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N A. ByonoBa, A. I1. Knumenko

[MTOHUMAHMUE JAPYT'OI'O: MU® UJIN PEAJIBHOCTB?

Abstract: In linguistic research the problem of understanding which is closely
connected with the problem of individual meaning has been the focus of attention of
many scholars for a long time. The present study explores the structure of individual
meaning in groups of people with different Q. It argues that IQ is one of the crucial
factors which determine the sense of a word for a person. Experimental data demon-
strate that people with different 1Q are not able to understand each other because of
different individual meanings of words.

Key words: individual meaning, sense, structure, 1Q, experimental data, crucial
factor.

OO01en3BecTHO, YTO JIFOOOH YESIOBEK SBISIETCS HOCUTEIIEM OIPEICIICHHOM
KyJIbTYpbl, MEHTAJIFHOCTH, A3bIKa. IMEHHO MMO3TOMY B IOCIIEHHE TOIBI B CBSA3H C
AKTUBU3AlMEH aHTPOTIOIICHTPHUYSCKON METOOIOT MY B TMHTBUCTUYECKHUX UCCIIEO0-
BaHUAX BCE OOJIbIIIC BHUMAHUS YACISACTCS HAIMOHAIBLHBIM OCOOCHHOCTSIM SI3BIKO-
BOHM JTUYHOCTH, a TaK e MpoOiieMaM B3aWMOIIOHUMAaHHSA B YCJIOBHAX Bce Oolee
YCHIIMBAIOIUXCS MTPOLIECCOB MEXXKYIBTYPHOTO, MEXbBSI3HIKOBOTO B3aUMOICHCTBHSL

OnHako HETOHUMAaHWE MEXY JIOJBMHU, OTHOCAIIMMUCA K Pa3THYHBIM
KyJIbTypaM —3TO JIUIIIb YaCTHBIN CITydail 00iee MUPOKOH MpoOIeMbl TOHUMAHHS U
HETIOHMMAaHUS — OJIHOM M3 JAaBHUX (HDUIOCOPCKUX TPoOIIeM, KOTOPYIO paccMaTpu-
BaJIl MHOTHE BEITUKUE YUCHBIC — (PHIOCO(BI, ICUXOIOTH, SI3IKOBE/IBL

OrpomHBII BKIIaJ B pa3paOOTKy JaHHOTO BOIPOCAa BHECIIM (B BBIIAFO-
IIUXCS JTUHTBUCTA IPONUIBIX cTosieTHit — B. don ['ymOombar u A.A. ITote6ns. Ilo-
HUMaHHE, 10 MHCHUIO ATHX YYCHBIX, HAXOJUTCS TOIBKO B TOUKE COMPUKOCHOBEHUS
BEPIIUH JIBYX TPEYTOJHHUKOB, OCTABIIUECS YACTH KOTOPBIX — ATO HHIUBUIYallb-
HBI OTBIT YEJIOBEKa, €0 JIMYHOCTHBIE CMBICIBI U COOCTBEHHBIE MHTEPIIPETALNN
SIBJICHUM OKpY’Karomero Mupa. Takas meradopudeckas MOJIEIh, B KOTOPOH <«Co-
BMEIIAIOTCS» JIBa 3HAUYCHUS OJTHOTO U TOTO K€ CIIOBA, KOTOPHIE CYIIECTBYIOT B CO-
3HAHUW Pa3HBIX JIIOJIEH, 3aCTaBISIET ICHO MOHSTh, YTO OUIMHHOE TIOHUMAaHHE €CITN
HE HEeBO3MOXHO, TO, 10 KpaiiHEH Mepe, TOCTUraeTCs 3HAYUTEIHHO peke IO CpaB-
HEHUIO C HEJOIOHMMAaHUEM WU HemoHuMaHueM. OJTHAKO CTOJIb MaJIOYTEIIUTEb-
HBII BBIBOJ] HE OCTAHABJIMBACT UCCIICAOBATECH. A TTO3TOMY B COBPEMEHHOM JIHH-
TBUCTHKE, B YaCTHOCTH, B TICUXOJIMHTBICTHKE ¥ KOTHUTHBHON CEMAaHTHKE, a TAaKKe
B JIPYTHX TYMaHUTAPHBIX HAyKax, MPOJIOJKAOT pa3pabaThiBaThCS MOJICTH 3HAYE-
HUSI, KOTOPBIE MOTYT IIOMOYb MPOHUKHYThH BIUIYOb TOTO (hDeHOMEHA, KOTOPBIH MO-
XKeT OBITh 0003HAaUeH KaK CyObEKTHBHOE 3HaU€HHUE CI0Ba — riio0aibHas CeMaHTH-
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Yyeckasi eIMHUIA, OTPAKAIOIIAs CMBICT CJIOBA B CO3HAHWU OTACIBHOM JMYHOCTH.
Ha Ham B3rmsi, 9Ta ceMaHTHUYEeCKas €UHUTA TIPEJICTABISIET COO0H COBOKYMHOCTH
BCEX CMBICJIOBBIX KOMIIOHEHTOB, B KOTOPHIC BKJIFOUCHBI KaK YacTh KOHBEHIIHO-
HAJILHOTO 3HAYCHUS, TAK U COOCTBEHHAS WHTEPIPETaIys, OCHOBAHHAS HA WH/WBHU-
JIyalIbHOM OTIBITE W JINYHOCTHBIX CMBICIIAX, BEIPAOOTaHHBIX B Ipoliecce pedieKCuu
HaJl GEHOMECHOM WIIH TIPEIMETOM, HA3bIBAEMBIM CIIOBOM.

Hccnenoanne, MpepuHATOC HAMHU B paMKax WU3Y4CHUS CyOBEKTHBHOTO
3HAYCHUS CJIOBA, OBUIO BBIMIOJIHEHO B PAMKaX MCUXOJWHTBUCTHYCCKOMN MapaJurMbI
U BKITIOYAJIO CEPUI0 DKCIIEPHMEHTOB, OCHOBHBIM U3 KOTOPBIX CTall ACCOI[MATUBHBIH
9KCIEPUMEHT B JIBYX €r0 Pa3sHOBHJIHOCTSX: HAIPaBICHHBIH ¥ CBOOOIHBIN, MO-
CKOJIbKY OYEBHHO, YTO KOMIIOHCHTHI, BKIIFOUAEMbIC MHIMBUIOM B CYOBEKTHBHOC
3Ha4YeHue, Hanboliee IBHO BBISIBIISIOTCS B XOJI€ N3YUCHHS aCCOIIMATUBHBIX PEaKIIUit
Ha CJIOBO-CTHMYI.

B nmanHoM cryuae B 3a/1auy UCCIIEIOBaHMS BXOJAMIIO HE IMPOCTO BBISBICHUE
OCOOCHHOCTEH CTPYKTYPBI CYOBEKTHBHOTO 3HAUCHUS CJIOBA, HO M3yYCHHE OCOOCH-
HOCTEeW CyOBEKTHBHOTO 3HAUYCHHS CJIOBA WHJAWBWJIOB, PA3IMYAONIMXCS MO KOJIHU-
YeCTBEHHBIM ToKka3zatenisM 1Q. B kauecTBe HMCHBITYEMBIX BBICTYIHIN HOCHTEIH
PYCCKOTO SI3bIKa W KYJbTYPBI, COOTBETCTBEHHO, 3aIlOJIHCHUE AHKET-TECTOB OCY-
HIECTBIISUIOCHh MU Ha PYCCKOM SI3bIKE. B Wcciie/ioBaHMM TPUHSITU YYacTHE CTY-
JICHTHI BY30B I.MUHCKa, IPUYEM CPEIH PECIOHACHTOB OBLTH KaK Te, KTO POJUICS
Y BBIPOC B TOPOJIaX, TaK U T€, KTO 3aKOHYHII IIKOJY B CEJIbCKON MecTHOCTH. O0IIee
KOJIMYECTBO y4acTHUKOB — 3944enoBeka. B xoe viccneoBanust ObUIO TTOMYUSHO 1
o0paboTtano 27760peakiuii. C 1eabI0 CPaBHEHHS COOTBETCTBUS CYOBEKTHBHOI'O
3HAYCHUS CJI0BA KaK MPHHAIJICKHOCTH A3BIKOBOTO CO3HAHMS JIMYHOCTH M KOHBCH-
[IHOHAJILHOTO 3HAYCHMUS, HAMHU OBLIM MPOAHATN3UPOBAHbBI OTIMCAHUS CIIOB, BOIICI-
IIMX B OKCIEPUMEHTAIbHBIA crrcok (Bcero 36 CIIOB), MO JaHHBIM YETBIPEX CJIO-
Bapeil.

OTnpaBHOW TOYKOM HACTOSAIIETO WCCICIOBAHUS TOCTYXIIA TUIOTE3a O
TOM, YTO CTPYKTYypa CYOBEKTHBHOTO 3HAYCHHSI CIIOBA KaK €JMHHUIA SI3BIKOBOTO CO-
3HaHUS WHIMBUIA COOTBETCTBYET CBOWCTBAM WHTEIUICKTA JIMYHOCTH, MIPEACTABIIS-
IOIIETO COOOH IIENIOCTHYH0, TUHAMHYECKYH0, CAMOPA3BUBAOIIYIOCS TI0]] BIUSHUCM
BHEITHUX ¥ BHYTPEHHUX (PaKTOPOB cHCTeMY. JleaTeNbHOCTh HHTEIUIEKTa KaK CHC-
TEMBI OTPaXKAETCS, MPENKJIC BCETO, B CTPYKTYpE CIIOBA, (PYHKIIMOHHPYIOUIETO B pe-
AIBHON PEYCBON JEATSILHOCTH HOCUTEIS SI3bIKA, ONPEIeiss CIEIUPUKY U CIIOCO-
Ob1 BepOanu3aIy 3HaYCHUS CiioBa B peur. OCHOBOW (OPMUPOBAHHS CTPYKTYPBI
CyOBbEKTHBHOTO 3HAUCHHMSI, HA HAI B3TJIS, SBISETCS KOTHHUTUBHAS MOJIENh — OCO-
OBIif MHTEIICKTYaIbHBIN MEXaHM3M, THII KOTOPOi 00yCIIOBIUBAaET OECCO3HATEIIHHO
JIOMUHHPYIOIIHH 0a30BBIN YPOBCHD KATCTOPHU3AIINH.

Hamu Obuta crenana MombITKa HHTETPUPOBATH PE3YNIBTATHI UCCIIETIOBAHUS
3HAYCHUS CJIOBA, TIOJIyUYCHHBIC KaK B Pa3IMYHBIX HAMPABICHUSIX JIMHIBUCTHKH, TaK
U B KOTHUTHBHOM TICHXOJIOTHH M B MCHXOJOTMU HMHTEUICKTA, a TAKXKE OTYACTH B
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¢unocodun u goruke. Ha ocHOBe 3THX JaHHBIX B paboTe ObuH auddepeHIInpoBa-
Hbl M ONHCAHBI THUIBI CTPYKTYpP CYOBEKTHBHOTO 3HAYCHHS CJIOBA, OIPEICICHBI
OCHOBHBIE CTIOCOOBI IKCIUTMKAIINY TOBOPSIIMMH ITHX CTPYKTYp B PEYH M BBIEIe-
HBI TUIBI KOTHUTUBHBIX MOJENEN — OCOOBIX MHTEIUIEKTYaJbHBIX MEXaHU3MOB, Jie-
JKAaIlUX B OCHOBE ()OPMUPOBAHUS CYOEKTUBHOTO 3HAUCHUS CIIOBA.

Jlasi moaTBep:KAeHUs] BBIIBHHYTOI THNOTE3bl U PCIICHHUS ITOCTABJICH-
HBIX 33]]a4 Ha KaXJOM dTare paOdoThl OBUTH HCIOIH30BAHBI Pa3jHYHble METOIbI
WCCIICTIOBaHUS, BBIOOP KOTOPBIX OMPEIEISUICS KOHKPETHBIMU IICNISIMH, COOTBETCT-
BYIOIIVMH OTIPEACICHHON CTYIICHH U3YYCHUS CYOBEKTUBHOTO 3HAUCHHUS.

1. IIpexxae Bcero, BBIABHHYTas THIIOTE3a MOTpeOOBasia TIIATEIHHOTO aHa-
JU3a CYIIECTBYIONINX Ha COBPEMEHHOM JTarle MOIX00B K WHTEIJIEKTY.

[IpoBeneHHbBIN aHATN3 TO3BOJIMI MPUHTH K 3aKIIOYCHUIO, YTO, HECMOTPSI Ha
MMEIONTNecs Pa3ndus, BCe MCCIEAO0BATENIM MHTEJIEKTAa PACCMAaTPHUBAIOT €T0 Kak
YpEe3BBIYAHO CIO0XHO YCTPOCHHYIO aKTHBHYIO TWHAMHYECKYIO CHCTEMY, (hopmu-
PYIOIYIO TIOBEJICHUE OpTaHu3Ma, KOTOpasl CKJIAJbIBACTCS B PE3yJbTaTe B3aUMO-
JNEHCTBHUS ¢ HE MEHEC aKTHBHOW W JAMHAMUYCCKOW CPEOM M MMEET MHOMXECTBO
aNnbTepHATHB pa3BUTHs. BakHelmmass QyHKIMsS WHTEIIeKTa — obecredeHne oHuU-
MaHHS 4eJOBEKOM OKPYKAIOIIEr0 MUpa C LENbI0 YAOBIETBOPEHHUS! CBOMX MOTPEO-
HOCTEW W ajanTtanuu K cpeae. [Ipu 3ToM riraBHO# 4epToil Y4eI0BEYECKOTO MHTEI-
JIEKTa SIBISIETCS CIIOCOOHOCTH K TMOCTAaHOBKE M PEIICHUIO MPOOJieM, HE CBA3aHHBIX
HETIOCPEICTBEHHO C 0a30BBIMU OMOJIOTHIECKUMHU MTOTPEOHOCTSIMH.

Pabota 3T0ii 1eTOCTHOM KOTHUTHBHOM CTPYKTYpHI 00€CIIeYrBaETCs ee Mate-
pHATIBHBIM CyOCTpaToM — MO3TOM. MIMEHHO 3TO 0OCTOSATENBCTBO IMO3BOJISIET yue-
HBIM paccMaTpPUBaTh WHTEIUIEKT B JBYX, TECHO CBA3aHHBIX MEXAY c000i acmeKkTax
— C TOYKH 3PCHUS M3YUYCHHsI BHYTPECHHEH JIOKATU3AIUH PA3IMYHBIX CIIOCOOHOCTEH
(6uonornyeckuii acmekr), TUOO MCCICIOBAHHUS BHEIIHUX MPOJYKTOB MBICIUTEIH-
HOM JeATeNsHOCTH (KOTHUTHBHBIN aCIIEKT).

Ho B mro6oM ciaygae OCHOBHOM XapaKTEPUCTHKOW MHTEIUIEKTa OCTAETCS €Tro
KOJIMYeCTBEHHAN XapaKTePUCTHKA.

B03MOXHOCTh KOTMYECTBEHHOT'O M3MEPEHHSI MHTEIIEKTa ¥, KaK CIEACTBHUE,
YICTOTa WHTEPIPETAlNA PEe3yIbTaTOB TECTHPOBAHMA, IO HEAABHETO BpPEMEHH
ocTaBajach HauOOJee CIIOPHBIM BOIPOCOM B TEOPHSX UHTEIUIeKTa. OIHAKO STH
MPOTUBOPEYUHS OBUTH CHSTHI B COBPEMEHHOM U3MEPUTENILHOM ((PaKTOPHOM) MOAXO0-
Jie TTyTeM OTpPaHWYEHUS COACpPKAHHS TMOHITHS <HUHTEJUIEKT», KOTOPBIH OBII paz-
JeJICH Ha Ouorocuyeckutl, coyuanvhvlii u ncuxomempuyeckuti (Aizenk I'.10.).

[IpunsiTe naHHOW MO3UIMHM O3HAYAeT, YTO B XOJE IKCIEPHUMEHTAIBHBIX
HCCIIEIOBAHNI BBISBIIIETCS TOJIBKO IICHXOMETPHUCCKIM UHTEILIEKT (manee — ITH),
M0/l KOTOPBIM TTOHUMAETCS TMPOTyKTHBHASI CIIOCOOHOCTh, 0OecTIeuBaroIas WHAN-
BUJIy BO3MOXXHOCTh BBISBIICHHSI Pa3HOOOPA3HBIX CBS3CH M OTHOIICHUH B pa3iind-
HBIX TECTOBBIX CHUTYAIUSIX, IPUYEM YPOBEHb WHTEIJIEKTa COOTHOCUTCS C YCIIEITHO-
CTBIO MX BBITIOJTHEHUSI.
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I[N mpencraBnser co0OM CTPYKTYpY, B KOTOPOH BBIJEISIECTCS HECKOJIBKO
YPOBHEH 0000IIEHHOCTH.

Janusie ypoBHH 0000meHHOCTH [IM UMIDIMKATHBHO B3aMMO3aBHCHMEI U
HEOPTOTOHAIBHEI, a Pa3BUTHE CICIYIOIIECTO YPOBHS C HEOOXOAMMOCTBIO TPEOyeT,
1o KpalHel Mepe, MUHUMAJIbHOTO pa3BUTHS Npenbiayiero. [IlpyuemM nMeHHO cTe-
TIEHb Pa3BUTHS OJHOTO YPOBHS 3a/aeT Ipelneisl W MPeJoCTaBIsIET BO3MOXHOCTH
JUTSL Pa3BUTHS TIOCJICIYIOIIECTO YPOBHSI 00OOIIEHHOCTH B OOIIEH CTPYKTYpE TICHXO-
METPUYECKOTO UHTEIICKTA,

Baxxuo, 4t0: 1) pa3BuTHE ypOBHEH 000OIIEHHOCTH TPOUCXOANUT Y KaXKIOTO
WHJIMBUIA C PA3HOW CKOPOCTBHIO M 3aBHCUT OT CPEIOBBIX U TEHETHUYECKHX (aKTO-
POB; 2) MEpPBUYHBIMH SIBJISIOTCS CMBICIOBON (ITOBEACHYECCKUN) W BepOabHBIN
ypoBHE 06006mmeHHOCTH; 3) 00Ut ypoBeHs 0000mennoctn (hakrop G) 3amaer
BEpPXHHE TPAHMIBI ISl TMPOSBICHHS BCEX YPOBHEH OOOOIIEHHOCTH, MO3ITOMY IO
3TOMY KPUTEPHUIO MOKHO CYAUTH O cTeneHUu chOPMHUPOBAHHOCTH BCeX HA3BAH-
HBIX YPOBHeIi.

B nameit pabore pazmensercs MOHUMAaHUE WHTEIJIEKTa, PUHATOE B COBpE-
MEHHOM U3MEPUTEIBHOM MOAXO0AE, T.K. UIMEHHO TaKO€ MOHUMAaHUE MPEICTaBIICTCS
HaM HauOoJee MPOAYKTUBHBIM JUISl PEaTU3aIlMK MMOCTABICHHBIX B UCCIEIOBaHUU
eJIel TI0 CIEYIOINM IPUIHHAM.

Bo-nepsvix, maHHBIA TOAXOA Oa€T BO3MOXHOCTH NPOBECTH HCCIETOBAHHE
TICUXOMETPUIECKOTO MHTEIUICKTA MPHU TIOMOIIU ONPEACICHHON 0TpabOTaHHOM IICH-
XOJTMAaTHOCTUYECKOW MPOLEAYPHI, U JHIIb 3aTeM IMPOAHATH3NPOBATH COOTHOIICHUE
MEXIy TOJYYeHHBIMH IMOKAa3aTeNIMA MHTEIUIEKTa U CTPYKTYPOH CYOBEKTHBHOTO
3HAUYCHHUS.

Bo-emopuix, TecTonornueckuii MoaxoMA, B OTIWYHE OT APYTUX MOAXOAOB K
WHTEIUICKTY, He TIPEAIOaraeT BISBJICHUS MEXaHH3MOB HHTEIUIEKTyalbHOW aKTHB-
HOCTH, YTO TOJHOCTBIO COTIIACYETCS U C LEsIMH Harei padoTel. Tectsl |Q u3mep-
SFOT JIUMIB TO, JUIS Y€r0 OHH MpeJHa3HAYCHBI, 4 HMEHHO — CIIOCOOHOCTh WHIMBH]IA
K IUTAHOMEPHOMY MBIIIUIEHHIO C IIETHI0 HAXOXKICHHUS OTPEAEIICHHBIX CBA3CH MEXK Iy
obbekTamMu. Takol THIT WHTEIUICKTYaIbHOW JEATEIHHOCTH OTIUYACTCS MO CBOUM
XapaKTEPUCTUKAM OT MPAKTHUUYECKOTO MBIIIJICHUSI U HAMIPaBJICH Ha PELICHUE YUCTO
YMCTBEHHBIX, TTO3HABATENBHBIX 3a7[ad, CBA3aHHBIX C PACKphITHEM HauboJee 00-
IIMX IPUHITUIIOB U 3aKOHOB. IMEHHO TaKOW TUIl MHTEJUICKTYaJIbHOUN eI TEIbHOCTH
HalmpaBjicH Ha BbIfIBJIeHHEe 00bEKTHUBHBIX CBSI3€d MPEAMETHOIO MHpa, 4TO, B
CBOIO OYepe/lb, OMPEACISICT CTCICHb 00beKTHBHOT0/CYy0hEKTUBHOTO B CTPYKTYpE
3HAYEHUS B CO3HAHUH OTAEIbHON JINYHOCTH M MHAWBUIYaTbHOE BOCTIPUATHE MHUpA
B I[EJIOM.

B-mpemvux, npepnoxkeHHOE MOHUMAHUE CTPYKTYpPhl MCUXOMETPUUYECKOTO
WHTEJUICKTa COTJIACYeTCs CO CTamusAMH pa3BuUTHA moHATHd 1mo JI.C. BeiroTckomy,
UAEW KOTOPOTO TUIOJOTBOPHO HCIONB3YIOTCS B OT€UECTBEHHOW MCHUXOIWHTBUCTH-
Ke, C TUIIOTe301 0 BpoxkaeHHOM MexaHusMe si3pika H. Xomckoro u C. [Tunkepa, He
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MPOTUBOPEYUT TCOPUSAM «MHOMKECTBA MHTEIIEKTOB» (Hampumep, Teopuu ['apaHe-
pa). bosnee Toro, Takoe MOHUMAHKE CTPYKTYPhl HHTEIUIEKTA MOXKET OBITh MPUMCHE-
HO U OOBSICHEHHUS TIPOIIecca YCBOCHHUS 3HAYEHUH CIIOB M (POPMHUPOBAHUS TICHXO-
JIOTUYECKON CTPYKTYPHI 3HAUEHHUSI B OHTOTEHE3E.

B-uemeepmuix, orpaHnnunBas cBO€ MOHUMAaHHUE MHTEIICKTa, Mbl paccMaT-
pUBaEM CTPYKTYPY CyOBEKTUBHOTO 3HAYCHUS TOJIHKO B COOTHOIICHHU C YHCIIO-
BBEIMH TTOKA3aTeNIIMU, TONyYeHHBIMH B PE3yJbTaTe BBIIOJHEHUS HCIBITYEMBIMHU
OTIPE/ICTICHHBIX TECTOB, M HE YYUTHIBAEM JIPYTHE 3KCICPUMEHTAITHLHO-TICHXOJIOTH-
YECKUE TEOPUU WHTEIUICKTA, C TOUYKH 3PCHHS KOTOPBIX MOJYyYCHHBIE HAMU PE3YIIb-
TaThl MOTJIHM OBI TPAKTOBATHCS B HHOM KITIOUE.

Bce atu cooOpaskeHust onpeAenuiii BEIOOp METO/Ia IS HCCIIEAOBAaHUS UH-
TEJUIEKTa YYaCTHUKOB JKCIEPUMEHTa, KOTOPOE MPOBOAMIOCH MPU MOMOIIM CTaH-
naptHoit metoauku «lIporpeccuBHbie MaTpuilsl PaBeHa». IlosmydueHHBbIE aHHbBIE
MO3BOJIMJIM PA3JICIUTh BCEX YYACTHUKOB DKCIEPUMEHTA Ha 3 TPYMIILL TPYIIY C
BbICOKMMH Tokazatensimu [11, co cpemnumu mokazarensmu [IM u ¢ HU3KUMU
nokazatensamu [11.

2. ]l BBISBIICHHSI KOMITOHEHTOB CyOBEKTHBHOI'O 3HAYCHHUS B KadeCTBE
OCHOBHON SKCHEPUMEHTAIbHOM METOJUKU TPUMEHSIICS METOJ aCCOLUATUBHOTO
sKcriepuMenTa (nanee — AD) B HECKONBKHUX BapHaHTax.

OTmeTHM, YTO TIPOBEACHHBIM HAaMH TEOPETHUYECKUI aHaIN3 pPa3INnIHBIX
MOIXOJI0B K 3HAUEHUIO CJIOBA, CYMIECTBYIONIMNX HA HACTOSIIEM dTalle B paMKax Co-
BPEMECHHOHN JIEKCHYECKOW CEMAaHTHKH, TICUXOJUHTBUCTUKA ¥ KOTHUTHBHOHM JIUHT-
BHUCTHUKY, IO3BOJISET TOBOPUTH O TOM, YTO OIPEIEICHHBIM THIT acCOIUATHBHOMN
peakuuu OJHOBPEMEHHO OTpPa)kaeT, BO-TIEPBBIX, THI MBICIUTEIBHON OMepaIud,
MPUMEHSEMbIH WHAWBHIOM B Tpoiiecce 00padoTKH MH(POPMALIUHU, BO-BTOPBIX, TUI
(hYHKITMOHAIBHOTO MPHUHIIKIA, 00YCIOBIMBAIONIETO BEAYIIYIO CTPATETHUIO ACCOIHU-
VMPOBaHUSA. DTH TOJIOKEHHUS HCIIOIb30BATNCh HAMH JUISI HHTEPIIPETANN TTOTYYeH-
HBIX B OKCTIIEPUMEHTAaX JTaHHBIX.

B ocHoBy knaccudukanun AD ObUIa TIOJIOXKEHA KIIACCH(UKAIIHS accolra-
ui, npemroxenHas M.I'. OBYUNHHUKOBOM, ITO3BOJUBINAS BRISIBUTE, YTO CTPYKTYpa
CyOBEKTHBHOTO 3HAYCHHS MaHHU(pECTUPYETCS B AD peaKIusIMH, OTHOCSIIHMCS K
Pa3HBIM TUTIAM JIMHTBUCTUYECKHUX aCCOIMANAN — MapaJurMaTUYeCKUM, CHHTarMa-
TUYECKUM M TEMATHUECKUM.

JanbHeNmuii aHanu3 Mo3BOJIMII 3aKJIHOYNTh, YTO MapajurMaTHYeCcKUe pe-
aKIMU CYNEPOPAUHATOPHOTO (ycnex — oyeHka, npusHauue), KOOPAMHAIMOHHOTO
(ycnex — oocmuoicenue), cyoopaUHATOPHOTO TUTIOB (Ycnex — nanpscennas pabo-
ma, 3HaHUsl, Kapbepa) MOPOKIAITCS BEIyIIeH OpHEHTaIMell CyObeKTa IesiTeb-
HOCTA Ha CBS3M CJOB B CTPYKTYpE JIEKCHKOHA, KOTOpHIE B TICHXOJIHMHTBHUCTHKE
OTIPECTISAIOTCS KaK aOCTPaKTHO-ACSITEILHOCTHBIC WU TMapaJurMaTUdecKue. IJTH
AD oTpaxaroT oIepanuyd aBTOMAaTH3WPOBAHHOTO JIOTUYECKOTO MBIIIICHA —
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MOJIBEICHYISI TIOZ] KATETOPHUIO, OTOXKICCTBIICHUS, BKITIOUCHHS B KATETOPHUIO, SBISSACH
CBUJICTENILCTBOM KaTeropu3anyu HHPOpMaIK Ha MOHATHIHHOM yYPOBHE.

OpwuenTaiist Ha (pyHKIMOHATBHBIC aCHEKThI MESITEILHOCTH ((DYHKIIMOHANb-
HO-TIparMaTHYECKUE WIIM CHHTAarMaTHYECKHE) MPOSBISIETCS B CHHTArMATHYCCKUX
accoNMaTUBHBIX peaknusx (nanee — AP): dpye —nomozaem, noddepoicusaem; ecmo
— Xneb, 10dums - MeHs 1 T.JI. 1 MOXKET KIaCCUPUIINPOBATHC KaK KaTeTOPHU3AITH
Ha KOHIICNITYaJIbHOM YPOBHE, T.€. YPOBHE KYJIbTYPHO MapKHPOBaHHBIX MPEICTAB-
JICHUH.

JIOMUHHpOBaHHE AaKTHBHOTO OTHOIICHHUS CYOBEKTa K 0003HAYaeMOMY CJIO-
BOM TIPE/IMETY MPOSBIISIETCS] B OTHOIIEHUECKUX MM TeMaTHdeckux AP. B manHom
TUTIE acconuarmii (ycnex — ypa, @ypop, kiacc u T.1.) 3aKPEIICHbl CUTYaTHBHBIC U
NpEe/IMETHBIE CBSI3H, CTOSAIINE 32 CIIOBOM B CO3HAHUM 4elloBeKa. JIaHHBIN THIT acco-
[UATUBHBIX PEAKINN CBUACTEILCTBYET O HAIMYUU B CTPYKTYpE 3HAUCHHS KOMIIO-
HEHTOB, 00pa30BaHHBIX HA JIOKOHIICNITYaIhbHOM YpOBHE 00pabOTKM MH(OpMAIUH,
WIH, JPYTUMU CJIIOBAMH, Ha YPOBHE OOpa30B Pa3IMYHBIX MOAAIBHOCTEH — CIyXO-
BBIX, 3pUTEJIBHBIX, OCSI3ATEIBHBIX H T.JI.

[IpucyTcTBHE B OTBETaX PECIOHACHTOB BCEX THIIOB PEAKIUH, TOJTBEPK-
JIaeT, 4TO BCS MHQOpMAIHS, TOCTYIMANMas U3 BHEIIHETO U BHYTPEHHETO MUpA,
Omaronmaps KaTeropuajibHOW CTPYKTYpe CO3HaHHUS OJHOBPEMEHHO TiepepabaThiBa-
€TCs YEIIOBEKOM Ha BCEX YPOBHSX KATETOPH3AIMU — JOKOHIICNITYAILHOM, KOHIIC-
TyaJlbHOM W TOHsATHIHOM. OJHAKO B XOJIe aHaIM3a KOJUYECTBEHHOI'O COCTaBa
ACCOIMATUBHBIX PEAKIIVi, MOTYYCHHBIX B OKCIEPUMEHTE B KaXKJOH U3 BBIJICICH-
HBIX TPYII PECHOHICHTOB, BBISBUINCH CYIIECTBEHHBIC OTIWYHA. Tak, B TpyIIe
PECTIOHICHTOB C BBEICOKMMH IoKazatesimu [1M npeobiagany peakiuu mapajaurma-
TUYECKOrO TUMA, B TPyIIe cO cpeaHumHu mnokasarensmu [IW xonmuyecTBo Temaru-
YEeCKHX, MapajirMaTHYecKuX W CHHTAarMaTHUYECKHX peakiuid ObUIO TPUMEPHO
PaBHBIM, B TPYMIE YYaCTHUKOB IKCIEPUMEHTA ¢ HU3KUMH mokaszarensimu [N cy-
IIECTBEHHO BBIIIIC OBUT YICTBHBIN BEC TEMATHUSCKUX aCCOIHUAIUH.
[MpuMeHEeHNnEe METONUKHU LENOCTHOTO ONMUCAHHS CyOBEKTUBHOTO 3HAYCHUS

(mamee — C3), paspaborannoii M.A. CTepHUHBIM, ITO3BOIMIO HAM Ha CJEIyIONmEeM
JTane MUCCIIEOBaHUS MTPOUHTEPIPETUPOBAThH MONYYCHHBIC OT PECIIOHICHTOB acCco-
[UAlMU KaK MUHHMAJIbHBIE CMBICIIOBBIC KOMIIOHEHTHI 3HAYCHUS, MU PEpeHINPO-
BaTh OTJCTbHBIC 3HAYCHHS B OOIIEH CTPYKType 3HAUCHHS CJIOBA W OMHCaTh nx. Ha
MOCIICIHEM dTarie ObUIO BBHIMOJIHEHO OMHCAaHUE CTPYKTYPHI IEIOCTHOTO CyOBEeK-
TUBHOTO 3HAUYEHUS B KAXKIOW M3 TPYII PECIOHACHTOB IO MOJICBOMY IMPHHIIUITY.
[Tpu 3TOM OKa3zamoCh, 4TO SIPa CTPYKTYPHl CYOBEKTUBHOTO 3HAUCHHS B TPYIIax
UCTIBITYEMBIX ¢ pa3HbIMU TIOKazaresssMu [1IM coCTOSAT M3 CMBICTIOBBIX KOMITOHEH-
TOB, COPMHPOBAHHBIX HAa Pa3HBIX YPOBHAX Kareropusaluu HHOOpMaInuu, a,
CJIeI0BATEILHO, CYIIECTBEHHO PA3IHMYAIOTC MEXKTy COO0H. ITO OOCTOSATEIIBCTBO, B
KOHEYHOM HTOT€, W MPEIOIpeeNsieT CYNIHOCTh TOJKOBAaHHS CIIOBA HOCHUTEIEM
SI3BIKA.
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Janee mpu moMmommm MeToJa MOIENHWPOBAHUS CTPYKTypa CyOBEKTHBHOTO
3HavYeHus Oblia MpefcTaBicHa B BuAe (peiiMa, B KOTOPOM OTpaskeHa Bcsi MH(DOp-
MaIusi, acCOLMUPOBAaHHAsI CO CJIOBOM B CO3HaHWM HocuTensa s3pika. Dokycom
(dpeiiMa KaKk MEHTAIBLHON MOJICIH, ITO3BOJISIONICH WHIAMBHUAY YIIOPSIOYNBATL U
XpaHUTh B CO3HAHHM pa3lWYHbIC JaHHbIE, UMCIOIINE OTHOIICHHE K ()EHOMEHY,
Ha3bIBAEMOMY OIIPENEICHHBIM CIIOBOM, B KaXI0H M3 IpyNIl PECHOHAEHTOB CTalO
silepHOe 3HAYeHHUe, T.e. 3HaYeHUe, OTJIHYalolIeecs: HAau0oJIbIIel ncuxoJoruye-
CKOHl SIPKOCTBIO H c(p)OPMHPOBAHHOE HA 0a30BOM /ISl JAHHOI I'PYNIbI YPOBHE
KaTeropuzauum uHpopmanuu. Bce ocranbHbie BbAEICHHBIC 3HAYCHHS, CyOBEK-
THBHO MEHEE Ba)XXHBIE ISl TUYHOCTH W TPEACTABISIONINE COO0 OTAEIbHBIE KOM-
MMOHEHTHI PPEeHMOBOI CTPYKTYPBI, PACIIONOKUINCH B OFKHEH U naibHEH nepude-
pUH CTPYKTYphl. Ba)XHO OTMETHUTH, YTO OTIENBbHBIE KOMIOHEHTBI CTPYKTYPBI KaX-
JIOTO M3 CMOJIETMPOBAaHHBIX (pPEiMOB, OKA3alIUCh CBSI3aHHBIMU MEXITy COOOH 10
Pa3TMYHOMY THITY, KOTOPBIN M MPeAONpeaesieT cnocod Bepoanu3aniy 3Ha4eHus B
peun.

CMonenupoBaHHbIe 110 JaHHBIM SKCIEPUMEHTOB CTPYKTYPHI CyOBEKTHB-
HBIX 3HAYCHWH HAIUIN CBOE ITOJIHOE MOATBEP)K/ICHHE B aCCOIMATHBHBIX T'eIlITallb-
TaX, MOCTPOCHHBIX JJISi CyObEKTUBHBIX 3HAUYCHHUHN CIOB 61aCHb U UCMUHA, A TAKKE
CEeMaHTHUYECKHX IMOJSAX TMCUXUYECKUX COCTOSHHM, OTPaKaloMIUX CYOBEKTHBHBIC
3HAYEHUsI CJIOB J100606b N cuacmve. CTaTHCTUYECKas] MPOBEPKA BBHIBOIOB O POIHU
WHTEJUIEKTa B Tiporiecce (OpMUPOBaHHS CyOBEKTHBHOTO 3HAYCHUS CIIOBA, KOTOpas
MPOBOJMIIACH B MPOLIECCE COMOCTABICHHUS BEIOOPOK MPH MOMOIIM MHOTO(YHKIIHO-
HaJILHOTO CTaTHCTHYeCKoro kpurepus ¢* dumepa (yrioBoe mnpeoOpa3oBaHue
Qumiepa) u gucrepcuonHoro omnodaxropuoro anammza ANOVA (Analysis of
Varience) fpurepuit F ®wuinepa), NMOIHOCTBIO MOATBEPIHIA IEPBOHAYAIBHYIO
THIIOTESY.

®pelMbl CTPYKTYp CyOBEKTHBHOTO 3HAYEHHS, XapaKTEepPHBIE Ui HOCHTe-
JieH sI3pIKa ¢ Pa3sHBIMU MTOKA3aTeISIMH IICHXOMETPUIECKOTO WHTEIUIEKTa, TO3BOIMIN
MIPOCIEINTh KapUHAJIBHBIE PAa3IN4Ms B CTPOCHUH CTPYKTYPHI 3HAUECHUS.

Tak, nns HOcUTeNed si3plka ¢ BBICOKMMH Tokazatensimu I BepuimHon
(peiiMa sBiIIETCS 3HAUEHHUE, CPOPMHUPOBAHHOE HA MOHSITUHHOM YPOBHE KaTeTrOpH-
3auK HHPOpPMAaLUH, KOTOpoe B AD oTpaxkaeTcs MapagurMaTHIeCKUMH PEaKLIUSIMH
cynepopAuHaTopHoro Tuma (ycmex — npusHauue, JI000Bb, PATOCTh — YY8CME0,
ncuxuyeckoe cocmosHue, MU3Hb — Nepuoo Cyuecmeosans, 4eJ0BeK — Ouonio2u-
yeckuil 6uo ¥ T.1.) Jlaee CTpyKTypa pacnaaaeTcss Ha 3Ha4YCHUsI, OTpaKEHHbIe B AD
peakIuAMU KOOPOMHAMOHHOTO M cyOopamHaTopHOro TtumoB. Ha mnepudepun
HaXOZSITCS TEMaTHYeCKHE pPEakii, BBIPAKAIOUINE OTHOIICHHE 4YelOBeKa K
(heHOMEHY, HA3EIBAEMOMY CJIOBOM.

B crpykrype C3 kak enuHUIBI CO3HAHMS HOCHUTENEH SI3bIKa CO CPETHUMHU
nokazatemsivu [IM onnHAKOBYIO TCHXOJOTHYECKYIO SPKOCTh WMEIOT 3HAYEHHS,
c(hopMHUPOBaHHBIC HA TIOHATHIHHOM U JIOKOHIENITyaJIbHOM YPOBHSX, KOTOPBIE OTpa-
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kKaroTcs B AD mapagurMaTUYeCKMMU M TEMaTUYCCKHMHU PEaKIUsSMHU, COOTBET-
CTBEHHO (yCHeX — npusHanue u 0eHveu, KU3Hb — Nepuood Cyuecmeo8anuus u mosi!
300poso u T.1.). IIpeanonoxKuTeIbHO 3TOT PEHOMEH JIC)KUT B OCHOBE OCMBICIICHHUS
clIoBa yepe3 MeTadopy, YTO OCOOCHHO XapaKTEePHO IS JaHHOM IPYIIIbl HOCUTENeH
s3bIKa (JIIDOOBB, )KU3HB, PATOCTb — 3TO 10N, NAPeHUe, KPbLIbsl, C6en 1 T.11.).

Hocurenn s3pika ¢ Hu3kuMu 1okazatensmu [1M game Bcero B AD pearu-
PYIOT Ha CIOBO TEMAaTUYECKUMM AaCCOIMANMSMH, BBIPAKAIOIUMH HX aKTUBHOC
SMOLMOHAIFHOE OTHOLICHWE K ABJeHMI0. K mpuMmepy, accouuanusMu Ha CIOBO
JTI000BE B TOM TpyIie ObUIH Mama, dom, Bacsa ([lems, Mawa u m.0.), ypa, kaug,
nOOAapKu, MHe, MeHs, WAapuKu, yavloKa, menio v T.1.

Crnenytrommii 3Tan pabOThI MPEATIONAaral MPOBEPKY BBIABHHYTOW B HCCIC-
JIOBAaHWW TUIIOTE3BI O TOM, YTO B OCHOBE CTPYKTYPHI CyOBEKTUBHOTO 3HAYEHUS
CJIOBa JIS)KHUT ONPEIEIICHHBIA TUIT KOTHUTHBHON MOJIENH — HHTEIUIEKTyallbHBIA Me-
XaHH3M, KOTOPBIM HEMOCPEICTBEHHO 3aBHCUT OT mokasatenei 1M nmuunoctn u
ompenenseT PoKyc KaTeropusaluy noctynaromeil napopmanuu. /s ee nmpoBepku
CITHCOK MPENBABISEMBIX PECTIOHACHTAM CJIOB OBUT PacIIMPEH 3a CYET BBEICHUS B
HETO MEPBBIX TPUALATH CJIOB, BXOJSIINX B SAPO A3IKOBOTO CO3HAHMSI CIIABIHCKHX
Hapo10B (Mo gaHHBIM CIaBIHCKOTO acCONMATHBHOTO CI0Baps). B maHHBIH ciucok
MMOMUMO a0CTPaKTHOM, BOIIJIA W KOHKPETHAs JIEKCWKa. Takod BBIOOp CIIOB IS
CJIEYIOMEro dTana paboThl OBIT OOYCIIOBIEH €€ OCHOBHOMW IIENBIO. YCTaHOBUTH
BEIYIIUIA TUIT 00OOIICHNS, TOYHEE — BEIIBUTH TE MCUXUYCCKUE MEXaHU3MBI, KOTO-
pBIE CTOST 3a Omepamuei 000O0IIeHMI, 00yCIOBIMBAIOT CTPYKTYPY CJIOBa B CO3-
HaHWW HOCHTEIIA 361K M CPEACTBA ero BepOanm3anuu B AD.

Urak, Ha 3TOM 3Tame Hamu ObUIa TIpOBeJeHA emle cepust AD, a s yTou-
HEHUS MOJTyYSHHBIX JAaHHBIX M 0OJiee TIIATEIBHON PETUCTPAIIUH PA3IHIUN MEXKITY
CTPYKTypamM# CyOBEKTHBHOTO 3HAYEHHWS HAa HWHIAMBUIYaJbHOM YPOBHE JOTIONHHU-
TEIhHO TPUMEHEH 3KCIICPHUMEHTAIbHBIA METOJ CYOBEKTUBHOTO IIKATHPOBAHMS.
Pesynbprarhl CyObEKTUBHOTO LIKAIMPOBaHUS ObLIIH 00pabOTaHBI METOIOM (aKTOp-
HOTO aHajn3a MO IMpOorpaMMe IIEHTPOUTHOTO METO[a, BKJIIOYAIOIIAM MOIIPOT-
paMMy moBopoTa (haKTOPHBIX CTPYKTYP 10 MPUHIIKITY Varimax.

[Tony4yeHHbIe B X0A€ SKCIEPUMEHTOB JaHHBIE MTOKa3ald, YTO, HECMOTpPS Ha
pa3iudHBIC TUIBI CJIOB, MPEIBSIBICHHBIE €T0 YYaCTHUKAM, CTPYKTYpa CyObEeKTHB-
HOTO 3HAYEHHS OCTajach HEM3MEHHON M pa3nnyaiach B KOKIOW W3 BBIIEIEHHBIX
TPy PECTOHCHTOB. AHAN3 pa3induii MEXy TpylIaMH PECHOHICHTOB B pac-
MPEJICIICHNN TIPU3HAKa <«KOHKPETHOCTh — aOCTPaKTHOCTH» IMPU TOMOIIU ) 2 —
kputepus [IupcoHa, HCIIOIB30BaBIIETOCS B MPOIECCE MTOCTPOCHUS TUTTOIOTHH KOT-
HUTHBHBIX MOJIETIEH, eIlle pa3 MOATBEPANII MPAaBOMEPHOCTH CIEIaHHBIX BBIBOJIOB.
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Tabmuma
Pe3ynbTathl cTAaTUCTHYECKOI 00pabOTKY TONMYUEHHBIX JAHHBIX MPU TIOMOIIN
koadduienta y2 [Tupcona

3uauenue X p
JKU3HDb 16,75 0,00023
CMEPTh 5,49 0,064

4eJI0BEK 22,5 0,000013

JpyT 25,16 0,000001
JIEHBI'H 8,77 0,012

JIIOOUTH 22,56 0,00001
eCcTh 4,25 0,12

i 16,35 0,00028
YMHBIH 7,04 0,03
MHOT'0O 6,39 0,04

Ha mocnemnem stame paGoThl B XOJi¢ CpaBHEHHS OINMCAHWUN CJIOB, MPE-
CTaBJICHHBIX B CJIOBapsX Pa3IMYHBIX THIIOB CO 3HAYCHUSAMH, CMOJACIUPOBAHHBIMU
MO Pe3yJIbTaTaM 3KCIIEPUMEHTOB, BBISIBJISAJIACH CTeNeHb Cy0hbeKTHUBHOI0/00beK-
THBHOTO B 3HAYEHHMH CJI0BA KAaK eIUHHIle HHAUBHAYAJILHOTO CO3HAHUs. boiee
TOro, JAAHHOE CPAaBHEHUE TIO3BOJUIO MPOBEPUTH MPEANOJIOKEHHUE O TOM, UTO
CJIOBapHBIC OINMCAHUS COOTBETCTBYIOT HAauMOOJIee TUITUYHBIM, HOPMATUBHBIM JUIS
SI3BIKA HA JJAHHOM 3Talle €r0 Pa3BUTHS YIIOTPEOJICHUAM CIIOB U IIOATOMY HE BCETIa
aZICKBaTHO OTPaXKalOT CYOBEKTHUBHBIC 3HAYCHHUS CJIOB KaK CIWHUI[ CO3HAHMS OT-
JEIBHOU TUYHOCTHU WM ONPEICICHHOM IPYIIIbI.

B pesynbrare mpoBENEHHOTO Ha 3TOM ATale UCCICAOBAHUS COMOCTABU-
TEIFHOTO aHaJIM3a 3HAYCHHUH OBLIO BBISIBICHO, YTO 3HAYNUTEIBHBIC PACXOMKICHHS
CYIIECTBYIOT HE TOJBKO MEXAY CyOhCKTUBHBIMU 3HAYCHUSMH CJIOB B TPYIIIax pec-
MOHACHTOB C Pa3jIUYHBIMU KOJWYECTBEHHBIMH MokazarensiMu [IM, HO u Mexmy
CJIOBapHBIMH OMHCAHUSMHU M 3HAYCHUSAMHU KaK ¢IMHUIIAMHA WHANBUAYATLHOTO SI3BI-
KOBOI'O CO3HAHMS.

IIpoBenaeHHBI Ha JAHHOM JTale HUCCICAOBAaHUSA aHAIU3 IOKa3al, 4TO
CyObEKTHBHOE 3HAYCHHUE CJIOBA B CO3HAHUHU MHAMBH/IA U €ro JICKCUKOTrpahuIecKoe
OTMICaHNEe MMEIOT KaK oOIue, TaK M OTIWYUTEIbHBIE YepThl. B 1emoMm cyOBek-
THBHO€E 3HaueHHE O0OBbEMHEE CHCTEMHOIO 3a CUET BKIIOYEHHS B HETO JOCTATOYHO
KOHKPETHBIX WJIM BaXXHBIX IJIsS JIMYHOCTH 3HAYCHHUH, KOTOPhIE HE OTPaXKaloTCsS B
CJIIOBApHBIX TOJIKOBAHHSIX, OJTHAKO CTEMEHh CYOBEKTUBHOTO B 3HAYCHHUS CJIOBA Kak
CIVHUIIC UHAUBUAYAIHHOTO CO3HAHUS BAPbUPYETCS U 3aBUCUT HEMIOCPEACTBEHHO:
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- OT TIOKa3aTeliel ICHXOMETPHYECKOTO HHTEIIJICKTA,;

- OT TOTO, C JaHHBIMH KaKOT'O CJIOBAps CPaBHHBAIOTCS CTPYKTYPHI
CyOBbEKTHBHOTO 3HAYCHHUS CIIOBA.

Br110 BEISBIICHO, UTO, KaK MPaBUIIO, C CyOhEKTUBHBIM 3HAUYCHUEM KaK €/TH-
HUIIEH WHAWBUIYAIHLHOTO CO3HAHUS HOCHTENS SI3bIKa C BHICOKUMH TOKA3aTelsIMU
[N coBmanaer 3Ha4YeHHE, OTpa)karoliee Hawbojee OOIIMe YepThl TOHSITHUS HIIH
npeaMeTa. Takoe onucaHWe 3HAYCHHS XaPAKTEPHO JUIS TOJIKOBBIX W SHIUKIIOIIC-
JIMYECKUX CIIOBapeH.

Tak, B cTaThsX, MOCBSIIEHHEBIX CIOBY M#cu3Hb, B CroBape Oxerora, B BAC
u bOC Ha mepBOoM MeCTe CTOMT 3HAYCHHE nepuooa Quzuoiocudeckozo cyujecm-
B0BAHUSL BCEX JICUBLIX OP2AHUZMOB OM POJICOeHUsI 00 cMepmu. JTO K€ 3HAUCHUE
JOMUHHPYET B CTPYKTYpE CYOBEKTUBHOTO 3HAYCHUS CIIOBA y PECIOH/ICHTOB C BBI-
cokumu nokazarensimu [1M. B 3HaueHnn cioBa J1r0006b SIIEPHBIMU AJIS STHUX HC-
MBITYEMBIX CTAHOBSTCSI 3HAUCHUS JIH0O6U KAK uyecmea 2iyOOoKOU Npugsi3sanHoCmu,
npeodaHHocmu K-4-1ubo, OCHO8AHHbIE HA NPUSHAHUU 6bICOKO20 3HAYEHUsl, 00CHO-
uUHCMeA, Ha 0OWUX Yensx, uHmepecax W T.I., YTO TAKXKe COBIAJAET C HepapXxuci
3HAYEHUH, BBIJEISICMBIX B BBIIICHA3BAHHBIX CIOBapsX. B aTol rpymnme ucmbiTye-
MBIX CMEPHb PACCMATPUBACTCS, TIPEKIE BCETO, KAK NpeKpauyeHue JHcusHeoesmensb-
HOCMU Op2aHu3ma, ero THOCIH, HCU3Hb — KaAK Nepuod CYuecmeo8aHus HUuso2o
cywecmea, BKITIOYAs! U YEIOBEKa, U T.JI.

OTmMmeueHHas TEHACHIUS MPOSIBIIICTCS MPAKTUICCKH BO BCEX CIIyYasx, JIs
BCEX UCCIICIOBAHHBIX CJIOB, KaK a0CTPAKTHBIX, TAK U KOHKPETHBIX.

B 3HaveHuUM ci0Ba ¥en06eKk NOMUHUAPYET 3HAUCHUE YelIOBEKa KaK Ou0102U-
YyecKoeo 8U0a, OMAUYAIOWE20Cs PAZYMOM U AGIAIOUE20Cs YACTNBIO HCUBOL NPUPO-
Obl, B 3HAYCHHUH CJIOBa Opye TPEoOJIaaeT 3HAYCHHUE JUYA, MECHO CEA3AHHO20 C
KeM-MO OMUZKUMU OMHOUEHUSIMU, OCHOBAHHBIMU HA 63AUMHOM 008EpPUU, NPEOaH-
HOCMU, NPUBA3AHHOCMU, 00WHOCTIU UHMepecos. /lenbzu ONPENCIOTCA KaK d7e-
MeHmM, HeoOX0OUMbLI 0151 HCUSHEOeAmMeIbHOCMU, TIIaroJl eCMb B TPYIIIE PECIOH-
JICHTOB C BBICOKMMU TokazatensmMu [I — 310, BO-TIepBBIX, TJIATOJI, YIOTPEOIISIO-
muiics B OBITHHHBIX, SK3UCTCHIIMAIBHBIX BBICKa3bIBaHHSAX (IIEPBOE 3HAUCHUE, BBI-
nensiorieecss B BAC), BO-BTOPBIX, OH BBIPAKACT UOCI0 HANUYUSL TUOO OMCYMCMEUS]
ye2o-mu60 (CIOBapHOE 3HAYCHHE cyuecmsyem, umeemcs). B 3HaUCHUU CIIOBA yM-
Hblil SICPHBIM SIBIISICTCS 3HAUCHHE KAYecmed 4eno8eKkd, Nposieisiiouje2ocss 8 e2o
nosedenul, CyObeKTHBHOE 3HAUCHUE CIIOBA MHO20 — OTO MPEICTABICHUS HOCUTEIS
SI3BIKA O KOAUYeCcmaee v T.11.

B cTpykType cyOBEKTHBHOrO 3HA4YCHUS B IPYIIIAX UCIBITYEMbIX CO CpEJl-
HUMH M HU3KUMH TToKazatensimu [1U BeinensieTcs psiji 3HAUCHUH, aKTyadbHBIX JUIS
HOCHTENCH sI3bIKa, HO HE 3a()UKCHPOBAHHBIX B CIIOBAPHBIX CTaThsX B CIIOBApSX
JAHHOTO THMa. Tak, OMIHUM U3 aKTyalbHBIX 3HAUCHHU CIIOBA MCU3Hb B OTHX TPYII-
nax sIBJISICTCS] 3HAYCHUE XKHU3HU KaK Mo20, HAO ueM yenogek He umeem enacmu. B
CyOBEKTUBHOM 3HAUCHUM CIIOBA CMEPHIb BBIICISCTCS ENbBIA psJl 3HAYCHUM, CBS-
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3aHHBIX CO CMEPTBIO KaK OMPEICICHHBIM pumyaiom WIA C HAYAIOM HOB020 Ne-
puooa cyuecmeosanust, 0eHb2U — 3TO TO, YTO HENOCPEOCMBEHHO GIUAEH HA HCU3HD
mbo niama 3a mpyo, a 3HAYCHUE OeHez KAK Mepbl CMOUMOCHUY OKa3bIBAacTCs B
JanpHel mnepuepuu CTPYKTYpPBl CYOBEKTHBHOTO 3HAYEHHUS Y HCIBITYEMBIX CO
CpPeIHUMH UM, 0COOCHHO, ¢ HH3KUMU mokasatensmu [IW. [{ns rnarona ecms onu-
HAKOBYIO IICUXOJIOTHYECKYIO SIPKOCTb UMEIOT 3HAYCHUS] aOCMpaKmHou uoeu Hauu-
yuslomcymemeuss Vi 3HAUCHUS €CMb KaK NPUHUMAMb NUULY .

YcTaHOBIEHO, YTO YacTh 3HAYCHUH, KOTOPHIC BBIACISIOTCS B CIIOBApSX, HE
00HAPYXKMBAIOTCSI B CTPYKType CYOBEKTHBHOTO 3HAauYCHHs CioBa. Hampumep, mis
CYOBEKTUBHOTO 3HAYCHUS CIIOBA JII0006b HEPEIICBAHTHBIM OKA3bIBACTCS pa3iiHye-
HUE uy6CcmEa W YOOBOIbCMAUs, 33 TPAHBIO CMBICIIOBOTO COJICPKAHHS B S3bIKOBOM
CO3HAHUM OCTAIOTCS TaKHe 3HAYCHUS HCUSHU KAK ObIM, JHCUSHEHHDIU VKAAO0, OUo-
epaghust, osudicenue, oJicusiienue KaKk NPposieienust OessmelbHOCmMU U dHepeuu 8 00-
wem (KU3Hb TOPOJIA H T.11.), HCU3Hb NPUPOObL, HEOPAHUHECKO20 MUPA, (PUZULECKUX
men ¥ T.I., B CIIOBE echb HE BBIICISACTCS Pl 3HaYCHUH (paspyuwams xumuiecku,
npuUNUHAMG Jic2yuyio 606, 6panums), He ObUTO 3a()UKCHPOBAHO 3HAUCHUE OeHe
KaK Kanumana, 00Ma KaK JCUIniowau, opy2a Kaxk 3auumHuxd, CUibl Kak goucKk 1
T.J.

C npyroii CTOpOHBI, B CYOBEKTHBHOE 3HAUEHHUE BKIIOYAFOTCS TAKUE 3HAYE-
HUS CJI0BA, KOTOPBIC HE OTMEYCHBI B CIIOBAPSIX.

Camoe OOIIBIIIOE YHCIO 3HAYCHHM, HE 3aUKCHPOBAHHBIX B TOJKOBBIX U
SHIMKJIONETMYECKUX CIOBAPSX, BBIICISIIOT PECIIOHCHTHI CO CPETHUMHU ITOKA3aTeN-
ssvu [T, DT 3HaUeHUS BBIJCISAIOTCS KaK Ha OCHOBE OPHCHTAIIMM Ha DHIIUKIIOIE-
JIMYECKUE M S3BIKOBBIC 3HAHWS, TaK M HA OCHOBE MparMaTH4eckKoi, GyHKIIMOHAIb-
HOW OIICHKH TeX (PCHOMEHOB, KOTOPHIC CTOSIT 33 CJIOBOM B CO3HAHHH.

PecrionienTs! ¢ HU3KUMU TIokazaTenssmu [1M cKIIOHHBI POKYCHPOBATHCS Ha
KOHKPETHBIX MTPU3HAKAX 3HAYCHUS CJIOBA, COOTHOCS WX C KOHKPETHOH MpeIMETHOM
00JIACTBIO MIJIM CHTYaIlUe M CO3/1aBasi 3HAYCHUE T10 OIIO3MIINHU <MaCTh — IEJI0e»,
MpuYeM, KaK MPaBWIIO, TAKUE 3HAYCHUS HECYT BHICOKYIO 3MOIIMOHAIBHYIO HArPy3-
Ky. Cremyer OTMETHTh, YTO 3TH 3HAYCHHS TAKXKE HWMEIOT CBOI BHYTPEHHIOHO
CTPYKTYPY, COOTBETCTBYIOIYI0 0a30BBIM CIIOCOOHOCTSIM YeJIOBEKa PaCWICHSTH
OOBEKT Ha COCTABHBIC YaCTH M OOBEAMHATH 3TH YaCTH B LIEJIOCTHBINA 00pa3, mpe-
CTaBJIAIOIIUN COOOH eAMHUIBI CYOBEKTHUBHOTO OIBITA, B OCHOBE KOTOPBIX JICKUT
OTHOIIICHUE JINYHOCTH K KaKOMy-TTH00 (DeHOMEHY .

[TokaszarenbHBIM B 3TOM OTHOIICHHUH SBJISICTCS 3HAYCHUE CIIOBA 000pO Kak
HAaKa3yemo2o nocmynxa, KOTopoe He BBIICICHO HU B OJHOM M3 HCIOJIb30BAHHBIX
Hamu cioBapei. OJHAKO CyOBEKTUBHBIA OMBIT M BKIIOYEHHOCTh B peajibHBIC
OTHOIICHUS 3aCTABIISET HANIMX UCTBITYEMBIX CO CPEAHUMH U, YACTHYHO, HU3KUMH
nokazatensimu [1W BKIr09aTh 3TO 3HaYEHUE B CMBICIIOBYIO CTPYKTYPY CIIOBA.

B oTux ke rpynmax 3HaueHHE CJIOBa # ONPEACISICTCS Yepe3 COIHAaTbHbIC
ponu (st — cmyoenm, 1 — 004Ka W T.1.) WIK KOHKPETHbBIC MPU3HAKH, MOIYCPKUBALO-
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IMe YHUKATBHOCTD (S — Kpacasuya, 1 — yMHUyd, & — Kowika v T.1.). SHAaYUTEIbHOES
YHCIIO acCOIMATOB, MOMYYCHHBIX HA CTUMYI OO0 — DTO GbICOKULL, MOACTbIL,
noiwHbll, 000poitl U T.J. B CyObEKTHUBHOM 3HAUYCHHH CJIOBA YMHbLE TOMUHUPYET
3HAYCHUE OMIUYAioWulicss om Opyeux, IpuieM JaHHOE 3HAYCHHE HECET BBICOKYIO
CMBICJIOBYIO M SMOIIMOHAIIBHYIO HATPY3KY (VMHbLIL — 371011, UHMELTUSEHM, OUKAPUK,
3ayuka ¥ T.J1.). Bce 3TH XapakTepHbIe YepThl BBIABISAIOT BEAYIIHi YPOBEHb KaTe-
TOpU3aIuH, OCHOBAHHBIN HA OMBITE JTMOO IMOIIMOHATEHOM OTHOIICHHUU.

Hocurenu s3pika ¢ BeicokuME mokazarensimu [1M B mporiecce moHUMaHHS
clioBa M (OPMHUPOBAHMS €TI0 CTPYKTYPHI B CO3HAHUM OPHEHTHPYIOTCS Ha KaTero-
pUAaNbHBIC CBS3M M OTHOIICHWS, YTO BBIPAXKAECTCS B KATErOpU3aIH WH(POPMALUH
HA TMOHATUIHOM YypoBHE. JlaHHBIN THIT MHTEpIpeTaluy HH(OOPMAIIUU COBIAIACT C
NPUHIIAIIAMH, [TOJIOKCHHBIMU B OCHOBY OITUCAHWH CIIOB B TOJIKOBBIX M SHIIMKIIOIIC-
JTMYECKUX CIIOBAPSIX.

[Ipu cpaBHEHUU CTPYKTYP CYOBEKTHBHOTO 3HAYCHUS C OMUCAHHUSIMH TEX KE
CJIOB, JaHHBIMH B UaeorpapuuecKux CJIOBapsx, B 4acTHOCTH, B HoBoM 0OBsCHU-
TEJIFHOM CJIOBApE CHHOHUMOB PYCCKOTO SI3bIKa, BBISIBIJIOCH, YTO CIIOBAPHOE OIKCA-
HUEC B TaKOM THUIIE CJIOBapsi MPAKTHUYECKU COBIAMAET CO CTPYKTYpOH CyOBEKTHUB-
HOT'O 3HAYCHUsI, BBIICISEMOI B TPYIINE UCTIBITYEMBIX CO CPEIHUMH TTOKA3aTEeIIMU
MICUXOMETPUYECKOTO MHTEIUIEKTa. DTa TPYIIa HUCIBITYeMbIX (OoKycHpyeT BHUMa-
HHUE Ha TeX NMPHU3HAKAX M 3HAYCHUSX, KOTOpbIe BhIIENsoTcs B HoBOM 00BsICHU-
TEIBHOM CIIOBape CHHOHUMOB PYCCKOTO S3bIKa KaK OCHOBHEIE.

Tak, B ryiaroyie Jil00ump JJsl STUX HWCIBITYEMBIX SIICPHBIM OKa3bIBACTCS
3HaueHne aroouTh 1.1.,Beimeneanoe ¢ HOCCPSI kak ocHoBHOE. ClIOBO cmepmb B
JTAaHHOU Tpyrmie 0003HaYaeT HEe MPOCTO KOHEIl, HO TO, YTO MMEET CHIIy M IpeKpa-
IaeT JKWU3Hb, 0003HAYaeT HEObITHE, HAUMHAIOIIEECS TOCTe KU3HH, T.. YHOTpeO-
JSIeTCsl pacpUTeIbHO. IMEHHO B 9TOH rpyIie cmepms Hanboiee 4acTo mepco-
HuumMpyercs. /[o6po B CO3HAHUU 3TOU TPYIIEI PECIIOHICHTOB BKIIIOYACT B ce0s
JIBa 3HAYCHUS, BEIJICTICHHBIC B CJIOBape — J00po u Onaro. B 3HaueHuu ciosa cuia
BBIJICJISICTCS IOHUMAHHUE CHJIBI KaK CHJIBI JIyXa, T.€. HEBUJIUMOW CYOCTaHIMH, YTO
Takxke cONmKaeT CyObeKTUBHOE 3HAUCHHE CJIOBA CO CIIOBAPHBIM OMHCAHUEM, B KO-
TOPOM OTMEUAaCTCsl MPUHAUICHKHOCTh CHIBI HEBUIUMBIM OpraHaM. B cyObekTuB-
HOM 3HAYCHUU CJIOBA Opy2 SIBHO BBIJEISIOTCS 3HAUCHHS Opye, mogapuuy u npusi-
meib, 9TO JIETKO 00BSICHUMO OCHOBHBIMH cltoco0amMul MOHUMAaHUS CIIOBa, XapakTep-
HBIMU JUUIsI TAaHHOW TPYMIBL € OJHOM CTOPOHBI — GOpMalbHBIN YpOBeHb (IpyT), €
JIpyroi — (pyHKIIMOHATBHO-IIPArMaTHUCCKUil (TOBApHIL, MPUATENh). TakuM obpa-
30M, pacnpeieliecHue BHUMaHUsI TIO3BOJISIET JaHHBIM UCTIBITYEMBIM CMEIIaTh IEHTP
BHUMAaHUS TO HA KaTeTOPHAIbHBIC, TO HA (YHKIHOHAIBHBIC OTHOIICHHS.

JIJI MCTIBITYeMBIX ¢ BBICOKMMH ToKa3arensmu 111 xapakTepHO BbIACICHUE
OJTHOTO W3 3HAYCHHH Kak syiepHoro. Kak mpaBuiio, TAKMM 3HAYE€HHEM CTaHOBUTCS
Haunbonee oOllee 3HAUCHHE CIIOBA, KOTOPOE B JAHHOM THIIC CIIOBAapsl HE BCerja
SIBIIICTCS OCHOBHBIM. B CIllOBE /1706066 B MaHHOU TpyIiie (hOKYC BHUMaHUSI CMEIICH
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Ha JMo0uTh 2 (yBaXkaTh, IIEHUTH), CMEPHb — STO TOCICAHNI MOMEHT JKU3HH, €
OKoHYaHHUe (KOHEII), B CJIOBE 00GpPO aKIEHTUPYeTCsl aOCOMOTHOCT 100pa, cuia —
BBIPAXKECHHUE TICHXUYECKOro KauecTBa (B Gokyce BOJs), Opye — 3TO MIMEHHO Xapak-
Tep OTHOLIEHUI C YeNOBEKOM. B ciioBe 0om CUThI 1Ba 3HAUEHUS — JIFOJIU, KOTOPBIE
BKITIOYEHBI B 3Ty cepy U MECTO, I/Ie UeJIOBEK UyBCTBYET ceOst KoMPOPTHO U 6e30-
nacHo (B Apyrux rpymnmnax 0om — 3TO, TMPESKIC BCErO, CEMbsi, CEMCEHHBIN ouar). B
3HAYCHHUH CIIOBA YMHbLH SBHO TOMUHHUPYET 3HAUEHUE WHTEIUIEKTYAIbHBIX CBOWCTB
JIUYHOCTH U T.]I.

B ctpykType cyOBEKTHBHOTO 3HAUEHUS CIIOB Y PECIIOHIICHTOB C HU3KHUMH
mokazarensiMu [T BaKHOE MECTO OTBOAUTCS SMOIMOHAJIBHOM (OTHOIIEHUYECKO)
OLICHKE MPEJMETOB MU (EHOMEHOB, TIOATOMY 3HAYHUTENILHOE KOJIMYECTBO 3HAue-
HUH, OTMEUCHHBIX B CIIOBape, HAXOMATCS Ha MEepUQEpUr CTPYKTYPHI INOO HE BBI-
TIEJISTIOTCS COBCEM.

Opnako crexyer MOAYEepKHYTh, YTO BO BCEX TPYINaxX, TOMUMO 3HAYEHHH,
OIHUCaHHBIX B CIIOBAPE, BHIIEISICTCS Pl 3HAUCHHUH, KOTOPBIC HE 3a()UKCUPOBAHbI B
CJIOBAPHOM OITMCAaHHH CJIOBA.

Tak, B clIOBapHOM ONHMCAHWU CIIOBA JIOOUMb HE OTMEUEHO 3HAUYCHUS J10-
Oumsb Kak VCIBITHIBATh TIIYOOKOE UYBCTBO K ce0e, BEICTICHHOE B IPyIIaxX CO CPell-
HUMHU U HU3KuMU TTH.

B cTpykType CyOBEKTHBHOTO 3HA4YEHHS CJIOBAa 0OM BO BCEX T'pyIIax BbI-
TEISICTCS 3HAUCHHE 00Ma KaK MAIoU POOUHDL.

Jlnst cyOBbEeKTUBHOTO 3HAUCHUS CIIOBA CMEPMb XaPaKTEPHO 3HAUYCHUS CMEp-
TU KaK pumyaid, CONPOBOKIAIOIIETO CMEPTh KOTO-TM00, YTO MOXKET OOBSICHATHCS
MOJICO3HATENFHBIM ~ CTPEMJICHHEM  OTPEACTCHHONW TPYIIBI HCIBITYEMBIX K
OTCTPAHEHUIO, K HEMPUATHIO CO3HAHUEM OOBEKTHBHOTO XO/a KU3HU U CBSI3aHHOMY
C 3TUM HCKJIFOUECHUIO HETATHBHBIX OIMYIICHUIN M3 CBOETO CYOBEKTHBHOTO «00Opa3a
MHpa».

Hobpo nysi pecrioHJIEHTOB CO CPEAHMMH M HHU3KUMH Mokazatensmu 11U
CBSI3aHO, MPEXKIE BCEro, C OJaroM, ¢ UX MOHUMAHUEM CIIPABEIIUBOCTH, TTOITOMY
OHO aKTHBHO. B 3TOM 3HaueHWM BBIIEISAETCS NEATEIFHOCTHBIM KOMIIOHEHT, Ha-
MPaBIIEHHOCTh 00pa Ha KOHKPETHOTO YeJIOBEKa, HE OTMEYEHHBIH B CIOBapHOI
CTaThe W OTPAKAIONINIA MOHUMAHUE TOTO, YTO €CTh 00OpPO C CYOBEKTHBHON TOYKH
3peHus. [loMuMo AESITEeTPHOCTHOTO XapakTepa J00pa, Kak yKe OTMEYajaoCh, OHO
CBSI3BIBACTCS C HAKa3aHUEM.

Orenka (mparmatudeckas JIMOO SMOIMOHANBHAS) OMPECNAeT U CyOnheK-
TUBHOE 3HAUEHUE CJIOBA YMHbLI B ITHX IPyIIaxX PECIIOHICHTOB.

B 1ienmom MOXHO c/ienath BBIBOJI, YTO CTETIEHb CYObEKTHBHOTO B 3HAYCHHUH
CJIOBa OTIpEAENsieTCs, MPEX/Ie BCEro, OTHOIIEHHEM HOCHTEINS S3bIKa K SBICHHIO
WJIM TIPEIMETY, KOTOPBIH 3TUM CIIOBOM Ha3BaH. YeM sipue BRIpa)KeHa OICHKA, OTOoC-
penoBaHHas JUYHBIM OIBITOM YelloOBeKa, TeM Oosee oOpa3HBIM M HAIMOJHEHHBIM
SMOLIMSMHU CTAaHOBUTCS 3HAUEHHNE KaK eNHUIA HHINBUIYaTbHOTO CO3HAHUS.
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B cBoto ouepens, naHHBIN ()eHOMEH Noy4YaeT OOBICHECHHE C TOYKH 3PCHHUS
creneHn c(hOPMHUPOBAHHOCTH YPOBHEHW 00OOIIEHHOCTH B CTPYKTYpE IICHXOMETPH-
YEeCKOTro HHTEIUICKTA.

JloMuHupoBanue (GOPMAIEHOTO YPOBHS BBIPKACTCS B OPUCHTAIMH Ha
KaTeropualibHbIE CBS3H U OTHOIICHHUS U, B IIEJIOM, B BEAYIIIEM MOHITUHHOM YpOBHE
KaTeropu3aiuy HHQopMaIuu.

Benymias ponb MexaHWYecKoro (IpOCTPaHCTBEHHO-AWHAMHYECKOTO) U
BepOanbHOrO YpOBHEH OOOOIIEHHOCTH IMPH JOCTATOYHO CPOPMHUPOBAHHOM (Hop-
MaJIbHOM YpPOBHE OOYCIJIOBIMBAET CyIIECTBOBaHUE JBYX (DOKYCOB BHUMAHHS — Ha
S3BIKOBBIC 3HAHUS W Ha (PYHKIIMOHAIBHO-IPArMaTHYECKyI0 OIEHKY, Hermocpel-
CTBEHHO CBSI3aHHYIO C JIMYHBIM ONBITOM. DTHM OOYCIIOBJIEHA BHICOKAs CTEIICHb
MeTaQOPUIHOCTH, KOTOpas MPOSBISIETCS MPU JOMUHUPOBAHUH KOHIICTITYaTbHOTO
YPOBHS KaTeropu3auu HHHOpMAIINH.

[IpencraBnsiercs, 9YTO UMEHHO BEIYIIUM YPOBHEM KaTErOpU3alliU B TPYII-
Tie HOCUTENEH s3bIKa co cpeHUMU nokaszarensimu [11 oOyciioBneHa BeIcOKas cre-
TICHb COBIAJICHUS CYObEKTHBHOTO 3HAYCHHUS CO CIIOBAPHBIMH CTaThSIMU, B KOTOPBIX
OTPaKCHO BOCIIPHUSITHC MUpPA «HAWBHBIM CO3HAHUEM», T.€. BOCHPHUSATHE MHpa Ha
KOHIICTITYaJIbHOM, OMOCPE0BAHHOM OMBITOM Hapoja (HO He OT/e/IbHON JIUIHOCTH)
YPOBHEM.

SIpko BBIpaKEHHOE 3MOIIMOHAIBHOE OTHOIIICHHUE, T.€. OPHEHTAIINS Ha Cy0h-
EKTUBHBIA JTMYHOCTHBIA CMBICI, CBUACTEIBCTBYET O MPEOOJaTaHUU CMBICIOBOTO
(oTHOIIEHUECKOT0) YPOBHS 0000IIEHHOCTH HH(POPMAIIMH, U, KaK CIICACTBHE, MIPE-
MOYTEHUH JIOKOHIIETITYAILHOTO YPOBHS KaTeropusamnuu. B cTpykType cyObeKTHB-
HOTO 3HAYCHUS ITO OTPAXKAETCH B BBIJICICHUU CMBICIOBBIX MPH3HAKOB, BAXKHBIX
JUTSL TUYHOCTH, KOTOPhIE B UTOTE M OMPEACTSIIOT BBICOKYIO CTENCHb CyOhEKTUBHO-
CTH 3HAYCHUSI KaK €JIMHUIIBI HHIWBHUYILHOTO CO3HAHHS.

[IpoBeneHHOE B XOJ€ HMCCICAOBAHUS CPABHCHUE CTPYKTYPHI CYOBCKTHB-
HOT'0 3HAYCHUS CJIOBA Opye C €T0 OIMCAHUEM, JaHHBIM B TOJKOBO-KOMOWHATOPHOM
clIoBape, a TakkKe TOMbITKa (hopMalu3alid CMOJICIIMPOBAHHBIX CTPYKTYp M HX
npejicTaBIeHUE Ha METasI3bIKe, pa3pabOTaHHOM B ClIoBape, MOKa3aia, uTo:

a) TPeITOXKEeHHAsT MOJCIb OMUCAHUS IMO3BOJSET BBIBIATH CHCHUDUKY
CTPYKTYpBI CyOBEKTUBHOT'O 3HAUCHHS CJIOBA B TPYINAX HOCHUTEINEH s3bIKa, pa3iiu-
YaOIIUXCS TI0 TOKA3aTeJsIM TCHXOMETPHUECKOT0 WHTEIEKTa Ha (HOpMallbHOM
YpOBHE;

0) B citydae co CJIOBOM Opye BBIJCNAEMbIC B CYOEKTHBHOM 3HAYCHUH KOM-
MOHEHTHI TPAKTUYECKU TOJTHOCTBIO MOTYT OBITh OTMCAHBI MPEIOKEHHBIMH JICK-
CUYECKUMH (QYHKIIUSMH.

Takum 00pa3oMm, aHaIN3 CTPYKTYPHl CYOBEKTUBHOTO 3HAYCHUS CJIOBA I1O-
Ka3aJjl, 9YTO HHTEIUIEKT He MPOCTO J]aeT BO3MOXKHOCTh COCIUHSTh B COBHAHHUU 3BYK H
cmbica. OH TI03BOJISIET YETIOBEKY, BO-TIEPBBIX, OMEPUPOBAThH (HE TOJIBKO HAa CO3HA-
TENLHOM, HO M 0ECCO3HATENILHOM YPOBHSIX) 00pa3aMH pa3IHUHBIX MOJATLHOCTEH,
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c(OPMHPOBAHHBIMH Ha Pa3HBIX YPOBHSIX OTPKEHHS JIEHCTBUTEIHLHOCTH; BO-BTO-
PBIX, O0BEIUHATL ATH 00pa3bl B HEKYIO MEHTAIBHYIO CXEMY; U, B-TPEThUX, UTO Ca-
Moe Ba)kKHOe, 00ecTieunBaeT BaKHEHITyI0 6a30BYI0 HHTEIIEKTYaIbHYIO OMEPaIIIo,
BIUSIONIYIO HA CTPYKTYpPY CJIOBa B CO3HAHWW MHAWBHAA — (OKYC KaTeropH3allny,
OTpaXKalIUH TO, YTO JUIS JTUYHOCTU SIBISCTCS MPUOPHUTETHBIM. braromaps mes-
TEIBHOCTH MHTEJUIEKTA CTPYKTYpa CyOBEKTUBHOTO 3HAYCHHUSI CJIOBA IMPEIICTABIISCT
co00i JUCKPETHYI0O KOMOMHATOPHYIO (2 HE KOHTAMMHHPYIOIIYIO, KaK OOJBIINH-
CTBO MPUPOJHBIX CHCTEM) CHCTEMY, BKITFOUAIOIIYIO B CE0s1 CaMbIe pa3InIHbIC KOM-
OuHanuu 3y1eMeHTOB. VIMEHHO Takasi CTPYKTypa OmpeeliseT JTa0WIbHOCTh 3Haue-
HUS CJIOBA B CO3HAHWUHM HOCHTENS S3bIKA, MPOSABISAETCS B Pa3UYHBIX CEMaHTHYE-
CKHX OTHOIIEHHSX, B HEOJHO3HAYHOCTH COOTBETCTBHUS MEXTY JIEKCEMOU U CyOBeK-
TUBHBIM 3Hau€HHEM, KOTOPbHIE, KaK TMOKa3bIBacT MPOBEICHHOE HCCIICIOBAaHUE, HE
CJIy4ailHbl U HOCAT MOTUBUPOBAHHBIN XapakTep.

B nenom nccienoBanme MOATBEPKIAET, YTO 3HAYUTEIHHO YaIlle, YeM MOXK-
HO TIPEATOoaraTh, T, TOBOPS 00 OJTHOM U TOM e, Ha CAaMOM JIeJIe UMCIOT B BH-
JIy COBEpIIICHHO pa3HbIe Beuu. M 370 KacaeTcs He TONBKO CIOKHEHIIINX 3K3UCTCH-
UATBHBIX (PEHOMEHOB, TAKHX KaK JKH3Hb, CMEPTh, JIIOOOBb U CYACThE, HO U ca-
MBIX TIPOCTBIX, JOCTATOYHO KOHKPETHBIX BEIIICH.
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BUOI'PA®IA, TBOPUECTBO N IIOHUMAHMUE H.B. 'OI'OJIA:
TEOPETUYECKMUE ITPOBJIEMbBI

Abstract: The article by Ivan Esaulov states the crisithefpost-soviet studies on
N. V. Gogol. It is stated that the reason for thenerous interpretations of Gogol's
work is not the anomaly but the norm for the modsstory of Russian literature. It is
being argued in the article that any modern intteggrof Gogol has to realize the rela-
tive nature of his or her righteousness of the irepdnd needs to refrain from claim-
ing her or his position to be the only "scientifimtie. The author of the article is pro-
posing the notion of "Spektrum of adequacy" to giesfe this possibility of multiple
interpretations. He also supposes that the trudetatanding” of Gogol, as opposed to
the "explanation" of Gogol, is based on the wistéelonging to the Christian (name-
ly, Orthodox) type of culture. It is in this verype of culture that not only Gogol's
world-view, but also the poetics of his work takets.

Keywords: interpretation, explanation, understanding, spaiekvatnosti, type of

culture, historical distance, poetics

Bnauane koHctatupyem oueBuaHOCTh. Korma peus uaer o [orone, To
00BIYHOEC B HAyKE pa3jMyue B3TIISAJOB JOCTUTAET TaKOW OCTPOTHI, YTO HMHOTIA
CO3/1aeTCs BIICYATIICHHE, OYATO yUCHBIE TUIIIYT HE 00 OJTHOM M TOM K€, & O COBCEM
pasHBIX aBTOpax. TakWx pa3HbIX, 9TO OHHU Jla)Ke HE 3HAKOMBI APYT ¢ apyromM. Ha-
CTOJIBKO TO-Pa3HOMY MHTEPIPETUPYETCS M caMble M3BECTHBIC (DaKThI Ouorpaduu
Torons u ero kmaccuueckue mpousBencHus. KoHeuHo, cerogHs OpoaobKaeTcs
HAKOIUICHWE BCE HOBOT'O W HOBOTO OMOrpaduvecKkoro Martepuala, 3TOT MaTepHal
u3aeTcss ¥ KOMMeHTHpyercs. Jlemo aTo xopomiee u mone3Hoe. OmHAKO Kak ke
OBITH BCE-TAKH CO CTOJIb BHI3BIBAIOIIUM — H ITOPOI COBEPIICHHO HEITPUMHUPUMBIM —
pa3InvreM HHTepIpEeTanuii U OEHOK?

Uro caenath ans Toro, yToObl BaBmioHckast OaiHs Mapkcu3Mma B M3yde-
Huu ['orost, Korjga oHa pacnaniack, He morpedia moJi CBOUMH 00JIOMKaMH TOTOJIe-
BEJIOB U ToroyeseneHue? Heyxenu ToMbKO HACWIBCTBEHHAS y3/1a HIICOJIOTHU MOT-
Jla CIEP’KMBATh BOHIOIINI MPOU3BOJ WHTEPIPETAINl — HU B Y€M HE COTJIACHBIX
MeXIy co00i?

C dero, B caMOM JIeNie, HayaTh, €CIU Mbl XOTUM — XOTsI OBl B 3TO FOOMIICH-
HO€ BpeMsl — ClleaTh IIar HaBCTpedy APYT APYTY U 80cco30ams Pa3pylIeHHOE 3a
MIOCJIeTHHE JIECSTUIICTUS IMHOE TI0JIe ToroieBesieHns ? O4eBUIHO, HY)KHO HAYaTh
CO CMHUPEHHOTO OCO3HAHUS CITy’)KEOHOTO — a OTHIOAb HE IAapCTBEHHOTO - MECTa
HAyK{ MO OTHOIICHUIO K XyA0XECTBEHHOMY TBOpUeCTBY. Ecnu 1isi MO3UTUBUCTOB
XIX Beka ObuTa W TIPOCTUTEIBHON clienas 6epa B HAyKy, TO COXPAHATH 3Ty BEpy
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IUTS T€X, KTO HaxoawuTcs yxke B Beke XX| M XOoTs OBl Mano-MaabCKU 3HAKOM C
COBPEMEHHBIMU KOHKYPUPVIOWUMU B JTUTEPATyPOBEIACHUHN HAIpaBICHUSIMU, - HE
TOJIbKO HaWBHO, HO M cMemrHO. Hy)XHO CMHPHUTBCS C TeM, YTO Ui HAYKU Henoc-
muxcuma caMa TailHa TBopuecTBa. Ilucartens, kak BbIpa3wiics OIHaXIbl M.M.
BaxTHH, e IPUITIAIIACT K CBOEMY MHPIIECTBEHHOMY CTONY JINTEPATYPOBEIOBY' .

Uro 3710 3HauYMT? 3aHMMAKO JIM S MOCTMOJCPHUCTCKYIO TMO3MIIMIO, KOTAa
MPU3HAIO 3Ty HEMOCTHKUMOCTh TaiHbl aBTopa? CoBceM HeT. OHAKO 5 JOJDKEH —
Kak JIUTepaTypoBe] — CMUPHUTHCS € TeM, 4TO ecTb Hukomnait Bacunseuu ['orons —
Kak TaliHa, Takas TaifHa, KOTOpas HE MOJICKUT HAYYHOMY OKOHYATEIIBHOMY <«pac-
KonoBbIBaHmiO». Hu ceituac. Hu B OynymeM. M ecTb Takoke MO€ ucmoakosarie
3TOU TaiHbI. I AOHKEH CMUPHUTHCS U € TEM, YTO MOE UCINOIKOBAHUE — 3TO UMEHHO
00HA W3 BO3MOXHBIX — B PSAY IPYTHX — NONbIMOK TIOCTYDKCHUS TalHBI [ oros.
Ecimu B XIX Beke ¥ MOXXHO OBUIO HaMBHOMY IIPOGECCOPY OTOXKICCTBIATH CEOU
MyTh B U3YUEHUU C HAYKOH B IIEJIOM, TO YK€ B XX BEKe, HACKOJIbKO MHE U3BECTHO,
HayKa HHUKOMY HE JIeJIeTUPOBAIA NMPUBUIICTHIO OBITh €€ MEePCOHAIBHBIM CITHYMEH-
KEpPOM.

Utak, ¢akToM roroyieBeicHUs] HAIETO BPEMEHH SIBIISETCS HATMYUE MHO-
JicecmeeHHocmuy TIOJX0/IOB Kak B 00macTu u3ydeHus ouorpaduu ['orons, Tak u B
00J1aCTH MUHTEPIIPETALMU €T0 TEKCTOB. B IpUHIUIIE, COCYIIIECTBOBAHUE PA3IUYHBIX
MOIXOJ0B K KJIACCHYECKOMY HACJIENWI0 — 3TO BIIOJIHE HOpMajbHas CHUTyarus B
TYMaHUTapHOW Hayke, KOTOPYIO CTOWUT TOJIbKO NPUBETCTBOBaTh. bomee Toro, 6e3
MOTIOOHOTO PA3HOMBICITUSI HET HUKAKOTO Pa3BUTHS HAYYHOW MBICIH, & €CTh TOJIBKO
IITAMITOBKA STIMTOHOB — O] BUJIOM «yUEHUKOB» - 1 HEU30CKHAS CTarHAIIHS.

Opnaxo mpo0iIeMbl HAYMHAIOTCA TOTAA, KOTIa TIPY 3TOM Pa3HOMBICITUHN HET
HUKaKOT'O CTPEMJICHUS K TOMY, YTOOBI MOHSITH JIOTUKY U XOTS ObI OMHOCUMENbHYIO
MPaBOTY MPOTUBOIOJIOKHOM cTOpoHbl. Koraa kaxmaoe HanmpaBlieHUE CYUTACT UMCH-
HO ce0s TPEACTaBUTENEeM <«HAYYHOCMU» - U HE TIPU3HAET 3a NPYTUMH aHaJIOTH4-
HOTO TpaBa. BmecTo GiaroxenaTelbHOTO pa3MeXeBaHWS HAUYWHAIOTCS T€ Camble
«JIpakd Ha MEXe», 0 KOTOPBIX KOJOPUTHO MHUCAT YK€ YIIOMHUHAEMBIM MHOIO yue-
HBIN. 3aKIWHAHUSA O <«IHAJOTH3ME» OTHIOAL HE CIIAacaloT CUTyanuto. Ha Harmei
MOYBE MOXKHO TOBOPHTH J1aKe 00 M3BECTHOM MapajoKce, COCTOSIINM B TOM, YTO
T€, KTO TPOMYE BCEX KPUUUT O <«IHAIOTH3ME», Ha JIEJIC 3a4acTyIO SBISIIOTCS Hau-
0oJiee CBUPETIBIMA «MOHOJIOTUCTAMIY», KOTOPBIE OTCEKAIOT BCE, UTO HE MOJNaIacT
o1 X COOCTBEHHBIE TIPEACTABICHHS O «HAYIHOCTH.

Wrak, Ta npuHIUNHAIbHAS MBICIH, HA KOTOPOW S HACTaWBalO, COCTOUT B
TOM, YTOOBI KaXJOMY W3 HAC, TOTOJICBEIOB, YMAIUTECS B CBOMX HAYYHBIX MPHUTS-
3aHHAX O CMHPEHHOTO OCO3HAHMS, YTO BCE HAIIHM MOCTPOEHUS, KAKUM OBl TepMH-
HOJIOTHYECKUM anrapaToM OHH HE TOJKPETUISUINCh, IBIISIOTCS MOTBITKAMU UHMED-
npemayuu TaitHbl ['orons. Mbl MOKeM UCKPEHHE 8epumb B TO, UTO UMEHHO HAWlA
TIOTIFITKA TOHUMAaHUS MTUCATeNs ABJseTCS Hanboee afeKBaTHOM, Hanboee Hempo-
THBOPCYHMBOM, Hambosiee UCTHHHOW, B KOHIIE KOHIOB. OMHAKO K€ MBI OOS3aHBI
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npusHame 3a JPYTUMU KOJUIETaMU MPaBO AyMaTh TOYHO TaK k€ 00 WX COOCTBEH-
HBIX HAYYHBIX U3bICKAHUSIX.

XoTs HayKa — Ha4yuHag ¢ 3moxu [IpocBeniennst — 1 mpITajgach 3aHATh MECTO
penurum, HO BCe-TaKW OKOHYATENIBHO He cTayia er0. [lo3ToM Hayka OTHIOAb HE MO-
JKET MPETeH0BaTh Ha TO, YTOOBI OTBEYATh Ha 6ce BOMPOCHL. CyIIEeCTBYeT MHOXKeE-
CTBO MpoOJIeM, Tiepe]] KOTOPBIMU Hayka OeccribHa. Ecim OBl 0Ha MOTJIa OTBETHUTH
HA 3TU BOIPOCHI, TOT/1a OB HEBO3MOXKHO OBLIO OOBSICHUTH HH MOTPEOHOCTH YeJI0-
BEKa B BEepEe, HU TIOTPEOHOCTH YEIOBEKA B UCKYCCTBE.

Urto 03HaYaeT B 3TOM KOHTEKCTE TO CAMOYMAaJIEHUE YICHOTO, K KOTOPOMY S
npusbiBato? [IoOHATE W MPUHSATH, YTO OH — KaK MPEJCTaBUTENh IeXa YYCHBIX —
MPOCTO HE B COCTOSIHUU BMECTHTHh B CeOs MCTHHY BO Bcel ee mosHoTe. CKaxkeM,
UCTUHY O TakiHe ['oroms. DTy UCTHHY — BO BCEH ee MOJTHOTE — JaHO 3HATh TOJBKO
bory. Hy)xHO cMUpUTBCSA € Te€M, YTO MHOTHE nocmynku 1'0rojsi HaBcerga ocra-
HYTCS. HEPACKPBITHIMU 3]IeCh, HA 3emiie. M HalllM MCTONKOBAaHUS ATHX IMOCTYITKOB
METOJIOJIOTUYECKHA TOYHO HA3hIBATh MMEHHO U TOJIBKO TIOMBITKAMH HHTEPIIPETALINY.
be3ycnoBHO, K TAaKOBBIM MOCTYIIKaM OTHOCHTCSI COXOKEHHE BTOpOro toma «Mepr-
BbIX aynn». CKOJIbKO OYyJET CYIIECTBOBATH T'OTOJICBEJCHHE, CTOJIBKO OYIET JKUTh
TalfHa 3TOTO MOCTYIKA U CYIIECTBOBATH €€ Pa3JINYHbIC HAyYHbIC BEPCUU.

SBnsiercs mM Takas METOZIOJOTHYECKH BBIBEPEHHAs yCTAHOBKA IIaroM B
CTOPOHY penaTuBu3Ma? MoxeT ObITh, OTYACTH U Tak. Ho He sBisieTcs T POTHBO-
MOJIOKHASI YCTAaHOBKA — HA TO, UTO 5 U MOJbKO 5 BIOIHE MOHsUT U octur ["orons -
3HAKOM KaKOW-TO CTPAIIHOM (MIIH, MOKET OBITH, CMEIIHOM) ropabHu? He mydie
T CMUPEHHO Pa3/ie]UTh C APYTUMH 3TO TPUBUIIETHIO?

Ecnu ncxoauth U3 MHOTOTPAaHHOCTH M 00BeMHOCTH Mupa ['orosns, To mo-
yeMy OBl HE MPH3HATBH, YTO KAXKIOE M3 CYIICCTBYIOIIUX COBPEMEHHBIX HAYUYHBIX
HaIpaBJIEHUH CIIOCOOHO aIeKBATHO OMUCAThH JIHIIb OmoeibHble, OMTU3KHE K CBOMM
COOCTBEHHBIM yCTaHOBKAaM, TPaHH TOTOJICBCKOTO TBOPYECTBA? DTU OMHUCAHUS MO-
TyT OBITH OoJiee TIIYOOKMMH WM MEHEe IIyOOKMMH, HO ceddac pedb HIET He 00
9TOM, a O CaMOW TEOPETUYECKH MOCTYIUPYEMOH BO3MOKHOCTH HAYYHOTO B3aUMO-
JIEHCTBYSI: TIPU3HAHUS 32 CBOMM OINIIOHEHTOM TIpaBa XOTs OBl HAa YaCTUYHOE MOC-
txenne [orons. Benp 0e3 nmpu3HaHUS TakOro mMpaBa, €CIU s HACTAWBAIO TOJIEKO
Ha CBOEH MpaBOTe, BCAKAs Hay4YHAs AMCKYCCHS CTAHOBHUTCA JINOO HEBO3MOXKHOM,
mbo HeHyXHOH. OHa BBIPOXKIAsCh B Pa3pO3HEHHBIE MOHOJOTH JEHCTBYIOIINX
JIUII.

CdopmynupoBaHHEIC BBIINIEC TOJOKEHUS OTHIOIh HE O3HAYACT MPHU3HAHUS
paBHOW WCTUHHOCTHU 6cex uHmepnpemayutl I'orons, ckoapko 061 ux HU ObuT0. B
CBOE BpeMs B KHM)KKE O TOTOJEBCKOM «Mupropome» s NPEAIOXKWI TMOHATHE
«cnekmp adexeamHocmu», 9T00bl, C OJTHON CTOPOHBI, ITOAYCPKHYTH TPHHITUTHAIE-
HYI0 MHOKECTBEHHOCTh aJ€KBATHBIX MPOYTEHHH, X HECBOAMMOCTh K OIHOMY-
€MHCTBEHHOMY, TOJIBKO M JOMYCTUMOMY HCTOJKOBAHHIO, 4, C IPYTOl CTOPOHHI,
MBITAJICS JIOKA3aTh, YTO «CICKTP aJeKBATHOCTU» OTHIO/Ib HE Oe3rpaHuueH, ero rpa-
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HUIBI UCTOPUYECKM W3MEHYMBBI, 3aBICHMBI OT THIIA KyJIbTYpHl U O0COOEHHOCTEH
MOCTPOEHUSI U3y4aeMOro TeKcTa. MHe XOTenoCh aKUEHTUPOBATh, YTO MOJITUHHBINA
JUAJIOT — <JIMAaJIOT COTJIACHS» - BCE-TaKW BO3MOXKEH B HAIlled HAayKe W S TBITaJICS
OTIHCATh )C108Us OCYIIECTBICHUS 3TOTO IAAIOTA.

Ecnu ecTh MHOXECTBEHHOCTh (MMEHHO MHOXKECTBEHHOCTB!) pasiuyHbIX,
HO B PaBHOU CTENEHU aJCKBATHBIX MHTEPIPETALUi, TO CYIIECTBYIOT, OUEBHUIHO, U
WHTEPIIPETALMU BBIXOISIINE 332 TPAHUIIBI 3TOTO criekTpa. OMHAKO KaK ONpeeNnTh
STH TPAHUIBI — B YACTHOCTH, B TOTOJICBEACHNUN ? 3aHUMAsICh HCTOPUEH TNTEPaTypo-
BeJICHUSI, 1 yOSTUIICS B TOM, UTO, K COXKAJICHUIO, BEChMa YacTO CUCTeMa [IEHHOCTEH
WCCIIeIoBaTeNe PyCCKOM INTEPaTyphl HAXOIUTCS B KAPOUHAbHOM NPOMUBopeyuU
C aKCHOJIOTHEH mpeaMera n3ydeHus. lIpudem Obuto OBl 3HAYHMTENHHBIM YIPOIIE-
HUEM TOBOPUTH O TOM, UTO PyCCKas KJIACCHKa UMEET AYXOBHBIA MOTCHIUAN, a €€
nccienoareny — O0e3qyxoBHBI. HeT, HacTosmas mpobiieMa B TOM, 4TO 3a4acTyIO
mun 0yxo8HOCmuU ITHX MCCIeI0BaTeNel — ONIMH, a Mmun 0YX08HOCMU PYCCKOH TUTE-
paTypbl — coBceM npyroil. [1o3ToMy — BOIBHO WJIM HEBOJBHO — MPOUCXOAUT Mpoe-
IIUPOBAaHUE CBOCH COOCTBEHHOW CUCTEMBI IICHHOCTEH, CBOMX COOCTBEHHBIX IPEII-
CTaBJICHUH O <YIOJDKHOM» M «HEJOJDKHOM» Ha PYCCKYIO KJIACCHYECKYIO JINTepa-
Typy.

HNMeHHO B TOTrONEBEICHWU 3Ta NpoOIeMa, MO-BHIUMOMY, MPOSBISCTCS
Hambosee pe3ko. B aToM cMbiciie n3yduenne ['orosns B coBeTckoe BpeMsi He IPOCTO
WCKa)XaJI0 TIOJUTMHHOE TIOHUMAaHKe MHCATeNs, HO IPOU30IILIA, B CYIITHOCTH, TIOAME-
Ha caMmoro mnpeaMera uzydeHus. KoHeuHo, 3ToT cogemckuti ['oroib ToXXe BO3HUK
HE U3 HUYEro. B CyIIHOCTH, BCE COBETCKOE rOTOJICBEACHUE — B OOJIBIIICH HITU MCHb-
el CTereHu - BRIPOCIIo U3 nuchMa benmnHckoro k ['oroito, B KOTOpoM o0paimaroT
Ha ce0s BHUMaHHE HE MPOCTO KAKHE-TO PACXOXKICHUS MEXKIYy KPUTHKOM U TIHCa-
TeNeM, a PACXOXKJCHUS KapAUHAJIBHBIC, IPUMUPUTH KOTOPBIE HE MPEACTABISICTCS
BO3MOXHBIM. Pedb unet 06 o6pase Poccun - 1 o camoit pymie Poccun.

He tpebyeT 0cobObIX T0Ka3aTenbCTB, UTO COBETCKOE TOTOJIEBEIEHUE C YAO-
BOJIBCTBUEM MOJIXBATHIIO U BYJIBrapU3UpOBAIIO PEBOIIOIMOHHO-IEMOKPATUYCCKYIO
MHU(DOJIOTHIO B TIOHUMAHHK PYCCKOM auTepaTyphl. B pamkax 3Tol MHQOIOrHH — C
€€ LEHTPAJbHBIM MOHATHEM «KPUTHYECKOTO peallu3Ma» - <«PeakIHOHHO» BCe TO,
YTO TaK WM HHAYE CO3BYYHO MPaBOCIaBHOMY MOpsiaky Poccuu, a «mporpeccuBHO»
BCE TO, YTO PaJUKaIBLHO IPOTUBOCTOUT 3TOMY MOPSAKY. UeM BbIIIE CTENEHb paau-
Kajau3Ma, TeM <«IIporpecCHuBHEE» TOT WJIM MHOM mucarenb. He ciydailHO MMEHHO
loronwr OB HajeNeH YHUKAIBHON HAANMKCHIO Ha TbeAecTale MamsTHHKA Tom-
ckoro: «Hukonaro BacunseBuuy I'oromio ot npaButensctBa CoBeTckoro Coroza».
OTa HaANKCh JUIIb MMOAYePKUBAlia BEIHMUANIIIYIO 3aCIyTy MUcaTelNs — C TOYKHU 3pe-
HUSI COBETCKOW MEHTAJIHLHOCTH — OH TO3HUILIUPOBAJICS KaK camupux, pa3o0IadynTenb
sI3B MPOKJISITOM apckoil Poccun —TOro caMoro rocyiapctBa, KOTOpOE COKPYILIUI U
noripan Coserckuii Coro3. IMEHHO kpumuyeckas CTOPOHA TOTOJIEBCKOTO «peain3-
Ma» Mojjiekasa U3y4eHHIO B COBETCKOE BPEMH.
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OpHako «H3ydaTh» OTHIOAb HE SBISCTCS CHHOHMMOM TJIarojia <IlOoHHU-
MaTh». Ecni «u3ydeHne» BO3MOKHO Kak B TYMaHHUTapHBIX HayKaX, TaKk M B HErYy-
MaHUTAPHBIX, TO HOHUMAHUE SIBISIETCS TIPEPOTaTHBON «HAYK O AyXe», KaK Ha3Ball
Korjpa-to Hamry cepy uHTepecoB Bunbrensm Junpreii. [lonnManue xe — B OTIIH-
Yhe OT MPOCTOTO <M3YUEHHUS» IMpEeNIoyiaraeT M3BECTHOE JMYHOCTHOE CO3BYYHE
MeXIy MPEAMETOM IMOHUMAaHHUA U €r0 UCTOJKoBaTeneM. [loATMHHOTO MOHUMaHUs
HET TaM, IJIe HeT JI00BH. DTO OTHOCUTCS HE TOJHKO K (PHIIONIOTHH, HO UMEHHO (hu-
JIOJIOTHUST — HayKa, MPEJTOoJIaraBiias B caMOl CBOCH KOJIbIOEH JIF0OOBHOE OTHOIIIE-
HUE K CBoeMy IpenmMety. ¢uino-iorus. SlcHo, uro mucbMo bennHckoro k I'orosro
MpeInoaraeT 4YTo yroIHoO, TOJIBKO HE MOJIMHHOE IOHUMaHHE TyXOBHOTO BEKTOpa
passutus ['oronst. HanpoTue, 3To MUCHEMO 3a/1a€T COBEPIIIEHHO MTPOTHBOMIOIOXKHYIO
MEPCIIEKTUBRY: Henoxumanus L'oronsa. I uMeHHO 3TOT BeKTOp Henounumarusa 1o-
roJis, K COKAJIICHUIO, CTajl OCHOBOM ISl €ro TOCICHYIOIIero usyyenus (MMEHHO
usyuenuss) B Hamiel crpade. [103TOMy WHTEpHIpETAllMHM TOTOJCBCKHX TEKCTOB, 3a-
JIAHHBIC 3TUM BEKTOPOM HeNOHUMAHUs HaXOATCS BHE CIICKTpa afekBaTHOCTH. OHU
HE CIIOCOOHBI 0Oocamums HaIlle MPEACTABICHUE O 1'oroie, OHM CIIOCOOHBI 00e-
HUTbH 3TO MPEIICTABICHUE, a TAKXKE UCKA3UTh CaM MPEAMET PACCMOTPECHHSI.

SBnsiercs M BpeMeHHas TpaHUIla MEXKy HaMH, HBIHEITHUMHU UCCIIEA0Ba-
TessiMU, U [orojeM mpensSTcTBHEM K MOHUMaHWIO? Ha 3ToT cueT BO3MOXKHBI pas-
nuaHble MHeHUS. COTJTacHO OJHOMY W3 HUX, KOHEYHO, ABiseTcs. Tak, Hampumep,
cuntan M.JI. IacniapoB, momnaras, YT0 HayyHas TOYKA 3PEHUS MOXKET OBITh MOIbKO
00Ha — ucTOpHHUecKkas’. ECTu 5Ty THIIOTe3y NPUMEHHTh K H3y4eHHio ['orois, To
HY>KHO PEKOHCTPYHPOBATh XYJOKECTBEHHOE BOCTIPUATHE YUTATEJIEH TOT0JIEBCKOTO
BpPEMCHH, MOTOMY YTO MMEHHO JUIS 3THX 4HTaTeNel mucan ['oronb (CXOAHBIM
06pa3oM Hccie[oBaTeNb BRICKa3aIcs 00 n3ydennn IymkuHa)°,

[IpencraBnsiercs, 4TO HaydYHOE MPOUYTEHHE M3Yy4aeMOTrO TEKCTa MMEHHO U
TOJIKO Ha (hOHE YMTATCIHCKUX OXKUJAHWH BPEMEHH OMOTpa)UYeCcKOW KU3HU aB-
TOpa BCE-TAKH HEJb3S CUYUTATH CIUHCTBCHHO NMPABUIBHBIM HAYYHBIM KOHTEKCTOM
noHUMaHus. M3ydeHne «Majoro BpeMeHU» OHorpaduyeckoil )KU3HH yYaCTHUKOB
TeX WJIM MHBIX JUTEPATYPHBIX COOBITUH SBISETCA TONBKO JIUIIh OOHUM U3 BOZMOHC-
HbIX KOHTEKCTOB ITOHUMAaHUS, K TOMY K€ HE CaMOro IIyOOKOTO TOHUMAaHUS. YTIop-
CTBYIOIIIME B TAaKOM TIOAXOJIE K JINTEpAType KaK eIWHCTBEHHO HAYYHOM W HacTau-
BAaIOIIME HA <FICTOPU3ME» TAKOTO IMOIXOZa Ha CaMOM Jelie JIUIIb <3aMBIKAIOTCS B
AMOXE» CO3/IaHUs NMPOU3BEACHUNA. B CYIITHOCTH, 3Ta MO3UIMSA BOOOIIE UMEET JIeI0
HE C NOHUMAHUEeM, a C UsyyeHuem, COBEpIICHHO NOJOOHOM H3yYCHHIO HEr'yMaHU-

2 Cwm., nanpumep: Tacnapos M.JI. Ilpeaucnosue // KO.M. JIoTMaH ¥ TapTyCKO-MOCKOBCKas
cemuornyeckas miona. M., 1994.C. 14.

% Cp.: «MbI cTapaeMcs PeKOHCTPYHPOBATH XYI0XKECTBEHHOE BOCIPHSTHE YHTATENEH Myl
KHHCKOT'O BPEMEHH TOJIBKO IOTOMY, YTO UIMEHHO IS 3TUX uutateneit nucan [lymxun. Hac
OH He TpeayranbiBai u npeayraapiBate He mor» (Tam xke. C. 14-15).
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meopemuyuecKkue npobiemvl

TApHOTO TIpeIMEeTa; MePTBOM, Oe3rosocoii u (rIaBHOE) BCETa paBHOU caMoii cebe
sewu.

Ecnu Ob1 MBI — KAKUM-TO HEBEPOSITHBIM 00pa30oM — U CMOTJIH «BEPHYTHCS»
B TOTOJIEBCKYIO AIOXY, TaK CKa3aTh, BYKUTHCSA B CO3HAHHME TOTOJIEBCKUX YHTATENCH
TOTO BPEMEHH, 3TO COJCHCTBOBAJIO OBl HE <MHCTOTE» HAIIETO JINTEPaTypOBEIIC-
CKOTO aHaju3a, a, HalPOTUB, BOCIIPENISATCTBOBAIO Obl HCTUHHOMY, TITyOOKOMY IIO-
Humanuto ['orons. B Tol uctopuyeckoil AUCTaHIIUM, KOTOpasi OTAEISET HAC OT To-
TOJIEBCKOM 3IMOXU, UMEIOTCS, HA MOU B3IJIAl, U CBOU NO3UMUGHbIE MOMEHTHI.

CoBepIlieHHO SICHO, YTO COBPEMEHHOMY T'OTOJICBEy aOCONIIOTHO HEe3ayeM
COJIMIAPU3UPOBATHCS C TOUYKOW 3peHwsI, rocmoacTByromeil B X1 X Beke, corimacHo
KOTOpOH CBETCKYI0O M AYXOBHYIO JuTepaTypy B Poccum Oyaro Obl pazmenser
KaKOW-TO HEMPEeOoAOIUMBIN O0aphep. IMEHHO HaM, ¢ HaIlel MO3UIUU BHEHAXOJIH-
MOCTH IO OTHOIIEHHIO K TOTOJIEBCKOMY BPEMEHH, TOPa3/I0 MOHSATHEE, YeM COBpe-
MeHHUKaM [ 'oross, mouemy kHuTa «BBIOpaHHBIE MECTa U3 TIEPEMUCKHU C IPY3bSIMU»
BBI3Bajia TIOYTH OOIlee 3aMEeNIaTeIbCTBO MPHU €€ IMyOJUKaluu. JTa KHUTA ObLla
MpHU3BaHa COSAMHUTH CBETCKYIO U TYXOBHYIO chepbl. OTHAKO €€ «IIOTpaHUIHOCTH>
MOMeIIaia COBpeMEHHUKaM ['oroist 0co3HaTh 3TO COYMHEHHE B Ka4yeCTBE IO3U-
TUBHOU IIEHHOCTH, YTO U MPHUBEJIO K HANaJKaM Ha MUCATENsl ¢ IByX CTOPOH cpasy.
st coBpeMeHHUKOB ['0rosis Takoe OpsMoe U HEMOCPECTBEHHOE COCAMHEHHE TT0-
Ka3aJI0Ch, MO-BHIWMOMY, CIIHMIIKOM BBI3BIBAIOIIUM M, BO3MOXHO, HAPYIIAIOIIAM
CIIOXKMBIIAECS YUTATEILCKUE YCTAHOBKH (KaK YWTaTeNel CBETCKOH JIMTEPaTyphI,
TaK U JIIOOUTENEi TYXOBHOTO UTCHHUS).

OnHaKO CEerofHs MbI JO/DKHBI MOCTABUTH (DEHOMEH J3TOW KHHTH (Kak U
BCET0 TBOpYeCTBA 1'0rojs) B MHOM KOHTEKCT MOHMMAHWMS, HEIOCTYITHBINA IO PSIIY
NPUYHMH COBpeMEeHHHMKaM [oross. Jlemo B TOM, 4TO CEroJHS HaM ropasnio scHee,
YeM JPYTHM TIOKOJCHHSIM, BUAMTCS TOT OOIIMK 3HAMEHATENh, KOTOPBIA KOHCTHU-
TYHpPYyeT €ANHCTBO PYCCKOM KyJbTYPHI B €€ PasHOOOpa3HBIX MposABIeHUsIX. MIMeH-
HO B TIpeZieNiaX 3TOW €JUHON KYJIbTYpHI COCYIIECTBYIOT, @ HE MPOTUBOCTOST APYT
YTy CBETCKOE M AYXOBHOE, a Takxke ['oronp-xynoxuuk u ['oronb-meicnurens. U
He ToJIbKO ['oroib.

Tak, pomanHOe TBOpYECTBO J{OCTOEBCKOTO BCEUETIO MPUHAMICKHT pycC-
CKOM XyJI0’KeCTBEHHOU nuTeparype. OHAKO Il MHOTUX U MHOTHX €0 YUTaTenei
STO TBOPUYECTBO CTAJIO CTYINEHBIO K MX BOIEpKOBIeHUIO. Ha 3TO ke Hanescs u
I'oroinb, co3naBas «BeiOpaHHBIC MECTA...».

OOBSICHEHHE TAaKOTO COBMEIIEHUS COCTOUT B TOM, YTO TBOpUecTBO ['oros
IYOMHHO YKOPEHEHO B XPUCTHAHCKOM THIIEC KYIbTYPBI, Kak W TBOpuYecTBO Ilymi-
KHMHa, J[0CTOEBCKOro M IPYyTrHX BBINAIOIIMXCS PYCCKUX IHcareneil. S ceiwac co-
BEPIICHHO HE MMEI0 B BUAY UX OMOrpadMvecKyr0 PelMrHo3HOCTh, €€ CTENEeHb U
rIIyOWHY, s TOBOPIO UCKIIFOUUTEIIEHO 00 UX TeKcTaX. COBPEMEHHBIC MCCIIETOBAHUS
TBOpYECTBa | OTONIA U TATOTEIOT K OJHOMY U3 JBYX IMOJIFOCOB. TOTOJIEBCKUE TEKCTHI
paccMmarpuBaroTcs JU00 KakK MPOEKIHs er0 PEeTUTHO3HOT0 MHPOBO33PEHHs, THUO0
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K€ € MO3ULIUKA YHUBEPCATBHOU MOATUKHU. SI HE XOUy MPU3BIBATH K YTOMUYECKOMY
«IIPUMHUPEHUIO» ITHX MOJXOI0B, HO HACTAWBAIO HA TOM, YTO MPHUCTAJIHLHOE BHAMA-
HUE K MPABOCIABHOW PEINTHO3HOCTH aBTOpa M HAYYHOE OINMCAHHUE MOITHUKU €ro
TBOpYECTBA OTHIOJAb HE SIBISIOTCS KAKUMHU-TO B3aUMOMCKIIOYAIOIIMMHU U TOTOMY
HECOBMECTUMBIMH HCCJIEIOBAaTENLCKUMHU aKkTaMu. boriee Toro, MHE MpenCcTaBIs-
€TCs, YTO U3YUCHHE MTOITUKN PYCCKOM ITUTEpaTypsl — B OTPHIBE OT €€ PETUTHO3HBIX
KOpHEH — ABIAETCS CETOIHS SIBHBIM aHAXPOHU3MOM.

Taxk, croxeTsl «MepTBbIX nyur», «PeBuzopa», «BbIOpaHHBIX MECT U3 MEPENICKH C
IPY3bIMI» UMEIOT OJWH M TOT XK€ BEKTODP JABIDKEHUS. 3TO JIBIKEHHE B CTOPOHY
MacxXajgbHOTO BOCKPECEHHS YHUTaTeNsd. Y MEHS HET BO3MOXKHOCTH MOJAPOOHO apry-
MEHTHPOBATb STOT TE3UC, HO 5 €ro oOOCHOBAN B IEJIOM psiie CBOMX pador’. B
KOHIIE KOHIIOB, MBI BCE XOpPOIIIO TIOMHUM 337ladqy MCTOPUYECKOU HOIMUKU, KaK ee
nonuMan A.H. BecelnoBCckuid: «onpeaenanuThb poJib U TPaHuUIIbl IPEIaHusl B MIPOIIECCE
JIMYHOTO TBOpYeCTBa» . VICXOms M3 9TOM uYeKaHHOH (DOPMYIHPOBKH, MHE Mpe[-
CTaBIISIETCS KOPPEKTHBIM M MPOAYKTHBHBIM B HAYYHOM OTHOIICHUH OINPEACIUTH
«pOJIb W TPAHUIBI MPEAAHUS», XPUCMUAHCKO20 TIpeaHnusa B MpousBeneHusx [o-
rong. [loaToMy BHOJHE MPaBOMEPHO pacCMATPUBATH MOSTUKY ['Oroisi UMEHHO B
KOHTEKCTE MPAaBOCIABHON KYJIbTYphl. Bo BCSAKOM cilydae, Takoe TIOHUMaHHUE OBLIO
OBl BIIOJTHE CO3BYYHO BEKTOPY YEIOBEYECKOW M IMHUCATENBCKOM CyIbOBI camoro
Torouns.

* Cm. nanpumep: Ecaynos H.A. Kareropust coBopHOCTH B pycckoii mreparype. [lerposa-
BoJCK, 1995;0H xe. [TacxanbHOCTh pycckol cioBecHocTH. M., 2004
® Becenosckuii A.H. Victopuueckas nostuka. J1., 1940.C. 493.

Studia Slavica Savar. 2009/1-2



Fresli Mihaly

ABJIEHME MECCHU U I'OI'OJII HAPOJZIY HA TIOJIOTHE NBAHOBA

Abstract: Alexander Andreyevich Ivanov’s picture ,The Appaace of Christ be-
fore the People” was painted between 1837 and IB&g. part of lvanov’s life was
very difficult: he was working in Italy without anyponey, and his friend - the world
famous Nikolai Gogol - helped him in this situati@®ome people think that one of the
persons in lvanov’s picture ,The Appearance of &tHsefore the People” is the writer
himself. The aim of our paper is to give an accairithe different views on this ques-

tion.
Key words: art, the history of Russian art, Gogol, A. lvanov

Kaptuna A.A. VMBanoBa "SBnenme Xpucrta Hapoay" WIM TOJ APYTHM
Ha3BaHueM "SBnenme Meccun' SBISETCS IISAESBPOM MHPOBOTO HMCKyccTBa. Ho
TOJIbKO HEMHOTHE 3HAIOT O TOM, YTO T10 MPEIION0KEHUSIM 3HAMEHUTHIN MTHUCATENb!
u cam Hukonait BacunseBuu ['oronp mpucyrctByer Ha monotHe. llenp Hamero
KpaTKOTO WCCIIEZIOBAHUS. IMOSICHUTh CHUTYallHi0, MO3HAKOMHBCS CIIOKHBIIUMHCS
COOBITHSAMH, W TIO0 TEPENHCKe XyA0KHUKOB-IPY3€Hd PEIIUTh BOIPOC O IMPaBOTE
MPENoNoKeHHs n300paxenus ['orons Ha KapTUHE.

s Toro, 94To0BI CyINTH O HAILIEM BOIMPOCE, HAM He OECIOIe3HO O3HAKO-
MUTBCS C MCTOPHUEN HamMcaHuWs KapTUHBI MIBaHOBa M CO CBsI3ed MEXAY XYHOXK-
HUKaMU.

Anekcanap Meanos pomwics 28 mrons 1806 roga B cembe XyJOXKHHKA.
TananTIUBBEIM IOHOIIEH OH MOCTymHi B MmMmepaTopckyro AkameMuro XyI0KeCTB.
B 1830roay kak HaleXHOIro CTyACHTA OTHPAaBHIM Ha CTaXUPOBKY B EBpomy. OH
noceman ['epmanmio u Uranmro. Ero TBopueckuii mHTEepec OB HampaBlieH Ha
OuOJeiickiie HOBO3aBETHBIE TEMBI, CIOKETHI BEIHKHX MAaCTEPOB HUTAIBSIHCKOTO
Bospoxaenus - Mukenanmkeno u Padasis.

Oco0eHHO UHTEpecoBajICs OH TeMamu 'sBieHUi", u B 1834roay Hanucan
»SIBIeHue Bockpecuiero Xpucra Mapuu Marnanune”. J{pyrum - 6ojee n3BECTHBIM
- TIOJIOTHOM JTOM TeMBI cTaysio ero "SBmenme Xpucra Hapomy', pabOTHI, HaI
KOTOPO# BEJUCH CIUILKOM JJIsl €r0 KPUTHUKOB 1oaT0 - moutd 20 jet. Beibop Temsr
JUTSE HOBOM KapTUHBI XyJIO)KHUKA YHUKAJICH, IO T€X MOP HUKTO U3 YKUBOITUCIICB HE
MPUCTYIIII K TeMe siBieHns Meccuu Hapoxy (0.).
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SBnenne Xpucra napoay. 1837—1857.

VHUKAIBHOCTD BI:I60pa TCMbI IIPU 3TOM COUYCTAIACh W 3HAUYUTCIBbHBIMU

TPYAHOCTSAMH, BEIb U3-32 OTCYTCTBHUS MPEKHUX MPOU3BEICHUNA — HE K YeMy OBLIO
CTPEMHUTHLCS TPH BBITOTHEHWU. Kpome 3Toro, Jake mo crpaHunaMm CBSIIEHHOTO
MMUCAaHUsl MaJl0 U3BECTHO O JIaHHOM croxkeTe. HecMoTps Ha TO, YTO Bce YeThIpe
€BAHTEJIMCTHI OMUCHIBAIN 110 KAKOW-TO Mepe mepBoro sBiaeHus (Mat. 3, 16.,Map.
1, 10.,JIyk 3, 22.,Hoan. 1, 29.),mano KoHKpeTHbIX neraneit B bubmuu. Camoe
MIPOCTPAHHOE W MTOJTHOE COOOIIEHHE O TIPOU3OIIEAIINX BCTPEUACTCS Y €BaHTEICTa
Hoanna.

Bcnomaum cnoBa EBanrenus:

» Ha opyeoii denv euoum Hoann uoyweeo x nemy Hucyca u eosopum: eom
Aeney Booicuti , Komopuwiii bepem na Cebs epex mupa,

Ceti ecmb 0 komopom 5 ckasan. "3a muor uoem My, Komopuwui cman
snepedu menst, nomomy umo OH 6bi1 npedxcoe meHs".

A ne 3uan E2o: Ho 0151 moeo npuwien kpecmums 6 600e, umobwl On s6ien
ovLn Mzpaunio.

U ceudemenvcmeosan Hoann, cosops:. s euden Jlyxa, cxooswezo ¢ neba,
Kak 2ony6s, u npebwvieaswezo na Hem,

A He 3nan Eeo. no [locraswuti mens kpecmums 8 800e ckazan mHe. " Ha
K020 yeuouwvb J{yxa cxodswezo u npebwisaioweco na Hem, Tom ecmv
kpecmsiwuii /[yxom Cesamoim".

. -
U s 6uoen u 3aceudemenvcmeosan, umo Ceii ecmov Coint Boorcuil.”

! Yoann 1, 29-34.
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Asnenue Meccuu u I'ozcona Hapooy Ha nonomue Heanosa 33

Mp1 npeanonaraeM, uro MBaHOB MO-BUAMMOMY M30pai HMEHHO 3TH MECHU
Bubnumn ocHOBOI cBoeid kapTHHBL. OO 3TOM CBUICTENBCTBYET IO HAIIEMY MHEHHIO
acku3 noj| Ha3BanueM "CrporaHoBckuit” 1830rona. XoTst oquH APYrod SCKU3 MO
Ha3BaHHEM 'TIEPBOHAYAIBHBIA" SIBISICTCS MO KOHCTPYKLIUHU CaMbIM PaHHUM Bapu-
aHTOM, MBI CKOHIEHTpUpyeM Hamie BHuMaHue Ha "CTpOTaHOBCKHI', TaK Kak OH
NoOJIMKe BCEX APYIUX II0 COACPKAHUI0 K KOHEUHON KapTHHE.

Ha ykazanHOM 5cKu3e ISl HAC BaKHO JIBE JIETAJIH. BO-TIEPBBIX, HAJ TOJIO-
Boli Uucyca m3o0paxkaeTcs Tony0b cXomsimuiics ¢ HeOa, BO-BTOPHIX, yKE BUIHO

00pa3 mobmke BeexX APYTuX JIKIl K XpHUCTY uesioBeka - Oyayero ['orosst (1.).

SIBnenne Xpucra Hapoay. Ctporanosckuii 3ckmn3. 1830.

Bepuemcst k Ouorpaduu MBaHoBa. B 3TOT meproa >KU3HH MO3HAKOMUIICS
oH ¢ ['oronem. Mx BcTpeda npownsonnia B Mtanuu, U TakuM oOpa3zoM Opasio cBoe
Hayano (GOpPMUPOBAHUS MX NONTON ApykObl. [To-BHaMMOMy, Ha 3TOM HadalbHOM
JTane WX ApYXKOBl MUcaTeNb HE OKaszal HarjsIHOE BIMSHUE HA TBOPYECTBO
HBanosa. Ilocne ocMoTpa MX NMEpENUCKM HaM KaKeTCs OJHO3HAYHBIM, YTO HX
CBsI3b OblJIa YMCTO MHTEIJIEKTYaJIbHOM, HE TPOHYB KOHKPETHBIX TBOPUYECKHX pellie-
HUM 00erX CTOPOH. XOTS KOHKPETHBIE JOKa3aTeNbCTBA CKYIHBI C TOYKU 3PEHHS
(hopMUpOBaHUs KapTUHBI "SIBJICHUS", HAM ITOMOXET OJIHA Ba)XKHAsl JETallb, TOUHES
ot (akr, uro B 1841 romy MBano Hamucan noprper [orons. Mel He Hamuu
KOHKPETHBIE JaHHBIE K PEIICHUIO BOIpOCA. caM IHcaTeldb 3aKa3al 3TO, WM
npemiokeHne MBaHoBa sIBUJIOCH JM TOYKOM K paboTte. HekoTopble crienuanucThl
CUYHTAIOT TIEPBBIIl BapHaHT COOBITHI Oojiee BEpPOATHBIM, HO OECCIIOPHBIX J0Ka3a-
TEJIBCTB B [10JIb3Y 3TOTO NPEIION0KEHHS HET.
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B xozne mHOroneTHel pabOTHI HE TOJNBKO 3TIOJBI TOJOTHA, a JaKe HEKO-
TOpBIe M300paKEHHbIC HAa HEM JIMIa U M3MEHWINCh. HekoTopsle 0OMEHHUBAIUCH
MeCcTaMH, PyTUe UCUYE3ITH WK MOSIBHINCE. J{J1sl HAC caMbIM UHTEPECHBIM SIBIISCTCS
JUII0 N300pakeHHOE Ha MIPAaBOM CTOPOHE KApTHUHBI, HA CAMOM OJIMKANIIIeM MECTe K
o0pa3y Cmacurens. Ham 0co0eHHO Ba)KHO M3MEHEHHE IaHHOro o0pasa B 3epKalie
COOBITHIA.

Ha camom paHHeEM - IO HallleMy MHEHUIO - 3CKH3€ ero mpocTo HeT. Camoe
Oym3koe MecTto K 00pa3y XpHUCTa 3aHMMAIOT JIBOE HECOBEPIICHHOJCTHUX JeTeH

).

SIBnenue Xpucra Hapoay. IlepBoHaya/bHBIN 3CKHU3.

Ha tak ma3siBacmMoM ,, CTPOTaHOBCKOM™ 3CKH3€ OH YXK€ MPHUCYTCTBYET, HO
MPEKJIOHHOMN TooBo¥. OH He oOparaercs K XpUCTY, CMOTPSL Ha IPOTHBOIIOJIOK-
Hyt0 cropony (3.). BakHO 3aMeTHTh, YTO Ha 3TOM 3cKu3e n3o0paxas CBITOTO
Iyxa B 00pase cxogsmiero ¢ Heba rony0s1, FiBaHOB mouTy OyKBaJbHO OMUpAJICS HA
CasimmeHHOE TTUCAHKE.

Crnenyrommii 0 BpEMEHU BapHaHT - 3TO TaK Ha3blBaecMbll "BeHeruan-

ckuit” acku3 (4.). OH sBasieTcs 6oJiee MO3AHUM U300PAKCHUEM TEMBI - OTHOCHTCS
k 1839roxy.
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SIBaenue Xpucra Hapoay. Benenuanckuii rckn3 183¢

Ha mepBbIii B3ris11 OH OKa)KETCSl 0YeHb MOX0XHUM Ha ,, CTpOTaHOBCKHIt”, C
HEKOTOPBIMU OTIHYMAMHU. Cper HUX CaMbIM SIPKHM SIBJSIETCSI MCUC3HOBEHUSI C
KapTHHBI TOJyOst HaJ ToyioBoii Meccuu. XoTs MHOTHE (QUTyphl HE pa3paboTaHbl,
3TOT 3CKM3 BO MHOTOM IIOXOX Ha KOHEUHyl0 KapTuHy. Hame BHHMMaHue
COCPEIOTOYMBACTCSl HA JIMIO YENOBEKa, KOTOPBIM SIBIAETCS MPEIMETOM HAalleH
pabotbl. OKaxkeTcss OAHO3HAYHBIM, YTO 3/1€Ch HE 3aMETHM HUKAKOTO Pas3iIHyHs C
HPEeABIIYIINM CKH30M, OH IIPUCYTCTBYET Ha KapTHUHE, HE oOpalias BHUMaHUE Ha
npubnmkenue Mucyca. OH CTOUT B TOM K€ MOJIOXKEHUH Kak Ha "CTporaHoBcKom".
"Benenunanckuii” 3cku3 Obul Hamucad B KoHIE 30+Ix romoB XIX-oro Beka. 310
BOXHO JJISI HAC IMOTOMY, YTO B TEUEHHH CIEIYyIOMNX TOMOB IPOM30MIYT IBa
Ba)KHBIX COOBITHSI.

[epBbiM siBasiercst TOT dakT, yto B 1841rony VBaHOB HamumieT mopTper
Huxomnas Bacunbesuua (5.).
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'l

Ioptper H.B.I'orosisi. 1841 T'osioBa ManbuyuKa B moBopoTe I'0JioBa Yel0BeKa B MOBOPO-
ommkaiimero k Xpucry. 1840e  Te dumikaiimero k Xpucry

Jpyro#i, BaxxHO# Ui HAC NeTayiell ABisieTcs HanucanHas B Hadane 40-+1x
TOJIOB KapTHHA T'OJIOBBI MaJIbYHMKa B MIOBOPOTE Ovkaiiero k Xpucty. OHU SBIIs-
FOTCSI CJIeITaMy U3MEHEHHS B KOMITO3HIHH " SIBICHUS" TOTOMY, YTO KOMOMHAIIMEH -
M0 HallleMy MHEHHWIO - 3THX KapTHH, 3HAYMTENBHO TepepadoTascs o0pa3 Hamero
HCCIICIOBAHMS.

Kak cdopmupoBanack 3ta cBoeoOpasHas ,XxuMepa”, KOTOpas cTajia IIo
BCell BEpOSATHOCTH M300pakeHreM ['oronst Ha monoTHe? [lepBolil 3Tan B U3MEHe-
HUW OBUT Ha HaIll B3TJIs[ MOSBJICHUS Haeu oOpas3a Manbuuka. [lo 3Tol kapThHE
OYEBHUJIHO, YTO XKECTHI U caM (hakT oOpamieHusl K XPUCTY MOSBUINCH MEPBBINA pa3
MMEHHO Ha 3ToW KapTuHe. Ham Hy>XHO BCIOMHHTH ,, CTporaHoBckuii™ u , Benemm-
aHCKUH" 3CKH3HI, TAe 00pa3 He oOpariaercs oM K CriacuTento.

Bropoit srtan B mpormecce M3MEHEHHS - 3TO MOPTPeT mucaTens. Ham
Ka)XETCs BEPOSITHBIM 4TO, pabortast Haa mopTperamu ['orosst (OH He pa3 Hamucam
ero) MBaHoB u3y4ai nuio mucarelns. 110 Bcei BEpOATHOCTH ObLI eIIle OJMH TOTYOK
B TIOJIb3y M3MCHCHHUS €II¢ HEW3BECTHBIM HAM, U OHH B KOHCYHOM CUETE BMECTE
NPUBENY K 3HAYUTEITBHOMY M3MEHEHHUIO JIAaHHOTO 00pa3a. MBI mpejroaraeM, Kak
00 3TOM W BBIIIE YMOMHUHAIOCHh, 4TO VBaHOB B Hadane Hamwcajl KapTHHY O
MaJb4UKe, ¥ TIOTOM, U3MEHUB KOHKPETHOE JIUIIO MPH BEITIOTHCHUN MPEBPATUI €TI0
B 00pa3 [orous.

[lo 3TUM maHHBIM €CTh OCHOBA MPEATIONAraTh, YTO Ha MOJNOTHE "SIBneHue
Xpucra Hapoxy" m300pa3miochk caMm mucaTennb. Ho, HeCMOTpsI Ha ATO, BAXKHO 3aMe-
TUTh, YTO KOHKPETHBIX JIOKA3aTEIIbCTB B IOJIb3Y HAIIETO NPEATONOKCHUS HET.
EnnHaCcTBEHHOE €TI0, KOTOPOE YTBEPKAAETCS JOKYMEHTaMH, 3TO ApYy)KecKas ,T0J-
nepxkka” MiBanosa ['orosem. Ilo mx mepemnrcke MokeM Ipearnoaratb, 4To [ oroims,
HECMOTpS Ha TO, YTO MHOT/Ia C HETEPIICHUEM OTHOCUJICS K MIBaHOBY B CBSI3U C €T0
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TEMIIOM paboOThl HAJ KapTHHOH "SIBneHne", momaep:kuBall ero - U B TyXOBHOM U B
MaTepHaTbHOM MOHUMAHUH TOTO CIIOBA.

CaMbIM SIpKUM TIPUMEPOM TI0 TOBOJY BBIIIECKA3aHHBIX SIBISIETCS OJHO
nuceMo, Hanucannoe ['oroniem B 1846rony K I'P. MATB. 10. B......... MV?2 Ham
OyIeT WHTEPECHBIM IMO3HAKOMHUTHCS C €r0 cojepkaHueM Mmobmmxke. Hamr BeIOOp
naJl IMEHHO Ha 3TOT JIOKYMEHT MOTOMY, YTO IO €r0 COJIEPKAHUI0 OTKPBIBAIOTCS
B3I b1 [ 'orosst 06 ucKyccTBe.

[Mucemo ["orosnst MOCTPOCHO COBEPILICHHO JIOTHYHO. B HEM MOXHO mpociie-
JIUTh BOCHMH JTAIlOB.

Bo BCcTymIieHHH KOHKPETU3YETCsI KPYT COOBITHI M IIEJb MMUChMA: MONYYHUTh
noaaepxxky MeanoBy. [lucatens no3HakoMuT Hac Oe3HaIEKHOUW KU3HEHHOW CUTY-
artel, CJI0KUBIIEHCST BOKPYT ero npyra. IIumeTr 06 3ToM CTBIAHOM TIOJIOKESHUH, O
ToM, 4TO0 VBaHOB (Qu3WUYecKH Toyonaet, 0e3 BCAKUX MaTepHalbHBIX CPEJCTB.
[TprunHOI 3TOM CUTyalWu NHCATeNlb HA30BET TE 3JI0/EH, KOTOpPBIE MOJHUMYT UX
cioBa B [lerepOypre mpoTHB KUBOIHCLA!

» Cloda npunecauco Herenvle ciyxu, OyOmo Xy0oiuCHUKU U 6ce npogeccopa
Hawell Akademuu xyododcecms, 60sco, umobwl kapmuna Heanosa we youia coborw
6Cé, umo OvLIO docene NPOU3BEOeHO HAUUM XYOOICECMEOM, U3 3A6UCMU CMapa-
omcesa 0 mom, ymob emy He OaHvl ObLIU CPEOCMBA HA OKOHUAHUE. DMO N10JXHCh, 1 8
9mom yeepen. Xy0odcHuKu nawu O1a2o0pooHsl, U eciu Obl OHU Y3HAIU BCE MO, YMO
ebimepnen beonviii Meanos uz-za ceoeco OeCNpuUMEpHO20 CAMOOMBEPICEHbS U
006U Kk mpyoy, puckys. 0eiUcCmeumenbHo ymepems ¢ 20100y, OHU Obl ¢ HUM NoOe-
JUAUCH OPaAMCKU C80UMU COOCTNBEHHbIMU OEHbeaMU, a He MO, YMoObl 6HYUAMb
Opyaum makoe dcecmokoe 0eno.”

CreyIoniyM 3TaroM sIBIIIETCS OCBEIICHUE CUTYAIlMH B CBSI3U C " SIBICHU-
em Xpucta Hapoay'. ['oronp 31ech 0JJHO3HAYHO CTOHUT HAa CTOPOHY CBOETO JIpyra.
BrickaspiBaeT, 9To BpeMs, KOTOpOE MPONLIO Hal KapTHHOM - COBCEM HE yTpadeH-
HO€, ¥ HH B KOEM CITy4ae CBHJETEILCTBYET O JICHH XYIOKHHKA.

Ho muorue roBopsr:

» o Kax! 6ocemo n1em cuden nao xapmunou u 00 CUx nop Kapmune Hem
xkonyal” Ho menepb smom ynpex 3amuxmy’i, Ko2oa Yeuoeau, Ymo u Kanis 6pemeHu
V XYOOUCHUKA HEe NPONAId 0apoM, Ymo OOHUX SMI0008, NPULOMOGIEHHBIX UM OJs
Kapmumvl ceoell, Habepemcs HA Yeavlll 3a1 U MOJCem COCMABUMb OMOETbHYIO
6ICINABKY, YMO HEOObIKHOBCHHAS BEIUYUHA CAMOU KAPMUHbBL, KOMOPOU DPAGHOL
ewe He 6vl10 (oHa Oonvwe xkapmun bBpronosa u Bpyuu), mpebosana ciuukom
MHO20 8pemenu 0151 pabomvl, 0COOEHHO NPU MeX MAIbIX OEHedNCHbIX CPeOCmBax,

Studia Slavica Savar. 2009/1-2



38 Fresli Mihaly

Komopble He 0aganu emy BO03MONCHOCMU UMEMb HeCKOIbKO Moolenel 80pye, U
npUmMoM maxux, Kakux ovt on xomen.”

ITocme 0OBHHEHUS PTUX 3J1040€C4X, I'orons 06pa1uaeT BHHUMaHHC Ha CHOXKCET
II0JIOTHA, YKa3biBasg Ha 3HAYUTCIILHBIC TPYAHOCTU IIPU KOMIIO3MIIMU B CBA3U C
YHUKAJIbHOCTEIO BBI60pa TeMbl. YTIOMHUHAET BBIIICYKA3aHHBIC MCECTa EBanrenus,
TAC OIMUCBIBACTCA IE€pBas BCTpCHa JIFOJICH C I/II/IcyCOM B KauecTBe Meccuu:

» [Ipeomem xapmunvl, Kax 6vl yyce 3Haeme, CAUWKOM 3Hauumenen. U3
eBaH2eNIbCKUX MeCm 83mo camoe mpyoHeliuiee OJis1 UCHOAHEHUs, docele euje
HeOPaHHOe HUKEeM U3 XYOOIUCHUKOG 0adiCe NPEHCHUX DO2OMOTIbHO-XYO0IHCECMBEHHBIX
6€K08, a4 UMEHHO — Nnepeoe nossienve Xpucma napooy. Kapmuna uzobpasxcaem
nycmolinio Ha bepeey Hopoana.

Ilpeomeua @3am umenno 8 mom mue, Koz20d, YKA3aswu HA cnacumens
nepcmom, npousnocum. “ Ce acney, 63vemasil epexu mupal” U ecs moana, He
0CMAGIAS GLIPAIICEHUL TUY CBOUX, YCIMPEMISAEMC UL 2NA30M, UIU MBICIUIO K
MOMY, HA KOMOPO20 YKA3AJl NPOPOK.”

Ham ocoGeHHO BaKHBIM SIBJISETCS 3aMETHTh, 4TO [ 0rosib co cBoel cTopo-
HBI MMPOTUB TaK HA3bIBACMBIX aKaJCMHUCCKUX MPOU3BEIACHUN UCKYCCTBA C "MeEpT-
BOH IymIoi". DTO CBHUIETENBCTBYET O €Tr0 CTPEMIICHHH K OpHWTHHAIbHOCTH. [lo
MPEUIOKEHUAM MHCATeIs] YyBCTBYETCS TaKOe CBOEOOpa3HOe IMPEeNCTaBICHHE O
TBOPYECKOM akTe, kak y [lmatona. CoriiacHO 3TOMy, caM XYAOXHUK SIBIISICTCS
TOJIEKO OpYyJIMEM TBOpeHUs. Belnkoe mpou3BeIcHHe UCKYCCTBA POKIACTCS TOJIBKO
B TOM CiIy4ae, €Clli TaJaHT XyJOKHHKa COYETAeTCs C YeM-TO HHUCXOISIINM C
TPaHCICHACHTAIBHOT0, KOTOPOE KaK Obl BHJICHUEM OTKPBIBACT CBOIO UJICIO EMY:

» XYOOXCHUK MOXCEm U306pasums moabko mo, Ymo OH HOYY8CMEO8ANL U O
yeM 6 20/06e €20 COCMABUNLACH Yice NOAHAA udes, unave Kapmuua 6yoem
Mepmeas, akademudeckas kapmuna. Heanoe coenan 6cé, umo 0pyeoil Xy00XHCHUK
nouen 6ol 0OCMAMOUHbIM OISl OKOHYAHUA KapmuHbl. Bes mamepuanvuas uacme,
6CE, UMO OMHOCUMCSA 00 YMHO20 U CHPO2020 PA3MEUIeHUS 2PYRNbL 6 Kapmune,
UCNONIHEHO 6 cogepuueHcmee.”

ITocne u3nokeHus: CBOEro B3rJIsa Ha TBOPUYECKUI akT, [ Orosib BhIJIBUTaeT
KOHKpETHBIE (aKkTHl B TOJIL3Y MBaHOBa B CBs3W ¢ "SBneHmeM". YTBepkmaer, 4To
CIOXKET KapTUHBI pa3paboraH cornacHo Eanrenmto, cam MBaHOB HEOTHOKpPATHO -
HECMOTPS Ha JUTMHHBIA BPEeMEHHBIN (akTop - €371, 9TOOBI U3y4YaTh pa3HbIC THIIEI
JUII, TIpeIMETaMHu KOTOpBIE CTamu n300paxeHwus Ha kaptuHe. [lepeumcnser, xak
MHOTO BHHMAHUS YKHBOIUCEI] YACISI H3YYCHHUIO PA3HBIX IBET W OACIKIBI JIFOJICH.
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Jlaxke CKONBKO BpeMEHHM TpaTwi MBaHOB Ha MHOTOYMCIICHHBIC CTAXKHUPOBKH IS
M3y4eHus NaHamadra;

» M6anoe 0151 5moeo npocusicusan no HecKOIbKUM MeCAYaM 8 He300PO8bIX
THonumuiickux 6onomax u nycmvlHHblx Mecmax Hmanuu, nepenec 6 ceou 3mmuoobl
6ce OuKue 3axonyCmusl, HAX00swuecs 60Kpye Puma, uzyyun CsAKou Kamewex u
OpeBecHblll TUCTUK, CIO80M — COENA 8CE, YMO MO2 COelamy, 8CE U300pa3u, vemy
mobKo Hauten obpasey.”

Crenyromuii MyHKT MUChMa YHHKAJICH MO CBOEMY COJIEPXKAHUIO. 3JIeCh
l'orosas BeICKa3bIBaE€T CBOE MHEHUE O Npupode TBOPUSCTBA C TOUKU 3PSHHS Xy I0K-
HUKa. MBI TaKUM ,,KOCBEHHBIM~ 00pa3oM MOXKEM TO3HAKOMHUTLCS C €T0 MPEIcTaB-
JICHUEM O GHYMPEeHHUX CBOWCTBAX TBOPYECKOTO aKTa, KOTOPBIA IO HAlleMy MHe-
HUIO CBSA3BIBACTCS C KJIACCHUYCCKUM MOHSATHEM PYCCKOM MKOHOTpaduu:

» Hem, noka 6 camom xy0ooicnuke ne npou3ouiio UCmuHHoe oobpaujerve Ko
Xpucmy, He uzobpasums emy mozo Ha noromue. Mearnoe monun 6oza o Hucnocia-
HUU eMy MaKoz2o NOJIHO20 00pauetss, Ul Cle3bl @ MUuune, NPOCs y He20 Jice CUl
UCHOTHUMb UM JICe GHYULEHHYIO MbICTb; d 68 MO 8PeMsl YAPeKalu €20 8 MeOAeHHO-
cmu u moponunu e2o! Meanos npocun y 6oza, umobwl ochem brazo0amu ucneneau
6 HeM My XOJIOOHYIO YepCmE0CHb, KOMOPOI0 Menepb CImpancoym MHo2ue Haumyy-
wue u Hauoobdpetiwiue 100U, U B0OXHOBUL Obl €20 MaK u3obpazums 35mo oobpa-
weHue, Ymoovl YMUNUILCS U HEXPUCTIUAHUH, 832TIAHY8UIU HA €20 KapMuHy”

OnuceiBasi KOHKPETHYIO CUTYaIMIO, CIOXHBIIYIO BOKpYr MBaHOBa, muca-
TeJb TOSICHAT T€ OOCTOSTENHCTBA, KOTOPBIE HE pa3pelialii >KUBOMHCIY MPOCHUTH
JeHbTU. Beah 4ecTHBIH W UCKPCHHHUN XYJOXKHUK HE MOXKET, NAXKE He CHOCOOeH
TOBOPHTH JPYTUM O CBOCH TBOPYECKOW CKHTAHUHU. DTOT MEPHOJ] SBJISCTCA KPUTHU-
YeCKUM. ODTO CMpAcmb meopaujeco uenosexd, BpeMsl NEepeXNUBaHHi, COMHEHHH,
TIOYTH IYIICBHBIX MydeHHUA. OH MPOCTO HECITOCOOCH, OECCHIICH, HE MOXKET TOsC-
HUTh CHUTYallMI0 OKpYyXaromwMm. VM o yeM MOXHO TOBOpUTH? O COMHECHHSX, O
BpPEMEHHBIX HeyAadaxX, 000 BCEX ITUX CTPAHCTBUI HENb3sl TOBOPUTH, BeAb ATO (-
3U4ecKH OECTUIOIHOE BpeMsl, KOTa TPeIMET U300pakeHHsI TOIBKO c(hopMUpyeTCs
B JyIIIe TBOPSIIETO.

YTBepKIeHHEM BBIIIIECKa3aHHBIX [ 0roib ocBeraer npodieMy CBOUM TpH-
MepoM. DTa YacTh SBIISICTCS CaMOW MHTHUMHOMW, CaMON OTKPOBEHHOW B IHCHME.
['orons roBOpHUT 0 CBOEM TBOPYECKOM KPHU3WCE B MPOILIOM, O TAKOM XK€ TOJN0XKE-
HUU, B KOTOPOM CeHYac ero Ipyr:

» A 9mo 3nao u omuacmu Odaxce ucnviman cam. Mou coyuneHnva modice
CBA3ANUCH YYOHBIM 00pA30M ¢ Moel OYUWOl U MOUM 6HYMPEHHUM 80CNUMAaHvem. B
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npoooadiceHue Oonee wecmu jem si Hu4e2o He moe pabomams 011 ceema. Bcs
paboma npouzsoounrace 60 MHe u cobcmeenno 01 meus. A cywecmeosan s
odomone, — He no3abyovme, — eOUHCMBEHHO 00X00aAMU C MOUX couuHeHul. Bce
noumu 3HAIU, YMO 1 HYHCOAACS, HO ObLIU YEepeHbl, YMo 3MO NPOUCXOOUm Om
COOCMBEHHO20 MO€20 YRPSMCMEA, YMO MHe CMOUnm mMoabKO Npucecms O0d Hanu-
camo HeOOMbULYIO 8elyb, UMOObL NOIYUUMDb OObUIUe OeHbeU, a 51 He 8 CUNax Obil
npouszgecmu Hu 0OHOU CIPOKU

Hem, xpanu 602 6 smu MmuHymsl nepexooOH020 COCMOSIHbSA O0YULEBHO20
npobosamsv 00BACHAMb Cebsl KAKOMY-HUOYOb YeN08eKYy;, HYHCHO bedcamb K 0OHOMY
boey, u Hu K Komy Oonee. [lpomue mens cmanu Hecnpageonusvl MHo2ue, 0dmice
OnusKue mme 00U, U ObLIU 8 MO Jice BPeMsl COBCeM HeBUHOBAMDbL; 51 Dbl cam cOenan
Mo Jice, Hax00sCh HA UX Mecme.

To oce camoe u 6 oene Hearnosa”

l'orons mpennaraer ,KocBeHHYIO (popMy” moanepxku MBaHoBa - MyTh OH
MOJYYUT HE MaTEepUAIbHYIO ITOMOILb, a Harpaay. JTo pemeHne d3Q¢GEeKTHO ¢ TPOuX
CTOPOH: BO-TIEPBBIX, TaK BO3MOXKHO PEIINThH yXKAaCHOE MaTepHalbHOE COCTOSHUE
ero Jpyra caMblM MpPOCTBIM TyTeM. Bo-BTOpBIX, cO cTOpoHBI lBaHOBa 3THUM
pelIeHNEM He YYBCTBYETCS YHM3HUTENbHAs CTOpPOHA 3TOW MaTepHaIbHOM ITOMOIIH.
B-TpeTtbux, u 3TO SBISETCA CaMBIM OJECTAIINM apryMEHTOM C TOYKH 3pPEHUS
T'orons, Harpama - 3TO BOCHHTATENBHOE CPENCTBO ISl MIAAIINX MOKOIEHUH Xy-
JIO’)KHUKOB, KOTOpBIE depe3 mpumep liBaHOBa monay4aroT SMOLMOHAIBHYIO TOJ-
JEPKKY B CBOMX paboTax.

Benp, xak 3akimoyaeT cBoe MMCHMO MUCATENb!

» Ecmb n100u, xomopwle OondicHvl 6ex ocmamvcs Huwumu. Huwencmeo
ecmb OnadNCeHCmBo, Komopoeo ewje He packycun céem. Ho koeco 6oe yoocmoun
omeedamu €20 C1a00Cmb U KMO Yoice 803M0OUTL UCIUHHO C80I0 HUWEHCKYIO CYMKY,
mom He nPoodacm ee Hu 3a KaKue coKposuua 30eunezo mupa.”

[Tomomp I'oronst He okazanoch OecIioOmMHBEIM. MIBaHOB MOT MPOOIDKATH
paboty Han "SBiaenuem”. OHa 3aBepinanack B 1858romay, Korma >kxuBOIKUCEL BEp-
HyJcs HA poauHy U B [leTepOypre mokasanu nojnotHo. Ta MaTepuaibHas HeyAaua,
KOTOpasi COMPOBOXKAIa €r0 XKU3Hb, MpoJoJDKaiack U B Poccun. 3HaMeHuTas ero
KapTHHA BBI3BAIO HEMOHWMAaHHE CO CTOPOHBI WieHOB AKaiaemud. MaTepuanbHOE
0JIaroIoTyJue He COCTOSIIOCH, U B TOM K€ TOAY BEJIMKHN XYHOXKHHUK CKOHYAJICS.

B xon1e Hamrero KOPOTKOTI'O UCCIICAOBAaHUA 110 UCTOPUHN CIIOXKCHUA KapTH-

Hbl VBanoBa "SBnmenus Xpucta Hapomay', MBI MOXKEM TOJBeCcTH UTOTH. KapTtmHa
HamMcanoch 1oaro - moutd 20 neT. DTO OrpOMHBIN KYCOK B KH3HH 4esoBeka. To
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MOJIOKEHUE, B KOTOPOE TOTAaJ KUBOMHKCEIl B X0/1¢ paboTHI, ObLIO cepbe3HbIM. be3
3HAYUTENBHBIX MAaTEepPHAJIbHBIX MOAJEPKEK, OH TOYTH Toiomas paboTanm Haj
MTOJIOTHOM MHOTO JieT. Berpewa MBanoBa ¢ ['oronmem m mx apyx6a BO MHOTOM
MOMOT CMATYUTH >KU3HEHHYIO CUTYAIMIO KHUBOMUCLA. ['OT0ib C OJHOM CTOPOHBI
ObLT 3aKa34uKOM (BCIIOMHHM MOPTPET MHUCATENsI), C APYroil CTOPOHBI MHTEIUICK-
TyaJIbHO U Y€PE3 €T0 CBS3SIMHU B POCCHHCKOM OOIIECTBE MOANEPKUBAT IPyTa.

XOTS B UX MEPENHCKE HET CIeIbl KOHKPETHOTO YIIOMUHAHUS O "SBneHun",
Yy Hac €CTh BCS OCHOBA MPENoJaraTh, UTo MOCIe HAMUCAHUS MOPTPETa CBOETO Apy-
ra, VIBaHOB MOIb30BAJICS] 3TUM OITBITOM IPH BBHITTOIHEHHH 00pa3a, Mebio N3yUeHHs
KOTOpOTO CTaJia Hamia paboTa.

Ms&I cuuTaeM, 4To JIUIO, PACION0KEHHOS HA CaMOM OJIKalIIeM MecTe K
MpUOIIKaromeMy XpUCTy OTOXKIECTBIsAeTCs ['oronmeM. Jloka3aTeIsCTBOM CITY>KHT
HE TOJBKO HATJISAHOE CXOJCTBO Tucareds u oOpas3a, a BCe BBIIIECKa3aHHBIE 00-
CTOSITENIbCTRA.

Koneuno, Mbl HE MOXXEM OJHO3HAYHO PEIIUTH BOIPOC O MPHUCYTCTBUU
l'oronss Ha monOTHE W Ha3BaTh TOYHYIO MPHYMHY €r0 MPEATIONOKHTEIHHOTO
nmosiBiieHus. Ho cuuTaeM, 4To ¢ MPAaKTUYECKOH (MOPTPET) M ¢ MPHU3HATEILHO-
JPY>KECKOH CTOPOHBI, CaM IUCaTeh H300pa3mwiioch Ha KapTHHE.
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T'onbaendepr A. X.

ITOOTUKA I'OI'OJIA B ITIPOCTPAHCTBE MU®A 11 PUTYAJIA

Abstract: The article deals with folklore and mythical sowe# Gogol's double
picture of the world shown as afterlife and real®ersonages’ communication ways
between reality and afterlife are based on theedypes of folklore ritual culture.
These ways make a distinctive feature of Gogolatigs.

Keywords: archetype, folklore, Gogol, myth, poetics, ritualtare.

CBoeoOpa3ue Xym0KeCTBEHHOT0 MHpa ['oross He B MOCIETHIO OYepeab
CBA3aHO C BOCKPCIICHHEM B HEM WJIH, TOUHEE, <dI€PEBOCCO3aHUEM» IPEBHEHIINX
IJIACTOB CJIIOBECHOTO TBOPYECTBA, BOCXOIAIINX K apXaudeCKUM OOpsiaM U pUTY-
amaMm. B TBOpueckoe co3HaHWE THCATENs OHU BXOIAT Yepe3 MPOMEKYTOUHYIO
chepy dosbkiIopa, B KOTOPOM, Kak IMOKa3aj Ha IpUMepe BoJjieOHoH cka3ku B. .
[pormm, TporCcXoIUT penHKApPHALUS TIEPBOOBITHBIX OOPSIOBBIX CTPYKTYp. Mudo-
JIOTUYECKHE KOHIICTITHI CIABSTHCKOTO (DONBKIIOpA, JIeXKAIIUE B OCHOBE apXETHIIOB
TPATUITHOHHON OOPSIOBOM KyJbTYpPHI, CTAHOBITCS HEOTHEMIICMOMN MPHHAIICKHO-
CTBIO XYJI0’KECT-BEHHOTO Mupa ['oroyis u OKa3bIBalOT CYIIECTBEHHOE BO3JCHCTBUE
Ha OHTOJIOTHIO €0 TBOPYECTRA.

B kadecTBe KIIIOUYEBOW OHTOJIOTHYECKOW TPOOJIEeMBI BeIcTynaeT y [orois
OTITIO3UIHS OBITHS M HEOBITHSA, )KUBOT'O M MEPTBOTO. XapaKTEPHOH UEPTOU IOBe-
JICHUSL TIEPCOHAXEH MHUCcCaTeNs SBISETCS MOCTOSHHOE MEPECCUCHUE UMM PaHUlbl
MEXIy MHPOM JKHMBBIX U MHPOM MEpPTBBHIX. Y’ke B MepBoM cOopHHKe «Beuepa Ha
xyTope 6mu3 JIuKaHbKM» OJHOW W3 TJIABHBIX apXETHUIHYECKUX 4YepT MOBEACHUS U
POMOBOTO CO3HAHUSI T'€POEB CTAHOBUTCS OUIYIIECHUE >KMBOM HEMpEKpaIiaroniecs
CBS3M C IpeIKaMu, «IeAamu». 31ech TOPKECTBYET HE YCIOBHOE BpeMsl CKa3KH, a
MUGOTIOTHIEeCcKas KOHIEHINS ITMKINIECKOTO BPEMEHH, COTJIACHO KOTOPOH IyIH
YMEPIIUX TPEIKOB BO3POXKIAIOTCS B MX MOTOMKaX. «A Kak BIYTaeTCs KaKoii-
HUOYIb POJHNY, — TOBOPUT paccKazuuk «lIpomapiieii rpaMoThI», — I/ WIH Tpajae]
—Hy, TOTJIa ¥ pyKOH MaxHU: <...> €CJIH HE YyJAUTCS, BOT-BOT CaM BCE 3TO JeJIaellb,
Kak OyATo 3ajie3 B MPaiefoBCKYIO AYIIy, WU MpajeloBCKas AyIla IIaluT B TeOe
<...>» [[oroms 1937-1952: I, 189].

B TpagummoHHON CIaBSHCKOW KyJIbType OOIICHHE XUBBIX M MEPTBBIX
crporo periamentupoBado [Cm.: Tomncras 2000]. B ero ocHoBe ne:xaT MHQOIIO-
TUYECKHE TPEICTABICHUS O MOCMEPTHOMN CyIb0E PEIKOB, AYIIA KOTOPHIX B OIpe-
JIeJICHHBIC HAPOJHBIM KalleHAapeM JHU MOYUTAIOT, IPUTJIAIIAIOT B TOCTH. TeX, KTO
SIBIJICSL B HEYPOUHOE BpEMsI, 0OSITCS, BHITPOBAKUBAIOT, CTAPAIOTCS 3aUTHTHCA OT
HUX. BBUIMYKY ¥ TOXOPOHHBIC MPUYUTAHUS OTPA3UIN MPEICTABICHUS O TOM, YTO
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CMEpPTh YeJIOBEKa HACTYIAET M3-3a TOTO, YTO YMEPIIU POJCTBEHHUK, SBHBIIUCS
JI0 COPOKOBOTO JIHs, 3a0uMpaeT ero K cebe Ha «ror» cBeT [Mudonorngeckre 1996:
29; 116].B xajeHmapHBIX 00psSgax y «IIPEIKOB» MPOCHIM MMOKPOBHTEILCTBA, B
CEeMEUHBIX (POAMIBHBIX, CBaJCOHBIX, MOXOPOHHBIX) BEAYIIYIO POJIb UTpajia OXpa-
HUTENIbHasi ceMaHTUKa. HoBOpOXKJEHHBIN, HEBECTa, YMEPIIUA CUHUTAIUCh JTUMH-
HAJBHBIMH CYIIECTBAMH, KOTOPBIE JOJDKHBI OBLTH COBEPIIHUTH «OOpSI IMepexoma»
(A. Ban I'enHem), 4TOOBI yTBEPAUTHCS B HOBOM CTaTyCE YEIOBEKa, 3aMYKHEH
JKEHIIUHBI, TOKOWHOTO Tpenka. JIFoObie HapyIIeHUs oOpsIIOBOTO perjaMeHTa ObLTH
YpeBaThl OMACHBIMH TIOCIEACTBUSAMH [UISl YYaCTHHKOB oOOpsima W s BCETO
POIOBOTO KOJIJIEKTHBA.

Oco0bl1ii cTatyc uMmeln B (GOJIBKIOPHBIX OOPSAOBBIX NPEACTABICHUIX CUPO-
ma. OH BOCHpPHUHUMAJICA KakK JIHMIO yIepOHOE HE TOJIBKO COIMAaIbHO, HO U PUTY-
anpHO. CHpoTa OB 00/IeTICH, JTUIICH CBOCH MTOJIM M ITOATOMY HE MOT y4acTBOBAaTh
B CEMEHHBIX 00psAax, 4ToObl ero 00e3l0JICHHOCTh HE paclpoCTpaHHWach Ha
OKpY’KaloIlMX U Ha caMy oOpsnoByio cuTyanuio. CupoTa He JOITycKajcs K ydac-
THIO K CBaleOHOM 00psize, a Takke B HEKOTOPHIX KaJCHIAPHBIX 00psAIax, MCIIO-
HSIEMBIX PaJU TUIOOPOIHS U MPABUIIEHOTO TCUCHUS JKU3HU. JIMIIIEHHBIN 3alUTHl 1
MOKPOBUTENILCTBA B MUPE 3€MHOM, CUPOTa MOT' 00paIiaThCsl 38 TIOMOIIBIO K MHUPY
norycropoHHeMy. OH UMEI CTaTyC MOCPETHIKA MEXIY MUPOM JIOACH U <«IHBIM»
mupom [Cwm.: JIeBkueBckas 2002: 433].

I'maBHBIC Tepou OOJBIIMHCTBA TMOBecTel «BedepoB» Ha/lENCHBI YepTaMH
CHUPOTCTBA WJIM TOJYCHPOTCTBA. BOT moueMy cTonp mpobiemMaTnyHa M HUX
curyanus 6paka. I'punpko («CopounHckas sipMapka»), Ilerpo («Beuep HakaHyHe
WBana Kynana») — kpyrisie cupoTbl. [lomycupotsl — JleBko («Maiickast HOUB»),
Bakyna («Houb nepen PoxxmectBom»), Karepuna («CrpammHas mects»). M nmaxe
NBan ®epoporuu [lInoHbka — cuUpoOTa, HAXOIAIIMKICS MOJ] MOKPOBUTEIHCTBOM
cBoel TeTymku. OOpaTUM BHHMAaHHUE, YTO BO BCEX 3TUX IMPOU3BEICHUSX, 32 HC-
KIIIOUEHHEM TOCIECAHEH MOBECTH, I/ie TeMa Opaka TOJIbKO HaMedeHa KaK BO3MOXK-
HOCTb MPEBPAIICHHS «IBITHIHBI» B <MY’Ka»), CBaJb0a BBICTYIIAET B KAYESCTBE KITIO-
YEBOTO CIOKETHOTO MOTHBA. M coBepIraeTcsi OHA TMPH YYaCTHU HEYUCTON CHIIBI.
WHbIME cOBaMU, CHPOTCTBO MEPCOHAXEH HAACNSAET STH CBaJbObl MPU3HAKAMU
«HEYHCTOTHI», TO €CTh MPEBpaIlaeT B aHTUCBaABOKI. J{axe ecnu cBagnp0a crirpaHa
M0 BCeM OOpSIOBBIM IpaBuiaM, Kak B «Bedepe HakanyHe MBana Kymana» nimu B
«CTpamHoit MecTu», OHa HE MPUHOCUT TePOSIM CUYaCThs. BeposiTHO, HE CIy4YaiHO
cBajicOHas TeMa COEIWHIETCS C MOTMBAMH CMEPTU M CKykH B ¢unane «Copo-
YUHCKOW SPMApPKI». <{IpH B3I HA CTAPYIIEK, HA BETXUX JIUIaX KOTOPBIX BESIIO
PaBHOIYIIINE MOTHWIIBI, TOMKABIINXCS MEXAY HOBBIM, CMEIOLIUMCS, KUBBIM YeIlo-
Bekom» [I, 135].

B cnaBstHcKkOM (onbKIIOpe CBaaeOHBIN U ITOXOPOHHBIA OOPSIIbI CTPYKTYPHO
nzomopdusl [CM.: baitbypus, JleBuaton 1990]. VX HepasphIBHAs CBSA3b OTPAKAET
apxamyecKkue NpeacTaBieHHs 00 u30MoppHU3Me CMepTH W pokaeHus. OT3BYKH
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CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKOT'O KOMILIEKCa, OOBEAMHSIONIETO CBaIb0Y W MOXOPOHHI,
MOXKHO OOHapyXuTh B «Beuepax», «Mwupropose» u HeTepOyprcKux IMOBECTSIX.
TakoBa, Hampumep, CrOXKeTHas Koum3us «Bus», B pamMkax KOTOPOH CTpOSITCA
OTHOIIICHUS KPYTJIOTO CUPOThI XOMBI bpyTa 1 manHouku. OTMeUanach U TPaBeCTHUS
POMAHTHYECKOM TeMBI MECTHUECKOTO Opaka B «Ilunenm» [Maunn 1987: 77].0aua-
KO mpeBpamieHne bammadkiHa B «XOISYEro MOKONWHHKa» B <«(haHTACTUIECKOM>
OKOHYaHWH TIOBECTHU MOXKET IMOJIYYUTh aJeKBAaTHOE TOJKOBAHHE OJaromaps cooT-
HeceHuro ¢puHana «luHenm» ¢ MudoIOrHIecKUMU NPEACTABICHUSIMEA O TIPUYHHAX
SIBIIGHUSI YMEPILIETO B MHP >KHUBBIX, OJTHOW M3 KOTOPOU SIBISIETCS HEMIKHUTOCTh UM
cpoka xu3HH. [loBeneHne MepTBena, UIIyIIero CBOI0 IIWHENb, M0 CJIOBaM COBpe-
MEHHOTO MCCJICIOBATENS, «IPSIMO YKa3bIBACT HA HETO KaK Ha 3aJI0KHOTO MOKOWHHU-
Ka, JTO’KUBAIOIIETO0 3a TpoboM cBoit Bek» [Kpueonoc 2006: 386].

B moome «MepTBBIe AyImIn» TeMa MOCMEPTHOTO CYIIECTBOBAHUS SBISETCA
BEIYIIUM CMBICIO00Pa3yOIUM MOTHBOM, aKTyaTHU3UPYIOINIMM HE TOJBKO XPHC-
TUAHCKWE, HO W SA3BIY€CKHUE KOHIICTITHI KMUBOW M MEPTBOW AYIIU. 37€Ch, B TICPBYIO
odepenp, cieayeT o0paTuTh BHUMaHHE Ha apXEeTUITNYECKHE YepThl TOMUHAIBHOMN
OOpSTHOCTH, KOTOPBIE NPOSBISIFOTCS HAa Pa3HBIX YPOBHAX XYAOKECTBEHHOTO
Tekcta. OHU CBSI3aHBI C 3arpoOHBIM HMHTEPECOM TJABHOTO Tepos — IMOKYMKOH
MepTBBIX ayml. KoMIo3unnoHHOe cBOeoOpasne MEPBBIX MIECTH II1aB TTOAMBI MOXKET
OBITh 0XapaKTEPU30BAHO TaKUM (OJBKIOPHO-3THOTPAQUUECKHM TEPMHHOM Kak
00x00. CHauana UMYNKOB HAHOCHUT BH3WUTHI TOPOJCKUM YHHOBHUKAM — <OTIIAM
ropoja», a MOTOM COBEpIIAaeT O0BE3Ibl OKPECTHHIX TOMEIIMKOB — BIAAEIBICB
MepTBEIX aym. OHH BOCHPOU3BOIAT CTPYKTYPHYIO CXEMYy OOPSIOBBIX O0XOJOB,
CBS3aHHBIX C KaJCHIAPHBIMH HApOJHBIMH IMpa3gHuKaMu. Ha cBsaTkax o00xon
JIBOPOB SBJISICTCS KOMIIO3UIIMOHHBIM CTEp)KHEM 00psiia KoysimoBaHus, atMocdepa
KOTOPOTO ¢ 3THOTpadUUeCKON TOYHOCTHIO Bocmpom3BeaeHa [oronem B «Houwn
nepen PoxnmectBom». OOpsin 3akitoyaercss B IMOCIEIOBATEIFHOM IOCEHICHUH
JIOMOB TPYIIIIaMU KOJISZIOBIIMKOB C OMPEACICHHON PUTYAIBHOHN IEIbI0 U MOJTy4e-
HUU JApOB OT X03s51eB oMa. MHU(OIOTHUECKU CMBICI 00psAIa BOCXOIUT K apXau-
YECKUM TIPEICTABICHHUSM O TOM, YTO KOJIAJOBIIUKHA €CTh 3aMECTUTENIN TTOKOWHBIX
npeakoB [Cm.: BunorpamoBa 2000: 115]. Ux omapuBanue OBUIO HPU3BAHO
o0ecnednTs TOKPOBUTEIHCTBO YCOMIINX B HOBOM 3eMJIEIENBYECKOM IOy, TapaH-
THPOBATh XO3SMCTBEHHOE W ceMelHoe Onmaromonyune. OOps COMPOBOKIAICS
WCTIOJTHEHHEM OCOOBIX MAarMYeCKUX TECEH 3aKIMHATEIEHOTO THIA — KOJSA0K. OHU
BKJIFOUaIM B ceOs B KadyecTBE 00s3aTeNbHOTO CTPYKTYpHOTO 3JIEMEHTa OJiaro-
MoKeNnaHus xo3sesaM mqoma [Cum.: Arankuna, Bunorpamosa 1994].B pamkax 3T0ro
pUTYyaIa v COBEpIIaJCS JapOOOMEH MEX Ty UCIIOTHUTENSIMH KOJISOK H X035 €BaMH.
OpapuBaHue KOJSMOBIIMKOB KaK 3aMECTUTENCH Iyl yMEpIIuX, MPUIICIIINX B
CBOM JIOMa, OIHPAIOCH Ha MU(OJIOTHIECKHE TTPEICTABICHUS O TOM, YTO ITOKOIHBIE
MIPEAKN CIIOCOOHBI «HE TOJBKO MpecKa3aTh CyAbp0y, HO M MOBIHATH Ha BCe Chepsl
3eMHO# ku3HH. B 3T0# CBSA3M MOMUHAILHBIC OOPSABI €CTh HE YTO MHOE, KaK JKepT-
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Ba B IEJSIX 3a/a0pUBaHUsl YMEPIINX, YTOOBl OHU B JaTbHEHIIIEM COIEHCTBOBAIH
6IIaroIoIyYHIO CBOMX POJCTBEHHUKOBY» [BuHorpamosa 1982; 148]

YHYKMKOB C €r0 YMEHHEM «OUeHb MCKYCHO MOJIBCTUTEH Kakmomy» [VI, 12]
NPOHU3BOAMT MPH CBOUX IMOCEUICHUSAX TOMEIIMKOB TUIOJIOTHYECKH CXOIHBIN Aapo-
00MEH: «OJaromnoKeIaHui» Ha MEPTBBIC IYIIH. DTOT OOPSIIOBHIN apXeTHIl MPe-
CTaBJICH, €CTECTBEHHO, HE B MPAMOM, a B TPaBECTUITHON MIOCTACH BO BCEX JHa-
Jorax ¢ MOMEIIUKaMH, KpoMme riaBsl 0 Hoznpese. MaHWIIOB, MOMapUBIINNA CBOMX
NOKOHHUKOB UMUYMKOBY, B OTBET Ha 0JIATOIAPHOCTH «CMELIAJICsl, BECh MIOKPAacHEN U
<...> BBIpa3WiICs, 4TO ATO CyIllee HUYETO, YTO OH TOYHO, XOTeJ OBl 10Ka3aTh YeM-
HUOYAb CepAedHOe BIICUCHHE, MATHETU3M [IYIIH, a YMEpIIue AYIIH B HEKOTOPOM
poxe coepuieHHast aApsHb» [VI, 36]. B ocranpHbIX ciyyasx napooOMEH HOCHT
TOBAPHO-AEHEXKHBIN XapaKTep.

Juanor YnunkoBa u MaHHIOBA TPEICTABISACT COOOM WHBEPCHIO 00psma
0JIarorosKenanus, XapakTepHYIO JUIs CBSITOYHBIX UTP C IMOKOHHHKOM, B KOTOPBIX
napoaupyercsi morpebanbHast oOpsiHOCTh (Mrpa B «yMpyHa»): «IWMYHKOB BeICT
CBOIO POJIb B IUYHHE WIPUTBOPHON CKPOMHOCTH», MaHHIIOB k€ — B POJIH IIEIPOTO
«genmuanpHuka» [Kapnenko 1996: 53].Urpsl ¢ MOKOWHHUKOM OBLIN TECHO CBS3aHBI
C KaJICHIApHBIMU Tpa3IHUKaMU, TJI€ OHU BEIpa)kalld UACK BEYHOTO KPYroBOPOTa
KU3HU B CMEPTH. DTO 0coObIe (hOpPMBI HAPOTHON CMEXOBOM KYJIBTYPHI, TTApOIHii-
HBIE <«PSDKEHBIE» MTOXOPOHBI U OTHEBaHMs, KOTOPbIE HOCAT POTHYECKHH XapakTep,
MPU3BaHHBIN aKTUBU3UPOBATH MPOYIUPYIONINE (PYHKIIMA MUPA JKUBBIX, MTOBIIUAThH
Ha IIOA0POINE 3EMJIH, )KUBOTHBIX U Jitojel [Mopo3os, Crenmosa 2004: 559-572)].

Onnako B HanboJee apXandHbIX (OPMax OHH COXPAHUTUCH HE B KaJleHIap-
HOH, a B cemeliHoH oOpsnHocTH. Brutote 10 30X rogoB mpommioro Beka 3THOIpa-
(b1 PukcupoBai B 3aNaIHOYKPAUHCKON TOTPeOaIbHOM TPAIUIIUK BECEIbIE HTPHI
C TEJIOM HACTOSIIEro TMOKOWHWKAa. K HOre MepTBela NMPUBSA3BIBATH BEPEBKY U
Jepraju 3a Hee, MEKOTaIN 3a MATKH, YTOOBl «IpoOyANUTH», BEPHYTh €ro K KU3HH
[borateipeB 1996: 490-491]3TH KOIIYHCTBEHHBIC, HA TEPBbIA B3I, ICHCTBHS
SBIISUTMICH YacThIO IIEJIOT0 KOMIUIEKCA PHUTYalOB, HAIlPABIEHHBIX HA TO, YTOOBI
CHSTH CTpax IepeJl BPeIOHOCHOCThI0 cMepTh. OMHMM U3 Hambosee AeHCTBEHHBIX
CPEICTB 3allUThl OT HEE CUYHTAIOCH NMPHKOCHOBEHHWE K MATKE MOKoWHoro. Ha
Pycckom CeBepe y MOKOWHHUKOB MIEKOTATH UMEHHO IMATKH, «TaK KaK ISITKa — 3TO
Ta YacTh Tejla, KOTOPOH HET y IpeACTaBHTENeld HEYUCTON Chibl (Cp. OTHO W3
HAaMMEHOBaHUM uepta — AHTHNKa OecnsaThii)» [Mudonornueckue 1996: 115].
3nakomcTBO UnunkoBa ¢ KopoOoukoii Toke HauWHAETCs C MPEUIOKEHHs TrocTe-
MIPUUMHOM BIIOBHI IOYecaTh HA HOUb MATKA: «[[OKOWHHUK MOW 6€3 3TOro HHUKaK He
sacemam» [VI, 47]. HouHoli TOCTh, SBUBIIMIACS B HEYPOYHOE BPEMS HEU3BECTHO
OTKyZAa, B MHU(OJOTHYECKOM CO3HAHUM BOCIPUHUMAJCS KakK MpeICcTaBUTEIb
«qyKOT0», WIIN TIOTyCTOPOHHETO MHpPAa U MOT OBITh AEMOHHYECKHM CYIIECTBOM,
«xomsaum» TokorHMKOM. Hemapom KopoOouke, <«©e0OBIKHOBEHHO» OOSIIIEHCS
YepTe, He3aI0JIT0 70 BCTpeur ¢ UMYMKOBBIM <«BCHO HOYb CHUJICS OKasHHBIN» [VI,
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54]. TlpemioxeHue moyecarb MATKA B OOPSIOBOM KOHTEKCTE MOXKHO pacCcMaTpH-
BaTh KaK CIOCO0 MICHTH(GHKALIMU TOCTS TI0 MPU3HAKY «CBOI» / <«dykO0ii», 4eIOBEK
/ HeuenoBex.

VY cnaBsiH ObUTa IIKMPOKO paclpocTpaHeHa Bepa B TO, YTO TYLIH YMEPIIUX
MOCEIAl0T CBOW OBIBIIME OMa B IOMHMHAJIBHBIE THH W B COUYCIBHHK. B cBs3m C
STUMHM TIPEICTABICHUAMH HAXOAMINCH M TIOBEPhS O TOM, YTO JIOOOW MpHIIeAIINit
B COYEJBHUK TOCTh — <«0co0a cBslieHHas» [Bunorpamoa 1982: 195].B Heko-
TOPBIX OOXOIHBIX O0OpsAAax BU3UTEPOM MOT BHICTYNATh OJUH YenoBeK. CUnuTaiocs,
9TO «HMEHHO Yepe3 MOCPEAHNYECTBO PUTYAIBHO 3HAYMMBIX JIMIl MOXKHO CBSI3aTHCS
¢ mupoM ymepinx» [Burnorpamgosa 1982: 144]IToka3areapHo, 9TO B IIOXOPOHHBIX
NPUYUTAHUAX BOCTOYHBIX CJIaBSH MOKOMHMKA HA3bIBAIOT «rocTeM» [Heckas 1997:
443]. TlepBoro moceTUTENs AOMa BO BpeMs LEJIOr0 psila OCCHHE-3MMHHX Hapoj-
HBIX NPA3JHUKOB MMEHOBAIH <IIOJA3HUKOM» M BOCIIPHHHMAIN KaK PUTYAJILHOTO
roctst [Borateipes 2007]. Takoro poja roctb — 00BEKT 0COOOTO MOYHUTAHUSA KAK
MpeCTaBUTENb Yy>KOTO, HHOTO MUpa. B TOM e CeMaHTHYECKOM I10JIe HAXOAUTCS
U JIpyroe 3Ha4CHUE CII0BA «TOCTH», 3aKcHpoBaHHOE B cioBape B. Jlans u nmero-
1ee MpsIMoe OTHOIIICHUE K TJIABHOMY Tepor0 «MepTBBIX VI, — UHO3EMHBIH HITH
MHOTOPOJHUI KyIell, XUBYUIMA W TOPTYIOIIMH He TaMm, rae mpumucan» [[lamb
1951: 386]IIpeBpaltieHne «Iy»KOTr0» B «TOCTS» CBSI3aHO ¢ 00pIOBBIMU (hopMaMu
oOMeHa, BKJIIOYAIOIIUMH HPbI, YTOICHNS, YeCTBOBAHUS.

«BbI y HAC TOCTh. Ham Ooncno yeouams» [V, 148] — BoT Momenb, Mo
KOTOpPOH CTpOSATCA [0 NEBATON TIJIaBbl OTHOIICHHS T'OPOJICKMX YHHOBHHKOB M
MOMEIINKOB ¢ UMYHMKOBBIM. APXETHII 00ps008020 20Cms BO3HUKAET B CHCTEME
TOHYAWIINX aJUTIO3UH, CBSI3aHHBIX B IT03ME C INIABHBIM MpeanpusaTiaeM YuunkoBa, C
€ro HaCTOMYMBBIM MHTEPECOM K MEPTBBIM AyliaMm. M Aeno He TOIBKO B TOM, YTO
YpypkoBa INEAPO YromialoT OMIOAaMH TPAAUIMOHHOTO ITOMHUHAIBHOTO CTOJA.
Obunue OmuHOB Ha cTtone y KopoOouku yxe OBUIO OTMEUEHO KakK 3JIEMEHT
MaciaeHnuHo# oopsimHocTn [CMupHoBa 1987: 48].Ocraercst 100aBUTh, YTO OJIMHBI
Ha MacJICHHIy MpeAHa3HAYaINCh MPEXIe BCErO IS YTOLMCHUS MOKOWHBIX Hpes-
koB. OObIvaii Mmedpr OJMHBI B HApPOIHBIX BEPOBAHUSAX OBUT OJHUM U3 CaMBIX
Ha/IKHBIX CIOCOOOB CBSI3M C MHBIM MHUPOM: Me4b OJMHBI — <MOCBIHIEL XPBICTY
nopory Ha Heb6o» [Bunorpamosa 1982: 188].B kauectBe 0101 TPagUIIMOHHOTO
MOMHHAQJIBHOTO CTOJIa MOJKHO YHOMSIHYTh LM U TPEYHEBYIO Kally, KOTOPOH ObuIa
HauWHEHa 3HaMeHuTas «HsiHA» y CobakeBWua, BaTPYLIKH, <3 KOTOPBIX KaKaas
Obuta ropasmo Oombine Tapenku» [VI, 99]. M300wibHBINH CTOM OBLT OAHUM W3
MPU3HAKOB TIOMUHATIBHOW OOPSAHOCTH [UIS TOTO, YTOOBI MPUXOISIINE B IOM TyIIH
MIPEAKOB HACHITHWINCH. 3a KoMrueckon ¢pazoit CobakeBrya: «Jlydire s cheM IBYX
0oz, 1a CheM B Mepy, Kak dyuia mpebdyem», —BO3MOKHO, CTOUT BIIOJIHE ONpe/e-
JIEHHBIH O0OpsAAoBBI KOHTEKCT. C XPUCTHAHCKON TOMHHAIBLHON OOPSIHOCTHIO
CBSI3aH M CyXaph M3 MAacXaJbHOTO KyJH4a, KOTOPHIM BO3HAMEPWIICS YTOCTUTH
Ununkosa [Imomkun. U3 3T0# Tpaauium puUTyalbHOTO YTOIIEHUS «TOCTS» BbINa-
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naet Ho3npes, Ha 00eeHHOM CTOJIe KOTOPOro «OIro/ia He Urpalid O0JIBIION poam»
[VI, 75], enuHCTBEHHBIN M3 TMOMEIINKOB, ¢ KeM UHYMKOBY HE yOAIOCh JOTOBO-
PHUTHCS O TIOKYTIKE MEPTBBIX JIYIII.

Oco0eHHO BaKHO OTMETUTB, UTO paccka3bl Kopobouku n CobakeBuya o
CBOMX YMEpIINX KPECThSHAX HOCAT OTKPHITO IMOMHHAIBHBIA XapaKTep U MOTYT
OBITH COTIOCTABJICHBI C MOA3TUKON MOXOPOHHBIX MPUYUTAHWH, YCTOMYUBBIM MOTH-
BOM KOTOPBIX ObLIa Hekponozuueckas noxeaia. «¥1 ymep Takod BCE CIaBHBIHA
Hapol, Bcé paboTHUKH <... > Ha mpouuioii Hexenu cropen y MeHsl Ky3Hell, TaKoi
HCKYCHBIN Ky3HEI[ U ciaecapHoe MactepcTBo 3Ham» [VI, 51], —rosoput YnynkoBy
Kopobouka. XapakTepuUCTHKH ITOKOHHBIX KpecThssH CobOakeBHYa IPEACTABIISIOT
co0ol pa3BepHyTbIE TTaHETUPUKU. Pazmbliienns YnunkoBa HaJ CIIUCKOM KYIUICH-
HBIX AYII, CHMBOJMYECKHHA <«CMOTpP» KOTOPBHIM OH MPOU3BOAWT, HATIOMHUHAIOT
SI3BIYECKUI 00bIYall OOPSIIOBON «OKJIMUKHM» MEPTBBIX B Benukwuii yetBepr, 3aduk-
cupoBaHHBI B «CroriaBe». «A Benukuil 4eTBeprs mo paHy COJIOMY MaliOT U
KJIMYyTh MEPTBBIX» [IIUT. 0 YcneHnckuid 1982: 141].

C Un4rKOBBIM BXOJHUT B ITO3MY T€Ma CMEPTH. YKe B TIEPBOM Pa3roBope ¢
TOCTHHUYHBIM CIYTOH TOCTh <«PacCHpOCHI BHHUMATEIbHO O COCTOSHUM Kpas: He
ObUTO NI Kakux OoJie3HeW B MX T'yOepHHH, MOBAIBHBIX TOpsUEK, YOUHCTBEHHBIX
KaKHMX-TO JIMXOPAIOK, OCIBI U ToMy momo6Horo» [VI, 10]. Dnumemun u 601e3HK B
HapOAHOHN KyJIbType MEePCOHU(UITUPOBANINCH U BOCTIPHHUMAJNCH KaK CTHXUIHBIC
BTOPXKCHUSI «dyX0ro» B cepy «cBoero» [YcaueBa 2000: 58].Ans ux npenor-
BpAILlEHUS] COBEPIIAINCH <«OMAXUBAHHS», <OTOPAXHBAHUA», MPOQUIAKTHUECKUE
00x01b1 «cBOEW» Tepputopuu. CIOKEeTHOE MOBEACHNE TOT0JIEBCKOTO Te€pOos, CTPYK-
Typa €ro BH3HTOB M OO0OBE3J0B HOCSAT XapakTep CBOCOOpa3HON WHBEPCHUH ITUX
anoTpornendeckux oOpsaoB. Heroumss YnumkoBa, CKyMaromero MepTBBIEC IyIIH,
HapyIaeT TPaJuIMOHHBINA periiaMeHT OOIIEHUs MPEAKOB M MOTOMKOB. IIpiTasich
OTTOPTHYTH OT MHpa MEPTBBIX €r0 4acTh, OH, COTVIACHO HApOIHBIM BO33PECHUSIM,
JMIIAaeT KyIJICHHBIE AYIIN POJOBBIX CBSI3€H M CIOCOOCTBYET HECAHKLIMOHUPOBAH-
HOMY BTOP)KEHUIO <«IY)KOT0» B MHUP JKHBBIX, PACIIHPSS TEM CaMbIM IPOCTPAHCTBO
cmeptd. Kpax mpemmpusatus UWdukoBa €CTh 3HAK MOOEIBI HaJ SHTPOIHIHBIM
HAyaJoM, YIPOKaIOIUM MUPY PYCCKOU KHU3HHU.

UccnenoBanne ponu MH(OIOTHYECKUX KOHIENTOB CIABSHCKOTO (DONTBK-
nopa y l'orons mo3BoisieT He TOJIBKO YBHIETh TNIYOMHY M LEIBHOCTh XYHOMXKECT-
BEHHOTO MHUpa MUCATeNs, HO U 3aHOBO OCMBICIHTH Ba)KHEWIIIME OHTOJIOTHYECKHUE
ACTIEKTHI €ro TBOPYECTBa.
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Horvéth Ivan

FATYEJEV LEVELE CSERNISEVSZKIJHEZ

Abstract: Fateyev's name is unknown both in his native Russid abroad, in-
cluding Hungary. But his account of the Tsar’s imémtion in the Hungarian War of
Independence in 1849 came out as soon as 1886sthaiéalman Zsatkovics, a liter-
ary translator endowed with an acute sight and lkeskills. This earned Andrey
Mikhailovich Fateyev some notoriety in Hungariaarislated prose.

His life is barely known. Born to a noble family 8emyonovka, a village in Mos-
cow Governorate, in 1814, Fateyev was educategiivate school.

He first became a non-commissioned officer in Jan843, a cadet in October, a
cornet on 6 June 1846, a lieutenant on 4 April 1&4®&l finally a staff captain on 6
March 1857. He was awarded the Silver Medal forregits in the defeat of Hun-
gary’'s “rebellion”. A cornet in the Tsar’s army, kas stationed in Warsaw, then in
Krakow and Neumarkt to end up in Hungary. He staipeBiperjes, Kassa, G6dd|l
Vac, Tura, Miskolc, Eger, Losonc, Debrecen and egsed the capitulation at
Vilagos. His experiences gained in the Tsar’s 1i8dérvention are described in three
books.

Afterwards, Fateyev went on to fight in the Crimaafiar (1853—-1856). His unit
was stationed in Babidag under lieutenant genesabkiov in 1854.

He spent six years pursuing a civilian job (secyetd a Moscow post office). He
died in Moscow on 2 January 1866 at the early d@® 0

His extant oeuvre comprises 11 works, includingdii®r to Chernishevsky.

Now published in Hungarian for the first time, théster was written to the promi-
nent Chernishevsky one year before the historiditedooof serfdom.

Fateyev's letter reflects grief and resentment. @bthor blames Chernishevsky
for his delay and even wants to recover his mamitsdfateyev presumably had fi-
nancial hardships, which is why he makes a subtieat previously asking Panayev
for some advance money, but because he never goh@gave up on his intention.

Probably, Fateyev refers to his worke Everyday Life of a Soldjewhich has not
yet been published in Hungarian.

! Tucemo Dareesa Amnppes Muxaiinosuua H. I'. UepHblieBckoMy
®onp / 1/ Pasnens cucremarusannu onucy / [Tucema H.I'. YepHbimesckomy / Enuanna
xpanenns / ¢. 1on. len. xp. 489

Mudp: ¢. Lom lem. xp. 489

Paznen cucremaruzanun onuvcu: [lucema H.I'. YepHpineBckomy
Kpaiinue nater: 9 nrons [1860]

KomnnuecTBo nuctoB:2

Poccuiickuil rocynapcTBEHHBIN apXUB JINTEPATY Pl U UCKYCCTBA
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Kortarsa volt Tolsztoj és Turgenyev, CsernisevsgkijHerzen és a XIX. szazad
gazdag orosz irodalmanak legjelesebb képéisale kozllik is kiemelkedik
Fjodor Mihajlovics Dosztojevszkij, aki ironkat hdeegitette tobb @wének a ki-
adatdsahoz.

Neve ismeretlentl cseng mind si#idzajaban, mind kalféldon, igy Ma-
gyarorszagon is. Am egy j6 szénés kivalo képességmiforditonknak, Zsat-
kovics Kalmannakkészonheten mar 1886-ban megjelent az 1849-es cari inter-
venci6 soran szerzett élményeinek, tapasztalatd@iegdsa, méghozza a kor egyik
jellegzetes irodalmi fifajanak, a ,szkaz’-nak a felhasznalasaval. igy kevé a
magyar forditdsirodalomba Fatyejev Andrej Mihajtsvineve. A szabadsagharc
centenariuma alkalméabol, 1949-ben Ujra napvilagaitt azEgy muszka katona
elbeszélése az 1849-iki magyarorszagi hadjarattél,egy kissé maodositott cim-
mel: Egy orosz katona elbeszélése az 1849. évi magyagirsadjaratrol.

Eletésl keveset tudunk. A legtobb informaciizolgalati és émeneteli
torzslapcimi okmanyabdl tudhatunk mégAndrej Mihajlovics Fatyejev 1814-ben
szlletett a moszkvai kormanyzésagbeli Szemjonoakabén, nemesi csaladbal.
Pravoszlav vallasu. Maganiskolaban nevelkedett| alasz nyelvtant, szamtant,
vilagtorténelmet, foldrajzot, valamint francia ésnmet nyelvet tanult. Foldbirtoka
nem volt, élete végéigétlen maradt. Ezt a tényt tbbbureben is megemliti,
mondvan: ,Nekem nincs sem feleségem, sem baratném”.

Katonai palyja a kdvetkéképpen alakult: 1843. januarban lett altiszt, ok-
téberben hadaprod, 1846. junius 6-an neveztékvkis@aszlosnak. 1848. aprilis 4-
én lett hadnagy, majd 1857. marcius 6-tél torzdkapi Szolgalt az I. Miklés car
masodszulétt fia, Konsztantyin Nyikolajevics nagylegy vezetése alatt allo
volhiniai uldnus ezredben, majd a mariupoli husearedben, melynek élén
Frederich herceg allt. A magyarorszagi ,|azadakbly ezt az orosz forrasok em-
litik) leverésében szerzett érdemeiért ezust éreledat kapott. A cari hadsereg
lovas zészlosaként Varso, Krakko és Neumarkt utkezétt Magyarorszagra. Jart
Eperjesen és Kassan, Goddllés Vacott, Turan és Miskolcon, Egerben és Loson-
con, Debrecenben és Vilagosnal.

Ezt kdveben a krimi haboruban (1853—-1856) vett részt. Egyd&®4-ben
Babidagnal allomasozott Usakov altabornagy vezetdéstt. Szolgalatdért ezist
érdeméremmel tlintették ki. Braz iddszakrdl irtaAz attelepid (Pereszelenygc.
miivét. Hat évet toltott civil palyan, majd 1866. ja@ni-an Moszkvaban elhunyt.
Minddssze 52 évet élt.

2 ZsatkovicsKalman Gyorgy, 1855 (Ungvar). Gordg kat. lelkész, etnografus, irdifon-
dit6, torténész (1 ?, 1920.)

% Darces Anapelt MuxaitnoBud: Qopmyasapuslii CRUCOK 0 Caydche u docmourncmee Mapuy-
nOAbLCKO20 2ycapckoeo ezo gvicoyecmea Ipunya Ppuopuxa I eccen-Kaccenvckozo nonxa,
LIma6c-Pommucmpa @ameesa, 8 nons 1860rona PTBUA. ®. 395,0omuce 52, neno 1279.
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god

Fatyejev 1860. aprilis 1-jéig szabadsagon voltadesapathoz val6 visszatérését
megebzéen, marcius 27-én megbetegedett.

1860. majus 19-én Berg allamtanacsos, udvari getestése arrol tudosit,
hogy a ,gyenge testalkatu Fatyejev torzskapitamakinek hosszabb ideje reumas
panaszai vannak (rheumatismus articularis), vagyiggtagjaiban nyilallast érez,
emészirendszere rosszul tkodik, lefogyott, ezért a katonai szolgalatbdl vald
felmentését kezdeményezi.

Fatyejev ezt kovéen allami hivatalt kap, a moszkvai postahivataleak
Jitkar” és élete végeéig, vagyis 1866. januar 2békodvetkezett halalig ott is dolgo-
zik.

Eletének el a szakaszarol eleddig nem sikeriilt semmi infoiigtdmesze-
rezni. Am 1860. janius 9-én mar hallat magarol, pegtig az alabb bemutatott le-
véllel, amelyet Ny. G. Csernisevszkijhez irt. (delemereteim szerint ez az egyet-
len ©le fennmaradt levél.)

A Csernisevszkijhez irott levéllel egyutt 11ive maradt rank, az éls
1859-ben a Russzkaja beszeda-ban jelentAneggyarok fegyverletétetemmel,
az utolso aleralas1864-ben az Epoha-ban.

A Szovremennyik, amely a kor kétségkivil legjefssbb irodalmi folyo-
irata volt, két nivét jelentette meg, ldatonaélet hétkdznapjafMelocsi vojennogo
bita), mindket$t 1860-ban, tehat éppen abban az évben, amikorkaminalt le-
vél sziletett.

Ahogy Dukkon Agnes és 8ke Katalirf ramutat: ,Az 1850-60-as években
megindul a narodnyikmozgalom, a jobbagyfelszabad{tE861) kdzvetlenll meg-
el6z6 és koveh években az irodalom is érzékenyen reagéal a tdreadezgasok-
ra. A Szovremennyik c. folydirat a kdzpontja aztéskai és tarsadalompolitikai
vitaknak. Az 1850-es évek masodik felében csatli&iddyikolaj Gavrilovics Cser-
nisevszkij (1828-1889) és Nyikolaj Alekszandrovigsbroljubov (1836-1861) a
folydirathoz, az évtized végére megmidik a forradalmi demokratdk dominancié-
ja, a korabbi munkatarsak koézil Turgenyev, Tolszt@figorovics, Apollon
Majkov (1821-1897) elvi és esztétikai nézeteltdrdamtt megvalik a laptol, mely
lassan egészen a forradalmi demokratak szécsowsz Dobroljubov haléla
(1861) és Csernisevszkij bebortonzése utan Szedftksedrin bekapcsolodik a
folyGirat szerkesztésébe, hogy segitsen Nyekraskoanmélyponton atveégni,
de Ujabb szakadas kovetkezik be a munkatarsak «@zt,ir6 1864-ben megvalik a
laptol. Az 1860-as évek elején élénk vitdk folyrakSzovremennyik, a Herzen

* Dukkon A., Stke K. 2002. Az orosz irodalom térténete. In: Zolgh&s. (szerk.)Az
orosz irodalom torténete a kezdet#kit940-ig Masodik, javitott kiadas. Budapest. Nemze-
ti Tankényvkiado.
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szerkesztette londoni Kolokol és a Dosztojevsakifek kiadvanyai, a Vremja
(1861-1863) és az Epoha (1864 —1865) hasabjaibeggmlitikai, ideologiai kér-
désekél, részben esztétikai problémakrol”.

Csernisevszkij Nyikolaj Gavrilovics (1828-1883)Va a teend? szeréje,
a forradalmi demokratdk elismert vedjet ird, Ujsagiré6 1853-ban Herzen meghi-
vasara szidvarosabdl, Szaratovbdl Pétervarra ment, és a Soavneyiknél kez-
dett dolgozni. Az 50-es évek végén az (j uralkddd&andor ebkészitette a job-
bagyfelszabaditast, amelyet a tobbi forradalmi deataval, Dobroljubovval és
Nyekraszovval egyetemben Csernisevszkij is tamagato

Fatyejev levele tehat egy évvel a térténelmi jéleddi jobbagyfelszabadi-
tas ebtt szlletett és cimzettje a nagy tekintél@sernisevszkij volt, akit Torok
Endre igy jellemez: ,...nemcsak a filozéfidban, hargmolitika és az irodalom
terén is meggyzédéses aufklaristaként lépett fel, szines, kisgdlidralakja volt az
50-es, 60-as évek szellemi életének, kdvetkezegégsEkiritt az orosz torténe-
lemnek, ebbl a meBben kdvetkezetlen idzakabol®.

De a tobbi Fatyejev-this a kor jeles folydirataiban latott napvilagoltég
csak a Vremja-ra, a Bibliotyeka cstyenyija-ra, @pla-ra, a Russzkaja beszeda-ra
vagy a Gyeny-re utalni. Részlet az ezredkronikabdl (Otrivok iz polkovappéi)
cimi mi viszont, a jelek szerint nem kerulhetett be a &amennyikbe, & sehol
mashol sem latott napvilagot, hacsak nenkKaionaélet hétkdznapjai (Melocsi
voennogo bitacimi alkotasairdl van sz6, amelynek két darabja a Srognnyik-
ben, 1860-ban, az utolsd, harmadik darabja ped&@-b&@n a Vremja-ban jelent
meg. Egy biztos, Fatyejev helyzete ekkor nem \idsés. Levelét a szomorusag, a
sertdottség attiidje hatja at, szemrehanyést tesz Csernisevszkgnetslekedeé-
sért, irdsat végsesetben visszakéri. Pénziigyi gondjai is lehetergit tesz finom
célzast arra, hogy kordbban Panajivelsleget kért, de mivel ezt nem kapta meg,
most mar etll a szandékatdl is elall.

Nagysagos Uram, Nyikolaj Gavrilovics!

Az elmult évészén hozzam intézett levelével méltoztatott megenge
ni, hogy a Szovremennyik szerkdgnzottsaganak megkuldjem az al-
talam javasolt Részlet az ezredkronikabdl c. ellésemet, amelyet
meég szeptember honapban el is kuldterivén tovabbi sorsardl az-
Ota nincs semmiféle hirem. Kérdéssel fordultam [andppolit
Alekszandrovicshoz 6te tudom, hogy N. A. Nyekraszov tobbszor is
igéretet tett arra, hogy ezt az elbeszélésemet fogggk jelentetni.

® Térok Endre. 1970rosz irodalom a XIX. szdzadbaBondolat, Budapest 153-157.
® Panajev Ippolit Alekszandrovics (1822—1901%zpvremennyilgazdasagi vezéie 1856
és 1866 kozott, a Nyekraszovrol sz6l6 visszaendigke szerije

Studia Slavica Savar. 2009/1-2



Fatyejev levele Csernisevszkijhez 55

Kozben az id telik, és On, igen tisztelt Nyikolaj Gavrilovicgaloszi-
nileg jol tudja, hogy egy cikk késedelmes megjelengskran gatol-

ja a soron kovetkézmunkat, mivel egy-egy cikk gyakran mintegy a
masiknak folytatasa, arr6l mar nem is beszélveyhomden egyes
irbember egy adott 6rdban és a maga idejében seengbmtatott
formaban latni a rivét, azt, hogy a szava jokor hangozzék el, mert az
ilyen késedelem bizonyos fokig art a pénziigyi srasoknak is, ki-
I6ndsen az olyan ember esetében, aki irodalmi wiégre adta a
fejét, amiért korunkban mindenki vagy jutalmat waigy talan csak
nem szeretne egy kenyér nélkil maradni.

Nyomatékosan kérem Ont, Nyikolaj Gavrilovics, ho§itse meg a
helyzetemet, nézze at a cikkemet, és ha lehetsgdestesse meg a
legrovidebb idn belll. Lehet, hogy nem képvisel rendkivili értéke
mindenesetre nem rosszabb, mint mas cikkek, amédtpeairataink-
ban napvilagot latnak és az izléssel biré publikomkdzben nem tu-
lajdonit nagy jeriiséget cikkeimnek, mégis szivesen olvassa azokat.
Kérem, valaszoljon levelemre, és ha legnagyobltéstipmra nem ta-
lalja lehetségesnek, hogy megjelentesse a Szovrsfikben, nos ak-
kor barmennyire szomoru lenne is szamomra, hogysetiiésem egy
kilenc honapig tarté szerkeéztgi elfekvést kbvéen visszatér hoz-
zam — kildje vissza.

Szeretném, ha kozottink a stilus is mas lenneglgs $szinteséggel
fordulok Onh6z azzal a legaldzatosabb kéréssentetse meg iraso-
mat.

A megjelentetés igéretének birtokaban korulbelébinahdénappal ez-
elétt Panajev arhoz fordultam azzal a kéréssel, hdgegként eszko-
z6ljon ki szdmomra a szerkesztraktol egy bizonyos 6sszeget, de el-
utasittattam. Most mar nem batorkodom ezzel hatar@mt, és csak
arra kérem nyomatékosan, hogy tisztelien meg ahroajy tudosit a
dolgok jelen allasardl. Legalabb tudni fogom, néthatok, és mit re-
mélhetek.

Alazatosan kérem, fogadja el az On irant érzettyrtiérteletemet és
odaadasomat.

Andrej Fatyejev
(A szerd forditasa)
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Fatyejev magyarul megjelent niivei:
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hadjaratrol. Egyetértés. XX. évfolyam 162-168. szam. Budapest. Ford.:
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Magyar Kulugyi Tarsasag. 139-171. Ford. Zsatkotiabnan. (Megjegy-
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gyarbarat orosz katonatiszt emlékei 1848-barsadalom és honvédelem
VIII. évfolyam 3—4. szam. 158-162. Forditotta dds€i6 tanulmanyt irta:
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nelmi k6zleményekl22. évfolyam. 4. szam. 1161-1198. (Az irorollézo
ismertebt lasd: 1159-1160.). Ford. Horvéth Ivan
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N UBauunukuii A.

JIMPUYECKHI MOTUB KAK )KU3HEHHA S ITIPOT PAMMA
(Ha matepuane mymkuHckoit aupuku 1813 — 1824rt.)

Abstract: B cratee paccmarpuBaercsi aHakpeoHTHKa [IyIIKnHA MEpBBIX TpeX Iie-
puoaoB €ro TBOpUYECTBA (HHHeﬁCKOFO, neTep6ypr0K0r0 u IO)KHOFO) Kak MOACJIb
TIOBECACHYCCKOI'0 MPOTUBOCTOSAHUA apUCTOKPATa MOHAPXHUHU U UCPHH>»> B HOBOM BEKC
UMIIEpUH.

Keywords: laziness, dream, feast, bacchanalia, poetry,yisto

MOTHBHBIH PsJ MyMIKHHCKOH M093MM M3ydeH MOAPOOHO M IiyGoKo.
Jannas paboTa He MpeTeHyeT Ha CTOJb MOJHBIM 0XBaT MaTepHala M MOCBSIIEeHA
TOJIBKO TE€M «yHHUBEpCcaIusiM» JIUpuku [lyIkuHA, KOTOpBIE THUOO MPEICTABISIOT
peQIIeKCHIO MOTOM COOCTBEHHOTO MOBEACHUS JHOO 3aal0T €ro MporpaMmy.
Takoe cMbICIOBOE€ WM3MEpEeHHE MYNIKWHCKON JHUPHKH OOYCIOBIEHO KOHTEKCTOM
pycckoit nBopsiHCKO KynbTypsl pyoexa XVIII-XIX Bekos.

Exarepununckas <«OKamoBaHHas rpamoTa IBOpSHCTBY» (1785) cnenmana
MIOCJIETHEE CYBEPCHOM CBOETO OBITHSI. DTUKYPEHCKas «POCKOIIB» U CBOOO A CTAIH
cuHOHMMaMH apuctokparm3ma. C mosiBieHueM «PDenuipr» JlepkaBuHa COCTaB-
JISIOIEH «CYBEPEHHO-POCKOITHOT0» OBITHS JBOPSHUHA CTaja <«I1033us o0najaa-
Hus». Cepbl TBOPSHCKOHN KHU3HU: 3pOC, NTUP, BOWHA, OaxkeHHOe Oe3zaeibe, myTe-
mrecTBue / MOpeIUIaBaHHWE W TP. — COCTABUIIM MAapajurMy YHHUBEPCAUH JUPUKA
HepxaBuHa ¥ 103TOB ero Kpyra. OJHaKO C OKOHYaHHEM 3IIOXH MPOCBEIIEHHOTO
abcomrotu3ma, B npapneHue [laBma u IlaBmoBwuel, 3MHUKYypercTBO ABOPSHUHA
BBIPKAJIO YK€ HE MPHUHAICKHOCTh K MOHAPXHH, a BHYTPEHHEE MPOTUBOCTOSHUE
eil. Ota «cMeHa Bex», Oblia 00bsIBIICHA JlepKaBUHBIM B ITAPCKOCEIHCKON DIIeTHH
«PazBanmuue» (1798) m moaTBepkIcHA KaK TOBEICHYECKH, TaK U MOITUYCCKH:
Mepee3IoM B IEPEBHIO U CO3JJaHHOM TaM MOMECTHOU aHAKPEOHTHKOM.

Ilepenom pyOexa BEKOB IPEIONPEISTIII Pa3BUTHE PYCCKOW IBOPSHCKOM
mupuku nepBoit Tpetu XIX Beka: [lymkwHa U MO3TOB T. H. WIYIIKHHCKOHN TUTES-
BI»°, yTBEpIHBIIEHl reIOHM3M (OPMOI JBOPSHCKOTO CyBepeHHTeTa. McTopuue-

'Cpenu nanGoree riryGOKHX M CHCTEMATH3MPOBAHHBIX HCCIIEAOBAHMIT IMPHKH IIyIKnHa i
€ro MyLIKKHCKOTO IEPHOoIa MOKHO Ha3Bath pabotel B. CkBo3nukosa (1975),b. I'aciaposa

u U. Manepro (1979),B. Bauypo (1994),B. I'pexuesa (1994),B. T'acnaposa (1999), U.
CwmupHoBa (1994),A. Xonkosckoro (2005)u ap.

2 IMoapoGuee o peromene «miestap» cM.: Xan 1990, 19-26; Engel-Braunschmidt 1983, 66-
87.
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ckas «cMmexkHocTh» Jlunes Lapckomy Ceiny Kak TOMOCY €KaTEPUHUHCKOTO BEKa B
HBIHEIITHEM OcO3HaBasiach [IymIKWHBIM Ha MPOTSKEHUH BCETO TBOPUECKOTO IYTH.
B mepeeix «Bocnomunanusx B Llapckom Cene» (1814) mocimennee mpeacraeT
MEMOPHAIOM €KaTepUHUHCKUX BOWH, HO B TO € BPEMs OTPa)KaeT UCTOPUUCCKHUM
pa3phiB JIByX BEKOB HMIICPUH: «...YBbI! MpOMYaNUCs Te BpeMeHa 3iathie... /
Hcuesno Bce, BEMKOH HeT» .

Kak n3BectHO, «BOCIOMUHAHUS. .. » THCATUCH 15J1€THUM MTOTOM 1O 3aKa-
3y JIMIEHCKOT0 HayallbCTBa K IpUe3ny JlepxaBuHa, OTKPHITO OPHEHTHPOBAIKNCH Ha
ero «Pa3BajMHBI», 9TO U 00YCIIOBUIIO X W3BECTHBIA puTopu3M. OgHAKO TIIyOOKOE
otHomIeHue [IymKkiHa K MOBeIeHYECKOH MapaaurMe MUHYBIIETO BeKa U B 3peJible
TOJbl MOATBEPXKIAIOCH KaK XKHU3HBIO, TaK M M033UeH. B moixynponnveckoil anerun
«MHe Kajb BeIUKHS KEHBI...» (1824)[TymiKiH BbIICISET FAPMOHUIO IPOTHBOIIO-
JIOKHBIX MoBeaeH4YeckuXx TUnoB Beka IIpocselenus, Bomiomaemyo ExatepuHoit
Il 1 ymenmryo BMecTe ¢ ee 3MoXoil. Bo-mepBhIX, 3TO coueTaHHUE GOLHbI U NOIZUU.
«BenuKas jkeHa» «..Jrobuna / Bee poapl cnaBbl: neiv BoiiHbl / U neiv [Maphac-
ckoro kaauia.../ Hakas mucana, ¢hiomet scena...». Ita moxsajia npsMo BOCXOIUT K
MOSTHYECKOM TOMHKE MHHYBIIETO BEKa, KOrga Iapuna, Cleays NpU3bBy A.
CymapokoBa: «byap MapcoMm, Oynu Anoiutonom, / JIrobu opyxee u Ilapnac...»
(II; 36). DroT yHUBepcamu3M TOBTOPSUICS B €€ (PaBOpUTaX W CIIOABHIKHHKAX.
HepxaBunckuit Pememeicn (IToremkun): «...XoTs OBl Bo3mekan Ha posax, /
...T'0TOB cpeodu ceoeti 3abasvr | I momHueit nerets B Xpam ciasbl...» (1783, 120-
121).

Bo-BTOpEIX, «Benmukas )keHa» OblIa B TO K€ BPEMS «CTApPYIIKOW MITOMN,
coyeTaBlIel BHICOKHE 3aHATHUS U TOABHUTH C SMUKYPEHCKUMH 3a0aBaMy M 4YeJoBe-
4eckuMH ciabocTsiMu - «..okuna / [lpustHO m HemHoro OmyaHo... / ...Becemp
myzapbie Bena.../ C JlenuHbeM — UHOTAA ¢ BapKOBBIM...». DTO cOYeTaHHUE OISTh-
TaKu TOBTOPSIETCS B AepKaBUHCKOM Perembiciie, KOTopblil «[Ipu Bcel... BaskHO-
ctu.../...uiymnue» ([depxasun, 221).00a 5t exuHCcTBa 00BBIsIIOTCS [TyIIKMHBIM
yTpaueHHbIMK IS coBpeMeHHOCTH: «Poccus... / TBos ...cmaBa /| C ExarepuHoit
ymepna» (I1; 228).

Exatepuna nukorna He Obuta kymupom llymkwmna. Ho aBa «ypoBHs» ee
MOBEIEHYECKON TApMOHMH HAa MHOTHE TOJBI CTAaHYT «IIPOTPaMMOI» caMooIIpeie-
JICHHMs T109Ta, 3asBISEMOro B JIMPHKE W OTpaxkaemoro ero. Tpuymd 1812 roma
00yCIIOBUIT poXkACHHE B POCCHM T. H. «C€POUYECKON aHAKPEOHTHKI», YbUMH TIPE/I-
METaMH CTaJld BOWHA, JIIOOOBHBIC MOXOKICHUS U OyitHble muphl (cM.: ['MH30Ypr
1976, 19;JTecckuc 1993, 152-153acmapos 1999, 114-115). KkaTepuHHHCKOE
eIMHCTBO <JIbIMa BOWHBI» M «llapHacckoro kaauma» BoOpai B ceOs I MyIIKUH-

® Iymkun A.C. Ionxoe cobpanue counnenuii B 10-tu Tr. M., 1949.T. I. C. 75-76.Jlance
CCBUIKM Ha 3TO M3J]aHUE — B TEKCTE cTaThu. PUMckas nudpa o3HagaeT HOMep TOMa; apaod-
cKkast —HoMep cTpaHuLbl. A.M.
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ckoro nokosieHnst Jlenuc J{aBbIoB - «kpacHOpeunBblil 3a0usika» (I; 385)u «meen-
rycap» (II; 90), nazaunsiii I1. BsseMckuM «AHaKpeOHOM o KyiaoMaHom» (74).

TakuM jke MporpaMMHBIM Juis [lylIkWHA SIBISIETCS €AMHCTBO 6bICOKO2O
nooguea M WAai06IU6020 IMUKYpeticmed, TPEAcTarollee aTpuOyToM apUCTOKpa-
THU3Ma. JTO BhIpakeHO B nociaanuu 1817roma «Kapepuny»

...dYepHH TIpe3upaii peBHHBOE ponTaHbe: / OHA HE BemaeT, 4To APYKHO
MO>KHO JKUTh

C Kudepoii, ... c kHuroi, u ¢ 6okanaom; / UTo yMm BBICOKHI MOXKHO CKPBITh

Be3ymHoii mramocTy o Jerkum mokpoisaioM (I; 235).

DTy «KpeaTHBHYIO» MIAJOCTh BocleBaeT [IyNIKHMH B CBOUX JAPY3bix A.
HlumkoB — llanyn, yeenuannwiti Ipamoii u Benepoii...» (l; 229); ManuHoBckuit
- «...nmoBeca u3 nmosec, / Ha manoctu poxaeHusrii...», (I; 58).

JKu3HEHHBI <«BBIOOP» IOHOTO TMMOA3Ta CKpenmwn Jlumeh, oO0beIUMHUBIINN
«OyiHBIE» U «ONakeHHBIe» (HOPMBI dMUKYypeiicTBa. 3aech AHU ModTa TekiH, «Hc-
HOJIHEHBI cmpacmeti v aenu...» (Il; 232),u, «@3nenestHHbIN pUpOaoH U meumot, |
[oH] 3HaT nov3ut0, eecenocms n nokou» (II; 144). OgHako B HOBOM BEKe JIHIICH-
ckuii apyr Ilymkuna xHs3b A. TopyakoB, «purocodh m wanynw» (l; 371), e
MPEICTaBIsIeT ITUM NEeTepOYPICKUI CBET, a BEIHYKICHHO MUPUTCA ¢ HUM, «d 1e yMm
XpaHUT HEBOJbHOE MomuaHbe...» (I; 370), To ecTh BBICTymaeT TallHBIM H3roeM
HBIHEIITHETO BeKa.

OcoznaBaemast IlymIkuHBIM NPHHAIIEKHOCTE HMCKOMOI MOBEJEHYECKON
TrapMOHHH UCTOPUIECKOMY MPOILIOMY 3ajIaeT IyTH €€ aHallu3a B JaHHOU cTaThe. B
CKATePUHUHCKYIO SI0XY COCTABIISIOIINE JBOPSHCKOW JKU3HM (2 OTCIO/a - TT0J31H)
HUMeINU eANHYI0 KyJIbTYPHYIO KOHLEMIHIO, 3aJaHHYI0 MTPOCBEIICHHBIM a0COIIOTH3-
MOM, W TOTOMY BBICTYHallll KaK BHEIWYHOCTHBIE KOHyenmul. Ilocne paspbiBa c
MOHApXHUEH H06020 BEKa MOAT — JIBOPSHUH 3aMKHYJI Ha ce0e €€ npedicHior HOPMY.
Ee sneMeHTHI cTaHOBATCS mMpeaMeTaMH MHIUBHIYalbHOW pediexchuu W HpeBpa-
LIAI0TCSl B MOdTHUYECKUE Mmomussl. Ho, kak 060011eHne HOpMbl, MOTUBBI 3TH BbI-
CTYIUIEHUSAMM «yHUBEpCAIUAMU». X «CTOpU3M» - CBSI3b C MUHYBIIIEH 3MOXON U
OBITOBAaHWE BO BpaKJICOHON HBIHEITHEH - IpeBpamacT MOBEACHICCKYIO napaousmy
B CUHMAZMY, TO €CTh HEOOPATUMYIO 1apaboITy aBTOPCKOi Cyp0bI *

3TO BBOAWT B PSJ| pPACCMATPUBAEMBIX HAMH YHHBEPCAJIHU PsIJl TOMOCOB —
MecT peanbHOro mpeObBaHus [lymkumHa wim BooOpakaembrx uM. OHH Bcerma
BBICTYIAIOT CIICHAMH OCYIIECTBICHUS TEX WJIM WHBIX MOBEIECHUECKUX MOJENCH H
OCO3HAIOTCS TIOATOM KaK pyOeku ero HeoOpaTUMOT0 KU3HEHHOTO MYTH.

4 TIo onenke B. CkBo3HMKOBa (1975; 138, 142-143),Ecnu... JlepKaBuH JTUPHIECKH BOC-
HeBal CBOIO 30Xy KAaK CBOIO XKM3Hb, TO IIyIIKuH, HA060POT, B CBOEH IIMPHKE... BOCCO3-

Ja<eT> CBOIO XHM3Hb KaK HAI[MOHAJIbHYIO HCTOPHIO ...3T0XY, BAXXHOE YMOHACTPOCHHE €e».
CwM. Taroke Ha 9Ty Temy: ['un30ypr 1976; 200, 205Kunade 1999, 150-152.
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Ha nam B3rmsia, ocHOBBI McTOpHUYECKOro camoco3Hanus [lymkuHa Obutn
3a7107KeHb! yke B JIuiee’ U MPOSBHIINCH HA ABYX MOCIEIYIONUINX TAMaxX ero Mo3TH-
YEeCKOro Pa3BUTHSA. MEeTepOyprcKoM M I0KHOM. BMmecTte 3Tn pyOesk IMyIIKHHCKOH
cyap0bl 00pa3yloT B €ro JHPUKE CBOETr0 poaa Tpuany. B nmumelckoM mociaHuu
«JIunmanto» IletepOypr 3amaeTcss KaKk HETaTHB IMAPCKOCEITBCKOTO M JIUIEHCKOTO
mupa (4TO MOATBEPXKIACTCS B MOCIEAYIOIICH MOCBSIICHHON CTONHIE JUPUKE). A
Momnnaeus u Kpeim npencraior B «TaBpunme» (1822)m np. obnacteio BO3Bpa-
IIEHHOTO LIAPCKOCENECKOro «pas»’. [103ToMy ofHH M Te ke 3anaHHbie JInieem
HOBE/ICHYECKNE «YHHBEPCAIMM» MOCIIEI0BATEIbHO MEHSIOT CBOE 3HAYEHHE B CTO-
JUYHOM H F0)KHOM «TOTIOCAX>.

l. «JIeHb».

«Jlenp» BhICTYmaeT (yHmaMeHTanbHONH (opMoil OyakeHCTBa I103Ta B
apckom Cene, 4bM «IMTIOBBIE CEHI», «BCeria Jr0e3HbI[] [ero] c6o600nou nenm»
(Il; 144). Takue xe «aetu myapoit senw» (I; 188) — mymkuHCKHE Ipy3bs,
azgpecatsl ero mociaanuii. Iamny - «Mynapen merusbiin» (I; 120) BeeBomoxkckuii —
«BepHBIN 00okarens / 3abaB u yieHH 3070T0M...» (I; 360). QonmoToit» JieHn pon-
CTBEHHA €€ BHEIHSSI TIPOTHBOIOJIOKHOCTD - <«CyeTa... mpuatHas» (I; 41), eumibie
3abassl ceeta» (I; 367).

B TIlerepOypre, omHako, «ICHB» M CYeThl TepstoT y llymkwmHa CBOIO
«ONaKEHHYI0» CYTh. 3/I€Ch «..TATOCTHAs JIeHb Jylnoro opnanena...» (ll; 29); «.B
cepaue, Oypsmu cmupenroM, / Teneps u jaeHb, u tummHa...» (Il; 213);31ech most
«...BJIa4YMJI TIOCTBITHOW JIeHH Tpy3, / B ApeMoTy XiamHyl0 HEBOJBHO IOTpY-
xances...» (I; 313).McTouHNKOM «IypHOI» JICHN OKa3bIBaeTCsl KaK pa3 Jerpasalis
netepOyprekoit ummnepun. ToT, KTO «...B mpyJ 6e3MOBHbIN U apemyunii / [ToTok
MSITEKHBIN 00paTHID», CBOUM <oke3i[oM] BommeOHbI[M]» moaTa «... Jlymry 0ypHyio
u maanocts / Jpemoroit senu yeoimua» (II; 147). Tloat cTpeMutcst B JepeBHIO,
na0bl M3THATH M3 AYIIM «IeHu coH yrprombiin» (I; 352). Croap ke TICTBOPHOM
CTaHOBUTCS POACTBEHHAS JICHH CyeTa, mpeadyBcTByemast [lymkunbM yxe B Jlnnee.
B cronure mo60Bb, MUPHI, IMO33KA U IP. OMpadeHbl «IykaBoi cyeroit» (I; 118),
«cyet[o#i] cromuupl npazgHoit» (l; 345), a repoil oOpeueH «...kpyxkurbcs / bes

>0 cnenuduKe MyIIKWHCKOM pelentuu coOcTBeHHOH Ouorpaduu B JMIEHCKON JIMpHKE
cM.: Kubansuux 1987, 89-99.

® PIMeHHO B KOHTEKCTE 3TOi CKBO3HOI nporpammel, 3aaanHoil [lapckum Cemom u Ilerep-
Oyprom, HamMu OyJeT pacCMAaTPUBATHCS MYIIKWHCKOE «IanmoMHH4YecTBO K HOry», cuMBoIm-
Ka KOTOpPOI0 JEeTalbHO M IIy0oKo omucaHa B MoHorpaduu b. I'acmaposa (1999, 183-197):
«H(EPHO», BOCTIOMHSIIONTNIN JF000BHBIE CHIIBI, COIOM, «IyCTHIHSI» KaK MECTO BCTPEYH C
TEHBIO MOATHYEeCKOro yumtens U aAp. O MoTHBe «Bo3BpamieHHOro pas» Llapckoro Cena y
[Tymkuna cM. Taoke: JImutpuesa 1999.

Studia Slavica Savar. 2009/1-2



Jlupuyeckuil MOMUE KaK HCUSHEHHA NPO2PaAMMA 61

nena B xJjonotax, / 3eBas Becenuthes / B Teatpe, Ha mupax» (I; 91) — «..OnacHoro
IIpeIbIIeHHBIH cyeToii...» (I; 370).

OnHako Ha KPHIMCKOM M MojgaBckoM FOre mosT MokeT BHOBB «Jlymioif
ycHyTh Ha oHe mupHoi eHu» (II; 50) u BHOBBL 0OpeTaeT «...Muible IpeaMeTsl, /
[TnensBIIe MEHS B MJIaJeHYECKHE JIETH, /... Korma... // S menbeM ormariai mpu-
10T 3a6aB u aenu...» (Il; 47).

1l. «Meura».

B pycne «repomueckoil aHAKpPEOHTHKH, «MeUTa» ITyIIKHHCKOTO Tepos,
poxaenHas «dHa Makax jeHu» (I; 124), uMeeT CBOMMM OCHOBHBIMH IIPEIMETAMHU
souny n spoc. VIx BompHas cmeHa 3amaHa «[locianuem k IOmuny» (1815),rme
CpeIy <«IpeNieCTHOM CeNbCKOW MPOCTOTHI», HA JIOXKE HETH, MeuTa poKIaaeT OpaH-
HbIC KapTUHBL « ...S| CHBIIy TONOT, CIbIY pkaHbe. / biecHyB y30pHBIM Yerpa-
KOM...» BoliHy, 07jHaKO, MTHOBEHHO CMEHSIET «Ipyr cepaua, muias CymkoBa» —
KOTJa «...BeTep ...pe3Bsich, / Ha cHexHy rpyap mpoxmaznoit ayer...» (I; 171, 173-
174).

JIroboBHOE BUAEHHUE, OHAKO, BCErla MUMOJIeTHOE. «B BocToprax 4yBcTBa
onemenu... / Ho uro! Meuranbs otinerenu! / VB! S cuactiue 6611 BO cHe...» (1]
174). Cp. «Con», 1816; €Houmenune», 1817).3ta MHMOIETHOCTD 3POTHUECKOM
MEUThI JeNaeT NMPEIMETOM M CMBICIOM II033MH €€ JIep3KOe M HIPUBOE OCyIIe-
cTBIeHHE. TakoBBIM BBICTYIIAeT MeTaMOp(HOE NPOHMKHOBEHHE 3a TOKPOBBHI B
’KeJIaHHbIE ¥ 3alpeTHbIe 00IaCTH KEHCKOTO Tella M, B KOHEYHOM CUeTe, B JIOHO. B
YJaCTHOCTH, ITO3T BUIUT ceOs HIOXaTeJIbHBIM TabakoM, ceromumes Ha rpyab «Kpa-
caBHIie, KOTopas Hioxana tada» (1814§. B myrmusom nocesmennu «Humpomope
CemeHnoBoii» (1817-1820)pH «Kenan 6b1 6bims ... [ee] nokposom, | Umn cobau-
KO0 mocTesHoK0....» (I; 4015.

"Ta ke moSTHUECKAs IOTMKA YHTACTCS B Jupuke S3b1koBa. «Miaaplii IOKIOHHUK CYEThI»
(78), «ipenbliennbiii cyeroii» (60), OH MOTPyKEH B «MHpP BO3BBILIEHHBIX cyeT» (259).
OpHAKO B CTOJIMIE UM «BJIJEET... TIieTa Mupckas, / Y nenb...» ( 245);00 «..Tepsics... B
toire cyem, | ..mun Gezoeticmeus u nenu | CHOTBOpHO neiicTByromuii men» (334).Caer-
CKHC WICHBb» U «CYCTBI» 3HAMCHYIOT Yy SI3bIKOBa HeoOpaTHMMOE yOBIBAaHUC JKU3HU B CBET-
CKOM MHpe: «Yk OpeMsi CyeThl TAr4uT MO0 riaBy» (65); «..Moii yennok necercs B Jlery /
Jlenu connoro BonHOU...» (60).ITosToMy «Bpar jieau u cyer» (61) 0T CTONUYHBIX «...J€HH
1 3a00T...» (246), «.xnanHo# cyetsl, / I'ne Muorouncnennsie B Jlery / beryT Hagex bl u
MeuThl...» (223),m0106H0 reporo [yikuHa, CTPEMHUTCS B ICPEBHIO, TJ€ EMY «..HE MEIIAET
mup sabom, | Hu nenw npyseii...» (236).

80 POKaHIbHONH OCHOBE MEUThI 0 MeTaMOp(hHOM TPOHUKHOBEHHH B «KpacaBule...» cM.
Iapadanuaa 2001, 118 — 141,

° B nocnannn «K XKupommciy» (1815)cuMymupyercst oGpaTHAs OIIepaLHs: KeIaHHbIe Kpa-
COTBI BO3IIOOJICHHON HE PAacKPHIBAIOTCS, & MPUKPHIBAIOTCS BOOOPAXKAEMbIM KHBOIHUCAHU-
em:

...Bkpyr Tonkoro ['ebeu crana / BeHepuH nosic moBskH,
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[l. TTvp u nupHIECTBEHHBIHN 3pOC.

Hapsiny ¢ mo6oBaBIME mogBuramu, «Baxxa Oyitabiii mup» (I1; 100) seis-
eTCsl eIMHCTBCHHOM (OPMON TEepOMYECKOr0 SIHKYpPeWCTBa MHUHYBLICH JIIOXH,
JnocTynHOM roHOMY IlymikuHy M ero juieickomy Kpyry. Ilup npoHu3zaH ayxom
6ument. Tloar npussiBaeT «lIupyromux cryzentoB» (1814): Mer momem oBia-
aeeM... [...]...IlpunBunb e meHucThlid crakaH, / Ha Opanp Omarocnosisio...» (I;
56-57). MoTuBsl mupiiecTBeHHOro 0051 mpoHu3bIBatOT mocianus 1815 roma «K
Tammuay» (1815) m x «..Ilymuny»;, <«Top:kectBo Baxxa» (1818) mpencraer
BOMHCKHM TpHyM(OM HMIIEpATOpa, a <«IIHp» - <«MHUPHBIM 00EM» <OTBaKHBIX
6oitos» (I; 322)°.

[TupmiecTBEeHHOMY «MHPHOMY OO0I0» COITYTCTBYET CTOJb e OYHHBIN KOJI-
JIEKTHBHBIH 3pOC, KOrja «...c TPOMKHM CMeXOM ciamoctpacthe / Bener Hac,
NbSIHBIX, Ha TOCTENb...». [IyIKUH U ero Apy3bs - «...pbinapu quxue / JIroOBH,
cBoOonel 1 BuHa» (I; 380) - «..nuum Bea[yt] / C AMypoMm, mIaJOCTbMH, BUHOM...>»
(I; 349).

OnHako OMNMMNO3WIMS «BEKa HBIHCIIHErO M BEKa MHUHYBIIETO» OTIAJISET
«OYHHBIA TUP» OT CTOJUIBI M BOIUIONICHHON B HEH BIIACTH, B WAWLIMYECKYIO
«riyms» (1) 124)mox «otmanenusiit Hern kpos» (I; 120), BeIcTymaromiye nurepa-
TypHBIMU Mackamu I{apckoro Cena. [Tup yTBepkmaeT cBOOOIy, UeH «KyMHUp» - «3a
crosioM 3akoHopatenb...» (I; 359). Ora cBoboma — apucrokparmueckas: «Ilycth
yepHb ciemnas cyerurcs, / He Ham 6e3ymuoii moapakars» (1817-1820, I; 402)Ta
K€ OIMO3UIMOHHOCTh THpa 3Bydar y H. fI3pIk0oBa, KOTOpOMY HHpIIECTBEHHAS
Jpyk0a «CBsITEE IAPCKON TONOBHI...» (213),a motomy «lIpuau croa XOTh PyCCKHiA
apb, / Mel oT 60kanoB He mpuBcTaHeM...» (95-96).9T0 MPOTHBOCTOSHHUE JAeTacT
IHp 3aMKHYTBIM cOOpaHHeM H30paHHBIX, KOIJla «...C TPOMOM JBEpH Ha 3aMoK /
3anper Becenbe Monomoe» (I; 120-121).Y SI3pikoBa 3T0 oTpaykaeTcsi pOpMyIIOW:
«..Mupa npesputeneit / bBoxe, xpauu!» (99).V E. Bapatsiackoro 3to «..IIpHiot,
or ceerckux mocemennii /| Hamexno#t meeprto 3ameproit, / Ho .../ OTKpbITHIA
IpyKecTBy...» (376).

Iens mupa - mpuOOIIIEHHE «PBIIApeH JINXUX» ANbTEPHATHBHON, SIHUKYpEii-
CKOM «Bepe», MOIUTBH «Bakxy u mo0Bu...» (I; 235)u mpeppaineane B «Bakxa
arcpelyoe] muxux» (I; 56-57).OcBernaromias map «iamnaoa» - <oApyra 60eHui
(II; 113-114), npeononeBacT CBET «IAMIAABI» <I0KHON MYyAPOCTH», MpoJiaras
OyTh K «conHIy OeccmepTHOoMy yma» (1825, Il; 274).ITostomy, xenas cebe u
[Tymuay, uro6Bl OT BUHA «yMa CBeTWIbHUK / moracH[yn] HeiHe B Hac» (I; 118),

CokpsIToii pesiectbio Ansbana / / Moo nmapuily OKpysxu.

IIpo3paunsl BojIHbI HOKpbiBaia / Hakuup Ha TpenetHyo rpyas... (I; 175).

190 cumBomHKe MEpa B T093MM WIIESABI» U €€ «IaBBIIOBCKHX» KOpHAX cM.. Ketchian
1996, 363-384Cp.: Bupomnaitnen 1998, 40-69.
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[TymkuH (GakTHYECKH MUMEET B BUIY Ty XKE UYXKIYI0 MHPY «IOKHYIO MYIPOCTHY.
TauHCTBO 3aKIIOYEHO B CaMOW MPUPOJAE BUHA — HEJAPOM MCTHHA B OJJHOMMEHHOMU
nputae 1816roma obperaercs Cunenom Ha gue BuaHOM vamu (I; 202).

[MpuobuieHne TailHOW NMUPIIECTBEHHOW MYIPOCTH HAJICISCT <HETH KPOB»
sHauenueM «arycteim» (I; 98, 124, 136, 184)j0oaT ke CTAaHOBUTCS <AIyCTHIHHU-
kom» (I; 118, 380;cp. |; 141). UcTopusM OTIIEIBHAYECTBA <«phIApel JTUXux /
JItoOBHU, cBOOOABI M BUHA» Jy4IlIE BCETO BBICBEUMBACT «/Iuxou moeapuiy HAuux
0e006...» (1824),xoropelid, mOJOOHO UM, «Ipyr BeHepsl M NHpOB»; HO eMmy, B
OTJIMYME OT HUX, OJecTAIas CTONWIA W UIWILIHYECKAs TIYIIb PABHO TOJUICKAT H
npuHamaexar; «OH Ha obemax Oor obenos, / B cBoux camax oH 6or camoB» (2;
231).

Onmo3unus MUpIIeCTBEHHOH OPrUM COBPEMEHHOCTH JIeTIaeT ¢ MOXU3HEH-
Hol. B anakpeontuke K. baTiomnikoBa noxu3HeHHOE MOJIb30BAHUE PAJOCTIMHU KHU3-
HU OOYCIIOBJICHO €€ CKOPOTCYHOCThIO: «...IToka Gexkut 3a Hamu / Bor BpemeHu
cenoit, / ...Ympemes cragoctpactbeM / ... ITox nesBueM xockL..» (68} Jluueuct
ITymikun B3bIBacT: «CMEPTHBIN, BeK TBOM HpuBHaeHbe, / CyacThe pe3Boe joBH; /
...Hame ky0Ook Hamusaii...» (II; 167).Iloxxu3HeHHbIM siBisieTcss U dpoc. [lyrmkun
xenaer «Kusmsio A.M. TopuakoBy» (1814),4t0o0bl TOT, «...BcTynas B MpauHbIit
qenH Xapoua, / Yeny... EpmoBoii Ha rpyasix!» (17 49)12

JlerkocTh KM3HU OOYCIOBIHMBACT JIETKUH W BECEIBIN «T00eT» K «THUXOHU
Jlere»: «..Kpyrosoii Hanbem cocyn — / W tonmoro Hamm tenn / K tuxoit Jlere
yoeryr./ CMepTHBIN MuUr Ham Oyzaet ceeren...» (1817, |; 318)Becenbe snioms do
yX00a M 8ecenocms camo2o yxo0a OJHAKIIBI IENAl0T yX00 TIaBHBIM COJICPKAaHHEM
secenvs. TakoBo «Moe 3aBentanue. py3wsim» (1815),rae mpoBoasl FOHOTO MOATA,
KOTOPBIH <«PEIIUIICS 3aBTPa YMEPETh», 3HAMEHYET <IIOCICIHUI THP>» ApYy3ei, Kyaa
«...Becenbe npubexwur, / ... Hac oT cepama paccMenmut / 3a MOJHOW MEHUCTOO
KPYXKOii...». [IpefcenareneM Ha TOPKECTBO MPHU3BIBAIOT DPOTa - «Ipyra HAIIHX
qup, / BOroB M CMEpPTHBIX BIACTEIHMHA», KOTOPBIH Pa3MBIKACT TPAHUILY IBYX
MHUPOB, PaKTHYECKH BBOAS MX B J1I000BHYIO CBs3b (I; 126 — 128) Takum o6paszom,
TIPA3IHAK yXO/a MOCITY/IHO MPEACTABISET Ero nepexodom B IPYroi Mup >,

! Te e MOTHBBI OKH3HEHHBIX panocreii 3By4at y Bssemckoro «Kuunem neuanu! / Boru
nam nanu / Pagocts Ha yac...» (79),Bbaparsiackoro: «KTo ObUT CYaCTIHBEN, TOT YMHENH»
(101) u denbBura: «..J[ait Ham, OnarocTHbIil 3eBec, / BctpeTuTs HOBBIH Bek ¢ Gokamom!..»
(128)

2 Mosnuuit «OtpeiBok» 1830 T0a CBOAUT POKAilbHBIC TEMBI METaMOPGHOTO MpPO- H
npsAMOTo / «3arpoOHOT0» «IPUHAKHOBEHHS» K 3aBETHBIM MECTaM BO3JIOOJIEHHOM — BOCTIe-
Bas «...po3y cuacTiauByio, / Ha nmepesax yssauryro / Dnusel moeid...» (I1l; 217).

13 CamoGBITHOCTD MOTHBA JOGPOBOIBHOTO YXOIa KAK [IIABHOTO COACP)KAHMS 3EMHOTO BE-
celbsi 0cCOOEHHO HaryisgaHa Ha (POHE CXOXKHUX IO CIKeTy «OTIOXKESHHBIX IMOXOpOoH» BszeM-
ckoro (1810 rr.). JIoGpoBoNIBbHOE «T10rpeOeHre TAHKOM» B CONPOBOKIECHIH aMypOB U Ipa-
Ui OKa3bIBACTCSI HEBO3MOXKHBIM: BECh OKPYXKAIOIIUI €r0 «IaHTEYM» H MOKPOBUTEIHCTBY-
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«[lepexogHOCTH» HOYHOTO MHpa OTBEYAET €T0 «BaKXUYHOCTH». B «Topike-
cTBe Bakxa» BakXaHKH «...BEeHYaHBI I'PO3/1bEM, OOHAKEHHBI, / ... CBUBAIOTCS pyKa-
M, [ Bonme6Ho# misckoii TomayT ayr.../ VIX cmagocrpactHeie HameBsl / B cepaia
BIMBAIOT kap Jro0BH...» (I; 323-324). Bakxuueckas necHs» (1825)BozBparaer
BaKXaHaJMI0 B COBPEMEHHOCTE: «...Pasmaiitech, BakxanbHbI TpuIeBsl, / [la 3apas-
CTBYIOT HexHbIe 1eBbl / U 1ouble sxensl, mobusmue Hac!» (Il; 274). BceBomox-
ckomy» (1819)[1IymkuH prcyeT CX0KYI0 KapTHHY €ro OyIylnX IepeBEHCKHUX MHUp-
IIECTB, KOT/Ia «...erunerckue aeswl / Jleraror, BeioTCs nipea To00#; / S cipiy... /
CToH HeTH, goniu, UKW Boi...» u T. 1. (I; 361).

B T0 e BpeMs COOCTBEHHO IeTepOYPICKHil IPOC TaK K€ HMUTOXKEH U pas3-
PYIIUTENEH, KaK U COITyTCTBYIOIIAS €My <«ICHB», - UYTO B YaCTHOCTH, IPOSIBIISICTCS B
MOTHBE UMITOTEHIMHK (Cp. srmrpammy «Opios ¢ McromuHoii B mocrene...», 1817).
Ortomy spocy, ogHako, [IymKuH mpemaeTcst BCEIeo — BECesl0 PAacKphIBasi B JITH-
rpamMax u mocinaHusx 1819rr. mery ero HuYTOXKEeCcTBa - AypHYIO Ooje3Hb («Sl
YCKOJB3HYJI OT JcKynama...», <«3a crapble TPeXd HaKa3aHHBIH CYAbOOM...»).
®daktrueckn B [lerepOypre [IymkuH mpemaercs cobiiazHaM «pa3BpaTHOTO TOPOIa»,
PUTOPUYECKH TPEIBOCXMIIEHHOTO B JIMIEHCKOM NocnaHuu <«JIumuHuio». YepTol
n300paXCHHOW B HEM «OOIIEH BCceM» PHUMCKOH reTepbl MOBTOPSIET B MeTepOypr-
CKOH IupuKe «iaMa moiycBera» Onpra MaccoH, mpeaMeT «BIIOOJIEHHOTO IIada»
Ilymikuna u ero apyseit. «Kpectauna Kunpuabs», «kpuiia HacaaXxAEHbI» U CIIY-
JKaHKa «PEe3BOTO pa3Bpara» <«panu 3nata», Onpra nmpodaHupyeT MOTUB JOHXKYaH-
CKOU TalHOM HOYHOM MHTPUTH, - JDKHBO O0CIas «#0yYb BOCTOPTOB, HOUb 3a0BEHBSI»
1 HasHauas «nainsii dac» (1819, Il; 343).Takum obpaszoMm, B aupuke ITymkun
BBICTPAaWBAaET CBOIO XHU3Hb MCIIOJIHEHHEM HEKOETO HCTOPUKO-KYJIBTYPHOTO TEKCTa.
DTo 3a/aeT /1Ba CMbICHa «IalloMHMYecTBa K IOTy» - MpHOOIIEHUS aHTUYHOMY
Mpoo0paszy «BaKXaHAIUN» U U30aBIICHUS OT MOCIEICTBUI €ro MeTepOyprcKoi mpo-
(hanarmm.

Kprim («TaBpuma») BeicTymaet y [IyIikiHa MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIM
«OTpOroM» aHTHUHON I'permu: «...3mech OBUT TPOo3HBINA XxpaM, / T'me KpoBHU Kax-
oymmM 6oram [/ JIpmmuiuce sxepTBonpuHomienss... (I} 213). C apyroii cTopoHs!,
npupoaa KpbiMa HamoeHa <«BO3AYXOM CJIaJOCTPACThS» U HAIOIHSAET CEBEPHOTO
IpHUIIEIbla «kakoii-ro Heroi mHemssectHoi» (I1; 108).9to coenmuenue mpospeBae-
Mol B KpbIMy <«10[JIMHHOW» aHTUYHOCTH C 3POTHUKOW ClIeAyeT, OYEBMUJIHO, pac-
CMaTpHBaTh B pyciie CBOEOOPA3HOTO «POMAHTUYECKOro dUIMHU3Ma» moa3ta. Ilocne
3HakoMcTBa B KoHIe 1810x ronos ¢ moasueit Aunpe lllenpe aHTUYHOCTH HAYMHACT
CBA3BIBATHCH B Poccru ¢ 10KHOM (Ipedeckoi MnO0 MTaIMHCKOM) <«II0YBOI», IM0-
JUTMHHBIM COZAEp)KaHHEeM KOTOPOW BHIUTCS HE aOCTPaKTHO-TOCYIapCTBEHHAs HOP-

IOIIKI eMy IIAHTEOH — 3€MHBIE, A HE TIOTYCTOpOoHHHKE: «BeHepsl B30pbl, / C mupoKoii yamniei
nbstHbId Bakx, / IleBuuma ®ebda, posst @iopsl, / ... CMepTh Benst <r> 3a0b1Th» (138).
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Ma (umrmepckas aubo pecnyOSuKaHcKas), a modTudeckoe snukypeictBo (Cm. A.
Cwmupuos 1994, 50, 104-10%oucranTrroa 1996, 17 - 30)JTro60BHasT «BUTAIIE-
HOCTB» IIPOTUBOTIOCTaBIIsIeT KpeiM Oe3:xu3HeHHOMY M OectuiogHomy IletepOypry -
«...mepmeotui obnactu pabos...» (I; 360),ueii «Ber HEOEC» - «BENCHO-OJICTHBII U
rae mapcTByloT «xonod U epanum» (lll; 177). @meck peun — neo, cepama —
epanum...» (lll; 164); «..xonooom cepuua mopaxkensr» (I; 370), a «apummynii
xnao» (II; 42) neotnenum ot «...xaadusix npenecteir Hepbr» (I; 360).PaccTaBanue
B KpbIMy CO CTONMYHBIMH «HamepCHUI[aMu]| TOpoduHbIX 3a0myxacauii» (Il; 7)
3HaMEHYeT He 3aKat )KU3HH, a BO3BpaT ee 3apH:

...ITupsl, TFOOOBHHUIIBI, Ipy3bst / Vicuesnu ¢ JIErKUMH MEYTaMH,

IMomepxiia mooocts Most / C ee HEBEPHBIMU TapaMH.

Tak cBeuw, B 10Ty HOYB ropeB.../ Biaequeror npex nyuamu gus... (11; 109).

B 10 e Bpemst B 00paze KppiMa OTUETIIHBO BUISATCS YEPTHI <3arpoOHOT0»
Mupa. OHU oOHakaroTCs B «TaBpuae», TAe «Cepaily HeMOHATHBINA Mpak, / [IpuroT
OTYASIHBS CIIETIOrO...» ynoao0seTcs BoaHow 6e3nue y ckan camoit Taspumst (11
106)*. DpoTHUecKas TEIECHOCTb POTHBOIIOCTABISIET «3arpobHyo» Taspuny Paro
bubnuu. Tlocnennuii, «...rae Bce Omvcraet / HeTneHHOM ciaBo#t U Kpacoid...», mo
CYTH, HE SBJISCTCS paeM, MOCKOJILKY JIMIICH 36MHOM JIFOOBH U MaMsITH O Hell: «Bo
MHe GeccMepTHa mamsaTh Munoi. / Urto 6e3 Hee aymma mos?..» (ll; 107).ITommmH-
HBIM, 3¢MHBIM PaeM OKAa3bIBAIOTCS «oxylesieHHsie momsp» Taspumer (I1; 108)™.
Kotopseie, Takum 00pa3oM, BBICTYNaIOT pyOekoM «IIOOOBHOTO» mepexoja K Mo-
JUTMHHOW, CBOOOTHO — SMMUKYPEHCKONW aHTUIHOCTH.

Oty 3HaueHus kKpbpiMckoro FOra cumBonmyecku coequHstoTes B «IIpo3ep-
nHe» (1824) —BonmbHBIM MYIIKMHCKOM TiepeokeHneM Oamtanpl O. [Tapuu. 3xech

14 Cm. maGmogenne B. Macmaposa (1999, 188) momoGHu «CMepTENbHOr0» 06MOPOKa ITyT-
HHKa M BOOOpakaeMoro IMpbDKKa C KPHIMCKOW CKasibl B BOAHYIO Oe3nHy pacckazy Ppan-
4yecku 1a PuMuHM n puHay V 1mecHN JaHTOBCKOTO «AJa».

15 JKnzHeTBOpHBIH 3poTH3M KphIMCKOoro HOra CKOHIIEHTPpHpPOBaH B MOPCKOH cTuxuu. B
anernn 1823 roma «BaBumyro tebe...» «Oepera EBpomnbl 00BeTIanon» GpakTuaecku ypas-
HUBAIOTCS C 36MHOH TBEpIbIO B 11eioM, a fOr npencraer kak Mup mopckou. «Amy cmuxuti
OpyruX, 3emid xuiel ycransiil; / TlpuBercTByro Te0s, c60600mbiti okean» (Il; 49). B
aneruu crneayromiero, 1824roxa «K mMopro» mocnennee — «CBOOOIHAS CTHXUSI», «..JIYIIA
MPEJIeN JKeIaHHBIN», Pa KOTOPOTO MO3T FOTOB «...HABEK OCTABUTH /... CKYUHBIH, HEMO-
BuxHbld Oper» (II; 196). Umenno mope 3akmoudaet B cede apotusm lOra. Ero «eecenbie
CTpyH» U BOJHBI «...0nmeutyt, / Jlackas mbimneie Opera» (ll; 108), «..MupHbIC JacKaroT
Oepera...» (ll; 49-50). HexxHoe ciagocTpactie MOps B OTHOLIEHHH «IBIIIHBIX OEPEroB»
Kpeima Boruomnaer «Hepenma» (1820),yBunennas mosroM «Cpeu 3eJIeHbIX BOJIH, J1003a-
rorux Tapugy» (Il 22). 310 00yCIOBIMBAET KBOIHYIO» / <MOPCKYIO» IIPUPOY JKEHCKOTO
JIOHA 1 JIFOOOBHOTO aKTa, KOTJa «TeKyT... py4bu Jro6Bu...» (Il; 148):

Ipurom mobeu, on eeuno noan | TIpoxiaabl CyMpauHOU U 61ANCHOL,

Tam HuKoraa crecHeHHbIX BoJH / He ymounkaer ryn npotsokubiii (1824, 11; 184).
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AHTUYHBIAH MHUp BBICTYMAET MOPOroM AmW/a, KyJa 3arjiaBHas TepOMHS, J0Yb MO-
3emMHOUM OormHM llepepbl, yBIeKaeT CMEPTHOTO IOHOIMY, W KOTOPBIM BBICTYIAET
CpeIoTOYreM OPTHIHOTO 3poca: «...Tam GeccMepTthe, TaMm 3a0BeHbe, / TaM yrexam
Her KoHua...» (ll; 177). Hcmopuueckoe m3MepeHue mepexoga B <3arpoOHOe»
nponuioe paspuBaeT «KieomaTpa», mepBas BepcHs KOTOpoW Oblna co3jaHa
[ymxuneiM B ToM ke 1824 rony, a nBe MOCIeAyIONUEe BOIUIA B MPO3aHYECKUE
¢parmentsl 1834 — 18350108 «Erunerckue Houn» 1 «Mbl IPOBOJUIN BeUep Ha
naue». Ilpennoxenne Kieomarpsl roctsaM 1r000BHOM HOYM B OOMEH Ha JKU3HB,
moJKperuieHHoe KisTBa «Ilom3eMHBIX ykacoB mevdaasHbM mapsv» (Il; 220) nemaer
UTANMICKYI0 aHTUYHOCTh HOBEJUIBI IDIOIMIAAKON JIFOOOBHOTO mepexoia B AW, a
camy Kreomatpy ymomoGmser IIposepmune, «ama ropaoii uapuie»' .. [naBHblf
Trepoi HOBEJUIBI, OE3BIMSHHEIN IOHOIIA, OTKJIIMKAETCS Ha Mpeioxenne Kieonarpsr,
YTOOBI MPHOONIUTECS ucmopuu PrMa, BOIUIOIAEMYIO M TIPOKUTYIO JIByMs CTap-
HIMMH TEPOSIMH, TAK)Ke MPUHSIBIIAME JTIOOOBHBIN BBI30B IapHIlbl: BonHOM Dia-
BHEM U IO3TOM — dMHKypeiieM Kpuronom.

Pumckass apeBHOCTh BIIOJIHE cOOTHOcMMa B «Kileomarpe» ¢ pycCKoOM
COBPEMEHHOCTBI0. «OT ...NEPBBIX JHEH MOKIOHHUK meBell / W miiaMeHHbIX nupos,
u wiamMmeHHor Kunpuowr» (II; 221), KputoH mpeacTaeT 4eloBEeKOM IMYIIKHMHCKOTO
JHIENRCKoro Kpyra. B cBoio ouepenn, «...DmaBuil, BouH cMmenbii, / B apykuHax
PHUMCKHUX TTOCEIENBIN», COOTHECEH C TEPOUUECKHUM BEKOM «II0JIHOIIHOW» MMniepun,
«...KOTJia TIOJl CKHIIETPOM BeJHKHs eHbl / BeHwanach cnaBoro... Poccus...». B
obpaze camoif mymkuHCKOW Kieomarper Haxomwim ueptel Exatepunsr |l -
[APCTBEHHOW T'eTephbl BO TJIaBe POCKOIIHOTO M BECENOr0 JBOPA, CTApEIOIeH - HO
UIIYIIeH BCe HOBBIX IOHBIX TF000BHHUKOB. (CM., Harmp., JlTorman 1995, 290)B 1o xe
BpeMsl YCTOWYMBBIM MOTHBOM TMO3MHEH JMpUKU [lymikuHa SBIsSeTCs JIOOOBbH
JHPHUECKOTO TEPOsS K «POKOBOi» skeHmuHe / «Kieomatpe»: cp. «Iloprper» (1828)
«Hamnepcuuk» (1828) Koraga tBom Mmuazaeie jera...» (1829). A rtaxxke moOOBH
IOHOIIM K 3PEJIOH, CTPaCTHOM M LHAPCTBEHHOW KCHIIMHE - CM., Hamp., «lax, umm
msTHaAuateii rom» (1830).910 mM03BOIAET COOTHECTH OE3BIMSHHOTO JTIOOOBHHKA
Kieonatpsl ¢ mupuueckum repoem IlyiikinHa, KOTOpoMy cTpactHas / «haTaabpHas»
T1000Bb K 000KECTBICHHOW KEHILMHE - <QIapULe» MpojiaraeT MyTh B FepONYECKOe
NPOIILIOE, CTABIIEE <3arpOOHBIM.

IV. Tlon3us.

Kaxxnoe w3 omucaHHBIX BBINIE COCTOSHUN W TOBEACHYCCKUX O00JacTei
OTPaXKAETCS TOKIECTBEHHON eMy TIOITHIECKOH (hOpMOTA.

Jlenp kak QyHmaMeHTanbHas ¢opma OiakeHCTBa FOHOTO [lylIknHA W ero
JIpy3eil, BEICTYMaeT U MEPBOUCTOYHUKOM mo33uu. I103T, KOTOpBIH BMecCTE ¢ Apy-

' Ha cxoxcrBa mByx HOBelut obpamany BauMmanne b. Tacmapos 1999, 189, Kysuenos
1999, 120-121A. daycros 2003, 66.
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3bSIMU 3HAJT «Jocye - becneunvix my3 yoen, | 1 nacnaxaeuss nenu conunou» (ll;
115), oowsBiser «TypreneBy» (1817),uro «rpymomroGuBas mMO33MsI» BPEAHA IS
ero «rexoctH .../ Becerma 6ecrieunoit u ceo6oonoil ...» (I; 310).B «Cue» (1816)
JICHb TIPU3BIBACTCS K KAYECTBE <aIapuIlbI» modTHueckoro BroxHoBenus (I; 184).Ta
K€ JIEHb BJIOXHOBJISIET MYLIKMHCKUX Apy3eil. battomikoB - «IlapHacckuii cuact-
muBeii nenusen» (I; 69); A. JlensBur— <«coin aenn BaoxHoBernoi» (II; 280); B.
Ourenprapar - «lenusbiit [Munga rpaxganun» (I; 345). U y S3pikoBa nieHb -
«coTpyaHuIa moaTo» (204),BocneBaromas Te e «1oTexu JeHn» (279).A cam oH
«..0naxkeH... <TIOCKOJBKY> C My3aMH Jelui cBoe Hezoenve» (306).B cBoro oue-
pelb, OJMaXKeHHast «CyeTa» B CBOEM IMO3THYSCKOM H3MEPEHUH CBSI3BIBACTCS, B TOM
quce, ¢ «BONIMICOHUIICIO — caBoi...» (I; 137).

KiTroueBbIM TPEIMETOM «ICHUBON» MY3bl, 0€3yCIOBHO, SBIISIOTCS JTFOOOB-
Hele pagocth: «..IleBiy mr00Bu m000BE Harpana...» (I; 70). ITostomy B «pe-
JeJIe» T033Usl, POKACHHAS JICHBIO U JII0OOBHOI HEroi, UMM K€ B KOHCYHOM CUETe
u norjomaercs. Tak, B «Tenn ®on-Buzuna» (1815)BariomkoB, eAnHCTBEHHBIN
JOCTOWHBIN HACICTHUK MOYUBIIETO JTUTEPATOPA, - «..J[eHU CEI3aHHbI 30010, | ...C
Jlunoii Hexwures: miazoro, / 3a0biB coBceM, uto oH muut...» (I; 165).Cp.: «...B
Oe3nericTBuM c4yacTiauBoM / 3a0yay MUIIBIX My3, MyYHTEIBHHL MOUX...» (I; 244).B
mociaanusax «Moemy Apucrapxy» (1815) m «TypremeBy» (1817) mossms, Kax
MTHOBEHHOE JIOCY)KEe BBIpaKCHHE OJaXEHHOH JICHH, JTFOOOBHBIX WIIH JAPYKECKHX
YyBCTB, MMOJ3US SIBJSIETCS YEM-TO «BTOPHYHBIM» B CPaBHCHHH ¢ HUMH. «Ilosma
Hukoraa He ctouT / Yieioku cinagoctpactsix yer» (I; 310).

Ecnu «ienuBas» molssus pokIeHa B 00BATHIX «/ Wil Miaamgoi», To mpen-
METOM POXKICHHOHU €10 MOITUYECKON «Meumpr» (B 3HAUCHUU «()aHTA3UM») BBICTY-
MarT T )K€ 3eMHBIC PaJOCTH, HO MOKA HE JOCTYIHBIC HasBy. «MIaablX MEBIIOB
yaen» (I; 174), dleBma comytauk Muibeii, / Meuranse merkokpouro» (I; 100)upen-
CTaeT Kak OJaKCHHO-IPEMOTHOE BOOOpaKCHUE, KOTrJa «...ObICTPO NMpHUBUACHBS /
Posicy B Bomme6HOM (honape, / Ha Oenom nmonotne menbkatot...» (I; 130).Ectect-
BEHHO, BPEMEHEM PACIBETa MOITHICCKON «MEUThI» CTAHOBHUTCS «BOJIIICOHON HOYM
TemHOT[a]», korma «IIpu MecsunoM cusHbe, / CieraroT pessoro Tommoii / Kpeiia-
Teie MeuTaHbs...» (I; 124). CoHHass HOYHAs «MeduTa» IMOTPYyKaeT ModTa B CKa30d-
HOE BOJIIEOCTBO: «...BomnmieOHuk, BoImeOHUIbI cineTanu, /| OOMaHaMu MO COH
o6sopoxai...» (I; 190).

MrHoOBeHHBIN 1 OECHICYHBIN TIepesieT MO3THYECKOH (haHTa3uM ¢ MpeameTa
Ha TpeaMeT OOHaKaeT JemcKuil CTaTyc I03Ta, BOCICBAIOLICTO TO M JAPYroe B
(dopme Becemoii («pe3Boii») uepet. IlymkuHa «Mysa» «B MiIageH4ecTBe. .. JTHOOHU-
ma...» (1821, Il; 26). Meurarens» «letaer peszsoro pykoit /| Ha nmpe oorcus-
nennou...» (I; 124).IlpussiB «K batromkoBy» (1814), @unocod[y] pezslomy] u
muut[y]»: «...Ilo ctpynam / Jleraii uepusoivmu nepcramu, / Kak Bemnuit 3e¢up mo
msetaMm...» (I; 70). CoorBeTcTBEHHO, M camMa My3a mpezcraer «urpusoii» (Il; 87),
«pe3poii 1 muanoi» (I; 170), kak «pe3Basi Goarynss...» (lI; 90), a «KpbuiaTbie
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MeuTaHbs» «CleTatoT pessoro tonmoin» (I; 124). Ipy3bs nosra — dlutomusr Peda
u 3a6aeer» (I; 466);a mosTHueckyro «konbibenb» A. [umkoBa «Becenve pessoe n
auMdsr I'enukona /... xagamum...» (1816, I; 450).

B IlerepOypre, rae «ieHb» MEHSET CBOE JIMIEHCKOe 3HaUYCHHE Ha MPOTHU-
BOIIOJIO’KHOE, IIOATUYECKHUE «MEUTa» U «urpa» yxoIsaT Bosce. B To jxe Bpems Ha
KpbIMCKOM M MousigaBckoM IOre, raoe «Meuma 3HaKoMasi BOKpYI MEHs JIETaeT...»
(I; 7) Bo3BpamiaeTcs u poxkaaeMasi €10 MOJ3HS: «..BHOBb SBHJIHCH My3bl MHE / ...
LleBHUIIBI OpOLIEHHO# ycTa MOU KOCHYIHCH ...» (II; 47).

ITo33ust - Hempeso)xkHasi COCTAaBJIAIOIIAS HUPA U COIYTCTBYIOIIHUX €My
arboensvix ymex. Bunnas dama o0beIUHIET Apy3eil «...Becenbs... | Kumpums! u
cruxoB» (ll; 113-114).TTo33us mupa U dpoca OTpaXkaeT MX HUCKOHHOE POJCTBO.
Tak, moa3us SI36IKOBa «IIEHUTCS XMEIBHOIO Oparoi, / ...pa3biMumBa, mbsHa...» (Il
334).TlosToMy OHa MOKU3HEHHA, KaK MHUp U JI000BB, BOCIEBAEMEIE €10: «...Jlo-
KOJIIb, CPaKeH CTpeioil He3pumoid, / B mom3emHblii Tl He cHuAeWb aoMm, /
...Arpaii...» (I; 70).

IlepenBukeHre B UAMIIMYECKUH YTOJIOK MIPEIONPEIEIseT 0TKa3 OT Fepou-
YECKOM M033UM B MOJB3y aHAKPEOHTHKH. OTKa3 uMeHMHHUKY «Kus3t0 A.M. I'op-
gakoBy» (1814)B moxenaHUsX BOWHCKOH ciaBbl [IymIKMH 0OOCHOBBIBAET CBOMM
mosTHYeCKUM Kpeno: «He cradocmpacmus nost | Takoro meceHKo# mosapasur, /
On myume my3 HaBek octaBut!..» (I; 49). Takoit e oTka3 BocmeBaTh «BOMHEI
KpPOBaBbI MHP» 3ByuuT B mocianun «batromkoy» (1815, I; 113).Cp. smusor
«IJapckoro Cema» (1819): ¢lpyroii myckaii moer repoeB u BoiHy, / SI CKpOMHO
BO3IIIOOMIT JKUBYIO THIHHY...» (I; 144).Ho camoMy «...BaTromkoBy» paBHO IIpH-
ctano neth u «CTakaH, KHIIIKMK eHOH 0enoii», u «KpoBaBy OpaHb», U «CaTHUPEI
xano[]» (1814, |, 70-71)3naunr, batromkos, cornacHo [lymikuny, emie cBs3aH ¢
YHUBEPCANBHOU <JICPYKABHHCKOM» IMOITHUECKOW HOpMOU MuHYyBIIero Beka! Cam
xe [lymkuH u 8 et ciycTsi IPOTUBOIIOCTABIISIET CBOIO MY3Y, «MeUuTaHbsl CYeTHOTO
CHa», caTupe M HE TOPIUTCA TEM, «...MTO y cronda catupbl / Pa3Bpat u 3100y
...kasaui...» (II; 110).OTka3 oT repoMKH M CaTHPHI B IIO33MH OKa3hIBAETCS CIIEM-
CTBHEM MCTOPHUECKOTO Pa3ioMa i (BPOHIOi B OTHOIICHHH COBPEMEHHOCTH .

Becenoe mpoHMKHOBEHHE 3a 3aBETHBIE MOKPOBBI, OyAydum oOpalieHo B
«MuHyTHO#T pe3BocTH Heckpomubie ctuxu» (l; 235), mpeBpamaer mo3THYECKYIO
«pE3BOCTh» B «0ep3HoseHue». BMecte ¢ «urpoil» OHO POXKIAET MOITUUECKYIO
«wanocmu». [lymkuH npusHaercs «...JlenpBury»: «CHauana s wanun, | Ulyts
ctuxu Kpomi...» (1815, |; 141)3a nupiiecTBEHHON Yalleil JTUIEUCTHI CIYIIAl0T
«recan wanyna» (II; 113).Cp. moxsany «S3eikoBy» (1826) «..Kak TeI wanuws u

0| y JlenbBura aHakpeoHTHUYECKass aHTHUKAa MPOTUBOIOCTABIsETCA 3nuyeckoid. Ero most
«...Kpona ObicTporo u He y3puT B MeuTax. / Ho HeB3HaUaii K HeMy B OOHMTENb TOCTYYHTCS /
3areinuBeiii Ipot... / Xop cMexoB u XapuT... (284). 00 «ONIIO3HIMOHHOM> II0I0ILIEKE
MyIIKAHCKON aHAKpeOHTHKH cM. ['ur30ypr 1976, 24, 209Iecckuc 1993, 114.
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kak Tel Mui...» (II; 334). My3a xe npeBpauiaercs B «uanyuvio» (l1; 90), koTopas
rmapajoKCaJIbHBIM 00pa3oM 3agaeT o0pa3 Bo3m0OJIeHHOW. B IapckocenbeKux
«Ilybpasl ax]... 6 uacel c606006bt...» (1818)05T - «...CBHIAETENDb YMUICHHBIH / ...
MaadeHyeckux 3a6ae» SIBUBILICHCA eMy IOHOW MOAPYTH, KOTOpasi, B CBOIO o4epeb,
MUTaeT ero BHOoxHoBeHMe. <« MpIciHp 00 Heil BooxymreBmina / Moeil IeBHHIBI
mepBhIii 3ByK...» (I; 340).

«DNU3UYM TIOJHOIIHBIIN, T/Ie «MUPHBI JHU BEIH 3€MHBIC OOTH», CAeal
MYIIKHHCKYIO MY3Yy <TIOCPEOHULEH» Mmedcdy 3emiiel 1 HeOOM, BIOXHOBIISIIOIICH
€ro KaK Ha <IIECHH MuUpHble PPUTHICKUX MACTYXOB», TaK M Ha <«THMHBI Ba)KHBIE,
BHymieHusie Goramm» (II; 26). D10 pasBopaumMBaeT IIAJIOBIMBOE POHUKHOBEHHE
3a MOKPOBBI B MUDP HEOECHBIX OOroB, B KOTOPBIX OOHApY>KMBAETCS Ta K€ 3eMHAs
¢puBonsHOCTE. Takosel IOmurep B kanTare «lema» (1816)m ronyos B «I aBpu-
nmmazae». «llamoBmuBoi» GOpMOH MOAITUIECKOTO CBEICHUS HEOEC W 3eMJIM OKa-
3bIBaeTCsl coyeTaHue «cmenrHoro ¢ BaxkusiM» (I1; 88), a dakTudeckn — oOHapyxe-
HHE «CMEIIHOr0» (TO €CTh MANOBIHBOIO U 3¢MHOI0) B «BaKHOM» («aebecHoM»)'®,

B xoHeuHOM cuUeTe My3a — «IANTyHBS» TePEeBOPAYNBAECT CMBICI XPUCTHAH-
CKOM «cakpbl». bubanu npotusBonoctasinsiercs «Casitast bubnus Xapur» - «Opie-
aHCKas JICBCTBCHHUWIA» Boibrepa, KoTopylo «...Amyp Hamen... / B apxuse
wanocmuy MIaION» M 0 KOTOPOM ajipecar MO/KEH MOJIHUTHCA «CcBoeil Benepe» (I;
201).

IOr kak M000BHO-KMBOTBOPHBIH AHJ] MEHSIET POJIb MY3bl — WIIaTyHbH» U
«pe3BOM OONTYHBH». IMEHHO B «apXWBaX ajia» aBTOp IMOCBAIICHUS K «| aBpHIIN-
azie» «TI0OBH MPOKA3bl... OTBICKAN», - YTO, B KOHEYHOM CUETE, W JeNaeT J000Bh
«oeuwenon» (I1; 88). «ApxuBbl Aa» 3aMEIIAIOT «apPXHBbI MAIOCTH MIII0I», Xpa-
usmpecst B «l{urepe», - pa3BopaumBas, TaKUM 00pa3oM, YCTpEMJICHUE TMO3THYE-
CKOM MIAJIOCTH ¢ HeOECHOrO MHpa B TOA3EMHBIH / «3arpoOHbIii». «Kieomarpa» u
«[IpozeprmHa» He MPOCTO BEHYAIOT aBTOPCKHUI MOUCK «OelIeHON JIIOOBH MPOKa3»
B «apXuBax aja», HO, B OTIANYHE OT «| aBpUUIHAABI», YK€ OTKPHITO MPEICTABIISIOT
«aJ» KaK aHTHYHBIA «po3HbI Ang». Opduueckoe IBUKCHHE [TO3TA U €r0 MYy3bl
MpPEeBpaIIaeT «CBOCBOJBHBIE MEUTHI» «I033WHU IpenecTHoW» B «llapHaca maiinble
LIBETHI», Ubsl POAUHA — «ympak Heussecmuwi» (II; 107).

Ilyte mpeBpaimenusi po3sl Kak aTpuOyTa MO33UM POKOKO B «TaifHbIE I[Be-
TBI» MHpa TeHel (IpoJararoiiero, TeM caMbIM, IMyTh €€ MEBIly) 0003Ha4YaeTcs B
ctpote 1825roma: «/Tuus poswr yesoarom, | AmBposueit neiia, / B Dnusuit yie-

18 BosKeCTBEHHO-3eMHOE IBYSIMHCTRBO MOI3HH yTBEPIKAACTCS M B TO3HEi Tupuke. Byxydn
mwio0oM o068 Peda n HUMPBI DXa, TOBTOPSIONIECH BCe 3BYKHA 36MHOT'O MHPA, TIOA3US BOC-
MPOM3BOJIUT BCE 3€MHBIE 3BYKH B HeOecHO# rapmonnu («Pupma», 1830).A B «Ixe» (1831)
pupMa IEeTUKOM MOA00Ha MOCIeTHEMY, PABHO OTBEYas «...2poxomy 2pomos l...H xpuxy
cenvekux nacmyxog...» (Ill; 227). DTOT uean MoI3uu Kak TApMOHUM 3eMH020 OIaKEHCTBA
U HebecHo2o JEP3HOBEHMS MpociaBisercst B nocaannn « Hemumay» (1832): &'vr mrobumib
rpoM Hebec, HO Takke BHemutenb Tl / KyxoKkaHbro mues Haj po3oi anoid...» (Il; 239).
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taet / Ux nerkas nyma... (II; 307). B o0meM KOHTEKCTE MOUCKA «THOOBU MPOKa3»
«ONU3UI» COEAMHSETCS B CBOEM 3HAUEHUM C <«TPO3HBIM AHMIOM» U «apXUBaMH
azna».

Otpakasi coeAMHEHHE M03TA CO «CBOOOJHOMN CTUXMEH» MOpsI, TO33HS cama
NPEICTAET CTPYSIIEHCs BIaroi, Korjga CTUXH, «...CIHBasCh W kyp4ua, / Tekyr...»
(I, 148), -mu6o mopennasanuem. axk, B snerun «K MOPIO» IIO3T MEUTAET IO €TO
«xpeOTaM. .. HanpaBuTh / CBO# moatudeckuii moder...» (II; 196). B no3nneit nmupu-
KE MOTHB II033UH KaK MOpEIUIaBaHHs JIMOO COMYTCTBYIOIIEH XKM3HEHHOMY MOpe-
IUIaBaHWIO BO3HUKHET, COOTBETCTBEHHO, B cTmxax «Ocenp» (1833), Apnon» u
«bmu3 Mect, rae mapcTByer Benenus 3matast...» (1827).

[NogunHEHHOCTh MOATHYECKOH «MEUTBI» 3POCY U €€ PaclpoCTpaHeHUE Ha
«Hebeca» nenmaeT My3y - «Ho0pyzoil maiHOoi», 9bM «ypOKaM» TO3T «B HEMOU
tern ayopos / C yrpa mo Bedepa HpHIeKHO ...BHMMAI...» (II; 26). IToat «JTro-
60oBHUK MY3 yeounennwiti» (I; 339), - «...c My3oii He[xu]Tca manomw...» (I; 154),
«...c My30i1 Monozoro / ...mposen Becenblii Bek»; (I; 138);B 3axapoBe oH KHUBET
«... ¢ my3oit pesoii u muamoi» (I; 170). EMy «DeGoBBI CeCTpUIBI» (MY3BI) «C
Heeoti BBIOT gocyr» (I; 134).TakuM ke «HanepCHUKOM» «MYy3bl BETPEHOW» BBICTY-
naeT JKyKoBCKHUH, BIOXHOBIAIOMUI aBTOpa «PycnaHa...» - «cBOed NpUIyAIUBOI
meuts! / Hantepcumnka unorma neckpomu[ozo]» (IV; 86). A taxxe Jenssur — dlap-
Hacckwuii BojokuTa» (I} 57)u «...My3 HeBUHHBIX / TyKaBbIii gyxoBHHK» (I; 141).

[Mocnenyromue 3a Jlnmeem nerpamanus NO33UM U OTKa3 OT aHAKPEOHTUKU
OKa3bIBAIOTCSI PaBHBI JIOOOBHOMY <BO3JEPKAHUIO» WU YIAIKy JIIOOOBHBIX CHII
«...0T BO37ep:KaHbsa My3a uaxHeT, / Temeps easa, ensa apimy! / ..M penko... ¢ Heit
rpemry...» (Il; 30).B IlerepOypre BmMecTe ¢ mols3uel mpopaHupyeTcs U ee CeKCy-
alpHas CHUMBOJMKA. TakoBa smurpamma «CrosecHocms pycckas 6OoavHa...l Eit
Kauenosckwuii 3actynuin / Teuenve mecaunvix uzoanuin» (1825, 1l; 315). B mocnen-
Hell crpoke — KypeuB A.C. [ymkuHa).

[upruecTBeHHBIH «Becenblil yxoa», n300pakeHnslid [lymkuasiM B «Moem
3aBELIAHUY. .. », I0JIy4aeT COOCTBEHHO IIOATUYECKOE U3MEPEHUE B FOXKHOM CCBUIKE.
B nocnanusax «K OBuaui0» 1 MOTHBHO NMPUMBIKAIOIINX K HeMy cTuxax 1821-1822
IT. MOJIIABCKasl <IIyCTBIHSI» TJE «...XHTPbIM ABrycTOM HW3rHaHHBINH [/ OBHIHit
mpaunbl gam Baauwa» (II; 31), a cefiuac «...mpax OBHIOWEB nyCMbIHHbIL MOM
cocen» (Il; 46), mpeacraeT MeECTOM <«IIOTYCTOPOHHEN» BCTpeun IIyIIKMHA C IEB-
LOM HOUTHHHOM, SMHUKYPEiicKoil anTHYHOCTH . Monaasus npeasapsier Mranuio He
TOJILKO B TIPOCTPAHCTBE, HO M BO BpeMeHHU — cBoad llymkuna ¢ «reHpro Hazona»

19 Hecnygaitno Ha FOre KOIyHCTBEHHOE «I€peBOpAUYMBAHKE» CAKPhl MPEBpaIiaeTcs B OT-
KPBITOE MIPOTHBOCTOSHHUE BIIACTH: M3IEBATEIBCKU IPUMEPSIEMOE MY30H - «UTaTyHbEH» 13-
pamibekoe (PETUruo3HOE) IJIATHE MPAMO CBS3BIBAETCS C «IIPHIABOPHBIM ToHOM>» (1821, II;
91).
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(II; 98), To ecTh ¢ MOATUHHOM, AHAKPCOHTUUICSCKOM JAPEBHOCTHIO, KOTOPAst HBIHEIII-
HEeW 3M0X0#1 M3rHaHa B MUP «TE€HEM».

* kx k%

IlymikuH OTpa3ui B CBOEH JIMPUKE BO3PACTAHUE MTOITUIECKON KOMIIOHEHTHI
B CyMMapHOM n08edeHYecKoM 3HAYCHWUU apucToKkparm3ma. Haumbosiee sSBHO 3TO
BeIpaXkeHO B muchbMe A.A. bectyxeBy (1825): &/ Hac mucatesu B3SThl U3 BBICIIETO
KJlacca o0IIecTBa. Apucmokpamuyeckas 20poocms CIUBAEMCA Y HUX C A8MOPCKUM
camonobuem» (X; 146¥°. Ocosuas eme B JInee HCTOPHUCCKUI PasiioM HMIICPHH,
ITynikuH npeBpaiacT aHaKPEOHTUKY (OJAKEHHYIO «ICHBY», OTPAKACMYIO TIO3THYC-
CKOM «MeUTOi») U3 pedIeKCHH «POCKOIIHOTO» OBITHS apHCTOKpaTa B €r0 MOPaib-
HO€ TPOTHBOCTOSIHUE COBPEMEHHOCTH — KaK MOHAPXHH, TakK U «depHu». KitoueBoit
(hopMO¥i TaKOTO MPOTHBOCTOSIHUSI CTAHOBHUTCS MMUPIIICCTBEHHAs BakxaHamus. Otaa-
JICHUE B «ITyCTBIHIO» U MPEBpaIllCHUE B TailHOE MOCBSIICHHUE JENal0T MUp Mepexo-
JIOM B <GarpOOHBIN» MHpP <«ITOJTUHHOW» aHTUIHOCTH, OBIBITICH KU3HEHHBIM COJIEp-
JKAHUEM MUHYBIIIETO BEKa <«ITOJIHONTHONY» UMITEPUH M YTPAYCHHOW B HBIHEIITHEM.

2 Tozmnee 3Ty MBICIb TIOYTH AOCIOBHO MOBTOPUT Yapckuii B «Erumnerckux Houax»: «Ha-
TIIF TIO3THI HE TIOJB3YIOTCSI MOKPOBUTEIBCTBOM TOCITO; HAIIK TIO3THI camu rocmoaa...» (VI,
375-376).
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HBanos K., Cynpyn-beaesuu JI.P.

[IPE3EHTALINA CEMAHTUYECKHX ITOJIEH ‘TIOT'OJIA’ U ‘BPEMST B
BEJIOPYCCKUX U BOJII'APCKUX 3ATAIKAX

Abstract: In this paper presentation of semantic fields ¢her® and «time» in
Belarusian and Bulgarian riddles is given. Domimgtfeatures and characteristics of
the denotators of the sphere «weather» and «timiebely used in metaphorical cod-
ing of riddles, are singled out. Convergence iguiistic and figurative forms of Bela-
rusian and Bulgarian riddles is explained by genptoximity of the languages and
cultures and functional constants of creating gm@ading of such texts. Divergence
is connected to different living conditions, culilitraditions and specific character of

Belarusian and Bulgarian figurative thinking.
Keywords: riddle, weather, time, metaphorical substraturataphor, figurative.

1. OOmme momoKeHust
3arajka, Kak ¥ MOCJIOBHUIIBI U TIOTOBOPKH, OTHOCUTCS K MaJIbIM (DOJIKIIOPHBIM KaH-
pam. TekcT 3araiku T0KeH 00eCIeYUTh BOZMOKHOCTD JIOTHYECKUM MTyTEM JTOUTH
JI0 TIPAaBWJIBHOTO OTBETA. 3arajka Kak cHenu(UYECKUl TEKCT OCHOBBIBACTCS HA
TpaHchOPMHUPOBAHHOM H300paKEHUH PEealbHON JACHCTBUTENILHOCTH. OYEeHb 4acTo
O00BEKT-/IEHOTAT OMMUCHIBACTCS PU MTOMOIIH YCIOBHBIX HANMEHOBAHHUN, MOTUBUPY-
IOIIell OCHOBOM KOTOPBIX SIBJISIIOTCSI €r0 XapakTepucTuku. MHoraa Takas MOTHBa-
IIKSl OTCYTCTBYET, @ B IPYTHX CIy4asiX OHa OMOCpPEeOBaHa MO3TUKOM 3araiku, 0CO-
OCHHOCTSIMH €€ PUTMHUYECKOT'0, HHTOHAITMOHHOTO O()OPMIICHUSI, HATMIHEM WU OT-
cyrcrBueM pudmbl. TekcT 3arajiku, Kak MpaBUIO, COCTOUT U3 OJHOTO TPEIIOKe-
HUS. B TakMX TECHBIX paMKaXx 3arajbIBaeMbIi MPeIMET JOKEH OBITh MPEACTaBlIeH
MaKCUMalnbHO 3P (PeKTUBHO. «HaBOoasIIas» M <«3alyThIBAIOIMIAS» COCTABISIONIASL
TEKCTa 3araJIki TEepeIuIeTaloTCs M 3aCTaBISIOT aBTOpa MPEJCTaBUTh TUIHYHOE,
M3BECTHOE BCEM HEOPIMHAPHO, MeTaQOpHYECKH. 3araJlki UMEIOT OYCHb JIPEeBHEE
MPOUCXOXKIeHNE. B HUX OTpa)keHBI Mpe/ICTaBICHNS, XapaKTepHbIE IS TIEPBOOBIT-
HOTO MH(OIOTHYECKOTO MEIIIICHHS. TemMaTruka 3araJiok orpaHuYeHa KPyroM Xopo-
110 U3BECTHBIX SIBICHUH W MIPEIMETOB, KOTOPBIMH YEJIOBEK OKPY)KEH €XKETHEBHO U
KOTOpBIE HAaXOAATCSA B MPSMOU WJIM OMOCPEIOBAHHOM CBSI3U C €ro TPYJOBOH Jes-
TEIHHOCTHIO. OTBIICUCHHBIC TIOHATUS U (DUIOCOPCKUE BOMPOCHI PEIKO BCTpEYa-
IOTCSl B 3arajkax, HO U B 3TOM CJIy4yae HapoJ CTapaeTcs UCIOIb30BaTh MPHU HX
KOIMPOBaHUH KOHKPETHBIE 00pa3bl.

Harmme BHMMaHMe MPUBIICKIN OOITapcKUe U OEIOPYCCKUE 3arajikk, OTHOCS-
IMecss K CEMaHTHUECKUM TOJISIM <«TIOrojia» U <«BpeMsi». JuajmekTuueckoe codye-
TaHWE OOIIEro M KOHKPETHOTO B OTPAKEHUH JEHCTBUTEIHHOCTH OCOOCHHO SPKO
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MPOSBIISCTCS MIMEHHO B 3THX JIByX TeMarmueckux chepax. McTopust u coBpeMeH-
HO€ COCTOSIHHE CIIaBSIHCKHMX S3BIKOB IMOATBEP)KIAIOT MPAaBOMEPHOCTH TAKOTO IOJI-
xofa. B GonrapckoM s3pIKe, HalpuMep, TOrofa M BpeMs 0003HAa4daroTcsl OTHOM
JIeKCeMOH 6peme. B ykpanHCKOM sI3BIKE gepeme 00O3HAYaET XOPOLIYIO MOTroAay, B
TOJIKOBOM CJIOBape >KMBOTO BEIUKOpYcCKoro A3pika B. M. Jlang oTMeueHo u Takoe
3Ha4YeHHe. ‘Toroma, coctosHue Bosnyxa (Kaxoso epemsa? sacho, 000cob, cHez).
Wnen mUKIMYHOCTH, MOCTYNATEIFHOCTH, IPOCTPAHCTBEHHOW JIOKAIN3AIlUH, JICIH-
MOCTHU U HETIPEPBIBHOCTH, MO-BUIUMOMY, OOBEIUHSIOT OTOIHBIC SIBJICHUS U TIOHS-
tHe 0 BpeMeHu. ColocTaBUTENbHbIC (UIIONIOTHUECKIE UCCIIETOBAHNUS OEIOPYCCKUX
1 OONTapCKUX 3arajok O TOTOZE M BPEMEHHU IMO3BOIISIOT PACCMOTPETh HE TOJIBKO
BOTIPOCHI S3BIKOBOTO O(OPMIICHHS ITHX CIENU(UISCKUX TEKCTOB, HO M YBHJETh
obrree u crienupUUecKoe B BOCIPUSITHH MHPA JIBYX CIIaBIHCKUX HapOJIOB.

2. Meradopuueckass HOMUHANUs IeHOTaTa ‘BpeMsi B O€JIOpycCKuX u 0o
rapCcKUX 3arajKax

HawnmeHoBaHus1 00BEKTOB 3arajlok 0 BpEMEHH, OTHOCSICh K OJTHOM JIEKCUKO-
CEeMaHTUYECKOH Tpyme (TeMIopanbHas JeKCUKa), OTIIMYAI0TCS JPYT OT JApyra He-
KOTOPBIMH KOMITOHEHTAMH 3HAUYCHUS, YTO TO3BOJISIET PA3ACIUTh BCE U3PEUCHHS Ha
clieyromre noaArpymnel: 1) oTragka 0003HavaeT BpEeMEHHO# OTPE30K, OIpeersie-
MBI YEIOBEKOM M SIBJISIOIIMIACS HEM3MEHHBIM (TOJ, HEIENs, I€Hb, MECAIT); 2) OT-
ragka o0O3Ha4aeT BPEMEHHOW OTPE30K, ONpEACNISAEMbI MPUPOIONH M IMpPEAIoa-
rafolMii HEKOTOpbIe KOJIeOaHHsi B OMPENIEIICHHBIX paMKax (HOYb, YTPO, PacCBeT,
CyMEPKH, BpEMEHA TO/1a).

Heckoibko OCOOHSIKOM CTOSIT 3aragkd, OOBEKTOM KOTOPBIX SBIISCTCS
BpeMsl Kak abcTpakTHas equHuUIa. benop. uac sBnsercs Haunbosee OOLUMM U IIHPO-
KHM T10 3HAYCHHIO U MPECTABIISCT KaHBY JIJISl BCEX CIIOB ¢ TEMIIOPAJIbHBIM 3Haue-
HHEM. AOCTPaKTHOCTh CaAMOTO MOHSTHUS HE MO3BOJSET MeTadopuieckoe cOmmke-
HHE C KaKUMH-THOO TpeIMeTaMH OKpYyKarolero Mupa. [103ToMy B OCHOBY MeTa-
(dopsl MoNoXKeHa OBICTPOTEYHOCTh BPEMEHH, OECCHIINE YEOBEKa B TOMBITKE JIOT-
HaTh ero. Xymxa 6socoiyb — He dazoniut. Ano 6e3 noz, ano 6es pyx, ne 8iona 120 i
He YymHa 520, a JAyiyb WNapKa siHo, He 0azoHiu seo. [1 31ech u 1anee IpuMepsi].
Bonrapckuii BapuaHT 3arajku 0 BpeMEHHU MOPA3UTEIHHO IMOX0XK Ha OEIOpYCCKHH,
HO OoJlee KaTeropuveH B 00OOIIEHUN: om He20 no-0vup30 HAMA Ha ceema (HET Ha
CBETe HMYEro, ObICTpee YeM OHO) [6 37ech u nanee mpumMepsl]. Mcmonb3yrores
JieKceMBI ¢ OoJiee OOIIUM 3HAUCHUEM: Humu e meio, Humu 0yx. Metagopa nonera
pa3BepHyTa Halnu4ueM (WM OTCYTCTBHEM) HEOOXOJMMOTO Ui 3TOTO aTpuOyTa —
KPbUIbEB (Kpuia Hama, 6e3 Kpuia, Kpuia uma).

[MonsiTHE 200 B GENOPYCCKUX 3arajikax mepeaaeTcst AByMs criocobamu. Bo-
MEPBBIX, Yepe3 JOCTAaTOYHO KOHKPETHBIN Meradopudeckuii obpas: dy6 (Cmaiys
0y0, a na meim 0ybe 12 cyukoy i koscnamy cyuky — na ¢aminii); oom (naxoi y
oome) (cmaiyb dom Ha d8aHaAYYYaAYb BAKOH, HA MBIX BOKHAX NA 4AMbIPbL NAHHYL, HA
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MbLX NAHHAX na yamelpsl 651Kl ). TO1 — HEYTO CTAOMIIBHOE, OCHOBATENILHOE, KaK H
ny0 — IJIaBHOE JIEPEBO B JIECY, & JIOM — TO, YTO CTPOUTCS Ha HECKOJIBKO IMTOKOJICHHH.
XpoHojorudeckas UKIAYHOCT, HEMPEPHIBHOCTh BPEMEHH ObUTH TIOHSTHBI Yes0-
BEKY W3J[aBHA H OCOOCHHO SIPKO MPOSBUIIOCH 3TO B MeTadope, BKIOYAIONICH KOM-
TIOHEHT KpyT: 30ydasay 602 0om Kpyaivl — be3 8y2ioy, d Y mulm 0ome 08aHAYYAYb
6axoH. BO-BTOPBIX, MOHATHE TO/A MOJACTCA B KAUCCTBE KOMIUICKCHOU CAMHUIIBI,
T.€. B 3arajkax, BKJIIOUAIOIINX B ceOs, KpoMe BOMpoca O TOje, BOMPOC O MecCIIe,
Henene, nHe. ['o B 9THX 3arajkax — eIWHHIA, BMEIIaonas B ceds 6oiee KOporT-
KHE OTPE3KH BPEMCHH, MPHUUEM IPpaalius Mo KOJIUISCTBEHHOMY COCTaBYy COOJIIOIa-
eTcs abcomoTHO TOuHO: [Tayvoszecsam 036e eaniybl, dsanayyyayv 2anyboy, Xmo
posym mae, moi aozadae; 12 apnoy, 52 2anxi suecai aono siyo. B Takux 3aragkax
JUIsL TIepellav TOHITHH MECsIl, Hellessl 4acTo HCIIONb3YIOTCS B KadecTBe MeTado-
PBI Ha3BaHUsI PA3IMYHBIX NTHIL Jeanayyayb apioy, naybo3ecsm 2aiaK, Xmo aozd-
dae, y mazo esnikas namsays (paau pudMbl 3716Ch HEMPABUIBHO YKA3aHO KOJIHYC-
CTBO Hezenb). Kak mpaBuiio, 3T0 KpyIHas CHibHas mTuma (apol, cokal, 6apoua,
eanka). Pexe ucnonp3yercss o0pa3 uenoBeka (Toke 00s3aTeIbHO CHIBHOTO): Bbi-
X00311l  0sanayyayb MAarauyoy, bIHOCII nAYbO3ecsm 08a COKAAbL, 6bINYCKAI
mpoicma wmacybo3ecsim naysb aedsao3eii. B oTaudme oT OEIOPYCCKHUX 3araiok, 060I-
rapCcKHe MCIOJIb3YIOT KaK OpHUTOMOP(dHBII 00pa3 rofa U 12 MecsIeB JOMAIITHIOK
NTHIY — KypUIy (Koxowika), HaceAKy ¢ upluistamu (kéauxa ¢ nuiema). BooOiuge,
HE3aBUCHMO OT TOTO, Ha3bIBAETCS JIM CaMO IMOHSATHE T'0J] WK OHO TIepellacTCsl OIH-
carejbHO, B KaXIoi W3 3arafgok (ukcupyrorcs umcna: 12, 52,7 Cmaiys 0y6 y
UblCMbIM NOJI, @ HA IM 08aAHAYYAYb 2ONLTAY, HA 20LIAX, AK 3aVCE0bl, NAYbO3ecs 036e
ene3onl. Ila cem siex mam asicviyv. LlImo 2oma 3a 0y6 cmaiys?). Monens, oTchUIa-
olast K ApeBHEH MU(OIOTHUECKO Hjiee 0 BCEeMUPHOM JiepeBe PUKCHPYIOT U 00II-
rapckue 3arajaku (aepeBo (0vpso) —rox, 12 BeTok (kioHu) — MeCsIbl, Ha KaKI0H —
mo 4 rHe3na — Henenu). Jletanuzaius CTPYKTYphl yriyOJieHa yKa3aHWEM Ha JBa
0COOBIX JHS COOIONCHUS TIOCTA B KAXKIOU HEZCINC: 856 BCAKO 2He300 —No 08e CYyXuU
wymku (B KaXKIOM THE3JIE — 10 JBA CYXHUX JIUCTA).

Mecsy 0ObIYHO BBICTYIACT HE B KAUECTBE CAMOCTOSTEIBHOTO OOBEKTA 3a-
raJikd, a JIUIIb KaK JIeMeHT roja. Hedens Kak He3aBUCHMAs SIMHUIIA BCTPEYACTCS
B HEOONBIIOM KOJMYECTBE 3arajliok. MeTtad)OpHUECKIM BbIpRXKEHHEM HEIENH B
0eJIOPYCCKHX 3arajkax BBICTYNAIOT csamioon (nayey camioow, 361y eHA300, K 3HEC
cem siex, Koxchamy imsa o0ay), kowxa (Eoze xowka nma wacyéx Hoockax, cama
cémasn). IaTEpECHO, UTO MEXKIY HEMeNeil M KUBOTHBIMU CYIIECTBYET M OOpaTHast
CBS13b, BRIPAKAIOIIASCS B 3arajikax 0 HEKOTOPBIX JKUBOTHBIX (KOT, KapoBa): /Jeacma
baoacma, wameipvicma xaoacma, 06a yxmapwl, ao3in maxmap). I[o-BuaumMomy,
3MIECh CHITPAJI0 CBOIO POJIb MAarHYeCKOe YHCIO 7, MOMyISPHOE MPAKTUYECKH BO
BceX kaHpax ¢onpkiopa. OueHb peiKo 3araJJaHHbIM OKa3bIBAETCS ONPE/CIICHHBINH
JeHb rojia. bonrapckumu 3arajkaMu TakuM 00pa3oM OTMEUEHO MacxajlbHOoe BOC-
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Kpecenue: /pveo dagunoso ce y nedens yvghme (TaBpOBOE IEPEBO, IBETET BCETA
B BOCKPECHBIH JIEHB).

B kadecTBe 0003HAYEHUS CBETIIOIO BPEMEHH CYTOK OeHb BBICTYIACT Kak
00BEKT OTHACNBHBIX 3arajiok. MeTagopuyeckd 3TO TOHSITHE BBIPAKEHO CIICAYIO-
muM obpaszom: nmyuka (Benas nmywka yeecy ceem abnayena); ovix (yemay 6envi
bovik, y 8akHo nanvyam meix), kous (Hi cmyky, Hi 2pyky, cigol koHb Ha 08apy);
eocyb (i cmyky, HI epyky, eocyb Ha 06ap3). Hy)KHO OTMETHTBH SNUTETHI I[BETA B
3arajikax o JcHe: 6enbl, cuebl. IIepBbIii — DIEMEHT KOHTPACTHBHOM Maphl 6eibl —
yopHbl. A BOT yHIOTpeOIIEHHE BTOPOTO MOXKHO OOBSICHUTH IBYMS MIPUIHMHAMH: JIHOO
9TO 00O3HAYEHHWE JTHS B €r0 Hadalle, B IEPEXOJHOM COCTOSIHUH, JIHOO B TpWIIara-
TENILHOM Cigbl OTPaKEHA HEKOTOpask METEOPOJIOTHYUECKas cuTyalus B bemapycu:
npeoOajanue MacMypHBIX THEW HaJ| COTHEUHBIMH. B psiie 3arafiok JieHb — Heu3-
BECTHOE U TIOTOMY HE Ha3blBaeMoe CyIlecTBO: He cmykue, ne 6pasme, nad 8aKHo
naodotioze. BOMBITUHCTBO METAhOPHUCCKHX OMUCAHUN COJCPKUT KOMIIOHCHT M-
WUHA. He CMYY2Jid, He 2PYYINA; He CIYKHe, He bpasHe, He wiacHe. B 3ToM, BUAUMO
OTpakaeTcsl MJIABHOCTh MEPeX0a IMPUPOJIBI M3 COCTOSHUSI HOYHM B COCTOSIHHUE JTHS,
TAaUHCTBEHHOCTD 3TOU MepeMeHbl. J[pyras xapakTepUCTHKA THEW — MEHSFONIAsCS C
CE30HAMH MPOAODKUTEIBHOCTL OTMEUCHA B OONrapcKoi 3arajke: 7/ Opams. neme
pacmam, 3ume MaaKku Cmagam.

Ecmu nousiTHe dens CBA3aHO ¢ OETBIM IIBETOM, TO TIOUTH BO BCEX 3arajKax
0 HOYU €CTECTBCHHO YMOTPEONSIETCS SMUTET 4OpHbL. ITO TPUIIATATEIIEHOE OTHO-
CHUTCS K pa3HbIM MeTadopaM-CyIIeCTBUTEIbHBIM, BEIOOP KOTOPHIX MPEACTABIISETCS
HalMOHATbHO-CIICIM(DUIECKIM: B Oenopycckux — kaposa (Yopnas rkapoea ycux
mo03ell nanapoaa, ovik Jsicayy); Obik (Yopuwt 6vik y éaxno aese); kadovira ([poti-
wina 4opHa Kabwlia, yeecb céem nabina); cykHo (4OpHa CYKHO Yne3ia y 6aKHO),
mayi (npvitiwna wopna mayi, ycux naxiaia cnayi), B 6onrapckux — asa qyba —
YepHBIN 1 Oebli, TensTa ([ee menuns —uepHomo naoua, 6s.10mo cmaua), YePHbINA
map (knybok) (Tepronu ce uepno xkwvabo, ma uzmopu yeaus ceam (Iloxaruics
YepHBIH 1map U BeCh MUp NOTyOmI). KpoMe 3THX CHMBOJIOB TEMHOTBI UCIIOJIB3YETCS
o0pa3 MoKphIBaia, HAKMHYTOTO HA BECh MHP M 3aKPBIBAIOIIETO €ro OT COJHIA.:
Maxnyra nmywxa napom, naKpwvlia yeeco ceem Kpuvliom. IIpOTUBOMOIOKHOCTD
ITUX TOHATUH OTpakaeTcsl B aHTUTE3aX. Oenbl ObIKk — YopHbl ObIK, Denas Kaposa —
yopHas kapoea B OCIOPYCCKUX 3arajikax, Oeiu — uepHu aucma (JIACTbS IepeBa, ¢
OJTHOM CTOPOHBI — Oenble, ¢ APYroi — YepHbie) B Goarapckoit 3aragke. OTo NpoTH-
BOIMOCTABJICHHE TUPOKO MCIOIB3YETCs B 3araakax 0o TeMaTiku. KoHTpacTHOE
COITOCTABJICHUE Ka4decTB MPEIMETOB HJIM SIBJICHUI MPHUIAIOT 3arajke OOJBIIYIO
3 dexTrBHOCTS. OOIMHOCTL MPOMCXOXKICHUS THS W HOYM BHIpaKEHAa B oOpa3ax
cecTpsl U Opara: 6en. Cacmpa da 6pama 103e, a 6pam ad cicmpwl Xxasaeyya;, OOINT.
Cecmpama uoe na bamko cu Ha 2ocmu, a ox 6s2a om Hesl. B TocieHel 3araake
HAXOJIUM U HEKOe 10/I00Me HepapXuM B Mape OeHb-HOUb, TIOCKOIBKY CecTpa-HOYb
UJIET He TPOCTO B TOCTH K OpaTy, a K crapiieMy Opaty (6amxo). PaBHomocTaBieH-
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HOCTh JIHS U HOYM W JJIEMEHT COTICPHHYECTBA MEXAY HHMH 3aJ0KEHBI B JIPYTUX
6onrapckux 3aragkax: Cecmpa u 6pam (BapuaHT — 1Ba Opara, KOTOPbIE TOHIIOTCS
APYT 3a APYTOM, HO HE MOTYT BCTPETHTBCS) Ce HAA8aApsim Kol No-0biibe 04 CMaHe
(copeBHYIOTCS KTO CTaHET MoJyuiMHHEe). Mrpa «B JOTOHSUIKH», OOpedeHHas Ha
HEyCIeX, peBpalieHa B 00Nrapckoil 3arajike B peIuiiKy, KOTOPYIO MOXET CKa3aTh
KaX[bIil M3 IByX aHTarOHHCTOB. Tu Me eOHuwl, i me 2OHUM, NA ce He Cmueame.
JIOMOJTHUTENLHBIM DJIEMEHTOM, YKa3bIBAIOIIMM Ha OOIIHOCTH M PA3UYMs MEXTy
JHEM M HOYBI0 B OONTapCcKHUX 3arajJikax BBICTYIAIOT 3Be3Jbl. B cBs3M ¢ 3THUM
MPOUCXOUT MeTahOpPHUECKOE Pa3BEPTHIBAHME U aKTHBHU3AIMS 3HAKOMOTO MOTHBA
«HacelKa C UBIUILTaMI». [[opHa Kéauka nuiyu cvoupa, osaa eu paznwvocoa (pas-
rouser). OueHs caMOOBITHA OOJTapcKas 3arafka, B KOTOPO# JeHb ¥ HOYh IOKa3a-
HBI Kak Joau (uepen u 651 enepddicusi), 3aKUTaroONe U racuBinue 3Be3apl. Ok-
Ka3MOHATIN3M «@eHepOodicusi» MOTUBUPOBAH Ha3BaHUEeM BeHepbl, 3Be3/1bI, MOSIBIIAIO-
nielicss Ha BedepHeM HeOe paHbIlle BCEX M OCTAIOIEHCS Ha HEM JOJIbIE BCEX
JPYTHX 3BE3]1.

IlepexoaHbie MPOMEKYTKH BPEMEHHU (pacceem, cymepku, ympo) TakKe Ha-
XOT OTpakeHHe B Oenmopycckux 3araakax. OCHOBHYIO CMBICIOBYIO HArpys3Ky B
HUX HECYT [IBETOBBIC MTUTETHI, OTHOCSIINECS K CYIIECTBUTEIBHBIM-MeTadopam H3
JICT «uazBanwust )UBOTHBIX»: Cigbl 6bik y 6axenya wimbik. [peitiwna bena kabwvina,
yeecw ceem nabyosina.

To, 4TO BCSIKOE BpeMs rojia BIHSET HA JKU3Hb YEIOBEKA, BhIpaKaeTcs B
3arajikax o cezonax. OceHb MPUHOCUT HEKOTOPYIO MEPEBIIKY IMOCIe JIETHUX pa-
00T M ypoxail, OITOMY AaCCOIMHUPYETCS] ¢ OOraTCTBOM, 3MMOM, KOTJa 3eMIIs
MOKPBIBACTCS CHETOM, JKU3Hb CIIOBHO 3aTHXAeT, a BECHOM MPHUPO/Ia PACI[BETACT, HO
3amacekl KOHUAKTCS: [ acnadap b6azamol, Obl CMYYEH; eacnadviis bend, 0bl Oeona
(Bocenw i 3uma). F'acnadap 6azamei, Obl nmywxi He naioys, yapeyna 6eoua, aie
nmywii nsoys (Bocens 1 escua). B 6onrapckoit 3aragike o ce30Hax, KaKa0e BpeMst
rojia MoKa3aHo B o0Opa3e OJNHOW M3 YeThIpeX OYEeK MaTepH C TMPHUCYIUMH €i
ACTETHYECKUMH, BO3PACTHBIMH U JTHUYECKAMHU XapaKTEPUCTUKAMU: 3MMa — camas
cTapas W 37as 31a, ma Gecna), ¢ OCIBIMH BOJOCAMH M B OCIIOW OACKE, IIMITUT
(cwveka), 3y00OB HET, HO MOXET CHECTh BECh MUp, BeCHa — KpacaBuua (xybasuya),
oferta B OeJOM M 3€JI€HOM, BECh [IeHb XOAUT, yOupaercst B mome(wema), moet
MECHH, JIETO — TPYMOJII00uBast, He cuaAuT Oe3 men (6ce pabomu, He sanupa), coou-
paet ey Ui BCceX, OCEHb — MIIaimiasi, camas HapsaHas (nai-ecuzoasa), B Tenere
CHIUT, KOP3UHBI BO3UT (Kowioge kapd), BECh HApPOI KOPMHUT (ysi HAPOO Xpawu).
HeratuBHoe oTHOIIEHHE O0JTap K 3UME OTPAXKCHO B 3arajke, raec eé meradopu-
4eckuil CyOCTUTYT — Genast TyChIHs 0e3 3y0OB, YKYC KOTOPOU MPUUYHMHACT CUIBHYIO
6onb (bsna namka 6e3 3v0u, Kamo me yxane —MHo20 60Ju).

YHHBepcambHBIX MeTa(op-CYIIECTBUTENBHBIX, UCIONB3YEMbIX Ui 00O3HAYCHHUS
Pa3NUYHBIX SBICHHUHA, HEMHOTO: OBIK, KaObuia (KOHB), CYKHO, HEM3BECTHOE MH(DU-
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yeckoe cymiectBo. OcTanbHble MeTahopbl HHANBUAYATLHBI. OpaT | cecTpa, KOIIKa,
apou, ny0, cokai, Marli u ap. Takoe 6oraToe pasHooOpasue meTadop st 0003Ha-
YEeHUs1 KOHKPETHOTO BPEMEHHOTO OTPEe3Ka SIBISIETCS HEOOXOMMBIM JJIsT TIOTYYCHHSI
OTBETa Ha KPaTKUi, NTHOCKAa3aTEeIbHBINM BOMPOC. DIMHUTETHI, OTHOCSIUECS K MeTado-
paM-CyIIeCTBUTEILHBIM, B OCHOBHOM SIBIISIFOTCSI 0003HA4YEHHEM 11BeTa (uopHbl, Ge-
Jibl, Ci6bL) M CITYXKAT MPOTUBOIMIOCTABICHUIO OJTHOTO SIBJIICHUS IPYTOMY.

3. Metadopuueckas HOMUHAIMS TTOTOJHBIX SBICHUNW B OEIOPYCCKHX H
OoNTapCcKuX 3aragkax

CrnaBssHCKHE 3arajki — 09eHb pa3HOOOpa3HbIE TI0 COAEPKaHNI0, 00pa3aM 1
uaesm. OgHa W3 JIPEBHEHWITMX W XOPOIIO Pa3pa0dOTaHHBIX TPYNI — 3arajku o
MPUPOIHBIX siBIIeHUAX. OHM OTpakaroT MpeACTaBIeHHS JI0CH O mpupoze, Hebec-
HBIX 00BEKTax, 0 OXe, BeTpe, cHere. [lockombKy Bce MOTOAHbIE SBJICHHUS BCETaa
UMEJIA CaMO€ HETOCPEACTBCHHOE BIIMSHUC HA KU3Hb M XO3SHUCTBCHHYIO JCATEIb-
HOCTPH YEJIOBEKA, TO 3arajKy Ha ATy TEMYy 3aKOHOMEPHO COCTAaBJISIOT JOCTATOYHO
OOIIMPHBINA IUKIT U B OEIIOPYCCKOM, M B 60TapcKoM (OJIBKIOpE.

OO0BEKTHI 0eOpyCCKUX M OONITapCKHUX 3arajiok O MOTOJE YHUBEPCATbHBI U MPEI-
CTaBISAIOT COOOM CIEIYIONIYIO TPYIIY: BETep, M0/, CHET, Tpaj, poca, HHeH (u3-
MOpO3b), Ty4a, TyMaH, TPOM U MOJIHHUS, MOPO3.

I'maBHBIMM TTpH3HAKaMU BeTpa (O€i1. geyep, OOINT. 6ambp) B GEIOPYCCKUX U
OonrapcKux 3arajikax SBJSIOTCS CHJIa, HEBUIUMOCTh, CIIOCOOHOCTh M3/1aBaTh 3BY-
ku. B kadectBe Meradopudeckoro obpasza Berpa B OEIOPYCCKHMX 3arajkax darie
BCETO BBICTYIIAET HEUTO, 00JIaNaloliee CTPAIIHOM, MOPOH pa3pymiaromeil CHIIOW:
Jpasa saniys — ni 36ep, Hi 6ada, ne adeadaew nikazoa; Jlayiys be3 kpoii, y ad3in
yac cmo mis.B 00ITapCeKuX 3arajgikax Takoe OC3bIMSIHHOE CYIIIECTBO TOXKE (BUTYPH-
pyet (Ono me 6ue, a mu 20 He uduut), HO Yallle BETEP CPABHUBAECTCSA WIIH C JI0-
MAaIlTHAMH KUBOTHBIMH, WJIH C TEMH, C KEM KPECThSIHUH 9acTO BCTPEYACTCS B OBITY
(6ux, mene, kyue (cobaxa), kon, cmox (yx)): Cunen 6ux na none puxa, Mymo mene
epama mucka (Hemoit Ten€HOK JOMHUTCS B IBepb). TONBKO B IBYX OEIOPYCCKHX
3arajikax MeTa(opuvecKUM SKBHUBABICHTOM BETpa BBICTYNAIOT MPEICTABUTEIN
KHUBOTHOTO Mupa (¥ noni canaseii celuwna;, He mae oywwt | yena, a pase sx 80yk.),
npudeM B 000MX CIyYasx HCIOJB3YIOTCS OTpUIATEIbHbIe (DONBKIOPHBIE 00pas3bl:
BOJIK — BEUHBIN Bpar KPECThIHWHA U COJIOBEH — pa300MHHK.

Cuna BeTpa MposIBIISICTCS B OJJMHAKOBBIX JICWCTBUSAX B OCIIOPYCCKUX M OONTapCKUX
3arafikax: oen. aduviHse 036epvl — boe. spama omeapsi; bel. nvli naovimae — 60se.
npax noouz2a; 6en. 2aninvl ramae — 6on2. KIOHU Kbpuilt, 6en. 3 Hoz 36i6ae — boie.
cvboapa me. Ho, mo-Bunumomy, Genopycy, >KUBYIIEMY Ha POBHBIX CEBEPHBIX 3€M-
JISIX, BETEp MPECTABISIICS 00JIee OMacHBIM SBIICHUEM, YeM OOJITapHHY, Ybe JKUIIH-
e 3al[UIIEeHO TOpaMH OT MPOHH3BIBAIONINX BETPOB. DTHUM, BEPOSITHO, OOBACHS-
I0TCS, BO-TIEPBBIX, CYIIECTBOBAaHHE B OEMOPYCCKOM (OJBKIOPE M OTCYTCTBHE B
00NTapCcKOM TaKWX 3arajioK, MoTICPKUBAIONINX 0cOOYI0 Molhs BeTpa (0en. Jlayiyb
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nmax ui 3 aynami, i ¥ wmanax, Haubonvwy 6spo3sy 3 kopanem evipvisae), a BO-
BTOPBIX, U OTIHYHSI B 3BYKOBOW KapTHHE, COMPOBOXKIAIONICH BeTep: cp. Oel. geyep
wymiys, 2y0se, Ha y8ecb ceem 2oadac 103e, (uiprae, pvikae, paee, OONT.6amvp —
ceupu(cBucTur), aae, ¢yuu(dsipkaer). CKOpoCTs BeTpa MOAUEPKHYTA B Oeropyc-
CKHX 3arazikax:. bes kpuin niemae, 6e3 noe 6soicoiys. JIisg 6onrap 3TOT mapaMeTp He
SIBJISICTCS, BEPOSATHO, TAKMM CYIICCTBEHHBIM. CHIIBHBIN, MPOHU3BIBAIOIIMN BETEP
(cesepnsx) u Metenb, BUXph (8uenuya) BHICTYNAIOT KaK CAMOCTOSTEIBHBIC 00BEK-
Tol 3aranok: Cue KoH pv3ua, éce mope cmpwsua; Jleme kpomyea (CUIUT THXO),
sume nyoyea (mamurt, ¢ yma cxoaut). OT mpoCHyIIMBaHUS MY3BIKA BETpa Jaxe
MOJKHO TOJIYYUTh 3CTETHYCCKOE YMOBOJNBCTBHE, ¢€ OONTrapsl B CBOMX 3arajakax
CPaBHHBAIOT C Pa3HOTOJIOCHIM IEHUEM CTpoitHO# neBymku (Iwvnxka Heda ¢ 4 2raca
netl) unu ¢ urpoit camoro I'ocroma-bora Ha HAPOIHOM MHCTPYMEHTE THITA CBHPEITH
(xasan) B necax (Cam 2ocnoo c¢ kasan 6 copu ceéupu). CTOUT OTMETHTBH, UYTO
CYIIECTBYET Oenopycckas 3arajika, B KOTOpO# mokasaHa U Jpyrasi HmocTach BeTpa,
XOTsI B HEil OH MPOSBIIAETCS TOBOJIBHO PEKO: bsispykas 6apvius napom Kipye.

Meradopudeckoe onmcanue n1oxasi (0en. doocoac, 60Ir. 0viwcd) B Gerno-
PYCCKUX M OONrapCKuX 3arajkax CYIIECTBEHHO OTiHJaeTcs. B Oemopycckux 3a-
rajkax J0XIh — JUTMHHBIE HUTH MEXKITy HeOoM m 3eMieit: luoy dayeaess, y colpyio
sammo yeas; | mownku, | doyel, a 3 mpaewl He 6idayb. B 60NTapcKux 3aragkax 3TOT
obpa3, a Takke aHTPOMOMOPGHBIH CYOBEKT OTCYTCTBYIOT. JITUTEIBHBIN, METKHIA
JIOXK]b, KOTOPBIN JIEHCTBUTEIBHO CIIOBHO CBS3BIBACT HEOO U 3eMIII0, HE YacTo CIy-
yaercss B bonrapun. B Gonrapckux 3arajkax MpeBaIMpyeT MOTHUB JOJTOXIaHHO-
CTH Ok s (BCTpevaeTCs JIUIIbL B IBYX OCIOPYCCKUX 3arankax). Yexam me, suxam
Me, Koea 00tidox, cume nobecnaa (KAYT MEHS, 30BYT MEHs, KOT/Ia sl IPUILEI, BCE
yoexain); Mamne yce npocsayb, Mane yce 4akaroyb, K moabKi 3 APIAI0CA — Xa8ayya
nauvinaroys. OTMETHM 37€Ch NOSIBICHUE CyOBbEeKTa-HappaTopa Kak O0IIyI0 0COOCH-
HOCTh MOCTPOCHHUS TEKCTA.

B kauecTBe MeTadoprueckoro cyocruryra cHera (6ein. cnee, 60T, cuse) B
0eIOpPYCCKUX M OONTapCcKuX 3aragkax (GUTyPHUPYIOT: a) Ha3BaHUS MPEICTaBUTEICH
JKHUBOTHOTO M¥pa; 0) Ha3BaHHS MPEIMETOB, OCHOBHON (YHKIIMEH KOTOPBIX SIBIIS-
€TCS 3aKPBIBaTh, TOKPHIBATH COO0H uTO-MH00. B 3THX 00mux o6pa3ax ecTh U HEKO-
TOopbIe OTIINYHA. B Oenopycckux 3arajikaXx CHEr CPaBHUBACTCS TOJNBKO C MTHIIAMHU
(VIayey nmax, cey na saoax, 6ady YCKanviXuyy, | cam namarmyy), CpaBHEHUE C KH-
BOTHBIMHU BOOOIIE OTCYTCTBYET (HO CYyOCTHTYTOM CHEra MOTyT ObITh Tycu). B 6oi-
TapCKUX 3araJikax CHET CBSI3aH INIaBHBIM 00pa30M C KHBOTHBIMHU. KOPOBa C OEJIbIM
nooM - C 65110 weno kpasa — epadunama Hu u3zsaod, a naxK He uzcywasa;, bsn nec na
xkyks nexu (Benblii Iec Ha KPBIIIe A0Ma JSKHUT). JIUIL CHE)KUHKN HA3bIBBIAIOTCS
benu nuenu, 6eau myxu, 6enu nenepyou (6a6oukn). TIOKPEIBAIOIINAM MPEIMETOM B
0eIOPYCCKHX 3arajKax siBJsIeTCSl B OCHOBHOM OJIeK/1a (3HAUYUTEIbHO MEHbIIIC CpaB-
HEHUIl CHera co CKaTepThlO, TOKPBIBAIOM — naiamuo, abpyc). Lllyba bera ysecw
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ceem aozena. benae adozenne na 3amal nexcana, ysanio npwLIAWLO, YCE NPATULILO.
[Mo apeBHHM mMpencTaBICHHUSM CHET — 3TO JEHCTBHTENBHO OJISK/a, KOTopas Mo-
3BOJISIET COXPAHUThH IOYBE CBOE TEIUIO W IUIOJOpojaue. Y Oonrap CHEr He MOXKET
ACCOIMHMPOBATHCS C TEIJIOM, IMOITOMY B OOJTAPCKHUX 3arajikax CHET — 3TO MPEKIC
BCETO 10Kpo8, uep2a (HOMOTKAHBIN IIONIOBMK), uapuiag (MPOCTBIHS), HOKPUBAILO.
ToJBKO B IByX CITydasX MPeJICTaBICHBI TEIJIO3aIUTHBIE QYHKIIUH CHETa — KOJICYX
u tiopear (CTEraHHOE BaTHOE OJIESIIO).

YHUBEpCATBbHOI eTanbio st OSIOPYCCKUX U OONTAPCKUX 3arafiok MOXHO
cunTarh Oenblii 1BeT: Oen. Jlayeni Genwvl 2yci, Kpuliia pycel, 0a Heaved 3 ix na
népywky evipsays; 001r. bsno kyye na kvwa nedicu. Ho ecmu B Oonrapckux 3araji-
Kax 3TO €JMHCTBEHHBIH I[BET, MPH MOMOIIM KOTOPOTO OTHCHIBACTCS CHET, TO B Oe-
JIOPYCCKUX BCTpEYaeM U MpHUIIaraTeibHOe cigbl (MOKHO OOBSICHUTH 3TO TEM, YTO B
Bonrapuu cHer He JISKUT IOJTO M HE YCIIEBAET IIOTEMHETH): JlAyeni cievis 2anyoki,
ynanl Ha 6ady, 8advl He ckanamyyinl. MATKOCTh KaK KayecTBO CHEra OTMEYCHa B
3arajsike 00 apOyse: Om Oseme cmpanu 3eien 6pse, 6 cpeoama uepgen cusie. ( C
JIBYX CTOPOH 3€JICHBII Oeper, 1Mo ceperHe — KPacHbIi CHEr). DTOT MpUMeEp MoKa-
3BIBACT, YTO BTOPOCTEIICHHBIC MPU3HAKH 00BEKTA BIIOJHE MOTYT OBITh HCIOJB30-
BaHBI MMPH 3arajJbIBAaHUN APYrUx mpeameroB. OCHOBHAS XapaKTepHCTHKA CHera —
OenbIil 1[BET, aKTUBHO HCIIONB3YETCS MPH SHUTMATHISCKOM KOJUPOBAHUU JIPYTUX
NPEIMETOB — MOJIOKO, MYKa, XJIOTIOK.

N B Oenopycckux, ¥ B OONMTapCcKHX 3arajkax OTPaKEHA BO3MOXKHOCTh
OBICTPOrO MpEBpAIlEHNsI CHETa B BOAY: 6ell. A 3 8aoul | 8ady padacaio.; 6onr. Ha
cmyo ce nepu, Ha o2ansi mpenepu (B MOPO3 XOPOXOPHTCsI, Y OTHS APOXKHUT); Koi-
KOmMo 20 cyuiuud, no-MoKpo cmaga. B 0onrapckux 3arajkax CHEr y4acTBYeT B OIl-
HO3UIIMY 3eMyIsl — Boa: Eden uapwag (IPOCTBHIHSA) yanuo céem noKpusa, cmapd
Cpyma (MMsi peKkH) He Mmoo 0a nokpue.B Ipyrux s3aragkax CHET HE MOXET I10-
KPBITh KOJIOJIEI Wik 03epo. OpuruHaibsHa 1o cBoel Gopme Oosrapckast 3arajka, B
KOTOpPO# CHET MpeCTaBJICH TOJIBKO aKIIMOHATBHBIMU XapaKTepucTUKaMu: Qvpuu —
MbaUU, Aexncu — Mbadu, ymupa — pyuu (JISTUT —MOITIUT, JSKUT —MOJIYUT, YMUPACT
— POKOYET, KYPUHT).

U B Oonrapckux, U B Oenopycckux 3arajgkax poca (6en. paca, 60ar. poca)
NPENOTHOCUTCS B Ka4ecTBe 00XKbBEro Japa. [JIaBHBIM NPU3HAKOM SIBJIIETCS KPATKO-
BPEMEHHOCTD SIBJICHUS: Oell. Beuapam napaoscaeyya, Hou dncvlee, a paniyaii nami-
pae. Mainoe KOJIMYECTBO MOJYEPKUBAET LIEHHOCTh POCHL. Oonr. Ifero none 6oda
OMbHANO, A He Modce Mpaeka 0a yoasu (BCe TOie BOAOH yTOIMIO, a MypPaBbs
yTONMUTh HE MOXeT). Ha sA3bIKOBOM YPOBHE MOJOXHUTEIHHOEC BOCIIPHATHE POCHI
OoirapamMu MOJTBEPKIACTCS HATPOMOXKICHHEM YMEHBITUTEIBHO-TACKATENHLHBIX
(¢hopM cCymIecTBUTENbHBIX B 3araike. boowa nmonuuya, 6020poouuna cvisuya,
Hawia npoxaaouya, eawia nomokpuya. B Genopycckux 3arajkax o poce UCIOINb-
3yercst 00pa3 MOTEPSHHBIX KIOUei: Exana naui yhauvl, na2yonsina Kuoubl, Mecsy
bauvly, conya ykpaia. B TpaIuIIMOHHOM BOCTOYHOCIABIHCKOM (DOJIBKIIOPE KITFOUU
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SIBIISIFOTCS. YCTOHYUBBIM MeTaGOpUIeCKUM DKBUBAICHTOM POCHL. MIMEHHO STHMHU
KITFOYaMH 3aKpbIBAaeTCsS 3UMa, OTKPBIBACTCS JIETO, KOT/Ia Ha 3EMIIIO BBITYCKAaeTCS
poca, Tpasa.

B Gemopycckux M GoirapCKphx 3aragkax sBIeHHe TymaH (0en. myman,
00T, Mb2na) OTpakeHo B 00pa3ax *KMBOTHBIX: Oell. kabaH, JI0Ck: Jea kabanvl ycé
none 3ausni.; 6onr. TemHua 6usoruya vayu 6 cebe cu kpuii. B Gonrapckux 3araj-
Kax 00s3aTeNbHBIM MPU3HAKOM TyMaHa SIBIISICTCS €ro IBET, 3aBUCSIIHIA OT ryc-
TOTHI, & TAKXE OT COMPOBOMKIAIONIMX METEOPOJOTHUECKUX SBICHUN: 6s1a Paoa,
YvpHO KIyOe, mvmua bugoruya. B KOIMYECTBEHHOM OTHOLICHUH OOJNTapcKHe 3a-
raJki 0 TYMaHe 3HAUYUTENLHO MpeBocxoaaT Oenopycckue (20:3),xots B bonrapuu
9TO SIBJIGHUE JIOCTATOYHO pejikoe. TyMaH BOCIIPHHUMAETCSI OOJNTapCKUM HAPOJIOM
HETaTHBHO, OH JIeJlaeT He3aMETHBIMU Pa300WHUKOB Ha JIOPOTE M BOJIKOB, B TYMaHe
Jierde 3a0MyAUThCS, MOTEPATh MPABWIBHBIN MyTh. CKOpee BCero mo3roMy merado-
PHUECKUE TIPEACTABUTEIN TyMaHa OTIHYAIOTCS TEMHBIM IIBETOM: VYPOEHO Melie
(TBOpOXKHEIH MemIOK); Cugo kb160 Huz don ce mupkana (Cepolii KIIyOOK 10 TOJTHHE
katurcs); [[vpro(BapuaHnt — cisno (cienoit)) meve no don ce eneue; Cypa meuxa
603 0on 6eca (YepHBI MEIBEIKOHOK WIIM CEpblii MenBens). BeposTHo accorma-
THUBHAsI CBS3b TYMaH — MeJ[BE/Ib OIUPAETCS Ha OOIIYI0 POJOBYIO COOTHECEHHOCTD U
HavaJIbHbIC 3BYKH UMEH CYIIECTBUTEIBHBIX: Mbld — MEUKdA.

B Genopycckux 3aragkax oonako (0en. xmapa, 6obaaxa, 601r. obrax) yno-
nobrseTcst opnuie, Koowlie, itutie: [llbpas nmywra na Hebe conetika 3aKkpwiia.B
Oonrapckux 3aragkax meradopoit obmaka seisercs nruna. Cus open Ha Xvim
sucu. Jlormueckast ocHOBa 00pasa - Bepa Hapoja B TO, YTO OpeJT MOJHUMACTCS Ha
obyiakaMu, ympaBiseT UMH M OTKJIOHSACT TPAJOHOCHBIC 00Jaka OT MeCT, TAC OH
MpoXXKBaeT. B 3aragke 006 opie 3T0 HaNpsIMyro yKa3zaHO Kak BaxkHas npumera: [1o
3emMama psoKo xoou, obrayume 600u.B TpaguIIMOHHOM CO3HaHHMU Oonrap oOJiaka
JCNATCS HA J[BAa BUJAA — CBETJBIC, MOYNTACMBIC U TMPOCIABIIEMbIC U TEMHBIC —
MPeBECTHUKU Oypy W TAKOCTeH, BHYIIAIONIME CTpax W TpeneT.B Oemopycckux
3araJikax B KadyecTBE OOBEKTa BBICTYMAIOT 00JIaKa, OTIMYAIOIIUECS CKOPOCTHIO
neikenus (Besz kpoln, a 1ayiys, 6e3 Hoz, a Xx003iyb, 6e3 napyc, a niviée) U 1BETOM
(ITywwicmas eama naviee).

CymecTBa, M3IaloKe 3BYKM-CHMBOJIBI rpoma (6enr. epom, Gonr. zpum,
epvMomesuyd, mpeckasuya) TPUHIUIHATBHO HE OTIMYAIOTCS B OCTOPYCCKUX U
OonrapcKux 3arajikax: ;KuBOTHbIC (0el. Payuyy 6on Ha cmo 2op, 3a 03ecsayb 6aiom;
6ounr. Kosa epewu, cam cu 20cnod kou 0wvpacu), Mudmdeckue cymectsa (6onr. Ha
Hebemo uyka, na zemsama ce uye, oen. [llvina-6ina, mamasiia na-wao Hebscami
xaosina, 3 nanami zasapuvlia), B OONTApCKUX 3arajikax — nepyuian. B30AIMOIIHbIH,
XBaCT/JIMBbIA YenoBeK (MM MepCoOHU(MHUKAINS CIaBIHCKOTO 0OO0ra-rpoMOBEpIKIa
Iepyna) (Croxna nepywan, noockokna, scuukama 3ems nomvpcu). OTMeTUM 006-
YO TCHCHIIMIO B CO3/[aHUH YCIIOBHBIX HAMMEHOBAHUN C TIPACIaBIHCKUM KOPHEM
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* Vi- KaKk OJIMH U3 CIOCOOOB OMUCAaHUs 00bekTa-aeHoTaTa. ClioBa ¢ ’TUM KOPHEM B
3arajgikax yKasbIBaroT JIn00 Ha BUTYIO (Kpyriyo) ¢popMy oObekTa, TH00 Ha Xapak-
TepHbIC ABWKEHUsI: 00T [[Iuno euno no copa xoouno, mvpu ne ocmasuio (Betep).
ITomckaskoit 3eCh MOKET CITY)KUTh HATMYIKE CIIOB ¢ KOPHEM *Vi- 1711 0003HAUCHHS
SIBJICHHI TIOTOJIBI: Oe1. 6ixop, OOIT. 6uUxXbY, 6ueruya.

Mertadopuueckue o6pasbl Mopo3sa (6eir. mapos, 60Ar. mpaz, cmyo) Tpamau-
[HOHHBI JUIS CINABSAHCKOTO (POJBKIIOpA W MPAKTHUSCKH COBMAAIOT B OEIOPYCCKUX
U bonrapckux 3araakax. OTinyne 3aKIF09aeTcs B MOJ0KHUTEIBHON XapaKTepHUCTH-
Ke MOp03a B HEKOTOPBIX OeNOpPYCCKUX 3arajnkax. Mopo3 He TOJBKO KycaeT, CTOSTh
HE J]aeT, MPOHHWKAET BO BCE INEJH, HO U TBOPUT — CTPOUT MOCTHI, PACIUCHIBACT
OKHa | JIBEPH, HO JeacT 3T0 6e3 HeoOXOMUMBIX HHCTPYMEHTORB: hes manapa, be3
kiina Ha pays mocm 3pabiy. CTpoeHre MOCTOB OOITapHH CKIIOHEH PHIIHCATH
npy. OH UMEeT B 3araJikax MpHUBIEKATeIbHBIC XapaKTePUCTUKH, HO TpeOyeT OTHO-
CHUTBhCSA K cebe ¢ omackoit: Yucmo u esmuno (nemieBo), beruuxo u ivckasuuxo (Oe-
JICHBKOE M OJecTsIee), Huxkou 20 nHe muneéa (HUKTO HE TIATUT ero pykoit). OTHO-
nreHue 6oarap K MOpo3y SIPKO BBIP2KEHO B IOATHYCCKON pUPMOBAHHON MUHHATIO-
pe-3aranke: Om nebemo sicno naona xyue 6scno (C scHoro Heba ymana OemieHas
cobaka). I B Oernopycckux, ¥ B OOJTapCcKHX 3arajkax O MOPO3E HCIOIb3YeTCs
SIUTET ¢ KOpHEM cué - (6er cigwl (cemoit), 60T, cue (Cephlii)), YTO CBUIAETENLCTRY-
eT 0 TIy0oKOH TeHeTHUECKOH 0OMHOCTH 0eIOpyCCKOro M 60ITapcKoro (hoiapKiIo-
pa: 6ein. Cigwl 6011 sbiniy 8adet 0o, 60ar. Cueko RUCHA, C8A 3eMsL CMUCHA.

Bce meradoprueckne 06passl rpaga (06ei1. 2pad, 60T, 2pad) COBIAgamT B
Gemopycckux M Gonrapckux 3araakax (kpyna, copox, kamuu). 0en. 3 neba kpynovi
naoaroyw; 6omr. Ilo ce none benu kamvuema.

B cocraBieHHM €HUrMaTHYECKOTO TEKCTA YK€ OTMEYallaCh HEKOTOPBIMU
UCCIIEIOBATENSIMU KOJIMYECTBEHHAST HECUMMETPUIHOCTh B Mapax 3arajka — OTraj-
Ka, MeTtadoprueckuii peepeHT — 3araJanHblil JeHOTaT. ITO SBJICHUE OCHOBAHO Ha
OTHOIIICHUAX CXOJCTBA M MOJOOUS MKy pasHbIMH 00bekTamMu. COOpaHHbIN HaMK
MaTepHal B TeMaTH4eckoi obmactu «lloroma» momrBepkmaeT ATOT BhIBOI. boi-
rapckas 3aragka Yysaw 2o, a ne 20 éuduwi (CIBIIIKIIL €ro, HO HE BHIHIIB €r0) C
HE3HAYUTEIHHBIMA CHHTAKCHUCCKHUMHU BapHAIMIMU MOKET UMETh TPH pasHbIX OT-
BETa: BeTep, CHEr WK TyMaH. [Ipr3HaKH, TI0 KOTOPHIM MOXHO OIO3HATH 3arajbl-
BaeMoe, OKa3bIBAIOTCS CYNICCTBEHHBIMH JIJISl ONIMCAHUS HECKOJIBKMX OOBEKTOB U B
6enopycckoii 3aranke: Beana nicka kans aecy 6nizka: ui ciedy oays (cnasuayw), Hi
sie daenayw (Conya;, Mananxa; Mecsy).

CpaBHHUTETBHBIN aHAIN3 OEJTOPYCCKUX W OONTapCKUX 3araflok O ITOTOIE
(omuH W3 Hambosee NPEBHBIX IUIACTOB JTOTO JKaHPa) MO3BOJSET FOBOPHUTH O BbI-
COKOH CTEMeHH OOIIHOCTH 3TUX MPOM3BEACHUIN y Oonrap u 0eropycoB. Dta oo1l-
HOCTh TPOSBISICTCS B Mapajuien3Me MeTaQopuieckuX SKBHBAJICHTOB B Oenopyc-
CKHX ¥ Oonrapckux 3aragkax (0en. son, kaposa, scapabey; OOIT. 6uK, mene, KOH).
Bo MHOTHX ciydasx pasindHbie 00pa3bl OOBEAWHEHBI OJHUM JCHCTBUEM WIIH

Studia Slavica Savar. 2009/1-2



Ilpezenmayus cemanmuueckux noaeu ‘noeooa’ u ‘epems’ 85
8 benopycckux u 60a2apcKux 3a2a0kax

Ipu3HaKoM: 6el1. Xoys 3y00y ne mae, a 3a meap banioua Kycae; 6onr. bsara namxa
be3 3v0u, nNvk 31e anu, ma 6oau. 3aragku ¢ oOImeH TeMaTHKON 1 OMM3Kon o0pas-
HOW CHCTEMOU MOXHO OTHECTH KO BPEMEHU IpaciaBsHCKOM o0mHocTy. [Tpu 3TOoM
HEJIB3S UCKITI0YATh BO3MOXXHOCTh YaCTUYHOTO 3aUMCTBOBAHUS, TIOCKOJBKY TEKCTHI
3araJIok OTJIMYAIOTCS KPAaTKOCTBIO, JIETKOCTHIO 3allOMHHAHWS, MOJBUKHOCTBIO.
BonpmmHCTBO 3araiok MMEIT OoJiee WM MEHEE BBIPOKEHHYIO HAIMOHAIBHYIO
cnenu@uKy, Tak Kak B HUX OTPA3WICH HE MPOCTO OKPYKAIOUIUA MUP, 2 UMECHHO
TOT, B KOTOPOM JKHJI X OT KOTOPOTO OBLIT MOJHOCTBIO 3aBUCHM KPECThsHHUH (Oermo-
pycckuit U Oonrapckuii). Bormpoc 0 caMOOBITHOCTH 3arafiok W 00 OTHECCHUH
OOJIBIIION YACTH €IMHUI] 3TOTO JKaHpa K 00IeMy IpaciaBIHCKOMY (OHIY, a TaKkKe
0 B3aMMHBIX BIUSHHUAX (POIBKIOPHBIX CUCTEM CIIABSHCKHMX HApOJOB JIO CUX TOpP HE
pellieH yIOBIECTBOPUTENHHO M TPEOYET JOMOTHUTEILHOTO H3YYCHHUSI.
1. 3akmoucHue

ComnocraBnenrne MajiblX (OJIBKIOPHBIX JKAHPOB CIIABSHCKUX HApPOJOB SBISETCS
MEPCIEKTUBHBIM HAIPaBJICHHEM COBPEMEHHOW JIMHTBOKYIbTYPOJIOTHH, STHOJIUHT-
BHUCTUKY, KOTHUTUBHOW JIMHTBUCTUKA. AHAJIN3 TEMAaTUYCCKH OJHOPOIHBIX TEKCTOB
MO3BOJISET BBIJCIUTh HEKOTOPBIC OOIIKE U CHEIM(PUUECKUE YePThl UX CO3JAaHUSI U
(YHKIIMOHUPOBAHUS B S3BIKOBOW MpakTke. OJHO U3 CaMBIX SPKUX IMPOSBICHUMA
SI3BIKOBOM KapTHHBI MUpa OeJIOpycoB W Ooirap — HECOBMAJaroIIue (parMeHThI
MeTaOpUIECKOT0 OTOOpaKEHUS OOBEKTOB W siBicHUI. OMHOBPEMEHHO C 3THM,
BBIBOJIBI ITOMOTAIOT 0OJiee YETKO OMNPENEITh HEKOTOPBIE JIEMEHTH CeMaHTHYe-
ckoro (poHa B 3HAUEHWH JICKCEM, HE BCET/Ia HAXO/SAIINE OTPAKEHHE B JIEKCHKOTPa-
(pMYIEeCKMX UCTOYHMKAX, a TAKXKE MPOTHO3UPOBATh WM WHTEPIPETUPOBATH acco-
IUATUBHBIC CBS3HM CJIOB B IICHXOJMHTBUCTHUYCCKUX 3KcHepuMeHTax. CoOpaHHBII
MaTepHall MOMOTaeT BBIIBUTH HEKOTOPHIC 3aKOHOMEPHOCTH B KOTHUTHBHOM YCBO-
SHUM OKPYXKAIOIIEro MUpa y OelopycoB u Oourap.

JlutrepaTtypa

Benapyckas HapoJHasi TBOpYacip. 3araaki.- M., 1972.
CroiikoBa Creana. bearapcku naponuu ratanku. —Codust, 1970.
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HEPEJAYA COBCTBEHHBIX NMEH B ITEPEBOJIAX
[MPOU3BEJEHUUA A. C. ITYILIKWHA

Abstract: Hungarian Analogues of Proper Names of Some Pusikirks

It is well known that the proper names of the a@taf a nation belong to the non-
equivalent lexikal units. In the works of Pushkime great Russian poet and writer we
can find innumerable proper names that when tréngla work we have to handle
from one hand relying on the cultural backgroundhef reader, and keeping the cul-
tural connotations of the original on the other.

The aim of this paper is to give an analysis oftilith of the Hungarian analogues
of proper names in Pushkinkg pag Hynun» [Count Nulin - Nulin gré6f (Hungarian
Translation by Géza Heggs) | and«Meonsiii scaonux» [The Bronze Horseman- A
bronzlovas(Hungarian Translation by Istvdn Kormoshe Brass Horseman- A ré-
zlovas(Hungarian Translation by Arpad Galgoczy)]. A eyiof examples prove that
the translators finding a Hungarian analogue asd #&king into consideration the
functions of the proper names in the original tesgplied transcription, translitera-
tion, made numerous comments and also replacecprames with common ones.
All these operations require real skills from thenslator.

Keywords: fiction, translation, literary translation, traagbn of Pushkin’s works

into Hungarian

BBenenne

Kax npaBuiio, umMsi cOOCTBEHHOE TIPH TIEPEBOJIC JaIlle BCETO 3aMMCTBYETCS,
TPaHCKPUOUPYETCS, @ B HEKOTOPBIX CIydasX MOJBEPraeTcs MePeBOIY.
BonbIIMHCTBO COOCTBEHHBIX MMEH, OTHOCSIIMXCS K O€33KBHBAJICHTHOM JIEKCHUKE,
CBSI3aHO C KOHKPETHBIM ITHOCOM, C HAITMOHAJTHHBIMH TPAJAWIHSIMH U KYJIBTYPOH.
[Ipu nepeBoze, Kak MpaBUiIO, OHU TEPSIOT CBOIO HAIIMOHAIBHYIO MPUHAICKHOCTD
Y TIPHOOPETAIOT YyKOe, HEe TIPUCYIIIee UM KOHHOTATHBHOE 3HAYCHUE, UCKAKAFOIIEE
HallMOHABHBIA, & WHOTZIA ¥ MCTOPUYECKHA KOJOPHUT COOTBETCTBYIOIIETO TEKCTA.
HNMenHO mo3TOMY K TNEpeBOJy COOCTBEHHBIX MMEH IMEPEBOAYMK OJDKCH IMOMIXO-
JIUTh OYEHb OCTOPOXKHO.

Kax wm3Bectno, Anmekcannp CepreeBud IIymmkwH B CBOMX IPOU3BEACHHIX
HCITOJTH30BaJI OTPOMHOE KOJTMIECTBO COOCTTBEHHBIX MMEH. VX mepenada B mepeBo-
JlaX TMYIIKWHCKUAX TEKCTOB TpeOyeT OONBIIOr0 BHUMAHUSI CO CTOPOHBI MEPEBOIUN-
Ka, KOTOPBIi, ONUPAasiCh HA (JOHOBBIC 3HAHUS YUTATEIICH, TOJKCH IOMHHTD, YTO HE-
KOTOpBIE COOCTBEHHBIC MMEHA 00JIaIal0T KYJIbTYPHOW KOHHOTAITHEH.

C Toukm 3peHHus CrocoOOB mepenadyr COOCTBEHHBIX MMEH HaMU TpPOaHATU3UPO-
BaHHKI MIEPEBOJIbI HA BEHIEPCKHUIA S3BIK ABYX 103M [lymikuna: moamel «I pagh Hynun»
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B nepeBoze ['e3pr Xerenton u mosmel «Meousitl 6caonux» B nepeBoaax Wimrsana
Kopwmoia u Apniana I'ansromm.

1. Cnioco0bI nepegayn coOOCTBEHHBIX MMEH MYIIKMHCKUX MO3M

1.1. TpancanTepauus

Tpancaumepayus — 3TO mepenada OyK8 PyCCKOTO COOCTBEHHOTO HMMCHHU
TpY TIOMOIIH OYKB APYroro (B JaHHOM Cliydae BEHIEePCKOT0) SI3bIKA.
«OCHOBHBIM CITOCOOOM TIepe/layr IMEH COOCTBEHHBIX B IMEPEBOJE SABISIETCA T. H.
OHOMACTHYECKHIA TIEPEBOJI, T. €. epenaya GoHorpaduaeckoii 000JI0UYKH UMEHI» -
cumnraet JKanna bopman (bopman 2004:121).
HecoMHEHHO ymauyHBIM MOXKET OBITh TaKOH CIIOCO0, KOTJIa UMsI B UCXOJTHOM SI3bIKE
U S3bIKE MEepeBojia MMeeT OONIyI0 BHYTPEHHIOK (QopMy, Kak, Hampumep, B ¢a-
munu HynmuHa, rimaBHOro repost moamel «/ pag Hyauu». Bes «HyIIb» HITU «HOJIB»
U B PYCCKOM, M B BEHTEPCKOM S3bIKaX B MEPCHOCHOM 3HAYCHUHU YMOTPEOIAETCS
NpY XapaKTEPUCTHKE HUYTOXKHOTO, HE3HAYUTENBHOTO YenoBeka. O Tom, 4to rpad
Hynua ObUT UMEHHO TaKUM YEIOBEKOM, CBUICTEILCTBYIOT CIICYIOIIUE CTPOKH:

«Ckazamo 1u 6am, Kmo oH maxog? ,Hadd mondom el, ki ez, miféle?
TI'pagp Hynun uz uysxcux kpaes, Nulin kilhonbdl tért haza.
T'0e npomoman on 6 suxpe mMoowl Divatos és viharos élet
Csou 2padyuiue 00xo0ul.» Elvitte, miebtt 6vé lett
(ITymkuua 3 1. 77) A vagyonat.(Hegedis 438)

BunhHo, uro dhamunus, monydeHHas mepeBoIUKOM ['e30i1 Xeremonn B pe3ynbpraTe
TpPaHCIUTEPAINH FIIN TPAHCKPUIIINH BBIpaKaeT OJIM3KOE K OPUTHHAITY CMBICIIOBOE
coJep)KaHue.

Tonbko YTO BEepHYBIIUICS U3 UyKUX KpaeB rpad, ynpekas Poccuto B oTcTanocty,
4acTo yrmoTpedssieT B cBoel peur (QpaHIly3cKue BBIPOKCHHS, B TOM YHCIE U cO0-
CTBEHHBIE MMeHa. HamrcanHple B OpUTHHATIEHOM TEKCTe MO03MBI I yIIKuHBIM JaTh-
HUIICH UMEHA TIPU NIEPEBOJIC COXPAHSIIOTCS MEPEBOTYNKOM B OPUTHHAIIEHOM BHUJIC:
le grandPotier (Hegedis 78), MonsieuPicard (Hegedis 77),a B cHockax maercs
KOMMEHTapHUi.

Hcnonp3oBaHNe WHOCTPAHHBIX BBIpAXEHHH M perwivk y IlymikuHa Kpome
OIIYIIEHUS WHOS3BIYHOCTA UMEET U KOHHOTAI[UIO0 UPOHHHU, CBA3aHHYIO ¢ 00pa3oM
TJIABHOTO TepOosi TIOIMBI.

CoOcCTBEHHBIE UIMEHA, B TOM YHCIIE U Teorpaduueckne 00BEKTHl (TOMOHUMEI), 00-
JaaloNUe KyJIbTYpHOW KOHHOTAIIMEH, MEePeBOYMKAMU TIOAMBI «MeOHblil 6cao-
Hux» - NUmtBanoMm Kopmoiiem u Apnajgom ["anbroiu, — yaiiie BCEro nepenaroTcs
takxe Tpanciaurepaiueii: Mockea - Moszkva,Hesa — Néva Onu mperonaraor,
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YTO TOJJOOHBIC UMEHA U JJI1 BEHT€PCKUX YUTATEIICH MOHITHBI 0€3 BCIKUX O0BICHE-
HUH.

1.2. Tpanckpunuus

Tpanckpunyus —3TO TIepeaada 36yKo6 pyCcCKOro cOOCTBEHHOTO UMEHH NPH
nomou OykB Apyroro (BeHrepckoro) sizbika. TpaHCKPUIILUS OTpakaeT CTpemiie-
HUE K MaKCUMaJlbHOH (OHETHYECKOH OIM30CTH, YTOOBI MMS TpETEepreso MHHH-
MaJIbHBIE TIOTEPH MIPU IEPEHECCHUHU B IPYTYIO S3BIKOBYIO CpPELy.

K TpaHCKpHMNIIMM HMEHH COOCTBEHHOTO IEPEBOAYHMK IMOIXOIMT IO-pas-
HOMY B 3aBHCHMOCTH OT TOTO, UIMEET JIM OHO yXK€ YTBEpANHIINIACS B IEPEBOASAIIEM
s3pike (manee I151) rpaduveckuii OOJHMK, WM K€ €ro TOJBKO HPEACTOMT TpPaH-
ckpuOupoBaTh. B mepBoM ciydae nmst 6epercst B y)ke TOTOBOM BHJIE, @ BO BTOPOM —
MEepPeBOAYNK TPAHCKPUOUPYET ero, cTapasch MaKCHUMalbHO — HACKOJBKO 3TO IIO-
3BosisieT rpadudeckas cucrema [l — nepenaBaTh ero 3ByyaHue, NIpUOIH3HUTH €TO0
MPOU3HOIIEHNE K OPUTUHATIHLHOMY .

OnHO M3 OCHOBHBIX TPABMII COBPEMEHHOW TPAHCKPHIIIMN: UMl TIepeaeTcs ¢ yde-
TOM HAaIOHAJBHOH NPUHAIJICKHOCTH €ro pedepeHta — 4eloBeKa, reorpagude-
CKOT'0 00BEKTa U T.I., C COXPAHEHHEM UY>KOT0, HCIIONB3Ys CPEACTBA CBOETO.

CoOcTBeHHbBIC UMEHA, 001aIafoINe KyIbTypHON KOHHOTAIMEH, YKa3aHHBI-
MH TIepPEBOTINKAMHU TOAMBI «MeOHbill 6ca0HUK>» TIEPEAAIOTCS MHOTA TaK, KaK OHU
MPOM3HOCSTCS B PYCCKOM OpPHUTHHAJIE, T. €. C TOMOLIBIO TpaHckpunuun: Eezenuii —
Jevgenyij B nanHOM ciiy4ae OHM Ipeanoiaraior, 4yto u3 «EBrenust OHernHa» 310
UM YK€ 3HAKOMO YHUTAIOIINM BEHIPaM.

B nosme «Ipagh Hynuw» OTHOCHUTENBHO COOCTBEHHBIX uUMeH Ilapuorc,
Hamanva Ilaenosna nepeBoquuKk Xerearon Takxke mpennoiaract GOHOBBIC 3Ha-
HUS YUTaTeNe U TPAaHCKPHOHUPYET HX.

BaxHO mOAYEpKHYTH, UTO B HEKOTOPBIX CIy4asx TPYIHO CKa3aTbh, TPaHC-
JUTepalysl WIA TPaHCKPHIMsA ObLIa HMCHONB30BaHA NepeBomuukoM (Hyaumn,
Kapamszun v 1p.)

1.3. TIlepeBoaueckuii KOMMeHTApHIi

«KoMMeHTapui K XyJA0KECTBEHHOMY TEKCTY, BBITIOJTHEHHbBIH CAMHUM aBTO-
POM SIBIISIETCS YaCThIO XYA0KECTBEHHOTO IIEJIOTO ¥ TOJICKHUT IEePEBOTY. ABTOP-
CKAH KOMMEHTAapHii, C OJHOM CTOPOHBI, OOJieryaeT 3ajavy MepeBOMYHMKA, T. K.
ABTOPOM KOMMEHTHUPYIOTCS HEKOTOPBIC CHCIU(DUUCCKUE pPealluu, JA0TCS MpUMe-
YyaHus 10 ooy uMmeH. Ho, ¢ apyroit cTopoHsbl, pojib NpUMEYaHUN B BOCIPUATHN
TEKCTa YUTATEJIeM OpHTHMHAja W IepeBoaa OyaeT pasHoir» — cuutaeT JK. bopman
(bopman 123).

U nepeBomuuk, U nuTeparypoBel, (Kak B MPHUBEACHHBIX HIXKE MpUMeEpax
u3BecTHBIM mymkuHOBen Cepreii Muxaitmosny BoHmu,) Moryr cosmaBaTh CBOM
KOMMEHTapUi K TEKCTy, HAlpuUMeEp, CBOU MPUMEYAHUs IO MOBOIY COOCTBEHHBIX
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umeH. Tak, HEKOTOpble MMeHa B «MeoHoM 6caduuxe» KOMMEHTHPYET B KOHIIE
cOopruka nepeBoqunk Mmrean Kopmor, a B «/ page Hynune» I'eza Xerearorr:

«XBOCTOB — O€3/1apHBIi CTHXOTBOpEI, HaredaraBmuii «[locimanue o Ha-
BoxHeHuu [lerpomomnsa» . XBaneOusle BeipakeHns [lymkuHa o XBOCTOBE U
€ro CTUXaX HOCAT SIBHO M3JeBaTeNbekuil xapaktep». ([Tymkun 1973: 166)

~Hvosztov grof(1757-1835) — jelentéktelen orosz Kdlt{(Kormos 899)

«Le grand Potier pany.) - seruxuii Illomve, ppanyysckuti Komuueckuls
axmep.» ([Tywxun 1973:78)

.Le grand Potier —a nagy P. — akkoriban hires, komikus szinész Rarizs
ban.” (Heged:is 896)
Bomee HO,Z[pO6HBIﬁ KOMMCHTapI/Iﬁ AacTCs NEPCBOAUYNKOM nepBoﬁ II0OMbI YEM Ca-
MHM aBTOPOM B CBsI3U C uMeHeM BanbTep CKOTT:

«BaabTep CKOTT — 3HAMEHUTHIN aHTTIMICKUI THCaTeNb, aBTOP HCTOpUYE-
ckux pomanoB.» ([Iymkwun 3T. 77)

,Walter Scott — a kitin6 angol romantikus ir6 (1771-1832) regényei Pus-
kin allandé olvasmanyai ktzé tartoztak. , Torténehafényeiben az gyo-
nyorkodtet, hogy térténelmileg minden hiteles bdnnt — irta réla egy
jegyzetében.” (Hegédid 896)

B ro6uneitnom Ilymkunckom m3ganuu (1999r.), BeimeanieM B mepeBojie
Apnaza Tameronu, HanpuMep, KOMMEHTApHUEB HET, XOTSA UX HM30CkKaTh MPH Mepe-
BOJIC MO3M M JIPYTUX MO3THYCCKHUX MPOU3BEACHUN OCOOCHHO TPYIHO: BEIb BCIO
(doHOBYIO HH(POPMALIUIO BMECTUTh B CTHXOTBOPHBIH TEKCT B HEKOTOPBIX CITydasx
HEBO3MOJKHO.

1.4. IlepeBoa UMeH COOCTBEHHBIX

Hexotopsie anTponionuMsl «MeaHoro Bcaanuka» Mmran KopMmorn nepe-
JaeT ¢ TMOMOLIbI0 TpaHciuTepauuu (1) WM mepeBOIUT TpedecKoe BBIPAKEHHE
«ITempononv» xax «opon Iletpa», T.c. «Péter varosa» Apnaa ['aneromu B Tex
JK€ MeCTaX MOCJIeIOBATEeIbHO HCIIOJIBb3YET OJHO U TO XKE CIOBO, BEHT€PCKUH Iepe-
Box «Ilempozpada». Pétervar.

«Hao ompauennvim Ilempozpadom...» [(Iywxun 3m. 12)

»Az dsi Petrogradrarontva...” (Kormos 512)
,A csuggedtPétervart..” (Galgéczy 13)
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«H scnnvin Ilemponons...» [(Iywkun 3 m. 18)
» Péter varosadvig a vizben...” (Kormos 514)
»S a buszkdPétervart..” (Galgoczy 19)

B nmurepaType mo Teopuu nepeBoja MogUepKUBACTCS, YTO TEPEBO] UMEHH
cnenyer u3beratb (bapxymapo 1975). D1oT cmoco0 mpu meperaye MMEH co0-
CTBEHHBIX B MEPEBONYECKON MPAKTUKE B CAMOM Jelie MPUMEHSETCS OUYCHb PEIKO:
Jaiie BCEro B Cilydae C T. H. <TOBOPSIIMMU HMMEHAMH» WIM Tpo3BUIAaMH. B
MOAO0OHBIX, TPOEMOHCTPUPOBAHHBIX BBIIIE CIyYasX 3TO 3aBHCENIO OT CyOBEKTHB-
HOTO pellIeHUs MepeBOIYNKa. B 4acTHOCTH, MpH mepeBojie MOITHYECKUX TEKCTOB
CYILECTBEHHBIM IIPEACTABILIIOTCS U Apyrue (GakTopsl: prudma, KOIHMIECTBO CIOTOB
UT. I

OTBeT Ha BONPOC — TPAHCKPHUOMPOBATH WM NEPEBOAUTH — 3aBHCUT OT

CaMoro MMEHH, OT CBA3aHHOH C HUM H ero pe)epeHTOM TpaaulHy, OT CAMOT0 KOH-
TEKCTa.
EcTh aHTpONOHUMEI, pycckue uMeHa (0TdecTBa, (haMHIIMM), KOTOpBIE, HAIPUME,
MPEUMYIIECTBEHHO TPAHCKPHOUPYIOTCS, M €CTh UMEHA-IIPOIIBHUIIA, KOTOPBIE Tepe-
BOJATCS, T. €. UX CMBICIOBOE COJEPKaHNE BBIABISAECTCS TOJBKO B KOHTEKCTE, YTO
MEepeBOIYMK M CTapaeTcs nepenars. B HEKOTOPHIX ciaydasx gaxke dpammimy, odia-
Jaronye CrenupuuecKiM CEMaHTHYECKUM COJIEPKAHUEM, T.H. <TOBOPSIINE» HMe-
Ha ¥ (haMIIINK TaKkKe TepPEeBOISTCS.

1.5. Pa3uble opMbI 0IHOT0 HMEHH

«Hepenko B TeKcTe OAHOTO MPOU3BEACHUS BCTPEUACTCS LENbIA Psii Bapu-
aHTOB OJTHOTO W TOTO X€ UMeHH. YTOOBI YuTaTedh MOT PAa3NUYUTh OTTEHKH U TIO-
HSATh, YTO peYb HJCT 00 OJHOM M TOM K€ TEPCOHAXE, MEPEBOTUMKY MPHUIETCS
OTPAaHUYUTHCS HECKOJIBKUMHU HAUOOJIee MONMYISPHBIMHA U3 Cy(PQHUKCOB, TTOHATHBIX
YUTATENI0 TIePeBO/ia U3 €ro IMPEKHEro YHTATENbCKOTO OIMbBITa, W OTOPOCHUTH BCE
OCTaJbHBIE WM KOHTEKCTYaJIbHBIMH CpPEJCTBAMH JaTh TOHSITH, KaKOB XapakTep
SMOIIMOHAILHOW OIICHKH, BHOCHUMOW TEM WIW WHBIM Cy(QQHUKCOM» - CUHTAET
BiaxoB 1 ®@nopuH. BEITH U3 3TOTO MOJIOKEHHUS 0€3 TOTEPh MOYTH HEBO3MOXKHO.
(Bmaxos& ®mopun 1980:223)
Kareropus UMeH 1 OTYECTB B PYCCKUX aHTPOIIOHUMAX - YHUKAJIbHAsI OCOOCHHOCTB,
HE HMEIOIasi aHaJoTUi B APYruX s3blKax. Takod «HalUOHANBHBIA KOCTIOM»
OHOMACTHKH CJIETyeT MepeBOILIOTHTS B I151.
Cgoro reponnio B moaMme «I'pad Hymua» [lymkuH Ha3BIBET MO-pa3sHOMY. TO IO
umenu u otuectBy Hamanwva Ilaenoena, To UCTIONB3ys KpaTKyro GOpMy HMEHH
Hamawa. Kax n3BecTHO, €cny oOpalieHne M0 UMEHH M OTYECTBY BhIpa)kaeT Ka-
KYIO-TO JHCTaHIIMIO MEXAy coOecelHMKaMH, TO KpaTkas ¢opMa MMEHU HCIIONb-
3yeTcs M0 OTHOIICHHIO K XOpPOIIO 3HAKOMOMY 4eJIOoBEKY. B BeHrepckom mepeBojie
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9TH (GOPMBI UMEHH, O00JATarONIero ONpEICICHHBIMU HAIlMOHAIBHBIMUA YepTaMH
(HaMOHAIBHO OKPAIIEHHOTO), C IEJIbI0 COXPAHEHHS HAIIMOHAIBHOTO KOJIOPHUTA,
HEePENaroTCs ¢ MAKCUMAIIBHON TIIATEIbHOCTBIO, OOBIYHO C TIOMOIIBIO TPAHCIIHTE-
pauuu. BeTpeuarorest ¥ MCKITIOUEHHMs, KOTa, Harmpumep, ums cobctennoe Ha-
manvs ITasnosna nepeBoIUMK MPOIYCKAET, TOYHEE 3aMEHSIET €T0 HAPUIIATEILHBIM
«h0lgy» @ama), BeIpaXkarouM TakKe YBaKEHHE.

«/leepb omsopunace, 6xo0um epag, ,AZ ajtd nyilt, a grof belépett
Hamanovsa Ilasnoena, npucmas..» A holgy feldllt...”
(ITymxua 3 1. 173) (Hegeits 438)

OT ncnonp30BaHUSl UIMEHHO ATOTO CIIOBA YYBCTBO JUCTAHIINU YBAKCHUS K
JlaMe He TIpomaiaeT.

OdyeHb BaXXHO MOAYEPKHYTh, YTO PACCMOTPEHHBIC HAMHU MPOU3BEIACHUS
MO3TUYECKHE, YTO B HUX OYCHb BAKHYIO POJIb UTParOT pupMbl. IMEHHO TIOATOMY
BbIOOp ompezneneHHONW (OpMBI UMEHH W B TMONJIMHHUKE, W B TIEPEBOJE MOXKET
3aBUCETh M OT MOCICAHUX CJIOTOB WM CIOB. B «Mednom ecadnuxe», Hanpumep,
9TO 3aMETHO B OPUTHHAILHOM TEKCTE, U B OJHOM U3 €TO MEPEBOAOB:

«U ymo c [lapaweti 6yoem on
Jnu na osa, mpu pasnyuen...» (Ilymxun 3 1.14)

B nepeBoae Nmteana Kopmorima: B nepeBone Apmana ["amsromm:
»S hogy harom hosszu napéh .S Parasara gondokkit
Nem lathatja meg Paséat’ (513) Most nem lat két-haromapig...” (15)

«lIpoiidem, bvime modxcem, 200-0py2oi -
Mecmeuxo nonyuy, lapawe

Ilpenopyuy cemeticmeo nauie

U socnumanue pebam.» (Ilymkun 3 1. 16)

B nepeBone Nimtana Kopmora: B nepeBone Apmana ["amsromu:
»Majd Parasanak, hitv\emnek .Még egy-két év, s allast kapok,
Pardsa meg, mindig gyazva ldé maltan talanehet

Hogy jut valami allasféle.” (513) A kis vagyonraa&bkéazra...” (17)

Kak BumHo, B mepBoM mpumepe umsi cooctBenHoe Ilapawia vicnonb3yercs
B KauecTBe pudmbl iuinb B nepeBoje Mmrsana Kopmornra, a Bo BTopoM JUIIb B
opuruHajue. B ocTambHBIX TeKCTaX PUTMHKA 00€CTIEYNBAETCS IPYTUMHE CJIOBAMHU.
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1.6. Omnopa Ha KOHTEKCT

B mporecce nepeBona BcTpeyaroTes ciiydau, KOra TO, YTO HE MOXKET Iepe-
JlaTh yXKe B IIEPEBEIEHHOM TEKCTE CaMO MMsl, MOJKET KOMIIEHCUPOBATh KOHTEKCT.

B noame «Meonwiii gcaonux», Hanpumep, nosisisercs uMa Kapamsuna, Ha
KOTOpoe cchitaeTcs IIyImkuH B CBSA3H ¢ TEM, YTO HE Ha3bIBaeT (paMUIIMK CBOETO re-
pos EBrenms. OH MMIUIMIMTHO HaM€KaeT Ha IJIABHOI'O Ie€posi CBOEro poMaHa
«EBrennit Onernn», («Mbl OyzeM Haiero repost 3Bath 3TUM UMeHeM. OHO 3BYYUT
NPUATHO, C HUM JIaBHO Moe 1epo K TOMy e JApYKHO»). O0 3TOM CBHICTEILCTBYET
KOMMEHTapUii U3BeCTHOTO IMymkuHOBeaa Cepres MuxaitioBnya bouaw, moMerieH-
HBIH B CHOCKaX.

«[Ipo3eanvs Ham e2o He HYIHCHO.

Xoms 6 munyeuiu epemena

Ono, 6bims mooicem, u 6aucmaio

U noo nepom Kapam3zuna

B poonuix npeoanwsx npossyuano.» ([Iywkun 3m. 159

B nepeBoae MmtBana Kopmora:
~Csaladnevét hagyjuk homalyban
Igaz, volt hajdanan iél
HogyKaramzintartotta becsben,
Ragyogott ez a név dits
Mondakban és torténetekben.” (512)

A B nepeBoge Apmana ["ansromu:
»Csaladnevét nincs mért kimondjam,
Béar egykor szépen csillogott
Ha barhol barki szajra vette,
S ha multunkrdl tudositott,
Karamzintolla is szerette.” (1p

B nannom xonTekcte KapamsuH, npencraBieHHbId [IylIKHHBIM Kak aBTOP
«POJIHBIX MPEHaHUI», SIBISETCS aBTOPOM IIMPOKO U3BEeCTHOU «HcTOpuu rocynap-
ctBa Poccuiickoro», XoTs 3Ta nHGOpPMAIUI HE TPECTaBlIcHa SKCIDIMIIUTHO. BeH-
repckuii nepeBoquuk Mmrean Kopmoll B KOHIIE CBOEro MEPEBOa AA€T JOBOJIBHO
CKpOMHOE OOBSCHCHHE:

»Karamzin, N. M.(1766-1826) — Puskin @lsnestereinek egyike, jeles iro,
toébb kotetben megirta az orosz fold torténetétorfidos 899)
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3aknwuenue

[Tpoananu3upoBaHHBII MaTepHall IIOKAa3bIBAET, YTO B MPOLIECCE JICSTEIBHO-
CTH HEPEBOTUMK CTATKHBACTCS C HEOOXOUMOCTBIO Iepeiaun He TOIBKO 3BYKOBOIA
(rpaduyeckoii) 000NIOYKM UMEHH, HO M C MpoOJIEeMOi Tepenayn (QpyHKIUil 3TOro
UMEHH B XyJOXKECTBEHHOM TEKCTE OpUTHHANA, KOTOPBIC 3aBHUCSAT BO MHOTOM OT
JKaHPOBOM CITCITU(DHKHU TEKCTA.

Hemanyto posb B «qiepeBojie» HMeH COOCTBEHHBIX HI'PaeT U TPaIULIHA.

Camble pacrnpocTpaHEHHBIE NEPEBOJUYECKUE CTPAaTeTHH, B TOM YHUCIE H
HEepeBOTYECKIE KOMMEHTApHH M KOMIICHCAIIMH, — CBHUJIETEIBCTBYIOT O TOM, YTO
HEePEBOMUMKN C LENbI0 pacIIMpeHus (OHOBBIX 3HAHWM YWTATENel B TEKCT Iepe-
BOJIa YaCTO BHOCAT MH(OPMAIHMIO, OTCYTCTBYIOUIYIO B HCXOAHOM TEKCTE, U 3THM
OHH BHOCST CBOM BKJIaJl B OpUTHHAIBHOE pousBeaenue. (Simigné 2006)

B wmtore MoXxHO cKa3aTh, YTO B HMHTEpecax MNepenaddl HAIMOHAILHOTO

KOJIOpUTA COOCTBEHHBIX MMEH MEPEBOAYUK AOJDKEH CTapaThCs HANTH TakoW mpuem
UX MepeJadu, Ipu MOMOIIM KOTOPOTO MOKHO COXPAaHUTh MaKCHUMAJIbHO OJM3KOE K
OpUTHHAIHHOMY 3BydaHHe. Takoro MHEHUs mpuiepxkuBaeTcs A. A. Pedopmar-
ckuii (Pedpopmarckuii 1972).Ho nepeBoauNKy HYKHO MOCTAPATHCS YTOYHUTD, YTO
OTHOCHUTCS K 00JIaCTH TpPaMMAaTHKH U HE TOAJICKUT TPAHCKPHIILUH, & YTO COCTaB-
JSeT «HALMOHAIBHBIA KOCTIOM» M JIOJDKHO OBITH TepeiaHo npu nepesoze. (Biaxos
& ®nopun 1980:226)
OT TakTHYHOTO BBEACHHUS B TEKCT IMEPEBOJA Uy)KMX MMEH COOCTBEHHBIX B 3auH-
TENTLHOM CTETEHH 3aBHCHUT M YCIEX B JieJie COXPAHEHUs] HAIMOHAJIBHOTO KOJIOPHUTA
BCETO MPOM3BEACHHA. A JUI 9TOTO TpeOyeTcs, IOMUMO BIIAICHUS S3bIKAMH, €IIe U
HIMPOKas TIepeBoAYECKast KyIbTypa.
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Dp:xeder U. Monam

KOI'HUTUBHBIE ACIIEKTBI BEHI'EPCKOI'O ITEPEBOJIA
T'OI'OJIEBCKUX INAJIOI'OB

Abstract: Cognitive aspects in the Hungarian translatio@ogol’s dialogues

Cognitive linguistics makes a distinction betweblre tlescription of language and
the analysis of the cognitive processes of languesge The communication of speech
deserves attention from the following four aspeatgumentative, informative, expres-
siveand sociolinguistic.

Gogol's short storyThe Overcoatvas first published in Hungarian as translated by
Janos Arany in the f9century. The same short story was retranslatedHongarian in
the 20" century by Imre Makai. Based on the steps of tunitive processes character-
ising the discourse, the objective of the studioislescribe Gogol's language and the
specific features of the f'eand 28 century language use on the basis of archaisms, ad
dress forms, modifiers having the value of wordd gestures, realia as well as archaic
grammatical forms. The archaic linguistic formsdibg Arany are mirror images, thus
adequate correspondents of Gogol's vocabulary antksce structures. Makai's trans-
lation contains images suitable for the presentidapgarian receptors. The explana-
tion of the translator’s decisions appears in an¢og frame and emphasizes the differ-
ence between the two cultures, the conceptual spagehe cognitive components of

the world views of Russian and Hungarian people.
Keywords: cognitive linguistics, conceptual space, discou@agol, Arany, Makai

1. I[na.ﬂomqeucoe CAUHCTBO

B cooTBeTcTBHM C MaKpOMHTEHINEH FOBOPSIINX BBIACIISIOTCS YETHIPE THIIA PEUCBOM
KOMMYHUKALUK: ap2yMeHMaAyuoHHas, UHQPOPMAYUOHHAS, IKCNPECCUBHASL U COYUANb-
HO-pumyanvHas. BelaeneHHbll oTpbpIBOK M3 moBecTH <«dlluHens» aHanu3upyercs
HaMHU C TOYKH 3PEHUS WUIOKYTHBHBIX aKTOB M SI3BIKOBBIX CPEJCTB, PEATN3YIOMINX
3TH aKThl Ha S3BIKOBOM YPOBHE, C COIMOCTAaBICHHEM TEKCTa OPHUTHHANA C JABYMS
BEHIEPCKHMH €ro NepeBoAaMu. Mbl XOTHM MOKa3bIBaTh, KaK M3MEHMIICS JHAJIOT C
snoxu SlHoma Apans — mgo 20-oro Beka, g0 mepeBoma Mmpe Makau. OcoOeHHO
3aMeTHO HU3MeHeHue (GopMm obpawenuu, yacmuy u MeHcOOMemuti U BPeMeHHbIX
¢opm B muanore repoes. llepeBoab! OTpaXkaloT U y3yC SIOXH, U COOCTBEHHBIN CTHIIb
MEePEBOTYHNKOB.

ITpun ananm3e quanora IMaJIOrM4IecKOe €AUHCTBO MPHUHSITO NEITUTh HA PEIUIH-
KM TOBOPSIIIETO U PEIUIMKHU cirymatomero. [loapoOHbIid aHaIn3 B3aUMOCBS3H MEXKIY
permukamu auanora naercs JIL.M. MuxainoBeiM (MuxaitnoB 1994). ®akropamu
CBSI3M B JIMAJIOTE SBJIAIOTCS. KOMMYHHUKATHBHAs LEIOCTHOCTh, KOMMYHHUKAaTHBHAS
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MHTEHIHS, JIOTHKO-CEMaHTHYEeCKasi COOTHECEHHOCTh, IpaMMaTHiecKast KOpPeIIsLus,
JIeKCUYecKast KOppessLys, IpocoauuecKast KOppessius.

Juanoruueckue coObITUS MPEACTAaBIAIOTCA KaK I10CIEN0BATEILHOCTh pede-
BBIX AKTOB, CBSI3aHHOCTH KOTOPBIX OOBSICHAETCS TaK HA3bIBAEMOW MParMaTH4ecKon
BAJICHTHOCTBIO MHHULMUPYIOIHMX pedeBbix xonoB (Komuna 1984).TIpu stom Hau-
OOJIBIINI MHTEPEC BBI3BIBAJIO U3yUEHHE OCOOCHHOCTEH OPraHU3aLuK JUaTOrMUECKIX
tekcroB (XKanmarmna 1987: 107—115Komuna 1984).M3ydenue e TMHAMUKH peue-
BOT'0 OOIIEHHMS CBOJAMIOCH NPAKTHUECKH K MHTEPIIPETAIMY TaKUX €AWHUILL, KaK peye-
BO€ OOIIIEHHUE U €ro XO.I.

IIpyu KOrHUTHUBHO-KOMMYHHMKATHBHOM aHaJU3€ aAuanora B (PoKyc uccienoBa-
HUSI BBIIBUHYTO GOMPOCHO-OMEemHOe eOUHCmE0 KaK OllHA W3 eAWHHI AUAaloru-
YECKOI'o UCKypca. BoIpocHO-OTBETHBIE €IUHCTBA PACCMOTPEHbI C TOYKH 3PEHUS
KOMMYHHMKAaTUBHO-TIPArMaTU4eCKUX KPUTEPUEB. YCIOBUH YCIEIIHOCTH PEYEBOro
aKTa, WUIOKyTUBHOW MHTEHLUH, a Takke (YHKIHMOHATBHO-CEMAaHTUYECKUX KPHTeE-
pHUeB, YTO OOYCIIOBHJIO BBIACJICHUE HECKOJBKMX BapHAHTOB KOMMYHHKATHBHO-
peueBsix xom0B (cM.: benenkas 1999).

B konne XX Beka Hayka O sI3bIKE INpECTaBisLia cOOOH BechbMa pa3zHOO00-
pasHyl0 KapTHHY HCCJIEIOBaTEIbCKUX HANpaBJICHUH, KOTOPBIE 3a4acTyiO BBITIISISAT
IPOTHUBOPEYAIIUMH JIPYT APYTY U HECOBMECTUMBIMU. OIHAKO MPEICTABUTENN 3THX
HallpaBJICHUH BCe Yallle IPUXOAAT K BBIBOAAM U pe3yJIbTaTaM, He IPOTUBOPEUAILUM,
a, cKopee, MOATBEP)KAAIOUINM U JOMOJIHSIOMUM MOCTYIaThl TPAAULIUOHHON JIMHT-
BUCTHKH. XapaKTePHBIMU, B HEKOTOPOM CMBbICJIC IPHOPUTETHBIMU AJIsI COBPEMEHHOM
JIMHI'BUCTUKH, CYMUTAIOTCA JIBE MCCJIENOBAaTEIbCKUE NapaJurMbl. KOIHUTHBHAS H
komMmyHuKatuBHas (cMm.. KyOpskoBa 1997: 12). Hanmmume nBYX MOIXOIOB K
U3yYCHUIO JUCKypca: KOTHUTUBHO-IUCKYPCHBHOTO M KOMMYHHKAaTHBHO-IUCKYP-
CHUBHOTO — OOYCIJIOBJICHO pa3IM4YMeM MEXAYy CEMaHTUKOM M IparMaTukoil 3HaKa
(danunosa 2001: 46).

2.1. AHaan3 qUCKypca M KOTHUTHBHASI THHTBUCTHKA
B KOrHUTHBHOW JMHIBUCTHKE (<II03HABaHWE, Y3HABaHWE, O3HAKOMJICHHE; MOHSTHUE,
MpeJCTaBIICHUe, 3HAHWE, pacciefoBaHUe, pa30op Jena, CIEACTBUE, Y3HABaHUE,
OMO3HAHUE») B (POKYCE UCCICTOBAHUS HAXOIATCS MO3HABATEILHBIC MPOLIECCHI M CBSI-
3aHHBIC C HUMH MPOIIECChI OTy4eHUs, 00padoTKH, PUKcalu U XpaHEHUsST WHPOP-
Maru. KOrHUTHBHAS JTUHTBUCTHKA O3HAYACT JIETCPMUHUPOBAHHBIN 3HAHUSIMHU TIPO-
IIECC KOIWPOBaHUS W W3BJIeUeHUs uHpopmarmu. VcciemoBaHus MpoleccyaibHBIX
ACIEeKTOB KaTErOpH3alliy M KOHIIETITyaJ n3aluy OTKPBIBAIOT, HA HAIl B3TJIS/, HOBBIC
TOPU30HTHI Tepe]] AUCKYPCUBHOW CEMAaHTHKOM, KOTOpas MOXKET TPAaKTOBAThCS Kak
«COBOKYITHOCTh WHTCHIIMH U MPOMO3UIMOHATBHBIX YCTAaHOBOK B oOmeHum» (Kapa-
cuk 2004: 229).

B KOMMyHHKATHBHO# mapaaurMe («cooOIeHne, nepeaada») OCHOBHOE BHH-
MaHUe yaensercs (QyHKIusSM oOIeHHUs, KOMMYHUKATUBHON JCSATCIHLHOCTH U BIIHS-
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HHUIO Ha 3Ty ACATENbHOCTh KOHTEKCTa €€ OCYLIECTBICHUS, crioco0aM BBIPAKEHUS
COOTBETCTBYIOLINX UHTCHIINHI U YCTaHOBOK.

Bepbanu3zamus u 00beKTHBAIUS ONPENETICHHOTO COAEeP KaHUs, IPECTaBIICH-
Hasl B aKTE peuu, 3HAMEHyeT co0ol paboTy ¢ nHpOpMaIield, KOTHUTUBHBIH Mporiecc,
PO IaroKiics BO BpeMsl IO3HAHUS U BOCIIPUATHUS MHpa.

Coueranrie KOTHUTHBHOW OpPHEHTAIMM aHalnW3a ¢ KOMMYHHKAaTHBHOH 00-
YCIIOBJICHO HAJTMYUEM YEIOBEYECKOTO (PaKTOpa B SI3BIKE.

2.2.MocTyaaTbl KOMMYHHKAIIUH

B HOpMansHOM BHIE KOMMYHUKAIMS COCTOUT M3 YePEAYIOUIUXCS, CIEAYIOMUX APYT
3a JAPYyroM peueBbIX BKJIAMOB. ['OBOpsIIMIA, COBEpIIas PEYCBON aKT, CTABHUT Mepe
co00i1 11e11b, YTOOBI CIYIIAIOIINI TTOHSI HE TOJIBKO Ym0 OH TOBOPUT, HO B no4YeMy OH
3TO TOBOPHUT. B COOTBETCTBHMHU C ITHM TOBOPSIIMIA CTPEMHUTCS BBIOpaTh Hambojee
YMECTHYIO B OIPENICICHHON KOMMYHHKATHBHOW CHUTYallMH S3BIKOBYIO (OpMY, TO-
CTPOUTH BBICKA3bIBAHUE TaK, YTOOBI OHO COOTBETCTBOBAJIO €r0 WHTCHIIUH, 3MOIIHO-
HaJIBHOMY COCTOSHHUIO KOMMYHHMKAHTOB, UX COLMAIILHOMY cTaTycy. Ilpu aTom maprt-
HEp TO KOMMYHHKAIIMW JOJDKEH TPHU3HATH OIPENENIeHHOE HampaBieHHE BHYTPH
koMMyHuKanuu. Ha atoit ocHoBe Ilayns I'paiic mocTponn cBoM KOHBEPCALlMOHHBIE
MakcuMbl. OH paznudaeT «OOIIENPUHSATHIC» MUMIUTUKANN U «KOHBEPCAI[HOHHBIC»
WIH «pa3rOBOPHBIE» MUMIUTHUKAIUH. [Ipr OOMIEPUHSATHIX MMILTUKAIMAX OyKBAIBHO
CKa3aHHOE COBIAJaeT C MMIUTHIIMPOBAHHBIM cojepikaHueM. [Ipu KoHBepCaIlMOHHBIX
UMIUTHKAIUSAX UMIUTHIUATHAS (CKPBITAsi) MBICTH CKPBIBACTCS 3a COOCTBEHHO CJIENaH-
HBIM BbICKa3bIBaHMEeM. OTCI0/la BBITEKAeT MPUHIMI Koonepayuu. IlpuHImMn koore-
paruu TpeOyeT COONIOICHNUS CIISAYIONUX MAKCUM U ITOCTYJIATOB!

1. Makcuma rxoauuecmsa. a) BKIa B OOIIEHHUE NODKEH OBITH WH(GOPMATHBHO
HACTOJIBKO BBIZICPXKAH, HACKOJIBKO 3TO BO3MOXHO; 0) pedueBO#l BKIan HE IOJDKEH
ObITh M30BITOYHO MH(OPMATHUBHBIM, TOTJa HAPYIIAeTCs MaKCHMa KOJMYECTBA M KaK
CJICJICTBHE, TPOUCXOIUT TOTEPS BPEMEHH U 3aMEIIaTEIIbCTBO.

2. Maxcuma xavecmesa. a) BKJIaA B OOIIEHNE AOJKECH OBITh HCTHHHBIM, 0) HU-
KOTJla HE JOJDKHO OBITh CKa3aHO TO, YTO CYMTACIIb JIOKHBIM WM JUISI YE€rO HeT
KOHKPETHBIX JJ0Ka3aTeIbCTB.

3. Makcuma peneeanmnocmu. Kaxxnplii Bkiaa B 0OIIEHUE TOJKEH OBIThH pelie-
BaHTHBIM (BaKHBIM, CYIICCTBEHHBIM, aKTYaJIbHBIM).

4. Maxcuma cnocoba. a) HeOOXOIUMO M30eraTh MHOTO3HAYHOCTH U HEACHOCTH,
0) menath BKIAJBI KPATKO U SICHO, HE OTKIOHATHCS OT TeMbI (Oosiee MOAPOOHO CM.:
I'paiic 1985: 220-221).
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2.3. Xyno:kecTBeHHbIIi MepeBo/l KAK MOCTOSTHHOe M JAMHAMHUYHOE CPeACTBO B
MEKKYJIbTYPHOII KOMMYHMKALMH

B XynoxecTBeHHOM TIepeBOjie 3ajada TEepeBOJYMKA — COXPAHUTH CMBICIOBYIO
EMKOCTh XYI0KECTBCHHOTO TEKCTa, MepeaBas Mpexie Bcero obpas obpaszom (cp.
Demopos 2002: 374—387)Ecnu nmepeBOAUYNKY YIAETCS XOTh YaCTUYHO TI€pPenaTh HE
TOJIBKO JIEKCUYECKYIO CEMaHTHKY TEKCTa, HO U CTHIIMCTHYECKHE CPEJICTBA OPUTHHA-
Jia, TO 3TO HECOMHEHHO TMOBBINIACT YPOBCHD CTUIMCTHUCCKONW SKBUBATICHTHOCTH IIe-
peBoa.

XylO)KECTBEHHBIN TMEpPeBO/l KaK IMOCTOSIHHOE W JWHAMUYHOE CPEJICTBO B
MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIIMM, MOKHO aHAJHM3HUPOBATHLCS MO CIEAYIONINM acIekK-
Tam:

* TIporecc KOMMYHHUKAIIUH U €T0 MOJICITUPOBAHNE
* TlepeBox kak KOMMYHHKATUBHOE JICHCTBUE H KK PE3YINILTAT €TO
*  VYpOBHU SKBUBAJICHTHOCTHU. JUHAMHYECKAST DKBUBAJICHTHOCTh
e IIpoiiecc BOCIIpUATHS TEKCTa
» Tlporecc mocTpoeHUs TeKCTa
»  KynbrypHbie 3¢ G ekThl 1 HHGOPMAIHS B IEPSBOIC
*  MynbpTH-IUCHUITTMHAPHOE U3yUYCHHUE TTePEeBO/Ia
0 Cnabas mo3umus
0 CuipHas MO3UIINI
e JIMYHOCTH MEPEBOAUYMKA, TOPUIOHT BOCIIPUITHS MHUPa YHUTATEIIEM

KoMMyHHMKaTHBHBIC aCMEKThl U CEMAHTH3AIMs TEKCTa OpUTHHANA TIEPEBO-
YHKOM CBSI3bIBA€T KOTHUTHBHYIO JIMHTBUCTHKY U HCCIIEJOBAHHUE XYJOXKECTBEHHOTO
nepeBosia. B oCHOBE e BOCHPHUSTHS UYYXKOTO TEKCTa JIKHUT S3bIKOBUASL KAPMUHA
mupa.

«A3bik06asE KapmMuHa Mupa — 3TO COBOKYIHOCTh 3a(UKCHPOBAHHBIX B
SIMHUIIAX SI3bIKA TIPEJICTABICHUN HapoJia O JICHCTBUTENLHOCTH HA OIpPEICTICHHOM
JTare pa3BUTHSA HApOJa, MPEACTABICHHEC O ICHCTBUTEIBHOCTH, OTPAKCHHOE B
3HAYCHUSX A3BIKOBBIX 3HAKOB — SI3BIKOBOC WICHEHHE MHUPA, A3BIKOBOE YIIOPSI0UCHUE
MPEMETOB W SIBJICHUH, 3aJI0)KEHHAs] B CUCTEMHBIX 3HAYCHHUSAX CIOB MH(pOpMAIms o
mupe» (ITomoBa—Crepuun 2007: 54)

Heob6xomuMo TONMBKO TMOMHHTB, YTO 3TO — OrPaHMUYCHHAS M K TOMY JKe
HAWBHAS» KapTHHA MHpPa, OHa HE TMepeaacT MOJHOCThIO TY KapTHHY MHpPa, KOTopast
€CTh B HAIIMOHAJIHHOM WJIM WHJIAWBUIYAILHOM CO3HAHWH, TIOCKOJBKY SI3bIK HAa3bIBACT
M KaTerOpU3UpyeT JaJeKO0 HE BCE, YTO €CTh B CO3HAHHM YelloBeka. [10 MHEHHIO
l'agamepa, W3 OKPYXAOMIETO MHpa MBI 00JiaaeM TONBKO TeMH (parMeHTaMH,
KOTOPBIE MOYKEM Ha3bIBaTh A3BIKOBEIMH (hopMmamu (cp. Gadamer 1994).

Ho Ha ocHOBaHMM S3BIKOBOW KApTHHBI MHPA HEJb3S JJOCTOBEPHO CYIUTH O
COBPEMEHHBIX TPEACTABICHUIX O MHUpE, 00 aKTyalbHOW KoHyenmocgpepe TOBOp-
stmiero. M3ydeHnne nmpeacTaBIeHUH 0 JeHCTBUTEIHFHOCTH, 3aMKCUPOBAHHBIX B S3BIKE
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OTIPEICIICHHOTO TIEPHUO/a, IMO3BOJIIET KOCBEHHO CYAWTh M O TOM, KaKOBO OBLIO
MBIIIJICHHE TAHHOTO HapoJa, PEeKOHCTPYHPOBATh B KaKOW-TO CTENEHH B OCHOBHBIX
YepTax ero KOTHUTHBHYIO KapTHHY MHpPa B 3TOT MIEPHOI.

Koenumuenas xapmuna Mupa U A3bIKOBasi KapTUHA MHpa CBSA3aHBI MEXKIY
co00 Kak TMEepBUYHOE M BTOPUYHOE, KAK MEHTAIbHOE SIBJICHHE M €ro BepOalbHOE
OBHEIITHEHHE, KaK COJep)KaHHe CO3HAHHWS W CPEACTBO JIOCTyIa HCCIENOBATENs K
ATOMY COJIEPKAHUIO.

Xyooowcecmgennas KapmuHa Mupa TOXE BTOPHYHAS, MOJOOHO SI3BIKOBOM.
OHa BO3HMKAae€T B CO3HAHWW YWTATENs TPU BOCIPHUSATHH MPOU3BEAeHHs. Takoe
BOCTIpUATHE Ha TIEPBOM J3Talle MepeBoa MMeeT caM nepeBomunk. Kaptuaa mmpa B
XYyJI0O)KECTBEHHOM TEKCTE CO3/1aéTCs SI3bIKOBBIMU CPEACTBAMH, C MIOMOIIIBIO KOTOPBIX
OTpa)kaeTcsl WHAWBHAyaJdbHasl KapTHHA MHpPAa B CO3HAHWHU MUCATENs. A B IEpeBoe
OTpa)kaeTcsl Tak K€ WHAMBHIyalbHAs KapTHHA MUpPA W MEPEBOAYMKA, U €T0 JIIOXH.
OT0 OOBACHSET TO, YTO TOSBISIOTCS HOBBIC M HOBBIC IIEPEBOIYECKUEC WHTEPIpE-
TaluU IPOU3BECHUMN.

KoranTuBHasi KapTHHA MUpa
JEUCTBUTEJBHOCTD <ﬂ3bmonaﬂ kaprtuna mupa ITEPEBOJ{
Xyno:xxecTBeHHAs] KAPTHHA MUpa

Utak, npUOPUTETHBIMU METOIOJOTMYECKUMH OCHOBAaMH B HCCJICIOBAaHUU
IUCKypca B TaHHOW paboTe MPHU3HAIOTCS MOHSATHS KOTHUTHBHON M KOMMYHHKATHB-
HOM MTUHTBUCTUKU. CUHTE3 IBYX JUHTBUCTHUECKUX HAMPABICHUN MO3BOJISET HCCIe-
JIOBaTh TPOIeCC OOIICHHUS B HauOoJee MOTHOM 00BeMe, OT (hOPMHUPOBAHHS U Xpa-
HEHUS MH(POPMAITUH, OCYITICCTBIIIOMECHCS 0 3aKOHAM KOTHUTHBHOW JIMHTBHCTHKHU
0 ee TIepemadd, B OCHOBE KOTOPOH JeKaT 3aKOHbI KOMMYHHKanuu. M3ydeHue
JUCKypca B €r0 KOTHUTHUBHOM M HHTEPaKUMOHAIBHOM CBS3HM IMO3BOJSET HCIOJb-
30BaTh Pa3sHOOOpa3HbIe METOJbI aHAIW3a. KOTHUTHBHO-()YHKI[MOHAIBHBIH METO,
KOHTEKCTOJIOTMUECKUN aHalu3, METOJ OIUCAHMs, METOJ KiacCU(UKAIUH, METO.
MOJICTTMPOBaHMS, KOMMYHHKATUBHEIN aHATN3, YUYUTHIBAIOIIMNA PEAH3AIAI0 PEUCAK-
TOBBIX MHTCHIIUH ajipecanTa. KOrHUTHUBHO-TIparMaTniyeckas HHTePIpETaIus CoueTa-
€TCS C TPATUITMOHHBIM CTPYKTYPHO-CEMAaHTHICCKUM aHATH30M.

2.4 . luckypcusnoe nocrpoenue B nosectu H. B. INorons «IlInnens»

OTpe30Kk roroeBCKOro Auanora u3 moBectu «/[lunenv» naét BO3SMOXKHOCTH aHAIIN3a
JTUCKypca ¢ TOYKH 3PEHHUS S3BIKOBOM peayu3alliii MPUHINIOB Koonepaiuu. Coro-
CTaBJICHUE C BEHIEPCKUMH IEPEBOAAMU PEIPE3CHTUPYET PA3NIUUNE MEXIY SA3BIKO-
BBIM U CTPYKTYPHBIM BOCIIPHATHEM MUpA!
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Toroas H. B.: Illunens (1842) prpsiBok)’

— 3npaBcTByH, [leTpoBnd!

— 31paBCTBOBATH JKENA0, CYIBIPh, - cka3an [leTpoBUY M TOKOCHIT CBOM TJ1a3 HA PYKU
Axkaxusi AKaKueBUYa, jKeJast BRICMOTPETh, KaKOTO poJia J0OBITy TOT HEC.

— A 51 BOT K Tebe, [leTpoBuy, TOTO...

(...)

—Uro % Takoe? —cka3zan [leTpoBud u 00CMOTpPEN B TO K€ BPEMsi CBOUM
eIMHCTBEHHBIM TJIa30M BECh BUIIMYHIMP €ro (...)

— A s BOT TOTO, IleTpoBuY... MIWHENB-TO, CYKHO... BOT BUIHIIb, BE3JI€ B JPYTUX
MeCTaX, COBCEM KPEINKOe, OHO HEMHOKKO 3albUIHIIOCH, M KAXKETCs, Kak OyATO
CTapoe, a OHO HOBOE, /1a BOT TOJHKO B OJHOM MECTE€ HEMHOT'O TOTO... Ha CIIMHE, J1a
eIIe BOT Ha IUIede OJJHOM HEMHOTO MTOTPOTEPIIOCH, ]a BOT Ha 3TOM IUIede HEMHOXKKO
- BUJIUIIIB, BOT U Bce. Ml pabOTHI HEMHOTO. ..

(...)

— Her, HEenmb3s nonpaBuTh: Xynou rapaepo0!

VY Akakusa AkakueBHYa IPU ITUX CIOBaX €KHYJIO Ceplle.

— Oruero xe Henb3sl, [leTpoBrY? —cKka3ai OH OYTH YMOJISIOIIMM T'OJIOCOM peOeHKa,
— BeJ/Ib TOJIBKO BCETO YTO Ha IJIedax MOUCTEPIIOCH, BeIb ¥ T€0S eCTh e KaKue-
HUOYIb KYyCOUKH...

— Jla KyCOYKH-TO MOXKHO HalTH, KyCOUKM Haiimyrtcs, — ckazan [lerpoBuu, — na
HAIIUTH-TO HENb3S: JIEJI0 COBCEM THUIJIOE, TPOHEIIb UTJION —a BOT Y>K OHO U TTOJN3eT.
—IlycTh mom3eT, a Tl TOTYAC 3aIUIATOUKY.

— Jla 3armnaTo4yky HE Ha YeM IMOJIOKUTh, YKPEITUThCS €i HE 3a UTO, MOJIEPIKKa OOIBLHO
BenuKa. TONBKO CllaBa 4TO CYKHO, a MOAYH BETep, Tak Pa3ieTUTC.

—Hy, na yx npukpenu. Kak xe 3tak, nmpaso, Toro!..

— Her, — ckazan I[leTpoBuY pemInTENbHO, — HUYETO HEMb3s ¢aenaTh. (..) A IMIHHETh
YK, BUIHO, BaM MPHUAETCS HOBYIO JI€aTh.

(...)

— Kak e HOBYI0? —cKa3all OH, BCe ellle Kak OyATO HaXxosICh BO CHE, —BEJb Y MEHS
Y JICHET Ha 3TO HET.

— Jla, HOBY10, —CKa3aj ¢ BapBapCcKuM criokorictBueM [lerpoBuy.

— Hy, a eciu OB MPUTIITOCH HOBYIO, KaK OBI OHA TOTO...

—To ectb uto OyneT CTOUTH?

— Na.
— Jla Tp¥ MOJICOTHH C JIMIIIKOM Ha0 OyIeT IPUI0KUTh, —cka3ai [lerpoBud (...)
— IlonTopacta pyOneit 3a mmHens! — BCKpHKHYT OeqHBIM AKakwii AKakHeBUY,

BCKPHKHYJI, MOXCT 6BITB, B HepBBIﬁ pa3 oT pony, 100 oTInYacs BCEerga TUXOCTBIO
rojoca.

! http://mww.nikolaygogol.org.ru/lib/al/book/1520
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— Jla-c, —ckasaun [letpoBud, —1a eiie KakoBa IHWHENb. ECITU MON0XUTh HA BOPOTHUK
KYHUITY 1a TyCTUTh KAIMIIIOH Ha MIETKOBOW MOJKIIA/IKE, TaK U B IBECTH BOMIET.

— IleTpoBud, moXanmyicra, —TOBOPHI AKakuii AKaKHEBHY YMOJISIONIAM TOJIOCOM, HE
CJIBIIIA U HE CTApasiCh CIBIIATH CKa3aHHBIX [leTpoBrueM CIloB U Beex ero 3(h(eKTos,
— KaK-HHOYIb ITOTPaBb, YTOOBI XOTh CKOJIBKO-HHOYAH €IIIe MTOCITYKIIIA.

— Jla HeT, 9TO BBIHAET: W paboTy yOWBAaTh W JEHBIH MOIMYCTy TPATHTh, — CKaszall
[lerpoBuy, u Akakuii AKakKMEBHY IOCIE TAaKWUX CIIOB BBINICN COBEPIICHHO YHHY-
TOKeHHBIH. A [leTpoBUY MO yXOJie €ro JONro €Ile CTOSUI, 3HAYUTEIHLHO CXKABIIH
ryObl ¥ HE IPUHUMAACH 332 paboTy, OyIaydd TOBOJIEH, UTO U ce0s HE YPOHWI, A |
MTOPTHOTO UCKYCCTBA TOKE HE BHIAI.

Benrepckuii nepeson Slnoma Apans (1861

Gogol: A kdpdnyeg 0TphIBOK)
Arany Janos forditasa (1861)

»JO napot, Petrovics.” — ,JO napot, édes ur”, satdd Petrovics, akaki kez
re pislantvan, hogy lassa, miféle zsdkmanyt hoz.

.Hallod-e, Petrovics, én az izé...no, izé végettgitt..”(...)

.NO s hat?” kérdé Petrovics, mialatt egyetlen sashé\kakinak egész
egyenruhazatjat megtekintette (...).

.tudod, Petrovics, hat az izé, igen, a kbpbnyeg.todaa posztbéja me
egyebutt j6 &s, csak egy kicsit belevette magat a por, azédmlynintha 6csk:
volna, de tulajdonképp azon Uj; csak imitt-amoty &gsit...izé...a hatan s egyi
vallan egy paranyit meg van kopva, s azonkivil e&en a vallan is paranyit, lato
ennyi mindossze...éppen nem sok munka...” (...)

.Nem, ezt nem lehet mar kijavitani: rossz egy Hatda!”
A mi Akakinknak szives facsarodott ssze e szavakra

.Miért nem lehet, Petrovics?” kérdé majdnem olydebdngon, mint valar
mely gyermek. ,Hiszen csak a vélla van egy kiss@kapva, ennyi az egész, csa
van talan egy kis foltnak valod...”

»Folt majd akadna, foltot majd csak keresnénk'lasaolt Petrovics, ,de mi
kor nem tudom hova varrni, a kelme nagyon szétwalva — ha az ember éttcsak
hozzaérteti is, utdnaszakad.”

.Hiszen, ha utanaszakad is, oda megint mindjéttietez egy kicsi-kis fol

o X ~Q

tot.”

19°3)
1

k

2 Gogol: A képonyegBeszély az orosz élétr Arany Janos forditasa (1861). Magyar Heli-

kon, Budapest, 1976: 5-10, 16-21. In: D. Zéldhelguzsa (szerk.)Orosz irék magyar
szemmel lITankdnyvkiado, Budapest, 1985: 270-272.
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,De hova vessem, mikor mondom, hogy nem alljaaB&pdnyeg nagyon
rossz, csak a neve mar poszté ennek; aésisedizétfujja ezt mar.”

,NO, csak mégis ésitsd meg. No, maskulonben hat valéban... izé...”
.Nem”, szola Petrovics hatarozottan: ,egyaltaljab@m lehetséges. (...) Hanem
bizony képonyeg Uj kell.” (...)

.Mar hogy Uj!", s6hajta még folyvast, mintegy alb#n: hisz hekem nings
arra pénzem”.

,NO bizony, U0j”, valaszolt Petrovics barbar nyugaimal.

.De... ha mar csakugyan Uj kellene... mi lenne hat....izé

»,Azaz, hogy mi lenne az ara?”

.gen.”

,NO bizony, harom 6tvenrubelest ra kell arra szalegalabbis”, felelte Pet
rovics.(...)

~Sz&zotven rubel egy kopenyért!” kialta fel a saggékaki, ebszor életé-
ben, mert egyébként lassu hangjardl volt ismeretes.

,Biz Ugy”, monda Petrovics: ,de még ugy is kdpemngdogatja. Ha nyuszt
prémet, selyembélést vesziink hozza, kétszazba'kerul

,Edes Petrovics”, monda Akaki éstiangon, nem hallvan, nem akarvan hal-
lani Petrovics beszédét, hatasostul egyditt. ,Igeddad ahogy lehet, csak hogy mgg
valameddig viselhessem.”

.Nem! Az karba veszett munka, sarbaatiopénz lenne”, valaszolt Petrp-
vics, mely szavak utan Akaki egészen megsemmigidggta el. Tavozasa utan Pet-
rovics még sokaig ott alla, ajakat fontosan felagytve, és nem fogott munkahoz,
elégulten, hogy sem magat olcso eszkdzul nem debta,a szabdiwészetet nem
kisebbitette.

Benrepckuii nepeson Mvpe Makan (1971

Gogol: A kdpdnyeg 0TphIBOK)
Makai Imre forditdsa (1971)
— Adj' isten, Petrovics!
— Fogad;j' isten, uram — felelte Petrovics, és ol Akakij Akakijevics kezére pil-
lantott, mert latni akarta, miféle zsakmanyt hozott
— Hat én ezt... izé... neked... — (...)
— No, mi az? — kérdezte Petrovics, és jol szemiggtte fél szemével Akakij

% Gogol: A képdnyegMakai Imre forditasa. Gogol iaei I.K. (elbeszélések) Eurdpa Kényv-
kiadd, Budapest, 1971: 695-699, 703-706. in D. Fél Zsuzsa (szerk.Orosz ir6k ma-
gyar szemmel Il.Tankényvkiadd, Budapest,1985; 277-281, valanhitip://mek.oszk.hu/
00300/00397/
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Akakijevics ruhajat (...).
— En azért, izé, Petrovics... ez a koponyeg..dla@gosztdja... mashol még mindig
egészen és, csak egy kicsit belepte a por és 6cskanak katdeilj, csak ezen a he
lyen egy kicsit izé... itt a hatdn meg itt a valkiopott egy picikét, no meg itt a masjk
vallan is, latod, ennyi az egész. Nincs is velersakka...
(...)

— Nem, nem lehet kijavitani, rossz gunya biz’ ez!
Akakij Akakijevics szive elszorult ezekre a szaweakr

— Miért nem lehet, Petrovics? — kérdezte csaknemankod6 hangon, mint valam
kisgyermek. — Hiszen csak az az egész baja, hdmpett a vallon, hiszen neked
vannak valamilyen darabjaid...
— Foltnak valot még csak lehet talalni, darabokdakik — mondotta Petrovics —, de
ravarrni nem lehet: egészen avitt portéka, ha BozaAa ember aivel, maris szét
mallik.

— Hadd malljék, te azonnal... oda is egy kis foltot

— De nincs mire tenni a foltocskat, nincs miben kagaszkodnia, vajmi gyengen
tart mar ez. Csak a neve poszté mar ennek, haiegy& faj, szétrepul az egész.
No de azért csak varrd rd! Hogy is lehet, igazgriZg...

— Nem — mondotta Petrovics hatarozottan —, semanitlshet csinalni. (...) De kd
ponyeget bizony Ujat kell csinaltatni.
(...)

— Hogyhogy Ujat? — kérdezte, mintha még mindigzasalmodnék. — Hisz nincs jis
ra pénzem.

— lgen, Gjat — mondotta Petrovics hohéri nyugaloimnma

— No de, ha méar Ujat kellene, hat akkor az hogy is.

— Vagyis, hogy mibe kerilne?

—Igen.

— Hat, harom 6tvenest okvetlen ra kell szanni —dotta Petrovics (...).

— Szazotven rubel egy koponyegért?! — kialtott Seégény Akakij Akakijevics
méghozz4 talan &zor kialtott fel, amidta a vilagon van, mert mipdievezetes volt
csendes beszéd§br
— Igen, uram — mondotta Petrovics —, igen, de mik@&ponyeg az! Ha nyusztgallért
teszlink ra, és rabiggyesztink egy selyembélésezsiémmar kétszazba is beleke-
ral.
— Petrovics, kérlek — mondotta Akakij Akakijevicsdekb hangon, és eleresztette a
fule mellett, mert igyekezett nem is hallani Peitevszavait és hatasvadaszé meg-
jegyzéseit —, csak foltozd meg valahogy, hogy Egalmég egy darabig hordani |e-
hessen.
— De nem lehet, elbméar nem lesz semmi: én hiaba 6Inék bele annyikdimaga
meg potyara dobna ki a pénzét — mondotta Petrodicé\kakij Akakijevics teljesen
megsemmisiilve tantorgott ki e szavak hallatara.
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Petrovics még sokaig mozdulatlanul allt Akakij Akakics tavozasa utén, jelént
ségteljesen dsszeszoritotta ajkat, és nem latatkamoz, mert igen nagyon meg v
elégedve, hogy s& maga nem adta be a derekat, se a szabomestenségteozott
szégyent.

3. SI3pIkoBasi KapTHHA MHUPA TPEX TEKCTOB

[Tockonbky AHMCKypC ompenensercs Kak CI0KHO€ KOMMYHHKATHBHOE SBJICHUE,
BKJIIOYAIOIIee, KPOME TEKCTa, €IIe U AKCTPAINHIBUCTHYECKHE (aKTOPHI, TO HCIOJb-
3yIOTCSl TAKHME TTOHATHS KOTHUTHBHOW JIMHI'BUCTHKH, KAaK A3bIKO6AA KAPMUHA MUpd,
Konyenm, gpetimogule cumyayuu, npoOmomunuiecKue Mooeiu, CYyeHapuu.

«A3b1K06aAA KApmMuHa Mupa — 3T0 0codoe 00pa3oBaHUE, TOCTOSIHHO y4acTBY-
IoIllee B NMO3HAHWM MHpPa ¥ 33/1alomiee 00pasibl HHTEPIPETAH BOCTIPHHUMAEMOTO.
OT0 — cBOEOOpa3Has ceTKa, HaKWIbIBacMas Ha Hallle BOCIPHUATHE, HA €ro OLEHKY,
BIMAIONIAs] HA WICHCHHWE ONbITA W BHICHHUSA CHUTyallMd W COOBITMH M T.I. 4yepes
IpU3My SI3bIKa U OIBITa, NMPUOOPETEHHOTO BMECTE C OCBOCHHEM SI3bIKa M BKIIIO-
YaIOMIEro B ce0sI HE TOJBKO OIPOMHBIN KOPITYC €IMHHI] HOMUHAIIUN, HO B U3BECTHOU
Mepe W NpaBwiia UX oOpasoBaHus M (yHKIMoHUpoBaHus» (KyOpsikosa 1997: 47).
SI3pIKOBast KAPTUHA MHpPaA - ATO LENOCTHAS CHCTEMa 3HAHWH, MHTETPUPYIOLIASCS W3
BepOANIN30BaHHBIX KOHIIENTOB M JIOKANM3YIOMIAsCAd <«B CO3HAHMHM WHIWBHIA B Ka-
YecTBE KOMIIOHEHTA LEOCTHOM KapTUHBI MUpa, HE 00Janasi BHYTPH Hee JKECTKHUMU
rpanunamu» (Cycos 2007: 50).

3.1.®opMbI IPUBETCTBHUA H 0OpaLIEHHS

Iunens IlepeBon AAnoma Apans | Ilepesox Umpe Makan
-3npasctByii, [lerpoBuu! | — ,JO napotPetrovics.” | — Adj' isten,Petrovics!
- 31paBCTBOBATH XKeJalo, —,J0 napotgdes ur”! — Fogadj' istenyram!

CyAbIpb!

Y Toromnst obpammenne 1o oT4ecTBY «llemposuy» TPUHATO OBUIO B TOW JIIOXE B
HIDKHUX Kjaccax oOmiectBa. [lo WMeHM 3BaTh Tak K€ MOXHO OBUIO TIPH 0COOOM
ciydae, Kak 1Mo UMEHHU U 0T4ecTBY. DopMa MpUBETCTBUS «30pascmeosams Jicenaro,
cyOuipu!» xapaktepHa Obuia B 3TuKeTe 1910 Beka B Poccuu. D10 OBUIO IPUBETCTBUE
HeHTpanbHOTO cTHisA. OOpalieHue Ha «ThI» TOKE MPUHATO OBIJIO B HIDKHHUX KJIaccax,
0e3 BBIpRXEHUS MPH 3TOM JIPYKECKOTO OTHOIIeHHS. B 000MX BEHrepcKux MepeBo-
JlaX BHJUM KYJIbTYPOJOTHUECKYIO JIaKyHY. KOTHUTHBHOE CEeMaHTHUYECKOE 3HAUCHUE
Ha3BaHHBIX PYCCKUX SI3BIKOBBIX (QOpPM TepsieTcs. B MoJCTPOYHBIX NpHUMEYaHUIX
MOXHO OBUTO OBl HH(POPMHUPOBATH BEHTEPCKOTO YHTATENI O KOHHOTAIUHA JTHX
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pycckux oOpamieHuii. JIIo60nbITHO 3aMeTUTh, uTo Y SIHOoma Apans oOpamienue 19-
oro Beka B Benrpum «é€des Ur» («wadkuii 2ocyoaps») TOBTOPSAETCA U B APYTUX
nepeojax, HampuMep B apame lllexcrnupa «'amuer». M. Makau mnepeBOAUT HX
peanusMH MPUBETCTBHS B CTHJIC BEHTEPCKUX CelbcKUX kureneii 20-oro Beka «-Ad)’
Isten! — Fogadj’ Isten!” («Hait, Boowce! — Ipumu, Boowcel»).

3.2.MexaoMeTHbIE NPEII0KEHUST M YACTULBI

unean IlepeBon SfAnoma Apans | Ilepeoxy Umpe Makan

— A 51 BOT K TeOe, —Enazizé...no, iz&vé- | —Hatén ezt. izé... ne-

[lerpoBuy, TorO... gett jottem... ked...

(...)

— A sl BOT TOTO, — Hallod-e, Petrovics, én| — En azértizé, Petrovics...

IleTpoBHY... ITHHEIB-TO, hat az izé, igena kopo- | ez a kbpbnyeg... latod...»
nyeg...

MexaoMETHBIE NPEUIOKEHU M YacTHLbl BBIPA)KalOT B peYd, B TOM 4YUCIE U Y
I'orosis, HepemMUTENBHOCTD I'€POsl, HEINIAHUPOBAHHOCTD, CIIOHTAHHOCTH IIOCTPOEHUS
BBICKa3bIBaHHUH, HAPYIIEHHE MAaKCHMBI CIOCO0a KOMMYHHUKAIMU: HapylIeHHUE SICHO-
CTH ¥ KOPPEKTHOH 0POPMIICHHOCTH.

a)V T'orous:

«—A s BOT k Tebe, [lerpoBuy, TorO...

—UYro 3k Takoe? —ckasain [leTpoBHY 1 0OCMOTPEI B TO e BpEMS CBOUM
€IMHCTBEHHBIM TJIa30M BECh BUIIMYHIMP erof...)

— A g BOT TOTO, [leTpOBHY... NIMHENH-TO, CYKHO... BOT BUAMIIIb...>»

0) V SlHomra ApaHs Te K€ YaCTHIbI B MEXIOMETHS TOJIBKO B MPABONUCAHUH OTIIH-
4al0TCA OT COBPEMEHHOTO BEHI'€PCKOTO SI3bIKA!

.Hallod-e, Petrovics, énz izé...no, izévégett jottem...”(...)

»NO s hat?” kérdé Petrovics, mialatt egyetlen szemével Akakiegész egyen-
ruhazatjat megtekintette (...).

»tudod, Petrovicshat az izé, igena kdépodnyeg...”

B) Mpe Makau nmooOHbIM 00pa3oM CHHOHUMHUYHBIMH MEKIOMETHIMH U May3aMH
BBIPAYKaeT HEPELIUTEIbHOCTh TOBOPSIIIETO:

«— Hatén ezt. izé... neked..— (...)
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—No, mi az? — kérdezte Petrovics, és jol szemugyre ¥étiszemével Akakij
Akakijevics ruhajat (...).
— En azértjzé, Petrovics... ez a képonyeg... latod...»

3.3. Diuuncucsl M HapylieHHe KOOPAWHANMN B CHHTAKCHYECKO# CTPYKType
NpeAUKATHBHBIX BHICKa3bIBaAHUIA

unean IlepeBon SInoma Apans | Ilepesox Umpe Makan
Kak xe 3Tak, npaso, No, maskulénbenhat va- | Hogy is lehetjgazan igy
Toro!.. [6ban... izé... izé...
(...) o
Hy, a ecim 681 npuniocs | De... ha mar csakugyan Uj No de, ha mar ujat kelle-
HOBYIO, KaK ObI OHA kellene...mi lenne hét... | ne, hatakkor az hogy
TOrO... izé... is...

S3pIKOBast 0()OPMIICHHOCTD BBICKA3bIBaHUH AKaKHs AKaKWeBUYa OTINIAETCS HIUIHII-
CHUCaMU, HE CKOOPJAMHHUPOBAHHBIMU C CUHTAKCUYECKUMHU CTPYKTYPaMH PEIUIUK. DTU
CTPYKTYPHI OTPaXXaIOT W HEPEIINMOCTh XapaKTepa W poOOCTb JIMYHOCTH, B3BOJHO-
BaHHOCTb, 0OSI3Hb Heynaud B cuTyanuu. Y IleTpoBuda HA00OpOT: BHICKA3BIBAHHS
TOYHO O0()OPMIJICHHEIC, OH TOBOPHUT «C BAPBAPCKUM CITOKOHCTBHEM.

a) Y T'orous:

Hy, na yx nmpukpenu. Kak xe 3Tak, npaso, Toro!..

— Her, — cka3an [leTpoBuy pemmrensHO, — HUYETO HEb3sl caenath. (..) A MIMHEb
YK, BUIHO, BaM MPHUAETCS HOBYIO JI€JaTh.

(...)

— Kak e HOBy10? —cKkasall OH, Bce elle Kak OyATO HaxoAsCh BO CHE, —BEIb Y MEHs
U ICHET Ha 3TO HET.

— Jla, HOBYTO, —CKa3al ¢ gapsapckum cnoxoiicmeuem lleTpoBuy.

—Hy, a ecau 651 npuuIOCh HOBYIO, KaK ObI OHA TOTO...

—To ectb yTO OyneT CTOUTH?

— Ja.

6) HHOH_I ApaHB JIAKYHBI B 3JIJIMIICUCAX HOMOJJHACT MCKIAOMCTUSAMU. OH HC MCHACT
peaInIO «C 6apsapCKum C}’IOKOZZC‘WlGuEM» Ha 60nee noaxoasAmee BECHICpCKOMY A3bIKY
B KOTHHUTHBHOM acrekre (cp.: Kdvecses 2005: 19-28):

,NO, csak mégis ésitsd meg. Nanaskulonbenhét valéban... izé..”
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.Nem”, szola Petrovics hatarozottan: ,egyaltaljab@m lehetséges. (...) Hanem
bizony képonyeg Uj kell.” (...)

»Mar hogy Uj!", séhajta még folyvast, mintegy alban: ,hisz nekem nincs
arra pénzem”.

»,NO bizony, (j”, valaszolt Petrovidsarbar nyugalommal

.De... ha mar csakugyan Uj kellenemi lenne hat... izé..”

,Azaz, hogy mi lenne az ara?”

.gen.”

B) MIMpe Makau Tak ke COXpaHseT JIAKYHbI U DJUINIICHCHI, 3aTO PEAlTHIO «C 8apeap-
CKUM CHOKOUCmSUeM» TIEPEBOJAUT OoJiee MOIXOISAIIUM 00pa30M «C CHOKOUCMEUEM
naiaya», cChlIasCh Ha TO, 4yTo IleTpoBHY, OYyATO <«dIajiay» CTOSUI mepel AKakuem
AxakueBHYEM.

— No de azért csak varrd ra! Hogy is leligdzan igy izé...

— Nem — mondotta Petrovics hatarozottan —, senmanit lehet csinalni. (...) De ko-
pdnyeget bizony Ujat kell csinaltatni.

(...)

— Hogyhogy Ujat? — kérdezte, mintha még mindigzasalmodnék. — Hisz nincs is
ra pénzem.

— Igen, Ujat — mondotta Petrovieéhéri nyugalommal

— No de, ha mar Ujat kellene, tedtkor az hogy is...

— Vagyis, hogy mibe kerilne?

—Igen.

3.4. Apxanunble (OpMbI MPOIIEANIEr0 BPpeMeHH IJiaroja W jeenpuyactusi B
BEHTePCKOM fI3bIKe

unean IlepeBon SAAnoma Apans | Ilepeson Umpe Makan
—Uro x takoe? —ckazan | ,No s hat?’kérdé Petro- | — No, mi az? kérdezte
IetpoBuy (...) vics Petrovics
BCKPHKHY.JI O€IHBIIH kialtott fel szegény
Axaxuii AKaKHeBHY kialta fel a szegény Akakij Akakijevics
Akaki
roBopui Akakuii Akakue- mondotta Akakij Akaki-
BUd (...) He CJAbIIIA ¥ HE jevics (...), éxleresztette
CTapasich CIIBINIATH monda Akaki (...), nem | afule mellett, mertigye-
ckasanubix [lerposuuem | hallvan, nemakarvan kezett nem is hallaniPet-
hallani Petrovics beszédétovics szavait
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JIr00OIBITHBI C TOYKH 3PEHHS COMOCTABIICHHS apXandHble ()OPMBI MPOIIE/IIETO Bpe-
MEHH JIByX BEHTEPCKHUX TepeBo10B. B 19-0M Beke emié ObUTH KHBbI B YIOTPEOICHUH
pasHbie (OPMBI TPOIIEAIIEro BpeMeH!. M3 HUX 10 HAIUX JIHEH JOINUIO JIKIIb OIHO
obmiee mpomeaimee Bpems. B pycckom emié pasbliie Bblllajia 3Ta crapas (opma
npomieqmiero Bpemenu. (Cp. «OTkyna ecTh mouuia Pycckas 3emiisi», — MHUIIET
npeBHepycckuii MoHax Hecrop, kueBckwmii jgeronucen 11-oro Beka). B 19-om Beke
JIMTEPATypPHBI BEHIEPCKHUN SI3bIK IMOJIB30BANICS ApXaWYHBIM, TaK Ha3bIBAEMbBIM
«IIOBECTBOBATEILHBIM MIPOLIEANIMM KaK KUBOM (GopMoii. SHom ApaHb IPaBUILHO
nepeBoan TekeT ['orosst. C TeX Mop ero BEHIepCKUil S3bIK KaXKEeTCsl TAKMM 00pa3oMm,
ycTapeBIIiM B (hopMax MPOIIEAINIEro BpeMEHH, Kak OYATO OH CJICOBAJ CHICIUATBHO
3a TpaMMaTHYECKUMHU (POpMaMH PYCCKOTO MUCATENs, OJJHAKO 9TO HE TaK: OH MHCAN B
cTUiIe CBOEH 3Moxu. «I[I0BECTBOBATEILHOE MPOIIC/IIIEE» B BEHICPCKOM OTIMYACTCS
OKOHYaHHUSIMU —-€/-€, -a/d. ApXanuHBIMH CUHTAIOTCS — 0 cepeaunsl 2040 Beka —
apyrue crapsie GopMbl, BEHrepceKue jaeenpuyactus ¢ cyddurcamu —van/-ven (cp.:
Szathméri 2004: 14-15)

a) Y T'orous:

- Uro x Takoe? -cka3aj [letpoBud u 06cMOTpen B TO e BpeMsl CBOUM €IMHCTBEH-
HBIM TJ1a30M BECh BUIIMYHIHp erof...)

— Jla TpH MOJICOTHY C JIMIIKOM HaJ10 OyJeT MPUI0XUTh, —ckasain [lerpoBud (...)

— IonTopacra pybOneit 3a mmuHens! — BCKpUKHYJ OeqHbI AKakuil AKakueBHY,
BCKPHUKHYJI, MOXKET OBITh, B TIEPBBI pa3 OT poly, KOO OTINYAJICS BCETAAa THXOCTHIO
rosoca.

— Ja-c, —cka3an IlerpoBud, — fa erie KakoBa IIKMHENb. ECIM MOJI0XKUTE HA BOPOT-
HUK KYHUITY J1a ITyCTUTh KalWIIOH Ha IIETKOBON MOAKIAAKE, TaK U B JBECTU BOHACT.
— IleTpoBuy, noxxajnyicra, — TOBOPMWJI AKakuil AKaKMEBUY YMOJISIOIIUM TOJIOCOM,
HE CJbIIIA U HE CTapasich CIbIIATh CKa3aHHBIX IleTpoBuueM cJI0B U Bcex €ro
3¢ PeKTOB, —KaK-HUOYIb TONPaBh, YTOOBI XOTh CKOJIBKO-HUOYIb €Ille MTOCTYXKHJIA.

0) Snom ApaHb, KpoMe OOBIYHOTO IIPOIIEIIIErO, B BBIACICHHBIX MECTaX UCIIOIB3Y-
€T apXauvHbIC (l)OpMI:I IMMOBECTBOBATCJIbHOT'O MPOMICAIICTO U ACCIIPUYIACTUA COBCP-
MICHHOI'O BUAA (B BCHI'CPCKOM IMPOMICAIICTO BpeMCHI/I):

.NO s hat?"kérdé Petrovics, mialatt egyetlen szemével Akakinak Bgés
egyenruhazatjat megtekintette (...).

.NoO bizony, harom 6tvenrubelest ra kell arra szatlagalabbis”, felelte Pet-
rovics.(...) .Szazotven rubel egy kopenyérkialta fel a szegény Akaki, &t
sz0r életében, mert egyébként lassu hangjardisrokretes.

,Biz Ugy”, monda Petrovics: ,de még ugy is kdpenye valogatja. Hasatu
prémet, selyembélést vesziink hozza, kétszazba'kerul
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,Edes Petrovics’monda Akaki esé hangon, nenhallvan, nemakarvan
hallani Petrovics beszédét, hatasostul egyutt.zggad ki, ahogy lehet, csak hogy
még valameddig viselhessem.”

B) NMpe Makau o0omén apxandubie (GOpMbI KaKk B TPOIICIIIEM BPEMEHH, TakK U Y
neernpuyactus. OH IMOTHOCTBIO 3aMEHSET A€ECIPUIACTHS PHUIATOYHBIMU MIPEITOKE-
HUSAMH. ETUHCTBEHHbIE apXandHble POPMBI Y HETO — KHIDKHBIE POPMBI IIPOIIEALIETO
mondotta sBMecTo 06sruHOr0 Mondta:

— No, mi az? kérdezte Petrovics, és jol szemigyre vette fél szemévekika
Akakijevics ruhdjat (...).

— Hat, harom 6tvenest okvetlen ra kell szanni —dotta Petrovics (...).

— Szazodtven rubel egy koponyegért?kialtott fel szegény Akakij Akakijevics,
méghozz4 talan &zor kialtott fel, amidta a vilagon van, mert mipdievezetes volt
csendes beszédir

— lgen, uram -mondotta Petrovics —, igen, de milyen k6ponyeg az! Ha nigadiert
teszlnk ra, és rabiggyesztink egy selyembélésezsiémmar kétszazba is beleke-
ral.

— Petrovics, kérlek mondotta Akakij Akakijevics esdekl hangon, égleresztette

a fule mellett, mertigyekezett nem is hallaniPetrovics szavait és hatdsvadaszo
megjegyzéseit —, csak foltozd meg valahogy, hogglbb még egy darabig hordani
lehessen.

4. BeiBoabl

MeE1 paccMoTpenu BeHrepckue nepeBoabl moBectd ['orons «llluHenb» B KOTHUTHB-
HOM TuTane. SIHom ApaHb TepeBOAMII 1'0Tos Ha BEHTepPCKHUU S3BIK B CBOEM COO-
CTBCHHOM CTHWJIC, TUIIMIHOM JijIsi 19-0r0 Beka. ApXxau3Mmbl, oOpamieHus, MeXI0Me-
TUSI, PEaJTUH, CTapble TPaMMAaTUIECKUE (OPMBI BEHT'CPCKOTO CHPSKCHHS W CKIIOHE-
HUS, KOHEYHO, HE COOTBETCTBYIOT A3BIKY [ OT0JIs1, HO BIOJHE COOTBETCTBYIOT KOTHHU-
TUBHOMY TIpeJICTaBJICHHUIO O peud 19-0ro croneTus y BeHrepckux umrareneit. Kax-
JIBI BEHTP 3HAET HA4YabHYIO cTpody ctuxoTBopeHus lletédu «Tucca», rae ecTh
MTOBECTBOBATEIBHOE MPOIIEAIICE U CTAPhIC CIIOBOPOPMEL:

Petéfi Sandor: A Tisza (1847) Illangop Merépu: Tuca (1847
(mepeBox JI. Jleuka)

Nyéri napnalalkonyulatanal ITar Ha 3eMITIO CyMpaK IEJIEHO,

Megéllék a kanyargé Tiszanal Tuxo mwiemer Tuca npeao MHOH.

Ott, hol a kis Tur siebeléje, PesBriit Typ, uTo K MaTepu peOEHOK,

Mint a gyermek anyj&ebelére K Heit ctpeMuTCs, TOBOPJIMB M 3BOHOK.

* llaunop Ieredu B Tpex Tomax. (coct. Arneccst Kyn) Bynanemr: «Kopsuna» 1973,
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Apxanynble (QOpMBI TPUIAIOT TEKCTy [Orojis aneKkBaTHBIM KOJOPUT B TIEPEBOJIC
BEHTepCKOTO coBpeMeHHWKa ['oronms — Apans. CoBpeMeHHBIN ke mepeBon Mmpe
Makan COOTBETCTBYET SI3BIKOBOW KapTHHE MHUpa Hammx mHed. OH rpaMMaTHYECKH
BIIOJIHE MPaBUIBHO TIepenaeT cioBa ['orons, HO BEHIepCKUM UUTaTENb Y HEro He
gyBcTBYyeT atMochepy 19-0oro Beka, MeHTanuTeT TOH smoxu. KorautuBHas 0Oaza
MpeJIcTaBIeHUs] BEHTpoB 0 19-0M Beke oTpaxkaeTcs B IepeBoJie ApaHs.

OOBsSCHEHUE TTEPEBOUYECKUX MMOCTYIKOB HAXOAUTCS B KOTHUTUBHOM COJIEP-
JKaHUU XYJO0KECTBEHHOI'O IMepeBoAa. BrimenpuBeAEHHBIH MaTepuan pacuIupser
(hYHKIIMOHANBHYIO CTHIIUCTHKY HOBBIMH BO3MOXKHOCTSIMH TS aHAIIH3A.

Jluteparypa

Beneukas, O.J]. 1999. Kocnumugno-KoMMYyHUKAMUGHAS UHMEPAPEMayusi ONPOCHO-0MEem-
HbIX eQuncms: aBToped. Iuc. ... Kaua. ¢puwioin. Hayk. Teeps: TBep. roc. yH-T.

I'paiic, T'.I1. 1985.Jloruka u peuesoe obuienue / I'.I1. I'paiic /] Hosoe 6 3apybescnou nune-
sucmuxe. Mocksa, c. 217-237.

Hanunosa, H.K. 2001." 3naku cybwexma" 6 ouckypce Camapa: Camap. yH-T, 228c¢.

XKanaruna, T.A. 1987 . KommyHuKaTHBHBIH (OKYC B quanoruueckom coObrruu / T.A. JKana-
runa /| Szvikosoe obwenue: Eounuyvl u pezynamuewi. Kanuuun: Kanuaus. roc. yH-T., C.
107-115.

Kapacuk, B.1. 2004 A3bix060i1 Kpye: auunocms, Konyenmol, Ouckypc. Mocksa: I'Ho3wC.

Komuna, HA. 1984. Kommynukamueno-npasmamudeckuil acnekm anenuticKou ouaniosuye-
CKOUl peuy’ MUC. ...KaH. ¢puoi. Hayk. KanuauH.

Kyopsikoa, E.C. 1997. Yacmu peuu ¢ xoemumuenou mouku 3penuss Mocksa: WHCTUTYT
si3piko3HaHust PAH.

Muxaitnos, JI.M. 1994. KommyHnuxamuenas spammamurxa Hemeykoeo A3vlka. yaeoHuk. Moc-
KkBa: Beici. mk.

ITomora 3.11. — Crepuun U.A. 2007 .Koenumusnas aunesucmuxa. Mockea: Boctok — 3ama.

Cycos, W.II. 2007.Bsedenue 6 ssviko3nanue. YIeOHUK IS CTYACHTOB JTHHIBUCTUYCCKHX H
¢unonorudeckux cnernpanbHocTeidr Mocksa: ACT: Boctok — 3ama.

®emopo, A.B. 2002. Ocroswi obweii meopuu nepesod. Mocksa — Cankr-IlerepOypr:
OuNIoNOTUSI-TPH.

Gadamer H. 1994A szép aktualitasdBudapest: T-Twins Kiadd.

Kovecses Z. 200%A metaforaBudapest: Tipotex Kiado.

Szathmari I. 2004Stilisztikai lexikonBudapest: Tinta Konyvkiado.

Studia Slavica Savar. 2009/1-2



Jleonun Kapaces

3ATAJIKA UNMYHMKOBA

Abstract: It's well-known fact that in Gogol's “Dead soul#s main characters
symbolically refer to different kinds of animaldanilov is a tomcat, Sobakevich — a
bear, Korobochka - a hen. A problem is to whictdkiri animal Chichikov may relate
to. An answer this article offers makes it posstbléill this line with a certain animal

that permits to look at Gogol's text from a newrgaif view.

Xopo1io u3BecTHO, 4To B nosMme [oronst «MepTBble qymin» TJIaBHBIE MEPCOHANKHU
COOTHOCSTCS C Pa3HBIMH KUBOTHBIMU: ManmioB — kot, CobakeBnd — menBens, Kopo-
6ouka — Kypuna. B craThe nmemaercss MOMBITKAa OTBETHTH Ha BOIPOC — KAKOE MECTO B
3TOM pALy 3aHUMAaeT TJaBHbIA repol mosmbl Ynuukos. [lpemiaraemerii aBTOpom
CTaTbU OTBET IO3BOJISET 3aIllONHHUTH ATOT PSX M YBUAETH TEKCT [oroist ¢ HOBOWM
CTOpPOHBI.

Kapaces Jleonnn BnaguMuposud, KoxTop ¢GHIOCO(DCKUX HAayK, BEAYLIMH Hayd-
HBII COTpyIHUK MHCTUTYTa BBICIIMX I'yMaHMTapHBIX uccienoBaHuil um. E.M. Merne-
THHCKOTO 1pu PoccuiickoM rocyaapcTBeHHOM rymanutapHoM yausepcutete (MBI'U-
PITY), Mocksa

Temmno u CKpOMHO HPOUCXOHCOCHUE HAUE20 2EPOSL.
H.B.Tozonv «Mepmebie Oyuiu».

lorons moCTOSTHHO OECMOKOWIJIO ONIYIICHHWE TOTO, YTO MUPHI YEIIOBEKA H
’KUBOTHOTO COIIPUKACAIOTCS, MEPECEKAIOTCs, OT3BIBAIOTCS APYr B apyre. B atoMm
CMBICIIC «IpUpOaa» st ['orojis HE MPOCTO HEYTO MPOTHBOIIOIOKHOE <«TOPOITY>,
HO CBOETO POJia 3€PKa0 — TO KPUBOE, TO YBEIMUUTEIHHOE, C TIOMOIIBIO KOTOPOTO
OH TBITAETCS TIOHATh, YTO COCTABIISIET CYTh YEJIOBEKA, Er0 «HATYPY».

Crpacts k «300MOpHUU» TPOTIAABIBACT B XapakTtepe loromns BIoJHE
oT4eTINBO. HaliTh ee mpuUuMHbI BpAJl T BO3MOXKHO, JIa U HE B HUX JIEJ0, a B caMOi
TATE K TOAPaXKaHHUIO NPUPOE, K «O0OPOTHUYECTBY», K OTOXKIECTBICHUIO Cce0s C
KaKUM-HUOYIb )KUBOTHBEIM. <«d Orojib, OBIBANO, TO KPUYHUT KO3JIOM, X0/ Y ce0s 1Mo
KOMHATE, TO TIOET TIETyXOM CPEeI HOYH, TO XPIOKaeT CBUHLEH, 3a0paBIINCh Kyaa-
HUOYIb B TEMHBIH yroji. M Korjia ero crpamiiBaiy, IoYeMy OH MOJpakaeT KPpHUKaM
JKUBOTHBIX, TO OH OTBEYAJI, YTO <1 MPEANOYUTAIO OBITh OJIUH B OOIIECTBE CBUHEH,
qeM cpemd Jofei» (13 BocrommHammii  B.JA.JTroGmu-Pomanosnu).! Heuro

! ur. Io: Bepecaes B. Foroms B xusum. M. 1990.C. 78.
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noo0Hoe BcTpeyaeM n B «BocrmomuHanusix» B.A.Comnory6a: «Ha npyroii neHb
MoCcIie YTeHUs s TomieN K BacuiapbunKOBBIM M yBHIAET CIEAyIOINee 3peiuiie. Ha
OaskoHe, B TEHH, CHJIEN HA COJIOMEHHOM HU3KOM CTyJie I orois, y Hero Ha KOJIEHIX
nodynexan Bacs, Tyno risas Ha OoJbInyro, pa3BepHYTYIO Ha CToje KHUTY; [ oroib
yKa3bIBal CBOMM JUIMHHBIM, XYZBbIM MalblleM Ha KapTUHKH, W TEPIENHBO pa3
IBaJIaTh MOBTOPSUI cienyromee: «Bot 310, Bacenpka, 6apamek — 0e...e...e, a BOT
39TO KOpOBa — My...y...My...y, a BOT cobauka — ray...ay...ay...» [lpm stom
YUUTEIb C KaKUM-TO OCOOBIM OPHUTHHANBHBIM HACIHQKICHUEM YHPAXKHSICS B
3BYKOTMOIPAKAHHIX».>

«OpuruHaIBbHOE HACIAXIEHUE» MOAOOHOT0 poaa ['orois sIBIII BO MHOTHX
CBOMX COYHMHCHHSX, CKA3aJl0Ch 3TO M B «MEPTBBIX AymIax», TAe K ymoa00JcHHE
JMoNe JKWBOTHBIM TpuoOpena BUA ICIBHONH WICH, TOCTY)KUBIIEH BIIOTHE
onpenencHHon 1enu. [Toobemar B3mIIHYTh Ha Poccwro ¢ «omHoro 60ky», 'oroms
BBITIOJTHIJI CBOE HaMEpeHHUE, CO3[aB OCOOBIN «KOCOOOKHIT» MUP — MUP <«MEPTBBIX
OyII» U BMECTE C TeM JIIOACH-)KUBOTHBIX. | TaBHBIC mepcoHaku «MepTBBIX TyII»,
TO €CTh, MPEXJE BCEro, MEPCOHAKM MEPBOrO TOMAa MOAMBI, U MX IBOWHHUKH W3
JKUBOTHOTO LIapCTBA — M3BECTHBI JaBHO, IIO3TOMY MBI ITOTOBOPHM O HUX COBCEM
KOPOTKO — JIJIsl CO3/1aHUH OOIIEH KapTHHBI.

CobakeBud - HATypanbHBIA MeaBeab. «Korma UMYUKOB B3TJISHYJT UCKOCA
Ha CoOakeBrn4a, OH €My Ha 3TO pa3 IMOKa3ajci BechMa IMOXOXXHM Ha CpemHei
BENWYMHBI MeaBens. s moBeplieHus: cXolICcTBa (Qpak HAa HEM ObUT COBEPILEHHO
MEIBEXXbEro I[BETa, pyKaBa UIMHHBI, CTYINHSIMH CTyIal OH BKPHUBb M BKOCH U
HacTymaJl OeCIpecTaHHO Ha UyXXHe HOTH» H.J. YmomoOieHue CobakeBnya Me-
BeM0 cTosib o4eBHAHO («HyXHO Takoe cTpaHHOE CONMIKEHHE. ero Jaxke 3Balld
Muxaiiniom CeMEHOBHYEM»), YTO YAMBISATHCS MOXHO JIMIIb TOMY, 4YTO B €rO
(hamuuy yKazaH He MEJIBE]Ib, a cobaka.

MaHuII0B — KOT: JTaCKOBBIN, COHHBIN, ypuamuil. [lomkuznun Manunos npo-
BOJIUT B MSTKUX Kpeciax nocie o0eoB 1 yKHHOB. Ero komaussi HaTypa oOHapy-
JKHUBaeT cebsl Tak ke OBICTPO, Kak MeaBexkbs B CoOakeBude. MaHWIOB YIBIOHYIICS
M «OT YJOBOJBCTBHA MOYTH COBCEM 3aXMYPHJI IJ1a3a, KaK KOT, y KOTOPOTO Clierka
MOIIEKOTAIN 32 YIIIAMH MATBIIEM>.

Ho3apeB moxoxx Ha BCSKOTO 3Beps, 00JaNaromiero TypHBIM, HMITYJIb-
CUBHBIM xapaktepoM. OmHako Oosiee BCEro OH MOXO0X Ha IICa WJIM BONYOHKA, YTO
BBIPa3HUIIOCh yke B pUcyHKe I'.bokieBckoro, MIIIOCTPUPOBABLIETO IOTOJIEBCKYIO
nosmy. Cobaka — «rotem» HosznmpeBa. Heciyuaen mostomy cupasiiuii y Hero Ha
MIPUBSI3N BOIMOHOK, KOTOporo Ho3apeB KOPMHUT CHIPBIM MSICOM, XKelasi MOMyduTh
u3 Hero Hactosiero 3sepsi. Hiox y Ho3apesa oy ctath Beeit ero Hatype. «HyTkuit
HOC €T'0 CIIBIIIAI 32 HECKOJBKO JAECATKOB BEPCT...». Ho3/IpeB — IMEHOK-TIOAPOCTOK.

2I'p. Comnory6 B.A. Bocromunanus. CII6. 1887.C. 115.
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Henenslit, Tynslii, ynpsMbIid 1 BECENbIA: «HACTOSAMINUN Mopaau»; emy Obl «Coba-
KEeBHUEM>» HA3bIBAThCS, a HE €r0 COCEy.

IInfomkuH Ha TepBBIA B3TJSAA IMOXOXK HAa KPBICY WM MBIIIb, OJTHAKO
yrajapiBacTCs B HEM €Ille HEYTO OoJice MeENKOoe. YK€ B CaMOM Hayalle BCTPEUH
UrankoBa ¢ [ITIOMIKHHBIM TOABIISIETCS] YIIOMUHAHUE O TaykKe. YWYHKOB BXOAWUT B
KOMHATY, T/I€ «CTOUT CJIOMaHHBINA CTYI H, PAAOM C HUM, YacChl C OCTAHOBHBILIUMCS
MasTHUKOM, K KOTOpPOMY MayK yxe mpwiaami mnaytuny». Jlitoctpa y [lmromkuna
MOX0Ka Ha <AIIEIIKOBBIA KOKOH, B KOTOPOM CHUJIUT YEPBSIK»; U XOTS YEPBIK 3TO HE
MayK, OJHAKO PAIOM C YINOMHHAHWEM O MBUITH M MAyTHHE <«KOKOH» BBITJISIIUAT
BIIOJIHE TIO-TIay4bH. HakoHel, ecTe u mpsiMoe cpaBHeHHe lLmomknHa ¢ maykoM,
TJIe UJIET pedb O TOM >ku3HM [ LmomknHa, KOra OH elle ObUT YEIOBEKOM»: Be3IE,
BO BCE BXOAWJ 30pKHI TJla3 XO03fWHA M, KaK TPYAOTIOOMBBIN Mayk, Oerai,
XJIOTOTIIMBO, HO PACTOPOITHO, IO BCEM KOHIIAM CBOEH XO3SHCTBEHHOUN MayTHHBI».
W3 mayka-tpyxennuka [ITionkuH npeBpamaercs B nayka-CKpsry.

Kopobouka, komnexckasi cekperapima. Kopobouka — kypuIiia: BOKpyT Hee
1east apMusi Kyp ¥ MHJIEEK, a OKHO KOMHATHI, TJI€ OCTAaHOBWICA UMYUKOB, «TJIf-
JICJIO B KyPSATHHUK». BMeCTe ¢ TeM B Hell €CTh HEUTO pacTUTENbHOE. [ 0rosb Xoporio
pa3bupaics B I[BETaX W TpaBaX, TaK YTO CIOBO «KOPOOOYKA» MOTJIO MMETh IS
Hero ¥ HeKuil O0TaHMYECKUH OTTEHOK.

OObIKHOBEHHO UMYHMKOB 3aKa3bIBai cebe MopoceHka ¢ XpeHOM WK Oapa-
Huit 60k. [Tomas xxe k KopobOouke, UnunkoB oka3bpiBaeTCs HA HEOOBIYHOM IS HErO
JUIICHHOW MsAca IHeTe. «TPHOKH, MUPOXKKH, CKOPOAYMKH, IIAHUIIKH, MPATIIH,
OJIMHBI, JIETICIIKHN CO BCAKAMH MPHUTICKAMU. TIPUTIEKON C JIyKOM, TIPUTIEKON C MaKoOM,
MIPUIIEKON C TBOPOTOM, MPUTICKOW CO CHATOYKAMU», TO €CTh BCE IMOYTH BEreTapH-
aHckoe. «[IpecHbBIN TUPOT ¢ SUIIOM» HE B CUET, MOCKOJIBKY SHII0 HE MSICO, 1a U TeM
0oJee IMEHHO SHII0 BO3BPAIAET HAC K TEME KYPHIIBI.

U3 repoeB mepBoro TomMa «MeEpTBBIX AYII», CBSI3aHHBIX C MPHUPOIHBIM
KOJIOM TI03MBI, OCTaIMCh YNYUKOBCKHE ciyru — [lerpymka u Cenudan. Ecnu npo-
JOJDKUTH Ham aHajgoruu, To Cenudan Takxke nonaaet B paspsa nruil (Uuuukos
Ha3bIBAET €ro «Tycem»), a [leTpyiika oKakeTcs maxy4uM KOPHEIUToA0M. Brpodem,
Ha KMBOTHO-HATYPAJIBHBIX Mapajuiessix ['oroyib B TaHHOM CiTy4ae HE HACTaWBaeT,
OCTaBJISIl YUYUKOBCKHX CIYT CYIIECTBAMH HE BIOJHE oOmnpeneiauBmnMucsa. OHU
Ba)XHBI HE CTOJIBKO CaMHU IO cebe, CKOJIBKO B COYETAaHHH C WX XO3IWHOM: OHU —
4acTh €ro, a OH — YacTh UX. TeM He MEHee, U3 JBOMX CIIYT HauOoiee 3HauuM
«rych» Cenudan, KoToporo ['oross kak 0yJaTO HAPOYHO MPSIYET OT YyuTaTes. Mms
«Cenudan», Mpou3BeICHHOE OT JATHHCKOTO «CHJIBAH», T.C. WICCHON», B COeIUHE-
HUU C MPO3BHIIEM <TYCh» JaeT TEMY AMKHUX «Tyceh-ledenei», Ha KOTOPBIX, 110
OOBIKHOBEHHUIO COBEPIIACT CBOW IMYTEIISCTBUS PYCCKHIA CKa30uHbIN repoit. Cenu-
(aH-Tych 3TO Ky4ep, CBOETO poja, ABUTATENb BCEW UMYMKOBCKON KOMIIAHWH, U
MMEHHO OT €r0 yCepaus U CMETKH 3aBHCHUT, KaK JAJIEKO U OBICTPO TOJETUT BCA dTa
CTpaHHas <IITHIIA-TPOHKa».

Studia Slavica Savar. 2009/1-2



116 Jleonuo Kapacee

Ha Bcex nepeunciennsix nepcoHaxeit ['oronb cMoTput ocyautenbHo. Bo
BCAKOM CIly4dae, eMy OBl TaK XOTEJOCh, MTOCKOJBKY BOIPOC HE B TOM, YTO MEpe.
HaMH OTBHSIBIICHHBIC 3JI0JIEV WM MOIIEHHUKH, a B TOM, YTO PE€Yb HIET O «IOILIO-
CTH XU3HU», O CYIIECTBAX KaK Oy/ATO W HE KUBYIIUX YEIOBCUCCKUMU JKU3HIMU B
BBICOKOM CMBICTIE ATOTO cjoBa. OTTOrO0 OHU M MOMMEHOBAHBI «MEPTBBIMH JIyIla-
MU, HOCSIT 3BEPHHBIE MACKH, XOTS M IOKa3aHbl ['0roieM co BKYCOM U yIOBOIb-
CTBHEM, KOTOPOE HEBOJIBHO NEPEIACTCS U YUTATENTIO.

* * %

He 6nuto Ob1 0c000TO CMBICTIA pacCykAaTh Ha 3Ty HE COCTaBIIAIONIYIO
0Cc0o00T0 CeKpeTa, TeMy, €ClTd Obl HE TOT XOM, KOTOPBI MOXKHO CENaTh B JAHHOM
noJokeHuu. A, uto ke cam [laBen VBaHoBM4? EMWHCTBEHHBII YellOBEK, OKa3aB-
IIMICSA B MOCPEOH KOTOB, Kyp, MeaBejei, cobak, MBIIIeH, maykoB (IpHOaBUM K
3TOMY <GKHBHOCTBH» M3 BTOPOTO TOMa — OCJIOB, PbIO, CBUHEH U mp.)? UNUMKOB Kak
OyaTO OBl IPOTHUBOCTOMT MUPY >KMBOTHBIX, ITOCKOJBKY CaM B 3BEPUHOM IPOWC-
XOXKICHUU He 3aMeueH. 3ano03pUTh B 3TOM TJIaJIKO BEIOPUTOM, OKPYTIIOM H <IIpH-
STHOM BO BCEX OTHOIICHHSX» TOCIIOJWHE KaKyI-HUOYIb 3aMacKHPOBABIIYIOCS
CBHUHBIO JOBOJBHO TpyAHO. U, mOX0XKe, ee NEUCTBUTEIBHO HET, MOCKOIBKY 371€Ch
ciay4ait Kyna Oojiee TOHKAN W XUTPhId. B UndmkoBe cHIUT Tako# 3Bepb, UTO Cpaszy
U HE Jorafacmibcs. ToJMbKO HACTOWYMBOCTH [Orojss B yHOMOOJNCHWH JIIOACH
JKUBOTHBIM U €r0 OOIIWH TIaH, KOTOPBIN JOJDKEH OBLI pa3BepHYTCS Ha BCEX TPEX
YacTsSIX TOAMBI, MO3BOJIsIET oOpaTuThes K llaBmy VBaHOBHUYy € TeM ke caMbIM
BOTIPOCOM.

HauyneM c 4epThl BIIOJIHE YENOBEUECKOM, pa3Be UYTO B JAHHOM CIydae
CTpaHHO pasmysiieiics. Y UnMunkoBa Takas «BHUMATEIbHOCTh K TyaJIeTy», KaKoi
Jlake He Be3Zie BUAaHO. ETo BOPOTHWK M MaHHIIKa MOTYT HAaBECTH Ha U3yMIIEHUE
BCSIKOTO: OHU «OeJieil u unie cHeros». Ensa tonpko [laBen MBaHoBUY mocenmics
B KOMHATe, KaK OHAa NPUHSUIA «BHJ[ YHCTOTHI M ONPSITHOCTH HEOOBIKHOBEHHOW.
Wmn: «Ilocne HeOOMBIIOT0 MOCIe00eIeHHOTO CHA OH TPUKAa3all MOAaTh YMBITHCS U
YpEe3BBIYAIHO JOJTO Tep MBUIOM 00€ IIEKH, MOATEPIIN UX U3HYTPH SI3BIKOM». Mimn
emie: YN4MKOB OOPUIICS TaK, YTO <IIEKH CAETAMCh HACTOSIIUHN aTiiac B PacCyx-
JEHUH TIaAKOCTH M Jocka». [IoBCiogy OfHO M TO K€ — ONPATHOCTH «HEOOBIK-
HOBEHHAs», YHCTOTA «HeoObdYaitHas». Tem Oojee, 9TO pSIOM MOCTOSIHHO O0JTa-
€TCsl HEONPATHBIA U HEMBITHIN [leTpyika.

«Tw1, Opart, "yept TeOs 3HAET, MOTeelb 4To Ju. CXOoaut Obl XOTh B OaHIO».
YuunKOBCKUI COBET HE ciiy4yaeH. Ecnu npunsaTh Bepcuto o Ynuukose-3Bepe, Mnpas-
Jla, TIOKa eIie 3Bepe HEBEJIOMOM, COIIOCTABUB €€ CO CTPAcThi0 UMYHMKOBA K YHCTOTE
U TIPUATHOMY 3araxy, TO HamlpalluBacTCs OJHO MpenamnosiokeHue. [locTosHHBIC
«BCTIPBICKUBAHHS» OJIEKOJIOHOM U MBIThbe UHWYHKOBA MMOX0KH Ha BOWHY, KOTOPYIO
OH BeJIeT MPOTHB CBOETO COOCTBEHHOTO 3amaxa. OTcioa 3TH MOCTOSHHBIE 00TH-
paHus «C HOT JI0 TOJIOBBI MOKPOIO TYOKOI», «HENMpeMeHHasi 0aHKa C 0JCKOJIOHOM»
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u Tabakepka ¢ pualKkamu, TOJOKEHHBIMU Tyaa Juist apoMata. OJIEKOJIOHOM KYJIb-
Typbl UMYUKOB Kak OYATO MBITAETCS 3alNIyIIUTh 3a1aX COOCTBEHHON TPUPOIBI.

Eme onna BakHast yepra. HecMoTpst Ha CBOIO U3PSIIHYIO IMTOHOTY M COJH/I-
HbI Bo3pacT, [TaBen MBaHOBHMY Ype3BBIUAKHO JIETOK U TOJIBHKEH, ITpudeM [ oros,
KaKk U B CIlydae C ONPATHOCTHIO, MPEACTABISIET PE3BOCTh UWYHMKOBA KaK HEYTO
ocobenHoe. TyT MpPUMEpPOB MHOXKECTBO. UMUMKOB «pacIIapKUBAJICA U KIAHSJICS C
OCOOCHHOIO JIOBKOCTHIO»; UMUYMKOB « paclIapKUBAJICA C JIOBKOCTHIO HEUMOBEp-
HOW»; <HECMOTPS Ha TIOJHOTY KOPIIyca, OTHPBITHYJ HECKOJIEKO Ha3aj C JIETKOCThIO
PE3WHOBOTO MS[UMKa»; BCKOUHMII B «KOJISICKY C JIETKOCTBIO TIOYTH BOCHHOTO YEJIO-
Beka» u T.A. [loMHUMO cMBICTa JETKOCTH W TPBITYYECTH B «PE3UHOBOM» MSUHKE
MOXKHO YCIBIIIATh OTTEHOK, 3HAYCHHUE KOTOPOTO CETOMHS 3a0bITO, HO B TOTOJICB-
CKHE BpeMeHa ellle OBUIO aKTyalbHBIM. B rpedeckom si3pike «pesmHa» (resina) —
9TO TMaxyd4as CMOJIa, IpeIHa3HAYCHHAs IJIs1 YHHUTOXKEHHs BOJIOC Ha Teje. Bomockt
— 3HaK 3BEPUHOIN MPHUPOBI, OTTOrO (€CIH, KOHEYHO, CIIC0BATh BHIOPAHHON HAMHU
JUHUK) Tak mpuiaexeH [laBen MBaHOBHY B CBOEM OpPHTHE HIIH BBIICPTHBAHUN
TOpYAIIKX U3 HOCA BOJIOCKOB.

Wrak, Hanuno nBa (akTa: yauBUTEIbHAS JOBKOCTh U MOABIKHOCTE Unun-
KOBa COYETAIOTCS C HE MCHEE YAMBHUTEIHHBIM CTPEMIICHHEM K YUCTOTE U KYJIBTYp-
HOMYy 3amnaxy. OIHO 9acTo uueT B mape ¢ ApyruM. OUeHb JTFOOOIBITHR, HAIPUMED,
ITYKHA, KOTOpble YWYMKOB MPOMAETHIBAT, MPUXOPAIIUBAsCH, TMEPe] 3epKajioM,
KOT'/Ia 0OCTaBaJjCs OJIMH B KOMHate. To MOIpEITHET Ha MaHep aHTpalla, TO paciap-
KaeTcs HOXKKOM, TO MOJAO0YCHUTCS, TO OTOKHUT HA3al ¢ 0COOBIM ITOBOPOTOM TYJIO-
Buma. [lepen mocemennem 6ana y ryoepHatopa UndnKOB MEIbIH 9ac TISAEICs B
3epKajo, IpuaaBas CBOEMY JUITY CaMble Pa3IMYHEBIC BRIPAKEHUS. «TO BAXHOE, TO U
CTETICHHOE, TO IMOYTUTEIIBHOE, HO C HEKOTOPOU YIBIOKOH, TO MPOCTO MOYTUTEITHHOE
0e3 yImeIOKH; OTITYIIEHO OBUIO B 3¢pKaji0 HECKOJBKO MOKJIOHOB B CONPOBOKICHUN
HESICHBIX 3BYKOB, OTYACTH MTOXOXKUX Ha PPaHITy3CKUE, XOTS MO-PpaHIly3cKku Ynum-
KOB HE 3HAJ BOBCE». A KpOME TOTO, MPHUTAHIIOBBIBAs Iepel 3epkajioM, UMunkoB
eIIe ¥ OJIMUTHUBAET OPOBBIO, JIETAET «KOE-UTO JIaXkKe SI3BIKOM» - CIIOBOM, PE3BUTCH,
KpHBIIIETCS KaKk 00e3bsHa.

Ecnmu u uckars [laBny MBanoBuuy «coOpaTa» B 3BEPHHOM LAPCTBE, TO
Jy4IIero BBIOOpa He chenaTh. YNYIHKOB-00€3bsiHA BEPTUTCS TIEPE] 3€pPKaoM, Te-
pEeHNMaeT Yy>Kue MaHEpPbl, YIUTCA ObITh APYTHUM, YUUTCS OBITh IOXOXKHUM Ha KYJIb-
TypHOTO uenoBeka. O0e3bsiHa — AMOJIeMa JTOBKOCTH, THOKOCTH, TeHUH MOpaxa-
Hus. UnuukoB enet nmo Poccum, MeHsIeT iuiia, Macku, MPUHOPABIIUBACTCS, IPUHH-
Masi GopMy TeX, ¢ KeM eMy MPHXOIUTCS UMETh jeno. OOe3bsIHCTBYS, OH CTaHO-
BHTCSI CBOETO POJia 3€pPKaJIOM, B KOTOPOM €ro apTHEPHI BUJIAT CaMHX ce0s1, HO yKe
MOMIIPABIICHHBIX W TMPUTIAXKEHHBIX; OTTOro [laBenm MBaHOBWY BCeM Tak W Hpa-
BUTCS. «3epKaiio u 00e3bstHa» — 3T0 moutH 4To OacHsa KpeuioBa (mobuMerinmero
TOTOJICBCKOTO aBTOPA), & YNYMKOBCKHE «QHTpAINa» M KPUBJISHUS TIEPE]] 3ePKaIoM
— T€ K€ CaMbIe «y)KUMKH U TIPBDKKU», YTO ¥ Y 6ACEHHON 00€3bsIHBI.
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[Mpoucxoxnenune Ynunkosa, kak coodmiaer ['orons, «remMHo». Jlumom cBo-
UM Ha POIUTENICH OH «HE TOXOAWI. TT0 KpaiHeH Mepe, poACTBEHHUIIA, OBIBITIAS TIpH
ero pokacHuu (...) B3SBIIM B PYKH peOcHKA, BOCKIMKHYNA: «COBCEM BBIIIEC] HE
TakoH, kak 1 aqymanal EmMy Obl ciemoBano moité B 0a0Ky ¢ MaTepHEH CTOPOHBI,
4yTO OBUIO OBI U Jy4Ille, @ OH POAWJICS, MPOCTO, KaK TOBOPUT TOCIOBHUIIA: HU B MaTh,
HU B OTIIa, a B Ipoe3xero MonoAmna». HescHo, oruero ['orons oOpaiaeT BHUMaHUE
Ha TO, YT0O UMYMKOB HEIIOXOXX HAa CBOMX pojauTenei. Bo BCskoM cityyae, TIOHSTh
9TO, WUCXOJS JIMIIb U3 CHOKETHBIX COOOpaKCHUH, AOBOJIBLHO TPYIHO, TMOCKOJBKY
Ha3BaHHAs 0COOCHHOCTHh HM K YeMy He BeIeT M HUYero He mpexnonaraet. Ecnm xe
Jep>KaTbcsl M30paHHONW HAMH JIMHUW, TO HEMOXOKecTh UMYMKOBa Ha POIUTENCH
MO’KHO MCTOJIKOBaTh KaK HAMEK Ha ero oco0yro mpupoay. M, mockoabKy pedb HIeT
00 00e3bsIHE M 0 YESPTOBIIHHE, TO TeMa AHTUXPHUCTA HAIPAITUBACTCI caMa COOOM.
Opnako Temneps 3Ta — M3BECTHAs TeMa - OJACPKUBAETCA HE TOJIBKO TeM, 4To Yu-
YUKOB HOCUT «WH(EPHATHHBIN» (Ppak «dIBeTa HABAPUHCKOTO IJIAMEHH C JBIMOM» U
MOJMUTHBACT MPABBIM T1a30M («TyKaBBII» - SMHUTET YepTa), HO U €ro 00e3bsIHbelH
MIPUPOJION.

UunosHuku npuHsuim YudnkoBa 3a nepeogeroro Hamoneona. Ho Hamo-
JICOH KaK pa3 U Ha3BaH AHTUXPHUCTOM, KOTOPOTO JIepXKaT Ha «KaMEHHOH Iiernu, 3a
MIECThI0 CTEHAMH M CEMBIO MOPSIMHU». AHTUXPHUCT — 00e3bsHa Xpucra. [psBor —
o6e3nsiHa bora. AHTHXpHUCT-00€3bsIHA, CHIIANTNN Ha KaMeHHOMU 1enn y bora, B 3eM-
HOM CHWKCHHOM TIPOYTCHHH 000pauymBacTCsl 00C3bIHKOW Ha ICTIOYKE Y 3a€3)KETr0
HEMEIIKOTO Taepa. «XuTep Hemell: 00e3bsHy BeImyMan!». B pycckoM si3bike, BOO-
paBIeM B ceOst TE3MC O IbsIBOJIE, Kak 00 «0be3bsHe bora», coBo «obe3bsHa» (Si-
mia) oka3aaoch CUIIbHEE, YeM HUCXOJHOE «I000He» MITH «CXOACTBO» (Simila), oT-
YeT0 U3MEHWICS M O0IIUK CMBICI. BMECTO yka3aHus Ha BHEUTHEE CXOJICTBO AHTH-
xpucta U Xpucra HosBmiIcs o0pa3 00e3bsSHBI, B €r0 XKHUBOTHOM 3HAaueHUH, 0e3
HATIOMUHAHUA O cXoJCTBE. [lepBOoHAYANBHO K€ peub IUIA UMEHHO O MOAO0UH —
UCKaXXCHHOM, yIIEpOHOM, HO UIMEHHO To/100uu. [logo0ue ¢ u3bsHOM, - OyKBaIBHO
YTO-TO 00-BI3bSHEHHOE, YTO HAXOAWT MOAAEPKKY B IPEBHEPYCCKHUX Ha3BAHMSIX
00€3bSIHBI — <OTIBIHS» U «OTHIIa».

[Mome3no mpucaymarbes Kk camoil pamMunuu raaBHOTO Tepos «MepTBBIX
mymr». «draukos». Y A.benoro: UndnkoB 3T0 «Imkuk». OqHAKO TOMAMO HATSIK-
KM YHCTO 3BYKOBOM, MaHHBINA BapuaHT paciiudporku Gamuauu [lasna Meanosuya
¢ oOmiel uaeel MOAMBI HUKAaK HE compsraeTcs. YMYMKOB — MAjJeKO HE <IITHYKA
Boxwusi», a cyIecTBo BechMa XUTPOE, MOXKET OBITh, JJaXe OMAacHOE, BO BCIKOM CITY-
qae, ms 3akona. ComocTaBiieHne «MepTBeIX mymr» ¢ «JloH KuxoTom» mo3BossieT
yCTaHOBHUTH CBsI3b Mexkmy Cenudanom n Cando, [lerpymkoit u Ilanco, n Ynauko-
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BBIM M KHXOTOM, IPOYMTAHHBIM HA CTAPHHHBIH MaHep, Kak «Uumor».® B 3ByKo-
COYETAHUH <«UUYUKOB» MOXKHO TAKXKE PACCIBIIIATh «UEUCBHILY>» WM «ICUCHIIA»,
OJTHAKO 3THU CJIOBA MAJIO YTO MPOSICHSIOT.

Ecnu xe cMOTpeTh Ha Jiefio ¢ mpeajgaracMoil MHOW TOYKH 3pPEHUs, Ha KO-
TOpOI1 51 HEe HacTaWBalO, M KOTOpasi — JIMIIb BapHAHT BOSMOYKHBIX WHTEPIIPETALHH,
torna B (avmauu [laBna VBaHOBMYA HPOCTYNAT 3BYKH O00€3bSHBETO ToOJIoca U
MMEH, KOTOPBIMH HX HEPEIKO HasbIBAIOT: «Hura» wiu «dudm» (Cp. ¢ UTATBIHCKEM
00o3HaueHneM 00e3bsiHBI — SCimmia).Muaue roBops, y UndnkoBa 00e3bsHbs (a-
MUJIUS, KaK OyATO CO3MaHHAs I OCMESHHSI M TIepeIpasHUBaHUSA. DTHM, COO-
CTBEHHO, W 3aHMMaeTcs B (uHane mnepBoro tomMa «MepTBbIx aym» cam [oroms,
KOT[1a, «q103a0bIB BCSIKOE MPWIMYKE, JODKHOE 3BaHHUIO U JIETaM», TPHKIbl KPUUHUT:
«YpuuukoB! Ynunkos! Ynunkos!».

Eme oxumH apryMeHT HMHTEPTEKCTyaJdbHOrO IUTaHa. Omu3ox, rae [lasen
VBaHOBMY MPOM3HOCUT CBOE 3HAMEHHUTOE <«/{aBHEHBKO HE Opall 1 B PyKH IIAIIEK>,
COJEPKUT HAaOOp CMBICIIOB, OJTU3KUI TOMY, UTO NMPHUCYTCTBYET B CKa3ke 00 udpute
U TapeBude-00e3bssHe W3 «IBICIYN M OTHOW HOYM». UNIMKOB-00€3bsHA WTpail B
mamky. LapeBud, npeBpauieHHbId nppuToM B 00€3bsiHY, - B maxmartsl. M nape-
BUY, 1 UNYMKOB BBIUTPHIBAIOT CBOM MapTHU (MEpBbIA (paKTUYECKH, BTOPOU — MO-
TeHIMAIBHO). 1 TOT, U Apyroi peinaloT B GuHane U pByT Ha cebe BOJIOCH (Lape-
BUY B KOHIIE CKa3Ki, YMYHKOB BO BTOPOM TOME MOAMBI). BO3MOXHO, pedb HaeT O
MPOCTOM COBIAJCHUH, OJHAKO OOIINK PUCYHOK COOBITHI BeCbMa CXOX, TeM Ooee,
4TO TpEBpalleHHE LapeBH4Ya M3 00E3bSHBI B YEJOBEKAa INPOMCXOAUT Ha (hoHE
TOSIBIICHHS PA3JINYHBIX )KUBOTHBIX —JIbBA, KOTA, BOJIKA, IIETyXa U .

J’KuBoTHble B apaOCKoOil cKa3Ke 3TO pas3iMuHble OONMKH Oeca-udpura,
300Mop¢ust «MepTBBIX AYLI» TAKKE )KECT B CTOPOHY NPUPOJHOTO HU3a, 3HAK TOTO,
4TO YEJIOBEK JOJDKEH IIPEoJoNeTh. B 3TOM cMbIcie Mup, B KOTOPOM HaXOIUTCS
UnynkoB, MOXKHO Ha3BaTh €ClIM HEe MH(EpHalIbHBIM, TO, BO BCAKOM Ciydae, JO-
4yenoBedeckuM, 3BepuHbIM. [laBen MBanoBny UMuMKOB Kak pa3 M MOKa3aH Ha
3BepuHOM (pore. OH Mmocpeay 3amoBEeIHHKA, IIe OPOIST MEABEIH, COOAaKH, KOTHI,
nayku. OH — B OKPY)KEHHH «MEpTBBIX AymI». ECiM y4ecTb JaTHHO-MTANBSHCKYIO
napamiens («Iyia» U «KHBOTHOE» - animau animal),To Ha3BaHHe TOrONIeBCKOM
MIOAMBI OKa3bIBAETCS CBOCOOPA3HBIM OKCIOMOPOHOM: TO JIH «MEPTBBIE JKHBBIE», TO
JM «MEPTBBIC JKUBOTHBIE». XOTS Mapaieib 3Ta U HeoOs3aTenbHA, CaMO HPOTH-
BOIIOCTABJICHUE <OKHBBIX» JIIOJICH «MEPTBBIM XHBOTHBIM» HE JIMIIEHO CMBICIA.
JKuBoTHBIE )KMBYT HE OCO3HABas ce0sl, YEIOBEK e 3HAET HE TOJBKO O KU3HH, HO U
0 mpencrosmei emy cmeptu. Ilapagokc cuTyamum B TOM, YTO HEBEICHBE B

3 Cm. Epmako W.Jl. Ilcuxoananmu3z nurepatypsl. [lymkun. orons. JloctoeBckuii. M.
1999.C. 322.11.EpmMaKkoB TakXe MUIIET O TOM, YTO Ha TOTOJCBCKUI BHIOOP «MOTJIA BIIHSATH
(amunus YalikuHa — aBaHTIOPUCTA, CKYMABIIEr0 MEPTBbIE aymim». Tam xe.
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OTHOIIICHUU CMEPTH JICIACT KUBOTHBIX KaK Obl MEPTBBIMU IPH JKU3HU, B TO BpeMs
KaK 3HaHHME O CMEPTH JEJAeT YeJIOBEKa MO-HACTOSIIEMY KUBBIM.

MpsIcob 0 CMEPTH OYHWINAET AYIIY OT CKBEPHBI, BO BCAKOM CIydae, OJKHA
ObLTa OBI OYHWIIATH, €CIU ObLIA MPOJyMaHa MO-HACTOSAIIEMY ITy0oKo. «bynbpTe He
MEpTBbIE, a XHUBbIE Iy, - roBopuT loromb. — Her apyroil asepu, Kpome
yka3zaHHo Mucycom XpI/ICTOM...>>4. Jyma momkHa CTpEMHUTHCSI BBEPX, MPOYb OT
BCETO TOT0, YTO TSHET €€ BHU3 B IAapcTBO 3Beps. Kak pa3 Takoro ABMKECHHS HE
HaOmogaeTcs B UMYMKOBE, KaKMM OH SIBJIIEH B TMEPBOM TOME IMOAMBI. Henb3s
CKa3aTh, 4YTO OH IOTPs3 BO T'pexe, OJHAKO KM3Hb €r0, CKOpee, HAallOMUHAET COH,
HEXXEITH YeI0BEYECKYIO HCIOTHEHHYIO BEICOKOTO CMBICIHIA KU3Hb YMUNKOB )KUBET U
HE KHUBET OJHOBPEeMEHHO. Ero cyimmecTBoBanue yimepOHO, HCKaXKEHO; OHO MPUMEP-
HO TakK ’Ke IMOXOAUT Ha XKU3Hb MOUIMHHYIO, KaK 00e3bsHa MOXOANUT Ha YeJIOBEKa.

UnunkoB — ¢urypa sMOiemarndeckas. 11 ecnu B HEM CHAHT 00e3bsiHa,
3HAYUT, OHA CUJIUT B caMoM Hapoje. U xota ['orons, xoTen mokazate Poccuro «c
OJTHOTO OOKY», B3STh TaKOTO I'eposi, <ITOOBI MOKA3aTh HEJJOCTATKU M MOPOKU PyC-
CKOTO YeJIOBEKa, a He ero JOCTOWHCTBA W MOOpOAeTer», MpobiieMa MmocTaBieHa
BecbMa ocTpo. MHTepecylolee HAC KIIOUEBOE CIOBO MOSIBISIETCSI UMEHHO TaM, TJie
€ro B JIAHHOM CJIy4ae | CIIEJ0BAIO0 0XKHIaTh: B MOMEHTHI 0000mmeHuit. Hampumep,
Takux. «0aj He B PyCCKOM IyXe, HE B PYCCKOIl HaType, 4epT 3HaeT, YTO TaKoe:
B3pPOCJIBIA, COBEPIICHHOICTHHA BAPYT BBICKOYHT BECh B UCPHOM, OOITUTIAHHBIH,
OOTSHYTHIN KaK YePTHUK, U 1aBail MecuTh Horamm». 1 nanee: «Bce u3 00e3bSHCTBA,
Bce u3 o0e3psHcTBal». Mimn eme onpenenennee — B 6eceae ['oromns ¢ xu. E.M.Pemn-
HUHOH. «DpaHITy3 UTpaeT, HeMEIl YUTACT, aHTJIMIaHUH KUBET, a PYCCKUNH 00€3bsH-
ctByer».” Tyt y Toronst B mpeautectBeHHHKaX A.IpH60eI0B («POXKICHBI MBI BCE
MEPEHUMATR»; «HU 3BYKa PYyCCKOTO, HU pycckoro yuma») u C.I1IeBbipeB, M0 «CHH-
TETUYECKOH» TEOpUH KOTOPOTO PYCCKUIl Hapona «OyAeT 00OpOTHEM, TO MTaJHIH-
CKHUM, TO ()PAHITy3CKUM, TO HEMEUKHM, TO aHTJTUHCKUM, TO KAKUM XOTUTE, HE U3-
MEHSISL B [[EJIOM CBOEH HAPOIHON CaMOCTOSTETBHOCTHY ?

l'orons menmaer akmeHT Ha OyAyIeM, rmoJyarasi, YTo HeCMOTpPS Ha «00e3bsH-
CTBO», CTPACTh K MMOAPaKaHUIO, PYCCKUN HApOJ COXpaHsIeT BO3MOXXHOCTH Ha 00pe-
TEHHUE JIYYILIETo MonoxeHus. «MblI elle pacTOIUICHHBIN MeTasl, HE OTIUBIIUICS B
CBOI0 HAaIlMOHATBHYIO (OpMy; €Ile HaM BO3MOYKHO BBIOPOCHUTBH, OTTOJIKHYTH OT
ce0sl HaM HETIPIJIMYHOE U BHECTH B CE0S TO, YTO YK€ HEBO3MOXKHO APYTUM HapoO-
JlaM, TIONMYyYUBIIAM (GOpMy M 3akanuBIIuMcs B Hel» («Cetioe Bockpecenbe»).
«PacTomieHHBI METAT» - B JAHHOM CJIy4ae, TO K€, YTO M «00e3bSIHCTBO». JTO
BO3MOKHOCTh M3MEHEHHS B JIYYIIYI0O CTOPOHY, paclBeTa IyXOBHOro. BoT kakoit

* Torons H.B. JlyxoBHas mposa. M. 1992,C. 443.
® Bepecacs B. [orous B xmu3mu. C. 488.
® [lleBbipes C. Mcropus pycckoii cnosecroctr. T 1. M. 1846.C. 6.
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MBICITBIO JICPIKUTCS TUTaH TOTOJICBCKON TI0AMBI, KOTOpas JOJDKHA ObLIa paccKa3aTh
0 TIPEBpAIEHUH TYIIN «MEPTBOI» B kUBYI0. M1 BOT mouemy UNuuKOB conlocTaBjeH
MMEHHO C 00e3bSHOM, a He C KAaKUM JIHOO0 JPYTUM >KHBOTHBIM.

Cpenu Bcex 3Bepell 00e3bsHa 3aHMMAeT COBEPIICHHO 0co0oe MecTo, U
€CJIM MOKHO CMEJIO TTPOBECTH YEPTY MEXKIY YeIOBEKOM U JTIOOBIM )KHBOTHBIM, CKa-
3aB, YTO OHH MPHUHAJICKAT K Pa3HBIM MHpaM, TO B Cllydae ¢ 00€3bIHOH 3TO HE TaK.
O0e3bsiHa TOAO3PUTEILHO TMOXO0KAa HAa YeJIOBEKa; OHa Oy/ATO HaMeKaeT Ha ero
3BEpUHOE TpoIILIoe. B roroiaeBckue BpeMeHa ujies poJCTBa YeloBeKa U 00€3bsIHBI
Obl1a BecbMa MoOmnyJsipHOit; mo broddony, Hanpumep, 00e3bsiHa — 3TO Aerpaaupo-
BaBIIIMII YEJIOBEK; TOT/IA K€ CO3/IaBaJIUCh IIENIbIE CEPHH PUCYHKOB, KOTOPBIE TIOKA-
3BIBAJIM, KaK YEJIOBEK TpeBpalnaetcs B 00e3bsiHy W HaoOopotT. Takum oOpaszom,
MOJKHO TIPEATIONIOKUTE, 9TO ['0OTONb CTPOMII TIIaH CBOEH MOAMBI, OMUPAsCh, B TOM
YHclie, ¥ Ha 3Ty aHajoruio. YTo KacaeTcs BOIpoca 0 TOM, JeNIajoCh 3TO CO3HATENb-
HO WU HET, TO OTBET HAWTU BPSA JU YIACTCS, IOCKOIbKY HUKAKUX CBUACTEIHCTB
10 3TOMY MOBOJAY HE OCTaloCh. B MpuUHIIKIIE, TO U HE CTOJIb BaXXHO: TJIABHOE, YTO
3BEpUHAsl TeMa OKa3ajach OpPraHWYHOM, CO3BY4YHOM 3ambiciy, a caM UWYMKOB-
00e3bsiHa KaK HeNb3s JTy4YIlle COOTBETCTBOBAJN 3aMBICITY, COTJIACHO KOTOPOMY eMy
MPENICTOSITIO KOTJa-HUOYIbh MPEBpaTUThCS B deioBeka. OMHAKO Kak pa3 ¢ 3TOi
MeTamMop( 0301 BO3HUKIH CEPhE3HBIE TPYTHOCTH.

* * %

T'oronp Hagesuics, 4TO, MPOWAS CKBO3b MCIBITAHUS W MYKH IyIICBHBIC,
UnuukoB npeoOpa3uTcss U 0XUBET NyxoBHO. Ha Bompoc apxumanapurta deomopa
(A.M.BbyxapeBa), «0XHUBET JH, Kak cieayet, [1aBen MBaHoBuw», ['0roib OTBETHI,
YTO <ATO HEMPEMEHHO OyIET, ¥ OKUBIICHUIO €T0 IMMOCTYKHUT IPSIMBIM YIaCTHEM CaM
uapb, U MEPBBIM B310XOM YHMUYMKOBA OJii WCTUHHOM NPOYHOW >KHU3HU JODKHA
KOHUYUTKCS 1M03MbI». Ecniu B mepBoM ToMe «MepTBBIX Tyl» YHYUKOB MOBECETUIICS
W TIOCMESTICS HEMajo W OT CBOCH 00e3bsSHhEH TPHPOABI HE OTKA3aJcCsA, TO BO
BTOPOM TOME€ YCTOMYHMBBIM 3HAKOM, TPEIBCHIAIONTAM UYHIHKOBCKOE IMpeodpake-
HUE, CTAHOBUTCS CTUXUS Iiada. «Cle3bl BAPYT XJIBIHYIU U3 Ta3 ero», win: «OH
HE JIOTOBOPHJI, 3apbIJal TPOMKO OT HecTepmuMou Oomu cepama» u T.a. Orismka
lorons Ha XpHCTHAHCKOE MOHMMAaHHWE IUIava, KaK BBICIICH IO CPaBHEHHUIO CO
CMEXOM, IIECHHOCTH, 3/IeCh 04eBUIHO. Ha cMeHy KOMU3MY U JIETKOCTU MEPBOTO TO-
Ma MPUXOJUT MATETUKA U clie3bl BTOporo. CTaHOBUTCS MOHSATHOM U JIOTHMKA Ipe-
BpareHus: YnamkoBa u3 00€3bsSHBI B UCTIOBEKA, U3 AYIITH «MEPTBOI» B <CKHBYIO»,
XPUCTHAHCKYIO. YMEPHUB >KEJIaHHUE CMEATHCS W CMEIINTh YnTateis, [ orois Kak
OyATO TBITAaCTCS OCBOOOIUTh UMYMKOBA OT €T0 dKUBOTHOM MPHUPOIBI.

Xotst cam ['orosb B TIEPBOM TOME TIOOMBEI TOBOPUT O «BBICOKOM TOpPIKE-
CTBEHHOM CMEXE», CJIe3bI BTOPOTO TOMa HE OCTaBJISIOT COMHEHHH OTHOCHTEIIHHO
€ro BbIOOpa. APHCTOTENEBCKOE OIpPE/EICHNE YelIOBeKa KaK CYIIECTBa, KOTOPOMY
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CBOWCTBEHHO CMEATHCS, 3[€Ch OCTaeTcsa HeBocTpeOoBaHHBIM. M3 BTOporo toma
«MepTBbIX AyII» HAYMHAET YXOAUTh CMEX, TOT CaMblid CMEX, KOTOPbIA Kak pa3 u
COCTaBIISIET, BMECTE C MBICIIBIO, CYTh YEJIOBEYECKON HATYpPhI, M UYTO-TO HETIOHITHOE
MIPOUCXOANT C CAMOM BTOPOM 4acThio MOAMBL. [Ipexne «HeBUANMBIE MUPY CIIE3BI»,
CTaHOBATCS BUIMMBIMH, pa3MbIBasi KAPTHHY, MPEXK/E SCHYIO U OTUYETINBYIO. Yu4u-
KOB PBIJIAET, HCIIBITHIBACT «HEBEAOMBIE I0TOJIE, HE3HAKOMBIE YyBCTBa», HO M3 ATO-
ro TOJKOM HHYEro He mpoucxoauT. M3 Becenoil u pe3Boil 00e3bsSHKM B YEIOBEKa
pacKkauBaromerocsl U Iuravymiero, YnumKoB mpeBpamarbcss He XO04eT, Kak OyaTo
CTapasch ynep)KaTbCs B KOMIIAHWM MezABened, Komek U cobak. ['oBops s3bpIKOM
«PeBH30pa», BMECTO JIUII — BCE T€ K€ «CBHHBIC PbLIa» (TFOOOMBITHO, YTO B CIy4ae,
MOCITY’KUBIIIEM OCHOBOM i1 «PeBH30pa», yd4acTBOBAIM JIOAH CO 3BEPHUHBIMHU
(haMIITHAMHM: TI0 OJHOM Bepcru - HeKTo CBHHBHH, IO APYroil — BoakoB).

l'orons otHOCHICS K COOCTBEHHBIM JHTEPATYPHBIM YCHIIMAM HE IMPOCTO
CEpbe3HO, & MUCTHYECKH-CEPhe3HO. «MepTBble OyIM» ObUIM IS HETO HE TOJIBKO
JUTEPATYPHBIM COUYMHEHUEM, HO, KaK Telepb MPUHSITO T'OBOPUTH, IPOCKTOM», C
noMonpl0 Kotoporo I'orons Bcepbe3 AyMall M3MEHUTH ku3Hb Poccuu. I'oronb
BEpWI B Maruio Muchbma, 0cOOEHHO, CBOETO CJI0BA, M MOITOMY HECKJIAbIBAIOINECS
(mocie reHnaTBPHOrO TEPBOro) TOMA MOAMBI, OBLIH JUTS HEro HeyAaded He MpoCTo
JCTETUYCCKOH, HO M OHTOJOTHYECKOH. B 3TOM 00CTOSATENHCTBE, KaK IyMaeTcs,
ClIelyeT MCKAaTh OAHY W3 NPUYHMH OTKa3a ['orois OT *KU3HHU. TO, YTO OBUIO MM
3alyMaHo, He ynanoch. Homia okaszanach CIMIIIKOM TSKENa, TOCKOIBKY €ro Maru-
YecKue ACWCTBUS HU K YeMy He TPUBEIH, a MPOIIe TOBOPS, TI0dMa — [0 MPUIHHAM,
KOTOpBIE MBI HE MOXKEM O00CY)KIaTh - MepecTana MUCaThCS TakK, KaKk OHa JOJDKHA
ObLIa HAITMCATHCS - C TOJTHOM FOr0IEBCKOM CHIION U YOSIUTEIbHOCTHIO.

W3 3anucku apxumasngpura @eogopa; «A mpoyue CIyTHUKM YUYMKOBa B
«MepTBBIX AyIIax»? -crpocui st ['orois: - OHK TOXe BOCKpecHYT? — «Eciu 3axo-
TAT, - OTBETUJI OH C yJIbIOKOW». He 3axorenu, BepHee, He cMoriu. HanmonansHbIH
«3amoBEAHUK» ycTosu1. Poccus, Kak CKaXeT MO3Ke IPYroll BEIUKUN pyCCKHM Mu-
caTellb, TaK M OCTaJach «WUTPOM MPUPOMEI, a HE yMa».
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C.A KuoaanpbHuk

I'OI'OJIEBCKUIM MHTEPTEKCT B POMAHE C.C.3ASUIIKOI'O
«<KNU3HEOIIMCAHUE CTEITAHA AJIEKCAHAPOBUYA JIOCOCHHOBA»

Abstrakt: Dr. Serguei A.Kibalnik’s (Pushkin House) paper évoted to the liter-
ary works by a not well-known Russian writer of ##20s Serguei Zayaitskiy. Being
focused mainly on his novel “Stepan Alexandrovicbsasinov's Life Story” Ki-
bal'nik regards it as a sort of a carnival of Gogahtertextuality. There are in its text
the direct intertextual links with Gogol's plays dvtiage”, “The General Inspector”
etc. But one can see there non-direct referenc&otgml through Dostoevsky (“Selo
Stepanchikovo”, “The Devils”) and even possibly Y drynianov (his article “Dosto-
evsky and Gogol (on Theory of Parody)” as well.

Keywords: Intertextuality, novel, parody, satirical, carrivatopia, intelligentsia,
literature, prose

Cepreii CepreeBuu 3asmnkuii (2.10.1893Mocksa — 21.5.1930@deono-
cusl) — OJIMCTaTeNbHBIN PYCCKUI Mpo3aMK, apamarypr u nepeBoqunk 1920x ro-
JIOB, BXOJMBIINN B apTeIb MOCKOBCKUX TNuUcartesied «Kpyr» U TeaTpajbHYIO0 CEK-
uuio TocymapcrenHoit Akanemun xynoxectsennbix Hayk (TAXH).! B paGorax
M0 MCTOPHUH JINTEPATYPhl COBETCKOTO BPEMEHH €ro MPOU3BEACHUs, KaK MPaBHIIo,
TMOJy4and [OBOJBHO CKENTHYECKYIO, BYJbIApHO-COLMONOTMUYECKYIO OLCHKY.”
ITomMumo 3TOTO, MM €r0 BCIUIBIBAJIO MHOIAA JIMIIb B ¢BA3U ¢ M.A.BynrakoBsiM,
JPYroM KOTOporo 6bu1 asmikmii.’ Mexay TeM OTHOLIGHHE YMTATENel K ero
m3gaHHEM B 1920€ rojibl IPOM3BEICHMSM OBLIO COBCEM HMHBIM, H OTpaKeHHEM

! Hexoropsie cBemenns o Guorpaduu u tBopuectse C.C.3asMIKOTO MOXKHO HAHTH B
«Ono-6ubsmorpaduueckom cioBape pycckux nucarteneid XX Beka» «Iucarenu coBpe-
MeHHo# amoxu» (M., 1928.T.1. Pen. b.I1.Kozpmuna. C.132). CM. Takke penpuHTHOE
n3ganue. M.,1992.

2 Cwm., Hanpumep: Wcrtopus pycckoro coBerckoro pomana. M.; JI., 1965.T.1. C.258.
[To4emy-TO OTCYTCTBYET €ro UMsi B COBPEMEHHBIX CIIOBapsX MO HCTOPHU PYCCKO# nTe-
paTypsl coBeTckoro nepuoaa. Cm., Hapumep: Pycckue mucarenu. buooubmmorpadude-
ckuii cmoBaps «XX Bex: B 2 4. M., 1998.T. 1-2;Pycckas aureparypa XX Beka. [Ipo3a-
HKH, TO3ThI, Apamarypru. buobubiamorpaduueckuii cimosapb. M., 2005.T.1-3. Her
CTAaThH O HEM JIaxke U B «JIeKCHKOHE pyccKoii muteparypsl XX Beka» (M., 1996).

% H.B. Bokpyr Byurakosa // Hosrii sxypran. 1987 Ku. 166.C. 120.

* Basmuknit C. Cyapbe 3aramka. M.: MockoBekuit pabounii, 1991. 383c. ITokasareis-
HO, 4TO, Oyay4u cTyaeHToM duiogoruyeckoro ¢daxymnsrera JII'Y Bo BTOpOit moaoBHHE
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3TOr0 CTaNlo MEepeu3aHue ero MPOoU3BEACHUN B caMOM Hayaie Hepe:CTpoﬁKI/I.5 A
3aTeM Ha4dajoCh M M3Y4YEHHUE ATOTO, HECOMHEHHO, SIBHO HEIOOIICHCHHOTO TIHCa-
tens.®

To, 4TO THNaBHBIM JHUTEPATypHBIM KyMUPOM 3asuiikoro, Obut ['orosns,
Opocaercs B rmaza.’ Hampumep, ero moBects «bakiakaHpD» HAYMHACTCS TaK:
«Pa3Be He TOBOPWIIHM BCE W pa3Be HE YTBEPXKIATH, YTO YKPAMHCKHUE HOYH COTBO-
peHBI aJsi MOOOBHEIX BOCTOpProB? Passe [oronas He BOCKIMIIAN MATETHYCCKU:
“3HaeTe M BRI YKPAUHCKYIO0 HOYB?” M pa3Be HE OTBEYAJ OH CaM, BUJIS, UTO SI3BIK
OTHSUICS Y 3apoOesmiero gurtatessi: “O, BB HE 3HaeTe YKpPawmHCKOW Houn' <...>
Ja. IlnennrensHa U CIacTONIOOMBA yYKpawHCKas HOYb. Ho B CTO, B THICSAYY, B
MUJUTUOH pa3 IJICHUTEIbHEE U CIACTONO0MBES 3HOMHBIN YKPaUHCKUHN MOJIICHB.
Mecro naeiicTBus, baknakaHbl, Ha3BaHBI 3€Ch, «COPOJIOM OENBIX OJHOATAKHBIX
JIOMUKOB U TOJIYOBIX JIEPEBSIHHBIX IIEpKBEl, poaHbiM OpaToMm Xopois u Kobemnsk,
IUIEMSHHUKOM MI/IpFOpO,Z[a»,S a cama TMOBECTh NPEJICTABISET COOOH CBOEro poja
METATeKCT C OTUYCTIUBBIMH OTCHUIKAMHU K paHHUM MPOU3BEICHHUSIM [ 'Ooroiis, u B
MepPBYIO ouepenb Kk «Beuepam Ha xyTope 61m3 JIlukaHbKu».

B cnyuae ¢ «Kusneonucanuem Crenana Anekcanapouda JlococuHoBa»
cBsi3b ¢ ['oronemM uyTh MEHEE OYEBUIHA, HO TAKXKE OTHIONb HE CKPHIBACTCS aBTO-
poM. OHa HaMeYeHa YK€ «TOBOPSIIMMU» (DaMUIUSIMH TJIaBHBIX FEPOCB POMaHa,
HECKOJILKO HAaITOMHHAIONAMH roroyieBckue: Ctenan AsnexcanapoBud JlIococnHOB
u Ilantioma CoBpuieB. [la u ums camoro ['orosist mosiBiseTcs yx e B TpeTheil

1970x ronos, st kaury C.3asurnkoro «Kusneonucanue Crenana Ajnekcanaposuda Jlo-
cocuHoBa. Tparukomuueckoe counnenue. M., 1928»uuran u ObLI B 3TOM OTHIOJb HE
OJIMHOK CPEJM MOUX OJHOKANTHUKOB. [IOMHIO, 94TO YUTAll €€ <«C MMOJA4YM» MOETO JPYra,
HOKoMHOro nucarens u gureparyposenaa C.10. SIcenckoro (1957-1996).

® Basmrkmii C. Cymp6e 3aragka. M.: Mockosekuii paGounii, 1991. 38%. ABrop mpex-
cnoBus «OT guTaters» nucarenb B.IIsemyx crpaBeMBO BOCKIHIAN: «KOTOPTa TaKUX
nucarenei, kak 3asunkuii, Cneskun, Kimoukos, PomMaHOB, MOXET COCTABUTH YECTh W
ClTaBy KaKOH-HHOYIb MPOCBEIIECHHOM HAINH, ¥ OHA Oy/AeT BEKaMH MOKJIOHATHCS dTOMY
MAaHTEOHY, & Y HAC HOPMAJBHBIN YUTATENh O HUX JaXe U He Cibixam (c.6).

6 Oo6yxoBa O. UaTenmurenT B Mupe paspymuatonieiics kynpTypsl (C.C.3asuukuii u ero
poman «Kuzneonucanue Crenana AnexcanipoBuua JlococuHoBa. Tparukomuueckoe
counnenue) // «Bropas mpo3za». Pycckas nposa 20x — 30x rogo XX Beka. Cocrt.
B.Becrcreiin, JI.Puniy, T.B.1usssau. Trento, 1995. C.267-276).

" He cayuaiino yxe B.IIbelyX 3aMeuai; «KOHEYHO, Goee MM MEHee KBaIH(pHIEPO-
BaHHOMY 4YHUTaTelto OyneT moHaTHo, uto Cepreit CepreeBud 3asuinkuii 310 He Hukonai
BacunseBny ['orons — <...>TeHWH CWIbHEH HCTOPHH — HO YUTATEN0 OYAET TaKXkKe Io-
HATHO: OH IIOBCTPEYAJICS C TAJAHTOM HACTOJIBKO KPYIHBIM M CAMOOBITHBIM, 9YTO YKPHITh
ero ot ymraTens <...> — 3HAYAT COBEPIIUTH NMPECTYILICHHE MIPOTHB YEIOBEYHOCTU U3
TeX, uTo npoxoaunn 1o Hropubeprckomy tpubynany» ([Iberyx B. Ot uwmrarens //
Basuukuii C. Cynsbe 3aragka. C. 5-6).

8 Sasuikuii. Cynp0e 3araaka. C. 159, 165.
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«Kusneonucanue Cmenana Aﬂekcandpoeuua Jlococunosa»

rJIaBe pOMaHa, rjie 00 OJHOM u3 repoeB «Ku3HeomnucaHus. ..» ckazaHo: «lloBep-
HeTcs IeBoM 1ekoi — ['erens, npaBoid — 'oroib. . ».2 Omnn u3 MIEPBBIX HUCCIIENO-
Barenei TBopuecTBa 3asurkoro Onpra O0yxoBa MHUIIET: «XJIECTAKOBCKOE 3aBH-
panpHOE XBacTOBCTBO IlaHTiOmM, — siBHAs aumo3us Ha Pesuzopa, — npuesn B
IIKOJTy HACTOAIIET0 MHCIIEKTOpAa, HeMas CIIeHa — IMPEJICTaBISIOT co00il cBOero
polla mbecy, B JAEKOpalHAx KOTOpoil Bce moporoe JIococMHOBY mapomupyertcs,
OCMEUBAECTCS, TICPECBOIUTCS HA MEUIAHCKU-OBITOBOW YPOBEHB, IMIPOTHUB KOTOPOTO
repoii Bocctaer». ™

JetictBurensHo, B TiaBe Y «CTpalrHbIE HHCTPYKTOP» TPEThEH dYacTh
pOMaHa B IIKOXIY, B KOTOpoil JIocCOCHHOB HaxoauT cede MpHOeKHIIEe B Ka4eCTBE
MperoAaBaTess UCTOPHUH, MPUE3KACT C «PEBUUCH» <HOBBIH WHCTPYKTOpP 00Be-
TUHEHHS», U €TO MepBOe IMOCEIIeHNE 3aKaHInBaeTCsl TpeboBaHNEeM 00ydeHUs 10
«HOBBIM METOJIaM», TO €CTh HE TI0 YUeOHHKaM, a «Ha TPYJOBBIX Mporeccax». AB-
TOp pOMaHa Tak M300pa)kacT BIICUATIICHUE, MPOU3BEACHHOE 3TUM Ha yUYUTEIEH:
«Heuto Bpone Hemol ciieHbI u3 “PeBu3opa»” MPOW30ILIO MOCHE €ro yxojia B
YUHATENbCKOW. ECTECTBEHHMK CTOSII B 1M03€ MYYEHHKA, TOJBKO YTO TOJBEprIIe-
rocs 3aymeHur0. MaTeMaThK pacTONBIPIII PYKU | TYIO Disiaen Ha Mapsio [let-
POBHY, KOTOpasi, B CBOIO OUYepe/ib, 3aMepJia, YCTaBUBINKCH Ha [TanTromy» (c.139).

CBoe BTOpOE TOCEIIeHNEe W pedb Ha 3aceJaHhu OOBEAMHEHHUS «CTpalll-
HBIH HHCTPYKTOP», CIOXOXHI cierka Ha ITyrageBa» (c.136)HauHHAET C M3BHHE-
HUS. «W3BHHSIFOCH, YTO OIO37all, 33IepKajl caM, U3BOJIUTE JIU BUIETh, JIyHadap-
ckuii... CamMu MOHMMaeTe, OT MHHHCTPA He yaepems, kak [logakoneca ot HeBe-
cTHI...» (c.148).31mecs Ha3BaH BTOPOIA, a, MOKAIYH, Ja)Ke M MIEPBbIA TOrOJIEBCKHUIA
MmpeTekcT poMaHa — komenus ['orons «KenutnOa». JleCTBUTENEHO, Mapa TIIaB-
HBIX TepoeB 3asuikoro JlococuHoB u CoOBpHUIIECB, U3 KOTOPHIX BTOPOW MPOHKIP-
JUBee W MHUYHEE MEepPBOro, C CaMOro Hayalla HeCKOJNIbKO HarmomuHaeT [loako-
necuna U Koukapesa (¢ Toii pasuuiieit, uro COBpHIIEB MTOKA YTO TOXKE XOJIOCT), &
TeMa keHUTHObI JIocoCHHOBa HEe pa3 BO3HHMKACT Ha CTPaHUIAX pOMaHa B IJIaHaX
€ro MaTepH:

® Tam xe. C. 27. Janee uutatsl U3 Npou3BeNeHUN 3asUIIKOTO MPUBOJSATCS [0 STOMY
um3nanmto: Sasunkuii C. Cynp0e 3aragka. M.: MockoBckwuii padbounii, 1991 —8 Tekcte ¢
yKa3aHHEM HOMEpa CTPAHHIIBI B CKOOKaX.

19 06yxoBa O. Unremturent B Mupe paspymarorieiics Kyisrypsl. C. 273.Uro kacaercs
«3aBHparbHOTO XBacToBCTBa [lanTiomm» CoBpHIIEBa, TO €ro XJIECTAKOBCKUU XapaKTep
BCKpBIBaeT Ha CTpaHHIax pomana JlococnHOB, mpepriBatonnii paccka3z CoBpwuiieBa o
«rpynax» ero «pykomucein» (¢.130): «—A uto, —crpocui JlococuHos, — “FOpuii Muio-
CITaBCKHMI~™ HE TBOE COYMHCHME? BCe yaMBIICHHO MOTJISACIN Ha HEro. — JTo ke 3aroc-

kuHa! — ckazana Mapss [letpoBHa. Ctenan AnekcaHIpOBHY MOKpacHeN: — S Monry Trm»
(c.131).
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«—CMOTpH, BCE KPYyroM KeHaThl... oJuH COBPUIIEB TOJBKO... HY YK 3TO
S Jake He 3HAI0, YTO 3TO TaKoe... YeJIOBeK OH WM eIme 4To... Hatama bpycan-
[[bIHA OYEHb B TEOs BIFOOJIEHA.

— 5 — IpUHLMIIUAJIBHBIN acKeT. ..

— 51 Haramy Bpycauneiny B 6aHe Bujaena — Benepa... u He BepTIisiBa.

— Hy n obHMMaiiTeCh ¢ Hell Ha 310poBbe... JKerutbes! Kak rirymo.

— A Ha QOPTEIBAHBI PBITaTh, CKAXKEIIb, YMHO?

— He Bame meino.

N Crenan AnekcanapoBud, Vias K ceOe B KOMHATY, JBaXKIBI TOBEPHYJI
KITIOY.

locnoxka JlococuHoBa TpuBena B MOPSAAOK MeOElNb, IMOTacuia CBET H
yIuia k ceoe.

“Hyxno Oyner, —moayMaia oHa, — €My B CYI aJleKCAaHIPUHCKOTO JINCTY
noamemare”» (¢.57).

Ora Tema moyrydaeT B MOCIEIHEH YacTH pOMaHa HOBOE Pa3BUTHE, KOTIa B
nyme JlococnHOBa BAPYT MPOUCXOIUT «IYIIEBHBIA MEPEBOPOT, CTONH K€ BEIH-
Kkui, kak nepeBopoT OkTs0pbekuii» (¢.120): «Cteman AnekcaHIpoOBHY BOIIET B
KOMHATy 00/Ip0 U TOP>KECTBEHHO.

—Mawma, —cka3an oH, —BbI YEJIOBEK CTapblid U OTCTANIBINA B JYXOBHOM OT-
HOIIIEHUH, 51 )K€ YeIIOBEK MOJIOJIOM, )KUBOH, MHE TIPUHAIIEKHT OyAyIIee.

“XeHutbes X0UeT, —3aIpokKaB OT PAJOCTH, MoayMalia rocroxa Jlococu-
HOBA, —JIUIIIb Obl HE HAa KaKOH-HUOYIb (UHTH IIOIKE” .

— 51 3Har0 Bamie OTHOIIEHHE K MapTHH, B, KOHEYHO, OyJeTe BO3paXKaTh,
OpaHHUTBH MEHSI.

— Jla uto Th1, CTena, — nmepebuina cTapyiika, — eCJId XOpoIas MapTus, 3a
YTO K€ 1 OpaHuTh Oyay. JleBuna?

— Kaxkasga nesuna?

— Hy, HeBecrta TBOS — ieBUIA?

Creman AnekcaHIpOBHY HAXMYPHIICSA OBLIO, HO CIIUIITKOM PagoCTHO ObI-
JI0 y HETO Ha JIyIlIe ¥ 3JIUTHCS HE XOTENOCh.

— Jla, Mama, — BCKpUYaJl OH, —3TO MOTy4Yasl ICBUIIA, OT MOCTYIH KOTOPOit
JIPOKUT 3eMJISl M PyIIaTcs TEMHHUIIbI!

“Haepnoe, Const [louknna, —nomymaina rocrioxa JlococmHoBa, oHa Bep-
HO: KOT'/Ia XOJWT, BECh JIOM JPOXKHT .

— Ona ymeeT OBITh JIACKOBOW W JOOpPOH, YMEET MOTJaJuTh MO TOJIOBE
MATKOIO KaK 0apxaT pyKoro.

“Nmm Tans [unmosa”, — mogymana rocmoska JlococnHona.

! JTococnmHoB TpBIraeT Ha posiIb, TPEHUPYSCh BCKAKMBATH B MIYIIMIT TOBAPHBIIL 03,
MMOCKOJIbKY COOHMpaeTcst UATH Ha (POHT, YTOOBI JOOUTHCS BHEIAPEHUS CBOETO MPOEKTA
o cnaceHuro Poccum, a ero MaTh IPUIKUCHIBACT 3TO COBCEM JPYTUM IIPHYHHAM.
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— Ho oHa ymMeeT MrHOBEHHO TIPEBpaIIaThCs B JLBUILY U, OCKAJIHB, 3yOHI,
TOTOBA BIIETIUTHCS B TOPIIO BCAKOMY HETIOKOPHOMY.

“I"'ocniogyn, Ha Mane Ho)KHUIIBIHOM X0YeT, Ha 3/II0YKe 3TOH .

— Jla kak e ee 30ByT? —He B Ccmiax OOJBIIE TEPIETh, CIPOCUIIA CTa-
pymIKa.

— Ee 30ByT... — npousnec CrenmaH AJEKCaHIAPOBHY, — IPOJIETAPCKas
peBommormsi!» (c.121).

Bnpouem, mMecto moesnku Iloakonecuna m KoukapeBa x HeBecTe y 3a-
SIMIIKOTO 3aHUMAIOT BHAYaJIe PETYJISPHbIE HOYHBIE KyTEXH TepoOeB, a 3aTeM HX
BH3WTHI C LIEIBIO MCIIONIHEHHUS TPEX CMEHSIONIMX APYT apyra mpoektoB Jlococu-
HOBa 1o cnaceHnto Poccun. COOCTBEHHO, 3TH TIPOCSKTHI U MPEIONPEACISIIOT T0-
CTPOCHHE TIOBECTH, AJIS M3JI0KEHHUS KOTOPOTO, MBI BOCIIONB3YEMCS IEPECKA30M
0.00yx0Boi: «B KaXII0i 4acTH TJIABHBIM CIOKETOOOPa3yIOMHUM ITYHKTOM SIBJIS-
eTcsl TIo0aNbHasT UCAIMCTHYECKU-YTOMMYESCKasl Uesl CIIACeHUs, KOTopasl OBJia-
neBaeT JIOCOCHHOBBIM B Pa3IHYHBIX UCTOPUYCCKUX CUTyalusx. B mepBoi yactu
(mei#icTBHE MPOMCXOOUT A0 Havajga IlepBoit MHpPOBOI BOMHBI) — ATO HMIes Clia-
CeHHUsl Hapoja myTeM BceoOel “ punonorunzanun” mace <...> Bo BTOpoil yactu
JEHCTBHE TPOMCXOTUT B TOJbI BOWHKEI. B JIoCOCHMHOBE MpPOCHITIAETCS MAaTPUOTH-
geckuii madoc, U ero Oecopsa0YHO-0eCIUIOHOE KPY)KeHHEe 0 MOCKBE MMEET
€IMHCTBEHHYIO Iellb — BO YTO OBl TO HH CTallo MOMAcTh Ha (QpoHT <...> Nm
OBIIaJIeNia HOBAsl yTONMUYecKas Uaes — NPUMEHUTh THOCEOJIOTHUYSCKUI HIeaTn3M
Bepknm amst co3ganus HOBOTO THIIA COJIAAT — OHU-TO M cracyT Poccuio, BEIMTpaB
BOMHY. <...> ECTeCTBEHHO, W JTOT YTOIMYECKHH TPOEKT (M B IPOEKTE, U B
croco0e ero OCyIIeCTBICHUS BUIHA MTAPOIUI Ha MPOCBETUTEILCKUE HHUIIMATHUBEI
JIsBa TomncToro) paccewBaeTCs, UCUE3aCT MPU CTOJKHOBCHHH C PEabHOCTHIO. B
TpEeThel YacTh <...> BCTYIAas B PeasIbHBIA KOHTAKT C )KMBBIM CTPAAAIOIINM YeJI0-
BEUYECKHM CyIiecTBOM, JIOCOCHHOB 3a0bIBacT o cebe...».

HelicTBUTENBHO, BO BTOpOMl uacTu oirymaerca napogaus Ha JI.LH.Toin-
CTOTO, HO, TIPAB/Ia, HE «B MPOEKTE U B CIIOCOOE €0 OCYIIECTBIECHHUI», & B CTHIIIC-
TUYECKOM BBITIOTHEHHU «Opomropkm» Crenana AJeKcaHApOBHYA, HAITMCAHHON
UM IS TOMYJSIpU3aluu ydeHus Bepkiu», KOTOpoe OTYETIMBO HATIOMUHACT
«HapoaHbIe pacckaszpp» Toscrtoro: «HaswBaercs “Kyma mencst korenek, Koraa
SxoB boraToB ycHyn". U BHIUIIE — MPOCTON HApOMHBINA sI3bIK: “IIIHOKO 00w
SxoB boraroB feHpry, ox, Kak muOKo. MHOTO Ay MOTYOHI W3-3a HUX, MPOKIIS-
THIX..." — HY, OJTHUM CJIOBOM, UJes TaKas, 4To, Korja SIKkoB 3aceInaet, ero Jrou-
MBI KOIIIENIEK McUe3aeT, nO0 HEKOMY €ro BOCIIPHHUMATEY (C.69).

Hcrtounuk BnoxHoBeHus JIocOCHHOBA MpsIMO Ha3BaH B CIIEIYIOIEH yac-
TH, TJI¢ TPUMKHYBIINNA K KOHTPPEBOIIOIIHOHEPAM T€POH MIPUXOUT K OTCTABHOMY
MOJIKOBHUKY | JTyX0BY, 4TOOBI TOOWUTHCS OT HETO COJEHCTBHSA BO B3PBHIBE MOCTA:

12 0Gyxosa O. MHTeIIrenT B MEpe paspymaomeiics Kyasrypsl. C.272, 275.
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«IIPOTUB HETO CHJEN KTO-TO Bpoxe JIkBa Tonctoro B mepuon Hamucanus “Yem
mroan KuBel™» (¢.117). A creneHb HJOXOIYMBOCTH 10 HApPOZa MOLOOHBIX paccKa-
30B SIPKO WJUTIOCTPHPYET SMU30J B KOHIE BTOpOoW yacTH, rae JlococnHoB m3ma-
raeT COJCpIKaHUEe CBOCH OpOIIOPHI JIAKSIO-CAHUTAPY, KOTOPBIA B KOHIIE KOHIIOB
nepeaaeT ee IpyriuM CaHUTapaM Kak HCTOPHUIO 0 kKpake Komenbka (¢.102).

OpHaKko MpeKpacHOAYIIHBIE HHTEUIMTEHTCKHAE <IIPOEeKTHD JIococuHOBA,
JUTSL CATUPHYECKOTO OCMESTHUS KOTOPBIX 3asUIKUI UCIIONB3YeT aJLTIO3UH K TOJ-
CTOBCKOU «A30yKke», ellle paHee, B IMEePBOM YacCTH BBICMEUBAIOTCS MOCPEICTBOM
MEHee SIBHOW mapoanu Ha «BwriOpaHHBIE MECTa M3 MEPEIMUCKH C APY3baMu» ['o-
rojisi. Bocmbutap «ijeel criaceHUs Hapoja IyTeM BceoOmel “dunonornzanun’
Macc», JIOCOCHHOB BAPYr HAYMHAET MPOU3HOCUTH IICNBIC MACCAXKH, OTUCTINBO
HammoMuHarome crateio ['oronms «O06 Omuccee, mepeBoanMon JKyKOBCKHAMY.
«BO3POXKIEHUE HEOOX0IUMO, MO0 MCKYCCTBO IIOMAN0 B TYIHK... ClleI0BaTEIBHO,
HAaIlla 3aJla4a — IMPOU3BECTH BO3POXKACHUE. JIJIs 3TOTO HYXXHO JIHMIIL BHEAPUTH B
myONHMKYy ¥ B MacCy CO3HaHHE HEOOXOJUMOCTH M3YYCHUS aHTHYHOTO Mupa. My-
KUK THOOK W croco0eH K s3pikaM. Hamo oOy4uTh ero rpeyecKoMy W JIaTHH-
ckomy» (c.18).

Korna y JlococuHoBa mpomagaer rpeKo-JIaTHHO-UTATbIHCKUN CIIOBaph,
TOT pEIIaeT, YTO €ro YKPajH MOJOTEPhl M BHIUT B 3TOM MOATBEP)KICHUE CBOECH
MBICTH O TOM, «KaK OTHOCHUTCS PYCCKHH Hapoi K JPEeBHOCTH, pa3zyMmeercs,
KIIACCHYECKOM. .. []a TyT HMUYero HeT yauBuTENbHOTO. B MOCKBE €CcTh N3BO3UHKH,
rOBOpSIIKE MO-TAThIHU...» (¢.20). i1t ocyiecTBieHus cBoero miaHa Jlococu-
HOB Tpu3biBaeT COBpUINEBa «OpPraHN30BaTh 0COOBIE MIKOIEL... Korna moaroros-
ka OymeT clenaHa, MBI JaJuM 3HAaK W3 IIEHTpa, W MO Bceld Poccum 3a3ByuuT
CTpOiiHasE My3bIKa TOMEpOBCKOro ctuxa... [lomymaii, CoBpuIlEeB, Kakoe BeEIH-
gue... Ctapblii nen, untamuid BHEykaM Onucces B TIOUTHHAKKE ... <...> S THIHO
YBEPEH, YTO TPEYEeCKOE HCKYCCTBO HACTOIBKO OOXKECTBEHHO IPOCTO, YTO €ro
HOMMET caMblii cepblil KpecTbsiHuH (¢.23-24).

Cp. y T'oronsa: «BOT CKOJBKHAM YCIOBHSAM HY>KHO OBLTO BBITTOTHUTHCS,
gToOBI TIepeBo Ouccen BhINIET He pabckas mepenada, HO MOCIHBIIIAIOCh OBl B
HEM c060 dicuso, u Bcsi Poccust mpunsna Ob1 ['omepa, kak pomaoro! <...>
"Onuccess” MPOW3BENET y HAC BIUSHUE, KaK 8000uje Ha 6cex, TaK M OMOeIbHO HA
Kaxcoozo <...> “Omucces” eCThb IMEHHO TO IIPOM3BEICHNE, B KOTOPOM 3aKITIOUH-
JIUCh BCE HYXKHBIC YCIOBHS, 1a0bl CIIENATh €r0 YTEHUEM BCEOOIMM U HAPOIHBIM
<...> JIBopsHUH, MEUIaHUH, KyIel, rpaMoTed U HEerpaMoTed, pAIOBOM conjar,
Jaker, peOeHOK 000ero 1moJia, HauWHasg C TOTO BO3pacTa, Korjaa peOCHOK HadH-
HaeT JOOUTH CKa3Ky, €€ MPOYMTAIOT M BBICIYIIAIOT 0e3 CKyKH <...> I'peueckoe
MHOTO0O0KHE HE COOJIa3HUT Halero Hapojaa. Hapox Hamn ymMeH: OH pacTOJIKYeT,
HE JIOMasi TOJIOBHI, JaKe TO, YTO TPUBOAUT B TYITUK YMHHUKOB <...> MHOTOOOXHE
OCTaBUT OH B CTOPOHE, a m3BiedeT u3 “Opuccen” TO, UTO €My CIEAyeT U3 Hee
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u3Bieus».'> OUeBHIHO, YTO B MPUBEACHHBIX BHIIIE IUIAHAX JIOCOCHHOBA 3BYUHT
OTKPOBEHHast Tapous Ha 31 naen Loroms. ™

Pazymeertcs, maponupysi «BpiOpaHHBIE MECTa...», 3aSUIKHA HE MOT HE
ormupatbest Ha «Ceno CremanuynkoBo» JlocTtoeBckoro. Tem Oonee uto pabota
1O.H.ToiasnoBa «JlocroeBckuii u I'oroas (K TEOpHM IAPOIVM)» BEHIILIA €IIE B
1921 roxy™® u ckopee Bcero GblLIa M3BECTHA 3asuIKOMy. B Heif, BipoueMm, HeT
napamteneit u3 «Cena CrTenaHYMKOBa», OTHOCSIIUXCS K crtaThe [oroms «O0
Onuccee, nepeBogumoil XKykoBckum». Mexay TeM OHU Takke odeBUAHBI. [Ipas-
na, @oma @omua ONHCKUH HE 3aCTaBISET 00y4aTh MY)KHKOB I'PEYECKOMY U Jia-
THHCKOMY. 3aTO, KaKk U3BECTHO, OH HACHIILHO YYUT WX (PaHIy3cKOMY: «<dl, Kak
Opdeit, cmsTUaro 37CIIHAE HPABbl, TOJHKO HE MECHSAMH, a (PaHIy3CKUM S3bI-
xom».'® Tak uto B3k Mexay «KusneommncanmneM...» n «Cenom CTemaHIHKO-
BEIM. .. », IO-BUIUMOMY, HOCUT KaK OTIOCPEOBAaHHBIN, TaK U MPSIMON XapakTep.

THIHSHOB B 3TOM CBOEH M3BECTHOM cTaThe oTMedan B OMUCKUHE TaKXKe U
3auaTku co3fgaHHoro JlocroeBckum BrocneacTBun obpaza Crenana Tpodumosu-
ga BepxoBeHCKoro: «MHTEepecHO, 9TO U IPYTo¥ mapoAuiHbIi XapakTep — Crenan
TpodumMoBHY — TOXKe MPIKUBAIBIIMK; TO XK€ “CTpaHHUYECTBO', Ta *e “KOTOM-
ka”».!” Vike HMs, OT4ECTBO M (hAMIUITHS STOTO TepOs HABOIAT HA MBICIb O TIPOHIC-
xoxaeHun ot Hero Cremana Anekcanmaposwda JlococmHoBa. U neficTBUTEIBHO
KaK BBICOKOIIAPHOCTH M MPETEHIMO3HOe decTomobre JIococnHoBa, Tak U ero oT-
HOIIICHUSI C MaTepbl0 BBIMMCAHBI C HEKOTOPON MHapOoAWHONW OpHEeHTalued Ha
Bepxosenckoro u ero otHomenwus ¢ Bapsapoii [lerposroit CtaBporunoii. EcTs B
«becax» M HEKOTOpPHIE KOHKPETHBIE BEIIH, KOTOPHIE MOTJHU TOCIYKUTh 3asuIl-
KOMY UMITYJILCOM TIpH co31anuu oopasa Jlococunosa. Hampumep, cnoBa Crenana
TpodumoBHUa: «i He XpUCTHAHWH. S1 CKOpee APEBHUI S3BIYHUK, KaK BEITHKUI
I'eTe nnu kaxk aApeBHUIM rpeK».18

13 orons H.B. TTonH. co6p. cou. M.; JI., 1952.T. YIII, 237, 238, 243.

4 Brpouem, Torons u caM moABepr MOZOGHBIE MPOEKTH CATHPHIECKOMY pa3obiate-
HUIO BO BTOpOM ToMme «MepTBhIX nyur», B kotopom KomikapeB yBepsier Ynumkosa, 4to
«HECMOTpSI Ha BCE YIOPCTBO CO CTOPOHBI HEBEXKECTBA, OH HEIIPEMEHHO IOCTUTHET TOTO,
YTO MYXHK €r0 ACPCBHH, WIS 3a IUIyroM, OYJET B TO K€ BPEMs YHTaTh KHUTY O TPOMO-
BbIX 0TBOAax dpaHkiuHa, Wiy Buprumuessl « cOPruku», Wik «XUMHYCCKOE UCCIIEIO0-
Banue nouB» ([Toxosxxaenuss Yuuukosa, unu Mepteeie aymm. [Tosma H.B.Toromns. M.,
1855.T7.2.C. 109).

!> Tisos 10.H. Jloctoesckuit u [oroms (k Teopuu mapouu). Ir., 1921,

16 Hocroesckuit ®.M. Cobp. cou.: B 15T. JI., 1988.T. 3.C. 89.

Y Teimsos FO.H. Jlocroesckuii u Torons (k Teopun mapomun) // Tlostuka. cropus
nureparypsl. Kuno. M., 1977,C. 215.

8 Nocroesckuit ®.M. Cobp. cou.: B 15 1. JI., 1988.T. 7. C. 37. OxHOBpPEeMEHHO
Benn4aBocTh oOpauenus: ¢ JlococuHoBbiM 1 COBPHIIEBBIM 3HAMEHUTOTO AHCEIBMHUS
ITerpoBa, BO3MOXKHO, BHYIlIEHa a0PHUCOM <BBICIIETO Kpyra» neTepOyprckux mucarelnei
B «becax», rne o Crenane TpodumoBude ckazaHo: «OH O TOrO MAaHEBPUPOBAI OKOJIO
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TakuM 00pazoM, OTIENbHBIC CATHPUYCCKHE CTPAHUIIBI pOMaHa 3asull-
koro «Kwusneonncanne Crenmana AjekcaHapoBuda JIocOCHHOBa» MMEIOT B 3Ha-
YUTENbHOW CTENEHU NapOJUHUHBIA XapaKTep MO OTHOIICHUIO HE TOJIBKO K TBOP-
yecTBY ['oroms, HO U k ero «BrIOpaHHBIM MECTaM...» U, CIIEJ0BATEIBHO, OTYACTH
K JIMYHOCTH ¥ B3IIIAAM CAMOTO MHcaTens.”> ITO MapoIMpOBAHHE HMEET CIIOK-
HYI0 TIPUPOAY, TaK KaK OTCHIJIAET YHTATENS HE TONBKO K MEPBHYHBIM TEKCTaM
caMoro ['orosis, HO U KO BTOPUYHBIM TEKCTaM, B KaueCTBE KOTOPBHIX B JTaHHOM
Cllyyae BBICTYNAIOT Npou3BeleHHs JlOCTOEBCKOTO M, BEPOSITHO, Jake paboTa
TeiagHOBa. [Tpu 5TOM Janexo He Bceraa 3Ta NapoJAUMHOCTh UMEET CAaTUPUUYECKUMA
xapaktep. Tak, HanpuMmep, B GUHAJTIC pOMaHa B KaKOH-TO CTENICHN MapoIUpyeTcs
«yxoxn JIkBa Toncroro» (rmaBa Y| «Cepblil ABIMOK» TpETbEil 4YacTh), OIHAKO
OJTHOBPEMEHHO BIIOJIHE CEPhe3HO (HE CIydaiiHO pOMaH 03arjiaBlieH KaK «Tparu-
KOMHYECKOE COUYMHEHHE») TMOJHMUMACTCSl CTepyKHEeBast /it TOICTOro TeMa «Boc-
KPECCHHSI» WU MPEOOPaKEHUS YeIOBEKA.

[Taponus 3asuikoro HampaBieHa HE TOJBKO B aapec lorons, HO U B
aapec Toncroro. CiienoBaTenbHO, OHa BEICMEUBAET YTOMUYECKYIO JIMHUIO B pyC-
CKOH KynbType B 1ieiioM. KOHKpeTHO ee 00bEeKTOM cTajia pyccKasi HHTSILTUT HITUS
MIPEIPSBOIIOIMOHHBIX JICT, YBIICKABIIAsACS (PAHTACTUYSCKUMHU TUIAHAMH «CIiace-
Hus Poccun», HE MMEBIIMMH HUKAaKOTO OTHOIICHHS HE TOJBKO K OKpY’Karomei
JIEHCTBUTETHHOCTH, HO J1aXKe U K UX COOCTBEHHOH XM3HH. JIOCOCHHOB TpecTaB-
nsieT co0oii caTupuueckoe pasputue odpa3zoB Onuckuna u Crenana BepxoseH-
CKOTO, TOCKOJIbKY, MICKPEHHE YBIEKasCh CBOMMH <IIPOEKTaMHU», OH, KaK U Ha-
3BaHHBIE Tepo [0CTOEBCKOTO, B TO K€ BpeMs HaJENIeH MOBEPXHOCTHBIM DIHKY-
peusmoM. OTTaNKUBAsACh OT OMbITa JJOCTOEBCKOro, 3asiuIKUii co3/1al HHOM Bapu-
aHT MapOJUUHON MO3TUKH, MO3BOJUBIIUN €My JaTh CAaTUPUUECKOE OCMBICICHUE
COBEpIIIEHHO HOBOT'O 3Tama ucTopuu Poccum, mpeackazaTeneM M OJHOBPEMEHHO

HUX, 9TO W MX 3a3BaJI pa3a JBa B calioH BapBapsl [IeTpoBHBI, HECMOTPS Ha BCE UX OJIUM-
muiicTBo» (Tam xe. T. 7.C. 22).

19 3asuIKomMy ObLT JIETKO JOCTYIICH NMPUBEACHHBIN THIHIHOBBIM OT3bIB JIOCTOEBCKOTO O
«Br10paHHBIX MecTax...» B mucbMe K U.C.AKcakoBy: «3aBOJaKHBATHCS B 00JaKa BEIU-
yust (o ['orosst, Hanpumep, B “Tlepenucke ¢ Apy3bpsiMU” €CTh HEUCKPEHHOCTb, 4 HEHC-
KPCHHOCTh JIa)KE€ CaMblii HEOIBITHBIN YHTATENh Y3HACT YyTheM. JTO MEPBOE, YTO BbI-
naer» (TeiastHoB FO.H. Jloctoesckuii u I'oross. C.213).
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«Kuszneonucanue Cmenana Anexcanoposuua Jlococunoea»
pazobnaunTeneM koToporo JlocToeBckuii BeicTynmua B «becax». B To xe Bpems,
kak 1 B «Cene CrenanunkoBe» JlocTroeBckoro, y 3asunkoro B ero <« Knzneomnu-

CaHWH...» MPEJICTABICH HACTOSAIINI KapHaBaJl TOTOJIEBCKON MHTEPTEKCTYaIbHO-
CTH.
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Apnag Kosau

TUXASA KPACOTA
(O mertacopax TBOpuecKkoro akTa B mod3uu [lymkuna)*

Tockou u pugpmamu momum,
(A. C. TTymkun)®

Abstract: The author in his essay makes an attampt to s@ahe ars poetica of
Pushkin with regard to the russian poet's theaktiritings and poems. The main
purposes of the essay are: taking metaphoricatamites under consideration and
interpreting semantical innovations.

Keywords: Inspiration, heuresis, poiesis, verse language, $emantics, meta-

phor, symbol.

Ectp oOmensBecTHblif MOTUB nupukH [lymikuHa, a UIMEHHO, «HOKO#». CKoJb ObI
HU OB UCYEPIIaH CMBICIOBOM MOTEHIIMAN ITOT0 3JIEMEHTa B Pa3IMYHbIX aHAJIN3aX,
OH OCTaeTCs MMEHHO MOTEHIMAJIOM, a CIeAOoBaTeNbHO, OyJeT MmoJaBepraeThCsl HO-
BBIM NpouTeHUsM. TakoBa yx cyan0a Jr000ro sjaeMeHTa MO3THYECKOro KopIyca
moboro nucarens! MHe KaxeTcs Tak, 4YTO MEHEE BCEro MCUEpPIaHO UCCIIEI0BAHUE
TOTO PsiJla COCEICTBYIOIINX MOTHUBOB, KOTOPBIE COCTABIISIIOT YCTONYHBBIM KOHTEKCT
«tokos». Ocoboe 3HaYeHME NpeAaraeMoMy MHOIO PAaCCMOTPEHHUIO MPHIACT TO
cooOpakeHre, COTIACHO KOTOPOMY 3TOT PsiZi B Pa3HBIX MPOM3BEICHHUAX COBIANACT
C aKTOM JKCIHKAILMM TEKCTOOOPAa3yIOIIero Hauaua JaHHOIO IIpou3BeeHus. Takum
00pa3oM BHYTPH TEKCTa CO3[aeTcs MOJENb CTaHOBICHHS CyOBEeKTa IHCKypca,
«TBOPUYECKOH JTMYHOCTH.

«[Tokoit» y [lymkuHa onuH u3 GyHIAMEHTATBHBIX KOMIIOHCHTOB ITOATHYC-
CKOT'O f3bIKA, CBA3aHHBIH C MOTHBOM «IOJHOTBI», IPEXKJE BCETO MACBILEHHOCTH
OTBITOM 3BYKOB — ITyMa» WM <GBOHA», XBaJlbl M KJIIEBETHI B TOPU30HTE OBLITOBOTO
BOCIIPHUATHS, IEPEKUBAHUS U BBIPAKEHUS JKU3HU. DTOT IUIaH ONbITA CTPaslacT Je-
(ULUTOM OCMBICIIEHHOCTH, TO €CTh CTpPaJaeT HEXBAaTKOH CBOEr0 COOCTBEHHOIO
IHcKypca, 0e3 KOTOpOro OBITOBOWM OMNBIT HE MOXKET MPECYHIECTBUTHCS B MHP
YeJI0BEYECKOT0 MOCTYNKa U caMONTOHUMaHusA. [10Koi ecTh MO3THUECKOE BBIpake-
HHUE TUCIO3UIMU TBOPYECKOH AKTUBHOCTH — <BJIOXHOBEHUS», KOTOpPOE IOHHMA-

! Nlannas paGora BeimonHeHa B pamkax momzepxkku gorga OTKA (NK 68992).Hayuro-
uccaenoBaresbekas nporpamma: Az elbeszél diszkurzus 1. EImélet, torténet,iifa;.
2 CM. «EBrennii Ouerun», ['naBa yetBepras, XXXV, (4, 78).
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eTCS TI0ITOM B KAayecTBE OTBETAa HA TOCKY> KaK OCHOBHYIO CHTYAIIMIO CyOBeKTa
CYIIIECTBOBaHMUS, YCTPEMJICHHOTO K TIPEOJOJIEHUIO OCMBICICHHON HEXBATKH, K
CBOEMY €Ille HEBBICKa3aHHOMY OyyIemy cioBy (locTOEBCKHiA).

OpHaKo B CBS3M C YIOTPEOJICHUEM CIIOBA «BIOXHOBEHHE» HAJO0HO TOJ-
YEpKHYTH, YTO TO3T MPOTHUBOIIOCTABISII CBOW KOHIIENIT CIOBECHOTO TBOPYECTBA
«BOCTOPTY» POMAaHTHKOB," KOTOpBIe — 10 ITYIIKHHY — HE MPOBOMIH 3TO Pas3ili-
YeHHe, U TTOTOMY 3aHMMaeMasi UMM To3uIus HaroMuHana Mud IlinaTona mo moBo-
Ity BocTipusTHS My3bl Kak MaHUH, KaK OJCPKUMOCTH TpaHCIeHAeHTON cuioi. To,
4YTO Ha3bIBaeTcsi My30H, TO €CTh HCTOYHUK T033WH, WIIK 30HA CONMPUKOCHOBEHHUS —
kak [lymkuH BeIpakaeTcsi — GTUPUYECKOTO BOJHEHHUS» K CIIOBY, U Jajee, depe3
MOCPE/ICTBO CJIOBa — K <OKM3HECHHOMY BOJIHCHHIO», YKOPEHHEHHOMY B MHpE TOC-
TyTIKA.

ITonnoTa no IlymkuHy onpenaensieTcs Kak CUICTEMHOCTD U 11€JIOCTHOCTh. B
OTIIUYHE OT «BOCTOPTa», TBOPYECKOE BOCIPUHUMAETCS UM Kak ocobas croco0-
HOCTh, KaK <«CHJIa yMa», XapaKTepHu3ylolas Kak Hay4YHyH, TaK M TOATHYECKYIO
MBICTTB. «BOCTOpr He MpeArnoiaraeT CHJIBI yMma, pacrojiaralomieil 4acTh B WX
OTHOIIICHUH K HEIOMY». DTO — 10 MOHATUAM [lynikuHa — siBisieTcsl Hen30eKHBIM
YCIIOBUEM CTPOTON KOMITO3UITUH, «(POPMBI TIaHA» POU3BEACHUS. «CIIUHBIA TUTaH
Aoa ecTh yXe TUIOJ] BBRICOKOTO TeHus». [lnan, cucteMHoCTh, TpeOyeTcs, KOHETHO,
Ha ypoBHE TekcTa. OHAKO IETOCTHOCTh MPEAToiaraeT KpoMe TOTO €IIle M COOT-
HECEHHOCTh 3TOM HOBOUM CHCTEMBI C YEIIOBEYECCKUM OMBITOM, Chepoll TOHUMaHUS
BOCIPUHMUMAEMOl OpraHamMH YyBCTB JKU3HH Yepe3 MOCPEICTBO MPOUYTEHUS TEKCTa.
006 >TOM HEOOBIKHOBEHHO TOYHO TOBOPST CJIOBA MTOJTA:

«BOoxHOGeHbe? eCTh PacIONOKEHNE AYIIH K KHUBEHIIEMY PHHATHIO BIIE-
YaTJICHHUH, CJICJCTBEHHO, K OBICTPOMY COOOpPaXKCHHIO MOHSTHH, YTO U CIIO-
coOcTByeT 00BbsicCHeHHIO OHBIX» (6, 239).

OTHOCHUTENIBHO I033UM, CTHXOTBOPHOTO fA3bIKa, Ipexnosaraercs «Coro3
3BYKOB, 4yBCTB U JyM». C0I03 3TOT HacTymaeT Iocje TOro, Kak CIKET 3aBeplleH
(«IIpomwra mo60Bb. SBHIack My3a / Y IpOsSCHUIICS TEMHBIN yM»).

Taxkum 006pa3oM, B IMyLIIKUHCKON MOJENIN TBOPUECTBA K IOKOK U IIOJHOTE
CJIEZyeT IPUCOEAUHUTD TAK)XKE SABJIEHUE [IPO3PEHUS], IOHUMAEMOT0 B Ka4eCTBE 103~

% O 1HeHTpaIBbHOI PO MOTHBA TOCKH B TBopuecTBe [1yIKuHa roBopui Brepseie JocToes-
ckuil B cBoel peun «dlylmIKuH», MPOTUBOMOCTABJISAS 3TY JIUCIIO3HUIUIO — 3Ty «CBETIIYIO TIe-
gainp» —o0pasa Aneko, Oneruna, Ckymnoro peitiapsi, beHoro peitiapst ¥ OCHOBHOHM TOHAIb-
HOCTH JIIPUYECKON MOI3UU MO3TA B LIEJIOM, — MPOTHBOIOCTABIAA €€ «MPAavHOMY>» CIUIHHY
nocyeaoBareseit OaliponuzMa. B 3Tol «cBeTON medaan» OH HaXOIMJI 3€PHO «PYCCKOTO
peIIIeHUsI» MPOKILITEIX BOIPOocoB denoBeka. Cp. eme: Angustia: Tocka y Jocmoesckozo =
Russica Hungarica, Budapest — Moszkva, Vodolejishdrs, 2005. 100-125.

4 Cp. A. C. Iymkun: O crathsx Kioxens6ekepa B anpManaxe ,Muemosuna” (6, 238—239).
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TUYECKOH (POpMBI caMONOHMMAaHUs, KOTOPOE CBEPILIACTCS «BAPYT» KaK «ObICTpOe
coobpaxkenne» (Bpome spdekra «Aral»), a He aHaIW3a WX CHHTE3a, M300pake-
HUS WIM BOOOpaXeHHUs. B oTiam4me OT Hay9HOW M MpaKTHIeCKOoW MbIchu [lymkua
MoJi «OBICTPHIM COOOpaKEHUEM» MOT TOHUMATh TO, YTO APHUCTOTENh Ha3bIBaJ
aHazHopucucom OTHOCUTENHHO Tparefuy, WM K€ MBIl CETOJHS HA3bIBACM 38pUC-
muyeckum y3HABaHUEM.

TpakTyss OCHOBHYIO criocoOHOCTh MbICHU [lymikuHa, — 3Ty CynepakTHB-
HOCTb IPHHATHSI» U «OBICTPOTO cooOpaxkeHus», — JlocroeBckuii B peun «llymi-
KHH» Ha3BaJl OT3bIBUNBOCTHIO, U COOTHOCHII TaKyl0 TBOPUECKYIO PEIENTHBHOCTH C
YYaCTHBIM MBIIIJICHUEM, CHUMIIaTHEH, coydacTueM, , co-crpamanuem”. M Oomee
TOTO, B «3aIMCKax U3 MOMONB» TAKOE CO-CTPaJaHue, TAKOE YIaCTHOE MBIIUICHUE
clieniall MCTOYHUKOM CO3HaHUs (CO-3HaHUsI) YernoBeka. Tak MOHSATOE CO3HAHHE HE
eCTh HH pedIeKCcHs], HU MaMATh, HU MMaMATh O MaMsTH, HU KOTHUTHUBHAs CIIOCO0-
HOCTB, @ €CTh SIBIICHUC <OKUBOU JKWU3HW», — KHU3HU, CTPEMSIIICHCS IPU TIOCPEIICTBE
aKkTa JUYHOCTH TPEOAONETh camoe ceOsl; KU3HH <«B OTHOIICHHH K ILEJIOMY»,
pa3zymeercs, B OTHOIIEHWH K UCTOPUH BOOOIIE, 1 HICTOPUH KOHKPETHOTO YEJIOBEKa,
B YaCTHOCTH. TakuM 00pa3oM CUTHATU3UPYET CYIIECTBOBAHHUE O CMBICIIC XKU3HU. B
ATOM OTHOIICHHU CTPYKTYpPY JKHU3HH, BOCHPUHATYIO KaK 4YacTh OoJiee KPYITHOTO
menoro  (ObITHS), O HEOOXOAUMOCTH OOHApPY)KHBAIOIIYI0O CBOM TPAaHHUIIE, a
CJIEJIOBATEIbHO, COMPHUKACAIONIYIOCS C JIPYyrod »Ku3Hblo, JI0CTOEBCKUII Ha3bIBaET
«MHPAMH UHBIME.

[lymkuH yTBEp)KIai, 9To TaKOH «yM», TOYHEEe, IWCIO3WINSA CO3HAHUSA —
PaCHOJIOKEHHOCTh K <OKMBEWINEMY BOCIPHUSTHIO BIEUATICHWUH» — CIYXHUT U TIO-
POKICHHUIO MOHATHIA W IKCIUTUKAIUU MX COJCpXaHus. B Takux ciydasx U BO3HH-
KarOT TPYAHOCTH, BBITEKAIONINE U3 KOH(PINKTA MEKIY CBEPXaKTUBHON BOCIIPHHM-
YUBOCTHIO U OTKPBITOCTBIO T03TA, C OJHOW CTOPOHBI, M €r0 S3BIKOBOW KOMIIETEH-
LueH, ¢ ApyTroi:

«balipoH He MOT M3BSCHUTH HEKOTOPHIC CBOM CTUXH. ECTh nBa poma 6ec-
CMBICIIHIIBI: OJIHA TIPOMCXOMUT OT HEJOCTATKA YYBCTB M MBICIICH, 3aMCHSI-
€MOTO CJIOBAMH; JIpyrast OT MOJHOTHI YYBCTB M MBICJIEH M HEJOCTATKa CIIOB
U uX BeIpakeHws»». U eme [Buammo, ¢ orceuikoii Kk ITackamio — A. K.]:
«BmoXHOBEHBE HYXKHO B [T093MH, KaK U B reoMeTpum» (6, 239).

HMeHHO Tak BRINISAIUT B TodMe «MEHBIH BCAAKHUK» TO, YTO S HA3bIBAO
npospenuem: Tepoi HOCUTENh TOTHOTHI YyBCTB M MBICJIEH, OJHOBPEMEHHO CTpajia-
€T HeIOCTaTKOM clioBa. Pacckazumk cooOmmaeT o mMpo3peHnH, B TepMUHAX HaMoJl-
HeHUs: «be3MOIBHO TIOJIOH» MSTEKHBIM IITYMOM

EBrenwuii B3apornyin. [IposicHunuch
B Hewm crparno mbicau. OH y3Hain [...] (3, 266)
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Ho 311 MbICTTH B TIO9ME SKCIUTMIIMTHO HE BhIpaxxeHbl. Bockinianue «Yxo tebe!..»
CBUJETETBCTBYET CKOPEE O HEXBATKE CIIOBA, YEM O MOIHOCTHIO JEHCTBYIOIIEM SI3bI-
ke. I mmenHo noromy, uro IlymkuH 31ech MPOBOANT TPaHUITY KOMIIETEHIIUHU CIIO-
Ba Teposl U CJIOBA paccKasza, yKasblBas, COOCTBEHHO, Ha Ipeaenbl Happallvu, Ha
TPaHUITy TIOBECTBYEMOCTH JKMU3HHU U ombITa. HO B pe3ynpraTe 3TOro Kpusnca s3bIka
Happaluy BO3HUKAET BOIIPOC: YTO JK€ HAXOJIUTCS 3a MpejieliaMHy CIIOBa pacckasza?

Pazymeercs, He 4yTO MHOE, KaK CMBICA CTHUXOTBOPHOM YIOPSIOYEHHOCTH
BBICKA3bIBaHUIA T'epOsl M pacCKa3unKa, CEMaHTHKA KOTOPOM OTKPHIBACTCSI HA HOBOM,
aHappaTHBHOM YPOBHE 00pa30BaHUS TEKCTa, YEMY COOTBETCTBYET M0OAMa, TO €CTh
MIEPEeKOJUPOBAHHASI CTUXaMHU CIIOBECHAs TKaHb pacckasa. Ha sToM ypoBHe moimHOTa
oOpeTaeT HOBBIC KadyecTBa B CHIIy (DYyHIaMEHTAIBHOW MeTa(ophl TEKCTa — <BOJI-
HbeD». DyHIaMaeTaIbHOW MeTaOpOii S Ha3Bar0 TaKOW HEYCTOMYMBBIN TPOII, KOTO-
PBI MOXKET OBITH YCTAaHOBJICH HE TOJBHKO B TUIAHE CEMAaHTHYECKOTO CABHUTa, HO U B
TUTAHE CTUXOTBOPHOTO O(OPMJICHHS BBICKA3bIBaHUsI, CIICJIOBATEIBHO, U HA YPOBHE
3ByKa. ABTOHOMHAs CEMaHTHKa 3BYKOBOTO MEPEHOCA — HAapumep, pup)Mbl — CIIy-
JKUT OSKCIUTUKAIMH S3BIKOBOTO 3HAYEHHsS, ONEpeXkas 3HAYeHHE CEMaHTHYECKOMH
MeTa(opsl, 0a3UPYIOIIEHCS Ha aKTe MPEeIUKaIlii, COOTHOCUMOM ¢ (DYHKITUEH mpe-
JIOKEHUS.

OdepenHoit MOTHB, YCTONYHBO ITOBTOPSIFOIIHIICS B TAaHHOM OJIOKE 3JIEMCH-
TOB TBOpPYECTBA MpEACTaBIeH B cTuxax [lymKkuHa Kak mepexos U3 MHupa MOCTYIKa
(«oxuTelCKOe BONHEHHUE», WKHU3HH MIymM») K cMepTH («Kak Tpym B mycThiHe», <«
TYT e XJIaaHbli Tpyn ero / [IoxopoHMTH paau 60ra»), OT HEBOJIU K BOJIE, OT IIyMa
U 3BOHA (KJIEBETHI M XBaJbl) K THIIMHE, OT OCEHH K 3UMeE, U3 TOpoja 3a ero mpe-
JICITbI, U3 TOMa B OOUTENb (Kyroim», «IpUCcTaHb»). Been 3a HCKIIOUeHHEeM IMITHPH-
YECKOT0 CYOBEKTa M3 IMO3TUYECKOrO0 MHpa, OOHApPYKWUBAaeTCS MOTPEOHOCTh B
CyOBeKTe s3bIKa. DTy MOTPEOHOCTh MAPKHUPYET MOSBICHHE B CTHXaX COUYCTAHUS
TIOKOSI C BOJIEH, KOTOPOE MOOYKAAeT MEPEX0]] OT MOCTYIKA-aKTa K 3HAKY.

XKuzup 0e3 cyOnmumaryu, TOCTYIOK Oe3 BO3JCHCTBUS Ha TBOPYECKYIO
BOJIIO M MBICIIb, TO €CTh JKH3Hb, HE TpeojioyieBaromas cebs B aKTe CBEPIIECHUS
MOCTYTIKA U CTAHOBIIEHUS 3HAKOM, CHMBOIIOM 3TOTO MOCTYyTNKa, o IlymkunHy, ecth
HETIOJTHAs KU3Hb — OHA CTPaJlaeT HEAOCTATKAMU BBIPAKCHHOCTH, CYOBEKTHOCTH U
cmbicna. Takast )KM3Hb BOCIIPHHUMAETCSI UM KaK MPOCTast XPOHOJIOTHYECKasi KaHBa,

3axBaueHHas Oerom Bpemenu («Ilopa, moit mpyr, mopa! TTokos cepaiie IpocuT», 2,
315).

Jletdar 3a gHAMM THU, U KaXKIBIM 4ac YHOCUT —
YacTuuky OBITHSI, @ MBI ¢ TOOOH BIBOEM

Hpez[nonaraeM JKUTb, U I'ISIIb — KaK pa3 yMpEM.

Ha ocHoBaHMM aHArpaMMHUpPOBAHHOW YHOPSIOYCHHOCTH TEKCTA — <Mac», <HacTHY-
Ka», «CYacThe» —OUYCBH/IHO, UTO KHU3Hb OCMBICIISICTCS 31€Ch JIUIIb KAaK YacTh, JakKe
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JacTH4Ka OBITHS, TIOUHUHSIONMAsACS BpeMeHu. 3areM [lymkuH ynonoOmsier Obithe
CBETY, IPUCBANBAs CYIIEMY IPOSIBIEHHOCTD, IPOSICHEHHOCTD, IKCIUIUKAIINIO.

Ha cBeTe cuactbs HCT, HO €CTh IOKOI 1 BOJIAL.

[IposiBIIeHHOCTh, TOATHYECKAs CYOIMMAIUsl KU3HU B SI3bIKE CTHXA, MEPEHOCUT
CyObeKTa Ha YPOBEHB IOJHOTO OBITHS, KOTOPOE XapaKTePU3yeTCsl CTPEMIICHUEM K
TBOPYECTBY M UCIO3UIIMEH, BBI3BAHHON TBOPUYECKUM akTOM. MM Kak pa3 u coot-
BETCTBYET B TEKCTE «BOJISI» M «IIOKOW». MeuTa MOHUMAETCSI KaK 3aMbICEI, BOJISI KaK
rmober, MOKOW Kak BOJS Ham coOoil. Pasymeercs Boiisi cyOBeKTa AMCKypca Hal
9K3UCTCHIIUATLHON TPEBOTOMl M OBITOBBIM, «KHUTeickuM BomHeHHem». (Cp. B
«MenHOM BCa/IHUKE» HEXBATKY JICHET, yMa, HE3aBUCHMOCTH, CEMbH, IOMa, H3Jlara-
eMYIO B ITepBOM MoOHoJIore EBreHust B ee MpOTHBONIOCTABICHHOCTH TOW HEXBaTKe,
KOTOpasi BRIPAKACTCS B MOHOJIOTE, B «IyMe» OCHOBATENs ropoja). Bropas vacTh
CTUXOTBOPCHHUS M3JIaracT OCHOBHOE COOBITHE, CITy)Kalllee YKa3aHHOH CyOnuManuy,
MeTapOopUIECKUM BRIPAKEHUEM KOTOPOH SIBIISICTCS TTOOET.

Ha cBeTe cyacThs HET, HO €CTh MIOKOH U BOJIAL.
JlaBHO 3aBHIHASI MEUTACTCS] MHE JIOJIST —
JlaBHO, ycTanbIii pad, 3aMBICIIHI 5T TIOOET

B obutens nanbpHyIO TPYIOB U YHCTHIX HET.

Taxke pemraercsi Bompoc 0 HodTHYeckoM modere U B «CtpaHHHKe» (2,
365-367)./]ais 3nech onpenensiercs: kak «CriaceHbsi BEPHBIN MyTh», a MOOET Kak
nouck atoro mytu: «U a: "Kyna x 6exats? Kakoit MuHe BEIOpaTh myTh?"'». FOHOMIA,
coOeceTHHK, «Iaib yKa3ys IepcTOM», HalpaBisieT BHUMaHHE CyOBEKTa Ha «HEKUH
CBET», KOTOPBII CTAHOBUTCS YBUICHHBIM, Kak U B «[Ipopoke», mocie OCerICHUs
1 0OpeTeHUsI HOBOTO 3pEHUsI «00JIE3HEHHO-OTBEPCTHIM» OKOM.

Cremun nepebexaTh TOPOAOBOE TIOJIE,
J1abbI cKopeii y3peTh — OCTaBbsl T€ MECTa,
CriaceHbsl BEpHBII IIyTh U TeCHBIE Bpara. (2, 366)

«TecHble BpaTa» — nutara 3 «HoBoro 3aBera»; BpaTa, OTKPHIBAIOIIKUE BXOI K
«BHYTPCHHEMY 4EJIOBEKY» — B NMOHMMaHuM Amocrtona [laBnma; x «cepaiy» — B
nornManuu [lymkuaa. Peds uaer B 00oux ciaydasx o CyObeKTe CaMOIIOHMMAaHK,
TO €CTh O YEJIOBEKE Ha IyTH K UCTHHE, KOTOPHIN B CIIydae Mo3Ta «I3BIKOM CEep/Ia»
TOBOPHUT — CJIOBOM, TPOHUKAIOIINM Yepe3 MOCPEACTBO SI3bIKA CAMOTIOHHUMAHUS (JTH-
PHYECKOTO CTUXOTBOPHOTO 53bIKA) B CMBICI MIPUCYTCTBUS YeioBeka B Mupe. CI10BO
0 3ampicie Tooera B «CTpaHHHUKE» BO3HUKAET BCIIE 32 PACKPBITHEM CEp/IIa.
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Ho ckop0Ob vac ot yacy MeHst cTecHsiIa 60Jie;
U ceppaiie HaKOHEI pACKPBLT S TOHEBOIIE |...]

Ckazan 51, — BeJjaiTe: Mosl Iy1iia MoJiHa
Tockoit u ykacoM, MyauTensHoe opems [...] (2, 365)

C m3naraeMbIM 37IeCh KOHLICIITOM TBOpUYECTBA CBsi3aHO y [lymrkuHa u BOC-
NpUATHE BPEMEHH, B KAaueCTBE MeTa(opsl KOTOPOrO BBICTYNAET CJIOBO «IOPa».’
ITopa xak oO03HaUeHHE BPEMEHH IO3THYECKOro TBopuecTsa y [lymkuna merago-
pusupyercst aTpuOyTaMu OCEHH, BPEMEHN COOMpaHHUs ypoXKas U CHMBOJIA MY>KCKOH
3penoctu: «Teneps Mos mopa: s He mo0mo BecHb (2, 308—-312)Ocenn pemnpe-
3eHTHpPYET 0co0oe FcTeTndeckoe KadecTBo: «Kpacoro Tnxoro, Onucraromieid cMu-
peHHO». JTo KpacoTa TaThsiHBI, HO HE IEBOYKH, CHMBOJBI KOTOpOW OepyTcs U3
cdepsl 3uMHHEX MeTadop

TarbsHa (pycckast OyIIIOr0,

Cama He 3Has TI0YEMY)

C ee XOJIOHOIO KPacoko
JIrobmna pycckyio 3umy, (4, 86).

B nane gucno3unyu OCeHb «yHBUIAS» U MOTOMY MOXET CIYXKUTh METa-
(hopoii 3IErMKM WU DIIETMYECKON TOHATBHOCTH B MOBECTH («aIedaiieH OyZeT MOi
pacckas»).

VYubutas nopa! Oueii ouapoBanbe!
[TpusiTHa MHE TBOS IpoIIagbHAs Kpaca —
JIro67110 4 MBIIIIHOE TPUPOABI YBsIIAHbE.

HeoOxoauMmblid DJIEeMEHT KOHIIENTa TBOPYECTBA CEMAaHTHYCCKUN 3KBHUBAJICHT <dI10-
PBI», BRIPAKEHHBIN 00pa3aMu IMOTHOTHI:

U ¢ xax 1011 OCEHbIO g PaCIBETAI0 BHOBb;

JIerko u pajioCTHO MIPaeT B CEP/Le KPOBb,
JKenaHust KMIAT — 51 CHOBA CYACTIIMB, MOJIO],

S1 cCHOBa KMU3HU TOJIH — TAKOB MOM OpraHu3M
(M3BoNbTE MHE POCTUTEH HEHYKHBIH ITPO3an3M).

> Cp. STHMOJIOTHIO, BOCXOISILYIO K rpedeckuM hopMam: [Topoc — MOTEHIHS, 3pEocTh,
TJI0JJOBUTOCT.
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[Topa BBICTYmaeT kak MapKep TpaHUIbl 3TOH MOJHOTHI, 3a MpeAeiaMU KOTOPOU
OTKpBIBaeTCA HOBBIN MHUP — MHp 3HAKOB, YeMY IpeNIIecTBYeT 3a0BeHue pedepeH-
[MATLHBIX OTHOIICHUH Bemiel: «S 3abpiBato mup — ...».I[locie 3abBeHwMs, ocien-
JIeHHsI, OTTIYHICHHS HACTYIIET MPO3PEHHe, Yalle BCero B GopMe «IpoOyKIeHHs»,
WHOCKa3aTeNbHBIM BBIPQKEHUEM KOTOPOTO SBISIETCI MMEHHO BOJTHEHHE!

U npoOyxmaercs mo33usi BO MHE!

Hyiia cTecHseTcs TMPUYECKUM BOJTHEHBEM,
Tpenemer u 3By4HT, U HUIIET, KaK BO CHE,
Mznmuthed ...

U MbIciu B roj0Be BOJIHYIOTCS B OTBAre,

U pudme terkne HaBcTpedy UM OeryT,

U manbupl npocsTes K nepy, nepo k Oymare,
MunyTa — ¥ CTUXU CBOOOAHO MOTEKYT.

Kak BuaHO, B TOM 4mcie, u mo npumepy «MeaHOTO BCaJHHKA», MOOET MOXKET
OBITh 3aMEHOM Tepexoja M3 KHU3HU (CTHbMBI» M <allyMa») B TUIAH OCMBICICHHOM
JKHM3HH, TO €CTh OBITHS («CBETa» MK <GBOHA»), MeTad)opa KOTOPOTO YrojoK, 00u-
TeNb TPYJOB, MPOTUBOIMOCTABICHHBIA JOMY KakK SBICHHIO TOPOJICKOW apXHTEK-
Typbl, — JOMY, KOTOPBIA BO3BBIMIAETCS Ha Iomanu [leTpoBoil U oxpaHsercs
JBbBAMH CTOPOXKEBBIMH, CHMBOJIAMH TOCYIapCTBEHHON BiacTu. X jambl cooTBeET-
CTBYIOT pyke Bcamgamka. OmHako Oer MokeT OBITH Takke meTadopoit pubmel. B
3TOM I1ane Oer EBrenns MoxxeT OBITh OCMBICIICH KaK EPeX0] OT MBICTH K pudme,
OT MPO3PEHUSI K CTHXY U TEM CaMBIM OJIUIETBOPATH CaMbIii aKT MUCAHHS, JCMOH-
CTPUPYEMBI TIepe] YNTATEIIEM.

O BO3MOXHOCTH TaKOT'O MPOUYTEHUS CBHJICTEILCTBYET POJIb MIEpa B TEKCTE
MO3MBI, TaK KaK OHO — KaK CKa3aHO — «IPYXKHO» CO 3By4aHHEM MMEHU repos. Kak
aTpulyT cyOBeKTa AUCKypca Mepo SBISETCS CPEACTBOM CBEPIICHHS aKTa, MpeBpa-
IIAIOIIETO SI3bIKOBYIO 3BGOHMIO B prdMy: «arepo / npykHO». Tem caMbiM Ha ypoB-
HE TMOCTYIIKa YCTaHABIWBACTCS HOBOE COOTHOIICHHE MEX]Yy PAaCcCKa3bIBAIOIINM U
pacckaszpiBaeMbiM. C OJHOW CTOPOHBI, TIEPO <JIPYIKHO», TIOCKOIBKY OTCBUIAET K
namsitd, kK Ownermny. Ho ¢ Apyroél CTOpOHBI, <«IpyKHO», MOCKOJBKY II€po,
peanusys pudmy Ha Oymare, CO3By4YHe MPEBPAIIACT B CPEIACTBO COUCTAHHS CIIOB,

® Pasymeercs, «urym u 3BOH» GBITOBOI C(epbl CYIIECTBOBAHMS BOCTIPHHIMACTCS B KATETO-
PHSIX «CHa», TOT/Ia KaK BUACHNE B KATETOPHAX MIPO3PEHHUS:

Ero meura... Unmn Bo cHE

OH 5T0 BUIUT? Wb BCS HaIla

W xu3HB HUYTO, KaK COH IyCTOH,
Hacmenika neba Han 3emineii? (3, 262)
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OTCBUIAIOIIMX K OHTOJIOTHYECKH PAa3HBIM IEpAMETaM, coriacHo Tod uaee [Tymku-
Ha, 4TO MOI3HsS POXKAACTCS M3 U30MOP(HHU Pa3HBIX IUIAHOB SI3bIKA, 2 HE U3 TIOBTO-
poB ogHOrO M TOro ke ruiana. Co3By4ne cioB B pudMe 000paurBacTcs aKTOM
nuckMa B MeTadopy, KOTOpas MPEArojiaracT WHTEPAKIHI0O MEXIY CEMaHTHKOM
Hepa ¥ ONMUCHIBAGMBIM UM O0BEKTOM. MeXly 3HaKOM M aKTOM: IHCAaTh BOBCE HE
3HaYuT (PUKCUPOBATH Ha Oymare; 3TO 3HAYUT — IPEBPATHTH OpYyIHE ICHCTBHS
(mepo) B cuMBOI mocTymnka (MUCcaHus), B pe3yJIbTaTe 4ero opyeoil, 0ObEKT Omuca-
Hus (3neck EBrenmit) craHoBHTCS Opyeom. B 3TOM MOITHYECKOM aKTe CHMBOJIU-
3UPYIOIINHA MPHCBaMBaeT cebe KauyecTBa CHMBOJIM3HPYEMOIo MM JIMIA, HpeaMeTa
win coObitust. [Iucath — 3HAYMT NPECYIIECTBUTH ONMCHIBAEMOE B COYYACTHHKA
aKTa mucaHus. Tak repodl CTAHOBUTCS HE TOJIBKO NMEPCOHAXKEM, BBIMOIHSAIOIINM
JICHCTBHS B CIOXKETE, HO ¥ CyOBEKTOM MOBECTBOBAHHS M IIMCBMEHHOTO TUCKYypCa.

K oceHr kak Mopsl TBOPYECKOTO TPY/a IPUYPOUHBACTCS, M IIPOOYKICHHEM
MapKUpyeTcs, B TOM 4uClie, U Tpo3peHue EBreHus, conepkaHue KOTOPOTro coo0-
IIAeTCsl paCcCKa34uKoM B (hopMe pa3HbIX BOIPOCOB!

Kakas myma Ha uene!

Kakas cuna B HeM cokpsital

A B ceM KOHe, KaKoil OTOHB!

Kyna 11 ckayenib, ropblid KOHb,

U rae onyctuins Th1 Konbina? (3, 266)

Tem cambim EBrenuto npucBauBaeTcsa Tema IleTtpa u Tema TBopuecTBa, TO
€CTh TpodJieMa UCTOpPHYECKOTo cMbIcia moctynka [lerpa. OHa cMmeHseT TeMy
Homa B mepBoM BbicKa3biBanuu EBrenus. B akrte mpospenust EBrenunii ocBauBaet
TEMY, 33JaHHYI0 B CEMaHTHKE TEPBBIX IBYX CTHXOB TO3MbI («BOIH» [ «IOIHY),
MOCKOJIbKY MBI YCTaHOBHJIHM, YTO BOJIHA COOTBETCTBYET IOJIHOTE, TBOPUYESCKOU BOJIE,
MOCJIE YeT0 HACTYIAeT «IPOOYKIACHHUE IMOI3UI», TIOKa3aHHOe Kak nooer. [lober xe
sisieTcss Metadopot pudM — HMOMHUM, PHUPMBI «OETyT» HABCTpPEUy Kak pa3
MBICIISIM, KOTOPBIE HaXOJATCS B COCTOSIHUM BOJIHEHUS. BonHa, onrcanHas ¢ TOYKH
3penust aym Iletpa, xapakrepu3yercss HEIOCTaTKOM, OTMEUYCHHBIM CBOWCTBAMHU
nycToThl: «Ha Oepery mycThIHHBIX BOJIH». OJHAKO CTPYKType PUPMBI MPHITHU-
CBIBACTCS TPETUHN WIIEH — <MEITH», COOTBETCTBYIOIINI TOUKE 3PEHHS PACCKA3UMKa U
MpeBapsIONIUN Yepe3 CBOM AMHUTET — <OCIHBIN» — TMOSBICHUE T'epOs MOBECTH.
«benHbIT» codyeTaeTcss ¢ CyOBEKTOM Oera He TOJIBKO MPH ITOMOIIU COOJIFOICHUS
(hoHEMaTHYECKOTO Mapajyieu3Ma, HO M MyTEM HOBOI'O O0O3HAYCHHsS KavecTBa:
«be3ymenr Oenmubrii». [lomydaercs CWIbHOE yIpaBiieHHE, O00OOCHOBaHHOE Koppe-
JISITUBHBIM, IBYCTOPOHHHUM YIPABICHHEM B TEKCTOIIOCTPOCHUU — KaK CO CTOPOHBI
3BYYaHHS, TaK ¥ CO CTOPOHBI 3HAUeHUSA: «bexnuT», «©ezymen OeTHbIN».

Ber mMomenmpyetr cTUXOTBOpHBINM akT B IBYX TakTrax. CHadana IIyM BOJIH
MopaxkaeT ciyx, mpoOyxnas EBrenus, ueMy COOTBETCTBYET IPEBPAILCHUE CMBICTA
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B HEUTO BUAMMOC (IPOSICHWIIUCH»), 3HAKOBOE. DTa MBICIb PEMPE3CHTHPYETCS
cTaryeil, 00beKTOM y3HaBaHUS riazamu. OHa HeTpaHcmapeHTHa: «Kakas myma Ha
gene!». CiiemoBaTenbHO, TPO3PEHUE SABISCTCS HE BBHIPAKCHHEM CMEICHIA, a o0pe-
TEHUEM 3HAKa, IPU MOMOIIH KOTOPOTO TeMa MOXKET ObITh OocMbIcieHa. Kak 3ame-
menue nocrynka Ilerpa, muacTuka cooOImaeT MEHTpabHOE COOBITHE H300pake-
HUEM aKTa BCAJHHMKA M aKTa KOHs. B mepBoM CKpBIBaeTCsl MBICITH, BO BTOPOM BOJIS.
CuMBOJI TIEPBOTO — MEIHAS TJIaBa, BTOPOTO K€, OPOH30BOTO KOHSI — OTOHb.

Bons rocymapcTBEHHOTO nesTeNs peaiu3yercs B TOCTPOSHUHM TOpoja,
OCHOBAHHOTO «II0JI MOPEM», OHO M3 Ha3BaHWI KOTOPOro B mo3me — llerporors,
OTCBUIaET K OCHOBATENIO TOpoja-rocynapctsa, moiuca, llocemmony. Ecmm xe
napamuiens Mexny [lerpom u [locenoHOM akTyanmu3yercs, TO CTAHOBUTCS SCHBIM,
gto TpuroH 3amemaer coooir HeBy B MOMEHT HaBOIHEHUS, Tak Kak TpuToH mpen-
CTaBIsieT OO0 aKBaTHUECKOE BOILIONICHHE ChIHA MH(DHUYECKOTO 0O0XKeCcTBa MOJI-
BOJIHOTO IIapCcTBa. TPUTOHOM OTKPBIBAETCS Psil MeTadOpUIESCKUX TpaHCchHopMaIuit
Heswr («M Bcrumsin TleTpormonb, Kak TPUTOH») Kak CUMBOJa MbIciu EBrenus (cp.
«Esrenmnit /.../ B BoJIHEHBE pasHBIX Pa3MBIIUICHHUN»): BOIHA — THIIIOKAMIIOC —
OTHEHHBIH KOHb — OpPOH30BEIM KOHB. [lepen Hamm cTpykTypa MeTadopHUEcKOro
mporiecca, ciayXxarias yrnoJao0JeHHI0 UCTOPUU TIPOo3peHns EBreHust ¢ moBeeHuEM
Hegsl.

OnHaKo, MBI YK€ 3HaeM, 4TO MeTaQOpUIeCKOMY MPEIIIECTBYET 3ByKOBOM
MapajuIeIu3M MIEPBOTO JBYCTHIIUS MO3MBI. A 3HAYUT, CEMaHTHYECKOH MeTadope
MpenIIecTByeT 3ByKoBas metadopa, cBUAeTeNbCTByIomas He o Mbichnu Iletpa u
EBrenunsi, a 0 TBOPYECKOH MBICIH CyObEKTa CTHXOTBOPHOTO Tekcra («BoiH» /
«monH» |/ «aenn»). Ha aToM ypoBHE 00pa3oBaHWsI CMbICTa KOHb MOXET OBITh
comocTaBiieH ¢ apyruM ceiHoM [locemmona — Ileracom. B 3ToM ciryuae skBuUBa-
JIEHTOM BO3BHIIIAONIErocs K Hebecam I'ennkoHa, ropel My3, MOKET OBITh B ITO3ME
[Nymkuna ckama cratyn. J[pIOBI K€, COOTBETCTBEHHO, aHajoruen kombIT [leraca,
moJ yaapoM KoTopeix (mo mpukady [Tocenmona) ropa Bo3BpamacTcss Ha 3eMJIII0 U
oGpasyeTcst «icTOUHNK KoHs» (Mmmokpena).” B MepeHOCHOM CMBICIE «OCENaTh
[Teraca» —cTarh MOATOM.

Ho He TonbKko mpuBIICYCHHE APEBHETO TPEUSCKOTO UCTOYHUKA TOBOPHUT 3a
PENeBaHTHOCTh M3JIaraeMoll HaMH MHTEpIpeTanud. MoXeM MPHUBICYh B KaYECTBE
BECKOTO apryMeHTa NpsSIMbIE CBUIETENHCTBA M3 MOATHUYECKOHN mekiaparuu [lymi-
kuHa «[loat» (1827).B mocnemHeM 4eTBEPOCTHIINKM CTUXOTBOPEHUS, MOCBSIICH-
HOTO <OKEepTBE ATIMOJIOHA», MBI OOHAPYXKMBAaE€M IIOYTH BCE KOMIOHEHTHI M3y4a-
eMOii B TaHHOW CTaThe MapagiurMbl — OT «KyMHpPa», JJOKyca TBOPYECTBA (<ATyCTHIH-
HBIX BOJIH») M H3BECTHOTO PU(GMOCOYCTAHUS BIUIOTH JO «CMsATeHbs». Cremyer

" TTymkuH, KOHEYHO, TOKEH ObUT 3HATH B MOAPOGHOCTH CIOKET M MOTHBHKY 3TOTO MH(a.
Cp. cruxotBopenue bamiowxosy (2, 348): 8 nemepax [enukona / S Hekoraa poxzaeH / ...
[ U cernoit UnmokpeHoit / ChI3neTcTBa HAIOCHHBIH. ...
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TOJIBKO yKa3aTh, YTO B ATOM CTHUXOTBOPEHHMM PE3KO BBIACISCTCS OCHOBHAS I
TBOpUYecTBa IlymkiHa MTUCTIO3UIINAS CYIIIECTBOBAHUS — TOCKA. DTa JUCIIO3UITUS YKE
CONEPKUT B ceOc MHTCHIIMIO HAa HOBOE CJIOBO, OTIMYHOE OT «MOJIBBI», TO €CTh
MPOSIBIISIETCSI B HEH HEOCMBICICHHAS €Ie BOJIS, CUTHATU3UPYIOIIas, OIHAKO, O
FOTOBHOCTH CyOBEKTa PEUH HCKOPEHUTh HEXBATKY <IIOJHOTHI», ACPHUIMT JIHIHOIO
IICKypca:

TockyeT OH B 3a0aBax MHpa,

JIroackoit uyk1aeTcsi MOJIBBI,

K Horam HaposiHOro Kymupa

He xnoHUT ropoii ToI0OBHI;

bexuT oH, TUKWH U CYpPOBBIH,

U 3ByKOB U CMATEHBS IOJH,

Ha Gepera mycTBIHHBIX BOJH,

B mmpokomrymusie 1yopoBsr... (2, 110)

Bosppamiasice eme pa3 k rpeyeckoMy MUQY, HENb3s HCKIIIOYUTH TaKXKE
BO3MOXHOCTH OTChUIKM M K Martepu lleraca — Menyce, B BUAY TOTO, 4TO €€
atpubyTt menp. ['oprona Memyca, 1mox B3TIIAI0M KOTOPOH BCE JKHBOE KaMEHEET,
JIPEBHHUI JIEMOH IOA3EMHOTO MHPA, O Y€M CBHJETEILCTBYIOT CIOKETHI O COI03€ C
ocenmonom® (kotopomy oa poxmima Ileraca) u 3Mer BMecTo Bosoc. Ee rosoBa
orpybseHna Ilepceem. UToOBI HE TpeBpaTUThCS B KaMeHb, [lepceit Habmoman 3a
Menycoli 1o ee OTpa)KEHHIO B MOJWPOBAHHOM MEHOM MOBEPXHOCTU mwra.’ Menp
KaK OTpaXE€HUE T'yOWUTENBHBIX TJIa3 BO MHOTOM aHAJIOTMYHA (PYHKIUU MEIHOMN
riaBel BcajMHKa, HOCHTENS POKOBOH BOJH. BCIIOMHHMM Takke NPUKOBAHHOCTH
EBrenust k mpamopy.

IIpoTuBOpEUYnT, OJHAKO, MEIHON TOJOBE <«TPO3HOTO LAPS» OXXKHUBJICHHOE IM03-
Moii, ciioBoM [lyIikuHa, 1 03apeHHOE WIYHOIO OJICAHOI» JINII0, TO €CTh OTPAKCHUE
BHYTpeHHero Mupa: «JIumo THXoHpKO obpamamock» (3, 267).JIyHna kak aTtpu0OyT
«3aTyMUYMBBIX HOYEH» SBIISETCS BBIPAKEHHEM AMCIIO3UINH nuchMa — «Korga s B
komHate Mmoeit / TTumry, ynraro 6e3 mammaze». [Ipasaa, 3aech [lymikuHy BakHee
WMEHHO OTCYTCTBHE JYHBI. «lIpu3padnslii cympak, 01eck O0e3ryHHBI». B oTimane

8 Cienyer ykasatp, uro IlylKuH 3Han 0 caMoM jpeBHeM cioe Muda, rae Ilocennon eme
HE TIOJHOCTBIO OTOPBAH OT JyXa 3¢MJIM, O YEM CBUJETEILCTBYIOT CIOKETHI €ro Opaka ¢
Menycoii. B ctuxorBopenun K Bsasemckomy Ilymkun nucan: «Tak Mope, ApeBHUM Ty1iie-
ry6en / Bocruiamensier renunii TBoit? /.../He cnase ero. B Hamn raycusiii Bex / Cenoit Hen-
TYH 3eMiH coro3HuK. / Ha Bcex cruxusx denoBek — [ Tupal, npenaTeib Wid y3HHK.» (2,
75).

° B peKOHCTPYKIMH MI(OIOTHYECKHX CIOKETOB, MOTHBOB M TICPCOHAKEH 5 MTOJIarancs Ha
paboty u3BecTHOro BeHrepckoro ¢uionora Kapos Kepenun. Cp. Kerényi Karoly, Gorog
mitologia. Szeged 1997.
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OT pOMaHa, IJie JIyHa — B MOMEHT, korjaa «Tocka mo0Bu TaTbsny ronut» (4, 54) —
CHMBOJIN3UPYET UCTOYHHK muchbMma: «lIpum BmoxHoBuTenmpHON nmyHe» (4, 55). V
Tatesabl MBI HaxoauM oOmwmiA ¢ Jlmanoit atpudyT: «Kak jmaHb jgecHas O00s3IHBa»
(4, 40). Ho /lnana kak NMOKpOBHTENIFHHIA IUIEOCEB M PabOB COOTHOCUTCS HE C
obpaszoMm aBTOpa, a purypoit «bemHoro» mepcoHaxka: «O3apeHa mydom uansr, /
Tarbsna Gennas He criur» (4: 55).Onmako, poMaHHBIMH 00pa3 4yBCTB Jaje€K OT
($OpM «HEKHON» WM «MEUYTATENbHOW» TUCTIO3UIMU. JTOT 00pa3 nepenart «Ciio-
Ba TOCKyolIe mooBu» (4, 53).

Takum 00pa3om, IUITHUNA pa3 MOATBEPIKIAETCS, YTO B IJIaHE CEMAHTHUKH
MOPTHYECKOTO TEKCTA 6GeOHblil U MeOHblll SBISIOTCS CHHOHMMaMH (Cp. medb —
IpOII), O3HAYMBAIOT OJHO U TO K€ KAYECTBO PAa3HbIX MEPCOHAKEH MM Pa3HBIX
aCIleKTOB OJIHOTO W TOro e nepcoHaxa. Beab EBrenuii B cpene mnpo3peHus
CTPOWT, —pa3zjarasi EAIMHCTBO CO3JJaHHOE CKYJIBIITOPOM, H CO3UIAsi HOBYIO CHCTEMY
€JIMHCTBA, — CBOW SI3BIK, SA3bIK HApPAIMU JUIS CAMOIO3HAHUS, — U UMCHHO M3 3Jic-
MEHTOB TacTudeckoil moaenu [letpa, n3o0paskeHHOTro Tpo3HBIM. [losTOMY «Trpo3-
HEII» 000padnBaeTCsl «OeTHBIMY». YTPOXKAIONTUH U yTPOKEMBIH Ha YPOBHE CTHUXA H
BUACHUS Hepa3nuuuMmel. JInio, o3apeHHOe NTyHOW W oOpameHHoe K EBrenuo,
OJIMLIETBOPSIET €ro AYLIEBHOE COCTOSHHE, BHIPAYKEHHEM KOTOPOro OyAeT 3BOH Kak
HOBBIN YPOBEHb CAMOBBIPAKEHUS. 3BOH SBJSETCS MPEANKATOM HE BHEITHETO BHUJA,
a neiictBus ynia. YTo 3HAYMT THXO oOparnarbesa? Bumumo, pacckasbiBaHHE, BbI-
CKa3bIBaHUE M CJIOBO 3AECh YCTYMAIOT MECTO 0ojiee 3IEeMEHTApHON CEMHOTHKE, a
MMEHHO — 3BYKOBOM MOJEJH, a 3aTeM MHChMEHHOMY 3HaKy, MHIEKCY ITOCTYIIKa,
YeMy MOXKET COOTBETCTBOBaTh TOJBKO CTHXOBAas YIOPSAOYCHHOCTh TEKCTa Ha
Oymare.

OTcroa MOHATHO, YTO TMOYEMY H300pakaeTcs Nepexo] OT BU3YaJbHOM
MozeTH MbIcTH (OT CTaTyH) K ayJUTHBHOW TPH MOMOIIU TEpeaavn MOCICIHEro
neiictBust EBrenust — mo0era, pernpe3eHTUPYEMOro 3BOHKHMHU YAapaMH KOTIBIT CKa-
YyIIEro ¥ — Kak KaKeTcs: —IpeciIeayIOero ero KoHs. MoKHO MPeanoNoKuTh, YTO
3TOT HOOET COOTBETCTBYET MYIIKMHCKOMY 00pa3y Oera pudM HaBCTPEUy MBICIISM.

Jeno B ToM, 4TO CJIOBO, cooOIIaromiee o Mpo3peHnn EBrenus nepeduBa-
eTcs 3HAKOM HEJOCTaTKa 3TOTO BHICKAa3bIBaHMSA, 00 MHAECKCAJIBHOM XapaKTepe BOC-
KIIMIaHMsI, CEMAaHTHKA KOTPOTO BBHIYMTHIBACTCA U3 KOHTEKCTA BCEH IMOAMBI, a CKO-
pee BCcero U3 OOJBIIOro KOpIyca MyIIKHHCKUX TEKCTOB: «Y3k0 Tebe!...». MmeHHO
M0 MPUYHMHE TAKOW SJUTUITHYHOCTU TEKCTa MEHSETCS TYT K€ IUIAaH BHIPAXKCHUS,
MEHSIeTCsT Ha CIokeTHBIN: « Bapyr crpemrias / bexxats myctuics / [Tokasamock»
(3, 266—267).CroxxeT Oera mepeHOCUTCS B IUIaH BHIEHHS (BHYTPEHHEH TpeBO-
ru»). OJHAKO TO, YTO TPEAIIOJIATaeTCs OIIYIIaTh, 3Ta KAKUMOCTh, HUKAK HE J0-
CTyIHA TJa3aM Tepos: OH «BeXHT M CIBIIINT 3a co00ii» — 3TO HEeKoe CcOOBITHE,
KOTOpO€ — KaK BHIHO — JIUIIb MPEACTABISETCS €My COOBITHEM. 3aTeM Pa3BepPTHI-
BaeTcsi ciyxoBoe mopobue craryum («Kak Oyaro»). Ho coBepiieHHO SICHO, YTO
CTaTys CTOUT Ha CBOEM MeECTe, OSKHUT M CIBIIIUT TOMIOT CBOETO ke Oera cam repoii,
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«Oe3ymer] OeaHbIN». B TakoM MpOYTEHUM Tepoi CIBIIIUT «TOIMOT» CBOMX HOT, HO
MIPUITMCHIBAET 3TOT 3BYK KOHIO. CieoBarensHo, IlymikuH 31eck MpOM3BOIANUT pe-
IYTUTUKAITAIO B CTPOTOH TOCIIE0BATEIFHOCTH C MPEAIECTBYIONUME TpaHchopma-
IIUSIMU MBICITA B 00pa3bl KoHs. HoBoe oOpaleHue K mapajuieiu3My MpecyIecT-
BJISICT OTHEHHOTO KOHS (MH(OIOTHUECKOT0 M (OIBKIOPHOTO JBOMHUKA MYIIH, B
KOTOPOH BOJIHYIOTCS MBICIH, YCTAHABIMBAsCh Ha PHU(MbI, Ha aKT MUCAHHS) B
Opon3zoBoro. Ero kombITa ¢ OJHON CTOPOHBI OTCHUIAIOT K JbIOAM, MPH ITOMOIIU
KOTOPBIX MOAHATA Haj Oe3nHoi Poccus u k Ileracy (B mHTEpTEKCTE), IBIOBI KOTO-
pOTO OTKPBIBAIOT MCTOYHHUK II3MH. DTOMY aKTy HMHOCKA3aTEIbHO COOTBETCTBYIOT
HOrM EBreHms, KOTOpble MpenCcTaBICHbl B TEKCTe OOIIMM JII CTUXOCIOXEHHS U
JUTSL HOT CIIOBOM — CINONbL.

3a HuM HeceTcs Becaguuk MenHbIi
Ha 3BoHKO ckauyIieM KOHE;

U BO BCrO HOYB Oe3ymerr OeTHBIH,
Kyna cromsl He oOparma,

3a HuM noscroay Beanuuk MenHbiii

C TsHKeIBIM TONOTOM cKakai. (3, 267)

Tormor, ¢ 0IHOW CTOPOHBI, OTCHIIAET HA3aJ K IMOTOIY, TO €CTh K HABOJHEHHIO, TaK
CKa3aTh, K <«O€ry BOJIHBI», CPaBHUBAEMOMY C THINIOKAMIOCOM TpHUTOHOM, a C
JPYToi, —K CJIOBY cmonwl. 3a CTONIAMHU KaK TeHb, TOYHEE 3XO0, TIOBCIOAY CIBIIIATCS
3BOH, 3BYKOBOW MapKep HMMEHH reposi (KOTOPOE <GBEHHT», a HE <«OJECTHT»).
CHMBOJIMYECKUM SKBUBAJICHTOM 3BYYaHUS UMEHU M KOIBIT SIBJISICTCS <UCTOYHHUK
KOHS», 3BOH-3XO KaK CHUTHaN NpoOyKJarolielcss mo’3uu. BaxHO yka3aTh Ha
OpeJKaT CTOM — <O0palar, Tak Kak eMy COOTBETCTBYET WHBEPCHS Ha3BaHMUS
CTaTyd H, 3aTeM, OOpalleHue K MHBEPCHU BTOPOH pa3, B CHIY YETO MOIY4aeTCs
omnosicbiBanre pupmMorr Hocutens Oera: Bcaowux Meouwiti — Oe3ymey OGeOHbvlll —
Bcaonux Meonwui. Cuatarmel 1e(OPMHUPYIOTS COTJIACHO XHMa3My, YTOOBI COOT-
BETCTBOBATh U CIOXETY HABOTHEHUsI, U CIOKETY cymaciiecTBusi («oOpaTHO muia
THEBHA»), ¥ pru()MOBOI MO3UIIMK B KOHIIE CTPYKTYpHI cTom. Ho uTo camoe riiaBHoe,
CTOIIBI B CTUXOBOM PsITy KOHYAIOTCSI pU(pMOH, MHAYe TOBOPs, HABCTPEUy CTOIAM
«beryr» —1o BeIpaxeHuto [lymkuaa — pudmel. CrokeT, yIOPSI0UYeHHOCTL Oera B
MHUpE TPO3PEHHs IOBTOPSAET COOTHOIIEHHE CTON M pUpM B CTUXOTBOPHOM
YIOPSA0YEHHOCTH TEKCTa MOAMBEI.

TouHO Tak ke pemaercsi MpodjIeMa COOTHOIICHUS 3BYKOBOM Mpe3eHTaIu!
U TIPE3EHTHPYEMOTO COOBITHS B IO3THYECKOM Mupe «Ix0» (2, 274): & memnis
otseT / U TI, 103T». YNIOZOOJICHUE U 311eCh YABAUBACTCS: CPAaBHEHHE JIMPUYECKOTO
cyOBekTa ¢ DX0 HE HCUYEpIBIBaeT METadOPHISCKOTO CMBICIIO00pa30BaHus, JaKe
€CII TIPUBIIEYh K aHAIM3y Tpedeckyto npotodopmy. [Ipeamnonaraercs cBepx TOro
ele ynogooOJeHrne JByX UMEH JTUPUUECKOTO CYOBEKTa: «I03T» U «0TBeT». B cumy
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ATOTO CYOBEKT peUM MPEOJI0JIeBacT JCHCTBHE H30UTOTO TpOmNa W MPE3CHTUPYET
CBOHM sI3bIK, Onarojapsi HOBOMY COYETAHWIO MMEH IO JIOTUKE PUPMBL. CyOBEKT
pudMBI IOXOXK Ha 1080 («OTBET»), @ He Ha IX0. ToUHEe rOBOPs, MCHSETCS CHO-
KETHOE TIOJI0KCHIE CPABHUBACMBIX SJIMHHII — B TUIAHE CEMaHTUKU PU(MBI BBICTpA-
WBAeTCsl HOBBI MHpP, B KOTOPOM HE DXO SBIAETCA OOBSCHSIOMIHMM UICHOM IS
JEeNCTBHS TI09Ta, PaBHO KaK M MO3T HE SIBIAETCS CyOBEKTOM, KOTOPBII CpaBHUBAET
ce0st ¢ MPUPOTHBIMU TIpoIieccaMu. Pedpb uiieT 0 Apyrom, a UMEHHO O TOM, YTO JIJIS
000MX TPEIUKATOM CTAHOBUTCS CJIOBO «OTBET», TO €CTh OIPEJCICHHOE CBOCOO-
pasue cioBa Kak JiekceMbl. CTHXOTBOPEHHE PACIIPOCTPAHSET S3BIKOBBIE U CEMaH-
TUYEeCKHe TPU3HAKN «OTBETa» KaK Ha MPUPOJHOE SBJICHUE, TaK M Ha (DEHOMEH 1103-
3WH.

B nosme «a1okoii» HacTymaeT B KauecTBE KOHI[A SMIUPUIECKOTO B Hadaisa
CEMaHTHYECKOTO CYIIECTBOBAHMSA B MHpPE B TOCIEIHUX CTUXaX, TIe MBI yCTaHaB-
JIUBAEM HOBOTO aKTaHTa B 00pase reposi, a UMEHHO, — Kak u B «[Ipopoke» —cep-
11e, CUMBOJI TOHUMAHUS U A3bIKa MOHUMAaHUs («SI3BIKOM CEpP/IIa TOBOPIO»):

B ero awie n306paxanoch
Cwmsrenue. K cepany ceoemy

OH TPIKUMAIT TIOCTICIITHO PYKY,
Kak 651 ero cmupss Myky. (3, 267)

3aBepIICHHI0 CTUXOBOTO O(GOPMIICHHS Happalld, COOTBETCTBYET, Kak
MOXHO OBIIO TpEAIojiarath, MOKOH, MYyIIKWHCKUN JTUYHBIA CHMBOJ OOpPETCHUS
3HaKa MPHU MOMOIIU aKTa MUChMa. 31e€Ch BIEPBbIC Fepoi MPEACTABICH CBOUM JIH-
IOM, HO HE KaK YJICHOM OpPraHW3Ma, YacThi0 TEJICCHOrO CAMHCTBA (TOJIOBHI), a,
nmono6Ho cutyarmu lletpa, Kak 4acTbI0—3HAKOM ITOCTYTIKa BHYTPEHHETO YEIOBEKa,
WHJCKCOM €r0 CaMONMOHMMaHUs. JIMI0 OKa3bIBa€TCS CPEJCTBOM CaMOM300paxke-
HUSl, MPOTUBOMOCTABICHHBIM JPYTOWd (DYHKIIHU <«TOJIOBBI», & UMEHHO, JCHCTBUIO
yMa (cp. «Oe3ymerr OeaHbIN»).

CH0oBO «IHIIO» OTKpEIUIETCS OT CBOEro pedepeHTa W MpPUMEHSETCS B
0003HAYCHUU CPEACTBA M300PKCHUS: JTUI0 HE BOCIPOU3BOAMT JIMIIO YEJIOBEKA B
KadecTBe MOPTPETa, a Aenaerca MeTadopoil akTa cep/ila, MPEeoAOoIeBIIEro TOCKY.
Tenepb ceMaHTHKY JIHIIa IPHCBAMBAET CBOEMY I'€pOIO TIOAT Yepe3 B3auMOICHCTBUE
WIMLA» U <«CMSITEHHUS», TO €CTb TOCKH. JTO OCOOCHHO Ba)KHO, TaK KaK HOBBIH
MPEAUKAT TPOTUBOIOCTABIICH MPEALIECTBYIOIEMY — 3HAKY <«MSITEKHOTO» CEpAlia.
Tem cambiM HOBasi MeTadopudeckas ceMaHTHKa Jinna (Kak BBIPAKEHHs CEpIlla,
3aMeIIeHUs] CyObeKTa TOCKH) MpPEBpAIaeT ero B HOCUTENS MPHU3HAKOB JINYHOCTH,
00pETAOIIEr0 B <TIOKOE» CBOIO MEPCOHANBHYIO UIESHTU(DUKALMIO — Yepe3 MoCpea-
CTBO «sI3bIKa cepana». FICTOYHHK 3TOTO SI3bIKa, KaK YyKe IMOTYepKHBAIOCh, CKPHIBa-
€TCs B YKa3aHHOM BbIlIe aucno3uiiuu. [IpuBesy eile oauH noka3aTeabHbINH IpUMeEp
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u3 «EBrenus Oneruna». [1o moBoay nucbma TaTbsiHBI PaCCKa3UMK-TIO3T TOBOPUT:
«YuTaro ¢ TaiHO0 TOCKOIO [...] BesymubIii cepama pasrosop» (4, 60).

OKCIUTHKAIUS HEKOTOPHIX (YHIAMEHTANBHBIX 3JIEMEHTOB SI3bIKA DTOTO
JIMCKypca cTaja BO3MOKHOU MpPY MOMOIIM COMOCTABICHUSI CTUXOTBOPHBIX TEKCTOB
IlymikuHa, B KOTOPBIX 3BPUCTUUECKHUNA XapaKTEp MOITHUUECKONW MBICIU TMPOSBIIA-
€TCSl BO B3aUMOJICHCTBHH CaMbIX YCTOMUMBBIX CEMAaHTHUYSCKUX (OpPMAIIH €ro Mo3-
3UH, B TOM YHUCJE, B HA3HAYCHUU TAKUX KOHCTUTYTUBHBIX 3JIEMEHTOB CIOBECHOTO
TBOPYECTBA, KCOOOPAKEHUSI» U IOHUMAHUS KH3HH, KaK <OX0», KCIOBO», KOTBET»,
«TOCKa», «YHBUIAs TOpa», «IOJTHOTAa», <«IOKON», «BOJSI», <«II00Er», «Iaib»,
«CEepALE», IUL0».
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Kartanun Kpoo

OB OJTHOV I'OI'OJIEBCKOM CCBHIJIKE HA CTUXOTBOPEHUE
A. C. IIYUIKMHA
(TToaTrueckast pojib CTHXOTBOPEHHS «J[€MOH> B ITOBECTH
H. B. T'oroms «IToptper»)

Abstract The article examines the function of an allusiorPushkin’s poenThe
Demonin Gogol's The Portrait. It reveals that the Pushkin-intertext shows specia
features in Gogol's short story, since it is natrarily alongside thematic definitions
or motif formulations the intertext evolves, but chumore significantly at a
metatextual level. This meaning-layer is fairly qdex as it develops the sense of a
kind of art definition in two major directions: talg into account the relation of life to
art, and the ever developing artistic language hiever ceases to recreate itself. As
a result of the survey of the semantic processestaating the metapoetic reading of
Gogol’sThe Portrait the conclusion is drawn that Pushkiiilse Demonand Gogol’s
demon(s) semantically incorporating a similarly sidange of meaning, can be
regarded as the semantic code of the genesis bkiissand Gogol’'s certain texts.

Keywords Pushkin’sTheDemon,Gogol’'s ThePortrait, intertextuality, metapoetic

reading, life—art relation, literary language cieat

B Hacrosimeii cTaThe” 06paTHMCS K JIO0OMBITHOMY MOMEHTY HCTOPHH JIH-
TepaTypsl, cioydaio ynomuHanus ['oronem umenu Ilymkuna B «IlopTpere» myrem
OTCBIJIKH TEKCTa MOBECTH K CTUXOTBOpeHUto «Jlemon» (1823).I'oross HEe TOIBKO
CCBhIIAeTCAd HAa TOITHYECKHUH MHp, YJIaBIMBAE€MbIH B MyIIKMHCKOM TBOPYECTBE, a
MEPEBOIUIONIAET TaKyl0 CCBUIKY B MemameKkcm uHmepnpemayuu. J|pyruMu cio-
BaMH, BOKPYT cChUIKM Ha [lymikuHaA pa3BopauMBacTCsl CMBICIOBOE MPOCTPAHCTBO,
uUHmMepnpemupyroujee MexaHusm camo2o NywKUHCKO20 MOKOo8aHus. Bo3HHKaro-
muit B «llopTpeTe» HHTEPTEKCT, MOABEPTraeMblii HAMU PAaCKPBITHIO 1 00BICHEHHUIO,
TOJNKYeT He MPOCTO MPOIMTHPOBAHHYIO TEMy HIIM CMBICTOBYIO (opmarmio”. Io-
TOJIb B CBOCH MOBECTH OCOOBIM 00Pa30M B3BEIIMBAET COOCTBECHHBIC MHTEPIIPETAIIH-

L Versiit BapUaHT JaHHOHM ctath B (opMe nokiana npo3sydan B Combarxee Ha KoH(EpEHIHH
«MexayHapoaHas clnaBUCTHYEcKass KoH(epeHius, nocpsmenHas oomieo A. C. Ilymkuna u H. B
Torosst» (19uronst 2009.1.), noKIabl KOTOPOH cozepKarTcst B HacTosmeM cOopHuke. I1o-BeHrepeku
cTaths BBINUIA B CBET BCKope mocne kougpepenunn 2009T1.; cm.: Krod K. Egy Gogol-szdveghely
Puskin-hivatkozasar6lA( démoncimii kdéltemény szerep@z arcképen). Slavia Centralisl, 2009,
144-157.

20 MoTHBE demon B cOCTaBe TMPHUECKOH (paseonorun, cm.: I'puropsesa A. JI. Ilostnueckas ¢ppa-
3eonorus [lymxuna. [lox pen. B. 1. JleBuna. Ilosmuyeckas ¢paseonoeus Ilywkuna. Mocksa, Hayka.
C. 105-261; 110.
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OHHBIE TPOLECCHl B KOHTEKCTE MO3TUYECKOT0 TOJKOBaHUs, peanu3oBaHHoro Ilymi-
KUHBIM, OCBEIlasi BHYTPUTEKCTOBEIE XObI H3NIOKeHHS B «[lopTpere» kak pa3 cBO-
el COOCTBEHHOHI — TOrojJIeBCKOM — MO3THKOH. Takas BO3MOKHOCTH OCBEIICHMS
3apoXKJaeTcss MOMHUMO IpoYero Oyarojaps Tomy, urto B «llopTpere» JOBONBHO
OCTpPO CTaBUTCS HEOOXOJIMMOCTH MMOHUMAHUS U OMPEACIICHHUS] HHTEPTEKCTYTbHON
poin «/Ilemona». TemMatndeckoe opopMIICHIE CCBUTKH TPOSBIISET CEOS TOCTATOYHO
SHUTMATHYHO (Kak ObI COUETAaeT MPOTHBOPCUUBEIC KOMITOHEHTHI), TEM CAMBIM TPH-
3bIBasl YATATEIS K TIOMBITKE TOJKOBaHUS. Takas MOJYepKHyTas MOTPEOHOCTh 00b-
SICHEHUST (PYHKIIMU MHTEPTEKCTa MPUBOIUT K TOMY, YTO M B paMKax MyIIKHHCKOI'O
TBOpPYECTBA BCIIOMUHAIOTCS Pa3HbIE — POACTBEHHBIE — (OPMBI TTOITHICCKOM
uHTepnperanuu «/lemona». Utak, unutaTesib BCIIOMUHACT U MYITKUHCKUAE aBTOped-
JIEKCUBHBIC TOJIKOBAHHS M CTAPACTCS TIOJIBECTH UM UTOTH.
[Ipeanadepraem acmekThl (PYHKIMH CCBUTKH M Pa3BEPTHIBAIOIONIETOCS BO-
KpYyT Hee MHTEPTEKCTa, KOTOPHIC HIMXKE MBI OyZEeM paccMaTpuBaTh Ooliee MOApoO-
HO:
—  IIOMHMO TEMAaTHYECKOM ajlIio3uu (CM.: deMoH 1 €ro XapaKTepHBIE Yep-
ThI) BBIJICIICHUE CBSI3aHHOTO C <JIEMOHOM MOAKOBAHUS B KAUECTBE Ce-
MaHTHYECKOI'0 MOTHBA;
—  HWHTEpIpeTaIus MyITKHHCKOTO TOJIKOBAaHHUS B Ka4eCTBE YIBOCHHOU ce-
MaHTHYECKOM MEPCIEKTHUBHI (T.€. IBOMHOTO CMBICIOBOTO ITOJIS);
— TEepeco3aHhe CEMaHTUYECKOro Mpoliecca MyIKUHCKOIO TOJIKOBAHUS B
TOr0JIEBCKOM TEKCTE,
— TIPOCKITUS CMBICIIA NYUIKUHCKO20 Npoyecca moakoeanus Ha TekcT ['o-
ToJii — OTKPBITUEC aBTOPE(ICKCUBHOCTH B TOTOJICBCKON ITOBECTH:
(hopMupOBaHUE YPOBHS METATCKCTA.

[MocmoTpum chHauana B «llopTpeTe» KOHKPETHOE MOSBICHUE CCHUIKM Ha
«JleMOHa» ¥ BO3HUKHOBEHHE MOTHUBA. MOJIKOBAHUE, A TAKKE COJCPIKAIIYIOCS B HEM
CEMaHTHYECKYI0 MOTHBAIMIO. Bce 3TO BOMIIOMAETCs B ONMMCAHUH OECIOMOIITHOTO
OemeHCTBa W pa3pyLIUTENbHOrO JercTBus YapTkoBa, HAUWHAS C MPEACTABICHUS
TOT0, KaK XyJ0KHUK OCO3HAET, YTO OH pacTpaTHJI CBOM IICHHBIN TalaHT:

«Xyrna Ha MHApP ¥ OTPHUIIaHHE M300pakaioch caMo co0oii B uepTax ero. Kazamocs, B
HEM OJIMLETBOPHIICS MOM CMPAUiHbll 0eMOH, KOMOPO2O UOEANbHO U300pa3un
Ilywxun. KpoMe siHOBUTOTO CJIOBA U BEUHOT'O MOPULIAHBS, HUYETO HE MPOU3HOCHUIIU
ero ycra» (94).

3 Teker «loptpera» uutupyercs no ciaenymouemy uzganuio: ['orons H. B. Cobpanue couunenuii 6
cemu momax. Tom |ll. Tlosecmu. 1984, Mocksa, XynoxecrBennasi auteparypa. C. 62—112.Crpa-
HULIBI YKa3BIBAIOTCS TOCKIE IUTAT B CKOOKax. 31ech U Jajee KypcuB Bo Beex muTarax Ham — K. K.
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Kon ynBamBanusi 3HaueHHs (TeMaTHYECKOT0) MOTHUBA: uzoobpadicerue |
MONIKOBAHKUe OTIPENIEISIETCS COTIIACHO CIEMYIOIIEH JIOTUKE: «CIMPAUHblll OeMOH» Y
[lymkuHa <> «woeanvroe uzobpasicenue» cmpauino2o demona y llymkuna.

IToBecTBOBaTeNb ['OT0MS 3aCTABISIET YATATENS Paco3HaTh «JleMona» / fe-
moHa IlymikuHa B TOM JyXe, YTO JEMOH, NMpUHaJIexKamuid YapTKoOBY, TOT Ke
caMbIif, YTO M JEMOH, KOTOPOTO MOYKHO BCTPETHUTHh B CTHXOTBOpeHHH llymkumna:
cmpawinblli 0emMoH. DTOT JEMOH, TeM He MeHee, ObUI <«iIeallbHO» H300paKeH
[MymxunemM. CoollieHne MoBECTBOBATEINS HECET ABOMHYIO CEMaHTHYECKYIO Iepc-
MEKTHUBY, IPUTTUCHIBAEMYIO ITyITKHHCKOMY M300paXEHHUIO JeMOHA, M 00HApYKHBa-
eTcsl pacmmPpOBaHHBIN CMBICT MYIIKUHCKON ABOWMCTBEHHOCTH: IO COJAEPKAHHUIO
JIEMOH SIBJISIETCSI CMpAUHbIM, HO TaKOE CTPAIIHOE M300paxkaeTcs udeaivbho, HO He
3a0bIBaeTCA M TO, UTO 33 «HICATBHBIM» KPOETCS KaKOH-TO JEHCTBUTEIHHO CTpAIlll-
HEIN TIpeaMeT N300pakeHrs. B TakoM KOHTEKCTE IPUBOIUT [ 0roih Bee pHU3HAKA
CTPAIHOCTH JEMOHA, KOTOPBIE HIKE BBIACTHM U3 O0Jiee KPYIMHOTO CerMeHTa TeKC-
Ta, TIPUBOJUMOTO HaMU B COKpamieHHoW (opme. OTMETUM IHMTATy MOIYCPKHUBA-
HHAEM CEMaHTHYECKOTO Ps/ia COUETaHUH demoH—bec—ao.

Jlemon: Bec (40)

«..IIOYTH Deutencmeo TOTOBO OBLIO BOPBATHCSA K HEMY B Iynny. <...>OH y3HaJI Ty
VIUCACHYIO MYKY <...>;my MYKy, KoTopas <...>o00paInaercsi B 6eCHI00HYIO HCaHCOY;
my cmpawHyo MyKy, KOTOpas JeJaeT 4eIO0BeKa CIIOCOOHBIM Ha YJiCACHbIe 3100e5-
nusi. VIM oBnanena yocacuas 3asucms, 3as6ucms 00 beutencmea. JKenub pocTyIa-
na y "Hero Ha ymne <...>.OH ckpeoiceman 3y0amu u nOJiCUpan e2o 630pomM BaCHIIHC-
Ka. B myrmie ero Bo3poamiiock caMoe adckoe HamepeHue, Kakoe KOTIa-In0o muTai
YeJIOBEK, U ¢ OeuleHolo cuior OpOCUIICS OH NMPUBOJHUTH €r0 B UCIOJIHEHHE. <...>
KynuBnm kaptuny <...> ¢ OeuleHCmeomM muepa Ha Hee KUOAICS, P8ATl, PA3Pbleal
ee, u3pe3vldn @ KYCKU U MONmai Ho2amu, CONMPOBOXKAAS CMEXOM Haca)KACHBSI.
Becuncnennbie coOpaHHbIe UM OOTaTCTBA JOCTABISIIA EMY BCE CPEICTBA YAOBIET-
BOPSATH ITOMY a0CKOMY diceranuro. <...>HUKorna HU 0JTHO 4yJIOBHUIIIE HEBEKECTBA
HE uUcmpebuno CTONBKO TPEKPACHBIX MPOU3BEICHUHN, CKOJIBKO HCTPEOWNIT 3TOT
ceupenviil Mmcmumens. <...>Kak OyITO paseHesanHoe HeO0 HAPOUHO MOCTAJIO0 B MUP
ITOT YIHCACHBIL OUY, JiceNass OMHAMb V He20 6CI0 e20 2apMOHUI0. DTa YICACHAS
cmpacmp HabpOCHITa KaKOH-TO crmpauiHblil Koaopum Ha HETO: 8euHas Jceiyb Tpu-
CYTCTBOBaJIa Ha JinIle ero. <...> K 3ToMy MpHCOCTUHUINCH BCE TPU3HAKU Oe3Hd-
dedcno2o cymacuecmaust <...> bewencmeo e2o owiio yocacho» (93—95).

IIpounTHpOBaHHBI OTPHIBOK COBOKYIUISIET HE TOJBKO NPU3HAKHA TOTO
«CTPAITHOTO JIEMOHA», KOTOPBIH, COTJIAaCHO OIEHKE IMOBECTBOBATENS, OBLIT M300pa-
xeH [lymKuHbIM «@ieanbHo». 30eCh MPOUCXOANT 3HAYUTEIbHAS CEMaHTHUYECKas
onepanusa. Bce nepeuncieHHble B KauecTBe NMpU3HAKOB YapTkoBa CBOMCTBA coue-
TaIOTCSl CO CMBICIIOM /MeKcma Kak MOTHBA, CJIE0BATEIbHO, BOSHUKAET CEMaHTHYE-
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CKH MOTHUB: meKcm. ITO Pe3yNbTaT TOro, 4To caM YapTKoB, IO CBOMM aTpHOyTaM,
puBeACHHBIM B «llopTpeTe», T.e. TI0 CBOCH CMBICIIOBOM ONPENeIeHHOCTH, TIPHO0-
peraer 3HauYCHHUE MOTHBA meKkcm. B HeM BOILIOIIACTCS Kakoe-To n3oopaxeHue («B
HEM OJIMIIETBOPWIICS TOT CTpAIIHBIA JIEMOH, KOTOPOTO WICATBHO H300pa3mi
ITymkua»). Ilo cyTu mena OH MPEACTaBISET COO0#M M300paXKEHHE «CTPAIITHOTO
nemoHa» llymkwHa, ero o0pa3 BBIYEPKHBACT W YBEIHYMBAET OIMpeAeTICHHBIC
ACIEeKThl 0003HAYCHHUS; €r0 YEPThI B CBOEH COBOKYITHOCTH BBIMOJHSIOT (DYHKITHIO
otobpaxeHus (1axke BU3yaTbHO U TPOMOJIOTHUYCCKH), HECYT CMBICIIOBYIO HArpy3Ky:
«Xyna Ha MHP U OTPHIIAHHE U300padicalocy caMo coOoil B yeprax ero» (yias-
JMBAETCH 0000IIaroIee ONMpeaecHIe COAEePKaHuUs H300paKEeHNUS).

B cemaHTHYeCKOM €IMHCTBE YKa3aHHBIX 3JIEMEHTOB 00pa3 YapTkoBa BEI-
PHUCOBBIBAETCS B 3HAUECHUH U300padxcaoueco mexcma, KOTOPOE CBOIUTCI K CMBIC-
ny cmpawnozo Odemona. (Wtak, obpa3 UapTkoBa MpOSBISET ceOS B CMBICTE
mekcma, KOTOPBINA U300paxaeT CTPANTHOE, CEMAHTUYESCKU BOTLIONIAs ero.) lanHas
MBICITh YKPEIUIIeTCs cBoeoOpa3Ho. Ha criemyromieM 3tame OmucaHus TOTydaem
u3Bectrue 00 ocobom ombiTe YapTKoBa, CBOMCTBA KOTOPOTO B TIOBECTH OTOXKIECT-
BISIFOTCS C YepTaMu Mojeiu (MPeaMeToM H300pakeHHs) HApUCOBAHHOTO XYI0XK-
HUKOM TIOPTPETA: C IbSIBOJIBCKUM POCTOBIIMKOM. COTIacHO 3TOMY OnbITy YapTKOB
B KauecTBE TEKCTa COMPHUKACAETCS C MPYTMMH TEKCTaMH, BOCHPHUHUMAs MHUP B UX
pamkax: «Bce J0M, OKpYXKaBIIHE €r0 MOCTelNb, Ka3aliCh eMy y>KaCHBIMUA HOpM-
pemamu» («y>KaCHBIM MOPTPET» HEABYCMBICICHHO — DJKBUBAJCHT <«CTPAITHOTO
JIEMOHA).

Crout 6051ee MoapoOHO OCTAHOBHUTHCS HA TAHHOM OIMCAHUH!

«EMy Havamu 9ymuThCS JAaBHO 3a0bIThIC, KUBBIC Tla3a HEOOBIKHOBCHHOT'O ITOPT-
peTa, 1 Toraa OemIeHCTBO ero ObLIo y:KkacHo. Bee mmou, OKpysKaBIlye ero mocTelb,
Ka3aJIMCh €MY yKaCHbIMHU mopTperaMu. OH IBOWIICS, YETBEPHUIICS B €r0 TJIa3ax; BCe
CTCHBI Ka3aJIMCh YBEIIaHbI IOPTPETAMH, BIICPUBIIUMHU B HETO CBOU HEIIOJIBHKHBIC,
JKUBbIC TJ1a3a. CTpalliHble MOPTPETHI NN ¢ IOTOJIKA, C MOy, KOMHATa PaCIIIH-
psach ¥ MPOIOIDKaIach OECKOHEYHO, YTOOBI 00Iee BMECTUTD dTUX HEMOIBIKHBIX
rinas3» (95).

YapTKOB HE UTO HHOE, KaK uzobpadcenue | mexcm . nopmpem . cmpauvlii 0eMoH,
KOTOPBII caM BHIHT yorcachvle | cmpawinvie nopmpemot, 1, CIEJOBAaTEIbHO YUTACT
KHM3Hb B KadyecTBe uzobpadxcerus | mexcma. CorinacHo JIOTUKE MOTHBHOHM yHops-
JIOYEHHOCTH 3TO TOCIIETHEE TOXKE CBOIUTCS K cmpauHomy 0emory. B cBete Bcero
9TOT0 MOKHO yCTAHOBHTBH, YTO B TOTOJIEBCKOM TEKCTE CKIIAJIBIBAIOTCS B €IWHOE,
HEPa3IeTNMOE CEMAaHTHUECKOE EIUHCTBO, C OAHON CTOPOHBI, HE3a8UCUMOE Om Uc-
Kyccmea cywjecmeosanue uzodpadxcaemozo npeomema, (T.e. KU3Hb, dMIUpPUYC-
CKHI OITBIT: JbSIBOJILCKHI POCTOBIIUK) — €r0 MPU3HAKOM SIBJISIETCS CHIPAUUHBILL
0eMOH, a ¢ APYToi CTOpOHBI, YapTKOB, KOTOPEIH B POJIM BOCTIPUHUMATEIS )KU3HCH-
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HOTO OIBITA Yepe3 UCKYCCTBO Kak Obl HACIEAYET 3TH YepThl. biarogaps Takomy
MOTHUBHPOBOYHOMY OOBSICHCHHIO W TIpHoOpeTaeT oOpa3 YapTkoBa CO CBOMMH
MPU3HAKAMH CMBICIT JCU3HU, TIPEBPAILICHHON B uckyccmeo (C APYroro KOHIA BHIHO
¥ TO, YTO TIOPTPETY KaK XYHA0KECTBCHHOMY IPOM3BEACHUIO HE NACTCS OBITH OT/E-
JICHHBIM OT ’KU3HEHHOTO OTIBITA, H30JHPOBAHHOTO OT c()ephbl UCKYCCTBA, IOATOMY H
OyIeT BceM MemaTh ¥ CBOJUThH C YMa YXKACHBI MOPTPET). ITa e MbICIb 3BYUHUT B
(hopMyITMPOBKE, COTIACHO KOTOpOH cam YapTKOB BOIUIOMIAET HE YTO HWHOE, KaK
XYIA0KECTBCHHBIH TOPTpeT (M300pakaromuil TeKCT), KOTOPhIH HEMPaBHILHO YH-
TaeT JKMU3Hb B KAa4ecTBE MCKyccTBa (mopTperoB). Bocnpusitie moprpera mpoucxo-
AT TakuM 00pa3zoM, uto YapTKOB MpeBpamaeT MOpTPET B JIMYHYIO HCTOPHIO:
«..BCIIOMHHWJI OH BCIO CIMPAHHYIO €T0 UCMOpuUio, KaK BCIIOMHHJI, YTO HEKOTOPBIM
00pa3oM OH, 3TOT CmpaHHblll nopmpent, ObUT TPUYUHON ero mnpespamieHbs» (93;
Cp. PAA DKBUBAICHIMHA. 'CMpanuas UCMOpUs . CMpPAHHLIL HOpmMpem . yoicac-
noui | cmpawinviil nopmpem . cmpautibiil 0eMon’).

YapTKoB, KaK PEIUITMEHT UCKYCCTBA, IEPEBOILIONIAs COOCTBEHHYIO peliel-
IIUI0 B UHJIUBUIYATHHYIO UCTOPHUIO, BO3BOJMT 3Ty PEIEHIINIO K €€ OTIPABHOM TOY-
Ke, K ’KHU3HH, a He K UCKYcCTBY. Hepaznenumoe, HeIMCKPETHOE SMHCTBO KU3HU U
HCKYCCTBa BBIPHCOBBIBACT KOMIUICKCHYIO MOTHBHPOBOYHYIO JIMHUIO, KPOKOIIYFOCS
B ONPEJICIICHUU <«CTPAITHOTO JEMOHa», 332 KOTOPHIM HAIyIBIBACTCSI OYEHb CIIOXK-
Hasi CMBICJIOBAsI TUHAMUKA. ' dMnupuyeckuti onvim (Jicuznv) — UCKyccmeo — auu-
HOe gonpusimue UcKyccmed, UHA0eK8AmHo OMONCOECMBAIouee UCKYCCMBO C HCU3-
Hb10'. CMBICIT cmpawunozo 0emMoHa COBCEM HE OTPAHWYMBACTCS 3HAYCHUEM TIPOC-
TOTO MOTHBA. DTOT CMBICI TI0 XOXy IEJIOCTHOTO MOBECTBOBAHHS BOHMpaeT B ceOs
CIOKETHBIN PsAf, KOTOPBIH, MPOSBISAS ONPEACICHHYI0 MOTHBUPOBOYHYIO JIOTHKY,
COOOIIAET O CBOCOOPA3HOM CHOCOOE NpUObpemeHuUsi HCUSHEHHO20 U XYOOdCeCH -
6eHH020 onvima. Takoi crnocob XapaKTepH3yeTcs TeM, UTO OH 3AMbIKAen MbiCab |
STHM CaMbIM 0e/iden HeBO3MONCHBIM NPABUTLHOE CMBICTIONOPOAICOCHUE.

MoTuB Henooxodsuuii cnocob eocnpusmust | umenus, noposcoaiouuil
HeaoeKkeamHnoe NOHUMAaHue mekcma, COrIaCHO TeMaTH3aluH, chOPMYJINPOBAHHOM
B TOTOJIEBCKOW IIOBECTH, OTOXKJECTBISICTCS CO CHMPAUHBIM O0eMOHOM TIOMHMO
mpoyero Onaromaps ToMy, uTto YapTkoB ocraercs «Oe3riacHbIM». «HakoHer
KH3Hb €ro MpepBaliach B IOCIEIHEM, yXKe 0e3rIacHOM, MOPBIBE CTpaanus. Tpyi
ero Obu1 cTpamien» (95).besrnacue, npuxosiiee Ha CMEHY IPEKHEMY SIOBHTOMY
sa3pIky ¥ xyne (,KpoMe sSI0BHUTOTO CIIOBa M BEYHOTO MOPHIIAHBS, HUYETO HE
MPOU3HOCHIN ero ycTa.”, 94) — mpu3HaK, B CIOBECHOM BBIPAKEHHH KOTOPOTO
MOTHB Oec PAcIO3HAETCS HE TOJBKO B NMPHJIATATEIBHOM <«CTPAIHBIN», a TakKe
yepe3 (oHumUecKuil arpubyT 6es/c, HEOTHOKPATHO (GHUTYPHPYIOUIHA B TEKCTE
«[lopTpera» — B CMBICIOBOM MHpPE IOBECTH CBUACTEILCTBYET O Oeccuiuu. B
TAKOM COCTOSIHUHM YCHJIME TPEBBINIACT CHIY, 0e37apHOCTh MPEBOCXOJUT TAJIaHT,
YTO TEMaTHYCCKH PACKPBIBACTCS B CICAYIOIIEM YTBEPKICHUH. «pa3Mep CTpacTei
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OBUT CIIMIIKOM HETPAaBWIICH M KOJOCCANICH Ui crabwix cun <xm3Hu>» (94). K
3TOMY MBICJIU IPUOABIISIETCs CIEAYIOLIEe ONUCAHUE!

«...OH y3HAJ Ty yXKacCHYIO MYKy, KOTOpasi, KaKk MOpa3uTeIbHOE UCKIIOYCHHE, SBIIS-
€TCsl MHOT/Ia B IIPHPOJIE, KOTJa TaJaHT CIa0blii CHINTCS BBIKA3aThCs B MPEBBIIIA-
IOILEM €r0 pa3Mepe M He MOXKET BBIKA3aThCsl; Ty MYKY, KOTOpast B IOHOLIE POXKIAET
BEIIMKOE, HO B TEpEUICANIeM 3a IpaHb MEUTaHWHA oOpamaetcss B OECIUIOIHYIO
Kaxy...» (93-94).

CornacHO TPOIMTHUPOBAHHOMY OTPBIBKY B CTpAaITHOM JEMOHE BOILIOIIA-
eTcst meopueckas becnioonocms (MOITOMY ero peepeHT U OyIeT mexkcm B CMBbIC-
Jie TPOAYKTa TBOPYECTBA). DTO BJICUET 3a COOOH MPUYMHY U OTHOBPEMEHHO IO-
CIIEJICTBUE. MEXAY JKH3HBIO W MCKYyCCTBOM, TOBODS YK€ HCIIOIH30BAHHBIM HaMU
BEIPaXCHHEM, BO3HHUKACT 3aMBbIKaHHE, 3aKPBIBACTCS TUIOXAsl IEMb OTOXKICCTBIICH-
nii. YapToBCcKHiA TeKcTOBOW MHpP (B MeTa)OPHYECKOM CMBICIIE: CPAIIHBIH OeMOH-
TEKCT) YHMTAeT W 3acTaBs€T YHTATh TAKOW JK€ CpAIlHBId demon-TeKcT. Takoit
CMBICTT OTHOCHUTCS K HETIOJIXO/ISIIEH CBS3M MEKy IOJFOCAMH JKU3HU U UCKYCCTBA,
HO TIPEXJE BCETO OTHOCHTCS 3TO K TOMY Oeccunuto, KOTOpOMY B APYrod meTep-
Oyprckoit moBectr ['oromsi, B «HeBCKOM TpOCIIEKTe», TOXKE JACTCS OMpeIeIICHHE.
Tam riaBHast yepra OecCHIMS BEIPHUCOBBIBAETCS B MBICIH, YTO CYHIECTBEHHOE HC-
KYCCTBO MOJKET 3ap0OKJIaThCs HCKIIOUUTEILHO B PE3yJbTaTe KPEaTHBHOIO Mepe-
JokeHusl. TBOPYECKMM HOCHUTENEM TPAHCIO3HWINK SBISIETCS XYyHI0KECTBEHHAs
(dopma, criocoOHast Ha Tiepeco3IaHue JEHCTBUTEIBHOCTH M CTapOTo sI3bIKa €€ OITU-
caHus. MOTUBOM XyJIO’)KECTBEHHOT'O aKTa MEPECO3/IaHusl B MOBECTH OyAEeT MOTHB
nepenecmu (C €ro JABOSIKMM 3HAaYCHHEM — MEPBOE KacaeTcs YIOMSHYTOTO Iepe-
CO3/IaHHUsA, TEPENIOKEHHUs, T.e. MPUHAMISKUT K MeTadopu3alnuy CMBICIA noMec-
mums 6 Opy2oe; BTOPOE 3HAUCHUE, 8b10epIICAMb, 8blMepnems CBI3aHo ¢ Tpodema-
TUKOW cuibl).

HecnyywaitHo cuna urypupyer B TeMaTHUECKOM OKDPYKCHHU NepeHecmu.
«0, xakoe HEOO! Kakoi pai! Oaii cunwi, co3marenb, neperHecmiu 3TO! KU3HL HE
BMECTHT €ro, oH paspymmt u ymecer aymy!» (20%). B mpouuTHpoBaHHOM M3
«HeBckoro mpocnekra» mecte nepenecmu (nepenoc) MOSIBISETCS yiKe TPU3HAKOM
HE BKJIQJBIBAIOLICICS B KU3Hb, T.€. HEOTOXIACCTBUMON C JKU3HBIO, MBICIUTEIBHON
dopmbel, — Bo cHe [luckapeBa yke HE YKIIaJabpIBaeTCs IpPEICTaBICHUE 00 uje-
aNBbHON NelcTBUTEN HOCTH. OHO MOXKET MPOSBUTHLCS JIUIIB B IPYTOi cepe ObITHS:
B HCKyccTBe. B 3TOM KOHTeKkcTe mpochba mepcusiHuHa, npojaromero lluckapeBy
OTIMYM, BBITIOJHACT JIEKOANPYIONTYI0 (DYHKIHIO, XOTS U CYOBEKT pedH TOXKE IbITa-
eTcs COo3J1aThb MCKYCCTBO HICAIN3UPYIOIIETO TUMA: «..HAapUCyW MHE KpacaBHUILy»

* Texer «Herckoro IIpocrexra» mutupyercs mo kuure: Toroms 1984.C. 6—-38.Crpanuusl i 316Ch
YKa3bIBAIOTCA MOCJIE LIUTAT B CKOOKAX, U KypcuB Bo Bcex nurartax Ham — K. K.
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(cp.: «T00BI XOpOoWas Gwvina kpacasuya! <...>a st cama 4yTOOBI JeKaIa BO3JIC HEe
<...>uT00BI Xopowias 6ina! 4T0OH ObIIa Kpacasuya'», 23).Y TluckapeBa HemoOC-
TaeT CWJIBI Ui TEPEeBOIUIOMICHHS KpPacOThl B XYJO0XKECTBEHHOE IPOW3BEICHHE.
Hecomuenno, sto 6eccunue (cp. y obpasa HapTkoBa 6e3rosiocue B CMBICIE OT-
CYTCTBHS BBIPQKEHHS) MOJBOAUT K CMEPTH reposi: «O, 3T0 yxke ciuimkoM! smoeo
nem cun neperecmu» (23). B TluckapeBe He 3apOXIaeTcsi CIOCOOHOCTh HAa TO
KpeaTHBHOE Tiepeco3anne o0o3HaueHus (TpaHcHopMaiuio CHa B XYI0KECTBEH-
HBIA TEKCT), OTCYTCTBHE KoTOoporo I'oross cBs3biBaeT B «llopTpere» co cmpauu-
HbIM 0eMOHOM, ¥ 3aJI0)KEHHBIM B HEM CIOJKETOM, XapaKTepU3ysl 6€33HAK080CMb KaK
beseonocue, M TAKXKE CUNATAS TaKyro 0€33HAKOBOCTH, T.¢. HEUMEHHE (hOPMBI BhIpa-
JKCHUS, B CBOCH DKBUBAICHTHOCTH C Hecnioonou, unadexeamnou (BOTUTOMIAOIICH
pa3pyIIaoIy0 UPOHHUIO U MTOPUIIAHHUS) MAHEPOW TOBOPHTH.

B «HesckoM mpocmekTe» OpocaeTcs B Tlaza M TO, 9TO OECCHIINE TPHOO-
peTaeT 3HaueHUe B JBYX HampamieHusX. O0a pacKphIBaOT MpoOIeMy COOTHOIIIS-
HUS KU3HU U UCKyccTBa. [1o cBUIeTeNnsCTBY mepBoii popmynupoBku [luckapes He
MOXET CTEpIeTh HAMOJIHEHHOCTH XHM3HU Hcaln30BaHHbIMU depTamu («O, Kakoe
Hebo! kakoit pait! mait cumel, coznarenpb, nepeHectu ato!, 20), Bemp Bce 3TO Mpe-
BOCXOJIUT HATYPATbHYIO NCHCTBUTECIBHOCTD JKU3HHU (<OKH3Hb HE BMECTHT €r0, OH
paspymur u yHecer aymry!», Tam ke). ITogoOHO >TOMYy HECIIOCOOEH Tepoit
CTOJIKHYTHCSI U C HECOBEPIIEHHON AEHCTBUTEIBHOCTHIO, KOTAa 3a KpacoTON BUHA
Hu3ocTh («boke! B 3THX ClTOBax BhIpa3uiiach BCSA HU3Kasl, BCS TMPE3PEHHAs JKU3Hb,
— JKH3Hb, WCIIOJIHEHHAs! MyCTOTHl M TMPa3IHOCTH, BEPHBIX CIIyTHHKOB pa3BpaTa»,
26).

IToBecTBOBaTenb «HeBCKOro mpocmekTa» — 0OMaHHBIM 00pa3oM — TO/I-
YEPKHUBACT MPOTHUBOPEUNE MEXKTY UACATIOM U ICHCTBUTEIHLHOCTBIO, YTO M BHYIIIALT:
ITuckapeBy NpeaCTOUT MPOUTH TparuueCcKui MyTh XyI0KHUKA KaK pa3 Mo NpuyruHe
JKH3HEHHOT'O HEOCYIICCTRICHHU Hacana (OMHUM W3 MHOTOTOBOPSAIINX MOTHBOB
SIBJISICTCS <Pa3Jiop MEUT C CYIIECTBEHHOCTRIO», 24).B TO ke BpeMs, BONPEKH TOJI-
KOBaHHWIO TTOBECTBOBATENS, B CHCTEMHOCTH MOTHBOB ITOBECTH — OTYACTH COJIEp-
JKarei B ceOe BapHaHTHI Cuibl U neperecmu — OOHApYKHBaeTcs Oojee Goratoe
3Hayenne’. [IpeBbIIIaloNiee IOMKHYI0 Mepy MPHCYTCTBHE H/CANOB (CIHIIKOM
0O0JIBIIIOE KOJIMYECTBO HCATBHBIX YEPT) OKA3bIBACT TAKOE K€ BO3IACHCTBHEC HA
[MTuckapeBa, Kak HEAOCTYITHOCTh ATUX HACAIOB B ICHCTBUTEILHOCTH (MX CIHIIKOM
CKYJTHOE TIPUCYTCTBUE), B TaKUX (hOPMax CYIIECTBOBAHMUS, MPETAraeMbIX KHU3HbBIO,
KOTOpBhIC Ha CaMOM [IeJie OTPHIIAI0T COCTOSTENBHOCTh HieanoB. O0a BapuaHTa
OCMBICIIEHUS HEAJIOB MPEICTABIISIIOT COO0M MPHU3HAK «CIUIIKOM», U KaK TaKOBHIE
MX HeJb3sl BhIACP)KATh (MJIM, KaK BHYIIAET JOTMKA MOTHBOB, HEJb3s NIEPCHECTH B

5P. M. Waszinkc pa3pabOTKON TaHHOW MBICIIM IOCPEICTBEHHBIM ITYTE€M CBS3BIBACT ITOITHIECKOE
petienue ['oroseM HelTpanu3auuy NPOCTPAHCTB, KyJa OCTHOCUTCS M CHATHE NIPOTUBOpeunst Mmanuu
vS. Poccuu. Waszink P. M.'Such Thing Happen in the World’: Deixis in Threko& Stories by
N. G. Gogol'(= Studies in Slavic Literature and Poetics 12B8. Amsterdam, Rodopi.
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apyryio cdepy ObiTHs). ['Oronb packpbslBaeT M TO, IOYEMY: HH y OJHOTO HET
TapMOHHYECKOTO MECTa — HE TaKOro, KOTOPOE CO3/1ajoCh OBl B XH3HU WIH B
HCKYCCTBE, a TaKOTO, KOTOPOMY €Ille MPEICTOUT CO3AAaThCA B MPOCTPAHCTBE, BO-
TUIOILAIOIIEM MPaBHILHOE COOTHOIICHUE XHU3HU U MCKyccTBa. CIHUILKOM paiickoe
HE MOXET OBITh NMPHUHATO CaMOM JKM3HBIO (WKH3Hb HE BMECTHT €ro»). A HHU3KOM
KpacoTe, KOTOpoH, Ha B3ra lorons >ku3Hb m300miayer, YapTKOB HE MOXKET
OTBECTH MECTO B HCKyccTBe. OH yOeraet BO CHBI, IIPU XapaKTEPHUCTUKE KOTOPBIX
BJIMSIHUE, OKAa3aHHOE Ha XYIOKHHKa HEBBIHOCMMOW Oe3MepHOCThIO mieaios, [o-
TOJIb B3BEIIMBACT MEPKOW CHIIBI U HOBBIM 00pa3zoM: «/lonro 6opocs oH ¢ 6eccon-
HUIICIO, HAKOHEI[ nepecunun ee» (22).Ilo-BUIuMOMY 3[eCh MPOAEMOHCTPUPOBAHA
cuna YapTkoBa B TOM CBETE, YTO OHA CIIOCOOHA MpeooIeTh OeccoHHuIly. B To xe
BpeMsI B ACCOLIMMPOBAHHBIX TI0 MOTHBY OeCCOHHUYA TIPOU3BENEHUSIX, COCTABIISIO-
IITUX OTIPEICIICHHBIN KOpITyC 0oJiee MHUPOKOH JIUTEPATyPHOU STOXH, — BCIIOMHUM
u3 npousBenenuii [lymkuna, Hanpumep, «Momnapra u Cansepu» [1830], a Taxke
«CTHXH, COYMHCHHBIC HOYBIO BO BpeMmsi OeccoHuuipr» [1830], mnm, kak Oonee
nosanHee npousBeneHue Jlocroeckoro, poman «benbie HOunm» [1849], B unTep-
TEKCTyaJIbHOW MO3THKE KOTOPOT0 BMECTE ACHCTBYIOT CChUIKM Ha «HeBckuil mpoc-
NEeKT» M Ha Ha3BaHHOE IMyLNIKUHCKOE CTUXOTBOPEHHE, — 0OecCcoHHuya TIOYTH B
GyHKIMU TOTIOCA CBsI3aHa ¢ MPOOJIEMOi TBOpYECTBa (B TOM YKCIIE U TBOPYECKOM
CHITBI), TaK TIIyOOKO 3aHuMaromiei uarepec I'orons B «HeBCKOM MPOCIEKTE» U B
«[loptpeTe».

C MOTHBOM becconHuya TIEpPETUIeTAeTCs Ieias MpobiieMaTuKa neperece-
HUs, nepecmynanus, B paMKax KOTOPOI OTKPBIBAETCSI MBICIh O B3aMHOH IEpeBO-
IUIOTUMOCTH JKHM3HH M HMCKyCCTBa. B 3TOM cBeTe HCKYCCTBEHHOE IPEOIOJICHUE
«OECCOHHUIBD» CIYKUT J0Ka3aTelbCTBOM OTHIOAb He cuiibl [TuckapeBa. Haobo-
poOT, y Teposi B IEHCTBUTENHFHOCTH HE XBAaTAeT CHIIBI «I€PEHECTH», MPEBPATUTh B
XYA0KECTBEHHOE TBOPYECTBO HHU JCHCTBUTEIBHOCTh, JIMLICHHYIO HIealla, HH
JEHCTBUTEIBHOCTD, Ype3MEPHO H300mIyIomIy0 uMu. COH, IPUXOIAIINNA HA CMEHY
OECCOHHHUIIE, 3/IECh BBICTYMACT TOJBKO 3aMECTHUTENIEM JKU3HU («CHOBHICHHUS Clie-
JATMCh €T0 KU3HUIO», 23), W 1mo3ToMy ['0rosib He yJI0CTOBEPHUBAET TaKWe CHbBI B
(yHKIMM MeIuyMa KpPeaTUBHOTO CO3AAaHUS pelSUH JKU3HM M UCKyccTBa. CHam
NPEJICTOMT ellle ObITh IEPEHECEHHBIMH B HOBYIO (JOPMY CYIIIECTBOBAHHS B 001aCTH
XyJIO0KECTBEHHOTO TBOpdYecTBa. I MOPOXKIEHUS] TaAKOTO MCKYCCTBA HYXKEH TOT
O0emoH (Cp. B CMBICIIE ITyIIKHHCKOTO MOTHBA 2eHutl), KOTOPI NPUOOpETaeT CBOE
3HauYeHHUE B M3y4aeMoM KoHTekcTe rmoBectu «[loprper». Onuako, Hu [Tuckapes, Hu
YapTKOB HE MMEET JOCTATOYHOW CHJIBI BBIHECTH (IIEPEHECTH») TAKOTO JEMOHA.
HauBHbIit B cBOell HEBUHHOCTH [InCKapeB MOTHOAET OT JAEMOHHYECKOro (CM. Kak
«KaKOW-TO JemoH UCKPOLII Bech Mup», 19),a repoii B «[loprpere», HapTkoB, cam
MpeBpaiaeTcs B cmpauino2o demona. B 000MX Ciydasx MMOBECTH pa3o0Iadaror
HEaJIeKBaTHBIE OTOXIECTBJICHUS, CYTh KOTOPHIX, KaK OHA YJIABIMBACTCS B TUIaHE
CEMaHTHU3aIlMU, CBOIUTCS K MPOLIECCAaM CMAHOBIEHUs 00HOpoOHocmuy (SIHHOTO,
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HEPACUJICHEHHOTO M HEPACUJICHUMOT'0 CMbICTa). B onHaKoBoi Mepe OKa3bIBAIOTCS
HEZeeCIIOCOOHPIMU MBIIUICHNE, CO3[AI0INIee SKBUBAJCHIMIO JIUULEHHAS UOednd
arcusnb (mexem scuznu) @ xyoodcecmeennvitl mexen' (Cp. U3ydaeMblii HAMH CMbIC-
JI0BO# mnacT B «IlopTpeTe»), M MBIIUICHHE, BOTUIONAEMOE B MeKCcme CHA, KOTOPBIT
M300MITyeT HjleaNaMy M TOJBKO 3aMEIaeT )KU3Hb, nepenucoiéds €e B 00OMaHINBOM
HOBOU cepe cymiectBoBanus (rie HA cCaMOM JIeJIe JKU3Hb MYTaeTCs CO CHOM, CM.
ellle pa3. «CHOBHJCHHS CACTATUCH €r0 KH3HBI0»), HO HE JOBOJIS MalbIlle aKT
IEPEHECCHUS» B 00JIACTh UCKYyCCTBA (T/I€ )KU3HB TIO-UCTHHHOMY nepeco30aemcst B
CaMOCTOSITEIbHON (hOpMe CYIIECTBOBAHUS, M30JUPOBAHHOIO OT JACHCTBUTEIBHON
KU3HU). Texcm cha, nepenuculéaiowjull HCusHb, COICPIKUT B ceOe TaKyl IKBHBa-
nennuto (orcusus : con’), B HopMe KOTOPOH U UNTACTCS yiKE UCKAKCHHAS ICHCTBHU-
TEIHHOCTH, BEJIb HAa CaMOM JIeJ€ B XU3Hb HE YKJIAJBIBAETCS BCE TO, YTO MMEET
MECTO B )XU3HH (<KH3Hb HE BMECTHT €T0%).

T'orons Bo Bcex 3THX ciiydyasiX 3a7aeTCsi BOIIPOCOM O BO3MOXKHOCTSX 0003-
HaweHus JHCu3HU, T.e. B 00Jee IIMPOKOM CMEICIE, O BO3MOXKHOCTAX 6b100pd NOO-
xo0suyux gopm ee uzobpaxcenus. Bonpoc o Takux Gopmax CTABUTCS B KOHTEKCT
MPOoOJIEMBI pa3HbIX gopmayuti meicau. [logBepraeTcs UHTEIUICKTYATBHOMY HCITBI-
TaHUIO MPABWILHOCTh MHTEPIPETUPYIOIIETO MBINUICHUS, KOTOPOMY IpeIHa3HAYe-
HO CO371aBaThCsl B JOPME HMCKYCCTBA M PEajM30BaThCs €r0 MOCPENCTBOM. MOTHB
demon u B «HeBckom Ilpocmekre» u B «llopTpeTe» ydacTByeT B CEMaHTHICCKOM
MOJICTTUPOBAHUH OTMEYCHHBIX Pa3HbIX opMaIuii Mpicin. Tema ujeana pa3BepThi-
BaeTCs TAaK)Ke B JIAHHBIX WIEHHBIX paMKax. ['orosb mcciemayeT MaHCchl COTBOPEHUS
udeanvrocmu obosnauenus (Cp.. «dmeansbHO M300pa3wi»). BuauMo, HaiIeHHBIM
UM KPUTEpUEM SIBISCTCS HE KOHKPETHBIN S3bIK (DOPMBI, a XYIOXKECTBEHHOE BO-
TUIONICHHUE OMMPE/ISIICHHOW (hOpMAIMK MBICTH, YIPABISIONICH MPAaBUIBHBIM MPEJ-
CTaBJICHWEM O COOTHOIIICHUH JEHCTBUTEIHHOCTH B KU3HU U B UCKyccTBe. [lanHas
(hopMarusi MBICTH CBOJUTCA K TPEOOBAHUIO TUCKPETHOTO pPa3lEiCHUs, pacuicHe-
Hus (pa3eTUMOCTH, PACWICHUMOCTH) KU3HHM M UCKYCCTBA a TAaKXKe K TPEOOBAHHIO
BCE HOBBIX U HOBBIX OTPENICIICHUI CBA3U 3TUX JIBYX cep ObITHS.

B peanmzamun Takux MpoIecCOB UTPAET BAKHYIO POIIb MOTHB «CTPAIIHBINA
nemMon» B «[lopTpeTe», KOTOpBIH Yepe3 CChUIKY Ha CTUXOTBOpeHHe [lymikuHa KOH-
HOTHPYET <GJI00HOTO TeHus» u3 «/lemona».lo MHeHHIO TTOBECTBOBATEN UMEHHO
ero oOpa3 ObLT «wmeansHO» M300pakeH I[lymkuHbIM. [IymIKUHCKHAN <GIIOOHBIH
TCHHIT» MMEET CBOWCTBO, OTIMYAIOINIEECS OT MPHU3HAKA, KOTOPHIM XapaKTepHu3yeT
JEHCTBHUS CTpalrHOro JeMoHa ¢ YapTkoBeiM. [leMOH B poiid 3700HOTO TEHUS
CIIOCOOCH OCYIIECTBUThH TAKOW «IIEPEHOCY (IIEPEBOILIONICHUE), KOTOPBI COCTOUT B
MOCTOSIHHOM OOHOBJICHHH SI3bIKA TBOPYECKOTO CyObekTa (B IUIAaHE KaK IMyIIKHH-
CKOT0, TaK W TOTOJIEBCKOT'O METAMOITHYCCKOTO MPOUYTCHUS] — s3bIKa 1mo3Tta). Mo-
THBHAS MOCJIEN0BAaTEIbHOCTh «EBreHnst OHernHa» M aBTOPEMUHHCIIEHIINN U3 CTH-
XOTBOpEHUs «JleMOH», MOSIBIISAIONIMECA B POMaHE 0 KpailHel Mepe B Tpex MecTax,
a Tak)Ke MOTHBHAs YIOPSAAOYCHHOCTh B moBecTH [ oromns «llopTpeT» cBUIETENbCT-
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BYIOT O TOM, YTO YIOMSHYTBII OeMOH B KaU€CTBE MOTHBA XYO0ICECMBEHHO20 U30-
Opasicenusi BOIUIOMACT CMBICT «U0eaibHO20» B JABYX HampaplieHHsAX. J[as obomx
XapakTepHO, YTO B MPOTHBOIOJIIOXKHOCTh HYCHIOME PA3PYUUMENbHOU  CUTbL
«CTpPAIIHOTO JEMOHa» (ro MICKOHCTPYKIIMH W Pa3NOoKECHHIO WM MHpA), OHH
NPEICTABISIOT CO00# paspyiieHue (CMeNMBaHUEe, YHHITOKCHHUE CTApOro Mopsi-
Ka), KOTOpOE TI0 CBOEMY OKOHYATEJIbHOMY PE3yJbTaTy BCE XK€ OKa3bIBACTCS ILIO-
JIOTBOPHBIM TUCKPETHBIM WICHCHHUEM, Pa3beIMHEHUEM OJHOPOAHOCTH (HapyIICHHU-
€M OJHOPOIHOCTH JHCU3Hb : UCKYCCMB0), TaK KaK OHO BOIUIOIIACT M MPOIIECC HCKa-
HUI CMBICTIAa U HAXOXAEeHUs ToikoBaHUsI. OKOHYATENFHA TOYKA TaKOTO Ipoiiecca
HHU B KOEM CJTydae He MOXKET O3HA4YaTh MEXaHHMYCCKHU TIOBTOP CTAPOT0 WU HOBYIO
HEWICHCHHYIO MBICIUTEILHYI0 OPraHU3aIUIo, CIIUSHUE )KU3HHA U UCKYCCTBa. Takoe
CJIMSTHHUE BCET/Ia OKa3bIBaeTCsl OCCIUIOHBIM — ¥ TOTJIA, KOTJa OHO TPOSIBIISICTCS B
(dopme TOBTOpa, 32 KOTOPHIM HAIYNBIBACTCS HealeKBaTHAs MOTHBHPOBOYHAS
nuHUsA (TUTOXHE OTOXKICCTBICHHUS KM3HU M HCKYCCTBA, CP. 3aMKHYTBIH, BO3Bpa-
HIAIOLIANCS B c€0sI CMBICI JiCU3HYU B IUKIMIECKOM MIPOLIECCE ' ICUSHD — UCKYCCHIBO
— GOCHPUHUMAMENb UCKYCCMBA —> JHCU3HDL'), — HO U TOT/Ia, KOTJ]a OHO BBICTYIIAET
B (hopMe OECKOHEYHOCTH, JIMIIAIONICH BO3MOXXHOCTH CETMCHTUPOBAaHUS BPEMEHHU
(cp. eme pa3: «Cmpawmnvie nopmpemul TISNEIU C TMOTOJKA, C IOy, KOMHATa
pacImpsiach M MPOOIDKAIACh OeCKoHeuHo, 9TO0bl 00jiee BMECTHTh JTHX HEIIO-
IBIKHBIX T1a3.», 95).Takas 6eCKOHEYHOCTh KPOET B cebe UMEHHO TO SIBICHHE, O
koTopoM JlocToeBckuii OyaeT TOBOPUTH, KaK O OYPHOU OECKOHeYHOCMU B CBOEM
pomaHe «Becpr»’. JypHas OecKOHEYHOCTh y ['OTojii COOTBETCTBYET HEIOKOH-
YEHHOCTH, KOTOpas BBITEKAECT M3 TOTO, YTO TBOPYECKOE MBIIIJICHHE HECTIOCOOHO
MOCTOSIHHO PEQIICKTUPOBATE PEISLHIO JHCUSHb—UCKYCCMEO, YAOBIETBOPUTH Tpebo-
BaHUS HEMPEPHIBHOTO KPEATUBHOTO TIEPETOIKOBAHMS STOW PEJAILNH, IO XOIy KO-
TOPOT0 JJAHHOE OTHOIIIEHHE MOJIBEPrasioch Obl HOBOMY WICHEHHIO. A BE/Ib HIMEHHO
Takol mporiecc ObUT ObI B TAPMOHWU C TPEIHA3HAYCHUEM HCKYCCTBA MOCTOSHHO
MEPETBOPATH caMo cels, T.. ero TpeOOBaHUAMH B 00NacTH «ars peotic»'u. A eciu
9TO MpeTHa3HAYCHNE NCKYCCTBA MOXKET OCYIIECTBUTHLCS, TO OHO U BBIIAET acIeKT,
Omaromaps KOTOpoMy H300pakeHue JieMoHa [TyITKHHBIM MOYKHO CUHMTATh <«HJeallb-
HBIM».

OTcyTCTBHE CYIIECTBEHHO PEANTM30BAHHOTO OKOHYAHHS, T.C. HE3AKOHUEH-
HOCMb, Hezasepuiennocmy (B JTaHHOM TOTOJIEBCKOM CMBICTIOBOM MHPE) U OYpHAsL
beckoneuHocms (B OITUUECKOM MUpE J[OCTOEBCKOr0), a TaKKe HeadeK8amHbulil
xoney (CM., HATp., OMACHOE 3aMBbIKAHWE B MPEJACTABICHUU PEIAIMH UCKYCCMEO—
orcUsHB, a TaKKe B «BECax» UCKYCCMBEHHOe OKOHUAHUE MEeKCMO8') — BCe ITH Mpo-
SIBJICHUS, B TPOTHBOIOJIOXKHOCTh <«HJICATLHOMY>», 0003HAYalOT TO COCTOSHHE, B
KOTOPOM HCKYCCTBO HECHIOCOOHO BBITIOJHUTH YIOMSHYTOE CBOE IpeIHA3HAUYCHUE,

® Kpoo K. «Tsopueckoe croso» ®. M. Jocmoesckozo — zepoii, mekem, unmepmexcn. 2005,CaHKT-
ITerepOypr, Akagemudeckuii mpoekt. C. 236,passim
"B cBeTe MOTHBOB BpeMeHH 06 3ToM cM.: Kpoo 2005.C. 239.
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TaKk Kak OHO Hecogepuienno (MO CIOBaM TOTOJIEBCKOTO HAppaTOpa: HE <diealib-
Ho»). ITosTomMy mopTper mpuHocuT YapTKoBY XyHoil KoHell (cM. eme pas. «Ipym
ero ObLT CTpAIICH»), B TO BPEMsI KaK CBOMCTBOM 3TOTO MOPTPETa SBJISETCS KakK pas
€ro 3aKOHYEHHOCTH, TI0 CBOEMY CMBICIY POJACTBEHHAs COBEPIIEHCTBY IICACBpA.
Takasi CMBICIIOBasI SKBUBAICHIUS (3AKOHUEHHOCb © COBEPUICHCMBO0) TIEPENaeTCs
MPY MOMOIIY KOMITO3HIIMH. B Havase moBecTH HAIOMUHAHUE O MOPTPETE-IIeAeBpe
Jleonapno na Bunum BbIpHMCOBBIBaeT 00pa3 OKCIOMOPOHA 3AKOHYEHHOCMU—He3a-
KOHYeHHOCMU, KOTOPBIH OJJHO3HAYHO XapaKTEPU3yeT U MOPTPET, MOMABIIHI B PYKH
YaptkoBa. Peub uger o Tom noprpere JPKOKOHIbBI, HaJl KOTOPHIM XYJIOXHHK B
TEUCHHE JOJTHUX JIET paboTal, <«a BCE elle MOYUTal ero HeOKOHUeHHBIM» (69), n
«KOTOpBIA, TIO cJIoBaM Baszapwu, ObUI, OHAKO K€, TIOYTEH OT BCEX 3a COBEPULCH-
Helliee W OKOHYamenbHeliuee TIPpou3BeaieHue uckyccrBa. OKOHYATENbHEE BCETO
ObuTH B HeM Tiasa» (69—70)B Ha3BaHHOM MeCTe TIOBECTBOBAHMS, Kak OBI BCIIE 3a
YapTKOBBIM, JABE KapTHUHBI, TOPTPEeThl MOHBI JIM3bI U POCTOBIIHKA, UMEHHO MPO-
THBOIIOCTABJICHBI (KaK pa3 Ha OCHOBE ATOTO MPOTHUBOIMOCTABICHHUS U3JIaracTCs TeMa
HaTPSHKEHUS] MEXIY <«OyKBalbHBIM IMOJPaKaHUEM HAType» U aKTOM, B PaMKax
KOTOPOTO TPUPOa MEPEBOILIONIACTCS B UICTUHHOE MCKYCCTBO, €d MpHUIaeTcs HO-
BBII OBIT, MPOU3BOIUTCS «eil paBHOE co3manue», 84). Tem He MeHee, 0 TOM XKe
MOpPTpETe B JajbHEHIIEM BBISICHUTCS, YTO OH MPEJCTaBIsIET COOOH OJMH W3
MIEICBPOB CBOETO TBOPHUTENSI — CP. CO CIIOBAMHU TPUSATENS JKUBOITUCIA XYI0XK-
HUKa, KOTJ]a TOT MBITAETCS YHUYTOXKUThL CBOE Mpou3BeieHue: «— UTO ThI enaeis,
4TO COOMpaeIbCst Keub? — CKasal OH U TOJoNIeN K noprpery. — [lomuiyit, amo
00HO U3 CAMDBIX IYHUWUX MBOUX Npou3zeedeHuli. ITO POCTOBITUK, KOTOPBIA HETABHO
yMep; Aa 3To coBepiieHHewas Beup» (108). 1 XoTs B omnpeneneHHbIi MOMEHT
TE3UCHO YTBEPXKAAETCS O MOPTPETE, YTO OH, «Ka3aJoCh, ObUT He Konuen» (65),
MyTEeM CEeMaHTHYECKOTO Pa3BUTHs MOTHBOB U ciokera B «llopTpeTe» maHHOE yT-
BEp)KJICHUE ITOJIHOCTHIO TIEPEOIICHUBACTCSA, W KaK Obl HCOKOHYCHHBINM, HECOBEP-
MICHHBIN TOPTPET, MO BUAMMOCTH TOJIBKO «OYKBAJILHO» MOAPAKAIOIININ KU3HU (&
€CITi TaK, TO B HEM BOILIONIAETCS HETOAXOJISIIEe OTOXKIESCTBICHHE HCKYCCTBA C
’KHU3HBIO), B ICHCTBUTEIHLHOCTH OKa3bIBACTCS IICACBPOM Kak pa3 Oiarogaps Tomy
€ro CBOWCTBY, KOTOpOE IMOMYEPKHBAECT TOT K€ MPHUITEIh XYyJOXKHUKA. <«ITO
pocToBIIHK <...> Tbl €My MPOCTO TIONaNl He B OPOBb, a camble IJiasa 3ane3. Tak 6
JHCU3HD HUK020A He 21A0eiu 21a3a, Kak onu 2naoam y Tebs» (Tam xe).

B aTMx crnoBax MOXHO HATOJNKHYTBhCS Ha pelcUHHUPOBAHHE CBOMCTBA
KU3HEHHOCTH M300pakeHHOro oOpasza. ['masa, kak OBl mpejacTaBisAromue coO0i
«CTpAIIHBIA OTPBIBOK M3 JCHCTBUTEILHOCTHY, KAK U COH O CIICHE BBIIPHITHBAHUS
o6paza u3 mojotHa (cp. 74),5TH Ti1a3a Kak Obl U3 <GKHB<OM> HATyp<bI>», KaK ObI
BBIPE3aHHBIC <«H3 KMBOTO YEIOBeKa» W BCTaBleHHbIe B moptper (70) ¢ wux
«CTPaHH<OH> )KUBOCTH<IO>» (65),B IIaHe TEMATU3UPYIOIIETO IEPEOCMBICTIEHHUS 1
MEPEOIICHKU MEePEBOILIONIAIOTCS B TaKHe TJ1a3a, KOTOpPhIC «B KM3Hb HHUKOT/A HE
TIIAACTH» TaKUM 00pa3oM, Kak y XyJIO0KHHKA Ha mojoTHe. Tak, B mopTpere 3a-
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rOBapHBaeT BCE K€ HE JHCUBAS )KU3HB, & U300padiceHHas, N OINOaloTCs T€ 3pUTEIH,
KOTOpBIE MPUHUMAIOT UCKYCCTBO 32 JKUBYIO EHCTBUTEIBHOCTD, IIPH €r0 BOCIPHUS-
THU TIOJIBEPTrasich OyATO OB ICTUHHOMY XKM3HEHHOMY BIUsSHIIO. OHH HE OCO3HAIOT
TOTO, YTO CMBICIIOBOM MUP XYJI0’)KECTBEHHOT'O MPOU3BEACHUS CYIIECCTBYET B JAPY-
roii oHToJOrHueckoil cdepe. IlopTper pPOCTOBIIMKA B TOM CMBICIEC CUHTACTCS
OKOHYEHHBIM, YTO B HEM IMPOSABISETCS COBEPUICHCTBO HCKyccTBa. (CorjacHo
OTIpE/ICIICHUIO, BIIOJHE MPOTHBOpPEYAIEMY TIEPBOMY HAppaTOPCKOMY OIHMCAHUIO,
3TO COBEPIIICHCTBO MOPTPETA OT3BIBACTCS B TOM, YTO B M300PKEHUH TJIa3 XyI0K-
HUKY YyJIaJIOCh B BBICHIEH CTENEHU MPEB30MTH KOMUPOBAHUE NEUCTBUTEIBHOCTH,
T.€. CO3JIaTh JUIS UCKYCCTBA U B UCKYCCTBE CaMyIO IICHHYIO (OpPMY OTHOIIECHHS K
JIEHCTBUTEITHLHOCTH, KOT/A <«XYIOXKHUK <...>yKe OTAAIACTCS OT Hee <IPUPOJIBI —
K. K> u mpousBomut eii paBHoe coszmanue» (84). Cyrh B TOM, YTO TEKCTOBOE
CYIIECTBOBAaHUE B ITOM CIIydae OTKPBIBAETCSA Kak cdepa OBITUS psidom ¢ IKUIHBIO
(«paBHOE cO3/aHKE»), B OTIMYHE OT CHA, KOTOPBIHA TONBKO 3amewyaem KU3Hb. B
ATOM CMBICJIE TIOPTPET KaK Xy/I0KECTBEHHOE MPOU3BEACHUE OLCHUBACTCS CO8ep-
wieHHbIM ¥ 3a8epulenHbiM. Bompoc, HauMHASI ¢ 3TOTO0 MOMEHTa, KacaeTcs Ipoliec-
COB BOCIIPHSTHSA. Xy/I0i KOHEI] OTHOCUTCS HE K CAMOMY MTOPTPETY, a U3 BOCIIPHUHU-
MaTeliell TBOPYECTBA KO BCEM TeM, KTO IyTaeT U CMEIINBACT KU3Hb C HCKYCCTBOM.

[IponomkuM Hamm paccyXACHHUA O MeTarnpoOneMe HW300pakKeHHs, MOsIB-
JSIOIecA TpekIe BCEro Kak mpoliemMa pasHbIX (popManuii MBICIH, YpeBaTBhIX
MOTPEOHOCTHIO TIOCTOSIHHO OCMBICIISATh W TIEPEOCMBICIIATh PEISALUI0 KU3HU U
uckyccra. O6pamasice Kk Tekcty «Hesckoro IIpocnexTa» ciemyer moadepKHyTh,
410 yKac (Ccp.. «CTpaIlHbIi 1eMOH») 00HAPY)KUBAETCSI TaM, TJie JIEMOH pacTep3aeT
MUp Ha KYCOYKH JI0 TAKOW CTEMEHH, YTO ATOT MUP MOTHOCTHIO JTUIIIASTCS CMBICTA:
«KAKOU-TO OeMOH WCKPOIIWI BeCh MUP Ha MHOXXECTBO Pa3HBIX KYCKOB M BCE 3TH
KYCKH 6e3 cmuicaa, 6e3 moaky cmeman Bmecte» (19). CocencTBO MOTHBOB —
0eMoH, 6e3 cmvicaa, 6e3 moaKy — BHYIIAET, YTO ONHCAHHOE COCTOSIHHE 3alacT
3HAYCHUE YHCACHO20, CIMPAUIHO20 0eMOHA, YKA3bIBAETCA COCTOSHHUE, KOTa Mocye
pa3noXKeHHs He CIeayeT HOBas, KpeaTWBHas peopraHusanuu mupa (B o0siacTu
HCKYCCTBA), KOTOpasl Mpe/cTaBiisuia Obl COO00H BPEMEHHYIO OKOHYATCIBHYIO TOUKY
aKTa IUIOJOTBOPHOTO CMBICIONOpOXaAeHUA. COCTOSHUE, OTMEYCHHOE B ITUTATE,
MOKa CTPAIIIHO Heco8cKoe, 3HAYUT, OHO Oe3 cMblcna, be3 moaky. Ilocnennuii MOTHB
cooTBeTCTBYET B «llopTpere» besenacuio, COCTOSTHUIO Obimb Oe3 0003HaueHUs, T.¢.
be33nakosocmu (3TO U €CTh OTCYTCTBUE TBOPUECKOTO, TEKCTOBOTO ObITa, 00I1a/1a10-
IIEr0 CIOCOOHOCTBHIO Ha CMBICIIONOpoXkAeHUe). CaMo coboii pasymeercsi, 4To BO-
MIPOCHI TIEPECO3IaHuUS MTPOAYKTHBHOM 3HAKOBOCTH, BOILUIOIIEHHOMW BO BCe OOHOBIIS-
IoImxcs GopMax CyIIeCTBOBAHHS TEKCTA, yKe TIYOOKO BBOJAT Hac B cepy aBTo-
pehenKCUBHOTO MBIIIUICHHUS TOTOJICBCKON TTOBECTH.

[Tocne Bcero 3Toro paccMOTpUM, HACKOIBKO MOTHBHPOBAHO B CMBICIIOBOM
mupe «llopTpeTa» Takoe MUTHPOBAHUE CTUXOTBOPEHHS «/[eMOH», KOTOPHIM ITyIII-
KHHCKOE HM300paKECHHE CTPAITHOTO JEMOHA OIICHUBACTCS <MjaeadbHbIM». Ecimu
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MIPUHATH BO BHUMaHUe «JleMOHa» H30JUPOBAaHHO, 0€3 yueTa 3HAYUTEIBHOTO Kpyra
pemunHHCcHeHIUil U3 «EBreHuss OHeTWHa», U3 KOTOPBIX KaXkaas MPUHAICKUT B
TOM 4YHCJIe ¥ K aBTOMHTEPIIPETAllNK poMaHa B ctuxax llymkuHa, yxe u To HabIo-
JIACTCSI B CTUXOTBOPEHUH BHIMOJIHCHUE OOOUX KPUTEPHEB «WJICAIbHOT0» H300pa-
skeHusi. Kittod K Takoil MMIUTUIMTHOM CEMaHTHU3alUU KPOETCsl, C OJHOM CTOPOHBI, B
OTIPEIETICHHOM MOJICJIMPOBAHUN COOTHOIIEHHUS JKU3HEHHOH W XYIOXKECTBEHHOM
JNEHCTBUTEIBHOCTH, 4, C APYroil, B CMBICIIOBOM OYEPTAaHUU HOBOTO THUMA AUHAMHU-
YECKOro MpolLecca Xy J05KeCTBEHHOIO MEePeCco3IaHNsl 3SHAUCHUH.

IlepBbie n€BSATH CTPOK TOBOPAT O TOW H3HAYaJIbHOM CHUTYyallMM, KOTa
SMIHUPUIECKUI ONBIT M Xy/I0’KECTBEHHOE BIOXHOBEHHE CO CTOPOHBI JIHPHUIECKOTO
CyOBEKTa CIUICTAIOTCS KaK Hepe(IEKTUPOBaHHBIC, HC MMEIOIIUE TUCTAHIUUPYIO-
1Iiee YICHEHHE MEKLY COO0i TaHHOCTH'.

«B Te gHu, Koraa MHE ObLIIA HOBEI
Bce Brieuatiienbs ObITHS —

U B30pHI n1eB, 1 IIIyM AyOpOBHI,

U HOYBIO ITIEHBE COTOBBS, —
Korpaa Bo3BbIIICHHEIE UyBCTBA,
CB000a, ci1aBa 1 J1000Bb

W BmoXHOBEHHBIE NCKYCCTBA

Tak cuIbHO BOJHOBAIN KPOBb, —
Yacel HaAeK I ¥ HaCIaXICHHUI
Tockoit BHE3aITHOM OCCHS,

Torma kakoii-To 37100HbIH reHUi
Cran TaliHO HaBelIaTh MEHSLY

Cdepnl mepexxvBaHus, CBI3aHHBIC C OMBITOM 00JacTell «<B>ce BIIEYATIICHbS ObI-
THSA» U «BIOXHOBEHHBIC HMCKYCCTBA» (TEMATHUECKUE OMPEICIICHHUS CM.. «OBITHE
VS. QICKYCCTBO>») COYETAET MOTHB <IICHBE COJIOBBS», SIBISISICH OJHOBPEMEHHO Me-
Ta)opoii MpUPOAHOrO ObiTa M JIFOOOBHOW JHpUKU. MTak, OTHpaBHOE COCTOSIHUE
(bUKCHUPYET CBSI3HBIN, HEPACWINHEHHBINA 00pa3 OCBOCHUS KU3HEHHOTO U XYI0XKECT-
BEHHOT'O OIBITA, KOTOPKIHM, COTJIacHO ToikoBaHWI0 «EBrenms OnernHa» bodapo-
BbIM (oTHOCHTENBHO |. 57. cTpodbl), poman B ctuxax IIymIKuHa ompemenser Kak
«TOKIECTB<O> 066U U no23uu»'’. K 3TOMy MOYTH SMONEMATHUYECKH MNPHIIACHI-
Baercs [lymkuHpiM Tema Jr000BHOU supuku [lerpapku. PacxoxaeHue o0BU U

8 Bem A. JI. PasGop cruxorsopenus «Jlemom». O Iywxune. Cmamou. 1937.Yxropox: M3narenscrso
IMucemena. C. 104-109.

® Mywkun A. C. Ionnoe cobpanue couunenuii 10 momax. T. 2. Cmuxomeopenus 1820-18261977,
Jlennnrpan: Hayka. C. 144.

0 Bouapos C. I'. Hosmuxa Iywxuna. Ouepku. Mocksa, Hayka, 51.
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T093HH’ - OTMeYaeT HOBYIO (OPMY PEISIMU KH3HH M MCKYCCTBA. B OTHONICHHH
W3TIOKEHUS TaHHOW ke MbIcTU B «EBreHmn OHermHe», HAIIOMHUM XOpOIIO W3-
BECTHBIE CPOKH 13 59 cTpodsl epBoii raBsl: «lIpomuia 10608k, ssBUIach my3a / 1
TIPOSICHUIICSA TEMHBIH yM»'2, 1 Helb3s yAMBIATHCS, YTO B HA3BAHHOM cTpode «EB-
reanst OHeTHHA» TOBOPUTCS HE MIPOCTO O MEPECO3TaHUH PEJISINH KU3HA M UCKYC-
CTBa, a TAK)KE O CaMOM ITPOIECCE €r0 MOCTOSHHO OOHOBIISIOMIETOCS OCYIIECTBIIE-
Hus («CBOOOJICH, 6HO6b Iy COI03a»). YKa3bIBaeTCsl MOCTOSHHOE JBWKCHHE BIIC-
pea, o XOAy KOTOPOTO CTAaHOBHUTCS BO3MOXHBIM BBIYCPKHUBAHUE OSCTOIKOBOMU, HE
HOPOJKIAIOIIEH CMbICIIAa HE3aKOHYEHHOCTH: «a1epo He pucyem, | <...>bau3 neoxonu-
ueHHbIX CTHXOBY". JlaHHYIO CTpody — B IEISX OOBICHEHHS CMBICIA NPOACHEHUS
u oOpaiasi BHUMaHUE Ha Pa3BUTHE MOTHBA siCHblll — b0O4apoB CBSI3BIBAaET C TEp-
BBIM BapHaHTOM «/leMOHa», a Tak)Ke W POJICTBEHHBIM MOTHBHBIM MHPOM CTHXO-
TBOPEHUH, co3maroniuxcs okojao 1823,10 Havana TBopenus «EBrenuss OHeruHa» u
BO BpeMs HamucaHus «/{eMoHa». DTO JaeT OCHOBaHUS UCCIIEIAOBATENO BhISICHHUTS,
YTO B YIOMSIHYTO# cTpode nepBoii rimasel «EBrenust OHeruna» [TymKuH He TOJIBKO
OTAaNseTCss OT COOCTBEHHOW MPEXKHEH Mo33uM («HOBas SICHOCTH» MPUXOJHUT Ha
CMEHY COCTOSIHUIO, OTPAXKAIOIIEMYCsl B TEPBBIX JCBATH CTPOKax «J[eMoHa», miy,
Kak moyepkruBaeT boyapoB, ICHOCTH M0331uK FOHOTO JICHCKOTO, B KOTOPOI HEepas-
JIETAMO TIEPETUIETAIOTCS JKU3HD U JTI000BB, CP.. «OT MPOCTOAYIIHOM SICHOCTH TIECHU
JIEHCKOT0%), HO M MPEBBIIIAET CaMO 3HAHHE nemoHa™. C 370 oCIeRHeH MBICIBIO
MOKHO COTJIACUTHCS JIMIIL TOTJA, €CIH OCTaBUTh O€3 y4eTa CEeMaHTHYSCKUN X0
CTUXOTBOPEHHUA «/[eMOH», 3aBeplIaroliel TOUKOH KOTOpOTO sBiseTcs caM «/le-
MOH» B €T0 TEKCTyaJbHOM OBITOBAaHHUH, T.€. BOILUIOIIAs CTUXOTBOPEHUE KaK (hopMy
JUPUYIECKOTO BBICKA3BIBAHUSI, SIBIISIONIETOCS PE3YJIBTATOM HCIIBITAHUS JEMOHOM-
reHreM. B caMoM 3apoXICHUM CTUXOTBOPCHHS BBIPAXKAETCS HOBBIA 00pa3 BUJIEC-
HUS ¥ PeYH, KOTOPBIM JHPUIECKH CyOBEKT 00s3aH BCTpedaMm C neMoHOM. Hinke
MIPOCJICIUM YETHIPEXKPATHYIO COTJIACOBAHHOCTh MOTHBOB 3PCHHSI U PEUH:

« IlevanbHBI OBUTA HAIITM BCTPEUH:
Ero yne10ka, 9yaHbIi 6327150,

Ero s3BUTENBHEIC peuu

BnuBanu B nymry xiaagaHbIi si.
Hewucromumoii kresemoro

OH npogudeHve NCKyIIa;

OH 36a/1 IpEKpacHOE MEUTOIO;
OH BIOXHOBEHBE TIPE3UPA,

1 Cp. Tam xe.

L2 [ymxun A. C. Eseenuti Onezun. 1999 Mocksa, Dxemo-TIpece. C. 45.

13 Tam sxe. VIaBIMBACTCS TOT K€ XOI MBICIH, UTO ¥ y 'oroms, ToJIbKO ¢ Ipyroro KoHua.

14 Cp.: «oT uncTOit OTpHIATEBHOM ACHOCTH Pa3oyapoBaHus B «[CMOHE» U CBA3AHHBIX C HHM CTHXaX.
Bouapos 1974.C. 48.
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He Bepui on mo6BH, cBOOOAE;

Ha »xW3Hp HaCMEIIINBO TIISIIET —
1 Hudero Bo Bceil npupoe
bnarocinoBuTh OH HE XOTEN.»

C m3ydaeMoil TOUKH 3pCHHS OKA3bIBACTCS BEChMa MTOYYUTEIBHBIM COIIOCTA-
BUTH pykonucH «Jlemona» u «EBrenust OHernHa», 0 4eM OT3bIBaloTCa Kak bpoa-
CKHH, TaK U Jorman.*®

7l
«Mlemon» (uepnosuxu Habpocku uz yepnosuxos | cnaswol
«Feeenus Onecuna»

«<...> «<,..>

S Bugen Mup ero riazamu S cTan B3uparth ero riazamu,
<..> C ero neyajgbHBIMH peyamMu

S ctan B3UpaTh €ro riazamu Mou cnioBa 3By4asiu B JIa...

C ero HeSICHBIMU CIOBAMH <...>

Mos aymia 3Bydana B Jaja.» S cTan B3upath ero riasaMm.»'°

IIymkuHCKOE «@IeanbHOe H300pPKEHHUE» <CTPAITHOTO JIEeMOHA», TaKUM
o0pa3oM, OTIIMYAaeT OT MOJICTHPOBAHUS JIEMOHA MyTeM MOTYCPKHYTOTO JTUIICHUS
€ro MpHU3HaKa HACATHLHOCTH TO, YTO CaM TEKCTyaJIbHBIN OBIT, CEMAaHTHYCCKIM HO-
CUTEJIEM KOTOPOTO SIBIISIETCS IEMOH — <calieH». Takoe ero CBOMCTBO IPOSBIIS-
€TCsl B TOM, YTO CO BCEr/a BO3POXKAAIOIIEHCS MIIOA0TBOPHOCTRI0O — B Ayxe ['oroms
MOXKHO OBUIO OBI CKa3aTh. MHTEIUICKTYAJIBHOW CHIION O(opMIICHUS 3HAKOBOCTH,
T.€. CTPYKTYp 0003HaueHus (3Ta CHIla TPEACTABIAET COOOM M STHYECKYIO CHITY, CD.
TEMATUYCCKUI MOTHUB <GJIOJICSTHUS») — TEKCT YIOPSIIOYMBACT BCE HOBBIC M HOBBIC
¢dopMmbl xu3HEHHOro ombita. B «llopTpere» depe3 cchinky Ha [lymkuHa mpowc-
XOIIUT CHAmue beccunbHoeo besenacus, BBIIepKuBaHue MeTadOPhl Oe33HaKo8ocmit,
OTIpeIeIsIeMOE B TEKCTE IMOBECTH B KAYECTBE aKTa MHTCHCHBHOTO CMBICIOTIOPOXK-
nenus. M3yuenue aBTopeMeHucueHuuid u3 «Jlemona» B «EBrenun OHeruHe» mosn-
HOCTBIO TIOATBEPXKTAcT OOHApYKCHHOE 3HadcHHE. Peub 0e3 MCKIIOYCHHS HIET O
TaKuX TEKCTOBBIX MECTax B JAHHBIX ITYHKTaX pOMaHa, Ine pa3Hbie (Gopmbl 0060-
3HAUYCHUS MOJBEPIalOTCsl MHOTOTPAHHOMY PacCMOTpeHHUI0. B TeMaTuyeckom 1uiane
ATO MOXET O3Ha4yaTh MYTh HAXOXICHUS XYJO0KECTBEHHBIX (opM OHETWHBIM WU
TTOBECTBOBATEIEM, HO MOKET O3HAYATh W aKICHTHPOBAHUE TEM CyoCOeHUs U oye-
HUBaHUs, — TEM, COCTABJIAIONINX DIIEMEHTHI MBICIH peghaekcuu (Cp., Hamp., B 12

15 Bponckwit B. H. «Eseenuti Onecun». Poman A. C. Ilywkuna, u3n. 5. 1964 Mocksa, [Ipocsemenue.
C. 107-109;JIorman 0. M. Poman A. C. Ilywrxuna «Eecenuti Onecun». Kommenmapuii. 1983.
Jlenunrpag, [Ipocserenne. Jlennnrpanckoe otaenenue. C. 168—169.

6 Bponckuit 1964.C. 108.
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ctpope 8 rmaBer: «IIpemMeToM cTaB cyxjacHHi mymubix, / HecHocHo <...>
IIpocnBITh MIPUTBOPHBIM YygakoM <...> Wie caTanudeckuM ypozxoM, / Wi maxe
neMoHoM Moum», 236).CuntaeM caMbIM BaXKHBIM, YTO YIIOMSIHYThIC MYIIKHHCKHE
MecTa BCE JEHCTBYIOT B KOHTEKCTE OCMBICIEHHS CAMOTO NYUKUHCKO20 ME0op1ec-
6a, T.€. OHU TIPHOOPETAIOT METAMIOITUUCCKOE 3HAUCHUE. TakuM 00pa3oM, oemoru-
uecmeo OHETHHa, TMOXYCPKHYTOE W JIOTMAHOM'', OKA3HIBACTCS CEMAHTHYCCKHM
3epKaIoM meopueckozo 0yxa repos. Bee 3To ciocobeTByeT ToMy, uTo OHETrH, KaKk
repoil pomaHa, MpEeBpamacTcs B HA3BaHWE CAaMOT'0 POMaHa B CTHUXAX; TaKUM JKE
o0pa3oM, Kak caM <[I>EMOH MEPEBOILIONIACTCS B Ha3BaHHE CTUXOTBOpeHus 1823
rojga. B pamkax aBropedekcuu ke JeMOH M AeMoHudecTBO OHETHHa TpeacTaB-
JSIOT cOOOH HE YTO MHOE, KaK METAlOdTHYECKUN KOJ, pa300iIavaroniuii reHe3nc
MYITKAHCKHX TEKCTOB .

Hazpanune moBectu I'oromns «IlopTpeTr» o00o3HAYAET MPOU3BEACHUE, O KO-
TOPOM, C OJTHOI CTOPOHBI, MOXHO CKa3aTh, YTO OHO BOILIOMIACT OeMOH-MEKCM TaK,
YTO B HEM caM 00pa3 JIieMOHa MpPOSBISACTCS HE <«iaeanbHO». B TO ke Bpems He
MOXET YCKOJB3HYTh OT HAIller0 BHUMaHUS ()aKT, YTO T'OTOJEBCKAas MOBECTh HE
OTPaHUYMBACTCS CEMaHTHUYSCKUM MOJICIHPOBAHUEM YHCTOTO pa3pylICHUsS IIpU
ompejeneHUn crpamHoro neMona Yaprtkosa. HaoGoport, cceuika Ha IlymkuHa
oOpamaeT BHUMaHHE Ha CBOEOOpPa3HBIN MHTEPHPETAIMOHHBINA MyTh, HA TOT XOJ
JUHAMHYECKOTO CMBICIIONOPOXKACHUS, KOTOPBI B CTHXOTBOPEHHU «/leMOH» Tak
CJIOXHO BBIpakaeTcs u peanusyercs. COOTBETCTBEHHO 3TOMY momdepkuBaeT [o-
TOJIb 3HAYUTEIBHYIO Pa3HUIy MEXy WICAITbHBIM M HEUICATbHBIM JEMOHOM, TEM
CaMBIM TIEPEHOCS B COOCTBEHHYIO IIOBECTH CaMO T'OT'OJIEBCKOE YABOCHHE CEMaH-
TUYECKOU MmepcrieKTuBbl. i Toro, 4To0h yepe3 [lymmkuHa onpenenuts Ko reHe-
3uca «[loprpera» Kak cOOCTBEHHOTO demoH-mexcma. He MOIICKUT COMHEHUIO,
4yTO ceMaHTudeckuit Mup «lloprpera» ropaszgo 6orade, 4eM TO, YTO BOIUIOIIAETCS
B CTpaITHOM JieMOHHYecTBe YapTKoBa.

Bce oO0Hapyx)eHHOE MPUBOAUTCS B OMPE/ICIICHHYIO CUCTEMY C OCTaIbHBIMH
JJIEMEHTAaMH CMBICIIOBOTO MHpa MOBECTH. 3IeCh IOCTATOYHO BCIOMHHUTH, YTO
«[lopTper» He momBoAWMTCSA K Xynomy KoHiry. [IpaBma, mopTper Kak mpeaMeT
UCYe3aeT U3 CIOKETHOTO MHpa, HO BO3BpAaIlaeTcsl Kak caMmo MpousBeneHue [oros,
T.€. B KQUeCTBE JIUTEPATYPHOTO MOPTpeTa B POpPME XyIOKECTBEHHOTO TEKCTA.

Otum [oronb ¢ OOJNBIIOH CTENEHBIO CO3HATENLHOCTH 3aHOBO (HOPMYIIHU-
PYyeT KOMIUIEKCHYIO MPOOJIEMATHKY OTHOIICHHUS JKU3HH (IMIUPUYCCKOTO KU3HCH-
HOT'O OTBITA JACHCTBUTEILHOCTH) M TEKCTA (XyM0KECTBEHHOTO OIMBITA), KOTOPYIO OH
B03BOAMT K [Tymikuny. O ccpuike Ha [TymknHa B 3TOM BIIOJIHE QYHKIIHOHAILHOM H
Oosee rryOOKOM CMBICIIE MOYKHO CKa3aTh CIIPAaBEIMBO. €€ MEePBOCTEIICHHAS] POJb

7 Jlorman 1983.C. 169.

18 Henomusimit cuntaer «eMOHa» reHETHYeCKMM KoxoM «EBremus OHeruHa», cp.. Henomusmmii
B. C. Hauano Gomnpuioro cruxorBopenusi. «EBrennii OHernH» B TBOopueckoi Omorpaduu Ilymkuna.
OmnbIT aHajIM3a epBOH riaBbl. Bonpocer aumepamypur 6, 1982.C.127-170C. 136.
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COCTOWT HE B TOM, YTOOBI OTKPHITh KAKUE-TO TEMATHYCCKHUE WM MOTUBHEIC TIJIACTHI
B TIOBECTH, @ B TOM, YTOOBI MOOeUposams onpeodenentvlie Gopmvl NOIMULECKO2O
06paza mvluilenus W TPEBPATHTh WX B BAXKHBIM MOMEHT pedepeHIu ¢ niane
MEmanodMuUYecKo20 camosbipadicenus u 06o3navenus asmopeghuexcuii. CMbICIO-
BOE IPOCTPAHCTBO, Pa3BEPTHIBAIOIIECECS BOKPYT TOTOJIEBCKOW ccbutku Ha [lymi-
KWHA, CIIEI0BATENbHO, CTAHOBUTCS MemameKCmoM mMoIKO8AHUS, HO TOIBKO B TOM
cJydae U JI0 TaKOW CTEIICHH, B KOTOPOM U JIO0 KaKOW €ro poJib OIICHUBAETCS B TUd-
(hepeHIIMpOBaHUYU 3HAUYCHMA. Takas €ro CMBICIOpa3IMYaronias poJib 00HApYKH-
BaeTCs B PACXOXKICHNHU KaK pa3 TeX ABYX HAIMPaBJICHUN TOJIKOBAHMS IEMOHA, Yepe3
KOTOphIe [ 'orons ompenenser cBoM COOCTBEHHBIE BHYTPHUTEKCTOBBIE MHTEPIIPETa-
LIMOHHBIE MPOLIECCHI.
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JleboBn4y Bukropus

VY3HAIOT JIM BEHI'EPCKUE UUTATEJIN «TAPACA BYJIbBbI», UTO J1JI
YKPAMHIEB 3HAUUT «CBUTA»?
(nnu TPYIHOCTH TIEpEayn peaiii B XyI105KECTBEHHOM IIEPEBO/IC)

Abstract: The article is devoted to the problem of tratistaof Ukrainian words
and expressions in one of Hungarian translationSadol’'s ,Taras Bulba”. Special
attention is payed to translation of elements efditional Ukrainian garment -
»CcBuTa» and «apasape» - wWith its cultural, historical and literary casations.

Keywords: Tapac Bynb0a, ykpanHCcKue peanid, NepeBo, CBUTA, [IapaBapbl

OCHOBHBIC TPYJHOCTH IIPU IIepesiaue peasinii B XyI0KECTBCHOM TIEPEBOIC
3aKIII0Yal0TCSl B OTCYTCTBHM COOTBETCTBHSI Y HOCHTENEH sI3bIKa IepeBoda 0003Ha-
gaeMoro peanueil 00beKTa 1 HeOOXOAUMOCTH HapALy C MPEIMETHBIM 3HAUCHHEM,
CEMaHTHUKON peajnu, Hepenatb M KOJOPUT, HAIMOHAIBHYI0 M HCTOPHUYECKYIO
okpacky’. CyIIeCTBYIOT pa3HbIe BO3MOKHOCTH MEpEIadl Peanii: TPAaHCKPHIIIUS 1
TpaHCIUTepalys, YIOJOONSIOMNN TepeBO, KOHTEKCTYIbHBINA TIepEeBOJ], THIIOHU-
MHYECKHI TIepeBOJl, CO3IaHNe HEOJOTH3Ma WM Jaxke 3aMeHa peannn. OHAKO BBI-
0op, mpeacToAmuil caenaTh MepPeBOJUNKY XyI0KECTBEHHOH JUTEPATypHhl, AaIEKO
HE MPOCT. A MepeBOIYHK C 3TOU 3a1a4eil BCTPEUACTCSI OTHOCUTEIBHO YacTo.

AHanm3 KOHKPETHBIX PELICHHUH, B3ATHIX U3 TEKCTOB MIEPEBOIOB MPOU3BEIC-
HHUH CJIOBECTHOTO MCKYCCTBA, CBUACTEIBCTBYET O BAKHOCTH A/I€KBATHOTO IEPEBO-
Jla peamuil I KaKk MOXKHO OoJiee TOJTHOHM mepefavyn HUACHHO-XYI0KeCTBEHHOTO,
CEeMaHTHYECKOTO 1 KOHHOTaTUBHOTO 3HAYCHHUS TEKCTA.

[Tpumepsl, pacCMOTPEHHBIE B MOEM BBICTYIUICHHH, B3ATHI H3 BEHTEPCKOTO
nepesoza «Tapaca Byms0b1»°, BBIIIEIEro B CBET poBHO uepe3 90 et moce Toro,
kak ['oronb BrepBbie HameuyaTal ero B coopauke «Mupropon» B 1835rony. XoTs
3ontan Tpouanu (1886-1971)iepeBen Ha BEHTePCKUiA SI3bIK BTOPOH — 3HAUUTEIb-
HO TiepepaboTaHHBIN, JOTIOJTHEHHBIH TPeMs IlIaBaMH — BapHaHT HOBECTH, OIyOJIH-
KOBaHHBIH BO BTOPOM TOME IPH)KU3HEHHOTO YETHIPEXTOMHOTO M3fanus «CodynHe-
uuit» H.B. T'orons B 1842roxy.

3oatan TpouaHu — S3BIKOBE], JINTEPATypOBe, mepeBoaunk, ¢ 1921 roma
OBl copemakTopoM m3maHwii [[Bys3praHoi Knmaccnmdeckoit bubmmorexu. Ilepeso-
i ¢ pycckoro (nmpousBenenus [lymkuna, I'oromns, Jocroesckoro, Toncroro), He-
MeIKoro, gpanirysckoro, puHckoro si36ikoB. C 194310 1950roaa padoran npemno-

1 Cm.: Bnaxos C., ®mopun C.: Hemeperogumoe B niepeBoae. Mocksa, 1986. 384:.
2 Gogoly: Bulyba Tarasz. Budapest, Dante Konyvkiddi®5.
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naBareneM Ha Kadeape pycckoro sspika m jurepaTypbl byaamemrckoro yHu-
Bepcurera nvenn Jloparna JTeema’,

Hamo ckazate, 4TO Marepumaina Uil UCCIEIOBAHUS CyIbObl YKPaHH3MOB B
BEHIePCKOM NEepeBOJie OBECTH mpenoctaTouHo. OJHAKO S OCTaHOBIIOCH JIMIIb Ha
HECKOJIBKMX MOMEHTAX IepeBOJa peanii, MpH MOMOIIN KOTOPBIX MHE, HaJeloCh,
yaacTcs, HabpocaTh HEKOTophie mTpuxu «Tapaca byas0wr» ['orons «ao-BeHTep-
CKI».

Tak kak «Tapac Byns06a» - 310 mpousBeaenue ['oromns, koTopoe Oomnbiue
BCEX €ro NMPOM3BEICHUI N31aBanock B BeHrpun, n cymecTByeT HECKOJIBKO BEHTep-
CKHX IIEPEBOJIOB MOBECTH, MO3KE ST HAMEPEHA CIeaTh TAK)Ke CPaBHUTEIBHBIN aHa-
T3 CyIbObl YKPanHCKUX peasinii B HUX.

[TponsBeneHNs MCKYCCTBA, POXKICHHBIC HAa CTHIKE Pa3HBIX — ITyCTh JaxKe
POJICTBEHHBIX KYJIBTYp - IOMHMO TOTO, YTO JAl0T OECCKOHEUHBIN MOBOJ VIS JHIC-
KyCCHH O TOM, JOCTOSHHEM M TPEICTABUTENIEM KakOW M3 HUX CIeNyeT CUHTATh
JaHHOE TBOPYECTBO W aBTOpa, OE3yCIIOBHO, oOoramarT o0e 3T KyJIbTyphl. B
JI0Ka3aTeNbCTBO TOTO, YTO, HABEpHOE, U caM [ oroib gyman Tak, MHE XOTEIOCh OB
NPUBECTH LUTATy M3 €ro muchMa, HamucanHoro 24 nexadpst 1844roma O. Cmup-
HOBOI: «CKaXXy BaM OJTHO CJIOBO HacyeT TOrO, Kakas y MEHs AyIa, XOXJIAIKas HiIH
pycckasi, IOTOMY 4TO 3TO, KaK s BIKY M3 IHMCbMA BAIIETo, CIIY>KHJIO OZHO BpeMs

® http://www.mek.iif.hu/porta/szint/egyeb/lexikoréétajz/html/ABC15363/16068.htm
Trocsanyi Zoltan (Sarospatak, 1886. dec. 25. — B@71. febr. 17.): nyelvész, irodalom- és konyénész,
miforditd, kdnyvtaros, a nyelvtudomanyok kandidat{(igb7). ~ Dezs és ~ Gyorgy testvére. A tudomanyegy.-et
Ed6tvos-kollégistaként Bp.-en végezte el. 1908-13-ba Akadémiai Konyvtar tisztvigge, 1921-ig az MTA
fotitkari hivatalanak ig.-ja. A Magy. Nyelvtudomanyarsasagnak évtizedekig volt valasztmanyi tagja4i®en
pénztarosnak is megvalasztottak. 19813fsagird és Kirdly Gyorggyel egyitt a Kétnyielklasszikus Konyvtar
szerk.-je. 1925-28-ban az altala alapitott Magyarsényvterjeszi Vallalat ig.-ja. 1928-1933 kozétt az Uj
Barazda c. napilaps$zerk.-je volt. 193561 az OSZK tikonyvtarnoka és szerk. a Magyar Kényvszemlét. 1939-
ben kinevezték a magyar konyvtorténet ny. rk. tavér19394l megbizott eladdként, 1943-t6l ny. rk. tanarként
és 1946-t6l ny. r. tanarként adotd @l bp.-i egy. orosz nyelvi és irodalmi tanszék&@sQtben nyugdijba ment és
élete két utolso évtizedét csaknem teljes vissaatedgban toltdtte. Egyetemi disszertacidja nyeéls-konyv-
torténeti targyl: A XVI. szazadbeli nyomtatvanyoclelése (Bp., 1908), mellyel az MTA Samuel Korhkjat
nyerte. Régi kdnyvekkel sok irdsa foglalkozik, aals6 cime: Impresszum nélkili nyomtatvanyok ésdékek
meghatarozasa (Bp., 1959). A régi magyar nyomtgtkdmyelve és helyesirdsa ciive a Magyar Nyelv-
tudomany Kézikényve 10. fuzeteként jelent meg. $dkglalkozott a rokon népekkel, kdnyvet irt a €xihi
tundrak nomédjairél (Eszak nomadjai, Bp., 1934 dezeresen ismertette a finn irodalmat. Finnorskegilek
cimmel dsszedjjtotte és m.-ra forditotta a finn tudésoknak m.abaikhoz irt leveleit. Mint rivelsdéstorténész
gyijtott és kiadott a m. toérténelemmel kapcsolatoeléedségeket, szines képeket, furcsasagokat: Megpiae-
gek és furcsasagok (I-VI., Bp., 1924-28), Magyaun i@Bp., 1933). Szamos ilyen targyla cikke jelentgmre
napilapokban, folyoiratokban, éséatiasa hangzott el a radidban. Forditott oroszbékfidjevszkij, Gogol,
Puskin, L. Tolsztoj), németh (E. T. A. Hoffmann, G. Keller), francidbdl (Maugsant) és finnil. Maga is irt
elbeszéléseket Gilarty Zoltan, Zoltan deak, &E@abor, Hosszli Gaspar és Csanyi Zsolt alnéven,|iozil
legismertebb az archaizalé ny&hAz 6rdég meg a lanya (Bp., 1921). Szerk. egy Dmeuszkij- és egy
Merezskovszkij-breviariumot és dsszeallitott kébkigiat, az egyiket régi m., masikat orosz iréktoM. Vogul
szo6jegyzék (Bp., 1910); A magyar irodalom brevidr@uGyodngydsiig (Bp., 1925); A torténelem arnyékatzm,
1936); Kirdndulas a magyar multba (Bp., 1937); AlX\6zazadi magyar nyomtatvanyok meghatarozasa, (Bp.
1938); Az orosz irodalom kincseshéaza (Bp., 1941)od. Rab Zsuzsa: T. Z. kdszontése (Nagyvilag,7196sz.);
Elbert Janos: Meghalt T. Z. (Elet és Irod., 1971s8); Urhegyi Emilia: T. Z. (Magy. Nyelv, 197 1Ygértesy
Miklés: T. Z. (Kdnyvtaros, 1978. 11. sz.).
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umo 0151 YKPAUHYE8 3HAUUN KCOUMA»?

MPEeIMETOM BAlllUX PACCYXKIEHUIN W CIOPOB ¢ Ipyrumu. Ha 3T0 BaMm Ckaxy, 4TO
caM He 3Hal0 Kakas y MEeHS JIyIlla, XOXJalKas WIH pyccKas. 3HAI0 TOJIBKO TO, UTO
HUKaK OBl HE Jaj MPEenMYyIIecTBa HA MaIOPOCCUSAHUHY TIepel PYCCKHUM, HU pycC-
CKOMY TpeJl MaJIOpOCCUSIHUHOM. O0€ TPUPOJIBI CIUILIKOM IIEAPO OAapEeHbI OOToM,
Y KaK HApOYHO KaKIast U3 HUX TIOPO3Hb 3aKJII0YaeT B ce0e TO, YeTo HET B APYTOH —
SIBHBIN 3HAK, YTO OHHU JIOJDKHBI MOMIOJHUTH OJTHA NIPYTYIO. J[ist 3TOrO Camble ncTo-
pUH WX TPOIIEIIIETo ObITa JaHBI UM HEIOX0XKHE OJTHA Ha JIPYTYIO, a0bl MOPO3Hb
BOCIUTAIUCH PA3TUYHBIC CHIIBI UX XapaKTEPOB, YTOOBI IIOTOM, CIIMBIIUCH BOCIUHO,
COCTABHTH COBOIO HEUTO COBEPIICHHEHIIIEE B YETOBEUECTRE .

HNMenHO K TBOpIIAM, POKICHHBIM Ha CTBIKE KYJIBTYp, CIEAYyeT OTHECTH H
H.B. I'orons, B mpou3BeeHUSIX KOTOPOTO YKPAWHCKAs TEMaTHKa 3aCTaBJISICT YUTA-
TeJel M MEepeBOAYMKOB XyI0KECTBEHHON JTUTEpaTyphl oOpamarhcsi K KOMMEHTa-
pUsSM, TIPUMEYaHUsIM, CIOBapsSIM HIU APYTUM HMCTOYHWKAM WHTEPHpPETAIlH Majo-
MOHSITHOM WJIM HETOHSATHOH JIeKCHKH. B mpo3e ['oromns croga OTHOCUTCS JIEKCHKA,
CBS3aHHAS C YKPaWHCKON TeMaTHKOW M300pakacMoil MM HCTOPHYECKOH SIOXH.
Jlexcuka 3Ta pazHooOpasHa, K Heil OTHOCATCS HE TOJIbKO UCTOPHUYECKUE U OBITOBBIC
peanuy, HO W JPyTHUE YKPAaWHU3MEL. OTICIbHBIC CIOBa U O0OpPOTHI, OOpanIcHHS,
IUTATHl W3 HApPOJHOTrO TBOpUecTBa W T.1. He cmywaitHo cam ['oromb cocraBun u
npmwioxknin K «Beuepam Ha XyTope Onm3 J[MKaHBKU» CIOBApUK «HE BCSIKOMY
MOHATHBIX CJI0B». IHa4Ye TPy HO MPHUIIIOCH OBl YMTATEINIO MPH YTEHUH TaKUX CIOB
KaK «OQUKYpP», <BBITPCOCHBKI», «Caiaa».

Herpyano mnpu3Hath, 4TO TNEPEBOAYMKA XYJOKECTBEHHOH JIMTEPaTypHI
MIPOM3BENIEHUE, POXKJIEHHOE Ha CTHIKE KYJIBTYpP, CTaBHT Iepea 0co00i 3amade.
Benp nepeBogunK I0MHKEH MEPEBECTH, MEPEAaTh €le U 0co00! MmIacT HHOPOIHOM
JISKCUKH TIEPEBOAMMOrO TekcTa. [lepeBoauuk, Ui pa3pelieHus BCTAIONUX MEPeT
HUM TIEPEBOJYECKUX 3aJ1ad, OJDKEH yIIIyOUThCS B OBITH MOXKET MaJIOM3BECTHYIO
WJIM MEHEE U3BECTHYIO €My MCTOPHIO U KYJIBTYpY Ipyroro Hapoaa. U pesynbrar He
BCET/Ia OKA3bIBACTCS JOCTATOYHO YOCIUTEIIEHBIM.

IIpn ananmm3e mepeBoJa TAaKOTO XyJO’KECTBEHHOTO IPOW3BENEHHUS Kak
«Tapac bynp6a», TOCBAIIEHHOTO TeMe Ka3adecTBa, IeJecOo00pa3HBIM IpeICTaB-
JIIETCS PACCMOTPEHHUE MEPEBOJIa PEaUid U JICKCUKH, CBSI3aHHOHN C MOYTH TPEXCOT-
JeTHEH ucTopuedl cBoeoOpasHOil memokpartnu 3amopoxkckor Ceun. OmgHaKko MHE
ceffgac XO0TeII0Ch OB OOPATHTHCS K OBITOBOM JIEKCHKE.

OtBeT Ha BOMpoc, CHOPMYJIMPOBAHHBINA B 3arJIaBUM MOETO BBICTYILICHHUS:
y3HaIOT N1 BeHrepckue untarenn «Tapaca BynbOb», uro ans ykpaunueB B XIX
BEKe 3HaYMJIa CBUTA - OJHO3HAYHO oTpuIareieH. [locraparoch 0OBICHUTH TOYEMY.

Ceuty B Kuesckoii Pycu Hocunmm yxe B X| cToneTiu, oHa cauTaeTcs ApeB-
Hel BepxHel ofex /1o ykpanHieB. CBUTa Obla TPEX BUJIOB: <3 BYCaMU, 3 PSICAMHU,
31 300pamm». Hanboiee npeBHUM BapHaHTOM CUMTAajIach CBHTA C yCaMH, IO OOKaM

4 Torons H., Cobpanue counnenuii B 6 romax. T. 6.,Mocksa, 1959. 38%.
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KOTOPOW BIIWBAIM KIMHOOOPA3HBIM KycOK TkaHW. CBHUTy <@ pscamu», T.€. CO
CKJIaJIKaMH TOTOBWJIM CJICAYIOIIMM OOpa3oM: JeNaUCh CKIAJKH, TKaHb 3aMadu-
BaJIM B BOJIE, KJIAJIM Ha JIOCKY, JIGXKAIYI0 Ha rapsyei NeYd W HaKPBIBATU JIPYTOi
JIOCKOMW, KOTOPYIO TIPUIABIMBAIN TSHKEIBIMH MemkaMu. Korna TkaHp BBICHIXala,
9TH CKJIAJKU YK€ OOJIbIIIC HUKTO HUKOTAA HE MOT pa3riaauTh. CBUTA «3i 300pamMu»
CTSTUBAJIACh B TaNWU. J[JIMHHBIE pyKaBa CBUTHI OBUIM OJHOMEPHBIMHU, BEPXHSISI U
HYDKHSISL YaCTh KOTOPBIX ObLTA OJJUHAKOBOH IIUPHHEI.

Haponnoe TBopuecTBO 3ameyaTiiesio 3HaKOBOCTh 3TOTO 3JIEMEHTA, BIIPOUEM
KaK ¥ JPYrux JIeMeHToB (Ianok, pyoariek, TpyOoK, BEHKOB, ICBUYbUX KOC) YKpa-
WHCKOTO HapOTHOTO YOPaHCTBA B IIEJIOM Psijie TTOCTIOBUIl. BOT HEKOTOPHIE U3 HUX:

«KoXyX Ta CBUTa Ta ¥ Ayllla CUTa»

«Ha cBuTI BOOTOTO CTITBKH JIAT, SIK HA CEIli XaT»

«yp 1001, ek To0i, K 3amuIaBcs, 110 B HOBY CBUTY BOpaBCsI»
«Hatikparuii napy0oox MHUKHUTa, 1110 Ha HbOMY Cipa CBUTa».

A B XIX Beke, B TOM YHCIIE M B YKPAUHCKHX XyT0KECTBEHHBIX ITPOU3BEICHUSX,
CBUTA CTAHOBUTCS OJIHUM M3 HETIPEMECHHBIX MapKepOB OSAHOCTH U POCTOTHL. Bot
JIBa HEOOJIBIITUX IMpUMeEpa:

B pomane «Xi0a peByTh BOJIHU SK siciia MOBHI?» [TaHac MupH#Hii 3HAKOMUT
YUTATEICH C TePOSMU CBOETO MPOMU3BEICHMUS, ACTATbHO OIMUCHIBAS WX OJCKIY B
JyXe XapaKTepHOTO JJIsl XYJ0XKECTBEHHBIX MPOU3BEJCHUN YKPAHHCKOW JMTEpaTy-
pBI mepBbIX ABYX Tpered XIX crometus stHorpadusma: «He Oararoro poay!» —
Ka3ajga MpoCTa CBUTA, HAKWHYTA HAOMAIIKH, — «Ta YEHMypHOI BAaYi», — OJMOB-
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JIsTa YUCTa, OiJ1a, Ha TPYISIX BUIIMBAaHA COPOYKA, BUTIISIAI0YM 3-111]1 CBUTH. YepBo-
HUAW 3 KATHUIIMHA TIOSIC TETINaBCs JO KOJIH, a BHCOKA CHBa IIarKa 3 PEIIeTHIIIB-
CHKHX CMYILKIB, IEPEXIISIOUNCH HAOAKHP, HATSKAIA PO [apyOOLBKY BAAUY...» "

A TlaBmo I'paGoBCKkHif B CBOEM NMPOTPaMMHOM CTHXOTBOpEHHUH <«Jlo map-
HACIIIB» COBETYEeT OTAaJCHHBIM OT Hapoja, B3oOpaBmmMcs Ha [lapHac mosram:
«Y6epiThes B IPOCTICIHBKY CBHTY».

s witrocTpanyu 3HaYMMOCTH U 3HAKOBOCTH CBUTHI YKPAWHIICB 51 TPHUBEILY
eme aBa mpuMmepa u3 modMbl Tapaca IlleBuenko "CoH", mepBOi MONUTHYECKOMN
caTHpbl HOBOW YKPaWHCKOM JuTepaTyphl, HamucaHHoW B 1844 rogy B CaHKT—
IMetepoOypre. XKaup npousBecHUs] aBTOpP ONMPEICTIT Kak KOMEInIo («B TOMY po-
3yMiHHI, B IKOMY Ha3BaB Tak | JlaHTe CBiil Ge3cMepTHHIl TBIp»') ¢ IEIIBI0 BBECTH B
3a0ITy’KICHUE TIEH3YPY.

« s ¢ NUpYUIKK B 4aCc HOYHOH,
BoITan s MbsHbI caM ¢ CoB0H»

- (pycckuit mepeBoa mpousBeaeHus Obl1 craenad I'. JlepkaBUHBIM), - IOBECTBYET
JUPUYECKUI TepOid TOAMBI, Pa3MBIIILISS O TOM, HACKOJIBKO OTIIMYAIOTCS JIIOIH JPYT
OT JIpyra, HACKOJIBKO pa3Has y BceX cyabOa. 3achlmasi, OH BUJIUT COH, B KOTOPOM
CHauaja JIETUT HaJl YKpauHOW, Ha3bIBaeMO paeM, moToM Haj, CHOMPKIO U B KOHIIE
KOHIIOB mipuiietaet B IletepOypr. Cpeau 60IBIIOT0 KOJTWIECTBA CTPAIIHBIX KapPTHH
CTpajiaHusl TIOPaOOIIEHHBIX JIIOJIEH, BCTPEUAIOIIUXCS B TEKCTE, OJHA W3 CaMbBIX
KYTKHX, €IKO-CATUPUYCCKUX 3alleyaTiicHa B CICAYIOIINUX CTpoUYKax 00 YKpauHe:

«OH TIIsHB, Y TiM pai, 0 TH TOKH/IAEII,
JlaTany CBUTMHY 3 KaJliKi 3HIMAIOTh,

3 mMKyporo 3HIMAIOTh, 00 HITUM 00y Th
KHsOKaT HeJOPOCIHX. ..»

® [anac Mupruii: Xi6a peByTh BOJH K C/IA TIOBHI?
http://www.ukrlib.com.ua/books/printzip.php?id=69&dkid=1#

® [Maeo I'paGoBcekmii: o mapHacwis. B ku.: TBopu B aBox Tomax. T. 1.Kuis, 1964. 24%.
" Icropist ykpaincekoi miteparypu. Ilepura momomma XIX cromitrs. 3a pex. L. IL
Ckpunnuka, Kuis, 1980, 25&.

8 Tapac IlleBuenko: «f Tak ee mo0r0...» M30paHHbIe CTUXOTBOPEHHS M MO3MBI. — Tapac
IleByenko: «S1 Tak i1 m00.I0...». Bubpawni Biprri ta moemu. Kuis, 2004. 42%.

9 Tapac IlleBuenko: «f Tak ee mo0r0...» M30paHHbIE CTUXOTBOPEHHS M MO3MBI. — Tapac
[eBuenko: <« tax ii aro6umro...». Bubpani Bipmi ta nmoemu. Kuis, 2004. 11%.
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«A 3JIeCh - B 3TOM pae, UTO ThI MOKUAACIIIb,
CepMmsry B 3ararax ¢ KalleKd CHUMAIoT,
Co mKypoit nepyT, - o1eBaTh, 00yBaTh
KHsbKaT MamoneTHUX».

CeMpsroit Ha3bpIBAeTCSA OAHA M3 PA3HOBHUIHOCTEH CBUTHI BMECTE C CyKMa-
HOM, TyTJIeH, eran4eld, KOOCHSIKOM H T.JI.

B IletepOypre e TUpPHUCSCHKA Tepoil C HEJOYMEHHUEM CMOPTHT Ha Men-
Horo BcanHuka:

«AK KiHb JIETUTh, KOIIUTAMU
Ckenro po3ouBae!

A Ha KOHI CHUINUTH OXJIAI,

Y cBHTI — He CBHTI,

I 6e3 manku. SIxuMch JTUCTOM
TonoBa mosuTa»™.

«BOT — KOHB JIETUT, KOIILITAMH
Ckany pa30ouBaer.

BcanHuk — B CBUTKE M HE CBUTKE,
bes cenna, Kak BIWTHIM,

U 0e3 manku, TOJIBKO JIHUCTOM
TonoBa moBuTa»™>.

Kak u Bce mzobpakaemoe B mpousBenenuu Iletp, cuasmmii Ha KoHe, Xa-
pakTepupyeTcs ¢ TOYKH 3pSHHUs TOTO, YTO OH He yKpauHell. Bo-mepBbIX, apb n30-
OpaxkeH Oe3 romoBHOro yoopa. A B YKpanHe M3AaBHA CyLIECTBYET IOBEPHE, CO-
[JIACHO KOTOPOMY XOJIUTh TOJ] OTKPBITBIM HEOOM C HEMOKPHITOW TOJIOBOM —Tpex
UL 4ecTHOrO 4enoBeka. "be3 mamku moB 3momiit (pyc. Bop — JI. B.) xomuts," —
rJIaCUT HaponHas moroBopka. lllamka, TpyOka, cemio, opyKue M KOHb MpPEACTaB-
JSTI0T co00# TpemMeT oco0oit ropaocTy kazaka. Illamka Obuta 9yTh JIM HE caMOM
B)KHOM YacCThI0O MY)KCKOTO BEPXHETO OJICSHHS, O YeM CBUJICTEIILCTBYET IIyTOYHAS
yKpaumHckasi mociosuna: "JKyman sk xynad, abu manka poOpa!" Ilanke yacto
NPUIKCHIBATIACH J]A)KEe Maruueckas cuiia. JIaBpoBbIii BEeHOK Ha TOJIOBE LApsi — CHM-

10 Tapac IlleBuenko: «f Tak ee mo0I0...» M30paHHbIe CTUXOTBOPEHHS W MOAMBI. — Tapac
[eBuenko: «S1 Tak ii ar00.Ir0...». Bubpasi Biprmi ta moemu. Kuie, 2004. 43Q.
1 Tapac IlleBuenko: «f Tak ee mo0I0...» M30paHHbIe CTUXOTBOPEHHS W MOAMBI. — Tapac
[eBuenko: «S1 Tak i ar00.Ir0...». Bubpasi Bipimi ta moemu. Kuie, 2004. 124.
12 Tapac IlleBuenko: «f Tak ee mo0I0...» M30paHHbIe CTUXOTBOPEHHS W MOAMBI. — Tapac
HleBuenko: <« tax ii maro6umro...». Bubpani Bipmi ta noemu. Kuis, 2004. 43%.
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BOJI CJIaBbI, TOOE/BI, BIACTH — IS Tepost o3MbI [1IeBYeHKO, ICTUHHOTO YKpaWHIIA,
POBHBIM CYETOM HHUYEro HE 3HAYUT. EMy HEMOHSTHO, IJI Yero HY>KHO IOBHUBATh
TOJIOBY KaKWMHU-TO JUCTBSIMH. Takum o0Opazom, ckynentypa PoibKoHE B Tiiazax
JIUPUYECKOTO Tepost Mo3MBI "CoH" — 3TO KaKOH-TO BCATHUK, KOS-KaK CHISIIUN Ha
KOHE, HETIOHATHO BO YTO OJIETHIM BOp 0€3 IIANKH, JKENAIONUil 3aXBaTUTh BECH MUP.
SIBHO HE MPaBOBEPHBIN, CTPOTO XPAHSIIUN TPATUIIUA CBOUX MPEIKOB YKpauHEll, U
TeM 0oJee He Ka3ak.

Opnako BepHemcst k «Tapacy Bymp0e» M paccMOTpUM Kak TEPEBOAMT
3onTan TpovyaHU CIIOBO «CBHUTa» B MPOU3BEICHUH.

1. Berpeuass Bo3Bpamarmommuxcs w3 Oypchl B psicax chIiHOBed, Tapac B
caMOM Hauaje MPOU3BEICHU HACMEXACTCS HaJ HUMH:

«Croiite, croiite! JlaliTe MHE Bac pas3risAcTh XOPOIICHBKO, - MPOIOIDKAI
OH TIOBOpauyMBasi WX, KaKuWe K€ JIUHHbIC Ha Bac CBUTKHU! Dxue cBUTKH! Takux
CBHUTOK €III¢ U Ha CBETE He ObLIO0. A MOOETH KOTOPEIN-HUOYAb U3 Bac! s moCcMOTpIO,

HC NUICITHETCA JIM OH Ha 3€MIJIIO, 3aITyTaBIINCh B HOJII)I»13.

JAlljatok csak, alljatok! Hadd nézhesselek meg beeket alaposan, -
folytatta megforgatvasket: - micsoda hosszinaskara van rajtatok! Micsoda
nagyszeff maskaral llyen hosszdajbit még nem pipalt a vilag! Prébaljatok meg
csak szaladni benne, akarmelyiktek! Hadd lam, némbdiik-e az uszalya a foldon
és nem botolsz-e el a szarnyabah?”

Cam ['orosib B TEKCTE Ja€T CHOCKY, OOBACHSS, UTO «CBHTA» - 3TO BEPXHss
OIE/IA Y FOKHBIX POCCHSH» .

2. Xapaktepusys HpaB ceiHOBel Tapaca, ['oronp numer, yto AHIpUi:

«C TIOMOIIBIO H300PETaTeIbHOTO YMa CBOCTO YMEJ YBEPTHIBATHCSA OT HaKa-
3aHMs, TOorAa, Kak Opart ero OcTar, OTJIOKUBIIN BCIKOE MOTICUCHHE, CKUIAI ¢ ceOs
CBHUTKY U JIOXKHJICS HA TOJI, BOBCE HE TyMas O TOMHIJIOBAHUM»C.

... leleményes esze segitségével gyakran kibujt atedéis alol akkor,
amikor testvére Osztap, megvetve minden mentskeyetetteruhajat , lefekidt a
padléra és egyaltalan nem gondolt a kegyelemkérésre

BT orons. H.: [Tosectr. Mockpa, 1986. 66.

4 Gogoly: Bulyba Téarasz. Budapest, Dante Kényvkidd®5. 4o.

5 Torons. H.: [Tosectr. Mockpa, 1986. 66.

18 Toroms. H.: [Tosectr. MockBa, 1986. 77-7&.

" Gogoly: Bulyba Téarasz. Budapest, Dante Kényvkiddi25. 26.2.
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3. BCTpC‘-IaCTC}I CBHUTA B TCKCTC IIOBCCTHU «Tapac Bym:6a» U IIpU OIMMCaHnNn
JKU3HH Ka3aKOB B II0XOJ1aX.

((Hoy)KI/IHaB Ka3aku JIOXKWINCH CIIaTh, NYCTHUBIIA IIO TpPaBEC, CIIYTAHHBIX
KoHel cBoux. OHH paCKuAbIBAJIMCh HA CBl/ITKax»ls.

,vacsora utan a kozakok lefekudtek aludni, kivetvdiire béklydba vert
lovaikat. Végignyujtoztalsubaikon*®.

B Benrepckom mepeBojie MpOU3BENICHUS CBUTAa B MEPBOM Cllydae MpeBpa-
IIaeTcs B OpOCAIONIYyIOCs B IJIa3a CTPAHHYIO OJEXKAY HIIM MacKapaaHBIA KOCTIOM,
BO BTOPOM NpPUMEpPE — MPOCTO B OACKIY, U B TPETHEM - MPSAMO B IyOy, KOTOPYIO
MPOCTHIC Ka3aku, U TeM OoJiee BO BpeMs MMOX0/1a, MIPAKTUYCCKH HE HOCWIN. YKpa-
WHCKUH «IEHOWK» HU Ha PsICY, HA HA CBUTY HE IMOXO0K, 3TO — CBOoeoOpa3Hast KUIeT-
Ka-0e3pyKaBKa.

A BOT KakoBa CyJp0a IIapoBapoB B BEHTepckoM mepeBoje «Tapaca Bymb-
O0bD». IlpocTopHBIC MmapoBapbl OBLTH 3K30TUYECCKOW, MPUMETHON U 00s3aTeNbHOM
YacThIO Ka3ankod oaexapl. Kazalkue mapoBapbl ObUTH OYeHb IIHPOKUMH H CTS-
TUBAJIUCh B MOSCE OUYKYPOM — Y3KUM KOXKaHBIM WM CACIAHHBIM U3 PACTUTEIBHOTO
BOJIOKHA TIOSICKOM, — BACTHIM B OKYPHIO, T. €. OOIIMBKY IIMPOKKX INITAaHOB. [lpeB-
HEWIIHUKM BUJI IApOBAPOB LIMJIU C IIUPOKON YEThIPEXYTroJIbHOM BcTaBKOM c3aau. Ha
MOIIMB IIIapOBAapPOB YXOAWJIO A0 JABEHAIIATH — IMATHAALATH AapIIMHOB CYKHA.
O4eBHUIIBI CBUICTEIBCTBOBANIN, UYTO «B WHBIE IIAPOBAPHI MOXHO INTYK TPUALIATH
apby30B BIOKHUTBE» ), XOTS, KOHEUHO, Ka3aKi B HHX B MEPBYIO OYEPEeIb HPSTATH
opyxue. A Tapac llleB4eHKO TOBOPHMII, YTO Ka3aKH B IIAPOBAPAX «MOTHEIO BYJIHIIIO
Menu». [llupokue mapoBapsl B BOCTOUHOM M LIEHTPAIbHOM 4YacTH YKpauHbl HO-
CWJIH BIUTIOTH 70 KoHna XIX croieTus, Korja uM Ha CMEHY TMPHIIUTH Y3KUE OPIOKH
TOPOJICKOTO THIIA.

18 Torone. H.: ITosectr. Mocksa, 1986. 8lc.
9 Gogoly: Bulyba Tarasz. Budapest, Dante Kényvkidd®5. 3%.
%0 http://arkhangelsua.clan.su/publ/1-1-0-2
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ITepen ormpasnernem Ha 3anmopoxckyio Ceus Tapac mepeoesn ChIHOBEH:

1. «bypcaku BApYr mpeoOpaswiuch. Ha HUX SBUJIMCH, BMECTO MPEKHUX
3allayKaHHBIX CAIlOroB, Ca()bSHHBIE KPACHBIC, C CEPEOPSHBIMU ITOJKOBAMH; LIAPO-
Bapbl MUPUHOIO B YepHOoe Mope, C ThICAYbIO CKIAJ0K U cO cOopamu, HNEpeTsHYy-
JIMCBH 30JIOTBIM OYKYPOM; K OUKYPY MPULETUICHBI ObIIIN JUIMHHBIE PEMEIIKH, C KHCT-
SAMH ¥ IPOYHMH TTOOPSKYIIKAMH, JUTS TPYOKH»” .

A szeminaristak egyszerre atalakultak: a tegnaggyncsizmak helyett
ezlst patkoval megpatkolt piros szattyancsizmatahiiza salavari, mely széles
volt, mint a Fekete tenger, ezer rancban hulléttés derékban arany zsinérral volt
atszoritva; a zsinorrol, 6érhosszl szijak légtak, bojtokkal és egyéb aprddéajo
apuskacs tisztitasaho? %.

Cnosa «Salavari szalavardi, solovari, salavarfii»s sexrepckom s3bike
0003HAYAIOT KOPOTKUE Y3KHE MITaHbl U3 Koxku win cykHa. B XVII crometun onn
CITY>KHJTU 3alllUTHBIMU IIITAHAMH JUTS OPIOK, OJIeBa€MbIX TIPU BEPXOBOH €37¢ ryca-
pamu u 3HaThIO. KpecThsiHe nmumib u3penka Hocuau ux B Hadaie XV cromerwns.
IMosTOoMy ynotpeOlieHHe NTaHHOTO CJIOBA B BEHTEPCKOM IEPEBOJIC MOBECTH yad-
HBIM PEIICHUEM CUUTATh HUKAK HEJIb3S.

Kpome Toro, nmepeBoiurK mepermyTan TpyOKy cO CTBOJIOM pyKbsi. O 3HAUH-
MOCTH TPYyOKH y Ka3akoB yxke Imuia peds. [la u cam Tapac bynpb6a gyTh He moruo,
HE XKelas JOIycKaTh TOTro, 4TOOKI ero TpyOka mocranack Bpary: «Ctoii! Breimana
JIIOJbKA C Ta0akoM; HE XO04y, 4TOOBI U JIFOJIbKA JOCTAJIaCh BpaXXbuM Jisixam!» U
HaTHYCsl CTapblii aTaMaH M CTal OTHICKHBAaTh B TPaBE CBOIO JIOJILKY C Ta0akoM,
HEOTITy4HYIO COMYTHHILY Ha MOPSIX, M Ha CYIle, H B MIOXO0AaX, H goMa»>". JIiobka
ObLTa HE TPOCTO CPEJCTBOM IS KYpeHHs, a Oblja MPEIMETOM TOPAOCTH U JIaxe
YecTH Kazaka. Y Ka3aKoB ObUTH KOPOTKHE, TaK HA3bIBAEMBIE JIOIBKH-HOCOTPEHKH
JUISL TIOXOJIOB U JUIMHHBIE TPYOKH ¢ 4yOyKaMd TOYTH B TPH apIiUHA JUIS JTOITUX
CTOSIHOK, KOTJa Ka3akd, OTAbixasi, myTwin: «[locimaliMo Ha NMEHbKU Ta 3aKypUMO
JIIOJIBKH, TITO0 TOpiIKa MHIACh 1 BIOMA JKiHKa HE JKypHIIach!»

2 Torons. H.: TToecti. Mocksa, 1986. 74.
22 Gogoly: Bulyba Téarasz. Budapest, Dante Kényvkiddi®5.

2 http://mek.niif.hu/02100/02115/html/4-1086.html

«Salavari - rovidszaru, sk pétnadrag. Szalavardi, solovari (Megg), salavardi nadragnak is nevezikr,Baba-
vagy remekposztdbdl, esetleg vaszonbdl (pl. ddég), az alatta viselt nadrag széhéltérs szinben készilt, fels
szélét lyukakbaiizott zsinérral efsitették az— ellen®s nadrag hasitéka ala. — A 17. sz.-ban a husz@ndesi
lovaglodltdzetben a nadrag védelmét szolgald rutaddaolt. Paraszti hasznéalatban csupan szérvanyésan
atmenetileg jelentkezett a 18. sz. elején. — Idyoor Péter: Metamorphosis Transylvaniae (Monumétitag.
Hist., XI., Pest, 1863); Zoltai Lajos: A debrecerselet a XVI-XVIIl. szazadban (Ethn., 1938)».

2 Torons. H.: [TosecTy. Mocksa, 1986. 16%.
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IIpu BBe3ne B 3amopokckyto Ceubp Tapac, Octam u AHApUHA yBHIENH
CJIAJIKO CILSILLETO Ha JOpore Kasaka.

2. «Dy TbI, KaKas neinHAs Gurypa! (...) 3akuHyTHIA rOp0 4y0 ero 3axaa-
TBHIBAJI Moj-apimnHa 3emin. lllapoBapel amoro mopororo cykHa ObIIM 3armadkaHbI
JIETTeM ISl TIOKA3aHHs TIOJTHOTO K HHM TIPE3PEHIsI»’ .

«Micsoda pompas egy alak! (...) Buszkén hatravetatkocsa félarsinra
nyult mellette az Uton: draga, vords posztobdl Ukksradragja be volt frocskolve
kulimazzal®.

B sToM ciydae B BEHTepCKOM TepeBOJe Ka3aK BMECTO IIApOBAPOB OAET
MPOCTO B OPIOKM M3 KPacHOTO CyKHa. /[aHHOe ympolleHrne BMecTe C MPOIyCKOM
HECYIIET0 BaXHYIO CMBICIOBYIO HATPY3Ky KOHIIA MPEIJIOKCHHS O MPE3PCHUU K
IiapoBapaM TNPUBOJUT K TOMY, YTO BEHrepckue umrtatenu «lapaca Bynb0Obp»
MOWMYT TEKCT MHaUe M Y3HAIOT MEHBIIE O IIapoBapax Ka3aKoB U MX 3HAUCHHUHU.

Jlaxke HEOOIBIIIOE KOIUYECTBO PACCMOTPEHHBIX MPUMEPOB IMEpeIadu pea-
JUH pU TIepEeBOJIC XYJO0KECTBCHHBIX MPOU3BEIICHUIN Ha NPYTOil SA3bIK CBUACTENb-
CTBYEeT O TOM, YTO HEBEPHO BBHIOPAHHOE TEPEBOMYNKOM pEIICHHE 3HAYNUTEIHHO
o0eHseT epeBo], TUIIAs ero Pa3HbIX KOHHOTAIIWH U 3HAUYEHUH, 3aK0TUPOBAHHBIX
B OpUTHHAJIC.

MosxeT WMEHHO B A3TOH OOJacTH MOTJIM OBl JIMTEPaTypOBEIBI OKa3aTh
JIEHCTBEHHYIO MOMOIIb MTEPEBOAYNKAM XYI0KECTBEHHOW JINTEPATypPHl PU TIOMO-
¥ aHAJIM3a POJIM U 3HAYCHUS PEaTuil B TEKCTE.
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Iuape JenaBau

INEPEBOJ ITYILIKMHA B JIYXE HABOKOBA

Abstract: Translating Pushkin in the Spirit of Nabokov

In Russian literature theory PushkinEugene Onegin” is considered,the
Encyclopaedia of Russian Lifeln this paper Nabokov's two volum@ommentary”
to the translation ofEugene Onegin”is seen as an explicite description of this
»Encyclopaedia”. The ,Commentary” functions as an effective linguo-culturological
textbook for the American students. With its exipdiness theCommentary” helps
the reader to get closer to Russia. As a fact, K@ab@onfutes the commonplace
»,Russia cannot be comprehended with the mind, /iNeasured with a common rule /

She is of a special stamp —/ In Russia one canlmileve” (Fedor Tutchev).

Keywords: OykBajipHbIH mepeBon, MapappacTHYEeCKHil MepeBol, JCKCHYCCKHUil
nepeBos, Mnapaaokc Ha60KOBa, COIIOCTAaBUTCJIbHASA JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHS, JIMHI'BO-
KyJ'ILTypOJ'IOFI/I‘IeCKI/[ﬁ OKCIICPUMCHT

Hacrosimas craTtes cTaBUT CBOEH LENbIO0 UCTONB30BaTh "KoMMeHTapuil k
pomany A. C. ITymkuna «Esrenuit Onerun»” Bnagumupa Habokosa (rox usganus
-- 1964; rox m3maHus pycckoro mepeBoma -- 1998) B monb3y MeEKKYIBTYPHOTO
aCTieKTa IMepeBoJia M MPENojaBaHusl PYCCKOTO s3bIKa KaK MHOCTpaHHOro. «Kowm-
MeHTapuii» HabokoBa CTOUT OCOOHSIKOM Cpely MPOU3BEIACHHN XY0KECTBCHHOTO
nepeojia. B Hell, 1o Mo/enu «yHHBEPCAJIBLHOE» <> «HAIMOHAIbHOE», «EBreHuit
Onerun» (B mampHeiimeM — «EO») pa3BOCH Ha JIBE YacTH: W3JIOKCHUE COJIEp-
JKaHUS pOMaHa + ByXTOMHOE TOJIKOBaHUE-OMICAHUE €TO JUTEPATYPHOTO H KYJIb-
TYPHO-UCTOPHUIECKOTO (hOHA.

1) [lepeBon u KyabTYpa

IepeBoa 510 — «®WJI A3BIKOBOTO MOCPETHUYECTBA, MPU KOTOPOM COJIEP-
JKaHUE WHOS3BIYHOTO TEKCTa OPUTHHAJTA MEPEAacTesl Ha APYroM S3bIK MyTEM CO3-
JIAHUST HA DTOM SI3bIKE KOMMYHHUKATHBHO paBHOIeHHOTO Tekcta» ([Taprmu 2006,
145). PaBHOIIEHHOCTh TEKCTOB IMTOHUMAETCS HAMM C TOYKH 3PEHUS YMTATENS JIMHT-
BOKYJIbTYPhI OPUTHHAJIA W YUTATENS JIMHTBOKYILTYPHI TIEPEBOJA, B BOCIPHATHH
KOTOPBIX COOTBETCTBYIOIIHME JTUHTBOKYJIBTYPHI BBICTYMAIOT Kak TeMa (crapas WH-
dbopmarmsi, GOHOBBIC 3HAHHS, CBOCTO POJa MPECYIIO3HIIN), @ TEKCThI (MCXOTHBIH
TEKCT M TEKCT IepeBojaa) — kak pema (HoBas mHpopmarms). B ciydae xymoxe-
CTBEHHOT'O TEKCTA PABHOIICHHOCTH (IKBUBAJICHTHOCTh) MOHUMAETCS B ITaHE 0OIIe-
YEJIOBEUYECKOTO, YHUBEPCATBHOTO COACPIKAHUS MCXOIHOTO TEKCTa, 0€3 ero KyJib-
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TypHO-CIIeIM(PUIECKIX KOMIOHCHTOB. DparMeHThl ke TEKCTa, HACBHIIICHHBIC CIIe-
MUQUKONH HMCXOMHOW JIMHTBOKYJIBTYPHI Mbl Ha3blBaeM TeKcTaMH-peanusMu. Tako-
BBIM MOJKeT okasaTbes U «EO» Anekcanpa Ilymkuna wiu, mo kKpaiHed mepe, 1o-
JaBJsiroliee OOJIBITMHCTBO €0 ()parMeHTOB.

B 3aBHCHMOCTH OT KyJIBTYpHOTO KOMITOHEHTa OpPHTHHANA, a TAKXKEe OT IIe-
Jiel TepeBOIYMKa, MPH TMepeade S3bIKOBBIX PEai OCYIIECTBISIFOTCS TPH Iepe-
BOJUECKHX CTpaTeruu: 1) oK30TH3aIMs — CO3aHue OIIyIIeHHs dy>Koro’ (0OBIYHO
3a CYEeT TPAHCKPHUIIIHIA), 2) HeHTpanu3aius — CO3JaHHue ONIYIICHUS  HEeHUTpaib-
Horo' (0OBIYHO 3a CUET OMMCATEIHHOTO IMEPEBOIA) U 3) aCCHMUIISALINS — CO3MaHUE
omrymieHust 'cBoero’ (0OBIYHO 3a CUET WHOS3BIYHBIX aHaJoroB). B kawecTBe Ha-
TJISTHOTO TIPHMEpa IPUBEIEM CIIOBO guyMyHOup 3 «CMepTH YMHOBHHKa» YexoBa
1 €ro MOTEHIaIbHBIE BEHrepCKre cooTBeTCTBH: Vicmundir (3x3otusarus), hiva-
tali egyenruha(ueiirpanuzarus), dolmany (accummmsmms). Ilpu mepeBome «EO»
Bnagumup HaOokoB BRIOpaT CTPATETHIO DK30TU3AIUH, TOYHEE, ICMOHCTPAI[UH Ha-
[IHOHAILHOTO XapaKTepa MyIIKHHCKOTO MPOU3BEACHHUS /IS aMEPUKAHCKOTO YHTa-
tenst. OnHaKo, CBOGH IETM OH PEIvI JOOHUTHCS OTHIONb HE IyTEeM TpaHCIUTepa-
un. «PyCcCKOCTh» poMaHa OH MOMBITANCS U3JI0KUTh B pAMKaX CBOETO THTaHTCKOTO
«Kommenrapus» (B 1100 cTpanui), OyKBaJbHBIN K€ TIEPEBOJ Y HETO OTBEYall 3a
nepenauy Gadyasl «EO», ¢ MOMOIIBI0 «OYKBaJLHOIO IIEPEBOIA», ¢ YUETOM BOC-
NPUATHS YHATEINA-apecara, 4T0 Mbl BOCTIPUHIMAEM KaK OTTEHOK aCCUMUIISIIHH.

2) Baagumup HaGokoB — nepeBogunk «OHermHa»

»,HaOOKOB Ha MPOTHKEHUU BCEH CBOCH TBOPYECKOW KM3HH HEOHOKPATHO
3alyMBIBaJICSI HaJl TEM, KaK HYXXHO IEPEBOJUTH, MPUYEM €r0 B3TIISAABI MPEeTepIIie-
BaJIU C TOJ]AMH CYIIECTBEHHbBIC U3MEHEHUS. (...) TUCATEIb MIPUXOAUT K YOXKICHHUIO,
YTO JUTEPATypHOE MPOM3BecHUE (KaK MPO3anyeckoe, TaK M MOITHYECKOE) Clie-
JyeT TEePEBOJIUTH TOJBKO <«OyKBanbHO». (...) OH mepeBen «EBrenuss OHernHa»,
HaITMCAaHHOTO YETBIPEXCTOMHBIM SMOOM, PUTMH3UPOBAHHON Mpo30ii. IlepeBomumk
B JIaHHOM ClIy4ae PyKOBOJCTBOBAJICSI IMEHHO >KEeJaHHeM, YTOOBI Ka)aas CTpOKa
MepeBo/ia MOJTHOCTHI0 COOTBETCTBOBAIA CTPOKE MYIIKUHCKOTO poMaHa (dKBUITHHE-
apuocts)» (http://www.rustranslater..)

B. HabGokoBy «XOTenOCh MPEACTaBUTHh IOATA AHTJIOS3BIYHOMY YHTATEIIO
«IIpaBAONO00HO», U 3TO €My YIaBaJIOCh, XOTSI CaM OH OTHOCHTCS K CBOHMM, TTPEK-
JIe BCETO CTUXOTBOPHBIM, MEPEBOJaM BeChbMa KPUTHYECKH, TI0JIarasi uX JIUIIb «I0-
CTaTOYHO MPABAOMOIO0HBIMUY ... (3aMeYaHHe HAydHOTO penaakropa, B. I1. Ctapka
8). «Hamucanwe KHUTH, ... OBUIO BBI3BAHO HACTOSTEIBHONW HEOOXOIUMOCTHIO,
BO3HUKIIEH okono 1950r., koraa s [B. HaGokoB] Ben 3aHsATHS 1O pycCKOM UTepa-
Type B ropoae Uraxe mrara Hero Mopk, a Takske 1Mo MpHYMHE OTCYTCTBUS a1eKBaT-
Horo nepesoaa «Esrenns OnernHa» Ha aHTIHHACKHH ...» B. I1. Ctapk 11).
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HabokoB cumran, uro «mpexie Bcero, OyKBaJbHBIM NEepeBO] Mpearnoia-
raer cleJoBaHUE HE TOJBKO MPSIMOMY CMBICITY CIIOBa WM TMPENJIOXKEHHS, HO U
CMBICITY MTOJIPa3yMbIBAEMOT0, 3TO CEMaHTHYECKU TOYHasi uHTepnperamnus (...). Jpy-
THUMH CJIOBaMH, IIEPEBOJ MOXKET OBITh M 4acTO OBIBAET JIEKCHUYECKUM H CTPYKTYp-
HBIM, HO OYKBaJIbHBIM OH CTaHEeT JIMIIb IPU TOYHOM BOCIIPOM3BEIEHUN KOHTEKCTA,
KOT/Ia TepeiaHbl TOHYANIIIE HIOAHCHI U MHTOHAIIMH TEKCTa OpuruHaia.» (27)

3) «KoMMeHTapHii» B 3epKajie COBPEMEHHOI0 NMePEeBOYECKOr0 MbIILIEHUS

Hwmxe mombITaeMcss MPOKOMMEHTHPOBATh HEKOTOpbIE MONOkeHns «Kowm-
MEHTapUs» C KYMEPEHHBIX» TIO3UIIMNA COBPEMEHHOTO MEPEBOIYCSCKOTO MBIIIICHUS.
«MOXHO 1 JEeHCTBUTEIHHO TIEpeBeCTH CTUXH [lyImKkuHA Win JI0ObIE CTUXH, UMe-
IONIHE OTpeIeIeHHYI0 cxeMy pudm?» Borpoc HabokoBa-miepeBounka npecymro-
HUPYET y3KOE IMOHMMAaHUE TIEPEBOJIa, COTIACHO KOTOPOMY TEKCTHI C 3CTETUYECKOMH
3HAYUMOCTBIO TMOBEPXHOCTHOW CTPYKTYPHI, HemepeBoauMbl. Touka 3penus Habo-
KOBa ONTOHUPYET MHOTOBEKOBOH TpPAJWIIMK IMEPEBOAYECKON MPAKTUKH, U3 YEro
BBIPOCJIA MHPOBAas JIUTEpaTypa, a TO U KyabTypa. «dTOOBI OTBETUTh Ha 3TOT
BOIIPOC, CIIEpBa CJIEIyeT ONMPEACIUTh CaMO TMOHATHE <«epeBo». K coxaneHuto,
ompeneHIE mepeBoaa He odecneueno B. HabokoBeiM. BmecTo 3TOTO, COTTacHo
CBOCH THUIOJIOTHH, IEPEBOAYNK AAET ONPEIEICHNE TPEX «KAaTeTOpHii» MepeBoa.

«[TonbITKH TIEpeIaTh CTUXU Ha OIHOM SI3BIKE CPEIICTBAMH JIPYroro pacra-
narotcs Ha Tpu Kateropur:. (1) Iapadpacruueckuii mepeBod (31ech U B Iallb-
HeiiteM BbiiesieHus Mou — 3. J1.): co3/1aHue BOJIBHOTO MEPEIOKEHHUsI OPUTHHAA C
OIYIICHUSMU U MPUOABICHUSIMHY, BBI3BAHHBIMHU TPeOOBaHUSAMU (DOPMBI, IpUCYTIEH
ajzpecary mepeBojia A3bIKOBON CcrieU(UKON U HEBEKECTBOM CaMOTO TIEPEBOIUMKA.
Wupie napadpassl MOTyT 001a1aTh 00assHUEM CTHIIMCTUYIECKON MaHEphl M BhIpa3u-
TeIBHON WIMOMATHYHOCTBIO, HO HccienoBatemo He AOIKHO T10/1aBaThCs H3sIIe-
CTBY CJIOTa, a YUTATENIO0 OBITh oaypadeHHbIM» (27). [lo HaleMy MOHUMAHHIO,
TEPMHH «TapapacTHUECKUi» MepeBOi CHHOHUMHUYEH <«BOJIBHOMY» I «OIHCA-
TEITLHOMY>» TIEPEBOy, KOTOPBIA MPaBOMEPEH B Ciaydasx, ynoMmsHyTeix B. HaGo-
KOBBIM (<HEBEKECTBO MEPEBOIUMNKA» HAMU HE PACCMATPUBACTCS).

«(2) JIexcuueckuii (MMM CTPYKTYpHBIN) MEPeBOA: Iepeaada OCHOBHOIO
CMbICITa CJIOB (M WX mopsiika). Takoi mepeBoj cAenaeT W MallrHa MOJ yIpaBiie-
HUEM dYeIOBEKa O0OPa30BAHHOTO, BIAZACIONICTO AByMs si3bikamu» (27). Cyas mo
JAHHOMY OTIPEJICIICHUI0, PeUb UJCT O «OYKBaTbHOM» HIIH «ITOCIOBHOM» IIEPEBOJIC,
KOTOPBIA, pa3yMeeTcsi, He BKJIIOYAeT TPeOOBAHUS COXPAHUTH MOPSAJOK CIIOB UCXO/-
HOTO TeKCTa. J[OCIIOBHBIN MEepeBOI MPABOMEPEH, €CIIH OH SI3JISIETCA OJHOBPEMEHHO
Y CMBICJIOBBIM IIPEBOJIOM, KaK 3TO HEPEIKO ObIBACT.

«(3) BykBaJIbHBIIi MepeBOJI: Mepeaada TOYHOTO KOHTEKCTYalbHOTO 3HA-
YeHHsI OPUTHMHANA CTOJb OJIM3KO, CKOJIb 3TO MO3BOJISIOT CAENaTh aCCOIUATHBHEBIE U
CUHTAKCHYECKHAE BO3MOXKHOCTH JIPYTOro S3bIKa. TONBKO TAaKOW IMEPEBOJ| MOXKHO
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cuuTaTh UCTUHHBIM» (27). Ham He mymaercs, 4To MOJOOHBINA MEpeBOA ObLIO ObI
NpPaBOMEPHO HAa3bIBaTh «OYKBaJbHBIM IepeBosiomM». [lo Hamemy MOHMMaHUIO,
OyKBaJIbHBIN TIEPEBO] MPOTUBOCTOUT KOHTEKCTYa IbHOMY, TIOJCTHIH KOTOPBIX KaK
pa3 y4YMTHIBACT aCCOLMATUBHBIC M CHHTAKCHYECKHUE BO3MOKHOCTH IIEPEBOISIICTO
s3bIka. B ompaBnaHne cCBOEH TOYKM 3pEHUs NMPHUBEJCM MHECHHE CIICIHATINCTOB O
OyKBaJLHOM IIepeBOjic. byKBambHBIN IMEPEBOA — «IEPEBOJ, BOCIPOM3BOISIINN
KOMMYHHKAaTHBHO HEpPEJICBAHTHBIC DJICMEHTHI OPUTHUHANA, B PE3YJIbTATE YEro, JIN00
HapYIIAIOTCS HOPMBI U y3YC NEPEBOJIIETO S3bIKA, JIMOO OKa3bIBACTCS MCKAKEH-
HeIM (HETepeIaHHbIM) JEHCTBUTENRHOE colep:kanue opuruHana» (Komwmccapos
2002, 175). IIposeienusMu OYKBAIBHOTO TIEPEBOAA SBJSIOTCS OYKBAJIHU3MBI,
PE3yJIBTAThI TOTO, YTO «IEPEBOAYHK HE MPOU3BENl HEOOXOAUMYIO TPaHC(HOPMAIIUIO
1 TIPEBEJT CIUIIKOM OJIM3K0 K ucxomHomy Tekcty» (Jlateimer 2007, 45) Byksais-
HBI mepeBon B. HaGokoBa, B kpailiHel Mepe, MOXKET OBITh OyKBaJbHBIM TIepe-
BOJIOM, COOTBETCTBYIOILUM 320HO U TPEOOBAHUSIM KOHTEKCTYaJILHOTO NIEPEBO/IA.
B nanbHeitmem HabokoB-TiepeBo UMK H3I1araeT CBOM MBICIH B OTHOIICHUT
«IOJIpaYKaHWsl CTHXOTBOPHOM CTPYKType» opurnHana. «Temepb chopmynupyem
HAIll BOTMPOC TOYHEE, MOTYT JIM Takue prudmMoBaHHbIC cTUXU Kak «EBrenuii OHe-
THH», OBITh U B CaMOM JIeJie TIepeBe/ICHbI ¢ coxpaHeHneM pudm? OTBET, KOHEUHO
ke — HeT. MareMaTn4eckd HEBO3MOXKHO BOCIPOHM3BECTH PUMMBI ¥ OJJHOBPEMEHHO
Bce cTuxu OykBaibHO. Cliemyer JiM TOTJa YJOBJICTBOPUTHCS TOYHOM Iepenadeit
COZIep)KaHUS U COBEPIICHHO NpeHeOpeub (hopmoit? M ke ciiemyer NOmyCTHUTb
NOJJpaKaHUEe CTUXOTBOPHOU CTPYKTYpE, KOTOPOU TO TYT, TO TaM JICTISATCS HCKOBEP-
KaHHbIE KYCOUYKH CMBICHA, yOexas cedsl, 9TO MCKaKEHNUE CMbICTa Pajil CIIaIKOM-
TNIaJKON pUGMBI TTO3BOJISET MPUYKPAIINBATh WA BBIKUBIBATH CYXUE U CIIOMKHBIC
oTpeIBKH?» (28).IIpuMeps! Kaxk10ro MeToa, npuBeicHHbIe B. HaOoKoBBIM:

Opurunaju

Moii asiast caMbIX YECTHBIX TIPABUII,
Korna He B 11yTKy 3aHEMOT,

OHn yBaXkath ce0s 3aCTaBWII,

W nydme BeIIyMaTh HE MOT.

IMapadpasupoBanue

My uncle in the best tradition,
by falling dangerously sick

won universal recognition

and could devise no better trick.

JlekcuvecKuil nepeBos

My uncle [is] of most honest rules []
when not in jest [he] has been taken ill,

Studia Slavica Savar. 2009/1-2



Iepecoo ITywkuna 6 dyxe Haboxoesa 181

he to respect him has forced [one],
and better invent could not.

BykBanbHbIN epeBoa

My uncle has most honest principles
when he was taken gravely ill,

he forced one to respect him

and nothing better could invent.

B pamkax cBoero «OykBajapHOTO TepeBona» B. HabokoB mposBiser ruo-
KOCTB: «CCJIH XK€ MEPEBOAYHMK BCE CIle HE YOBICTBOPEH TaKUM («OYKBAJIbHBIM --
3. JI.) BapuaHTOM, OH II0 KpaiiHell Mepe, MOKET HaIeAThCSA OaTh Pa3bsICHEHHS B
HOAPOOHBIX HpPUMEYaHHsX...» (28). DTH 3ame4yaHHs W BIWINCH B JBYXTOMHBIN
«KoMMeHTapuii».

[epeBomunk «EO» cTaBUT BOmpoc peOpOM: MepeBecTH «pH(MOBAHHBIC
CTUXM» MOXHO JIMIIb [IOJOBUHYATO. WIM COAEpKaHME, Wi (popMy, TPEeThero He
nano. B To ke Bpems, B TEOpUH M NPaKTHKE MEPeBOAa OOIETPHHAT CIIOCOO
KOMIIPOMHUCCOB MEXAY (HopMoi U coiepkaHueM. Jleao B TOM, 4YTO JTIOOOH TEKCT
HMEET MOBEPXHOCTHYIO U ITTyOMHHYIO CTPYKTYpY, T. €. IUIaH BBIPaXXCHUS U IUIaH
cogepxanus. 1o oOmieMy IOJIOXKEHHUIO TEOPUU M NPAKTUKU IEpeBoja, IpU Iepe-
BOJIC TEKCTa OPUTHHAJIA HY’)KHO COXPaHUTH / iepenath ero miaH coaepxanus. [Ipu
3TOM IIIaH BBIPa)KE€HUs OpPUTHMHAjIa HEM30EXKHO 3aMEHSETCSl TIOBEPXHOCTHOM CTpK-
TYKTYpO#l mepeBonsImero s3plka. YTo Kacaercst pu¢Mbl, OHa «JacTb CIOXKHOTO
KOMIUIEKCa 3BYKOBBIX M CeMaHTH4ecKuX cpencts» (Jlewwrit 1974, 283) DyHkimu
PUQMEBL: CMBICTIOBas, pUTMUYECKas ¥ 9BQOHNYECKas. «ITH TPpU QYHKLUUH MPUCYILU
cucreMe pU(PMOBKU KaKIOIro 103Ta, NEpeIuieTaloTcs B He M OporoTcs 3a Ipu-
opurer» (ram xe, 284). B cuny ckazaHHoro, B pomane B cruxax «EO» pupma
nproOpeTaeT CeMaHTUYECKYI0 3HAYUMOCTbB, [IOITOMY €€ MIHOPUPOBAaTh HEAOIY-
crumo. [lapagoxc HaGokoBa (HEBO3MOXKHOCTH OJHOBPEHHOTO <@IEKBAaTHOT0»
HepeBo/ia IUIaHa COACPIKAHMS ¥ TTaHa BBIPAXKEHHsI CTUXOB) IPHBEII €ro K «HeTpa-
JUIMOHHOMY>» PELICHHIO mepeBoadeckux 3agad «EO». B yueOHBIX menmsx, Iis
a/IeKBaTHOT'O BOCIIPUSTHS NPOU3BEACHUS CTyIEHTaMH-aMepUKaHLaMu Ipodeccop-
HEPEeBOUYMK CUell 1eJIeCO00pa3HbIM IPUMEHUTh HUMEHHO CBOM «OYKBaJbHBIN Iepe-
Bom» «EO». [l cpaBHEHHs HWKE NpPHUBEIEHBI IEPEBOABI, BBIIOJHEHHBIE B.
HaboxoBbIM 1 npyrumu nepeBomunkamu, cM. «EO», rmasa V, ctpoda 2:

3umal... Kpecmosanun, mopoicecmsys,
Ha oposusix obnosnsem nymo,

E20 nowaoxa, cnee nouys,
Ilnememcs pvicvio kKak-HubyOb...
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Winter! The peasant celebrating

in a flat sledge inaugurates the track;

his naggy, having sensed the snow,
shambles at something like a trbtep. Habokosa)

Winter! The peasant, rejoicing,

Breaks a new track with his sledge;

His poor horse, sniffing the snow,

Attempting a trot, plods through {tzep. Yuascona)

Winter... the peasant, feeling festive,

Breaks a fest fearway with his sleigh,

Snow underfoot, his nag is restive

And, barely trotting, plods his waftiep. Apanara)

Winter!... the peasant-man, re-joicing,
Breaks fresh the highway with his sleigh;
His pony, sniffing the new snow,

Trots easily along the waftiep. Kaiinena)

4) JIMHrBOKYJILTYPOJIOTHYECKAsi HEHHOCTh «KoMMeHTapusi»

JHanee «KoMMEHTapHii» TPakTEyTCsi HAMH B acleKTe CONOCTABUTEIBHOM
JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH. PaccMOTpUM HEKOTOpBIC THUIBI BEChbMa IMPOCTPAaHHBIX
«cIIoBapHBIX craTei» B. HaGokoBa, 00beM KOTOPBIX HEPEAKO IPEBHINIACT OIHY
CTpaHMUILY:

1) Jlureparypubie nesrenu: K. Baszemckuti — Kusizp [lerp Bszemckuit (1792-1878),
MaJIO3HAYUTENBHBIA TI03T, JKECTOKO CTpajan OT BIUSHUS (paHIly3cKOro pudpMO-
mwiera ITbepa XKana bepamxe ... (101);@onsusun — Jlennc ®oususun (1745-1792),
aBTOp TNPUMHUTUBHOM, HO OOHKOW M 3aHMMaTeNbHOM Komeamu «Hemopocie» ...
(135); Yaoaes — [maHBl CCBUIKM Ha MIPOM3HOIIEHHE W BAPHAHTHI HAIPUCAHUSA] ...
IMonkoeuuk ITetp Yaamaes (1794-1856);kuBIinii B OHETHHCKYIO AIIOXY, OB JTHY-
HOCTBIO SIpKOW M HEoObIHOH ... (147).Kak BHIHO, U3bCHEHUsS] KOMMEHTATOpa HE
JIMIICHBI CyBEKTUHON HOTKH.

2) TlepcoHaXu TUTEPATYPHBIX IpousBeneHuii: Ee cecmpa 36anace Tamvsana... —Bo
BpeMena IlymkuHa ums TaThssHA CUYHTAIOCH MPOCTOHAPOIHBIM. (...) TaThsHa Kak
«TUm» (TI0OMMOE CIIOBEYKO PYCCKOM KPHTHKH) CTaja Marepbio U 0alyIiKoit
OKCUMCIICHHBIX KEHCKHUX TIEPCOHAKEH B MPOU3BEICHUSIX MHOTHX PYCCKHX ITUCATeE-
neit — ot Typrenesa mo Uexora. ... (258.B. HabokoB cunTaeT Ba)KHBIM, YTOOBI
QHTJIOS3BIYHBIA YNTATEh MOYYBCTBOBAJ KOHHOTALIUIO PYCCKOTO CIIOBA.);

Studia Slavica Savar. 2009/1-2



Iepesoo ITywkuna e dyxe Haboxoea 183

3) ®passl u3 «EO», 4acTh KOTOPBIX MEpeIia B KPbUIAThIC BhIpakeHUs: «Motl 05105
camvix yecmuuix npasui...» — (...)HabOKOB yKka3bIBaeT Ha TO, YTO MPOTOTHIT ITOH
¢dpa3er BcTpeuaeTcss B omHOoW m3 Oacen MBana KpwuioBa: «Ocen Ovin camwvix
yecmuwix npasun». (...) (103);Mur 6ce yuunuce nonemnoey | Yemy-nubyos u xax-
Hu6yow ... [lapadpas 3TUX CTPOK, KOTOPBIC TPYAHO IEPEBECTH, HE N00aBUB U HE
y0aBHB CMBIICA, 3BYYHT TaK: Bce MbI 00y4Jannch TO OMHOMY, TO APYTOMY, TO Tak,
TO CAK» WK TIPOCTO: «MBI YUHIIH YTO MOTMAJI0 U Kak momnao... (112);

4) Ha3BaHus JUTEPYTYPHBIX MPOHM3BEICHUH, B TOM uucie W [lymkuna: /[pysvs
Jhioomuner u Pycaana — Cepinku IlymkrHa Ha cobcTBeHHBIE TTpon3BeAacHUS B EO
COCTaBJISIIOT CKBO3HYIO TeMy. 3/I€Ch aJTIO3WsA Ha ero mepByio mosmy «Pycian u
JIrogmuna» ... (106);

5) Peamuu: paex, «MaleHBKHI paii» — rajuldIM3M, ’KaprOHHOE Ha3BaHHE IOCIIE-
Hero spyca B tearpe ... (137).Kcratu rosops, B s3bike Ilymkwaa HaGokoB BBI-
JesIT Maccy TaUTMIU3MOB, OOBIYHO B BHJE KalleK; mocka — Hu omHO aHTImiickoe
CYIIECTBUTEIBHOE HE MEPEAaeT BCEX OTTEHKOB 3TOro ciosa. Ha camom rimy6okom
Y MYYHTEIHHOM YPOBHE 3TO YyBCTBO CHIIBHEHIIIETO AYIIEBHOTO CTPAJaHHUsS, YaCTO
HE MMEHOIIEH OOBSICHUMOW NMPUYHHBI. B MeHee TSKeNbIX BaphaHTaX OHO MOXET
OBITH HOIOLIEH AYIIEBHOW OOJBIO, CTPEMIICHHEM HEMOHATHO K YeMy, 00JIe3HEHHBIM
TOMJIGHHEM, CMYTHBIM OECIIOKOIICTBOM, TE€p3aHHEM yMa, B KOHKPETHBIX CIyJasx
OHO TIepeNlaeT CTPEMIICHHE K KOMY-TO I YeMY-TO, HOCTAJIbI U, IIOOOBHEIE CTpa-
nanus. Ha Husiem ypoBHe — yHbIHEE, cKyKa. (170); CioBo «OapuH» MPOUCXOIUT
or «ospua» (...). B KOHTECTE «BBIIECTOSIININ» — GHIKECTOSIIHI» CIOBO €TO
O3HAUaeT «XO3iMWH», B HHBIX KOHTEKCTaX, KaK 37IeCh, IMEET CIICAYIONIe KOHHOTA-
WU CTOMEIIUK», IBOPSHUH» U — BBIJABIINBas TIOCIICIHIO KAILTIO aCCOIUAITIA —
«100pOTYLIHBINA, HACTOSAIINH, CTAPOPSIKUMHBIN apuctokpar». (267);/m keac kax
6030yx Ovin nompeben ... (...) Keac — HallMOHANBHBINM G€3aJIKOTOJILHBINA HAIIMTOK
(vHOTHA Clerka COPOYKEHHBIN), OOBIYHO M3TOTOBIISUICS M3 JPOXIKETOr0 PIKaHOTO
TECTa WIH PXKAaHOTO TecTa ¢ cononoM. CyIecTBYIOT U Apyrue pasHOBUAHOCTH, B
NPUTOTOBJICHUM KOTOPBIX HCIUIB3YIOTCS Mea Wi QpykThl. (272) OT™meTHM, 4TO
moA00HBIE WCTONKOBaHMS HabOokoBa MpUTOAMIMCH OB B KadeCTBE CIOBApPHBIX
cTaTeil COBpEMEHHOT'0 KyJIbTYPOJIOTHYECKOTO CIIOBAPSL.

5) IepeBon HaGokoBa Kak JHHIBOKYJIHLTYPOJIOTrHYeCKHIi IKCIIEPUMEHT

[epeBon «EO» B. HabokoBBIM paccMaTpUBaeTCsi HAMH KaK TPaHIHO3HBIN
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUH 3KcrepuMeHT. llpeacTaButh MyHMIKMHCKHUN ILEAEBD
AHIJIOSI3BIYHOMY YHUTATENIO0 C TEM K€ COAEP)KaHHEM U KOHHOTAIUAMHU, KOTOPBIMH B
cBoe BpeMs oH B Poccun obOmagan — BecbMa TpyaHo. OHAKO, BO3MOXKHO CO31ATh
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOE TT0COOHE, OXBATHIBAIOIIEE BCE CETMEHTHI (OT UCTOPH-
YecKOro (oHa BIUIOTH JI0 PYCCKOTO ayidaBuiia TOr0 BPEMEHH) PYCCKOH JIMHIBO-
KYJIBTYPBI.
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Brinonssis poas cBoEro poja «kypca Io JIMHTBOKYJIbKyposuoruu» Poccuu
BpeMenu [lymkuna, «KoMMmeHTapuii», kKak 1 poMmad B cTuxax Ilymkuna, Habokosa
MTOCITY KT «DHIMUKIONECTUEH PYCCKOU KYIBTYphI», Ha 3TOT pa3, COCTABICHHOM IS
aHrnos3elyHOro Mupa. llpounta «KommeHTapwif», 3amajHbIi 4YUTaTeNb CTal
riryosxe moHuMaTh Poccuro, KOTOpyIo, IKOOBI, «yMOM HE ITOCTHYBY.
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Istvan Lukacs

AGREGATNA STANJA ZIVOTA | KNJIZEVNOSTI
(lvan Cankar, Zvonko Makogj Danilo KiS)

Abstract: The texts of the Croatian, Slovene and Serb autieased in the paper
outline the events of literature covering nearlye acentury: from modernism to
postmodernism. The “structural” elements of tbearete works studied in the paper,
the “cohesion” emerging from their order, and thminnections (the mechanics!) are
realized within the artistic world of the works & way that they point beyond
themselves. In Ivan Cankar's case we can see thdenag of characters and heroes
acquiring their shapes from the texture of nati@ral universal mithology, who try to
find orientation in the ideological and aesthetimftision of the turn of the 19th and
20th centuries, and attribute a kind of aesthetiality to reality; in Zvonko
Makovi¢'s text under scrutiny, we meet the lyrical subggberiencing himself as a
metaphor, who due to this recognition with a proggsture transforms quasi/non-
literature into literature; finally in the short ved of Danilo Ki§, the “physical
condition” of these two — the modernist and thetpmdernist — ways of seeing and
types of composition reveals itself, which can égarded an intermediary state.

Keywords: Ilvan Cankar, Danilo Ki§, Zvonko Makayi modernism, postmo-
dernism

Naslov ovoga rada je svojevrsna parafraza antskgipjesme Zvonka Makaa
Agregatno stanjeU ovoj studiji nije bitan kronoloSki red nastanteanatiziranih
djela ili pak datumi réenja u podnaslovu navedenih autora. Nesporno g dadi

0 pjesnicima i piscima koji bi mogli biti prema edenoj povijesnoj kategorizaciji
¢ak i reprezetanti jugoslavenske/juznoslavenske dtinslovenac, Srbin (?))
kulturne aree. U ovom slgju irelevantna je njihova nacionalna pripadnost.
Naglasakée biti na tekstu, na njihovim tekstovima koji zagutknjizevnopovijesna
zbivanjacitavoga stoljéa: od moderne do postmodernizma. Strukturalni eféime
pojedinih djela, redoslijed istih Sto j&mu njima kohezijsko jedinstvo, njihovo
meiusobno povezivanje tako se realizira unutar tih esnijkih cjelina da
istovremeno ukazuje i na izvan-knjizevni kontekstpravoc¢e o tome biti rijéi: o
tumaranju likova i heroja koji se izdvajaju iz tak® ogih i nacionalnih
mitologija te koji pretvaraju, ispunjavaju i dopujpj stvarnost novim estetskim
vrednotama u mutnim (idejnom, ideoloSkom i estatskemislu) vremenima na
prekretnici XIX. i XX. stoljga (lvan Cankar); o lirskom subjektu koji sebe
dozivljava kao metaforu i koji na tragu ove spoengjoznom gestom transformira
kvazi/ne-knjizevnost u knjizevnost (Zvonko Makéyii na kraju oagregatnom
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stanjuizmeiu ta dva, dakle postmoderniéog i modernistikog, koji se nalazi na
estetskom vektoralnom raskriZju (Danilo Ki3).

*

lvan Cankar najpoznatiji je pisadetvorice» (Cankar, Murn, Kette, Zupa)
slovenskih modernista na koncu 19. st@jeSlovenska literarna historiografija je
autore koji su na prekretnici 19. i 20 stéjeu duhu suvremene europske nove
senzibilnosti u slovensku knjizevnost uveli novendée nov knjizevni jezik i
radikalni poetiku nazvala «novim romataiima». U ljubljanskoj «Cukrarni», ovoj
slovenskoj «mansardi», Cankar je rano preminulingtdt i Murnu u mnogim
svojim djelima postavio spomenik.

Cankar u domam literarnim sukobima niz godina sudjeluje tako gia
zapravo i nema u toj sredini jer Zivi u &e Zahvaljujéi ovoj geografskoj i
duhovnoj distanci sve nedostatke i mane u naciopdualturnoj sredini vidi jos
ostrije, stoga su njegovi krdki stavovi vrlo jasni i kruti. Njegovo pismo ugeno
zatetniku slovenskog naturalizma Franu Govekaru 24algvoza 1899. stoga je
paznje vrijedno jer osim Sto se os¥rna domée zaostale prilike iznosi i svoj
knjizevni program: «Osfam fizicki gnus prema produktima naSe proste knjizev-
nosti — premaealistickomblebetanjukoje ubija duh... Mene zapravo i ne zanima
da vi u mojim djelima trazite isklfivo sadrZaje sanjarenja i razne ekstravagancije
a ne vidite satiru Sto je zapravo jezgra svega,mitiju, a u najmanju ruku pjes-
nidtvo.» Cankar zapravo nije pisao dulji roman poput priceaielikana europske
knjizevnosti. Osnova njegovih, pa i duljih, tekstoyeste osjej, impresija i
raspoloZenjé.Novost njegove proze je u tome $to je u sredidhula najeke
sitan dogdaj a nema velikih panorama, bilo druStvenih bildeltnih, dakle nema
tzv. totaliteta. Njegov je prvenstveni cilj bio ka$ s vladajéim konvencijama.
Prema Cankarovom estetskom sfargu umijetnik je izuzetnadnost, a njegova
sudbina, Zivotni put i sami po sebi utjelovljuju jetnost’

U sveogem idejnom, ideoloskom i estetskom kaosu na prekiettoljeca
Cankar putem vrlo promiSljenog a povremeiai i spontano genijalnog predstav-
ljanja i estetizacije univerzalnih i nacionalnintadddkih shema, kliseja i kodiranih
likova (npr. preko simbolike imenfa)pokusava davati adekvatne odgovore na
razlicite dileme. Iz ovog sloZzenog i Sarenog kompleksanoprilikom izdvojili
bismo — upravo zbog 6p mitoloSke referencijalnosti KiSewdansarde— mit o
Dioniziju koji je povezan s likom Orfeja te mit aukentu.

! Cankar, lvanZbrana dela XXVIDrZavna zalozba Slovenije, Ljubljana, 1970, 138-1

% Kos, Janko: Proza lvana Cankar]azik in slovstvd968/1, 16-23.

% Petré, Fran: Motivi odtujenosti v Cankarjevem dé69/1-2, 1-8.

* LukAcs, Istvan: Mo imena. Simbolika imen pri Miroslavu KrleZi in IvanCankarju.
Slavisttna revija 1999/4, 469-481.
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U Cankarovom opusu lik Dionizija nalazimo u prigeei, noveli, medita-
ciji, umjetnickoj narodnoj prii, drami i na kraju u crticama — u viSe od desétije
pol izmetu 1900. i 1917. godine. Lik Dionizija koji utjelguje jedinstvenu ideju
naje&e se javlja u druStvu Zenskoga lika Hiacinte ikidge koja ga prati poput
sjene.

Prvi tipicno cankarovski tekst gdje nalazimo Dionizija jePapétovanje
Nikolaja Nikica (Putovanje Nikolaja Nikia). On tu predstavlja umjetnika boema
koji se neprestano priprema da napiSe ¢a@b djelo», méutim kao Sto je njegov
Citav Zivot nedovrSen isto taka@ i njegova umjetnost biti nedovrSena. Ne moze se
premostiti jaz izméu svakodnevnog, mirnog granskog néina i shvadanja Zivota
glavnoga lika Nikolaja Nikia i Dionizijevog slobodnijeg.

Sli¢no je grdena satikika pripovijestv meseini (U mjeseini) koja pripa-
da tzv. «prtama iz doline Sv. Florijana» (to je i podnaslovialjé Mir stanovnika
(poreznik, postar, ditelj, svetenik) poremeti dolazak Dioniza i Hiacinte. Poreznik
ovako predstavlja Dioniza: «Ni sam nije znao tko jeibio otac, izvjesno je jedno
da je bio dijete grijeha i festoce, v& mu i ime govori o tome, kakvo nema niti
jedan krganin na ovoj zemlji. Ljudi, zaboga, zove se Dioriakvo ime, takav
Zivot. Nigdje se nije pokazivao jer ga je bilo srama kraju je nestao tejno, da
zapravo ljudi nisu ni znali kako i kuda, danguleqp svijetu, jednom je bio ovdje,
drugi put drugdje, i bavio za domoljube gnusnimdivi@tnim stvarima. Ljudi,
bavio se umjetn@®.»’ Neovisno od Dioniza i Hiacinte pojavi se i Zlodh
kozjom bradom) o kome doznajemo da je stari dobijatplj Dioniza, i koji e se
udvarati lijepoj mlinarici. U pripovijesti se poregaju realnost i mistika, gubi se
granica izméu stvarnosti i ptie. Dioniz i Hiacinta Zive u izoliranome svijetu,
njihov je dom Suma, raspravljaju o apstraktnim stwa (domovina, umjetnost,
samda, ljubav). Ovo se misaono bogatstvo ogleda i ypagwjednoj formi: u
proznome tekstu nalazimo dramske dijaloSke tekstdyesvim Cankorovim
tekstovima gdje je @to mitoloSko zalde nalazimo sinkretistka nastojanja. Dinoz
ovdje predstavlja umjetnika «sumnjiva» porijeklajikse izolirao, izdvojio iz
drustva i zajedno sa Zloduhom doSao da «kvari»epedjude doline Sv. Florijana.
Cankar u pripovijesti povezuje i konfrontira krigivarnost i svijet ideja.

.Dramska pesnitev” (to je Cankarova definicilagpa Vidaglede sudbine
Dioniza predstavlja oddenu kon&nu postaju. To je posljednje njegovo djelo u
kojemu se vréa s ambicijom knjizevne potpunosti — gdje se kmjie fikcija
interpretira slobodnije od uat#jenijega, dakle, gdje se briSe granica idme
stvarnog vanjskog svijeta i gigvog doZivljavanja istoga — pojavi Dioniza. Cankar
u ovoj drami primjenjuje prvi puta simboligkiu lirsku dramaturgiju. Fabulativha
je nit vrlo siroma3na. Likovi drame modeliraju zayw one druStvene situacije

z Cankar, lvanZbrana dela Xlll Drzavna zalozba Slovenije, Ljubljana, 1973, 98:13
N.d 108.

Studia Slavica Savar. 2009/1-2



188 Istvan Lukéacs

kojima se bavio u svojim ranijim djelima. Stvarngsbstojéi svijet je tek u svojim
konturama predstavljen. U drarbepa Vidadolazi do «susreta» antikviteta koji
predstavlja Dioniz i slovenske narodne predaje kajelovljuje Lepa Vida. U
naSoj sadasnjoj analizi su posebice vazna dva elantizame: neizmjerna Zudnja
Dioniza za Lepom Vidom koja ima «vezu» sa svimali(&uridiku u KiSevom
romanu) te njihov proljetni radostan susret nawpplinom proljetnog cvif@a (vidi
posljednje poglavlje u KiSevom romariedjelja, sugan dar).

Cankar je u svojim djelima predstavio sve egzidiaime kvalitete Dio-
niza, gekog mitoloskog poliforikog lika: ljubav prema Zivotu, osloboditelj dusa
iz podzemnog svijeta, plodnost, ljubav i pohotdritslizacija Zivih bta te sile
razaranja.

.Starodavna povestKurent je njegovo prvo zngjno djelo u kojemu se
istovremeno obia prema sebi i prema domovini. Mjesto lika Kureuntalaven-
skoj mitologiji i zn&enjski kontekst u koji ga Cankar stavlja — sklorm&ma um-
jetnosti, povezanost s vinovom lozom, vedrima, djuiprema Zivotu — omoguju
da zamjenjuje Dioniza, dakle mjesto ranijeg &g gitkog mitoloskog hia
zauzima slavenski poganski lik. U ovoj je pripostjeotkrio najvise sebe, tu se
poistovjetio najvise s predstavljenim likomGlavni lik starodavne pripovijesti
sklopi savez sa@avolom koji ¢e mu darovatudotvornu violinu kojomée mdi
razveseliti ljude. Sva njegowlazenjamedu ljude pretvaraju se u prave bakana-
lije. U posljednjem poglavlju Kurent suseeljude koji napusStaju svoju domovinu,
bjeze u Ameriku. Cankar je na kraj svoje pripovije®dao tri soneta u kojima se,
prema piscu, interpretirdtavo djelo. Tréi sonet je himna nebeskoj glorifiLuc je
in Bog je, radost in Zivljenje!»la spoznaja predstavlja pravu prekretnicu na
pi&evom Zivotnom putu: dozZivotno priné@nje kr§anskog Kristovog puta.

*

Zvonko Makove (1947) suvremeni je hrvatski kar, knjizevni krittar i znanstve-
nik. Dosada je objavio desetak samostalnih pf@mizbirki. Pjesme mu nalazimo
u svim znaajnijim pjesnékim antologijama posljednja dva desetfje Njegova
antologijska pjesma\gregatno stanje&koju smo parafrazirali u naslovu pravo je
postmodernistiko ¢vrsto agregatno stanje. Prv&eaica pjesme glasi ovako:

Danima sam osf&o strah od boravka
u hotelskoj sobi.

" LukAcs Istvan: Friedrich Nietzsche eszméinek laabdsn Cankar irodalmi munkassagara.
Filologiai K6zIony1996/3-4, 208-209.
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Lirski subjekt provodi dane u hotelskoj sobi. Vnije «t€e mimo njega».
Osj&taj izgubljenosti blazi infantilnim doticanjem predta, méutim tiSina ga sve
viSe steZe. BjeZi u automatska djelovanja. U odledtastito lice vidi kao tde
lice. Sjedi za stol i pokuSava pisati, doéim nije u stanju jer je okupiran detaljima
sobe. I1zlazi na ulicu, besciljno luta, svrati u mjugdje nakon pomnog promatranje
Paramigianinova autoportreta postaje svjestan dbhe«doZivljava kao metaforux».
Uzbuden spoznajom pojuri u knjizaru i potraZi u Flaubedm Novembruodlomak
kojega se samo povrsne sjetio:

Sve su te pjestke rapsodije uspomene na loSe knjige, r&karipretjeri-
vanja — ti vasi veliki bezimeni bolovi. Ali da iefia mozda nije samo neka metafo-
ra izmisljena jednog dana u dosadi?

Unutarnji nemir samo raste u njemu. Sjedne u autoetrovizoru spazi svoje lice.
Nakon Sto se vrati u hotelsku sobu stavi papirsapstroj i napiSe prviknjizevnu
recenicu:

Danima sam osj&o strah od boravka
u hotelskoj sobi.

Kao Sto vidimo posljednja &enica koju je lirski subjekt/pripovjedau hotelskoj
sobi zabiljeZio kaditerarnu re¢enicu istovjetna je prvom &enicom pjesmé\gre-
gatno stanjeRazlika je jedino u tome 5to su i t&enica kao i citat od Flauberta
kirzuvirani. U postmodernistkoj pjesmi Zvonka Makova u niz svakodnevnih
banalnih dogdanja ugrduje se iznenadna spoznaja lirskog subjekta dageara i
on metafora a nakon toga ponovnim nabrajanjem b&italnosti — ali sada ¥aa
temelju prijaSnje spoznaje — slijedi gesta kojastakodnevnu razinu postojanja
pretvara/transformira u knjizevnost:

Stepenicama sam se popeo do drugog kata,
usao u sobu, sjeo za stol i stavio papir,

u stroj. Prva ré&enica koju sam napisao bila je:
Danima sam osj&@o strah od boravka

u hotelskoj sobi.

U ovome jasnomegvrstomeknjizevnom agregatnom stanfitatelj traZi
gdje zapravo p#inje Zivot a gdje knjizevnost, gdje zavrSava jedrgdje drugo.
Knjizevno-ontoloSki odgovor Zvonka Maka@é je jasan na ova pitanja i dileme
koja nas pokolebajwim zabiljezimo naSa svakodnevna dégaja, geste i vlastiti
Zivot bez dogdaja neminovno se pretvaraju u knjizevni tekst.
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Kra¢i roman Danila KiSaMlansardakonstruiran je prema istome strukturalnome
principu kao i Makouweva pjesmaigregatno stanjeTijekom razgovora izna
pripovjedd&a te njegovog prijatelja Igora (Kozorogalola) o Euridiki¢éitamo vrlo
slicnu re&enicu onoj Makovievoj («sebe doZivljavam kao metaforu») koja poput
teSke transformacijske dke generira, ozZivotvori knjizevnost. Pripovjédakoji se
ne moze pomiriti sa idealigkom slikom o Euridiki Igor odgovara: ,Sige biti s
nama ako nismo u stanju da ideal shvatimetafortno?”® (Rije¢ metaforinoje u
romanu kurzivirana!) Nakon ovoga dijaloga u romadalazi u prvi plan
pripovjed& koji piSeMansardui koji ¢ita odlomke iz romana u nastanku prijatelju
Osipu. Odlomci kojecita pripovjed& — isto tako kao u Mako#evoj pjesmi —
identiéni su sa pd&etnim r&enicama kratkog romana i kurzivirariSlusao sam
kako pla'u u nai nevidljivi vozovi i kako se roZnatodi& hvata noktima za zamrzlo
tvrdo tle...»’ Roman govori zapravo o postepenome gubljenju jdugamoga
pripovied&a. Da li je stvaran i adekvatan put izlaska? Kejgjava ptia? Ona
koju ¢itamo kao «satitinu poemu» (to je podnaslov romana) ili pak@m prti,
djelo koje piSe pripovjedai u kojoj su péetne réenice identine s pdéetnim
recenicama «satiéne poeme»? Gdje je ovdje Zivot a gdje je knjizethos

Prema KiSevoj vlastitoj Zanrovskoj kvalifikaciji egov je kréi roman
«satirtna poema». Ova Zanrovska kvalifikacija aane takvu sinkretistiku
konstrukciju teksta koja istovremeno pokazuje u gravca: preko dramatiziranih
dijaloga i lirskih songovaprema unazad, dakle prema modernizmu, preko nabra-
janja, proznih odlomaka bez sintakie veze, jelovnika, imenika stanara i nabraja-
nja zadataka u t&ama prema itd. unaprijed, dakle prema postmodewniFrag-
mentarnost, prelomljenost, kad s&ttikad lirski uzviSen prozni govor — isto tako
kao i kod Cankara — upereni su pratalistickog blebetanjaPisac vodi borbu na
viSe fronti, naime osim $to unosi nemir u {¢zi realizaciju svoje proze, dekon-
struira na elemente svoju ¢, zamrsi niti, jednom rijgu, stvara kaos iz kojega na
kraju kao da nalazi i izlaz i za sebe ic#tatelja (Nedelja. Su¢an dar).

Mansardatemelji na isto tako brizno konstruiranoj, dijelopoganskoj
dijelom kr&anskoj mitoloskoj bazi kao i ona Cankarova djekojima je srediSnja
figura Dioniz. U dvojnicima Dioniz-Hiacinta, Dionizepa Vida naziru se iste dija-
metralne suprotnosti kao i u dvojniku Orfej-Eurigiki Mansardi Danila KiSa:
pokazatée se da je idealizirana Zenska zapravo bludna etskansardi pri-
povjeda& svoje djelo u nastanku pokazuje Osipu Kejka Mariju (Josip i Marija),
Igora zove Jarac-MudrijaSerdavo), stado na otokéuva pas Argus (stooki div)
itd. Okretanjem prema stvarnosti (posljednja dvglgdja), kada si zadaje zadatak

:Kié, Danilo:Mansarda.Beogradski izdaw&ko-graficki zavod, Beograd, 1990, 99.
N. d. 110.
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da se mora spustiti sa zvijezda, potpuno nestdj&kan kr&anska mitoloSka baza
i isto tako kao u CankarovoKurentudolazi do «narodnog» preokreta. Posljednja
re¢enica kratkog romana su dva stiha majke s djetetom:

Nikad neéeS m@&i sa mnom
Gledati uranke...

Prljava mansarda KiSevog romana, isto tako kao &anik Séerana
(«Cukrarna»), predstavlja onu uzviSenu bazu iz Kajeaci krenu i kamo se
vrataju. 1z ove téke gledano prostor, daljina su neizmjerni a vrijeseemijeri u
eonima. KiSevaMansardaje djelo u plinovitom agregatnom stanju: preko #voj
mitoloSkih shema upereno je prema proSlosti (magerpreko kompozicijskih
rieSenja pak prema bu¢hosti (postmodernizam).
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NARECNI SLOVARJI IN PREKMURS'INA V NJIH

Abstract: The Language of the Mura region in VocabularieBialects

The paper takes into consideration the vocabulapessenting the Slovene
dialects, paying special attention to the vocalesaof the Slovene dialects of the
Mura region. In the history of the dialectologieaicabulary writing we cannot find
such comprehensive vocabularies of dialects whifdr, example, Hungarian
dialectology can be proud of. Part of the dialeotabularies was born over the
frontier, and that indicates that there the coretéom of the dialect, the dialect
vocabulary is of vital importance. The paper cattention to the fact that besides the
vocabularies treating the individual dialects, timified, overall dialect vocabulary of
the Slovene language should be compiled as sopossible.

Keywords: Slovene dialects of the Mura region, dialect, vataty of dialects /
dialect vocabulary

Naloga dialektologije je med drugim zbiranje rianie besed in njihov zapis v
slovarjih. Naréno slovaropisje je v razmahu tako na MadZarskentuditv Slo-
veniji. MadZarska dialektologija Ze od devetnajatstpletja naprej namenja veliko
pozornosti madzarskim na&em doma in v zamejstvu. Plod skrbnega zbiranja
nare&nega gradiva so Stevilni splo3ni, regionalni injévai naréni slovarji. Ze na
koncu devetnajstega stoletja je izSel Magyar t&széll (Madzarski naréni
slovar I-1l, 1893-1901), v dvajsetem stoletju pa Magyar Téajszétar I-ll (Novi
madzarski nami slovar I-1ll, 1979-92) (BOKOR 2002). Ob velikiharg&nih
slovarjih so nastali tudi Stevilni krajevni slovanpr. Imre Lehel Marko je izdal
Kiskanizsai szotaSlovar Kiskanizse, 1981), znani madzarski dialklg Jet
Kiss je pripravil slovar Mihalyi tajszotar (Nam@ slovar vasi Mihalyi, 1979), ki
vsebuje le tiste natee besede, ki jih ni v zbornem madzarskem jezikareio
slovaropisje se je razmahnilo tudi pri manjSinaedh na MadZarskem. Julius
Dedinski je objavilCabjanski naréovi sloviik (1993), naréni slovar Slovakov v
Békéscsabi na Madzarskem, Juraj &npa razlagalni natei slovar Slovakov v
Totkomldésu KomloSsky slovensky vykladovy ndngy slovnik.(2000). Letos so
svoj naréni slovar dobili tudi pomurski Hrvatje na MadZarske naslovonMura
menti horvat tajszotaBLAZEKA — NYOMARKAY — RACZ 2009).
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Slovenski nareni slovarji

Slovenska leksikografija beleZi bolj skromno Steviaré€nih slovarjev (KENDA —
WEISS 1999). Jezikoslovci in dialektologi se zayedalike naloge, da je treba
bogato slovensko nafieo gradivo zbrati in objaviti v slovarjih, toda goadivo vse
do danes ni bilo sistematsko zbrano in zapisariowagu. V preteklih letih je izSlo
nekaj samostojnih slovarjev, ki predstavljajo bgsqubsameznih govorov. lvan
Tominec je v svoji monografiji predstawtnovrsko nar&ge (TOMINEC 1964).
Stanislav Hafner in Erik Prénsta pripravila slovar avstrijske Koroske &ade A
do H. V uvoduThesaurusapodrobno predstavljata najpomembnejSecimasti
nargja, metodo pisanja slovarja in dia njegove uporabe (HAFNER, PRUN
1982-1994). Ludwig Kargar pa je napisal monografijo o koroSkem obirskem
nar&ju, ki ob fonoloSkih, morfolodkih, mikrotoponimskiim drugih poglavij
vsebuje tudi slovar (KARNIAR 1986). Slovar govora Bile (S. Giorgio) v Reziji
pa je prispeval nizozemski dialektolog Han Steek{TEENWIJK 1992). Dia-
lektolog Peter Weiss se poglobljeno ukvarja z meitagljo slovenskega nateega
slovaropisja (WEISS 1999) in je s po&jwmlastne metode pripravil slovar govorov
v Zadreki dolini od ¢rke A do H (WEISS 1998).

Prekmurski slovariji

Zacetki slovenskega slovaropisja segajo v 15. stoletjeso vezani na Stiski
rokopis. Prekmursko besediSpa je prisotno Ze Registru besed Dalmatinovi
Bibliji (1584), ki ga Velemir Gjurin Steje za »najvisjipan slovenskega protestan-
tovskega slovarniStva pred izidom MegiserjevegdZkepa Stirijezinika (1592) in
mnogojezénika (1603).« (GJURIN 1988: 131). Dalmatin navajaini niz besed
pod rubriko Kranjski, ustreznine nize pa pod rubrikanmforoski Slovenski oli
Bezjaki ter Hervacki, Dalmatinski, Istrianski ali KraskZajema torej dva razina
slovenska kulturna prostora kranjskega in koroSksayani strani in slovenskega
ali bezja&kega na drugi strani. Zanimive so kranjske dmice in slovenske ali
bezja&ke ustreznicetakota — glad, otroci — deca, @l — svedok, praznik - svetek,
keha, traa — tamnica, vozaDznakaSlovenski oli Bezj&i govori o soZzitju knjiz-
ne kajkav8&ine in prekmur&ine. Med besedami navedenimRegistrupa je tezko
lociti kajkav&ino od prekmur&ne, zakonitosti nekaterih refleksov so prisotne,
toda ne dovolj izrazito. Poudariti pa je potrebda, gre za staro plast obredne
terminologije, ki je bila skupna v obeh jezikih.

Zanimive so Gjurinove raziskave ¢akov slovenskega slovaropisja in
prisotnost prekmutdne v njih. Raziskuje problematiko madzarizmov wovein-
skem slovarstvu in Registru(1578), izkazuje okrog 20 madZarizmov od skupno
okrog 540 uslovarjenk. Gjurin ugotavlja, da jeima madZarizmov uvi&na v
stolpecSlovensko oli Bezfko in redko kateri v stolpeElervatski V svoji Studiji
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podrobno obravnava besedbarsun (Zamet), betez (bolezen), beteZen(bolan),
cipelis (¢evel)), jaldov (daritev),karika (obrasek), katan (konjenik). Spremlja jih v
raznih hrvaSkih in slovenskih slovarjih, literarnitelih, poskuSa najti pravo
etimologijo teh besed. Gjurinova razmisljanja, s@vanja so zelo zanimiva in
izérpna, njegovo odkritie teh besed v Registru in oy@gugotovitve pa nam Se
dodatno potrjujejo prisotnost prekmurskih besedegistru,ne glede na to ali so
madzarizmi ali besede madZarskega izvora, saj diotéubile del prekmurskega
knjiznega jezika in so del tudi danasSnjega prekkega narga. Gjurin spremlja te
besede v prekmurskih besedilih in kasnejSih sldv@ng hrvaskih slovarjih.
Vecino v Registru izptianih slovenskih oli bezj&ih besed so prevzeli tudi kas-
nejSi slovarji. Megiser je v svoja slovarja prevgkbraj vse madzarizme, sprejel jih
je tudi Pohlin vTu malu besedi# treh jeziko\{1781).

V Prekmurju so na koncu 18. in natetku 19. stoletja nastali prvi dvo-
jeziéni slovarji. Prvi je izSel v &beniku ABC kni'sicza(1790) in sicer v prevodu
ucbenika Miklésa Révaij®ABC konyvetske a nemzeti iskolaknak haszn@ke-
cednik v korist narodnih 3ol). dbenik je prevedel in sestavil Miklo§ Kiuzmi
izdala pa ga je univezitetna tiskarna v Budimu [E790 (KIRALY 2003: 215-
218). Slovensko-madZarski slovak se nahaja na koncu dvojarga dbenika in
vsebuje 215 gesel, najosnovnejSe besede iz vsagiarivljenja npr.megla
rouka, bej'satj d6dorjavati ottrnyacs zanimivi sta besedszameczszamiczaza
moSkega in Zensko.

Leta 1833 je v Gradcu izSel prevod slovnice ImrStzlayjaMagyar
Nyelvtudoméanya rovid oktatasokban a ketahuldk szamaréMadzZarska slovnica
za za&etnike, 1828) (NYOMARKAY 2002). Slovnico je prevedezef Kot in jo
objavil z naslovomKratki Navuk Vogrszkoga Jezika za Zacsetnika koncu
slovnice je dodal madzZarsko-slovenski slovar z avash Roucsna Kniga nikih
korenastih i penyasztih Vogrszkih RejcStovar vsebuje 1500 besed in je pisan z
madZzarskimérkopisom. Zanimiva so opisna gesBalaton— mlaka v vogrszkon
orszagi naj veksabarat — priatel, klosterski redovnikérsek— érsek, prejdnyi
puspek; skovankeacs - drejvo-delavecz (czimermanparaszt— poloobdelavec;
remek - mujszterszko lejpo delo, mujszterstik; iz kafkave prevzete besede:
krumpli — kromper;nasznagyasszony posznehalja; gesla z &yesopomenskimi
pomeni: polgar — purgar, varaSanecz, mesztancsar, szveczki @epriskem
pomenu); paraszt — kmet, poloobdelavecz, paveasroba — préba;ragyogni —
szvetliti, lesznoti, lescsiti seszivarvany— descsevnyek, des'sdnyevi roug; pravni
izrazi: tékepénz— capitdl, summa poszojena na intereskkely — razlocsek,
sztavek, stikuzsoralni— uzsoro prosziti, ober pravdenoga interesa; ailés —
hidov'sivanye, lagoja sega, odvada; v slovarje jeekaj madZarizmowéldomas-
aldoméas, ki mu dodaja pomen 'pilo’; bérmalas — dpetye (od szvesztva),
bérmanye; in Se manj izposojenk iz némé&: gazda- vert; harisnya— stunfa,
nogavicza.
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Prav tako leta 1833 je nastal dvojexiucbenik Stevana Liilika, ki pa je
ostal v rokopisu (KOZAR-MUKC 1998: 85-89) Tudi tadbenik je sklenjen s slo-
vensko-madZarskim slowékom, ki je postavljen v obliki vprasanj in odgovero
Steje pa 956 gesel.

Prekmursko besedig je veji pomen in prostor dobilo v PleterSnikovem
Slovensko-nemskem slova(jiB94) (JAKOPIN 1994). Pleter3nik je za prekmurske
izto¢nice uporabljal izpiske Oroslava Cafa iz prekmurkkgZevnosti. V svojem
uvodu k slovarju piSe, da so se ob zbiranju sldega gradiva obrnili tudi na O.
Cafa, ki je poslal svoje bogato gradivo¢aabojev listkov. Te listke so uredili po
abecednem redu in jih izpisali na pole. Caf jersi&arjeval, da je vso slovensko
literaturo pregledal in izpisal za slovar. Kasnsge mnogi podvomili v verodo-
stojnost teh izjav, oziroma so menili, da je pri@napak pri prepisovanju. Velika
Skoda pa je nastala s tem, da so Cafove listkergoiqu untili. Tako za besede
vzete iz Cafove zbirke ni bilo moge ozn&iti vira iz katerega je Caf besedo
izpisal. Na podlagi PleterSnikovih ugotovitev jeriji@o zbiral in imel izpiske iz
vse slovenske in tudi vse ogrskoslovenske tiskieatdure, iz Stevilnih rokopisov,
besede pa je zbiral tudi med narodom od RezijegpBrdkmurja. Cafov namen je
bil sestaviti slovar, ki bi vseboval gradivo knjig najstarejSeg&asa do najno-
vejSega in iz vseh slovenskih krajev. Prizadevaésida bi bilo v slovarju zajeto
¢im vet ogrske slover@ne. V PleterSnikovem slovarju so Cafovi izpisknageni
s C., najdemo pa tudi besede ozeae s kraticamgr., kar pomeni ogrsko naije in
knjidtvo, ki so ali po Cafu med narodom nabraneézakinjig po Cafu, Miklo&tu in
drugih. Kar pri posameznih besedah izgleda takiiamfati vzh. St.,domanijiv
smislu domanjiclovek, domanje platno C., PjkCit.), (J. PajekCrtice iz duSev-
nega Zitka Staj. Slovencev, 1884raga’a — ogr. — Valj. (Rad) (M. Valjavec,
Prinos k naglasu (novo) slovenskom jeziku, Rad $layenske akademijedstina
Fr-C. vzh. St.drvotanogr. Raé, Rak, B. Rata (Slov.) (Slovanstvo: Bolgari 1973
in drugi spisi v Letopisih Slovenske Maticéyringa - Mik. Vzh. St.,foringas —
ogr. — Valj. Radfotiv — ogr. Valj.,goslar — ogr. Valj. (Rad)gozZevfka— ogr. C.,
granfor (brinovka) — neka ptica, ogr. — Valj. (Rad) ( Zkao: C),guba’ ogr. — Vali.
(Rad),katan =vojak C. ogr. - M madz. katonkprmanus- iz madz. Mik. (Et.),
kepenjek= plag C. madz. kdpenyeg. Rudolf Kolaie v spremni besedi na koncu
IIl. dela leta 1974 obranil Cafa obsodbe povrSriagtoudaril, da je pri zapisovanju
vseh prleSkih govorov ugotovil, da so Cafovi zatn&ni. Verjetno enako velja tudi
za prekmurske besede, res pa je, da Caf ni bil derRaekmurja in je lahko kaj
tudi spregledal. Tudi to plat bi se saéo preuiti.

Leta 1919 je v Murski Soboti izSel slovar Aleksaréi@Sa z naslovorivia-
gyar-vend szotarKnjiznice v Budimpesti nimajo KardoSevega slogaljrani ga le
knjiznica v Murski Soboti.

Leta 1922 je bil v Budimpesti objavljen slovislagyar-vend szétar/Vogr-
szki-vendiski (vogrszkiszlovenszki, sztari szlakensecsnikJanosa Fliszarja. Ta
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slovar je leta 1942 dozivel Se eno popravljenojzdaeta 1943 pa je bil prav tako
v Budimpesti objavijen Fliszarje¥end-magyar szot&vendiski-vogrszki (vogr-
szko-szlovenszki, sztaro-szlovenszki) recSiddnjega je moge dobiti tako re-
ko¢ nedotaknjenega, saj so izvodi s stranmi s Se vednerazrezanimi polami,
tako kot so bile natisnjene. V literaturi se Fliszdmenja zelo srameZljivo
(NOVAK 1976: 98), nekateri bibliografski podatkivegajo le, da je madzZarsko-
prekmurski slovar izSel leta 1922 in 1942 (MIHEL1998: 197), ne omenjajo pa
podatka, da je leta 1943 objavijen prekmursko-mes#Zaslovar. Fliszar je v
uvodni besedi madzarsko-prekmurskega slovarja vZer&ihi zapisal, da je
objavljeni slovar izvléek vejega korpusa na katerem Ze vrsto let dela, bolj iz
ljubezni kot kakSne strokovne zagnanosti in sicgpoma@jo del prekmurskih
piscev. Pred prekmursko-madZarskim slovarjem jendjgin Fliszarjev predgovor
v prekmurgini. V njem navaja, da je prebral in pri svojemvsigu upoSteval dela
Kizmica, KoSta, Cipota, Barle, KardoSa, Terplana in Avgisstter jezik, ki ga
uporablja narod. Pravi, da je v slovarju @t 50.000 besed, toda v tem slovarju je
le okrog 13.000 — 15.000, v leta 1922 objavljenean gkrog 7.000 — 8.000.
Priznava, da je v prekmurskem jeziku veliko izpeséjiz nem&ine, madZar&ne,
latin&ine, ki so pdasi postale del jezika. Le-teh ni zamenjal z »znszkova-
nimi«, ker ne bi imelo smisla. Po Fliszarjevem meebru sledi uvodna beseda
urednikov v madzZarskem jeziku. Na podlagi tega ggyode sklepati, da je Fliszar
leta 1927 pripravil obseznejSe gradivo, ki so ganhir v MadZarskem narodnem
muzeju. Uredniki objavljenih slovarjev so trdiliadizvirnega gradiva ni bilo
mogaie objativit zaradi njegovega obsega in struktur8ell je torej skromnejsi
slovar od prvotno zasnovanega. Na madzarskem hesedjidi, da ga je p&estil
strokovnjak, prekmutdna pa je ostala v svoji bujnosti, pestrosti, skawoji in
skovankami. Vilko Novak ¥lankuMadZarske izposojenke v prekmiimg Fliszar-
ju ocita, da si je precej besed izmislil, tako tudi lkdeaja 'Ungluck’ indjijta
'Heusammeln' (NOVAK 1974/75: 104-105). Novakovatéd ne drzi saj porabski
Slovenci na Gornjem Seniku poznajo obe besedi. Kowsenja tudicecatni papir
za pivnik, Fliszar je predvedel madZarsko beseddSpapir' in naredil dokaj
duhovito skovanko. Takih biserov je seveda velilkdecsi maSinza letalo (na
drugem mestu havaja tudi besddtalo), Zeleza raztapnicaa ZelezarnoZeleza
Zlevancaza Zelezolivarno. Mote je tudi veliko Stevilo pomenov za doémo
besedo, recimo za madzarsko beskqgio(barje) ima kar pet musgyina draga
berecsina drmozsdje miizga;za nyomorék(pohabljenechevolak bohar, romar,
bozsek vbogi Ta pestrost je sigurno motila uporabnika slovarfziskovalca
prekmurskega jezika. Danes¢wesetletij po izidu obeh slovarjev, pa je tak alov
primeren le za raziskovanje. Bogato besedje ¢ekae zanimivo, seveda pa je treba
lociti pleve od zrnja.

Omeniti je potrebno tudi neugodne zgodovinske &kinle, v katerih so bi-
li slovarji objavljeni. Prvi je izSel leta 1922,rg dve leti po trianonski pogodbi in
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prikljucitvi Prekmurja Jugoslaviji, drugi leta 1942 in jrééta 1943 véasu, ko je
madZarska vojska okupirala Prekmurje. Glede obravrgbovarskega gradiva so
danes tudi te letnice le zgodovinsko dejstvo. Sjavai zasluZita strokovno obde-
lavo Ze zaradi bogatega besedja in tudi napakeavepeSitve so lahko péue.
Oba Flisarjeva rokopisna slovarja hrani Drzavnazkiga Széchényi v Budimpesti
(BAJZEK 2006).

Leta 1985 je pri Pomurski zalozbi v Murski Soba8elSlovar beltinskega
prekmurskega govor&ez dobrih deset let, leta 1996 pa druga, popraaljedaja.
Besedige zanj je zbral Franc Novak, uredil pa Vilko Nov&kemenito delo je bilo
sprejeto z velikim navduSenjem, izraZene so béeifte pohvale strokovnjakov in
laikov, Stevilnim dom&m in tujim slovenistom in slavistom pa je dragocén

Vilko Novak je veliko truda in znanja vloZil tudi pripravoSlovarja stare
knjizne prekmui@ne. Poskusni snopije izSel leta 1988 v interni publikaciji Insti-
tuta za slovenski jezik Frana RamovSa. Marc L. Giveeg v svoji oceni Novako-
vega Slovarja prekmurskega govonagotavlja naslednje »...Ke slovar beltin-
skega govora po nadaljevanju sestavljanja slovarfgalih prekmurskih govorov,
ker bomo Sele tako dobili kolikor toliko popoln eési zaklad in glasoslovno ter
oblikoslovno podobo prekmurskega ngae« (GREENBERG 1988: 453). Skoraj
dvajset let po izidu poskusnega sriapgie Slovar stare prekmuethe vendarle izSel
(NOVAK 2006). Pred tem je Francek Mdk¥ MonoStru objaviPorabsko-knjizno-
slovensko-madzarski slovviUKIC 2005). Zanimiva oblika nataega slovarja je
razlagalni-slikovni slovar Mihaele Koletnik z nagton Prekmursko lotiarsko
izrazje (KOLETNIK 2008). Avtorica v bogatih slovarskih sagkih predstavja
strokovno besedje prekmurskegadarstva. Omeniti je treba tudi Slovar Augusti-
tevegacasopisa Prijatel, ki ga je pripravila Natalijachik (ULCNIK 2009). Av-
torica priéujocega prispevka pa pripravlja Slovar Gornjega Seadke&rk A do L.

Prekmursko slovaropisje se torej lahko pohvalisbagato bero. PreteZen
del slovarjev je bil objavljen v preteklih stolétjv duhu zagotavljanja vseh inStru-
mentov, ki jih je potreboval regionalni knjizni jgzSodobni slovarji so plod razis-
kovalne vneme posameznikov, ljubiteljskih zbiralcejihov trud ima neprecen-
ljivo vrednost pri ohranjanju preksmurskega in jpsikeega naga. Bernard Rajh
ugotavlja, da slovenska dialektologija ne p@svpozornost inventarizaciji nare
nega besedja (RAJH 2002). V zamejstvu je ndegim ugotovitev potrditi, saj je
nareje v zamejstvu Se bolj izpostavljeno in ranljivirokovna terminologija starih
obrti je Ze Sla v pozabo in enako se bo zgodilo zuzbtalim besedjente ne bomo
ni¢ ukrenili za njegovo ohranitev.
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Marcziné Nyiri Marta

HI/IHFBI/ICT}/I‘{ECKI/Iﬁ AHAJIN3 OTPBIBKA ITOBECTU H.B. 'OI'OJIA
«MAUCKAA HOYDb, UJIU YTONJEHHUITA »

The Linguistic analysis of a fragment from N. Gdgalhort StoryMay Night, or
the Drowned Maiden

Abstract: The aim of this paper is to make an attempt to giw®mplex Linguis-
tic analysis of a fragment from N. Gogol's shorrgtMay Night, or the Drowned
Maiden for beginner students of Russian. The megemt is made on the lexical and
morphological analysis.

Keywords: Gogol, Russian language, linguiséinalysis, Hungarian language

Wnest MMHIBO-IUIAKTUYECKOTO IOAXOJA K aHalIM3y TEKCTa, B TOM YHCIIE
XYZA0KECTBEHHOI 0, B Takoil (popMme, B KaKkoil MbI IIpeJICTaBIIAEM €ro, BbI3BaHa ayau-
TOPHOM MPaKTHUKOW MpPENOoJaBaHUsl PyCCKOTO SI3bIKa W JIUTEpaTypbl, Koraa odyde-
HHUE PYCCKOMY SI3bIKY KaK MHOCTPaHHOMY IPEUMYILECTBEHHO BEAETCS C HYJS WM
IOYTH ¢ HyJs. B Takoll ayauropuu mpernojaBareib, BEAYIIUI TaKUe JUCLUIUINHBI,
KaK pycckas JuTepaTypa, KyJabTypa, [MBHIM3ALUsA, TpaMMaTHKa U P APYTHX,
CTaJIKUBAETCSl C CEpPE3HBIMHU MMpoOJeMaMH TOHMMaHUs, TOYHEe, HETIOHMMAaHHS
npeaMeTa JEKIMH M CeMUHApCKUX 3aHsATHH. PaccMmaTpuBaercs cUTyauus, Npu
KOTOpPOM CTYAEHTHI TOJBKO HauyalHM H3y4yaTb PYCCKUH $3BIK, a MENAror JOJDKEH
M3J1araTh MaTepuall CBOeH AMCLUIUIMHBI Ha U3y4aeMOM SI3bIKE.

B Ttakoil curyanuu npenopaBaTenb BBIHYKAEH HaXOOUTh cllocoO nenaTh Oosiee
HMHTEHCUBHBIM IIPOLIECC O3HAKOMJIEHUSI CO CTPYKTYPOHl M JIEBKCUUYECKUM COCTaBOM
s3pIka. Ham mpencraBisieTcs, 4To 31€Ch €eMy MOKET TOMOYb KOMIUIEKCHBIN JIMHT-
BUCTHYECKHUH aHAJIU3 TIIATEIbHO OTOOPaHHOIO PYCCKOTO TEKCTa.

Iesnp 3Toro pazbopa noBecTd 10 NOHMMAaHUs CTYACHTaMM M3JIaraeMblii MaTepual,
PacCIIMpUTh UX 3HAHHUS TPAMMAaTHKH, CO3/1aBasi TEM CaMbIM 0a3y JJIsl AajbHEHILEro
pasroBopa o 3aJaHHOU Teme. TakuM 00pa3oM, caM TeKCT OyJeT CIyXKHThb, C OJHON
CTOPOHBI, 0a301 NaHHBIX I PACLUIMPEHUS 3HAHUM CTYJEHTOB B 00JIACTH JICKCUKH,
cII0BO0Opa3oBaHus, MOP(OIIOTUH, CHHTAKCUCA, CTHIIUCTUKH, &, C APYTOH CTOPOHBI,
OH OyneT CTUMYJIOM JUId Hadaja PedyeBOd AEATENbHOCTH, MAET JIM PasroBOp O
S3bIKOBOM MaTepHalie aHaIN3UPYEMOTO OTPHIBKA MM 00 3CTETHYECKUX (DYHKIIMIX
XYZA0KECTBEHHOI'O TEKCTA.

Amnanuzupys BeIOpaHHBIH HamMu OTpheIBOK moBectn H.B. 'orons «Maiickas HOub,
WINA YTOIJICHHUIIa», Mbl IOIBITAEMCS] IPEACTABUTh TakOW BapuaHT pabOThl Hax

Studia Slavica Savar. 2009/1-2



202 Mapma Hupu

TEKCTOM, KOTOpBIH, KaKk HaMm Ka)XeTCs, MOXXHO Ha3BaThb MNPOCTO PabOTOH Hax
TEKCTOM WJIM € KOMMEHTHUPOBAaHHBIM MJIM OCMBICIICHHBIM UTCHUEM.

dopma nogayn MaTepuaga MOTUBHUPOBAHA, C OJHOW CTOPOHBI, METOIOM YTEHUS
MHOS3BIYHBIX JIUTEPATypHbIX NpousBeneHuii neu @panka, a, ¢ Ipyroi CTOpOHSI,
IPUBBIYKONW BEHI€PCKUX CTYACHTOB BO BpeMs paOOThl HaJl TEKCTOM HAAINUCHIBAThH
3HAa4YEHUE HE3HAKOMBIX CJIOB M JPYTUX CBEIEHHH Hall CTPOKOM.

Merton utenust Unbn @paHka - 5TO crielHalbHbINA ClIOco0 «aJanTaluy TeKCTa, KO-
TOPBIA CIIOCOOCTBYET MAaCCHBHOMY OCBOCHHMIO SI3bIKa M KOTOPBIA MOXHO HCIIOJNb-
30BaTh JIMOO B KauecTBE MOJAEPHKKH, IOMOJIHEHHUS K Pa3rOBOPHOMN MPAKTUKE, JIMOO
IPOCTO ISl TACCHBHOTO OCBOCHHMS SI3bIKA (€CIM 11eNb, HANpUMep, HayIUThCsS YH-
TaTh KHHTM Ha TOM WIH MHOM s3bike»’. ITo Meronmke Mnpnm (panka cHauana
JaéTcsl aJanTUPOBAHHBIA OTPHIBOK — TEKCT C JJOCIOBHBIM PYCCKUM IIEPEBOJIOM U
KpaTKUM JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKUM KOMMEHTapHeM, IIOTOM clelyeT HealalTHpo-
BaHHBIM BapuaHT Toro ke Tekcra. llpumepom momaum marepuana U. @pankom
CITY’XHT HeOONbIIOoM OTPHIBOK U3 KHUTH k. CBudra «llyremectsus ['ymmuBepa».

I must have slept for more than nine hourssgposTtao, npocnan Goiee
nessatu 4yacoB; to sleep because when | woke upofromy 4to, Korga s
mpocuyics; to wake up it was daylight si1o coBcem cetimo; daylight —
OnesHoltl ceem; denb, ceemiuoe 8pems cymox). | tried to get ups mompo6o-
BaJ1 BctaTh), but | couldn't moveHo He Mor aBHTaThCS = MOMIEBEIUTHCA). |
was lying on my backs(nexan na cimue). My arms and legs were tightly
fastened to the ground on each sid@w( pyku u HOrm OBLTH KPEMKO
TPUKPEIUICHBI/TIPUBSI3aHBI ¢ KQKI0H CTOPOHBI = ¢ 0beux cmopoH K 3eMJie).
My long, thick hair was tied down in the same wayy{ anuHHBIE U
T'YCTBIE BOJIOCHI OBLIM TOYHO TaK JKE. «TakKMM K€ 00pa3om/crocodom»
npussizanbl [k 3emue/; thick — moncmeut; eyemou, wacmoui; way —
dopoea; nyms;, Memoo, cnoco@z.

ITo muenuto U. @panka, a1 3allOMHHAHUS HY)KHO HE 3ayYHMBaHHME WU «BBIpada-
THIBAHWE KAaKUX-TO HABHIKOB, 2 HOBU3HA BIlEYAaTIICHUU. UeM HECKOJIBKO pa3 IOB-
TOPATH CIIOBO, Jy4YIlle MOBCTPEYATh €T0 B PAa3HBIX COUETAHMSX U B PAa3HBIX CMBIC-
JIOBBIX KOHTEKCTax»’. UTOOBI HE MPEpHIBATH MPOLECC YTEHHS, OH CHA0KACT CBOM
MaTepHalbl C MUHUMAJIBHBIM KOJTHMYE€CTBOM KOMMEHTAPHEB.

st nieneli 0Oy4eHUsT HaIIMX CTYIEHTOB-(DUIIOJIOTOB PYCCKOMY SI3BIKY KaK MHOC-
TpaHHOMY Takasi (jopMa OpraHU3aIui MaTeprasa MOAXOTUT TOJIbKO YaCTUIHO.

! http://www.franklang.ru/index.php?option=com_canitask=view&id=686&Itemid=10
% Tam xe.
% Tam xe.
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Ham takxe kaxercs menecooOpa3HbIM HCXOJUTh U3 TEKCTA - B JJAHHOM CIIy4ae U3
OTPBIBKA JINTEPATYPHOI'O IMPOU3BEACHHUSI. DTOT TEKCT HOJUKEH OBITh KOPOTKHM.
OpurnHajgbHBIE PYCCKHE TEKCTHI ¢ JMHTBUCTUYECCKOW TOYKH 3PEHUS HE JOJTHBI
OBITh CJIUIIIKOM CIIOXHBIMH, OCOOCHHO Ha HAYaJIbHOM dTare 00y4eHus. [lockoabKy
HaIleH MebI0 SBISETCS MOAPOOHBIA KOMIUICKCHBIA JIMHTBUCTUICCKUN aHAIN3, MBI
JOJDKHBI U3BJICUb U3 OTOOPAaHHOTO MarepHaja MakCUMyM HH(OpPMAIMH, U JAaTh K
HEMY, YYUTHIBasl yPOBCHb 3HAHUHN CTYACHTOB, MAKCHMAaJIbHOE KOJIMYECTBO KOMMEH-
TapueB.
Jonro oOxymBIBajiCSs BOIIPOC O TOM, Ha KaKOM sI3BIKE JaBaTh KOMMEHTApHH, H
TIEPEBOANTH JIM JTOCIOBHO (PparMEHTHI TEKCTa Ha POIHOM S3BIK CTYICHTOB. B
pe3yibTaTe OT JIOCIOBHOTO IEPEBOJa MBI OTKa3allUCh. BMECTO 3TOro 3HaYeHUS
MIPEATIONaraéMbIX HE3HAKOMBIX CJIOB MBI 1aéM Ha BEHTECPCKOM SI3BIKE B MCXOIHOM
CIIOBapHO# (hopMe (MMeHA CYII. B MM. MaJ., TJarojsl B 3-M JI. €. 4. HacT. BP.), a B
KOHIIe pabOTHl HAaJ MaTepHaAIOM CTYACHTHI CMOTYT O3HAKOMUTBCS C XYIOMKECT-
BEHHBIM TI€PEBOJIOM JIAHHOTO OTphIBKA. Eciaum cimymarenu emé HE3HAKOMBI C
CaMbIMHM OCHOBHBIMM JUHTBHCTHYECKUMH T€PMHHAMM (HA3BaHMSIMHU YacTel pedw,
YJICHOB MPEIOKEHUS, TPAMMATHICCKIX KaTETOPUH, a TAK)KE TUITAMH CKIIOHCHUS U
CTPSHKCHUS | T. T1.), KOMMEHTapHUH MOKHO J1aBaTh Ha BEHICPCKOM SI3bIKE.
Emé omauM BapmaHTOM OpraHU3allMd KOMMEHTapHUEB MOXKET OBITH ITOoJada MX B
CTPOKE Ha PYCCKOM SI3BIKE, 2 UX BECHTCPCKHE DKBUBAJICHTHI MOXKHO TPEICTABUTH B
BUJIE CCBUIOK BHH3y WiIM mociie (parmMeHTa. B 3TOM ciywae, mpu pabore Ha
KOMIIBIOTEPE MIIH MTPOCIUPOBAHMH OTPHIBKOB Ha 3KpaH, cChliku B hopmate WORD
MOTYT (hYHKIIMOHUPOBATH KaK THIepTeKcT. Hampumep:

Maiickas (mpuiaraTeqbHOe”’ KEHCKOrO pojia OT CYIIECTBHTEIBHOTO Mall
HOYb, WK yromiaenuuua (vizbe fult lany, 6) - OrpeiBok (részlej

Hcrounuk (forrdy: H. B.° Torons. CoGpanue (gyiijtemény) counnenmuii
[pommTenbHbIi magesk (Po. IM.) MHOKeCTBEHHOro umcma (MH. 4.)° oT cy-
mectBuTenbHOr0 (cyut.)’ couwunenue (Mi)] B XeBATH [mpeIOKHbI
magex (mpemr. m.)° or wmcnurensHoro (umci.)’ 9] Tomax [mpemn m. ot

* npumararensuoe - melléknév

°H. B. —unnumans (inicialék)

® pomurensHpIil magesx (PO I1.) MHOXKECTBEHHOro uncia (Mu. 4.) —tdbbes szam birtokos
eset;

poauTebpHbIN magex - birtokos eset;

MHOKECTBEHHOE uncio - tobbes szam;

MHOKECTBEHHOT'O YHCJIa — a MHOKECTBEHHOE YHcJI0 jelz6s szerkezet birtokos esete

7 cymectButensroro -a melléknévi alakl cymecrsurensnoe f6név birtokos esete

8 npemnosxubIii magex (mpemn. 1m.) —eloljarés eset

® upcurensHOE (dmciL.) - SZAMNEV
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cymr.-ro mom (koted]. T. (T.<— tom) 1. M. (M.<—Mocksa): " Pycckas
kHura", 1994,

Beuepa [mvenuTensueni magex (M. 1m.)'° MH. 9. CyIL.-TO 6ewep; OKOH-
uanne™' -g BO MHOKECTBEHHOM yHCIIe yaapsemoe] Ha xyTope (tanyd 6.am3
[vmi kdzelében (Hpeﬂnorlz; ynOTpe6HﬂeTCﬂl C POAUTETHHBIM ManeKoM )]
JIukanbku (poj. . Teorpadueckoro HazBanus  Juxanvka)

B pamkax 3To#i paGOThI KOMMEHTApWH, a TaKXKe YIMOTPEOJsseMble B TOJIKOBBIX

CJIOBapsX U ydeOHUKAX COKpAIEHHS JAI0TCS Ha PYCCKOM sI3bIKe. JlenmaeTcs mombIT-

Ka HCIIONIb30BaTh rpaduvuecKue BO3MOXKHOCTHU - pa3HbIC IIBETA, Pa3UYHbIC MpHUQ-

Thl — KoMnbloTepHbIX porpamm WORD u / mmn POWER POINT.

- Tekct GpparMeHTOB OTPHIBKA MEYaTACTCS YEPHBIM IIBETOM, JKUPHBIM IPHGTOM.

- KomMeHnTapuu Bo BpeMsi pabOThl Ha KOMIBIOTEPE W MpE3CHTAUH B Gopmate
POWER POINTgatoTcs He o4eHb OPOCKHM, HO OTYETIUBO PA3INYAFOIIAMCS
OT 3TOTO KUPHOTO TEMHO-CHHUM I[BETOM.

- Ilpu 3ToM cioBapHbIie (HOPMBI KOMMEHTHPYEMBIX CIIOB JAIOTCS JKUPHBIM KYpCH-
BOM, a

- BEHI'CPCKHE 3KBUBAJICHTHI KPACHBIM IIBETOM. [[OCKOJIEKY B TIEYaTHOM BapHaHTE
rpaduvecKkue BO3MOXKHOCTH OTPAHWYCHBI, KOMMEHTApUU JAIOTCS HEKUPHBIM
HIpUQTOM, 2 BEHTePCKHE YKBUBAJICHTBI B CKOOKAX.

Takum 00pa3oM, KOMMEHTUpPYEeMbIe (DparMEeHThI MOXXHO YUTATh MOJHOCTHIO TOJI-

psN, WIH B 3aBUCHMOCTH OT IOJTOTOBKH CTYJI€HT2 MOKHO HE HCIOJIb30BaTh

M000#1 U3 Ha3BaHHBIX IJIACTOB.

[Ipu aHanmm3e y9UTHIBAIOTCS YPOBHU SI3bIKA, HO TaK KaK HAIllA CTYJIEHTHl HAUMHAIO-

pe, IPeANoYTeHUE OTAAETCS JICKCHUECKOMY U MOpdoornueckoMy ypoBHsM. ®o-

HETWYECKHH ypPOBEHb MOXET OBITh OIpaHHUYCH NPOCIYIIUBAHUEM 3BYKO3AITUCH

aHAJIM3UPYEMOTO OTPHIBKA, €CITH TaKOBas UMEETCS, & CHHTAKCUYCCKUN YPOBEHb -

03HAKOMIICHUEM C HEKOTOPBIMH €IUHUIIAMUA CUHTAKCHCA.

[porecc pabOTHI HAJ TEKCTOM MPECTABISIETCS CICTYIONTIM 00pa3oM:

- CryneHTsl B Hayalie TPOCTYIIMBAIOT 3BYKO3aIlUCh M OJHOBPEMEHHO YHTAIOT
BECh OTPHIBOK.

- 3areM 4yuTalOT HEOOJBIIOH (parMEHT OTPhIBKA 0€3 KOMMEHTapHEB, IMOTOM C
KOMMEHTapUSIMH.

- Ecnu HyXHO, pernoiaBaTelb AeacT OMOJHUTENEHBIC KOMMEHTApUH.

19 mennTenbHbIl magex (M. 1.) - alanyeset

M okoHuaHMe -@ BO MHOKECTBEHHOM 4HCIE yaapsieMoe —az -a vég@dés tobbes szamban
hangsulyos

2 npemor - eldljarészé

13 ynorpeGusiercs - hasznaljak

14 reorpaduueckoe nassanne —foldrajzi név
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- CrynmeHTHI MOTYT TIPOYMTATh €mIE pa3 HEKOMMCHTHUPOBAHHBIH (parMeHT, WU
Cpa3y IPUCTYIUTH K MPOYTEHHIO CIEAYIOIero (pparmMeHTa.
[locne Toro kak 3aBepuIaeTcs YTE€HHE, CTYACHTHI BBHIONHSIOT 3aJaHUsI, KOTOPHIE
KOKIBIA pa3 COCTABISAIOTCA C YYETOM COJCpXKaHHs aHATH3HUPYEMOTO TEKCTa, a
TaK>Ke YPOBHS UX 3HAHUM.
B nmaHHOM ciy4yae OCHOBHAs IICJIb - JIGKCHUYCCKUI ¥ Mopdosiorunueckuii pa3oop, a
TaKXKe 3JIEMEHThI CUHTAaKCHYECKOTO aHaln3a, CIIOCOOCTBYIOIIME JIyUIIeMy YCBOE-
HUIO XYZ0KECTBEHHOTO TEKCTA.
CrnenoBaTenbHO, JEKCHYECKHE 3HAYEHHS CIIOB aKTyaJH3UPYIOYTCs, UCXOAS U3 OT-
PBIBKa, HO MO’KHO BBIXOJHUTH 32 PaMKH 3a/IaHWH, BKIIFOYAs YK€ HMEIOIINe 3HAHUS
CTYJICHTOB.
3amaHus K aHATM3UPYEMOMY MaTepHaIy:
MO>KHO TONIPOCUTH CTYJICHTOB HalUTH
- CHHOHHMBHI:
- aHTOHUMBI:
- OMOHHMBI:
- MHOTO3HAYHEIC CJIOBA:
- ICKCUYECKHE ITOBTOPBI:
[Tpu Mmopdomoruaeckom pazdope MOKHO ITOIIPOCUTE CTYIEHTOB
- OTIPEJIENINTh, K KaKOI YaCTH PeYd OTHOCATCS CIIOBA B OTPHIBKE,
HaWTH B TEKCTE:
- IMEHA CYIIECTBUTEIBHBIE ONIPEAEIIEHHOTO POJa
- IMEHa CYIIIECTBUTEIbHBIE BO MHOXKECTBEHHOM YHCIIE
- IMEHa CYIIECTBUTEIILHBIC B TOM WJIH JPYTOM IajIeKe
- MECTOUMEHHUS U OTIPEACITUTH UX (POPMBI
- TTOJTHBIE W KpaTKue (JOPMBI MPUIIATaTeIbHBIX U X CHHTAKCHYECKUE
hyHKIIIN
- (hOpPMBI CPaBHUTEILHOW CTEIICHN NPUJIaraTeIbHbIX
- TJIaroJIbl M 0XapaKTeprU30BaTh UX TPAMMATHYECKUE KaTeTOPHH
(strr10, YHMCITO, BpEMs, BHI, HAKIIOHEHHE, TIEPEXOTHOCTL/ TIEPEXOTHOCTD),
- HecnpsraeMbie (JOPMBI TIIaroJa
- Hapeyus
MO’XHO TTIOTIPOCHUTH CTYACHTOB HAWTH B TEKCTE HEKOTOPHIE €TNHHUIIBI CHHTAKCHCA!
- HaIpUMep, 0XapaKTeprU30BaTh MPOCTEHIIINN THUIT ITOTIMHUTEITBHON
CHUHTAKCHYE CKOU CBSI3M COTJIIACOBAHUE.
- OTIPEACTTUTH KAaKUM Ta/IeKOM YIIPABIIAIOTCSA TIEPEXOTHBIE TIIaroJIbl
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Anajn3 oTpeiBKa nopectu Hukonas BacuabeBuua I'orons
«Malickass HOYb, HJU YTONJEHHHUIA»

Ucrounuk:
H. B. T'orons. CoGpanue courHeHui B neBiatd ToMax. T. 1.
M.: "Pycckas kaura”, 1994. BEUEPA HA XYTOPE BJINM3 JIUKAHBKH.
Yacts nepBasl.

3Haere JIM Bbl YKPaUHCKYI0 HOYB? O, BBl HE 3HAaeTe yKpauHCKoi Houu! BemoTpu-
Ttech B Hee. C cepenwHbl HeOa TsaauT Mecsil. HeoObaTHBIN HeOeCHBIN CBOA pas-
JlaJics, pa3/BUHYJCS elle HeoObsATHee. [ opuT W NbImuT OH. 3eMys BCs B ceped-
PSHOM CBeTe; M YyIHBIH BO3AYX W MPOXJIATHO-AYIICH, W TIOJOH HETH, M JABMKET
okeaH Omaroyxanuii. boxecTBeHHas HOub! OuapoBatenbHass Houb! HemmmxHO,
BJIOXHOBCHHO CTaJld Jieca, IMOJIHbIE Mpaka, W KHHYJIM OTPOMHYIO TE€Hb OT CeOsl.
Tuxu ¥ MMOKOWHBI 3TU MPYJIbI; XOJO U MPaK BOJA WX YTPIOMO 3aKIIFOUCH B TEMHO-
3elleHbIe CTeHBI Ca/loB. [|eBCTBEHHBIE YallM YepeMyX U YepelieH IMyTJIUBO MPOTS-
HYJU CBOM KOPHH B KJIFOUCBOW XOJIOA W H3pEAKa JICTEYYT JUCTHhSIMH, OYATO
CEPJISCh U HETOJYs, KOTJa MPEKPACHBIN BETPEHUK — HOYHOU BETEP, MOAKPABIINCH
MT'HOBEHHO, IienyeT uX. Beck mangmadt ciut. A BBepXy BCE IBIIINT, BCE AMBHO,
BCE TOPKECTBEHHO. A Ha IylIie W HEOOBITHO, W UYyAHO, W TOJIBI CEPEOPSHBIX
BUJICHHI CTPOHHO BO3HUKAIOT B ee TiyOuHe. boxecTBeHHas Houb! OuapoBaTels-
Has HOYB! UM BApyr Bce oxkmiio: W yieca, W mpyabl, u ctend. ChImIeTcsl Bemude-
CTBEHHBIH TPOM YKPAMHCKOTO COJIOBBSI, U UYAHTCS, YTO M MECAI 3aCIYIIAJCs €ro
nocepenu HebOa... Kak ogapoBanHOeE, IpemiieT Ha BO3BbINIeHHUH celo. Ere Oernee,
eIie Jydine OJeCTST MPU MECSIIEC TOJIIBI XaT; €IIe OCICIUTEIHHEE BhIPE3BIBAIOTCS
U3 Mpaka HHU3KHe uX cTeHbl. llecHu ymonknu. Bee tuxo. biarouectusblie jronn
yke cmar. ['me-rae TombKO CBETATCS Y3€HbKHE OKHa. [lepem moporamMu HMHBIX
TOJIBKO XaT 3aIo3/1ajasi CeMbsl COBEPIIIACT CBOW MO3IHUHN YKUH.

«Malickass HOYb, HJU YTONJEHHHUIA»

Hcrounuk:
H. B. T'orons. CoOpanue courHeHu# B neBiatd ToMax. T. 1.
M.: "Pycckas kaura”, 1994.BEUEPA HA XVYTOPE BJIN3 JUKAHBKU.
Yacts nepBas.

Maiickasi (mpuiaraTeiabHOE KEHCKOTO poja CyI[.-TO Mail) HOYb, MJIM YTOIUIeH-

nuua (vizbe fult lany, )
OtpeiBoK (részlet)
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HUcrounuk (forras): H. B. T'orosnn. Codpanue (gyijtemény)counnenuii [pou-
TeNbHBIA Tagex (pod. I.) MHOXKECTBEHHOTO 4muclia (MH. 4.) CyIIECTBUTEIHHOIO
(cymr.) couunenue (Mii)] B AeBATH [IpemIOKHBINA Magex (Ipeml. I1.) OT YHCIIH-
tenpHOTO (uncn.) 9] Tomax [npemt n. cynr.-ro mom (kotet)]. T. (T.«— tom) 1. M.
(M.<—Mockga): " Pycckas kuura', 1994,

Beuepa [MMeHUTENBHBIN MaAeK (M. 11.) MH. 4. CYIIL.-TO 6euep; OKOKHYAHHE -d BO
MHOXECTBEHHOM 4HCIIe yaapsemoe] Ha xyrope (tanya) 6qm3 [vmi kozelében
(mpemor; ymoTpe6isercs ¢ poanTeabHbIM nazaexkom)] Jlnkanbku (pox. 1. reorpa-
(uueckoro Ha3BaHuA JuUKaHbKA)

Yacrtse (rész)nepsasn [(€l); mopsaKoBOe YUCIUTENBHOE KEHCKOTO poJa OT YHCIL.-
T0 00uH)

3HaeTe JM BBl YKPaMHCKYH0 HO4Yb? O, Bbl He 3HAaeTe YKPaMHCKOH HO4m!
BcemoTtputech B Hee. C cepenunbl Heba rasaaut mecsn. Heo0bsaTHBIN Hebec-
HBIW CBOJ pa3aajcs, pa3ABHHYJICS ellé HeoObsITHee.

I'oput n apimuT oH. 3eMiist Besl B cepeOpsIHOM cBeTe; W YYAHBIH BO3AYX M
NPOXJIAJHO-AYLIEH, M MIOJIOH Her'H, M ABH:KeT OKeaH Oaroyxanuii. boxecrsen-
Hast Houb! OuapoBaTeabHast HOUD!

3uaere au (Vajon? -€?)Bbl YKPAHMHCKYI0 HOYb [BHHHTEIBHBIN HaaeK (BUH. II).
mpuiIararenbHoro (MpHil.) M CYII.-TO JKEHCKoro poxa (K. p.) / cloBocodeTaHus
YKpaunckasn nous]? O, Bbl He 3HaeTe YKPAHHCKOI HOYH [pOJI. . IPH OTPHLIAHUA
CIIOBOCOUCTAHUS yKpaunckas nous]! Bemorpurecs [(n€zzék meg jol immepatus
BTOPOTO JIMIA MH. 4. Taaroja (riar.) copepiernoro suaa (CB) ecmompemuca (jOl
megnéz)ls Hee (BuH. 1. Tu4HOr0 MecTonMmenus ona). C (-rol, -rol) mpeasor, ymort-
pebisieTcss ¢ poauTeTbHBIM maae:koMm) cepenunbl [(k0z€p) pox. m. cyml.-ro
cepeouna) ueba [(ég) pox. 1. cym.-ro #e60] raaaur [(N€Z) tpethe mumo (3. 11.)
eIMHCTBEHHOTO 4. (€. 4.) rmarona HecoepirenHoro suna (HCB) a1adems; cuno-
HuM: cmompems] mecsin [(hold); cunonum: siyna). HeoowbsiThblii (Mmérhetetlen,
hatartalan, végtelen, oriasi¢oecunriii ceoa (€gbolt)pazmanca [(kitAgul, széth(z6-
dik) mpormemmree Bpems rinar. CB pazdamsca CHHOHUM: pazdéunynbcs|, pa3aBu-
HyJcs [(Szétnyilik, széttarulyiporenee Bpemst (mpomr. Bp.) rimar. CB paszdeu-
HYmbCs; CHHOHUM: pa3damucs] emé HeoObsiTHee (CPAaBHUTEIIbHAS CTEIICHB TIPHIL.
neoovamuwtii). Toput [(€g, ragyoq)unduuutus: zopems] n apimut [(I€legzik)
HHOUHATHB. Obtuams] oH. 3emusn Bes [(€Q€SzZ)keHcKkas (GpopMa MECTOMMEHIS
éecsv] B cepedpsinom [(ezUst, ezustOshpemt. n. mpui.] cBere [(fény) npemn. m.
cymr.-ro ceem); u uyaHblii (csodas, csodalatospsayx (leved) u mpoxiaagno |
(hivosen) mapeune] -mymen [(fUlledt) kparkas ¢opma Myxkckoro poma mpwi.
Oywnuiil], u nosion [(teli, tele van vmivel)nonron yero-n.; kpatkas gopma M. p.

Studia Slavica Savar. 2009/1-2



208 Mapma Hupu

IPHJI. HOJAKGLI; yIOTpebIsieTcs ¢ poa. m.] Hern [(Mmamor, gyonyorpo. 1. CyIir.-ro
neza), n amxker [(hajt, mozgat)unpunuTB: déucams] okeaH OGJaroyxaHuii
[(kellemes illat) pox. 1. MH. 4. cyur.-To Onazoyxanue). boxecrBennas (isteni,
gyonyori) Hous! OuapoBarenbnas (varazslatoshous!

HenBu:kHO, BIOXHOBEHHO CTAJIM Jieca, MOJIHbIE MPaKa, U KUHYJIU OTPOMHYIO
TeHb OT cefsi. TUXH M NMOKOIHBI 3TH NPYABI, X0JI0A U MpPaK BOJ X YrpioMo
3aKJII04Y€H B T€MHO-3eJieHble CTeHbI cajioB. JleBCTBEHHBbIE Yallu 4YepemMyX U
YepelleH MYrJUBO MPOTSHYJIH CBOM KOPHH B KJIIOYEBOH X0JIO4 M U3peaKa
Jene4yyT JUCTbAMH, OYITO cepasich W HEeroays, KOrjaa npeKpacHblii BeTpeHUK
— HOYHOI1 BeTep, NOJAKPABIINCH MTHOBEHHO, LIeJIyeT UX.

Hensu:xno [(Mmozdulatlanul)uapeune], Bnoxuosenno [(ihletetten, atszellemdlten)
napeurie] craau [(All) mpomr. Bp. T1. cmams] neca [(erdd) um. m. MH. 9. CyII.-TO
sec], monnbie Mpaka [(homaly) poa. o. cyur.-ro mpax], n kunynu [(vet) opor.
Bp. 1. Kunyms] orpomuyw (hatalmas, Oridsiyrens (a4rnyék) or ceds. Tuxu
[(csendeskpatkas hopma MH. u. ipwil. muxui | u mokoituel [ (Nyugodt)kparkas
dopma MH. 4. pui. nokounsti] 3TH npyasl [(t0) UM. 1. MH. 4. cynr.-ro npydl;
xoq0x [(hideg, hidegségkyni.] u mpak Box ux yrpromo [(zordan) mapeuue]
saxiaouén [(KOrul/be van zarvakparkas ¢hopma M. p. CTpaAaTeIbHOTO TPHYACTHS
saxmouénnptii] B Temuo-3enénnie (S6tétzold)ecrenst [(fal) um. m. mu. 4. cynr.-ro
cmena) canos [(Kert) pon. n. MH. 4. cynr.-To cad]. [leBcTBeHHble [(SZiiz, SZizies)
M. 1. MH. 9. TpWIL-ro] vamm [(S{irl, SirdiS€g)um. m. MH. 9. CYIL.-TO uaud]
yepemyx [(zelnicemeggypoa. 1. MH. 4. CYIIL.-TO uepemyxa] U yepemeH [(Cseresz-
nye) poA. m. MH. 4. CyIL.-TO Yepeuwins] nmyrauso [(félé6sen)uapeune] nporsnyiu
[(belenydjt) mpomr. Bp. MH. 4. T71. npomanyms] cBou kopHu [(QyOKEr) BuH. m. MH.
4. CYIL.-TO Kopens| B KiioueBoii [(forrds mn)eum.. 1. exa. 4. npui.-ro] xoaom u
uspenka [(néha-néhapapeune] neneuyr [(SUSOQ, SUttOQNHGHHUTHUB: 1enemams
yem-n1.] nmucTbsiMu Yepemyx [(leveél) TBoputesbHBIA M. MH. . CYIIL.-TO JIUCHE; WM. TL.
MH. 4. aucmoa |, 6yaro (mintha)cepasics [(haragudva, haragosangemnpuuacrue;
UHQUHATHB. cepoumbca] u ueroays [(méltatlankodva)neenpuuacrue; nuduHm-
THB. He20006ans], Koraa npekpacublii (gyonyofi) serpenunk (kdnnyelnt, csél-
csap ember}— nounoii [(éjszakai)npun. or cym. Hous]| Berep (Sz€l) moakpa-
puiuchk [(odalop6zvan)aeenpruuactie; WHOUHUTHB. ROOKPACHbCA] MTHOBEHHO
(egy szempillantas alattuenyer [(megcsokol vkit) 3.m. en. 4.; uHGUHUTHB:
yenoeams) MX.

Bech J'IaHIlll.laq)T cnuT. A BBEpPXY BC€ JbIIIUT, BCE€ ITUBHO, BCC TOPKECTBECHHO.

A Ha Aymie ¥ HeOOBATHO, U YYAHO, M TOJNBI cepeOPSIHBIX BHAEHUI CTPOIHO
BO3HHKAIOT B ee riiy0uHe. boskecTBeHHast Houb! OuapoBaTejbHasi HOYBb!
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Bech aanpmadr (taj/vidék) cnur [(alszik) 3.1 en. u.; unduauTUB: cnams]. A
BBepxy (fent) Beé apimmT, Bcé auBHO, BCE Top:xkecTBeHHo [(INNnepélyeskparkas
(dopma cpenHero poma npuil. mopacecmeennstii]. A na aywe [(I€lek) mpem. 1.
ell. 4. CYIIL.-TO Oyuial u HeoOBATHO, M YYHO, H TOJIBI [(Sereg, tdmeghm. 1. MH.
4. Cym.-ro moanal cepeopsHbix Buaenmit [(JAtOMAs) um. m. MH. 9. cymr.-To
euoenue€] crpoitno (rendezetten, szabalyosasupuukaror [(feltiinik, megjelenik)
3. 1. MH. 4.; HHOQUHHUTHB: 603HuKams]. B ee riayoune (Mmelye vminek).boxect-
BeHHasi HOuUb! OuyapoBaTejbLHAsT HOYD!

n BIAPYI BCE€ 0:KMJIO. M JIeca, U NPYyAbl, M CTENH. Chbiniercsl BeJIUYeCTBEHHbIH
I'poM YKPaAMHCKOI'O COJOBbSA, U YYAUTCH, YTO M MECHI 3aCaylIaJICd €ro mo-
cepean Heoa... Kak OYapoOBaHHOEC, APEMJIET HA BO3BBIILICHUH CEJI0. Eme Oeee,
elre Jgyuiiae OosecTaT IpH Mecsile TOJINbI XaT, elle 0CJenuTe/IbHee BbIpe3bIBa-
I0TCHA U3 MpPaKa HU3KHE UX CTCHBI.

M sapyr [(hirtelen, egyszer csak)apeune, BeIpakaroliee BHE3AITHOCTh, KPaTKO-

BpPEMEHHOCTb jeicTBus] Bcé oxmio [(megelevenedikyipom. Bp. cp. p. rii. CB

oxycums). W Jeca, W NMpyAbl, U crenu (cym. x. p. MH.4.). Cermiaerest [(hull,

zaporoz, szorodik) 3i1. en. u. tn. HCB cetnamsca] BennuecTBennslii (fenséges)
rpom (Mmennydorgés, égzengés, ittadarda) ykpauuckoro cosobs [(flilemile)

poA. m. €. 4. CYUL.-TO conogeir], u uynutes [(Ugy tinik) 3. m1. ex. u. rn. HCB

yyoumscsal, uro u mecsan 3acaymaica [(Onfeledten hallgatyiporn. Bp. ro. CB.

3acaywmampca Koz2o-uezo-1.) ero mocepenu (Vminek a kézepénjipemior, ymot-

pebisieTcss ¢ poAMTENbHBIM manexoM) Heba... Kak ouapoBannoe [(elvarazsolt)
cTpajarelibHOe mpuvacTue cp. p.], Apemier [(Szunnyad) 3.1 ex. 4. rn. HCB

Opemams] Ha Bo3BbImenuu [(Magaslat)mpemt. m. en. 4. CyII.-TO 6036blieHUE]

ceno (falu). Emé Oenee (cpaBHUTENbHAs CTENCHb TPWIL. Oeblil), emié Jydiie

[(jobban) gmnmiernBHas Qopma CpaBHHTENBHOW CTEHECHU HaApEuus Xopouio)

oaectsr [(csillog, ragyoq) 3. mu. u. 1. HCB d1ecmems] npu [(-nal, -nél)mpen-

JIOT, YIIOTPEOSETCs ¢ MPEIIOKHBIM Maaexom] Mecsine Toamnbl xat [(paraszthaz,
parasztkunyhdpoa. m. MH. 4. cyur.-ro xamal; emé ociaenuteibHee [(Vakitobban)
CyniuieTHBHas (hopMa CPaBHUTEILHON CTEIICHH HApEUUsl OCl1enumensHO] Bbipe-

spiBaroTest [(itt: kirajzolodik) 3. n. mu. u. rii. HCB esipessisambca] u3 mpaka

Hu3KHe (alacsonyyx cTeHsbl.

IMecun YMOJKJIA. Bce Tuxo. biarouecTuBbie J10au YK€ CIAT. I'ne-rae ToabKO
CBETHATCH Y3€HbLKHE OKHA. Hepeu ImoporamMmm HMHBIX TOJBKO XaT 3amno3aaJiast

ceMbsl COBEpIIAET CBOM MO3IHUI y/KHMH.

IMecun [(dal) um. . MH. 4. cynr.-ro necna] ymoaxsn [(elhallgat)mpomr. mMu. 4. Ti1.
CB ymoaxnyms). Beé Taxo [(Csendes)kateropusi COCTOSHUS; yIOTpeOseTcs: B
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GbyHKIUH CKa3zyeMoro B Oe3nuuHbIX mpemiokenusx]. Biaaroyecrusnie (jambor,
istenféb) aroau yke cnsr (3. 1. MH. 4. 1. crams). Tne-rae (itt-ott, imitt-amott)
ToabKO cBeTaATen [(Vilagit) 3. 1. mu. u. r1. HCB céemumuca) yzennkue (keskeny)
oxna. Ilepen [(elott) mpemmor, ymorpebnseTrcss ¢ TBOPHTEIBHBIM MalIEKOM]

noporamu [(KUszOb) rBoputensubiit manex cymr.-ro nopoz] mubix [(itt: egy-egy,
egyik-masik)pox. 1. MH. 4. IpHII.-TO uHOI] TONLKO XaT 3amo3aanas [(megkésett)
cembsi coBepmaet [(itt: megesz) 3. ex. 4. rn. HCB cosepuiams umo-n.] cBoii

no3aumii [(Kései)yxun.

Ecnmu ypoBeHb 3HaHWI CyIEHTOB ITO3BOJISIET, IMOCIE JIMHTBUCTHYECKOro pazbopa
MO>KHO MPOBECTU CPABHUTEIBHBIM aHAIU3 OPUTHMHANA U €r0 NEepeBOa WU Pa3HbIX
MEPEBOJIOB HAa BEHrepCKUil si3bIK. Takoil aHalM3 MOXKHO MpojiesiaThb U T03XKE B
mporrecce 00ydIeHUsI.

IToxBoas wtoru mpoaenaHHON pabOThI MBI MPUIILTH K BBIBOAY, YTO JaXkKe HEOOJb-
IO OTPBIBOK JIMTEPATYPHOI'O MPOM3BEICHHS MOXET OBITh HEHUCUEPIIAaeMbIM HC-
TOYHUKOM JIJIS IMHTBUCTUYECKOTO aHAITN3A.

Msb1 HazeeMcsl, YTO MPEICTABICHHBI HAMW METOJUYCCKHN ITOIXOJ] OINpaBaacT
ce0s Ha MpaKTHUKE, ¥ HE TTPOCTO 00OTATUT 3HAHUS CTYICHTOB B 00IACTH JICKCUKHU U
rpaMMaTHK{, HO TaKXKe IMOMOXKET UM aHaIM3UPOBATh 3CTETHYCCKHE (QYHKIUH XY-
JIO’)KEeCTBEHHOTO TekcTta. CO BpEMEHEM CTYIIEHTBHI CAMU CMOTYT IMOATOTOBUTH IO-
JIOOHBIE MaTepHaJIbl, U, TEM CaMbIM, OyayT O0jiee CO3HATEILHO MOAXOIUTH K M3Y-
YEHUIO0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
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T.E. Menn

[MPOU3BEJEHIA A.C. [IYIIKMHA 1 H.B. 'OT'OJIA
HA CHEHE KYKOJIBHOI'O TEATPA

HUcropus nocranoBku npousseneHui [lymkuna u ['orons B Teatpe Kykou
Haydanach COOCTBEHHO C MOMEHTa BO3HHUKHOBEHHS CaMOT0 IEPBOTO TOCYAapCTBEH-
HOTO KyKOJLHOTO TeaTpa B Poccun, Teatpa EduMoBBIX. XyI0KHUKH 00OpaTHIUCH K
obpasy moata, co3maB Kykimy-Ilymkuna. [lomoOHas TeHAcHIMS — oOpamieHue K
KyKJIe, SIBJISIOLICHCSl TIOPTPETOM T03Ta M MHUCATeNs, MPOCIEeKUBACTCS HA MPOTH-
JKeHHM XX BEKa B CAMBIX Pa3HbIX TeaTpax KyKoJ.

B I'ocynapcteernrom IenTpansaoM Teatpe Kykon Cepreit BiagnMupoBud
O6pasuoB B 1941nocTtaBui ciektakib « Houb mepes poskaecTBOM», C 3TUM CIIEK-
TaKJIeM TeaTp y4yacTBOBaJ B MEPBBIX 3apyOeKHbIX racTpoisix B [lonbmie u Yexun, B
1948rony. Cetiuac B I'TITK mpoxoaut BbICTaBKa KYKOJ K CIIEKTAKJISAM I10 IIPOM3-
BeZeHusM [oros. 3mech mpencTaBiIeHbl KYKIbl U3 criekTakien "Pesuzop”, "Meprt-
Bole aymm” moctaHoBku 30x roxos, "Kak moccopunucs WBan MBanosuu c MBa-
HOoM Hukdoporuuem”, xykiasl n3 HoBocuOupckoro tearpa Kykoia, MOCKOBCKOTO
obactHoro Tearpa kykoia (1940€ rosmsr), mogapeHnsie My3sero Tearpa.

Bruyuka Cepres Bnagumuposruua Obpasnosa - Exarepuna, moctaBuia Ha
clieHe TeaTpa HOBbIM cnektakiab «Houb mepen PoxkmectBom». Ha BbicTaBke B
TeaTpe - ICKU3bl K 3TOM mnoctaHoBke Cepres AnumoBa - [J1aBHOIO XyAOXKHUKA
Teatpa.

B pasHoe BpeMsi MHOTHE TeaTpbl 00pallaiuch K TBOPYECTBY AJIEKCaHIpa
Cepreesuda n Huxomnas Bacunbepnda. HanbombImeit momyasspHOCTBIO CPEeIn TPo-
u3BeneHuil ['oromns, noxaiyii, mois3oBauchk «MepTBbie qymu». B 2006 roay Ha
cuene LUTK «MeptBble aymm» [orons moctaBms Mojonoi pexuccep AHapei
JIeHHUKOB —aBTOpP MHCLIEHUPOBKU U akTep. Kykibl ObUIN cenaHbl 10 3HAMEHUTHIM
wutrocTpanusiM xymoxauka XIX Beka Iletpa BokieBckoro. CriekTakib Ha3bIBa-
erca «KonuepT mist UnunkoBa ¢ OpKecTpoM». ABTOP HCHONB3YeT PparMeHThl U3
IpPYTUX COYMHCHHMH Tucatensi, B ToM uucie «llluaens», «Pum», Gamucku cy-
Macleanero», «/[yxoBHas mpo3a», «ABTOpCKasi HCIIOBE/b>», IEPENUCKY NTUCATEN
c Apy3bsMu. B cmekrakie 3ByunT mysbika Anbdpena lllHuTke, ucnomHseTcs H
3HameHuTas apust Meducroduns u3 onepsl ['yHo «DaycT». J[eHHUKOB — HCTIONTHU-
tenb posu Ilosta, Beex conupyromux y I'oronst moMeImukoB, OH uUrpaer ryoep-
HaTopa, U IpeJcenarens najatel, U NOJULMENCTEPa, U IPOKypopa U — B KEHCKOM
mwiatee — AHHY ['pUTOpbeBHY, HPOKYPOPCKYIO JKEHY, AaMy, NMpPUATHYIO BO BCEX
otHoIeHuAX. OH ke MOET 3a IbIraHKy 3embupy, uzobpaxaer Meducrodes, mo
Bepcuu [IeHHUKOBA, AUpPHKEpa MECTHOrO <«opkecTpa». OmHAKO, KaKk OTMEYaroT
KPUTHKH, B CIIEKTAKJIE €CTh 3HAUMTENIbHBIC TpoBajbl. [0 3aMbIcy pexuccepa BO
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BpeMsI UTPHI KYKOJI YaCTO 3aMCHSIOT JKHMBBIC aKTEPhl, SBHO IMPOUTPHIBAIOIINE B
CBOEM MacCTEpPCTBE TIAaBHOMY MCTIOTHHUTEITIO.

Oco0eHHO yZauyHOW MOXKHO Ha3BaTh IMOCTAHOBKY ATOTO IPOM3BEACHUS
pexuccepoM B. BombxoBckum B BoporexkckoMm n UensOMHCKOM TeaTpax KyKOJI.
SpkocTh mnepcoHaxkeid MepTBBIX MOyl MO3BOJISET XYJI0KHUKaM-KYKOJbHUKAM
€03/1aTh WHTEepeCHBIE 00pa3bl. M KyKOJIBHHKH 3/1€Ch MOKA3bIBAIOT CBOE MACTEPCTBO.
I'maBHass gexoparust — 310 Opuuka, B kKoTopod YuumkoB konecut no Poccuw,
BOKPYT HE€ Pa3BOpAvYMBACTCS BCE JICHCTBHE.

N3 npomssenenuit A.C. [lymkuHa darie BCero i MOCTAaHOBKU B KyKOJIb-
HOM TeaTpe pekuccepsl BEIOMparoT «Cka3ky o mape Canrane». Oco00oro BHUMaHUS
3aCIy)KUBAIOT CHEKTAaKJIH, OocTaBieHHble ropem VrHaTheBBIM, TIIABHBIM PEXKHC-
cepom IlerepOyprckoro kykonmsHoro Tearpa Ckaskm, B Bosnorae u B IletepOypre.
Pexxnccep Ha3bIBaeT CBOIO MMOCTAHOBKY TaK: «OajaraHHOE MPEICTaBIEHUE B IABYX
yacTsx 1o MoTtuBaM ckazku A.C. [lymkuHa v BBIIEPIKEK U3 MUChbMEHHBIX U YCTHBIX
BBICKA3bIBAaHUH IIKOJHHUKOB 3-6 KIIACCOB, C MPOJIOrOM, SIHIOTOM U XOPOIIUM
KOHIIOM». TakuM 00pa3oM, TEKCT BEIMKOTO 03T AOMOTHIETCS TEKCTaMH JIETCKUX
COYMHEHHH, KOTOpBIE JOOABISIOT CIEKTAKIIIO BeCelbs U JEMOHCTPUPYIOT OCOOEH-
HOCTH BOCIIPHSITHSA MYIIKUHCKOTO TEKCTa COBPEMEHHBIMU JeThbMU. [0 MHEHUIO
pexxuccepa, TeaTp He CIIy4ailHO 00paTHICA K TBOPUECTBY JIFOOMMOTO PyCCKOTO TH-
carens u modTa. Mms Anmekcanzapa CepreeBuua [IymknHa OKpy)KEHO JIETCHIAMH.
W3BectHO, uTo Anekcannmp CepreeBnd OBUI BECEIbYaKOM WU OUYEHBb JIFOOWII TO-
[Ty THTb.

Bormeymomsayteiii Annhe#t JIeHHHKOB TIOCTaBHJ Tak ke W "MajeHbKre
tparenun” A.C.Ilymkuaa. CHeKkTakib CTPOTO U JIAKOHUYHO O(OpPMIICH: YEepHBIN
3aJIHUK, YEepHbIC KOCTIOMBI HCIIOJHHUTENICH, CaMmble HEOOXOIUMBbIC aTpUOYTHI Ha
crieHe. AKTepoB JBoe: 3To caM AHaped JlennnkoB u Makcum MurmmaeB. «m yma-
€TCS Ha CIICHE UTPaTh Cpa3y HECKOJIBKO MEPCOHAXKEH, MEPEBOILIONIAsICH B Pa3HBIX
mofel OyKBaNbHO Ha Hammx Tiaszax. [IpekpacHbl My3bIKaJIbHBIE HOMEpAa, OHU
3aMETHO 00OTaTHIIN IpamMaTyprio o3Ta, MBI AymMaeM, uTo cam Anekcanap Cepre-
€BHY HE BO3pakasl Obl MPOTHB TAKOTO y4acTHs» (M3 OT3BIBOB 3pHUTENEH O CIIEK-
TaKJIe).

IetepOyprekuit Teatp «KykoapHbld (opmar», B 2003 roay BBITYCTHI
CIeKTakiIb «BcagHUK Kympym», aBTOPbI Ha3BaJH JKaHpP CIIEKTAKIIS HCTOPUIECKOM
(anTazueit. Ha kykonpHOH cuieHe 3puTenn BUAAT U camoro Anekcanapa Cepreesu-
ya, TYJISIOIIEro 1Mo HAOEePEIKHOM, U Tepos ero ModMbl «MenHblii BcagHUk» EBre-
HUS, Meuymierocs mo ropoay. CrekTakiab OObEIUHII HCTOPUYECKUX JHYHOCTEH
(ITetp |, Exarepuna), o3TOB M mucaTenei pasueix Bpemer (A. ITymkun, B. Hab6o-
KOB), TepoeB Mx mnpousBeacHuit (EBrenwii) a tak sxe mepcoHaxei Muda o Co3maHum
ITerepOypra, cormacHo KoTopomy Mostonoi Ilerp | momroOnum IyXOHCKYIO IEBYIII-
Ky. [axxe peka HeBa 3/1ech OTJeIbHBIN MEPCOHAXK, U BOJAa B IEKOPAIUAX HACTOS-
11ast, HEeBCKasl.
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T'epou mpousseaenuit I'orons u [lymkuHa AaBHO OCBOMJIM KYKOJIBHYIO
CIIEHY, €IIle pa3 IMOATBEPIUB TOT (haKT, YTO KYKOIBHBIA T€aTp — 3TO CEPHE3HO, UTO
KYKJIaM «II0 IHIEIY>» TPYIBl PYCCKUX KIAcCHKOB. CaMO KYKOJBHOE ICHCTBO JacT
BO3MOXHOCTh 3pUTEII0 YBUICTh 3HAKOMBIC MBECHl B HOBOM pPaKypce U B MHOM
MacmTabe. BiroueHne B KyKOJIBHBIN CIIEKTAaKIh IO cKa3ke IlymmkwHa OTPHIBKOB
W3 JETCKUX COYMHEHUH 3aCTaBIIICT MIKOJIHLHUKOB BHUMATEIbHEE TPUCMOTPETHCS K
TOMY, 4YTO SIBJIICTCS IIKOJBHOW MPOrpaMMON W COCTAaBJISIET IIKOJBHBIC OYIHH.
Bonpmme mepcnekTuBbl OTKpBIBaeT Tearp «KyKOmbHBIA (popMaT» B CBOEM CIIEK-
Takie «BcamHUK KyIpyM», B KOTOPOM ITOATHI U MHCATENH YIaCTBYIOT B CIOMKETaX
COOCTBEHHBIX TIPOU3BEICHU, IEPEKITHKAIOTCS MEXKIy COOOH ATIOXU, HCTOPUICCKUE
repou. DTO MO3BOJSET CeNIaTh 0c00ast CrieruduKa KyKOJIbHOTO TeaTpa, KOTOPHIH
“MeeT OOJIBITTHE BO3MOXKHOCTH B TIOCTAHOBKE IMPOM3BEICHUN PYCCKUX KIIACCHKOB.
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Miklés Mezgsi

KAK CJIEJIAH ITIOJIbSAYNI MYCOPI'CKOI'O?
An Opera Emerging from Gogol's Sleeve—"Musical Syteehe” in the makingl

Abstract: Born in 1839, the youngest of the triad celebratihgir jubilees in
2009—Gogol, Pushkin and Musorgsky— adapted a nundfehis predecessors'
works for the opera stage. These include two caspieras inspired by Gogorhe
Marriage andThe Fair at Sorotchyntsa long-short storjrom the cycleEvenings on
a Farm near Dikankaand also one “opera seria” adapted from PushBioris
Godunov.The resulting opera either bears little resemblancthe original pre-text
(The Fair at Sorotchyntsir, as is the case wiBoris Godunovthe main principle of
the original dramatic structure “dissolves” in thesic.

One of the characteristic elements of Gogol's pagtenal, a technique termed as
the “Gogolian mask” by Boris Eikhenbaum, re-appeardMusorgsky—not in the
comic “Gogol operas” but in a scene Khovanshchinahis last and most somber
opera.

The paper focuses on how a particular literary dggathe Gogolian mask—is
adapted for a musical genre. Musorgsky as a compms#sts a considerable poetic
vein (he has definitely anglassim“intervened” in Pushkin's text to make it adapeabl
for opera, and has written the libretto #&hovanshchinahimself). Taking this into
account, and also that he was expressly a greatredmf Gogol, invite an
interdisciplinary and comparative approach to elat? the question.

In his essay on Dante, Osip Mandelstam apprehertdtively what lies at the
bottom of the Gogolian mask (though he makes nereete to Gogol), and assumes
physiology-based operation for “poetics in actiam’Divina Commedia” The art of
speech distorts the face, bursts its quietnesss & its mask...” Placing Gogol's
masks on this Dantean base, the paper discussead#ipgation by Musorgsky of
Gogol's mask, supporting the argumentation with diédstam's findings on Dante's
poetics. The result of Musorgsky's adaptation iméel as the “musical synecdoche”,
the basic element within the “musical metaphorlaer unit in “opera rhetorics”.
Musical synecdoche breeds musical mask, the aestihetperceptible form in which
it appears.

Keywords: opera, music, metaphor, synecdoche, rhetorics,iggehask, stage

! This is an edited and revised version of a papad it the “International Conference for
Slavists, Devoted to the Jubilee of A. S. Pushkid &l. V. Gogol” Mexaynapoanas
ClIaBUCTHYECKass KOHpepeHnus, nocesmennas oouineo A. C. [Tymkuna u H. B. Torous],
held at the Institute for Slavic Studies of Savddaiversity Center, West-Hungarian
University in Szombathely, June 19, 2009.
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Music is no guest here called in from outside, dntactive
participant in the debate, or to put it more prelgisthe one
who promotes discourse.
The art of speech distorts the face, bursts itetgass, tears off
its mask.

Osip Mandelstam

Introduction

On the occasion of the joint anniversary of Puslakid Gogol, as part of the act of
remembrance, | will now invite a third author fohem these writers had been
“pre-texts”, both influencing and determinating bsuvre The third author is the
opera composer Modest Musorgsky, who in 2009 addebcated a “round birth-
day”, as he was born March 16, 1839.

Uttering the two names—Pushkin and Musorgsky—aitstime breath will
most probably remind one 8bris Godunov..How about Gogol, then? If one puts
Gogol and Musorgsky side by side, two opera tidleslikely to enter one's mind:
The Marriage ¥Kenumv6a) and The Fair at SorotchintsQopouuncras spmapka).
From among theeuvreof Musorgsky | will, however, select a work diffetehan
these above for discussion, an opera which undsedhspection will betray its
author's strong and intrinsic ties to both of thétexs celebrated on this jubilee.
This opera is set forth by a certain “musico-rhietdrtrope” which apparently
stems from and is based upon one of the main atidide rhetorical and poetical
tools employed in his prose by Gogol. This musiogbe may be regarded an off-
spring, or perhaps rather a sibling, of that tdoGogol's which further on is to be
transformed and merged into music. The opera instgpre is Khovanshchina
whose author was a devoted adherent of both GagblPaishkin. After the first
scenes the opera will be leaving behind the tectnlaprrowed from the “Gogol
heritage” as “dead weight”, only to set for itsaltourse wherein it can shape its
own evolvement on the basis of the “legislativecess”, or “constitution”, of—its
own—musical (opera) poetickhovanshchinawill, then, advance on its way under
the control and responsibility of this “musico-pioetonstitution”.

It should be stressed beforehand that in ternmoefic structure and com-
position the inner relationship between Musorgskg Rushkin, however strange it
may seem, lies not between the t&oris Godunos (Pushkin's tragedy and Mu-
sorgsky's opera) but between the Pushkin play andok§isky'sKkhovanshchina
and is secured by the polyphonic musico-dramatwginposition and the “poetics
of open closeness” of the opera. In this papetdnith to pull out the “Gogolian
thread” from the fabric oKhovanshchinawith focus on Gogol's “verbal mask”
and its adaptation for opera, being transformed ittrope” used as a technique
for musical expression. Thus we start from Goguésk, thevurosnux, and end up
at thenoowsauuii, the Scribe irKhovanshchinaStarting our way from Gogol's ver-
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bal mask, we will peep in Musorgsky's poetical vetrip, where we hope to catch
a glance at “opera rhetoresis” in the making, axmket to be granted opportunity
to watch how a “musical metaphor” is being operatadmy attempt to describe
what | call musical metaphor and musical synecdotheavily rely on the inter-
pretations of Gogol given by Boris Eikhenbguand Yuriy Tinyanov, respec-
tively. In addition, on the ground that the concepthe Gogolian mask may be
assumed to rest on the poetics of Daribane Comedyas interpreted by Osip
Mandelstam,4 in my discussion of Musorgsky's adagptaof Gogol's mask | will
be supporting my argumentation also with Mandelstdimdings on Dante.

1

Modest Musorgky had developed deep and thorowghwith the works of
the elder members of the “Troika”. As the youngekthe Gogol—Pushkin—
Musorgsky triad, he adapted several of his writedpcessors' works for the opera
stage. The best-known of these adaptati®wis Godunovhad relatively soon
conquered the opera stage. It was composed a#teexth of Pushkin's “romantic
tragedy”, with significant alterations by the comspoin both the dramatic plot and
the text of the source play. Of his two “Gogol g=The Marriageclosely fol-
lows the text of Act | of Gogol's play of the satittee, whereasThe Fair at So-
rotchyntsi,an opera comique based on a cycle of short st@fies)ings on a Farm
near Dikanka, was left unfinished—in a fragmented state, in fagthen the com-

2 DiixenbayM, b. M., Kax coenana «llunenv» I'ocons. = J1. Kupait, A. Kosau (eds.),l1os-
muxa. Tpyowl pycckux u cosemckux nosmuueckux wxon. Budapestl982, pp. 409-21. First
published: IToomuxa. Céopnuxu no meopuu nosmuueckozo ssvika, 1. |-1l, TleTporpan
1919., pp. 151-65. The page numbers of my citatfooms Eikhenbaum's study follow the
Budapest edition afloomuxa. Tpyouvl pycckux u cosemckux nosmuyeckux wkon referred to
hereafter as “Eikhenbauriupaii, Kosau”. The English-language citations froHow Go-
gol's Overcoat Was Madékewise from Tinyanov'©ostoevsky and Gogol (the Theory of
Parody),are given in my translation. Similarly, in all otheases, unless otherwise stated,
the English translations are mine.

3 TemstaoB, Y0. H., Jocmoesckuii u T'ozonv (x meopuu napoouu). [Dostoevsky and Gogol
(the Theory of ParodY)In: IHoomuxa. Hcmopus aumepamypei. Kuno. V3maTenbCTBO
«Hayka». Mocksa 1977., pp. 198-226. It was first published by ORDJSociety for the
Study of Poetic Language] in Petrograd, 1921 .d frivm this edition.

4 In Paszzoeop o JJanme [Conversations about Darjtdn: O. 3. Manuensiiram: Cobpanue
couunenuti 6 yemwvipex momax. Ilox penakimeit mpod. I'. I1. Ctpyse u b. A. ®unwmmnmosa.
Mocksa, 1991.T. Il. TIpo3a, ctp. 363-413.

5 Beuepa na xymope 6aus Juxanvku. Musorgsky composed a fantasy for orchestra in 1867,
based on the second story in this cy@& John's EveBeuep naxamnyne Hsana Kynana),
under the titleHous na avicoii cope (St. John's Night on the Bare Mountamtherwise
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poser died. As for the resulting operas, they eitfgar but slight resemblance to
the original pre-tex{The Fair at Sorotchyntsijr, as is the case withoris Godu-
nov, the main organizing force of the drama, polyphothiamaturgic structure,
“dissolves” in the music, that is, omgide?) themusical stage.

What in all certainty is pressing for explanatia the term “musical
stage”. Musical stage is something that shouldoeotinderstood “physically”, i.e.
as a part or the whole of the “physical” scenetdad, this term should be con-
ceived as the space or field generated, createfianmished” in the listener's con-
sciousness by the sonic qualities and effects dfienlt is entirely an imaginary
“space”, laid out and designed by the structureamga of musical sound. It is the
music that is to assure that this space and whidthappens should be made sub-
ject to our perception. In other words, it is the music that is supposed to “guar-
antee” for what takes place on the “musical stagedctually appear in a “consum-
able” form for the receptive audience's consciossn®lusical stage is designed to
host operatic drama, regardless any non-immangsirastances, say, the particu-
lar historical age or the identity of the composghether it be Gluck or Verdi,
Mozart or BartékDon Giovannior Rigoletto,operaper definitionenfunctions via
musical figures, “tropes”—meaning that it lives dwdathes on and by the musical
stage. Musorgsky's musical stage is unique inithas special relations with the
art ofword.

The trope | term “musico-dramatic synecdoche” es@everal times in the
First Act of KhovanshchinaAs indicated above, wit the opera advancing bis, t
trope will be eliminated, “dropped”, just to paveetway for “polyphonic drama-
turgy”.® As regards the question of polyphony and dramagiy be worthy of note
to recall Mikhail Bakhtin's categorical rejectioegarding genuine polyphonic
structure in any of the dramatic genres whatsoet#awever, there is in all prob-

known asA Night on the Bare MountainMusorgsky later inserted this piece iftbe Fair

at Sorotchintsyas the “Dream Vision of the Peasant Lad”. The ttaries from the same
cycle, ultimately finding their way into one andetsame opera—what could more elo-
quently speak about Gogol's influence on Musorgsky?

® For the “polyphonic stage” in Musorgsky, see MkKezsi, Zene, sz6, drama — szinja-
tékok és szin(e)valtozasok. A torténelem szempntikdskin és Muszorgszkijieszi
szkepszisébeBp. 2006. Music, Word, Drama — Stagecraft and Transfigurasiohe
Semantics of History in the Artistic SkepticisnmPakhkin and MusorgsKy.pp. 135-222.
For polyphonic dramaturgy in Pushkin, see Id., ikis's “Virtual Scene”. Some Aspects
of Pushkin’s HistoriographyBoris Godunowas the Trivium on the Way to the Polyphonic
Novel'. SlavicaXXXIl (2003), pp. 165-73.

" Ilpo6remvr meopuecmea Jocmoesckozo [Problems of Dostoevsky's Art929; Kues,
1994.,Yacrs Il Cnoso y Jlocroesckoro (ombiT cTruiarcThkr), Inasa |. A revised and ex-
tended edition with a new title was publishéfbobremvr noomuxu /Jocmoescrozo. [Prob-
lems of Dostoevsky's Poefidslocksa,1963; 1974; 1979 {4ed.). The standard English
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ability at least one instance to provide an exoepto that “rule”, and that excep-
tion is Pushkin'®8oris Godunova dramatic play that can be viewed as a typical
example of the polyphonically composed drdrais interpretation is essentially
bound to genre poetics, wiBoris Godunowrepresenting a unique phase in literary
historyin that it embodies the process of quitting thergenf “traditional drama”,
creating at the same time a new type of drama.

The present paper focuses on but one single agpeaof the musical syn-
ecdoche, the brief scene of the Scribe and théé§tfeom Scene 2 in Act |, and its
source in Gogol's prose poetics, more specifidgallfhe Overcoatl will be dis-
cussing one of the basic and most characterisémemts of Gogol's poetics,
termed by Boris Eikhenbaum as “verbal maSkiyhich in my view is to re-appear
in the opening scene #fhovanshchinaBefore pursuing a close inspection of the
“Gogolian mask™—a techniqueguen) originally designed and developed as the
core element in a particular prose poetics—withititent to follow its way to be-
come a “musical trope”, a brief excursus has tanaele to support the concept,
origin and functionality of the “musical metaphowhose subspecies, the “musical
synecdoche” is the actual subject-matter of thidyst

On the first pages of Osip Mandelstam's magnifigesensitive critical
essay, written on Darlfewith an enthralling eloquence, we read:

VYcra paboTaroT, yinpiOKa ABHXKET CTHX, YMHO M BECEIIO aJICIOT I'YOBI, S3BIK TOBEP-
YUBO MpKUMaeTcsl K HEOy. BHyTpeHHUH 00pa3 cTuxa Hepa3IyduM ¢ OeCUHCIIeH-
HOW CMEHOU BBIPAKEHWU, MEJBKAIONIMX Ha JIUIE TOBOPSLIETO M BOJIXYIOLIETOCS
CKa3UTEJIA.

HckyccTBO pedr IMEHHO MCKa)KaeT Hallle JIWII0, HAPYIIAET €T0 MacKy [...]12

One of the numerous, both striking and appealingtpdlandelstam makes in this
essay is when he conneBtivina Commediavith music | cite but two examples:

version is Bakhtin, M. M.Problems of Dostoevsky’s Poetidsdited and translated by
Caryl Emerson. Minneapolis: University of Minnes&taess 1984

® See Metsi: 2003

°|d.: 2006, pp. 45-117

19 EikhenbaumKupaii, Kosau, pp. 409-21

1 Mandelstam, op. cit.

12 |bid. I, pp. 365-6

“The mouth is working, the smile moves the verse; lips are cleverly and merrily rubi-
fied, the tongue trustfully cleaves to the velurheTinner image of the verse is inseparable
from the innumerable changes of expressions thahfthrough the enthusiastcally reciting
man's face. The art of speech distorts the faastdbiis quietness, tears off its mask... [...]
The work of Dante is first and foremost Italian agle of his age appearing on the world
scene as a system.”
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My3blka 3[4ecCh HE M3BHE MPUIIIALICHHBIH TOCTh, HO YYacTHHI@A CIOpa; a eIle
Loro913
TOYHEE — OHa CIIOCOOCTBYET OOMEHY MHEHHH [...]

IIpencraBnsaTs cebe TaHTOBCKYIO MOSMY BBITSHYTHIM B OJHY JHHHIO PaccKa3oM
WIN JiaXKe rojocoM — abCoNIIOTHO HeBepHO. 3anoiro 1o baxa u B To Bpems, korna
elie HEe CTPOWIH OONBIINX MOHYMEHTAJIbHBIX OPraHoB [...], KOraa BEIyLIHM
MHCTPYMEHTOM Obljla elle IUTPa, aKKOMIaHUPYIOLIas rojaocy, AJMrsepy NocTpo-
WI B CJIOBECHOM TBOPYECTBE OECKOHEYHO MOTYYHil OpraH M YK€ HaciaxIaJics
BCEMHU €0 MBICIMMBIMHM PETHCTPAaMH M pa3ayBall MEXH, M PEBEJ, U BOPKOBAI BO
Bce Tpy6sL

References to musiare conspicuously abundant @onversations about Dante
Wherever Mandelstam resorts to “music” in his iptetation of theCommediahe
seems to inevitably touch the very core of whaives” this poem forward. In his
concept music and musicalness occupy a focal poditi the poetics of thBivine
ComedyDante's poetics is conceived by Mandelstam as arrending process of
forms evolving and emerging one from another. Tlageeseveral instances when
he demonstrates this unique characteristic ofGbmmediaby referring to, and
providing a keen analysis of, passages as the Gearpisode (canto XVIIif and
what he calls the “Heraclitan metaphor” (canto XXfy both from thelnferno,
just to mention a few.

VY Manra He omgHa popma, HO MHOXKECTBO (opM. OHHM BEDKUMAKOTCS OIHA U3 JPY-
roi [...] ... popma eMy mpeacTaBiIsIeTCs BEKUMKOM, a He 000j104K0if. TakuMm 06-
pa3oM, KaK 3TO HU CTpaHHO, (hopMa BBDKHUMACTCS U3 COJACpKaHHUSA-KOHIICIIIIH,
KOTOpOe ee Kak Obl obiexaeT. TakoBa 4eTKasi JAHTOBCKAs MBICIb. [...] ...BCsKOE
(dhopmooOpabioBaHE B ITO33UU MIPEATIONATACT PSJIbI, TIEPHUOIBI WIH ITUKIB (popmo-
3pyuanuii [...] Hayunoe ommcanue mantoBckoii Komesuu, B3sToe Kak TEUeHHE,
KaK TIOTOK, HEU30€KHO MPHUHSIO ObI BUI TpakTaTa 0 MeTaMop(o3ax u CTpEeMUIIoCh
6Bl IPOHNKATH B MHOKECTBEHHBIC COCTOSIHUS II0ITHYECKOi MaTepuH [...]""

3 bid. VI, p. 394

“Music is no guest here called in from outside, dutactive participant in the debate, or to
put it more precisely, the one who promotes disse(r..]”

“bid. II, p. 373

“To imagine Dante's poem as a narrative—or a voiseetched along a single line is to-
tally misleading. Well before Bach—in an age whaeré were no monumental organs
built [...], when the main musical instrument was tiner that accompanied the singing
voice—Alighieri in the domain of philology built atmmensely huge organ and found
pleasure in its every register of thought, blowatigts pipes with sweep, making them roar
and coo0.”

% |bid. IV, pp. 380-3

1% |bid. V, pp. 386-7

7 bid. Il, pp. 375-6
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OO6pasHoe mbliicHue y JlaHTa, Tak jke Kak BO BCSKOW HUCTHHHOW TO33UH, OCY-
IIECTBIIICTCS TPU TOMOIIM CBOMCTBA MO3TUYECKON MaTepHu, KOTOPOE s Mpejia-
raro Ha3BaTh 0OpaIIaeMOoIThIO WIH 06paTI/IMOCTI>}O.18

Mandelstam's understanding of tHeivine Comedyseems something of a
"physiology-based approach” at the start—not opl{pante but to poetry in gen-
eral. ,The mouth moves the verse”, smile and otlukstortions of the face”
emerge when one speaks etc. As the reciting pgnsmiuces all those myriads of
feelings that “flash through the face of the regtiman” in the act of recital,
poetical matter is “distorted”, with the artistiorfins “squeezed out” one from
another like grape juice crushed out from pomadk thie ultimate goal of winning
wine in a never-ending process... In Mandelstamterpetation of Dante this
process starts with the physiologic events thdingcperson is going through and
ends up at “Bach-like” organ and orchestral musibjch turns out to be the
perhaps most genuine perceptible fornrDofina Commedialt should not escape
our attention that one of the modes of existencthefworld ofParadise,as pre-
sented by Dante, imusic.In fact, Dante'd?Paradisocannot be conceived without
music. Another point which should be made herén& although we shall never
know what the burned portion of GogdDead Soulsvould be like if it had sur-
vived, we should not lose out of sight either tGagol intended the extant part of
his novel to be aimfernoin a moderrDivina Commedia...

2

To support my analysis of tlbutof Musorgsky's Scribe, | will now fo-
cus on one of the decisive elements in the poefi€Gogol's prose. The unique sta-
tus Gogol enjoys in literary canon is in close amtion with his peculiar style and
diction, analysed in Boris Eikhenbaum's artitlew Gogol'sOvercoatWas Made,
noted for the originality and ingeniousness ofafsproach® Not unlike Frigyes
Karinthy, for example, the Hungarian satirical writvho viewed the world in kind

“In Dante there is no one form but a multitude ofnfis. These are being pressed out of
each other [...] for him form is like grape pomacet a husk in itself. Therefore, however
strange it is, the form is squeezed out of the eption, the content, which envelopes it.
This is succinct Dantean thought. [...] ... in poetisgation of a form in all cases assumes
the lines, periods and cycles of resonances ofdgrm} A scholarly description of Dantean
Comedytaken as a process, as a current would inevitaltdy the form of a treatise on me-
tamorphosis, and would take pains to penetratetih@avide-ranging states of poetic matter
8 |bid. IV, p. 382

“Imagery thinking in Dante, just as in all kinds @énuine poetry, is realized through that
quality of poetic matter which | suggest being edltransformability or transformation.”

» EikhenbaumKupaii, Kosau
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of a “curved mirror” (actually the title of one bfs book$”) and used comicality
created and reflected in this “mirror” as the cetrianhis writings, Gogol never
halts at “pure” comicalness. In Gogol, comic eleteeand humor in most cases
add up to something unexpectedly incompliant witin perception of “the com-
ic”.?! “Gogol viewed things in a peculiar way”, Yuriy Tiagov says. Evidently
this peculiar way of looking at things makes hinpadale to “grasp the comicality
of things” which he “attains by listing objectsantone unchanged, objects that are
incongruous with each othe?’Tinyanov regardsnask as Gogol's main tech-
nique used to represent human figuresTinyanov mentions a Prince Dmitry Ob-
olensky who relates a story about Gogol creatimgaak and making it “work®
Remarkably, the same story can also be found iheiBaum when he is discuss-
ing the process of the construction of Gogol's.t#é&tcording to this account, Go-
gol extemporaneously acts out the figure of a tifdion the spot, based on a sin-
gle written complaint: “Right away he set to delserthe gentleman'’s outward ap-
pearance in the most amusing and original waycéiser in the civil service and
even episodes from his life, visualizing some addél characters as well. |
remember | was roaring with laughter as a madmaduilevisogol was performing
the skit with a serious facé>’Now 'et us see the characterization given by Eik-
henbaum about this basic feature of the Gogol text:

[...] ocHOBa I'OrosIeBCKOrO0 TEKCTa — CKa3, YTO TEKCT €ro ClIaraeTcsi U3 YKUBBIX
pEeYEBbIX MIPEACTABICHUIN U peueBbIX AMOIMi. boiiee Toro: cka3 3TOT UMEET TEHACHIUIO HE
MIPOCTO TIOBECTBOBATH, HE MPOCTO TOBOPHUTH, HO MUMHUYECKU U aAPTUKYJISAIIMOHHO BOCIIPOU3-
BOIMTH CJIOBA, M TIPEJIOKECHUS BHIOUPAIOTCS M CIEIUISIOTCS HE 10 MPHHIIUITY TOJIBKO JIOTH-
4ecKO# peuH, a OOJIbIIe TIO MPHUHITUITY PEYH BBHIPA3UTEIILHOM, B KOTOPOH OCOOEHHAs POib
MIPUHAJUICIKUAT apTUKYIIAINNA, MUMHKE, 3BYKOBBIM JkecTaMm U T. a. OTcioga — siBJIICHUE 3BY-
KOBOH CEMaHTHKHU B €T0 SI3bIKE. 3ByKOBasi 000JI0UKA CJIOBA, €T0 aKyCTHYECKasl XapaKTepuc-
THKa CTAaHOBUTCS B peuu ['oroiist 3nauumou HE3aBUCUMO OT JIOTMUECKOTO WJIM BELECTBEH-

2 Gorbe tiikdwas first published in 1912 and in several editiafter the writer's death in
1938.

2L cf. Arpad Kovécs, A gogoli szévedimA koponyeg- irva és olvasva). [The Gogolian
Textual Opus(The Overcoat- written and read] = A. Kovéacs, |I. Nagy (ed$dglikon
1999/1-2 XLV, pp. 259-70.

22 sl Corosp] HeoObryaiiHo Buaen Bemn.” [ orons] yiaaBauBaeT KoMu3M Bemd.” ,[... KO-
MI/I3M] JAOCTUTHYT MNEPCUUCICHUEM NOApPAa, C OHHHaKOBOﬁ I/IHTOHaIIPIeﬁ, npeamMeToB, HE
BSDKYIIMXCS APYT ¢ Apyrom.” Tinyanov, op. cit., p. 202.

2 |bid., p. 204

24 Eikhenbaum, op. cit., p. 410

2 »«[...] I TyT ke Hauayj caMbIM CMENIHBIM W OPUTHHAJIBLHBIM 00pa30M OIKCHIBATH MHE
cnepea HaApyHCcHocms 3TOT0 TOCIIOAWHA, NOMOM pACCKA3Al MHe 6CIH0 €20 ley.?iC€6HyI0 Kapve-
Py, IPEACTABIIAA OaX€ B JuUyax HEKOTOPBIC SIMU30JbI €TI0 KU3HU. HOMH}O, YTO A XO0XOTal,
KaK CyMacIeIIni, a OH BCE 3TO 8bl0ebléal COBEPIIEHHO cepbe3no» ” Tinyanov, op. cit.,
p. 203 (italics in the original).
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HOTI'O 3HAYCHUA. ApTI/IKyJ'IHIII/IH ucee aKYCTI/I‘IeCKI/Iﬁ 3(1)(1)CKT BBIIBUT'AKOTCA Ha HCpBLIﬁ I1J1aH,
KakK BLIpa3P[T€J'ILHLIfI MpUeM.

Eikhenbaum then goes on:

Hacrosmas nuHaMuka, a TeM caMbIM U KOMIIO3HIIUS €T0 Bellel — B IMOCTPOSHUH
cKasa, B urpe s3bika. Ero geiicTByroiue auia — okaMeHeBIIre 1mo3sl. Hajg Humu, B BUIe
peKHccepa W HACTOSIIETO Tepos, MAPUT BECEISIIUNCA W UTPAIONINK AyX CaMOro XYIOXK-

27
HHKA.

Karinthy and Gogol apparently share a feature @irttiiction to secure for them
the reputation they both hold which makes themsel&ins” within the literary
canon. This “curved mirror” and poignant dictiomabling both writers to “dis-
pose of” such figures as the Important Persorf@be Overcoatpr the ill-famed
versemonge(This Is How You Writ), lie at the bottom of what may be called the
“poetics of freak”, described by Eikhenbaum thus:

[Ipuem noBeneHus o abcypaa WM MPOTHBOJOTHYECKOTO COYETAHMS CIOB YacTO
BcTpeuaercst y ['orois, mpu 4eM oH 00BIYHO 3aMacKHPOBAH CTPOTO-JIOTHIECKAM CHHTAKCH-
COM M ITOTOMY NPOHM3BOAMT BIIEUATICHUE HEIMPOU3BOIBHOCTH, TaK, B cioBax o IlerpoBuue,
KOTOPBIH HECMOTpSI Ha CBOW KPUBOH IJ1a3 U psabusHy no ecemy auyy, 3aHUMAJICS JOBOJBHO
yJlauyHO NMOYMHKOM YMHOBHMYBHMX U BCSKUX JPYTHX MaHTAIOH M (paxoB”. TyT noruueckas
abCyp/IHOCTh 3aMacKHpOBaHa elie OOMIMeM NOAPOOHOCTEH, OTBIEKAIOIIMX BHUMaHHE B
CTOPOHY; KajlaMOyp He BBICTABJICH Ha IIOKa3, a HA00OPOT — BCSYECKH CKPBIT, U MOTOMY
KOMMYECKasi CHjIa ero Bo3pacTaeT. UNCThI STUMOJIOTHYECKUH KanaMOyp BcTpedaeTcs ele
He pa3. ,0eCTBUIi, pacChIIaHHbIX HA KU3HEHHOW J0POTe HE TOJBKO THTYJISIPHBIM, HO Jaxe

% Eikhenbaum, op. cit., p. 411

“[...] Gogol's texts are based okuz, 'narration in the first person'. This means thattéxe

is composed of live speech images and speech imkgebkermore, thigxas tends to not
simply relate what happened, not simply speak, tmgugh mimesis and articulation, it
embodies the words used, and the sentences actesetnd connected one after the other
not merely by logical speech but rather by expwesspeech in which articulation, mimics,
vocal gestures etc. are given particular emphéi@sce the phenomenon of sonic seman-
tics in Gogol's diction: the sonic shell, its adimsharacter, apart from the logical or mate-
rial meaning, becomes meaningful. Articulation &sdicoustic effect come to the forefront
as a technique of expressiamsipazutensHsliii npuem].”

Ibid., p. 412

“The real dynamics and hereby the composition ofj@'s works are inherent in the struc-
ture of the narrationdkas'], and in the play with the language. His chanactee, in fact,
petrified postures, and above them, as the stagetdi and the actual hero, reigns the art-
ist's merry-making and playful spirit.”

2 [gy irtok ti, Karinthy's well-known collection of literary paradi which the author him-
self called “literary caricatures” was first pulbled in 1912, and was followed by several
posthumous editions of which the latest came ouh wikkord Publishing House in
Budapest in 2007.
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TallHBIM, ICHCTBUTEILHBIM, HAIBOPHBIM M BCSIKUM COBCTHHKAaM, AK€ M TEM, KOTOPBIC He
29
0arom HUKOMY COBEMO8, Hu OMm K020 He bepym ux camu”.

“The basic technique Gogol uses to portray peapl@ask’—indicates Tinyanov
the main characteristic of Gogol's poefitdisting and analysing half a dozen
“masks”, including “geometrical”, “bodily”, “mateai”, “verbal” masks’ This
tool, the core of the “poetics of freak”, will turp in Musorgsky, who regarded
Gogol's art as agtalon—which also meant that for him, the musician, Ggol
oeuvreis a pre-text of especial importariée.

2 Eikhenbaum, op. cit., p. 413

“The technique of advancing absurdity or illogicalmpounds often occurs in Gogol, at the
same time, as a rule, masked by strictly logicalttay which, consequently, gives the im-
pression of spontaneousness. Take, for exampleddbeription of 'Petrovich, the tailor,
who lived somewhere on the fourth floor up a daslrsase, and who, in spite of his having
but one eye, and pock- marks all over his faceigusimself with considerable success in
repairing the trousers and coats of officials atitbis; that is to say, when he was sober,
and not nursing some other scheme in his headée Hwer logical absurdity is concealed
behind the abundance of the details that diveentitin; instead of showing off the paro-
nomasia, the writer, on the contrary, hides it watrery effort, which only increases its
power. Purely etymological puns occur even moreroft..were it not that there are various
ills strewn along the path of life for titular cauitors as well as for private, actual, court,
and every other species of councillor, even togheko never give any advice or take any
themselves."”

The English citations frorithe Overcoaare taken from The Project Gutenberg EBook of
Best Russian Short Stories. Release Date: Septeb@004 [EBook #13437]. Produced
by David Starner, Keith M. Eckrich, and the Projeggutenberg Online Distributed
Proofreaders Team. Compiled and Edited by Thomé#geBe(Note that this edition has
The Cloakas title)

30 “OcHoBHOI preM [0rous B KUBOIMCAHAN J0eil — mpreM Macki.” Tinyanov, op. Cit.,

p. 202

*! |bid.

%2 Among Musorgsky's extant personal documents thegetwo pieces of evidence that
expressedly indicate his devotedness to Gogol: Iétter he wrote to his friend, Golen-
ishchev-Kutuzov on August 15, 1877; 2. a letterttemi to Vladimir Stasov on October 18,
1872. The standard editions of Musorgsky's corredpnce areMogect IlerpoBud
Mycoprckuit. JIutepatypnoe nHacneaue. CocraBurenn A. A. Opnosa u M. C. Ilekemnuc.
Mockea, 1971 and M. I1. Mycoprckuii. [Tucema. Mocksa, 1981 (no editor indicated). All
Musorgsky's letters that have survived, along alththe extant documents connected with
the composer, can be found (in Hungarian transiatio this excellent edition: Bojti, J.,
Papp, M. (eds.)Musorgsky. Letters, Documents, RecollectioRadapest 1997 Mus-
zorgszkij. Levelek, Dokumentumok, Emléketépgk 481-2.; p. 261. A comprehensive
collection of all documents relating to Musorgkigreg with detailed biographic references,
is OpnoBa, A., Tpyost u onu Mycopackozo. Jlemonuce dscusnu u meopuecmea, MockBa
1963. It has an English version: Orlova, Musorgsky's DaydJMI Research Press 1983.
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“Material metaphor is transformed into verbal maskihnyanov continues
(Korobochka inDead Souls or “the verbal mask is associated with phonicd a
has become a sounding and phonetical metaphor”k§AKeakievich® in The
Overcoat for example). It can be seen that, according tydmov, thesenasksare
always set in motion by metaphor.If we “read” Khovanshchina Scribe, the
Ioowsauun, entering the stage in the beginning of Act |, akidg with the best-
known of Gogolian masks, Akaky Akakievich, we fiadar-reaching kinship and
similarity between the two chinovniks. It must leessed here that it is not their
personalcharacterdestiny or other personal particulars that linksthewvo charac-
ters; it is, rather, th@oesisof their build and appearance that makes them close
kins. “All Gogol's 'characters’, 'types', are masis they are all determined once
and for all; no 'cracks' can be spotted on themthayg do not go through 'devel-
opment' ®— i.e. they are unchangeable, Tinyanov says. Etxhem, it should be
noted, as he is discussing Gogol's way of buildiisgtext, offers a full analysis of
the musico-poetical “toolbar” that producdéblovanshchina Scribe—at the same
time casting light on a rare if not exceptionaltémee in scholarship that an ap-
proach, originally invented and applied for intefpng aliterary work, seems to be
adaptable to adequately describe the “poetics” pfuaical piecdrom the same
cultural context. A thorough examination of thi®sg relationship may bring us
nearer to a more distinct understanding of a dekgyer in Musorgsky's music:
how music becomes separated framords; how musical formcomes to life; and,
what perhaps is most important, dealing with thisbfem may take us close to
find out more about the nature of ttedation between music and worigsMusorg-
sky.

On Gogol's influence and the way it has left itsknan Musorgsky the opera composer,
see fn. 5 above. In the context of Musorgsky's aieoeuvre,“The Gogol case” definitely
speaks of remarkably much more than the mere cludisabject, as | hope to show in this
paper.

33 “«KopoOouka», e BemrHas Mmeradopa crajia CIIOBECHOW MaCKOW; «AKaKHA AKaKUECBUY,
rae CJIOBECHasA MacCKa IOoTepsiia YKE CBA3b C CeMaHTHKOﬁ, 3aKpelinjiaCb Ha 3BYKE, CTajla
3BYKOBOH, (POHETHIECKOM.”

Tinyanov's examples for the verbal mask and metapffectuating language parody and
his supporting arguments can still be considerdid vaven after Arpad Kovacs's discovery
of layers inThe Overcoas main character's naming deeper than the "verlaakin Cf.
Kovécs: 1999. See fn. 21

3 «XapakTepb», «UMbI» ['0royist — u CyTh MackH, pe3Ko OIpeeICHHbIC, HE UCIIBITHIBAIO-
IIMe HUKAKHX «TIePeIOMOB» WK «pa3BuTHi». Tinyanov, op. cit., p. 204
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3

Let us have a glance at Gogol's description ofkékakakievich's appear-
ance inThe Overcoat

“So, in a certain departmergervesa certain official—not a very prominent offi-
cial, it must be allowed—short of stature, somewt@tkmarked, rather red-haired, rather
blind, judging from appearances, with a small bgddt on his forehead, with wrinkles on
his cheeks, with a complexion of the sort calledrharrhoidal.®

The relevance of Eikhenbaum's comment on this gar to the way Musorgsky
introduces théloowauuu into Khovanshchinas anything but unnoticeable:

[...] dpaza ata — He cTONBKO OnUCAHUE HAPYKHOCTH, CKOIBKO MUMHKO-aPTHKYIISI-
LIHOHHOEE 80CHpOU3Ge0eHue. CII0Ba TO0J00paHbl U MTOCTABICHBl B H3BECTHOM IIOp-
SIKE HE TI0 IPUHLUITY 0003HAYCHUsI XapaKTEepHbIE YepT, a 10 MPUHIUIY 3BYKOBOU
ceMaHTHKU. [...] Bes ¢pasa nmeer BUI 3aKOHYCHHOTO LIEIOTO0 — KAKOH-TO CHC-
TEMBI 3BYKOBBIX JKECTOB, [UISl OCYLIECTBJICHHS KOTOPOH monoOpaHsl ciosa. [1oa-
TOMY CJIOBa 3TU KaK JOTMYECKHE €AMHUIIbI, KaK 3HAUKH MOHATHUH, MOYTU HE OIIY-
IIAIOTCS — OHU PA3JIOKEHBI U COOPaHbI 3aHOBO IO NMPHUHIMITY 3BYKOpEUH. DTO —
OJIMH U3 3aMeyaTebHbIX 3¢ pexToB ['oronesckoro s3pika. MHbIe ero ¢passl aeiict-
BYIOT KaK 3BYKOBBIE HAJIHUCH — HACTOJIBKO BBIABHTAETCS HA NEPBBIN IIaH apTu-
KyISIIHS B aKyCTHKA, >

Eikhenbaum epitomizes “sonic semantics:

JInuHbIi TOH, CO BceMH nprueMamu ['0orojaeBcKoro ckasa, onpe/e’IeHHO BHEAPSIETCS
B TIOBECTh M NPUHUMAET XapakTep MPOTECKHOM YXKUMKH WK rpumMacel. [...] Uget
MOTOK ,,M3/ICBATEILCTB — B TAKOM POJIC MPOJOJDKACTCS CKa3 BILIOTH IO (ppa3bi:
»HO HH OJIHOTO CJIOBA HE OTBEYAJ...", KOrJla KOMHYCCKHIA CKa3 BHE3AIHO MPEPhIBA-
€TCsl CEHTHMMEHTAaJbHO-MEIOJPaMaTUYECKUM OTCTYIUIEHUEM, C XapaKTEepPHBIMU

B I/ITaK, B OJHOM JCTIapTAMCHTEC CIIYKMJI OJVUH YMHOBHMK, YAHHOBHHMK HEJIb3s CKA3aThb 4YTO-

OBl OYEHD 3aMeYaTeNbHBIA, HU3EHBKOTO POCTa, HECKOIBKO psiO0OBAT, HECKOJIBKO PHIKEBAT,
HECKOJIBKO JTake Ha BHUJ TOJICJICTIOBAT, ¢ HEOOJBIIIOHN JILICHHON Ha JI0Y, C MOPIIIMHAMU 1O
obeuM CTOpOHAaM IICK U IBETOM JIMIla YTO HA3bIBACTCA rEMOPPOUJAJILHBIM.. . . "

| have replaced "sanguine” in The Project Gutenligygok's text for "haemorrhoidal”.

%« . this sentence [Gogol's description of Akaky-AM.M.] is not so much description

of the main character, asv@mico-articulative depictioof him: the words are selected and
placed in a certain order not to mark the typicaits, but, rather, on the basis mionic
semantics|...] The sentence gives the impression of an actishegxd whole, a system of
sound gestures to be realized by the selectioheofwords. Consequently, these words, as
logical units, as signs of concept, are hardly ggtible, and are re-arranged and -grouped
along the principle of sonic speechhis is one of the remarkable effects of Gogoliam |
guage. Some of its sentences operate as thouglwir&gsonic inscriptions— so much do
articulation and acoustics come to the forefrdnt.

Eikhenbaum, op. cit., p. 415 (italics mine—-M.M.)
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MpUeMaMH YyBCTBUTEIBHOTO CTWIS. DTHUM MPUEMOM JOCTUTHYTO BO3BElIEHHUE
LuHeT" U3 MPOCTOro aHEKA0Ta B TPOTECK. 37

Eikhenbaum's account of Prince Obolensky's anecdith Gogol at the
postal station immediately follows the elucidatiohthe “basis of the Gogolian
text”, which perceptibly bears an ultimately classemblance to the way Musorg-
sky utilizes the musical techniques he is usingefwesent the chinovnik entering
the stage. The unique situation that a literargnieology proves adequate for ex-
plaining a musical phenomenon sheds extra lighthen“poetics” ofKhovansh-
china.Obolensky's report is in fact a “historificationf the Pygmalion myth from
the age of modernity, in which the artist—Gogol—ates thecontradictio in
adiectoof “live work of art”. Comes another artist—Musokgs—and creates the
figure of thelloowsauuii in the beginning of his operthis figure steps forth from
behind the mask and comes to life right awBypologically speaking, the “rhe-
torical figure” applied by Musorgsky in the scerfettte Scribe and the streltsy is
themusical synecdoch&elonging to the family of the “musical metaphdt’gen-
eratesnusical maskesponsible for operating the “musical or opemtatesis” in
that scene. This is probably the most charactersstd most conspicuous example
of the musical synecdoche ihovanshchinakuzka and two other Streltsy recog-
nize and scornfully comment on the approachinglb®crFor the reader's conven-
ience | cite the “lyrics” of this scene—the musisabre can be found at the end of
the paper.

1-it cTpenen
u 24 crpener.  [...] I'nsam-KoCk: caMm CTPOYMIIO MPET.

[Bxooum IToowsuuii, ouunueas nepo.]

1-ii crpenen. I'ycst Tounr.

Ky3bka. YepHuuie-To, rocrou!

2-i cTpererl. Bort 3ackpsimuT-To!

1-i crpener. (nooxooum x Iloowvsauemy) BalieMy NpUKa3HOMY CTEIIEHCTBY...
Xa, xa, xa, xXa...

Ky3bka. Ckopeit Ha 3TOT CTOJIOMK YromuTh. Xa, Xa, Xa, xa... (Bce mpoe
xoxouym.)

3" “The personal tone, with all the techniques of @mgolianckas, definitely penetrates
into the long-short story, taking on the charactegrotesque scowl or grimacg..] Then
[sc. after the genesis of the name Akaky Akakieivichiows the torrent of “mockery”,
with the narration reaching the sentence “But Ak&lkakiyevich answered not a word”,
when the comical narration is suddenly interrugtgda melodramatic excursus with the
typical techniques of the sentimental style. Thayw...] The Overcoais raised from a
simple anecdott grotesque.”

Ibid. p. 417 (italics mine—M.M.)
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[Vxoosm k Kpemnro.]

Ioabsunid. (Caoumcsa ¢ 6yoky). Comoma u TI'omopa! Bor Bpemeuxo!..
Tsokkoel.. A Bee x npuOBITOK cripasum... al..*®

In the vocal parts we first hear of the “scribbletfien a “goose” (standing for
“goose-quill” and referring, of course, to the be)i being “pointed” (i.e. sharp-
ened). Then a new metaphor turns up (a synecdagdia)a“That big ink-horn”.
Finally, a verbal metaphor rounds off the image:hd¥a scraping and scratching!”
Now that the scene—the image—has been completdl, thé figures sketched
and the colours applied onto the canvas, the tvaltst start directly (in the sec-
ond person) to mock the scribe, with Kuzka sugggsgiutting him “up here on
this column”. (What “this column” really stands fox left to be revealed in the
scene with the “Muscovites”, thguusie moou, right after the denunciation scene
of the Scribe and Shaklovity. On this column issa éf those recently killed and
beaten up by the streltsy. The exact referencégetting] up here on the column”
is yet vague; still, neither we nor the scribe stidwave particular doubts about the
sinister implications enveloped in Kuzka's suggesji In the orchestral parts a
goose's cackle and the sharpening of a gooseisgjunfiitated. As an additional ef-

% Mogecr ITerpoBuu Mycoprckuil. JIutepatyprnoe Hacnenue. JluteparypHsle npoussene-
Hus. CocraButenn A. A. Opnioa u M. C. Ilekenuc. Mocksa. My3bika, 1972, ctp. 125.

First &

second strelyets: [..(The Chancellery Scribe enters, sharpening hid.yuil
Look: old scribbler is pen-pushing already!

First strelyets: He's sharpening his quill.

Kuzka: That big ink-horn! My God!

Second strelyets: What a scraping and scratcliifiggy approach the Scribe.)

First &

second strelyets: Please, your Grace from the ¢&itleny...(They bow.)

Kuzka: Quick, up here on this column! Ha, ha,.ha.

First &

second strelyets: Ha. Ha, hdThey all move off towards the Kremlin. The Scribe
steps into his booth.)

Scribe: Sodom and Gomorrah! What times these drabhs his hands)
Dreadful times!... All the same, Il manage to makome

profit... oh yes!

Cited from: Modest MusorgskyhovanshchinaA musical drama of the national history in
five acts based on the edition of Pavel Lamm, witthestration by Dmitri Shostakovich
(Final scene: Igor Stravinsky). Libretto: Modest $dugsky. Deutsche Grammophon,
429758-2 (CD). Co-production with Vienna State @pe&onducted by Claudio Abbado.
The English version is that of the Decca Record gamy, Ltd. London, 1955, revised and
with additional material by Dr. Victor Borovsky addiele Poindexter.
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fect, “the goose” can be felt swaying its head—raplied by the peculiarly de-
signed sound of the cackle. Presumably, the aatttadn is that the scribe has just
arrived at the spot and is busy setting up hislbaotd making the rest of his habit-
ual preparations for his daily work, such as ariiagpngand sharpening his quills
(note that it is early in the morning and we aghtiafter the “Dawn over the Mos-
cow river”). This brief scene, a fine snapshot frtme Red Square, displays the
compactness—and for that matter, the would-be p@mdrpotential—of this mu-
sic, its ability to authentically represent an gdary situation by aptly responding
to the sudden-arisen demands of the—musical—siAigeget information about
four people in about half a minute's music, witk stribe in the focus, and we
have the figures of these people before us—“inmumd's eye”. What we are fac-
ing here is a live instance of “musical metaphartmultiple or multi-layered musi-
cal metaphor, consisting mainly of synecdochessthibe, sharpening—"scraping
and scratching”—his quills, resembles a goose an lle sways his neck, cackling,
that is, “becomes a goose™ he is identified with Wworking tools (even with his
ink-horn) in our perceptiornThe final result is a magkrough which we can peep
in the figure itself. Remarkably, the streltsy—agaom the remark “the scribbler
is pen-pushing” (which does not disturb or breakfihe implicity of the situation,
as it stands before, half-way outside of, the nmedepal structure)—never speak
about “the scribe” in an explicit way; they onlyysthese wordsgoose, scraping
and scratching, ink-hornfhe situation is unambiguous, even at the levelais.

It is important to note the otherwise obvious fiet, despite the adequately ar-
rangedlexis of this scene (the work of Musorgsky's hand), s effect is con-
veyed not by the literary metaphors (synecdochas}he musical ones. That the
scribe “scrapes and scratches” his quills, andstature bears resemblance to a
goose, is perceived not so much via the words asdhby the music. (Remember
Gogol's “sonic speech” in Eikhenbaum.) The scrib@sements, gestures and his
appearance are genuinely accessible—palpable—8thete perception. Here a
process of musical association takes place, a¢rideof which we have the stature
and countenance of the “scribbler” clearly andingsly before us. This association
process is conveyed by the “sonic” layer, i.e.rthesic, for the most part in the or-
chestral parts.

The plasticity of the scene is mainly ensured iy gonic element—the
“cackling” sound accompanying the scribe's actiarttee stage commented on by
the streltsy on the one hand, and the mockery bystteltsy of the scribe on the
other. The “cackling sound” forms the skeleton d¢fatvl callmusical synecdoche,
for it is this very element that powerfully leaviis stamp on the musical stage,
thus producing the aesthetically relevant (i.eceptible and adequately decod-
able) information for the listener of the opera.

The witty mode of representation of the scriberked with remarkable
ingenuity in terms of musicalness and operaticestegjt, is secured by the strict
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observation of proportions: the composer adds dahé required minimum of
“gooseness” to the music, taking utmost care tadathe over-emphasizing of the
identification of the “scribe” with “goose”, lesb tlose the gist of the scene. The
aesthetic value of this “snapshot scene” is crebyethe sonic metaphoricity—the
rythmical cackles in the oboes.

The accord between the twchinovniks, Akaky Akakievich and the
Toovauui being introduced into the poetical (musical) wasfdrhe Overcoaand
Khovanshchinas more than apparent. In hdgbutthe /7oo»suuii not only seems
to follow closely Akaky Akakievich in his mask-likeppearance but, what is even
more striking, the two figures, as they make tingys into the texture of treyuz-
het, are accompanied by the very same artistic teclesiglithen[after the Scribe
enters the stage = 'the genesis of the name Ak&kkidvichlfollows the torrent
of “mockery” [on behalf of the streltsy]; 2. after the streltsgve the scene, head-
ing to the Kremlin, a turning-point is brought abby themelodramatic excursus,
wherebythe scene of the Scribe's début is raised to tléegque This obviously
speaks of Gogol's strong and decisive influencevloisorgsky. Gogol's ways of
building the narration, analysed by Eikhenbaum (fimtarticulative depiction”,
“principle of sonic speech”, “articulation and astios”, “live speech images,
speech emotions”, “sonic gestures”, “sonic semahtitie sonic shell of a word”
etc.), become part of the technique to be usechlypara composer—true, not the
main and most important one employedkihovanshchinabut in the course of
syuzhetdevelopment certainly the one that paves the waypblyphonic opera
dramaturgy.

What is manifested by the “peculiar arrangemenfitivords as a result of
the evolvement of literary genres, in Musorgskyppears as though flesh envel-
oping the skeleton—i.e. in the fabric of the mu§oe instance of it is thmusical
synecdochand themusical maskin terms of aesthetic effect as well as the mode
of operation, it bears strong resemblance to thectstral component responsible
for the effectiveness of Gogol's comicalilyis remarkable that in the whole grand
tableaux ofKhovanshchindhe application of this musical trope is but coafirto
the scenes of the scribtlust as imhe Overcoatthe artistic technique that makes
the figure of thelloowauuir as it appears for us, has essentially been desiigned
grasping and representing an entity of typicallgnaall calibre—chronotopically,
of course, whictde naturasets the limitations for its applicability—and asoal
for producing or catalysing aesthetic process dtattively function in small ra-
ther than larger dimensions. To summmarize, a rausmask built from musico-
dramatic synecdoche(s) can only work—i.e. can dmipg about aesthetically

% The figure of Shaklovity can be taken as a musioah constituted and operated by
musical metaphor—exclusively in his scene withS$leeibe, but nowhere else Khovansh-
china
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perceptible effect— in the short run and on a senatale, which evidently proves
insufficient for a grand-scale musical drama. Beeathe musical mask seems by
nature to have much in common with theugmasa rhetorical figure that often
links ideas and actions in an absurd way, thusymod humorous and comical
effect, it necessarily follows that this technigsiénappropriate to cope with larger-
scale artistic representatiofisThere are rhetorical figures, however, which, like
the hyperbaton, are able to switch over to cateyger semantical unft.

Though unable to govern and keep the musical dragya of the whole
opera under control, the musical metaphor (syndwoand musical mask have
both proved to be excellent techniques to laukbbvanshchinaand set it in its
proper orbit, so that from this point the opera fiad and develop the artistic con-
cept that best fits it.

Typically, during Musorgsky's mature period thehi@ique termed here as
“musical synecdoche” appears exclusively in a ceraad in some part also gro-
tesque—situation and figure, as thanks to its esgivelyparodisticcharacter it is
suitable for the representation of a small-scaléyeis to be represented. By this
tension, based upon zeugmatic correlation, everpdamality is shattered to piec-
es; yet at the same time—in the given musico-drimalatnoment—it does not
generate another, larger-scale, configuration tustitutively re-arrange the out-
lines of the figure and the situation amehance thsiuzhetas, for example, Mar-
fa's figure does versus the old Khovansky who aglgally pushed into regression.

At this point a comparative analysis ought todallof the Musorgsky op-
era and its “Pushkinian pre-text”: the undoinghad hetwork of threads connecting
Khovanshchinao Pushkin's “romantic tragedyBoris Godunovi.e. catching “po-
lyphonic dramaturgy” on the opera stage in actiod, dinally, placing all this in
the mirror of the interpretation of Musorgsk@sris Godunoy?

0 Cf. Tinyanov above on Gogol's techniques appli@dattaining comicalness. Cf. “...by
listing objects [...] that are incongruous with eather.” See fn. 22

“1 Pushkin'sBoris Godunovcan be interpreted as a huge hyperbaton. See hiyeter
Hyperbaton and Irony. From the Disciple to the reter[Hiperbaton és ir6nia. A tanit-
vanytol a trénkdvetélg] in Mezési: 2006, pp.63-75

4 Part of that work has been done in Mi&z 2006. The thorough analysis of Musorgsky's
Boris, and involving it in a comprehensive study of theusRan chronicle play” is a work
lying ahead.
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The piano score of the scene of the Scribe
and the streltsy from Act I of Khovanshchina
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Momunceenko Jlrogmuiaa

O KOJIOPU3ME I'OI'OJIA
(HexoTOphIe HAOIIOICHYS)

«Omcymemeue yeemno2o ciyxa
8 XYO00JICHUKe Nepa u KUCIU - U3BIHY»
A .Benprit, dMactepcTBo Ioros»)

Abstract: On Gogol’s use of colours (some observations)

In his early years Gogol consciously prepared fgramter's career. His profes-
sional knowledge of painting and drawing, acquia¢the Saint Petersburg Academy
of Arts, was tangibly present in his literary warks connection with this, the asser-
tions of Gogol, the innovator and master of “imag&pressed in word-colours”, on
the nature of light and the colours in art in gah@nd on the important role of light
and the colours in painting and in literary texts af great interest.

Keywords: Gogol, Saint Petersburg Academy of Arts, importate of light and
the colours in painting and in literary texts

B Teuenne cBoeit HenpoaoKuTENBHOM ku3HK T'orois (1809-1852)epe-
poOoBaj pa3HbIE POMBI MEATEIHFHOCTH — CITYKEOHOU, aKTEPCKOM, TIperrogaBaTeIIb-
CKOH, XyIO)KHUYECKOW, HAaKOHEIl, MUCaTeNbCKOH. Ecu MOMHHTE, 4TO Oymymiuit
BEJIMKWI THICAaTeTh C MOJOBIX JIET CO3HATEIHHO TOTOBHII CE0SI K TIOTIPHIILY XYyI0%XK-
HUKa-pHUCOBAJIBIINKA U KUBOIIMCIA, TO CTAHOBATCS 0o0Jiee MOHATHBIMH T€ CTOPOHBI
€ro JINTEPATypHOTO TBOPYECTBA, KOTOPBIC CBS3aHBI C XapaKTEPHOU, MPUCYIICH
MMEHHO TOTOJICBCKOMY CTHIIIO CIIOBECHOM M300pa3uTeNnbHOCThIO. C MOJIOMBIX JIET,
nmoctosiHHO, W B IlerepOypre, m mpeObIBas 3a TpaHWIEH, OH Bpamajics B cpene
PYCCKHX >KHBOMHCIICB, TPaBEPOB, CKYJIBITOPOB, KOTOPHIX O BO3MOXHOCTH TOJ-
JICpKUBAJI MaTepUAIBHO. 3aKOHYMB TPH Kilacca AkaneMuu xynoxkecTtB B [lerep-
Oypre, oH OBUT IEHCTBYIOIINM XYJOKHUKOM, PETYJSIPHO MPAaKTHKOBAJ HATYPHBIE
3apucoBkd B WTammm m Besne, T/ie OcTaHaBIMBajcs momonry. lIpekpacHo pasz-
OMpasCh B )KUBOIUCH IIOXU UTATBIHCKOTO BO3pOXKIEHUS, OH IITYIUPOBAT TPYIbI
JL.b.Ans6eptu, Jleonapmo na Bumum, J[.Bazapu, Uennnno UeHHWHM W OpYyTHX.
Byayun cBs3aHHBIM C MHPOM XYJOKHHKOB BCIO CO3HATENBHYIO XH3HB, CBOU
MMO3HAHMSI B XKUBOIIMCH OH BOJHHO HMJIM HEBOJBHO OTpaxkall B CBOEM JTUTEPATYPHOM
TBOpuecTBe. COXpaHWINCHh WILTIOCTPAUU [ '0ross K ero coOCTBEHHBIM TPOU3BEC-
HUAM. B 4acTHOCTH, 3TO 3HAMEHHUTHIC (DUHAIBHBIC CIICHBI K “PeBU30py”, KOTOpHIC
SIBIISTIOTCS 00SI3aTETbHBIMU JKECTOBBIMU KOMMEHTAPHSIMU K Jipame. OHU 00513aTelb-
HO YYUTHIBAIOTCS TPHU CIEHUYECKON MMOCTAHOBKE 3TOTO MPOMU3BEICHHS W B HAIU
TTHYL.
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O Torosie-KONIOPUCTE MCCIIEAOBATEH €ro TBOPYCCTBA B pa3HOE BPEMs BBI-
CKa3bIBAJIMCh HEOAHOKPATHOKPATHO: «... ) HE20 MEHOCeHYUs - KPACOUHA, KPACKA -
ocmbiceHHa»;, «y 102015 clodcem 8 ysem NasaH», «0201e6CKAS KPACKORUCH U He-
OonuCL»; <YOUBUMENIbHA €20 MaHepa 00eeams CYeHbl 8 yeema», «benoe, cepoe,
YEpHOe 8 €20 NPOU3BEOCHUX — IO YBEMA 20201€8CKOU (DUKYULY; KOH Nepeosudic-
HUK 00 NEPEOSUNCHUKOBY, K) HE20 38VKONUCH NEPexooum 6 HCUBONUCH SA3bIKA» W
T.0.

B Poccun XIX u mo HexkoTopoit cremenn XX Beka OBLIO 1O KpaHEH Mepe
TPU ombOremamuyeckux obpaza, UIMEBIINX IMUPOKUI pe3oHaHC B juteparype. 1)
IHocneonuti denv Iomneu (1830-1833)Kapna Bpromnosa;, 2) Herenue Xpucma
napody (1837-1857)Anekcannpa Usanosa; 3) Cuxcmunckas madonna Padasis.

[lokazarenbHo, 4uto ['oroiap Ha BCe 3T TPU NPOUBBEICHUS KUBOIHCH
OTKJIMKHYJICS oOcTosiTennbHbIMU odepkamu «llocnennuii nens [Mommen» (1834)u
«Hcropuueckuii xupomucer] sauos» (1846),a taxxke oOUIHPHBEIM (hparMEHTOM O
Pagasne B ouepke «Pum» (1843).Mx conmepkaHue CBS3aHO C HAICH TeMOW. DTH
Jcce TMPOJIUBAIOT CBET HA OTACIbHBIC CTOPOHBI TBOPYECKOro mertoma camorO I'o-
TOJIsI, TIO3BOJISIIOT JIyYIlle TIOHSITh TMPUHIIAIIBI €r0 SCTETHKH.B 3THX OpUTHHAIBHBIX
ombITaXx [OroJs-uCKycCTBOBEIa M OJHOBPEMEHHO JIMTEPATypHOTO KPUTHKA IOpa-
JKaeT MHOToe. JTO M JIeTaJbHOE 3HAHWE CUTYallld B aKaJeMHUYECKOH cpeae pyc-
CKHUX JKUBOITUCIIEB, U OPUTUHAIILHBIC PACCYKJCHHS aBTOpA HE TOJILKO 00 ICTETHKE
Peneccanca, HO Tak)ke BBICKA3bIBaHHUA O COBPEMEHHON €My HATypHOM >KMBOIIHCH.
B wacTHOCTH, B 04epKe 0 CBOEM FeHHATLHOM COOTEUECTBEHHHIKE AjiekCanape 1Ba-
HOBe ['0oroJp JeTaibHO pacCyAaeT O MPUHLUIAX HATYPHOU KMBOIHCH, KOTOPHIE
BO MHOTOM COBIAJIAIOT C BESTHUSIMH 0apOU30HCKOM KHUBOITMCHOM MIKOJBI, CPOPMH-
poBasiiieiics Bo @pannuu k 1830 roay, KoTopas mpusbiBajga TBOPUTH HEMOCPEI-
CTBEHHO B MPUPOJE, WIUCATh C HATYpbI». [loka3aTenbHO, YTO 3TOT OUYEPK HAMKCaH
Torosiem 3a101T0 70 MOSIBICHHS MIMPOKOH «MOJIBI Ha TUICHAP», 10 TIEPBBIX (paH-
I[y3CKHX UMIPECCHOHHUCTOB.

BBHIy OrpaHUYEHHBIX PAMOK JAHHOU MyOJMKAIHH, MPOJEMOHCTPHPYEM
JIWIIh HECKONIBKO (hparMeHTOB, HanOoee XapakTepHBIX, KOTOPhIe WILTIOCTPUPYIOT
ACTETUYECKUE B3TIIS/IBI [ orossi-KuBonuca u [ orons-xya0)KHAKa CIIOBA.
1. Bot ero MbIciu 0 B3aMMOOTHOIICHUSX XYAOKHUKA U M300pakaeMol UM IPUPO-
Ibl. B 3TOM 1taHe MOXKET MPenCTaBIsATh HHTEPEC JOCTATOUYHO KaTETOPUYHOE BBI-
CKa3bIBaHUE JIBAJIIATHIICTHErO ['Oroisi OTHOCHTENBHO CHMOMO3a 4YesiOBeKa, UC-
KYCCTBA UM NMPHUPOABL: «[Ipoussedenus uckyccmsea 6oobuje seisiomces ooceie ...
ompuigucmo. Ilepexooa nem Huxaxkozo om npupoobl K NpOU38eOeHUsM 4el08exd.
Onu ompybnenvl Kak MONOPOM OM C80€20 UCMOYHUKA. A yoice He 2080pio 0 moMm,
umo y HUXx He npeocmasier 806ce IMOm OPAUHbBI COI03 Helo8eKd C Npupoooll
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[oTpriBOK U3 cTaThu Toromst «Mpiciu o reorpaduu (mas JETCKOTO BO3pacTa)»
(1829r.).

U B Gomnee 3penoM BO3pacTe MHUcATETh PA3BUBAECT 3TH K€ MBICIH: «Bcst ma
npupooa, KOmopyro dawye UOUm 4eio6ex, KOMmopas €20 OKpyicaem u HCueém c
HUM, 8CS1 9MA GUOUMAS NPUPOOA, 8CSL IMA MENOUD . ..00CTUSTIU UZYMUTNETbHOU CUTbL
u cogepuiencmea. Bce nanepepvie cmapaiuch 3amMemums Mom HCUGOU KOLOPUn,
KOMOopbim Obluium npupooa. Bcé matinoe 8 e€ jloHe, 6eCb 3mom HeMOU A3bIK neli-
3a1ca, NOOMeYeHbl UL, Aydile CKA3amb, YKPAOeHbl, GbIPEaHbl U3 CAMOU NPupoos,
XOMA 6CE DMO YKPAOCHO OMPbleKAMU, XOMs 8ce npouszsedenus smozo sexka (XIX
Beka — JI.M.) noxooicu Gonee na onvimol unu, iyuuie CKazamo, 3anNUCKU, Mamepu-
anvl, C8edHcUe MbICIU, KOMOPble HACKOPO GHOCUM NYMeuleCmMEeHHUK 8 C8010 KHUZY C
mem, umoobbl He nO3abblmb UX U YMOoObL COCMABUMb U3 HUX NOCTe HeUmo yenoe»
[Cou.,T.1,¢.333].

2. OpurnHajbHBI pa3MbIIuicHUss ['Oroias o KOJIopUTe, U3JIOKCHHBIE UM B MaHEpe
JIEKIUH, nadoc KOTOPOH B PaBHOW CTEIIEHU OTHOCUTCS KaK K IUICHAPHOU KHUBO-
IIACH, TaK M K XyI0KECTBEHHOMY TeKCTY: «Konopum, ynompedasemviti XIX gexom,
NOKA3bl8aem eIUKUll waz 8 3HaHUuU npupoovl. Bizaisnume Ha smu 6ecnpecmanHo
noseuIoOwUecs OMpPuIGKU, NEPCREeKMuUBsl, neusadicu, komopule peuumenvro ¢ XIX
6eKe onpeodenuny CIusHue Yeao8ekd ¢ NPupoooll. KaK 6 HUX 0enumcs U 8blXxo0um
OKUHYMASL MPAKOM U OCEEWEHHASL C8eMOM nepcnekmugal Kkax ckgo3um oceewét-
Has 6004, KAk OblUmM OHA 8 cyMpake gemeell! Kak apKo u 3HOUHO yXooum npe-
Kpachnoe nebo u ocmagisem npeomemvl neped camvlmu 2nazamu 3pumens! kaxoe
cmenoe, Kakoe OepsKoe ynompeOienue menell mam, 20e npedxcoe 608ce Ux He
nooospesanu! 1 emecme, npu 6ceii 5motui pe3kocmu, Kakas poCKOWHAsL HEHCHOCHIb
KaKas noomeueHa MauHas My3vika 6 npeomMemax OObIKHOBEHHBIX, Decuy8cmeeH-
noix! Ho umo cuavbnee 6ceco 0OcmucHymo 8 nauie 8pems, mak 3mo oceeuieHue
(3mecy W manee B 1mraTax momuépkHyto Hamu — JI.M.). Ocsewenue npuoaém
MAKYI0 CUTY U, MOJCHO CKA3AMb, eOUHCINEO 6CEeM HAUWUM MEOPEHUIM, YO OHU, He
umest 6 cebe HUKAKO2O 2T1YOOK020 OOCMOUHCMEBA, HOKA3bIBAIOWE20 2eHUll, HeODbIK-
HOBEHHO, OOHAKO dice, npusamusl 01 21a3. OHu oOwum 8vipaxceHuem c8ouM He
MO2Ym He Nopazumv, Xoms, GHUMAMENIbHO DPACCMAMPUBAsl, UH020d YEUOUUb 8
meopye ux neobuuproe nosnanue uckycemea” [Cou.,1.1, ¢.334].

3. CroeobOpa3sHbl paccykaeHus ['orojs o Bpeae U 0 MoJb3€e pa3Horo poaa <dddek-
TOB» B JKMBONINCH U B UCKYCCTBE BOOOIIE, a TaKXKe BHICKA3bIBaHMS «O KOHTpAaC-
Tax». «Bosbymume ce 3mu OMNPLICKU SAPKO2O MANAHMA, 8 KOMOPbIX Oblum U
6eem npupoooll max, 4mo OHU, KAXHCEMCsl, Kak-0yOmo ougeyeHvl KoIopumom. B
HUX 3apsi MaxK MOHKO ceenmiieem Ha Hebe, Ymo 6CMAMPUBASCH, KAJICEMC L, GUOULUD
anvlil omobneck seyepa; oepesvs, 0OIUMble CUAHbEM CONHYA, KaAK-OYOmo NOKpblibl
MOHKOU NbLILIO; 6 HUX ApKAs Oelu3Ha CIa00CMPACHIHO C6EPKAem 8 CaMoM 2nybo-
KoM Mpake menu. Paccmampueas ux, kasjcemcesi, bouubcs 00XHyms Ha Hux. Becw
smom 3pgpexm, Komopwill pazium 6 npupooe, KOMopbvili NPOUcXooum om cpa-
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JHCeHBS C8EMA C MEHBIO, 8ECh IMOM I PEKm COeNancs Yyeavio U cmpemieHuem 6cex
Hawwx apmucmos» [tam xe).”

3aBepmrasi paccyxaeHus 00 «@ddekrax» Kak 0 MaHepe XyA0KECTBEHHOTO
BeIpakeHus, ['oroyb 1aét UM COOCTBCHHYIO 3CTETUYECKYIO, STUYCCKYIO U MOpAJih-
HYIO OLICHKY: «Mooicno ckazamb, umo XIX sex ecmb sex a¢pgpexmos. Besxuil, om
nepgozo 00 NOCIeOHe20, MONOPWUMC NPoUu3secmy I dexm, Hauunas om noIma
00 KOHOumepa, max ymo smu 3¢)ghekmol, npago, yjce HAO0eOaom, U, MONCem
ovims, XIX gex, no cmpannou npuuyode ceoell, HAKOHeY 0Opamumcs Ko ecemy Oe3v-
aghpexmmuomy. Bnpouem, ModicHO ckazamsb, wmo 2¢ghgexmoul boaee 6ce20 6bic00HbL 8
HCUBONUCU U 800OULE B0 BCEM MOM, YMO GUOUM HAWUMU 2AA3AMU. THAM, eCIU OHU
0YO0ym 102CHBL U HEYMECHbL, O UX JONCHOCMb U HEYMECHHOMb MOMYAC 8UOHA
BCAKOMY ... B pykax ucmunnoco mananma onu eepuvl u npespawyarom 4eiosexka 6
UCNOAUHA;, HO KO20A OHU 8 PYKAX NOOOENbHO20 MALAHMA, MO 05l UCHUHHO20 NOHU-
mamenst onu omspamumenvhol” [«[locnequuii neun [Tomnew», Cou., T.1, ¢.333-

334].

ITokazarenbHO, 4TO caM ['orosb B JIMYHOM JKM3HU U B CBOEM TBOPYECTBE
HEpeaKo mpuoderan K pa3sHooOpasHbIM «@ddekTam». B roroiaeBckux <«3amucHbIX
KHIDKKax», B pyOpuke moja HasBanuem «Kak HYXHO co3maBaTh 3Ty apamy» (0e3
yIOMHUHaHHs €€ OyayIIero Ha3BaHus ), Hallle BHUMAHUE, B YaCTHOCTH, IPUBIICKIIA
oTHenbHBIe paccyxaeHus aBropa. «1.06néuv eé 6 mecaunyio (mynnyo — JIL.M.)
YYOHYI0 HOUb U 8CE cepebpsinoe cusinue u 6 (ménnoe) pockowroe ovixanue FOza. 2.
(Ocsemumv) Ob6aums (Tak B opurunaine — JLM.) eé ceepkarowum nomonom co-
HEeYHbIX SAPKUX Jyuell, U 0a UCROIHUMCS OHA 6csi Hecmepnumozo Onecka! 3.0cee-
Mume eé 6Cro MUHYGUIUM, BLI36AHHBIM U3 CHIPOSL YOATUBUUUXCS 6EKO8, NOJHbIM CMA-
PUHBL 8peMeHeM, 008UMb pa32yloM, KO3AUKOM U cem pazoonvem oau» [«Habpoc-
KH, BBIIIMCKH, OTpeIBKE». Cou., 1.1, ¢.471].

[IpumeuaTenbHO, YTO ATH MBICIIH BBICKA3aHbI MUCATEIIEM 33JI0JITO J0 MOSB-
JICHUSI DJIEKTPUYECTBA U DJIECKTPOHUKH, C IMMOMOIIBI0 KOTOPHIX CTal0 BO3MOYXHBIM
CO3JIaHKE PA3IMYHBIX COBPEMEHHBIX CIEHUYCCKUX U UHBIE CHCIUAIBHBIX 3PEIHII-
HBIX 3(dekroB. B cBomx 3amerkax l'orons kak Obl mpemBocxuimaeT ux. B ero
«Hepapxu¥l IICHHOCTE» Ha TEPBBIX PONIX «((EKTH» CBETO-IIBETOBOIO psia
(obneuw... 6 cusnue, oceemumuv-06.1UuMb NOMONOM .. JIyHell, OCGEMUMb ... MUHYE-
WUM 8pemeHem U T.J.), TPOOJIEMbI K¢ KOMIO3UIIMA UMEHHO 3/1€Ch OTOIBHIAIOTCSI
MUcaTeNIeM Ha 3aIHUH M1aH.

W3BecTHBI 1 apyrue BhICKa3biBaHUs [orois 00 «ddekrax» B )KUBOMKCH,
KOTOpbIE COXPAHWIHCh B MeMyapax COBpeMeHHUKOB. [1.B.AHHEHKOB, OJTU3KO 3Ha-
Bmuii ['Oroyisi B UTaIBIHCKUN TIEPHOJ WX XKU3HH, BCIOMHHACT. «/100 maccamu
3eNeHu UmanvAHcKo2o 0yoa, naamaua, nunsl u np. Ioeons, ciyuanocs, 6000yuies-
e kak orcueonucey (ow, Kaxk uzeecmno, cam nopsaodouno pucosan). Paz om
ckazan mue. <Ecau Ovl 51 0611 XYO0dCHUK, 51 Obl U300PEN 0Cc0O020 poda neusajic.
Kaxue 0epesvsi u nanowagmer meneps nuwiym! Bcé sicno, pazobpano, npoumero
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macmepom, a 3pumenb no CKIa0am 3a Hum uoém. A ovl cyenun depeso ¢ depegom,
nepenyman eemeu, 6blOPOCUL c8em, 20e HUKMO He 0dCUddem e20, 80m KaKue
netizasicu naoo nucamov> [11.B.Aunenkos, I'orons B Pume. JIutepaTypHsie BOCIO-
munanus. CI16, 1909,¢.49].

OnvH W3 MapagoKCOB JUTEPATYPhl B €€ B3aUMOOTHOIICHUU C H300pa3u-
TEJIHHBIM HMCKYCCTBOM 3aKIIOYacTCs B TOM, YTO TPYAHO YCTaHOBHUTh BO BCEX
CIIy4asx MEePBOOCHOBY: CIIOBO JIM TPEAIIECTBYET H300paXEHHUIO WIIH H300payKeHHe
npenmecTByeT cioBy. lIpeacraBnsercss BaKHBIM, YTO CIIOBO HE TOJBKO CYIIE-
CTBYET B €TI0 BU3YAJIIbHOH U 3BYKOBOI 000JIOUKE, HO YTO OHO SIBJISETCS 00sI3aTelb-
HOM COCTaBHOW YacCTHhIO BOCIIPUHUMAEMOT0 3pUTENBHO WIIH HA CITYX 4)8CMBEHHO20
06pasa®. BaxHo M TO, YTO ITO He CJIOBO BOOOLIE, HO CJIOBO B ONpEICIEHHOM
(xoH)TexcTe. B 000M BHe MCKYCCTBA 3HAK, a B JIUTEpAaType Hanboee THIHY-
HBIM 3HAKOM SIBIISICTCSI €060, HEPAa3PBIBHO COCIUHSCTCS BBIPA3UTEIBHBIM 000-
3HA4YEHHEM, B PE3yJIbTATEe YET0 MOIYJIaeTCs CHHTETHYECKOE CIHSIHIE JIBYX KauecTB
B €IMHON XyHOXECTBEHHOU (hopMe. TpaauIlMOHHO CUMTACTCS, YTO 4YeM Ooraue
BEIPA3HUTEIbHOE 0003HAUCHHE, TEM sIpUE XYI0KECTBCHHBII 00pa3.

Pazymeercsi, Takoe CIHMsIHUE MOXET M HE mpoucxoauTh. Ho kaxasiii TBO-
pell, co3MaoMii HOBYIO BBIIAIOIIYIOCS H300pasuTe/ibHy0 (hopMyny paBHO Kak U
JTUTEPATYPHBIN IIEACBp, NPUCTYIAs K paboTe JyMaeT O 3HAYCHUU ITUX TBOPCHHUN
Ut Oyayiero 3putens wid yutatens. M ata ycraHoBKa MPHUIAET BEIPA3UTENBHYIO
OKpacKy IF000OMY IPOW3BENEHHUIO, CTAHOBACH XYA0KECTBEHHOW MBICIbBIO. Jlamb-
Helnras €€ KOMMYHHMKAaTHBHAs PENpPE3CHTAIUs, HapUMep, B XYIOKECTBCHHOM
TEKCTE —3TO yXKe, TaK CKa3arTh, ACJO TEXHUKH U TaJlaHTA.

[IpuMeHHnTENPHO K TEME AAHHOW IMyOJIMKAIMH OTMETHUM, YTO HOBATOPCTBO
[orons-mucaTens 3aki04YaeTCs TaKKe H B TOM, YTO B PYCCKOM XYI0KECTBCHHOM
MPO3€ OH OBUT MIEPBBIM U HEMPEB30HAEHHBIM MaCTEPOM TOTO, UTO MOXKHO C JTOJIeH
YCJIIOBHOCTH Ha3BaTh «JIYBCTBEHHBIMH 00Opa3aMH B CIOBECHBIX Kpackax». OOmiens-
BECTHBI MHOTOYHCIIEHHBIE TOAO0HBIE MECTa U3 Pa3HBIX €ro MPOU3BEACHUN, TaKHe,

Kak “Yyoen /[nenp npu muxoii noeode...", “3naeme au 6vi YyKpauHcKyro Houw ...”,

2 Cwm. o »toii Teme: Michaela BoemhigCnoso u o6pas, wmu Ilocrednuii denv lomneu B
3epKajie XyI0KEeCTBEHHON uTepaTypsl. — Slavica Tergestina 8 XymoKecTBEHHBIN TEKCT
M ero reo-KynbTypHble crpatudukaimu. Trieste 2000p.111-125; Tatesna Huxkonecky,
Pucynku Aungpess benoro — Slavica Tergestina 8, Trieste 2000, p.127-148tonemna
I’ Amenus, [Tucemo u pucyHok: anbbombl A.M. Pemusosa — Slavica Tergestina 8, Trieste
2000, p.53-76Mensenesa U., Ilocreonuil oenv Ilomneu (Kaptuna K.Bpromniosa B Bocnpu-
atun pycckux mostoB 1830x romos) — ,Annali”, Sezione slava, Istituto Universitario

Orientale, Napoli 1968:XI: p.89-124€ M. taxxke. B.A.Ycnenckuii, O BENIHBIX KOHHOTAIH-
sIX aOCTPAKTHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX. — CeMuoTHKA U MH(pOpMaTHKa. Bei.35. M.: «SI3b1kn
pycckoi KynbTypbl», 1997 ¢.152.
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“Kax ynoumenen, Kak pockoweH jemuuii oewvb ¢ Manopoccuu...”, onucanue cana
IImromkmHa WK CIieHBI Topsieit crenu B “Tapace bynp0e” u MHOTHE ApyTHE.

K npobGiieme 9yBCTBEeHHOTO 00pa3a, B TOM YUCIIE Y8eno6020, MOKHO TOJI-
XOIHTH MO-pa3HOMy. B yacTHOCTH, SKIIPEeCCUBHYIO (DYHKLHUIO [IBETA B TEKCTE MOXK-
HO PaccMaTpHBaTh B Ka4eCTBE CAMOCTOSTEIHLHOM, T.€., YTO OHA MOXET OCYIICCTB-
JSTHCS B MICKYCCTBE 0e3 Mo3HaBaTesIbHOW. Kak TakoBYIO B TOTOJIEBCKUX CIIOBECHBIX
nei3axxax MOXKHO paccMaTpHBaTh TaK HAa3bIBAEMYIO OPHAMEHMANbHYI0 (PYHKIHIO,
peanu3yeMyo ¢ IIOMOIIBIO CBETOBBIX U IIBETOBBIX JIEKCHUECKUX KOMIIOHEHTOB.

[lpr BHUMATEIHHOM TPOUYTEHUHM TOTOJEBCKMX TEKCTOB MOHUMACIIb, YTO
ero JanamadTHEIC OMUCAHMsI, 00beTUHEHHBIC TEMOH “KMUBOMICHOTO 00pa3a”’, Mo-
TYT JKUTb M JEHCTBUTEIBHO KUBYT “COOCTBEHHOM XKHU3HBIO", YCIOBHO TOBOpPs. OHU
NPOU3BOJIT IMEYATICHUE BIIOJIHE CAMOCTOSITENBHBIX (PAarMEHTOB, MPaKTHYCCKH
HE3aBHUCUMBIX OT 0OIIeH comepKaTeIbHON TUHUU. ABTOP MOXKET MX MEpPeMEIaTh,
“BapbupoBaTh”’ MO TEKCTY MO COOCTBEHHOMY ycMOTpeHuto. [Ipruém, 6e3 BuagumMoro
ymep6a IJisi JIOTHKH U TOCTEN0BATENILHOCTH TEKCTyalbHOTO u3iokeHus. Cosna-
€Tcs HeJIBYCMBICIICHHOE BIICYATIICHHE, YTO MEPBOOYEPETHOE MpeIHa3HAYCHUE T10-
JOOHBIX CaMOCTOSATENBHBIX (PParMEHTOB — BBICTYHATh B YNOMSHYTOW OpHAMeEH-
manvrou ¢Gynkuun. llpu yrnmyOn€éHHOM pacCMOTPEHHH 3TO BIEYATICHHE JIHIIb
yCHUJIMBAeTCs. B 3TO CBSI3M 3aTMETUM, YTO caMO Ha3BaHUE PaHHETO rOr0JIEBCKOTO
UKIIa «Apabecku» JyaTUCTUYHO: OHO 3aKITFoYaeT B ce0e JBa TCPMHUHOJIOTHUECKH
3HAYMMBIX 3HAUCHUS. OCHOBHOE B KAUECTBE <«CIJIOKHOTO LIBETHOTO y30pYaToro Miu
CTHJIM30BAaHHOTO OpPHAMEHTa» W JIOMOJHHUTENIBHOE KaK «COOpaHHUE HEOOJNBIINX
JTUTEPATYPHBIX TIPOU3BEICHUI».

HccnenoBanusi TEKCTOIOTOB MOKA3bIBAIOT, YTO B MpoLecce «MOHTaxa» 1-
ro u 2ro toma “MéptBeIX Aym”, ['oross UMEHHO Tak W MOCTyHal, CBOOOIHO
BAPBHPYSI 10 TEKCTY TI03MBI OPHAMEHMATbHbLe (PPATMEHTH.

U ¢ TOYKM 3peHHS CUHMAKCUYECKOl Opeanu3ayuy 3TH TOTOJICBCKUE JIAH/I-
madTHBIE ONMUCAHUS MPEICTABIAIOT OO0 LIETOCTHRIE B TEMAaTHYECKOM U Iparma-
TUYECKOM IIJTaHE KOHCTPYKIMU. Tak YCTpOEHBI ONHCAHUs MOMEIINYbHUX ycaned B
«MEpPTBBIX ayllIax», HO Tak)Ke€ W KapTHUHbBI JHEMPOBCKUX Mei3akeil, HOYHOW uiu
ropsilei cTenu, netepoyprekue ypOaHHCTHUECKUE 3aPUCOBKH U JIP.

[leii3axxusle KapTUHBI ['0rojsl, B 4aCTHOCTH, M3BECTHOE OIMCAHUE cala
ILTroIkMHA WITH OKPECTHOCTEH ycaanOBl MOMeNrKa TeHTEeTHHKOBA B COXPAHMB-
muxcs ¢pparMeHTax “2-ro Toma “MEPTBBIX AyIl”, TPOHUKHYTHI IYXOM TIyOOKOTO
TUILWHBI U CIIOKOWCTBYS, HA HUX CBO€OOpa3Has meyaTh BEYHOTO: ,/Ipocmpancmea
OMKPHLIBATUCH 63 KOHYA. 3a nyeamu, YCesTHHbIMU POUAMU U 800SIHBIMU METbHU-
yamu, 3eleHenu U CUHeIU 2yCcmbvle jleca, KaKk Mope Ui myMaH O0aneko pasius-

8 CM., B 4aCTHOCTH, CBSI3aHHBIE C ONMCBHIBAEMBIM sBIIcHMEM HaOmroneHusa akax. H.C. Tu-
xoHpaBoBa B [IpuMeuanusx k pegaktupyemomy um Cobp. cod. H.B.I'oroms B 5 Tomax.
Wzn.A.®d.Mapkca, CI16, 1894-1896.
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wiutics. 3a necamu, cK803b MIUCMbIU 8030YX, JCeamenu necku. 3a neckamu iexica-
AU epebrem HA OMOANEHHOM HeDOCKIOHe MeNosble 20pbl, Oaucmasuiue ocienu-
menvHoU OenusHol 0adce U 68 HeHACmHoe 8peMs, Kak Obl 0ceewjano ux 6euHoe
connye. Koe-2de Ovimunucy no Hum jaézKue myMaHHO-cusvie namua. Imo Oviiu
OMOANEHHbIE OePEeBHU; HO UX Yoice He MO2 PACCMOMpPems Yen08eueckull 2nas. ... Bcé
2Mo 0011eYeHo ObLI0 8 MUUUHY HeBO3MYWAeMYT0, KOMOPYIo He npobydicoaiu oaxce
yyms Odoremasuiue 00 CIYXA OMEOAOCKU BO30YUIHLIX NEGYO8, HANOIHUSUIUX
8030VX... .

V Torona Takue mnei3axHble 3apUCOBKU HE CBsi3aHbI kaHpoM. Hampumep,
3HaAMEHHUTAas TorojieBckas “mopora” B “MEpTBBIX mymax”’ Wid “IMOKa3aHHBIA MaHe-
poii IllumrkrHa” TOTONEBCKUIA MeH3ax — camu no cebe. IX MOXKHO BCTaBUThH B
mo0yI0 4acTh TekcTa. MoKeT OBITh OTCIO, OT ['orois, u “Hadano TypreHeBCKOTo
meif3aka Cco CTHJIEM packpaimeHHbIX (ororpaduii” [A.Benwviti, «Macmepcmeo
Tocons», c.173

[IpennpuarManock HEMano MOMBITOK CPABHUTEIBHOTO W3YYCHUS JTUTEpa-
TYpbl U JPYTUX BUJOB MCKYCCTBA. B YaCTHOCTH, JIUTEPATYPy MOJEPHHU3MA, JICKa-
JIE€HTOB M CHMBOJIMCTOB CPAaBHUBAIM C MY3BbIKOMW, a MIPOU3BECHISI TaK Ha3. peajrc-
TUYECKON IIKOJBI — C KUBOMHUCKHIO. Kaxplii Takoil ONBIT IpejaroJiarajl HOBBIMA
MOJIX0JT, HOBYIO TOYKY 3PCHHS, OJTHAKO HU OJIMH U3 HUX HE CYMEI BHIBECTH CKOJIb-
KO-HUOYTb yOSIUTEIHHYIO METOOJIOTHIO.

ITonbITKH CBA3aTh BOEAWHO pa3iMyYHbIE BUIBI XYIOKECTBEHHOTO BBIpaXKe-
HUS TIPH TIOMOIIIM KaKOTO-T1b0 00Iero 3HaMeHatens (B HAIMX PACCYXKICHHSIX
3IIECh U JIaJiee MBI YIIOTPEOJIIeM CBA3aHHOE C KOJOPUCTUISCKUM OIMCAHUEM BBIpa-
KEHHUE Y6emogoll 06pa3) BCErma OCTABISIOT 3HAYUTEIbHYIO OO0 MPOM3BOJIA B
uHTeprperanuu. OcTaéTcsi OTKPBITHIM BOTIPOC, TIO3BOJISIOT JIU Pa3IMIHEIC CITOCOOBI
BBIPXKECHUSI COACPKAHUS — CI0B0 — 368YK — C8em U Y8em — YBUAETh POJICTBEHHYIO
ACTETUYECKYIO CBSI3b MEXAY ONpEeAeNEHHBIM IPO3ANYECKUM HWIIH TTOITHYECKUM
MPOU3BEJEHUEM, KAPTUHOMN WM, CKaXXEM, My3bIKaJIbHON MTbECOM.

C u3BecTHOM NoNEed OCTOPOKHOCTH CIEAYeT OTHOCUTHCA U K aHaIu3y
(kakuM ObI O€3yNMPEeYHBIM OH HU Ka3aJcs) CTHIMCTHYCCKUX HAMPaBJICHUH, KOMITO-
3UIAOHHBIX U (POPMATBHBIX PEIIeHHH, OOIIMX A BCEX BUIOB XYIOKECTBEHHOTO
BEIpakeHUsl. JKUBOIMMCHOMY TeH3a)Xy WJIM TOPTPETY HPUCYIIU COBEPIICHHO MHBIC
IJIACTUYCCKUE KauecTBa, HEXKEIU JUTEPATYPHOMY IPOU3BEICHUIO, TaK XKe Kak,
HaImpuMep, MO3TUYECKOE OJIaro3By4YHe BBHIPA3UTEIHHO OTINYAETCS OT MY3BIKAlb-
HOW MemoamyHOCTH. [loHATEH cOONMAa3H NMPUMEHHWTh K JUTEPATYPHBIM TEKCTaM
TIOHSITHS, 3aMMCTBOBAaHHBIC W3 TCPMUHOJOTHH >KHBOIUCH, TaKUE KaK.: Kapmuwd,
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nopmpem, HAMOPMOPM, PAMKA, MOYKA 3PeHUsl, Nepcnekmusd, nepeoHull niam,
@on, mon, yeem, KOIOPUM.

Takol ToAX0J] MOKHO OTPaBAaTh, €CIIH TOJBKO HE 3a0bIBATH O TOM, YTO
TEPMHUH, UMEIOIIUI onpeaenéHHoe PU3NUECKOE WIN TeOMETPUIECKOEe 3HAUCHUE B
JKUBOITHCH, MOXKET OBITh yIOTPEOIEH B JIUTEpATYpe MUCKIIOYUTEIHEHO KaKk MeTado-
pHUecKOe BBIPAXKECHHUE, YKa3bIBatolee Ha OnpeieéHHbIe OPMaTbHbIC YCIOBHOCTH
[F.A. Yenenckuii, IMosmuxka xomnosuyuu (enasa «Pamku Xy0oxicecmeenHo2o mex-
cma»). 2-e u30., CIl6., 2000,c.224-243.

T'oroneBckue TEKCTHI MOKA3bIBAIOT, YTO MX aBTOP MHOTOKPATHO HCIOJb-
3yeT Takue TEPMHHOJIOTHYECKU 3HAYMMBbIE B W300pa3UTENILHOM UCKYCCTBE CIIOBA,
KaK: 6U0, KapmuHa, pama, nopmpem, KOJopum, nepcnekmuéa o0opoTsl THMa: “no-
Kazauucs 6 KapmuuHom omoanenuu’, “ pexa 6 3eaéHvix, 20p0o NOOHAMbIX pamax”,
“ agrcueonucen 8 c860EM KapmMuHHOM 3anycmenuu” W Ap.

ITpu mOMBITKE MPOBECTH CPABHUTEILHBIN aHANIN3 TPOU3BEACHHI JTUTEPATY-
PBI U KUBOITUCH, OCHOBBIBAsICH HA HEKOTOPOM OOIIeM 3HaMEHaTelle, MPEKAe BCEro
CJIEJIyeT COCPEJOTOYHTh BHUMAHHWE Ha TOM €JIWHCTBEHHOM 3JIEMEHTE, KOTOPBIHA
SBASICTCSA OOIIMM I OTHX JIBYX BHJIOB UKYCCTBA. DTO, BUIUMO, 06pa3, TIPUCYT-
CTBYIOIINH O0Jiee cKpbimo B CIOBECHOCTU U 00Jiee omKpuimo B H300pa3uTEIbHOM
uckyccrse. [I[puMeHHUTENBHO K HAIIEH TeMe aKTyallbHO HECKOJIBKO “pacuupeHHoe”
HAMH TIOHSTHE KPACOYH020 VI Y8emogo2o 06pasa.

[ownstue “ysemosoti o6pasz” ynorpednseTcst He B Ka4ecTBE MeTa(opbl Win
WHOTO PUTOPHYECKOTO TPHEMA, a B TOM CMBICIIC, B KAKOM €r0 ONpeAesri emié
Apucrorens. B aToM cMbiciie 00pa3 MOXKeT BOILIOMIAThCS KaK B 3HaKe U300pa3u-
TenbHOM (HAmpUMep, B KUBOITUCH), TAK U B 3HAKE SI3BIKOBOM (B XYJ0XKECTBEHHOM
(xoH)TekcTe). OH SBISCTCS OCHOBHOM COCTABIISIOLICH YAaCThIO JIFOOOTO XYIOKECT-
BEHHOTO BBIPKCHUS, IPETSHYIONIETO Ha H300paKeHNE peabHOTO, Y3HABAEMOTO.

B nurepaTypHOM TEKCTE 00pa3 TECHO CBSI3aH B PABHOM Mepe U ¢ 00J1acThIO
TBOPYECKUX OPHEHTHPOB M C Icuxojorueid ero Bocnpusitusa. C 0THOH CTOPOHHI,
HWHTEpPEC MHOTHUX MUcAaTENEN K AKUBOMKUCH — HEMPEB30MAEHHOMY OPYIHUIO MTOApaXKa-
HUSL IPUPOJIC — MOXKHO OOBSCHUTD JKEJTaHUEM CO3/1aBaTh spkue (B MPSIMOM U Tiepe-

* B COBPEMEHHOMH PYCCKON IHTEPATYpHOI KPUTHKE W JIHTEPATYPOBEICHHH [OUTH TPAIH-
LIUOHHO NuUcaTelIel U MO3TOB Ha3bIBAIOT dcugonucyamu. Hampumep, JI.BoiroTckuii B cBoeit
peuennun HaspiBaeT O.MangesnplutamMa-modta ymensim owcugonucyem [Ocun Mannens-
wram. Kamens. Jluteparypubie namsithukd. Jlenunrpan, 1990, ¢.236]. I'.I'epiueHkpoitn
BCIO TBOPYECKYIO AEATEIBHOCTD 3TOTO JKE I103Ta HA3BIBAET JICUBONUCHIO, OTACIBHBIC CTUXU
KOTOPOTO ...04aposameibHbiii 0bpasey nopmpemuou dcugonucu... [tam xe, ¢.225]. Ilo
CJIOBaM TPETHETO AHOHUMHOTO PELEH3EHTa y MaHIenbIITaMa «0moenbHblX CMUxXomeope-
HUUl Hem HYJHCObl YKA3bIGAMb, NOMOMY YMO 6Ce OHU NPeOCMABAION UlU Neu3adcu ¢ Ha-
CmpoeHuem, Uil Hacmpoerus. 6 obcmanogke netizasica» [tam xe, ¢.234] @ur. no m3n.: K.
Tony6, “Mangensiutam - mosT-xuBonmcer. — Studia Slavica Hung. 47/3-4 (2002) 391-
392).
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HOCHOM CMbIcie) 00pa3bl. C Ipyroil CTOPOHBI, MOHATHE 00pa3a CIYXUT CBOCOO-
pasHbBIM MEPHIIOM OIICHKH XYJI0KECTBEHHOI'O TEKCTa, T.K. IMEHHO CIIOCOOHOCTh
6bI3b16AMb UTU HOOKIIOYAMb 00pA3bl, CKpbimble HA 2TYOUHHOM YPOsHe Cl0éd,
MO3BOJISICT MPOBECTH IPAHUITY MEXKTY ICTETHUSCKUM BOCIIPUATHEM U TIPOCTO CEMH-
OTHYECKUM — WHBIMHU CJIOBAaMH — IIpeo0pa3oBaTh “sS3BIKOBOM 3HAK B “CIOBECHBIN
M300pa3uTEIBHBIA 3HAK”, T.e. B 00pa3 KOTOPBIM MOXKET COACPKATh B cede TakKe U
cemy ysema. Uepes MoAKIOUEHUE 00pa30B XyI0KECTBEHHBIH TEKCT OCBOOOXKa-
€TCS OT y3 JUHEWHOTO HMCKYCCTBA, Pa3BHBAIOIIETOCS MPEUMYIIECCTBCHHO BIOJNb
BpeMEeHHON OCH, CTAHOBHUTCSI 00Jice IIACTUYHBIM, TPEXMEPHBIM U OJJHOBPEMEHHO
CBSI3BIBACTCS C KOLIEKMUBHBIM 3PUMENbHbIM 8000padicenuem u ¢ «oopasom (kap-
munoti) mupa». OOpMUPOBAHUE MOCICTHETO BIUIOTH JO MOSBICHHUS KHHEMATO-
rpada u teneBumeHus (0COOCHHO yemnoeo KuHemaTorpada M TEICBHICHUS) —
OBLIO JIOCTOSTHHEM B OCHOBHOM H300pa3HUTEILHOTO HCKYCCTRA.

B «kapTUHHBIX» (hparMeHTax U 3apHcoBKax y ['orosis oueHb 4acTo opra-
HU30BaH HPUHYUN KOHmMpacmd, KOTAa CTaJKUBAIOTCA CI080 U u300Opadicenue,
(dabyna u uieitHoe coJepiKaHue, CKPBIThIA CMBICT POTHBOIIOCTABIISIETCS IBHOMY.
3TO, B YAaCTHOCTH, TPOCIEKHBACTCS B CIICHAX OIMCAHUS CTEIHOTO TMeif3aka B
«Tapace Bynn0e»: «Beuepom 6cs cmenv coseputenHo nepemensnacs. Beé nécmpoe
NPOCMPAHCMBO €€  0X8aMblEANOCh NOCIEOHUM SPKUM _OMONIeCKOM COMHYA U
NOCMeNeHHO MmeMHen0, MakK 4mo 6UOHO OblIo, KaK meHb nepedecana no Hém, U oHa
CMAHOBULACH MEMHO-3€]1EHOI0; ... NO HeDY Uu3201y0a-MmEMHOMY, KaK-0y0mo ucno-
JUHCKOU KUCHbIO HANANAHbL ObLIY WUPOKUE HOJIOCHL U3 PO308020 30]10MA; ... UHOS-
da HOubI0 HeOO 8 PAa3HbIX MeCmax 0C6ewanoch OATbHUM 3apPeeoM ON 8bliicUea-
eM020 No JIy2aM U peKam Cyx020 mpoCmHUKa, U mémuas eepenuya 20nyobeti, nemes-
wux Ha cesep, 80pye 0CBEANACH CePeOPAHO-PO30BbIM CEEMOM, U M020d KA3AL0Ch,
4Mo KpacHvle NAAmMKY 1emany no mEemMHoMy Hedy».

XpomaTtniyeckrne W axpOMAaTHUECKUE I[BETa, B Pa3HBIX CICHAX 3allOMUHA-
10TCS etIé ¥ MOTOMY, YTO MEPENAIOIUe UX Cl06ecHble KPACKY «paboTaloT» B yMEIOo
paccTaBlIeHHBIX aBTOPOM CBETO-I[BETOBBIX KOJUTH3USIX. AHTUTE3y CBEeTa W IIBETa
I'oronb criocobeH mepenarh 1axe B OMHOU KpaTkoi cuene: “ Ceem ycunuics, u oxu
cuos emecme, Mo _0CEEUWAACH CUNLHO 02HEM, MO HAOPACLIBAACL MEMHOIO, KAK
V20/lb, MeHblo, Hanomunaau coboii kapmunsl JKupapoo della notte («Tapac
Byns6a», Cou., 1.2, ¢.324).

KoHeuHo ke uMTaTensl MPHUBICKAIOT U JAPYTrHe, packpanieHHble [ oroiem
no-uHoMy (B TOM YHC/Ie U B 6apOUHON CTHUIIUCTHKE) MPOCTPAHCTBEHHbIE MEH3aK-
HBbIC KapTHHBI: «Cmens, uem Oanee, mem cmaHoguiacyh npekpachee. Tozoa eecw
02, 6cé mo npocmpancmeo, xomopoe ocmaeisiem nvinewnio Hosopoccuio, 0o
camozo Yeprozo mopsi, bvL10 3e1éH0U descmeennou nycmoineio. Huuezo 6 npupooe
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He MO2I0 Oblmb 1y4ue, 8Cs NOBEPXHOCHIb 3eMIU NPEOCHABIANACh 3€1EHO-3010MbIM
OKeaHOM, NO KOMOPOMY OPbI3HYIU MUIUOHL PA3HBIX Yeemosy, KCKgo3b moHKue,
8bICOKUE cmebiu Mpasbl CKEO3UNU 20JVOble, CUHUE U JIUL0BblE BOJOWKU; HCENMbLIL
OPOK bICKAKUBATL B6EPX CBOEI0 NUPAMUOATLHOIO BePXYUIKOIO; DeNds KauKa 30Hmu-
KOOOPA3HBIMU WANKAMU NeCmpend Ha NOBEPXHOCMU; 3aHECEHHbIU, 602 3Haem om-
Ky0d, KOIOC NUEeHUYbl HATUBANCs 6 eywe... Yopm eéac 603bMu, cmenu, KaK bl X0-
powu! ...»[«Tapac bynbp6a»].

K 0coOCHHOCTSIM MHCATEIBCKOW TEXHUKU [ 0roJisi MOXKHO OTHECTH TaKXkKe U
peAKoe ero yMeHHe BOCIIPOM3BOJMTH B TEKCTE 3¢hpexm npospaurnocmu. OOBIYHO
TPYAHO TE€peaBaeMoe CIIOBAMH COCTOSIHHE M OIIYLICHHE MPO3PAYHOCTH OH JO-
cTuraeT 6Jaromaps BUPTYO3HOMY (ppa3oBOMY IOCTPOCHUIO, UCIOIB3Ys HE TOJIBKO
HpHJIaraTelbHble-IIBETOHANMEHOBAHUS, HO U [[BETOBBIC TJIATOJIbI M CYIIECTBUTEIb-
HBIC, BKITIOYas Takke (hOpMabHO “HEIBETOBBIC” CIIOBA: , XOpouieHbKUll 081 uya
€€ Kpyenuics, KaKk C8eiCceHbKoe SUYKo, U, NOO0OHO emy, benel Kakol-mo npo3pay-
HOU_Oenusnou, Koeda ceedcee, MOIbKO Mo _CHECEHHOe, OHO OepiHCUMCS NPOMUS
ceema 8 CMy2iblX PYKAX UCHBIMbIEAIOWEe20 €20 KIIOUHUYbL U NPONYCKAem CK803b
cebs Iyyu cusiiowe2o coIHyad; eé moHeHbKue YUKU Makice CKO3UNU, poes npoHu-
Kaswium ux ménuvim ceemom” [«Tapac Bynpoa», T.2,c.144].

HecMmoTpsi Ha CHMHTaKCHYECKYIO YCIOKHEHHOCTb KOMITO3MIIMH UM HEKOTO-
PYIO CBOWCTBEHHYIO paHHEMY TOTOJIEBCKOMY CTHIIFO BUTHEBATOCTD, B IIEJIOM Y ATO-
ro mucaTtensi OOHApYKHUBaeTCsA Oe3yNpeyHbId [BETOBOW BKYC, UYBCTBO IBETOBOM
Mepbl, OTTCHOYHBIN HIOAHC MPO(ECCHOHATBHOTO KHBOMHUCIA. DTH KOJOPHUCTHYE-
CKHE KauecTBa IMEPeNAloTCs C MOMOIIBIO THIATEIBHO MOJOOPAaHHBIX M COCTaB-
JICHHBIX CaMHUM [OrojeM OCHOBHBIX HIJIM OTTCHOYHBIX HAHMCHOBAHUU I[BETA.
«I[IBeTHBIE» U «HEIBETHBIC» CJIOBA B €ro (KOH)TEKCTaX B3aUMOJCHCTBYIOT, TapMO-
HUYHO YepeysCh M 3alloHsS MPOCTPAHCTBO, 3aKIIOYEHHOE B KOHTYPHI CIIOBEC-
Horo onmcaHus. OHM YAHBHUTENHLHBIM 00pa3oM TepelaroT ONIYIIECHHE IBETOBOM
cyOcTaHIHH.

Jlnist TOCTHKEHUST 33 ]yMaHHOTO IBETOBOTO A (eKTa, Mepeaaonero oIry-
HIEHUE W HACTPOCHHE CBETAa B COYETAHUM C I[BETOM, [ OroJIt0 WHOTIA JIOCTATOYHO
HCTIOJIb30BaTh BCETO JIUIIL OJUH axpoMaTudeckuil 6enplii BeT. [lepem HaMu Omu-
CaHMe PyCCKOro 3UMHETO Meizaxa: “ 3uma. U 0onum ysemom benvim pucyem suma.
beonvui ysem, Ho kax mHoco ... uzobpazumenvhocmu. mu pocKoullvle 3a8echl
cHez208ble 2bl0bl, NOKPbIBAIOWUEe OM KopHell 00 eéepxa bonvuiue u manvle 0epeésa,
MO MHOJCECBO JHceMuy2y U OPULIUAHMOS, CEEPKAIOWUX NPU_c8eme COIHYA U
JIVHBL; ...5MOM ROAYMPAK Oném u noayceem nouvio» [Cou., 1.5, ¢.380]. Kak Buanm,
CJIOBECHBIH <«II0MAIEBOK», O(MOPMIIAIONINA OKOHYATEIBHYIO CBETO-IIBETOBYIO
raMMmy CO3JIaHHOW CJIIOBAMH KAPMUHbL, AaBTOP PEATU3yeT C MOMOIIBIO0 HEIIBETOBBIX
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cioB. [Ipu 3TOM HCHONB3YIOTCS pasHBIE YacTU PEYH: 31ECh CHee, dceMuye U
OpuiIUuanmol, 9TO C8em COIHYA U JTYHbL, CEEPKAHUE, NOTYMPAK U NOTYCEEM.

OnuH b OebIid 1BET HCIIONB3YETCS] M B OBITOBBIX KapTHHAX-HATIOP-
MOpTaX, B YaCTHOCTH, IIPHU ONMCAHUHM PHUMCKHX MPAa3THUYHO YKPAIICHHBIX JTaBOK B
kaHyH PoxxmecTBa. B HUX B3TOT LBET BBINIONHSACT OPHAMEHMATLHVIO (QYHKYUIO,
KOTOpasi MOMOTaeT CO3/1aBaTh 00Iee KOJOPUCTHYECKOe HacTpoeHue (pu 3TOM,
MpaB/a, BBI3BIBACT YIWBJICHHE, YTO, BOCIICBAsS TUMH OOXKOPCTBY B 3TOW CIICHE,
riryooko penurno3uslii Hukomali BacunbeBud, KOIMIYHCTBEHHO CPaBHUBAET JIABKU
co cbecTHBIM ¢ xpamoM I — JILML): “... npooasuysi cvecmubix npunacos, NUYUKd-
POTbL, YOUpanu ceou 1a80UKU: CEUHbIE OKOPOKA, KOIOACHL, beble Ny3blpu, TUMOHbL
U JUCMbS 00PAWATUCy 8 MO3AUKY U COCMABIANY NIADOH; Kpy2u Napme3anos u
Opyaux colpos, 10HCACh 00UH HA OpY2oll, CHAHOBUIUCH 8 KOJIOHHbL, U3 CATbHbIX
ceeyetll cocmasisiach 6axpoma MO3auUHO20 3aHAseCa, OPANUPOBABULE2O BHYMPEH-
HUue cmeHvl, U3 cana, 6eno20 KaK cHez, OMIUBAIUCH Yelble CIAmyU, ... KOmopbule
USYMAEHHDLIL 3pUMenb NPUHUMAT 34 arebacmpogvle — 6Cs 1a604KaA 0bpaujanacs 8
ceemablil xpam, cusis nosiauenuvivu 36é30amu’ [“Pum”, Cou., 1.3, ¢.147].

be3 merepOyprckoit TeMbl — 6€3 OmMUCaHWUN TOPOACKOTO IEi3axa ¢ €ro
XapaKTePHON CTHIINCTHKOMN (B TOM YHCJIE U I[BETOBOM) - HEBO3MOKHO TIPEIACTABUTH
TBOPYECTBO mucaTelis. Jla U TeMa HACTOAIICH MmyOJuKanuu OyAeT BBITISAICTh HE-
niotHON. Benb 'orons, Hapsamy ¢ IIymKuHBIM, — 3TO 0OIMIENTPU3HAHHEIN «GavunHa-
TEIb» MEeTepOyPIrCKOil TEMBI B PycCcKo# nmureparype. Xotrs ['oroms Bcerma Tsro-
THIICA KU3HBIO B [leTepOypre U ¢ TpyIOM MEPEHOCHI KIMMAT CEBEPHON CTOJHMIIBL,
OH, TEM He MeHee, ObLI M OCTaéTCsl OMHUM M3 NpU3HAHHBIX ‘TieBHOB IletepOypra”.
B yp6anucTrdeckom mei3axe rorojesckoro I[lerepOypra BET UTpaeT CyIIeCTBeH-
HyI poib. B cBoux «3BammcHbix kHikkax 1841-1842rr. u 1846 1.» oH maxe
3aBOJIUT CIIELUATBHYIO PYOPUKY «UepThl TOPOIOB».

VY3ke B CBOMX PaHHUX JIMTEPATYPHBIX OMBITaX [Oroib HCHOIB3YET OTME-
YCHHBIA BBIIIE MPUEM uUepbl c@ema U meHu C WCTONB30BAaHHEM OPUTHHAIBHBIX
CBETO-LBETOBBIX MeTadop B JeKopamusHol QyHKyuy KOHTPACTHOW LBETOBOU 00-
paszaoctu. [lepen HaMu FOHOIIIECKHE OMBITH — COOPHUK “OTPHIBKY M3 HAYATHIX I10-
BecTelt”, koTtopelie co3maBanuck B 1831-1833rr. [orosio 31ech Bcero aBaiiarh ¢
HeOonpmmM JetT. B mosectn “Crpamnas pyka” (1831 r.) axpomaTudeckue Kap-
TUHBI IETEPOYPrcKOro ropoACKOro Mei3axa BelIepKaHbl B MaHepe PemOpanara B
4€pHO-0EIBIX IMBETOBBIX OMIO3UIUAX. ONMUCaHNEe MOXKIMBON METepOyprcKoit mo-
TOJIbI TIEPEaHO B €IWHOM TpadudecKkoil MaHepe 0e3 ymoTpeOIeHHus XpoMaTH4de-
CKMX KpPacoK U Ja)ke OTTEHKOB, HO C YMEJIO pacCcTaBIIEHHBIMH CJIOBECHBIMH CEEMO-
6bIMU OOMUHAHMAMY — PA3HBIMU YaCTSAMH PEUH. TJIaroJiaMH, CYIIeCTBUTEIBHBIMH,
npuiaratenbHbIMUA. Best 1-1 T7aBa MOBECTH COCTOMT BCEro M3 4-X HEMOIHBIX
cTpoK: “ Buvlio danexo 3a noanousb. OOun oraps MmoavKo 03apsi KAnpusHo Yauyy u
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bpocan kaxou-mo cmpawnblii 01eck Ha kamenHvle OOMbL U OCMABTAL 80 MpPAKe
Oepessannbie;, U3 cepbix npespauanucs cogepuienno 6 ywépnote...” (Cou., 1.1, ¢.104).

BoT Tpu nepBhIX NpeaoKeHus 2-if riaBbl, TaK)Ke HE3aKOHYCHHOH, KOTO-

pas mpexacraBuseT coboi BapuaHT 1+ rnaBel. OHY BBHIIOJHEHKEI B TOW K€ CTHJIHIC-
THYECKON MaHepe: " Donapv ymupan Ha o0HOU U3 0arbHux aunuli Bacunvesckozo
ocmposa. O0nu monvko benvle KamernHvle OOMbl Koe-20e 6bl3HAUUBANUCD. [lepessiti-
Hble YepHeau U CIUBANUCH ¢ 2VCHOU MACCOU MpaKa, msaeomesuie2o Hao Humu (Tam
xe).
A BOT Hauajo 3+ ¥ MOCJIeaHEH TIaBbl 3TOW OYEHb KOPOTKOH MOBECTH: «/[02#cOb
Obil NPOOOICUMENbHYIL, CblPOl, Koeda s eviuten Ha yauyy. CepodvimHoe HebO
npedsewano e2o Haooneo. Hu oonou nonocwi ceema. Hu 6 00HOM Mmecme, Huzoe He
Paspwieanocy cepoe NoKpbleano. JJBUNCywascs cems 00HCOst 3a0EPHYIA NOYMU CO-
8epUIeHHO 8CE, MO npedicoe 8Udel 21a3, U MOJAbKO 00HU nepeonie OOMbl METbKAIU
0y0mo cK603b MOHKUU 2d3; MYCKIO MeIbKAIU GbleCKU, ewé myckiee Hao HUMu
OanKoH, evlule e20 ewé amadic, HAKoHey, Kpvlua 20moga Ovlia NOMepsmvCs 8
0001c0eB0M mMyMaHe , U MoJbKO MOKDbIlL OlecK OMAUYAL eé HEMHO20 OM 8030yXa»
(Cou., 1.1,¢.107).

B ompenenénnom cmeiciie y ['oronst B3MIS HE CTONMYHOTO JKUTEINS, HE
nerepOypikia, a B3rwan u3 Hexxnna, Boctipustue “IletemOypra” riazamu Ky3Hera
Bakynel «omotl kyuu nadpocamnvlx 00un Ha Opyeol 00MO08, epemMsauux yiuy,
Kunswelu MepkaHmuibHocmu”, CPemu “ OuKux cesepuvix Houell, O1ecKy U HU3KOU
becysemnomu» [«1834»].

B “Hesckom mpocrekte” (1834 r.), mpeacrasisiomieM co00i MeTaTeKcT,
cocTosAmMK U3 psafa “neTepOyprcKUX TEKCTOB” Pa3HBIX MEPAPXHUUECKUX YPOBHEH,
CpeH MPOYero HalAEM Jaxke pacCy X IEHHE O TUIE “XyI0KHHUKA MeTepOyprckoro”:
" He npasoa iu CMpanHoe S81eHUe — XYOOHCHUK nemepoypeckuil? Xy00ucHUK 6 3eM-
Jle CHe208, XYOOUCHUK 8 CmpaHe (PUHHO8, 20e 8CE MOKPO, 21d0K0, POGHO, O1e0HO,
cepo, mymanHo! u Xy0oduCHUKY 30eCb 806CE HE NOXOICU HA XYOOICHUKOE UMATbIH-
CKUX, 20pOblX, copsauux kax Umanus u eé nebo...”; "V nux ecec0a noumu na 6cém
cepenbKull Mymublil Koiopum —Heusenadumas nevams cesepa!” >

® Jlnst TOro, 4ToOBI MOHSTH 4yBcTBa ['OroJsl K APYroil CTpaHe, K TOPSYO JIHOOHMOM MM
Wranuu, B xoTOpoii oH mpoxkui moutd 10 yet, mpuBeaéM HECKOJIBKO BBIICPIKEK H3 €ro
muceM:” Eciu 6b1 @bl 3HaAU, ¢ Kakou padocmuio i opocun [llsetiyapuro u nonemen Ovl 6
Mol OyuieHbKy, 6 Mol Kpacaguyy Hmanuio. Ona mos! Huxmo 6 mupe eé ne omuumem y
mens. A poouncsa 30ecw. Poccus, [lemepbype, cneza, nooneywt, oenapmamenm, kageopa,
meamp — 6cé mue cuunocs!...(H.B.I'oroas B.A.XKykosckomy. 30 okrsi6pst 1837 roma);
“ Cnosom, éca Eepona 0na moeo, umobwi cmompems, a Umanust 015 moeo, umoowi sHcums”
(H.B.T'orons A.C.Jlanunesckomy. Anpens 1837 roma); “ Bom moé mmuenue! Kmo 6vin 6
Umanuu, mom ckagicu “npocmu” opyeum 3emnsim. Kmo Ovin na nebe, mom mne xouem na
semnio. Cnosom, Espona 6 cpaenenuu ¢ Hmanuetl 6cé pasHo, umo OeHb NACMYpPHbIL 8
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Tam e U CBETO-IIBETOBOE ONMHCAHUC-XaPAKTEPUCTHUKA HOYHOUW CTOJUIIBI H
Hesckoro npocniekra: “Owu wicém 6o écsaxoe spems, smom Hesckuti npocnexm, HO
bonee 8ceeo Mmo2oa, K020d HOUb C2YWEHHOIO MACCOI0 HASICEN HA He20 U OMOeaum
benvie u nanegvie CmeHvl 00MO08, - K020d 6eCb 20p00 HPEespAmMumcs 8 2pom u
OnecK... u Ko20a cam OeMOH 3adcueaem NAmMnbl MObKO 04 M020, Ymoobbl noKa-
3amb 6cé nHe 6 nacmoswem sude’. 1lo onpenenennio A.benoro, IMeHHO B 10100~
HBIX OMHUCAHUSIX y ['OroJis HepeaKo crosechble Kpacku - smo yeema Quxyuil [ AH-
peii Benbrit, MactepctBo ['orons, c.]

Ecnn sxe TOBOpPHUTH O IIBETOBOM MalHTpe MHCATENs B IIEJIOM, O JTUaNa30He
CBETO- U [BETOYNOTPEOJICHNH, TO OHU B YPOAHHCTHUECKUX OIUCAHUSIX MPECTaB-
JIeHBI 04YeHb mHpoko. B “IlerepOyprekux 3amuckax” (1836 r.) MOKHO OOHAPYKHUTh
HE TOJBKO MPUBBIYHO CEPEHBKYIO, HO U Ma)KOPHYIO KapTHHY MPOOYKIAIOIIETOCs
mocje 3UMbBI BECEHHEro Tropojia, KOTopas IO MaHepe W KpackaM HaloOMHHAeT
xuBonuchk Tépuepa: “Hega eéckpwviiace pawo... Cmoauya edpye usmenuaaco. M
wnuy Ilemponaenosckoll KOIOKOIbHU, U Kpenocmsv, u Bacunvesckuii ocmpos, u
Buibopeckas cmopona, u Aunenutickas nHabepexcHas — 6Cé NOAYUULO KAPMUHHDBLL
8uU0, ...xo020a Aomuparmelickum OyIb8apom 00CmuUe s NPUCMAHU, neped KOmopou
brecmam dee AUMO8ble 8a3bl, K020a OMKPbLIACH nepedo muoio Hesa, koeda poso-
8blll ygem Heba dvimuncsa ¢ BolOopecKoll cCmoporbl 204Y0bIM MYMAHOM, CIPOEHUs.
cmoponwl Tlemepbypaeckotl 0denuch noumuy Iui08bIM YEEMOM ... KO20d YEPKEU, )
KOMOPbIX MYMAH_0OHOYBEHHbIM NOKPOBOM CBOUM CKPbLL 8Ce BbINYKIOCMU, KA3A-
JIUCh HAPUCOBAHHBIMU UTU HAKICCHHbIMU HA PO30BOU MAMEPUU, U 6 MOt IUI080-
201ybotl meie brecmen 00uH moavko wnuy Ilemponaeno8ckol KOIOKOIbHU, Ompa-
Jrcascy 6 beckoneunom zepkane Heewl, - MHe kazanocw, 6yomo s He 6 Ilemepbypee”
(1.1,¢.461-462).

OTMeTHM, YTO IPOHUKHYTHIC OUYEBHIHBIM BIMSHUEM T'OTOJICBCKOM CTHUITUCTUKY Tie-
TepOyprckue ypOaHUCTUYECKHE CIIEHBI JIpyroro «iesna [lerepOypra» - ®.M.[loc-
TOEBCKOTO, OYIyT co3mansl uiib yepe3 20 et mocine [oros.

cpasnenuu ¢ oném coaneunvim” (H.B.I'oromns B.O.banabunoii. 1837rox u3 banen-banena)
[[{ur. mo u3x.: B.B.Bepecaes, 'orons B xKu3HH].
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YKPAMHW3MBbI B IOBECTU I'OI'OJIAA «TAPAC BYJIbBA»

Abstract: Ukrainianisms in Gogol'§aras Bulba

Besides Pushkin, Gogol is considered to be theestgqnable founder of the liter-
ary norms of modern Russian as a national languBg®ugh his innovations Gogol
gave Russian literature a whole set of archetypdsaanew imagery of Russia which
he populated with concepts and characters thastdrevivid today. He also signifi-
cantly broadened the literary vocabulary of Russian

The use of Ukrainianisms ifaras Bulbais no more than a special method by
which Gogol broadens the stylistic boundaries o$s$fan literary language use.

Keywords: Gogol, Taras Bulba Ukrainianisms, Russian literature, literary
vocabulary of Russian

l'orons cTosim y HCTOKOB JIMTEPATYPHOTO OOIIEHAIIMOHAIFHOTO PYCCKOTO
si3pika. [lomoOHo IlyrikuHy, OH Jal PycCKO# nuTepaType mepBoi moi. 19 Beka
HOBBII HA0Op apXeTUIOB, MU(OB, HOBBIX OCHOBHBEIX 00pa3HBIX MOHSATHIA PYCCKOH
MEHTAJILHOCTA. JTOT MHUCaTellb OYKBAJILHO Hacemws Poccuio HapuiateabHBIMU
vMeHaMH U UTrypaMu, OKa3aB TEM CaMbIM 3HAYUTEIHLHOE BIMSHHAE Ha MOCIEAYIO-
1iee ABMKEHHUE PYCCKOTO IMTEPATypPHO-XY05KECTBEHHOTO MPOIIecca.

OOGorammas pyccKuil s3pIK HOBBIMH CPEIICTBAMHU XYJI0’KECTBEHHOTO BBIpa-
eHus, ['oroas BBET M 3aKpenmil B PYCCKOM CIOBOYIOTPEOJICHHH MHOTHE HOBBIE
ciioBa 1 000pOTHL. B MX yuciie u yKpanHCKUE S3bIKOBBIE AIEMEHTHI. DTO HEYTUBHU-
TEJIHHO, BE/Ib YKPAUHCKHUN S3bIK OBUT IEPBBIM POJIHBIM SI3BIKOM JIJISI ITHCATEIIS.

B moBectn «Tapac Bynr6a» I'orois BeICTYIIAET IPOTUBHUKOM OTpaHHYIE-
HUSL HOPM aBTOPCKOTO TIOBECTBOBAHMS Y3KHMH TpeeslaMi CTaHAApTHOTO JINTEpa-
TYpHOTO CTHJIS. 37€Ch OH CMEJIO pa3fBUracT M300pa3UTEIbHbBIC PAMKH B CTOPOHY
pPa3HBIX CTUJICH HApOIHO-Pa3TOBOPHON peyHd, B YACTHOCTH, B CTOPOHY YKpauH-
CKOTO $I3bIKa, HE CTPAIIaCh «HEMPABHILHOCTEH», 0 KOTOPHIX HEOAHOKPATHO MHCaa
KpUTHUKA €1 MPU >KU3HU MHUCATETIS.

loronw cuuran, 4ro MHOTOOOpa3ue BapuaHTHBIX (OPM, KOHTPYKIIHIA, 000-
pOTOB, CIIOB, CBOMCTBEHHBIX *KHWBOW HApOJIHOW peyd B €€ pasHBbIX CTHIISIX, MOXKET
ropaszo mIpe MPUMEHSTHCS B XYA0KECTBEHHOH JINTPAType, YeM 3TO JOITYyCKAIOCh
TOTIAIIHUMU HOPMaMM TaK Ha3bIBAEMOI0 «Xopouiero ciora». IlokazarensHo B
STOM OTHOILIEHUU €ro cyxzaeHue o IlymkuHe Kak O HAIIMOHAJIBLHOM IOATE B €ro
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OTHOLICHUH K JIUTEPaTypHOMY s3bIKYy. «OH OoJiee BceX, OH Jlajiee pa3iABUHYI eMy
IPAHMIBI 1 GOTee ITOKa3al BCE ero MPOCTPaHCTBOY .

lNoronesckuit «T'apac Byns6a» -3Ta «MOBECTh-TyMa», IO IPaBY CUNTACTCS
HENpeB30HAEHHBIM 00Pa3LlOM OPraHUYECKOTO CHHTE3a XYyI0’KECTBEHHON MPO3bI U
HAPOIHO-TIECEHHBIX PHTMOBZ. JTO MPOM3BEICHHE HEOJHOKPATHO MOIBEPraIoch
aBTOPOM KOpeHHOU mepepadoTke. COXpaHMIIACH U OIyOJWKOBAHBI PYKOITUCH TIep-
Boii (1835r.) u Bropoii penakuuu noBectu (1842r.), a Takke YepHOBas PyKOIHCH
(1833.), momsepruyras ['oromem cymiecTBeHHOM mpaBke. [lpu mepepaboTke
«Tapaca bynb0Ob1» ry0oKkoe BiHMsIHHEC Ha ['OToNs OKa3ayin NMaMSATHUKH YKpawH-
CKOI'0 HapOJHO-TO3THYeCKOro TBopuecTBa. Ocenbio 1839 r. I'oronp muier w3
Mapuenbana: «Maopoccuiickue MeCHH CO MHOIO. 3amacaloch M TIIYCh, CKOJIBKO
BO3MOJKHO, HAIBIIIATHCS CTAPHHOM.

Axan.H.C.Tuxonpapos, penakrop 10-roMHOro moiH. coOpanus codnHeHH# [o-
roJIsl, BBISICHWJI, YTO Havajo nepepadoTku «Tapaca ByabOb» OTHOCHTCS HIMEHHO K
sTomy BpeMenu (aBryct 1839r.).

B otnuuue ot nepBoi pegakiMu CTUJIb BTOPOM pelakIluy MOBECTU CBSI3aH
¢ QonpkiaopoM Oosiee TIIyOOKO W MHOTOCTOPOHHE. DTUM OTYACTH OOBSICHSACTCS
NpUYKHA, IO KOTOPOH ["oross BBOAUT BO BTOPYIO PEAAKIMIO TIOBECTH PsJ HOBBIX,
10 CPaBHEHUIO C YEPHOBBIMHU BapUaHTaMH U TIEPBOM pellakield, CIIeH, IPKO OKpa-
HICHHBIX YKpPauHH3MaMHU.

Ynompebnenue nexcuueckux ykpaunusmos — aunutb 00UH U3 MHO2UX HOBA-
MopcKux npuémos, komopulii pannuil 102016 Macmepcku ucnorbzyem, 00602auast
BOKAOYIAP U pACUWUPSIS CIMUTUCIIUYECKUE SPAHUYBL PYCCKO20 COBOYNOMPeDIeHUs..
VYxpaunusmsl «Tapaca BynapObr», Tak ke, kak u «BeuepoB Ha xyrope Onu3 Ju-
KaHBKU» U «Mupropoja» npuIal0T UM HEMOBTOPUMYIO, <TOTOJEBCKYIO» aTMOC-
(bepy YKpauHbI, KOTOpas HEMHHYEMO TEpPSETCS MPH MEPeBOJE Jaxe Ha OIU3KO
POICTBEHHBIE CIaBSHCKHE S3BIKH. I UMEIO B BHAY B MEPBYIO OYepelb HE COBCEM
yIaBIIecs epeBobl 'oross Ha YKpanHCKUH S3bIK.

YkpauHckas TeMa Oblla HCOOBIKHOBEHHO TIOIYJIIPHA B PYCCKOM JMTEpaType eI
1o Toroiist, B 20-30¢ roast XIX Beka. ['oroiib He ObLI IIEPBBIM, KTO HEPEHEC TEMY
YKpauHBI Ha PYCCKYIO S3BIKOBYIO TI0uBY. Ero mpemmecTBenHnkamMu Obmu Hapex-

‘ra Jykoeckuu. Peamuzm T'oromst. M.-J1.: «Xymox. mut-pa», 1959,¢.207.

2 Cm. 06 stoM: B.I'.Benunckuii, TTonm. cobp. cou. B 13 romax. T.10,JI., 1948;/1 ) Kumey-
Kuti, MBICIIH O HapOIHBIX Manopycckux mymax. Kues, 1893;M.Manoervuimam, O xapak-
Tepe rorosieBckoro cruirs. Ienapeunrdope, 1902;C.Poosesuu, «Tapac Byns0a» sk icropuy-
Ha MoBicTh. — B kH.: «M.I'oromns. Teopu». T.II. Kuis, 1930;B.I unnuyc, I'orons, JI., 1924;
B.B.Bunoepaoos, S13b1k T'oroms. - B xH.: «H.B.roross. Martepuains! u uccienoBanus». [lox
pen. B.B.I'unmuyca. T.2, M.-JI., 1936.

3 IMucbma H.B.I'orous, 1.1, ¢c.621.
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ueiid, O.ComoB, Makcumosnd, OnuH, JIroOuy-PomaHOBHY U pyrue mumrynue Ha
YKpauHCKHUE CIOXKEThl. BriepBble K 3TON Tpaauiuu 1'0rojib NpucOEIUHAETCS CBO-
nvu «Bedepamu Ha XyTope 0mu3 Jukanpku». [lo MHEHHIO U3BECTHOTO TOTOJICBEAA
B.B.I'unnnyca, «ykpanHCKWH 3JIEMEHT ObUT BHECEH UM B PYCCKYIO JUTEPATypy C
ropa3fo OompIel CHIION M OJIECKOM TajaHTa, YeM MOTJIH 3TO CAENaTh €ro Mpej-
mrecTBeHHNKE».. MOXHO C YBEPEHHOCTBIO TOBOPHTH O TOM, UTO MHOTHE YKpaH-
HU3MBEI, yIIOTpeOJIseMbIe B HAIIK JTHU B OOMICHAIIMOHAILHOM PYCCKOM JIMTEPaTyp-
HOM $I3bIKE, TIOJYYMIH «IpaBa IPaXJAHCTBA» UMEHHO B 3MOXY ['OTOJIA ¥ UMEHHO
U3 pousBeeHuit I'oros.

Ve B HaYaJbHBINA MTEPUO]] TBOPUYECTBA OH CO3HATEIHFHO TOTOBUT YHTATEIIS
K BOCTIPUATHIO He3HakoMmoi nexcuku. B [lpemucnoBum k «Bedepam Ha XyTope
6mu3 Jlukanbky, moBecTAX u3AaHHBIX PynbiM [IaHEKOM» OH TOMEIIAeT CIHCOK 'O
a30y4yHOMY TOPSIZIKY, TE€X CIIOB, KOTOPbIE B KHM)XXKE HE BCAKOMY MOHSATHBD». YXKe
0erioe 3HAKOMCTBO C OTHM CITHCKOM, COCTOSIIEM U3 CEMU JIECATKOB CJIOB C pycC-
CKVMMH 3KBUBAJICHTAMU, IOKA3BIBACT, YTO BCE OHU SIBJISIOTCS JICKCUISCKUMU yKpau-
HU3MaMH.
A Temepb pacCMOTPHUM JIEKCUKO-CEMaHTHYECKHI COCTaB YKpauHH3MOB B «Tapace
Byns6e».
Brionne ecTecTBEHHO YBHIETH 3716Cb MHOTOYHCICHHBIE peaju YKPaHHCKOi
ucropum u 0biTa: Cuus — «pyc. «3amopoxckas Ceub». B roroneBckoM Tekcre
MMEHHO TaK, B YKPaWHU3UPOBAHHOUW OTJAcOBKE — C «i» HA MECTE 3TUMOJIOTHYC-
CKOTO [ <«STb» (cp. yxp.Ciuv); orcud, sHcuooska, xHcuooéd — <€Bpei, eBpeHKa,
(cobup.) eBpen»; smra (YKp. smka — «0a3apHas WIH spMapoyHas najaTka, oama-
ran. I'punua.lV, 545); o6nozu (ykp. obaie, pom.nan.obio2y —giaBHO HeMaxaHHOE
mose». I'puna.lll, 15); xama — « ykpanHCK. n3ba»; xapu- «IpUnace»; 6anoypa n
6andypucm — <«My3BIK. HHCTPYMEHT, uepe3 monbek. bandurams uran. pandra;
SNOMOK — «CBpEHCKas BOMIOUYHAs IIamouka»; ocenedeys (OYKB. «cenémka» -
cnernuduueckas Ka3zaubs MYXKCKas MpuUY€cKa B BUJC JUIMHHON TPSIU BOJIOC Ha
OpuTOi#l rojoBe, KOTOpas 3aKiaibiBaeTcs 3a yxo). Cp. Takke: uynpuna — <dyo0,
npuaécka»; mazynuuxk —<banoBenb, mooumunk». ([(punu.ll, 397); eaméea (yxp.
samaza — «rypb0a, cTas; Manka); uisaxu — <I0pOru»; 00OpbIl B 3HAY. <XOPOIIINH,
MIPEKPacHBI» (0obpbie Kozaku, 000pbIll KOHDb);, 00Ope — «XOPOIII0»; 000POT B0AKU-
coipomaxu — (cp. B ykp. nymax: «llle i 6oeku cipomanni HaX0Xaiu, )KOBTY KOCTh
o Oaykax, o TepHaX Pa3HOMIAIH ...»;

yepeoney — (371. <BOJOTOI», MOIBCK. Czerwonieg B Poccun, waunnas ¢ Iletpa |,
KasHaueiickuii ouner B 10 pyGueit). MHTepec mpeacTaBisieT MHOTOKPATHOE YIIOT-
peGuierne Toronem (i mosxe, B «MEPTBBIX AyIlax») KOJOPUCTHYECCKOTO IIarojia u
NPUJIAraTeIbHOrO C KOPHEM YE€p8OH- B 3HAUYCHHU «KPACHETH», KPACHBIN»:

4B.B.Funnuyc. H.B.I'orons B k#.: [TonH. co6p. cou. ['orons, .1, M.-J1., 1940,.25.
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Yepgonenu yxe BCIOAY KpacHble PEKH; uepB8oHO8epXue WIANKU, 4ep8oHHble MO-
Hucma 9 fip.

Cpemu peanuii HeMaao Ha3BaHHN YKPAMHCKUX KyIIaHW. caramama — (YKp.
canamaxa — «Kynianbe. UCTOMUEHHBINA YeCHOK C COJBbI0 U xyebom». ['punu.lV, 97),
RAMIYUKU, RYHOUKU, 6APEHUKY U JIP.

3nech ke 000pOTHI YKPAHMHCKOTO MPOCTOPEYMsi, BKIFOUas CIIeHUPHIHbIE (OPMEI
odpamennsi: cmapwiil — (ByJIbr.) MaHUOpPATCKOE OOpaleHue K crapuieMy («Bumib,
Kakoi 0aTbko — moaymain mpo ceds Ocrar, - Bc€ cTapblif, cobaka, 3HaeT, a eme u
NPUKHUIBIBACTCS»); cmapd — OOpallleHue K JKCHE, XIONybl- «IapHU»; ZpeuKocell
(yKp. epeuxociii — <«xnebomamreit, 3emuenener». ['punu.l, 325); svimpet€nvku-
(yxp. sumpebenvku — «apuxoTH, 6amoBCTBO, BEIIYMKW». ['pund.l, 194),kreimyx —
«rpoOKa, 3aThIUKA, TBDKY»; 2aMaH —<KOUIETbY»; 0nOXMenl — IIOXMENbE»; 8PAdiCUll
aax (Bpar — 3BOUM. «I€PT, IbSIBOJI»; KYpUmb GUHO — «THATh CAMOTOH»; Hasne-
peimol (bpocumbcest) — «Harnepepes»; beiibac — «OOJBaH, TypaKk»; JHU HEACTH C
MIOJTHOTJIACHEM: cepedd; 0OCMANeHHbI — O00KKEHBIIN».

B «Tapace bynn0e» BcTpedaeM CII0BO Hedcha, KOTOpoe He HUKCHPYETCS YKPAHC-
KAMU CJIOBApSAMH, M TOYHBIA CMBICT KOTOPOTO M3 KOHTEKCTa YCTAHOBHTH HE TaK
npocto: «Kakas BaM Heowc6a? Bama neowcb6a — uncroe moie aa 10OpBId KOHb: BOT
BaIa Heocoa!»

BoenHasi TepMHHOJIOTHS. 2ali0yK — «TalJyK, JIESTKOOBOOPY>KEHHBIN BOMH; CIIyTa,
JaKe, TenoxpanuTenas» (depes moasck. hajdukus senr. hajdd, mu. hajduk); oxo-
YEKOMOHHbII — <IIPUHAIICIKAIHNA K BOJIBHON KaBaJCPUU — OXOUEKOMOHHE GILICKO —
«BOJIbHAS KABAJICPUS». KYPeHb — «Ka3alKoe celicHue; B TekcTe «Tapaca Bynbp0Onr» B
3Ha4. «BOMCKOBAs €IUHULA» KYPeHHOU (HayanvHuk, amamarn).
Cpemy BOCHHBIX TEPMHHOB HEMAaJi0 THOPKHM3MOB, XapaKTEPHU3YIOMMX OBIT 3aro-
poxckoit Ceun. YacTh U3 HUX MOIJIa BOMTH B PYCCKHUH SI3BIK Yepe3 MOCPEICTBO
YKPaMHCKOTO SI3bIKA: Ka3aH, Oatpak, Kauoawvl, mabop, amamaw, ecayi, OVHUYK,
OyHuyHCHDBIIL, 6ycypmen U Oycypman; oukyp(Vukyp) — «UIHYpOK, Ha KOTOPOM Jiep-
JKATCSI ITAHBD» U .
Cpeau YKpanHU3MOB HEMAJI0 TeHEeTHYECKHX MOJIOHU3MOB (MJIM €BPOIMCH3MOB,
OPONUICNINX AJANTAIMI0 B TOJILCKOM SI3BIKE): JsX, JIAXU — «IIOJSK, MOJISKHAY»
(momeck. mct., merena. Lech, Lechici- «ronsk, momsku, mexuTei»); 2opeaka (YKp.
eopinka, moibck. gorzala, gorzatk§ 6ypca, 6ypcak — (mombck.bursg; paoda
(moneck. rada); ckapbuuya (momnck.skarbnica— «asua»); xopyuoicuti — , Ka3aKkui
BOEHHBIN YnH» (TONBCK.ChOIgzZY); cembman (monsck. hetman; xkpamap (momasck.
Kramarz —maBouHHK; TOpram»); 2copodosoe pywenue (onbck. pospolite ruszenie
»Hapoonoe ononuenue»), mapamatixka (yKp.mapaodixa, mojbck. taradajka.
Ddacwmep,|V,22-23); kowesoti- (YKp. kowosuil, omsck. kKoszowy(®acwmepll, 389);
bposapnux — «mBoBap» (onbck. browarnik ¢ tem ke 3HaueHMEM); wwAXMA,
wsixmuy, wsxememseo (nonbek. szlachta, szlachetéo— ,qeopsiHcTBO, MITSIXTA»);
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63paunbiii — <«BUIHBIA CO00I0, KPAaCHBBIM. HMMIIO3aHTHBIN» (Cp. pycC. OMIO3.
Hee3pauHblil),

B onomacTHueckOM MaTepuajie, B MMEHaX COOCTBEHHBIX C IEIIbIO
YCHJICHUSI «YKpPaWHCKOCTU» ['0orois ucCmosb3yeT (HOHETUKO-MOPQOIOTHniecKue
TpaHcopmaiuy, o0pasys HEPEIKO CBOeCOOpasHbIE PYCCKO-YKpAWHCKUE THOpHUI-
HbIE GOPMBI - 3TO (POHETHUYECKUE 3aMEIECHHSI WK BKPAIUICHUS TIPH Niepeaade CBOe-
o0pasust yKpauHCKuX haMIIMi U pO3BUIL: AHOpWil, a He: Auopetl (HO, ipaBna, u
He Ouopuiti); Boemysenko ot ykp. sosmysumu(cs)- «BO3UThCS, (00I1.), TOMO3HTHCS,
BaJIaHIATHCS, &p3aTh U osmyoicenns — Bo3Hs, ép3anbe (Vip.-poc. croenux, T.1,
Kui, 1953, ¢.281). Cp.Takke IOKHO-PYC. IHAT. <BaITY3HTh(CSA)» C TEMH Ke
3HAYCHUSAMH, YTO U B YKp., HO ¢ MEHOH 6/1; Hamucanue [Tvicapenko 4epes bl (B
OTJIMYME OT PyCCKO# HOpMEI ITucapenko); Taxxe u B ciaydae: Heswvinvrukuii (pyc.
Hesenuuxo) u np.

Perynsapaoe m3aMeHeHue Mo MajekaM M 4HciIaM HECKIJIOHSEMBIX B COBpe-
MEHHOM PYCCKOM SI3bIKE YKpAaHCKUX (haMminii Ha —0 (Kak B YKPAHHCKOM SI3BIKE !
«Oba [vicapenxu», woumviti KykybeHKoM wasxmuy», QoCmagums 6 KypPeHHble
bynvoenka Ocmana». ®opmbl poa. nan. Yepesuuenxa, Kyxkybenxka u T.1. 31€Ch,
nmpaBja, ciaeayeT 3aMEeTUTh, YTO TI0 TIPAaBUIIaM POCCHHCKOTO MPaBOMKCAHHS BO Bpe-
MeHa ['orosis, BIu1oTh 10 pedopmbl 1918rona, ykpauHckue GpaMuiIny MoA00HOTO
TUIIA B CAMOM PYCCKOM SI3bIKE PETYISAPHO CKJIOHSIIHCH.

YKpauHU3UPOBaHbI HA3BAaHHS U3BECTHHIX TOMIOHUMOB:

Hememuuna - (coBp.ykp.Himeuuuna); Typewuna — (coBp.ykp. Typeuuuna); B mep-

BOM penakiuy Ha3BaHue Ykpaiina BMecTo Manopoccus.

Mena poaa wiu najeska Kak Mopgoaornieckasi 0CO0EHHOCTbD!

3aMeHa KaTeropuH pojia B OJIM3KO POICTBEHHBIX CIIOBAX: no écemy cmeny (MyxK.

p.), uepmosa demuna (x.p.) (Yykp. oumuna (6ona) — «muts, peOEHOK», B pyc. demu-

Ha — «pOCIIBIA M CHIIBHBIA MOJIOAOH My>K4rHa» (M.p.);

B o0pamenunsix B mpsiMoii peun BcTpedaeM GopMy YKpanHCKOTO BokaTHBa: «He

CMelics, He cMeics, bambry!», «oope, coinky!», «coirbl Moul» - (pyc.)«CHIHOBbBS

MOWM.

JInist yCHIICHUSI <CTOPHUECKOTO JIyXa 3MOXU» [oroib ymorpebiseT CTHIN30BaH-

HBIC <TI0JIOHM3UPOBaHHEBIE» GopMblI obpamenus:. «[lo3BonbTe, narose, pednb nep-

KaTb!», «WicHoserbMOodICHbIe TTaHbD», lanubye, s He y3Han (or nmonsck. dalibdg —
«ei-6ory, mpaBo») nanoge 00o6poouticmso (YKp. 006podiil, w3 nonsck. dobrodziej -
«BEXKIIMBOE OOpalicHUE WU BBOJHOE BBIPAKEHHE MUTOCMUGDLL 20CY0apb, Cy-

0apv»); Bawa sacnosenvmooicnocms;, Acnosenvmodicuviti nan (MOIBCK. jasnowiel-
manaosé, jasnowielmeny) u ap.
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Penmakropckasi mpaBka TOTOJIEBCKUX TEKCTOB ITOKA3bIBAET, YTO HEPEIAKO YEPTHI
CO3HATENILHOTO S3BIKOBOTO HOBATOPCTBA ['OT0JIsl YUTAIOIUE €T0 COBPEMEHHUKH HE
OTJIMYAd OT JCUCTBHUTEILHBIX OMIMOOK, CTHIMCTHYECKHMX WM TPAMMATHUYCCKHX.
MHOTOYHUCIICHHBIC JTEKCUYECKUE U (PPa3e0IOTMISCKUE YKPAMHU3MEBI [ 0rosis KpuTH-
Ka CUHTAJIA <IIOTPEITHOCTSIMUA MPOTUB S3bIKA M CJIOTa», & HEKOTOPhIE MOYUTATEIIH
€ro TajaHTa BCEphE3 IOJIarai, 4To [Oroib <«HEJOCTATOYHO XOPOIIO BIAJEET
PYCCKHUM SI3BIKOMY.

W neiicTBUTENBHO B TEKCTE MEPBOW PEJaKIMU MBI BCTpedaeM y 1'oroiis JeKCHKo-
CHHTaKCHYeCKHE «HEMPABMJIBLHOCTUY». 3TO MHOTOKpaTHOE yrnoTpebienue o0opo-
Ta He MOJICHO + WHQUHUTHB — «HENIB3A» + WHOUHUTHB, Miadwiuti écex HAC —
«MIJIaJIIe BCEX HACY»; HOMYCmumy 0e33aKonulo; 6 yecmu Ovll OH OM 6ceX KO3aKO08
(B™MecTo: ...y 8cex kazaxog). Bnocneactsuu I'0rosib HCpaBuII 3TH MecTa.

B mepBoii pegaknum BCTpedaeM TakKe YKPaMHU3UPOBAHHBIE OOOPOTHI. 8¢ 3mo
kasna wo (B HaU. «”EPT 3HACT UTO»), 00uH uépm eepvl Heumém (Cp. YKp. Hsamu
8ipu).

ITocnenyromue nepepadoTku ['orojieM 4epHOBBIX PYKOMHUCEH MTOBECTH YKA3hIBAIOT
MPEXkKJEC BCErO Ha TCHACHIMWIO K YCTPAHCHHWIO HE CTOJBKO JIEKCHUYECKUX, CKOJIBKO
MHOTHUX TPaMMAaTHYeCKMX YKpaumHu3MoB. Cp. B UYCPHOBUKE. Oumovi, menepb
cnamo JjsAeail WUCHpaBIIeHO HA. Hy, demu, menepv nadobno cnamv, Bom smo
coypen cmapblii UCTIPaBIL. Ha 00ypen. A nosopomucs, coinky! Iyp meoe, xaxoi
mol cmewHol, coinky. Vcnp. Ha: A noeopomucse-xa, cvin! Jkoil mvl cmewHoOU
kaxou! A Kpacuvie Jcynanvi HA 6ceMy 6OUHCMEY VCTIP. HA: HA 8CEM GOLICKE; CMOM-
pesuiue Ucno0a06a —VCTp. HA UCHOONI00bS, ROUYAU 3aNaAX NOPOXy WCIp. Ha!
nouysau v T.J.

B oTaenbHy0 TpyIIly MOXKHO BBIACIUTH TaK Ha3. YKPAMHO-PYCH3MbI —
CJIOBA, CJIOBOCOYCTAHUS C TICPEOCMBICIICHHEM THIA. Xooicaabiil (B 3HAY. <«MHOTO
BUJIABILWA, OBIBAJIBIIN») O0r0oicutl (<CUITBHBIH, POCIBIH, KPEITKOTO CIIOKEHUS; 310pO-
BBII»), Kypuyms (B 3HAUEHUH <BallUTh, 3aTyIIATh, KYTHYTh, TLIHCTBOBATD, 3aII0€M
IIUTBY»), CULbHO 3A63AMbIl, CUILHO 000pblil, Obleanble Cayuau, UOmMu 6 O0020H,
nponukHynu moanueli (<IPOHECTUCH), Ppa3eoTOrHueckue CpaIeHUs THITA Yopma
¢ 06a u Jip.

YKpauHU3MBI — 3TO TOJBKO MITPUXH UCTOPHUECKOMN CTHIIM3AIUU B SI3BIKE
«Tapaca Byas0b1». SI3BIK MOBECTH B MEIIOM — HE CTHIM3ANUA MO (OJIBKIOpP, Kak
OBl HU OBLTH COBEPIIIEHHBI BCE BhIpaOOTaHHKIC ['OroieM mpuéMel 3TOM CTHUIIN3AIINY.
OTO JXMBOM TBOPYECKHWH CHHTE3 pa3HOSI3BIYHBIX W PA3HOCTUIIEBBIX CPEJCTB,
JaBIMUH HOBBIM M HEMOBTOPUMBIA 00pa3er] WHANBHAYAIHLHOTO TOTOJEBCKOTO
SI3BIKOBOTO MACTEPCTBA, JOCTHUTIIETO BHICOKOTO COBEPIICHCTBA MMEHHO OJlaromaps
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HETMOCPEJCTBEHHOMY U TIIyOOKOMY OOpAallleHWIO MucaTells K JIy4iuM oOpa3siam
HapOIHO-TIOATHIECKOW peun. CIUBIIHECS C JIMTEPATYPHBIM SI3BIKOM BO BCEM €ro
CJIOKHOM OOTaTcTBE, OTILIM(OBAHHBIC PYKOH M€HUAILHOTO XYI0KHUKA, SJICMCHTHI
HapOJHO-TIECCHHOW PeYr B TOBECTH BBICTYIAIOT B HOBOM CBETE, HECYT Ha cele
reyaTh MHANBUAYAILHOW MaHEPhI HCATETIS.

Ha mpumepe «Tapaca BynbObr» HArasgHO TPOSBISIOTCS TIIYOOKHE BHYT-
PEHHHE BO3MOXKHOCTU TPAMMATHKO-CTHIUCTHYECKOTO B3aMMOOOOTAIICHUs OJIU3KO
POJICTBEHHBIX SI3BIKOB Yepe3 MOCPEICTBO JIUTEPATYPHOU MUChMEHHON peqns.

MOXHO TTIOCTIOPUTE C UCCIICAOBATEIISIMH, YTBEPKIABIINMH, YTO <«B HAHOO-
Jiee HANPsDKEHHBIX M JIMPUICCKUX MECTaX MOBECTBOBAHHS [ Oroiib MEpeBOIWI C
YKPauHCKOTO Ha pyccmﬁ»6, YTO TaKWe MECTa, KaKk pedb AHIPHUS K TOJSYKE,
obparmenne Tapaca K CBIHOBBSIM — <BBIPAKEHBI ITO-MAJIOPOCCUUCKH B TIEPEBOIC Ha
pyccmﬁ»7.

Jleno 3meck 00CTOUT 3HAUMTENBHO clioxkHee. S3bik «Tapaca BynsOb» - He
MEXaHUYECKOE COCIUHCHHE ABYX PAa3HOCIABSHCKUX SI3BIKOBBIX CTHXUH. ['oroin
00paTuIICs K HapOIHO-TIECEHHOMY TBOPYECTBY YKPAMHCKOTO HApOa KaK K )KUBOMY
WCTOYHUKY OOOTAIlICHHS BBIPA3UTEIBHBIX CPEICTB PYCCKOW JMTEPATYpPHOH pevu.
HapoaHo-nosTrueckast ykpanHckas (hpa3eosiorusi, CHMBOJIMKA, 00Opa3HbIe CEMaH-
TUYECKUE U CHHTaKCHUYecKue (OPMbI MIECEHHOTO si3bIKa paclieHUBaroTcs I orosiem
KaK JKUBBIE NCTOYHHKH «CIIABSIHCKOTO» HAIIMOHAIBHOTO SI3BIKOBOTO ITyXa M 00pa-
0aTBIBAIOTCS B CTUJIC TOMEPOBCKUX MO3M. BO3MOKHOCTH B3aWMHOTO OOOTaIleHUs
BOCTOYHOCIABSHCKHX SI3BIKOB UEPE3 IMOCPEICTBO JTUTEPATypHO 00pabOTaHHOH pe-
9u ObUTH OJISCTSAIIE TOKa3aHbl Ha OMBITe pabOTHI 1'0rois Ham S3BIKOM €r0 HCTO-
pUYECKOl TIOBECTH.

® 14 .Bynaxosckuii. B3aMOOTHOIIIEHUS CIaBIHCKUX JIUTEPATypHBIX SA3bIKOB. — «13B. AH
CCCP. Otaen muT-phl 1 si3b1ka», Boin. 1, 1951¢.38, 42.

® U .Manoenvuwman. O xapaktepe roronesckoro cruist. Ienbenrrdope, 1902,¢.217.

" ram xe, c. 2109.

Studia Slavica Savar. 2009/1-2






Anrenuka Moanap

UBAH CABAY [1O/PKABPHH N. A.TOHYAPOBA U JKEHUTHBHA I'OT'OJIA

Abstract: The comparison of the Gogol's play Marriage, armhéharov’s lvan
Savich Podzhabrin let us reveal some of the comspatial features of the writers’
poetics. To the similarity of the character fromeaide, and the hero - with another,
contributes not only the overall situation of sadi¢ and boredom, caused by the ab-
sence of woman, but is strengthened by the mot¥&odkolesin’s and Podzhabrin’s
failure of the marriage. The general intertextuahpof works is created by the prob-
lem of the change of fiance’s status. We analyees#imantic process of the negative
action in the figurative order of texts, in the aggtors of situation “to be in the way”.
Journey means the motion within the symbolic sjimteveen the fiance and the bride,
but in the metapoetical plan also the road, whict$ to the creation of text.

Keywords: Gogol, Goncharov, motives of marriage, wheel aatl

Ouepk ['onuapoBa Hean Casuy Ilodsicabpun He SBISIETCS CaMbIM H3BECT-
HBIM TIPOM3BEJICHUEM THCATeNs], TAKXKe KaK M ero majas Mpo3a, OTOJBHraeTcs Ha
3aJHUI TUIaH MO CPaBHEHHIO C ero pomaHamu. OJHAKO, €CJIM Mbl XOTHM IIPOCIIE-
JUTH TIPOIIECC PA3BUTHS MOITUKHU MUCATENs, HAM HEOOXOAMMO Ha3HAYHUTH ATO MPO-
M3BEACHUE MPEIMETOM HAIeTO aHajau3a M3-3a ero ocoboi 3HaumMoctd. OcoOeH-
HOCTh OYepKa Mbl BUJIUM HE TOIHKO B TOM, YTO OH MOJTOTABIMBACT TPH pOMaHa
l'onuapoBa, a TaKke U B TOM, YTO TSKCT SIBIISICTCS HATJISITHBIM TPHUMEPOM OCBOCHUS
MUcaTeNIeM IMyIKUHO-TOTOJIEBCKON TPaIUIIMU 1 €r0 TBOPUYECKUX MOUCKOB.

[IpeeMCTBEHHOCTh TOTOJIEBCKOTO MpHEMa OBITONMCAHUS U YHHBEPCAIH3a-
1Sl KOHKPETHBIX UCTOPUYECKUX SIBICHUM TOJKOBAIKUCH B KAUECTBE O0COOOW YePTHI
nmo3tuku ['oHuapoBa. HccrienoBarenu oOTMEYand, 4YTO MIMPOKO TPUMEHSICMBIN
npuéM 0000IIeHUs MUCATeNlh YHACIEI0Ba OT TOTOJIEBCKOW IIKOJBI, B TO BpeMs
KaK B MO3TU3AIUH TIPO3bI, B MTOJHOTE U TAPMOHHUYHOCTH OIMUCAHVSI OH OIUPAJICS Ha
MYHIKHHCKYIO Tpaauiiio.” TBOPYECKOE COCIMHEHHE ITHX ABYX MPHHIIAIIOB B SIH-
HOE Ieoe Mo3BoymiM ['OHUapoBy €03/1aTh CBOCOOpPa3HYIO MO3TUKY CBOMX poOMa-
HOB, B KOTOPBIX pa3HOPa3psHbBIC SBJICHUS W MPEIMETHI MPEICTABIISIOTCS PaBHO-
3HAYHBIMHU.

CrneoBaTeNbHO, B KQ4eCTBE OJTHOTO MCTOYHUKA MOITH3MOB B TPOU3BEIC-
HUSIX THCATENIs BBIIBUTANACH HE 00Pa3HOCTh, a ISTallN3aIys IPeAMETOB U THITH3a-
st xapaktepoB. OTHAKO OBITOBBIE JISTATM B TOHYAPOBCKHUX TEKCTaX HE SBISIOTCS

! MpyukoB, H.W.: Pomans onuaposa. // ®PUIUIEHAEP, T.M. (Pen.): HMcmopus pycckozo
pomana 6 08yx momax. T. 1. M.—J1., 1962.c. 543.
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CPEIICTBOM H300paKCHHS JCHCTBUTEIBHOCTH, W, MPeoOpa3ysch B CHMBOIbI, HE
MPOCTO 0003HAYAIOT KAKOW-HUOYIb MPEAMET, Pa3BUBAIOT CIOKET MM CIOCOOCT-
BYIOT TICHXOJIOTHYECKOU yCTaHOBKe.2 T'oroneBckuit mpuéM atpubyIy (CHIKEHUE
YEIIOBEYECKOr0 00pa3a 10 YpPOBHs MpeAMeTa WIH CY)KMBaHHE €ro JI0 OJHOH
TOCTIOJICTBYIOIICH YEPThI) MPUMEHSCTCS TOJBKO MO OTHOIICHHIO K BTOPOCTEICH-
HBIM JTHIAM,” OJHAKO, B CBS3M C TIIABHEIMU 06Pa3aMy HCIIOIB3YIOTCS 0COOBIE M03-
tndyeckue ¢Gopmel. [Ipeamerst MOTyT MeTadOpUIECKH YIOMOOISATHCS U CIOBY Te-
posi, ¢ IOMOIIBIO KOTOPBIX OH PacKphIBAaET CBOM HacTosAlui nuk. Jeramu moiy-
YaloT TAK)KE U JCHTMOTHBHYI0 (DYHKIIHIO, CTYyIIas BECh TEKCTOBOM MaTtepuain. Jle-
TaI¥ aKTHUBU3UPYIOT U Pa3BEPTHIBAIOT MOITHYECKYI0 CEMAaHTHKY CBOMX HAWMEHO-
BaHMI, ¥ OPraHM3YIOT 3HAKOBYIO YIOPSIOYEHHOCTh TeKcTa.' Pa306IieHHOCTH
MpeaMeTa U 3HaKa CMEHSETCS B3aUMOCBS3BIO 3HAKOB, KOTJA XapaKTepHas IeTallb,
aTpuOyT M T.II. HE TOJIBKO 3aMEIIAET CBOET0 HOCUTEN, HO M HAYMHACT JefICTBOBATh
B TEKCTE, TeHepUpys MeTadopHu3ananoMeTapopru3amo Kak mpeaMeTa, Tak U ero
HaMMEHOBaHUsA. B mpornecce TeMaTu3aluy CEMaHTUYECKUX MPU3HAKOB UMEH, Hau-
MEHOBAaHHBIM TPEIMET MEHSET CBOH CTaTyC — CTAaHOBUTCS 3HAKOM, yKa3aTelem
MpHU3HaKa NeUCTBUs NEUCTBYIOLIETO Jula. BKiloueHue npeameTa B 3TOT Mpolece
MOPOXKAAECT HE TOJBKO HOBBIE 3HAKW, HO W Tpombl. Hapsay ¢ 3Tum, mpenMer
MOCPEACTBOM aKTa JEHCTBHA, KOTOPHIN BBHITOIHSAETCS C €r0 MOMOIIBIO, YIaCTBYET
U B (hOpPMHUPOBAHUM CIOXKETa W CTAHOBJICHUU CyOBEKTa JICHCTBHS, U TEM CaMbIM
c03/71aBasi MEKYPOBHEBBIC CBA3U — HAPPATUBHBIC U CUMBOJUYECKUE BHICKA3BIBAHUS
—, pa3BepTHIBAIOIIUECS BO B3aumozeiicTre.” B oToit HWHTEPAKIIMU BMECTO TPE-
METHOCTH POXKJIAeTCsl MHOTO3HAYHOCTh, TaK KakK JeTalb 0OpeTaeT Mpu3HaK! Jei-
CTBUS, a ACHCTBUE, BHIMOIHIEMOE C TOMOIIBIO JETAIH, ONPEeIMECUUBACTCSL.

B pesynbrare Takoro pasrpaHWuYeHHS HaM KaxeTcs IIeJIeCO00pa3HbIM
CTaBUTHh BOTIPOC O TEME COIIOCTABUTEIHHOTO aHaJM3a WHa4Ye. MOXKHO JI TOBOPUTH
0 MPOCTON TpeAMETHOM aTpuOyiuu ['orons (OBEIIECTBICHHH XUBOTO MHUPA) HIIH
IyOWHA €ro TOATHYECKOTO MHpPA, pacKpblBaeMasi CKBO3b NMPU3MY TBOPYECTBA €0
HACIIeIHUKA, CKPBIBACT JIpyrue (OpMbI OKUBJICHUS, CEMHOTH3AINN BEIEH, KOTO-
phle PEATU3YIOTCS y KKIOTO XyIOKHIKA 0COO0BIM 00pa3zoM? [103TOMy MBI BBLIBU-

2 Ykvo Ouucu: O6 OJHON cTHIMCTUYECKON ocobenHocT B pomane OG6iomos. //

THIERGEN, Peter (ed.)lvan A. Goncarov. Leben, Werk und Wirkung. Beitrdgel. Inter-
nationalen Goncarov-KonferenBohlau Verlag, Koin. 1994. 271-276.

3 Hampumep 3axapy, KOTOpbIil 3aMe4aeT CBOIO XaJaTHOCTh B OKPYKAaOLIKX HpeaMeTax (cp.

«u s CobakeBuu!»).

* FARYNO, Jerzy: Pomb Tekcra B ImreparypHOoM mpomssemenmn. Studia Russica XI
Budapest, 1987. 118-166.

®> KovAcs Arpad: «lerpa TBopeHbe» 1 modTHueckuii akr Ilymkuaa. Happatus ucropu-

yeckuil u nurepaTypueiii. In: Pietroburgo, capitale della cultura russallerepGypr —

cronmia pycckoit kynetypsl. A cura di Antonella D'Amelia, ("Europa orientd)isSalerno,
2004, tt. 1-2. Il tome, 23-51.
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raeM TOJIbKO TaKHe OJJIEMEHTBHl OOLIEr0 MOITHYECKOTO IPOCTPAHCTBA TEKCTOB,
KOTOpBIE CBUAETEIHCTBYIOT O TIOJJOOHBIX TEKCTOOOPA3YIONINX MTPUEMaX.

Kax MBI yxe oTMeUaau B CBOCH Ipyroi paboTe,” TOPU30HT WHTEPIPETAIIAN
ouepka ['oHYapoBa pa3gBUTAET paMKH KaK OYEPEIHON MepepaboTKU JICTCHIapHON
ucropuu [on XKyaHa, Tak U POCTOro pacckasza HaTypajbHOW LIKOJbI. B yka3aH-
HOW CTaThe MBI 3aHUMAJHNCh PACCMOTPEHHEM HHTEPTEKCTYAIbHBIX B3aWMOCBS3Ei
ouepka ¢ MayeHbKoH Tparenued Ilymkuna Kamennwii cocms. B pesynbrate Ham
CTaJI0 SICHBIM, YTO Majas mpo3a ['oH4apoBa HE COOTBETCTBYET OOBIYHOMY YHWTA-
TEJIBCKUM BOCIIPHSTHIO, BEIb PACKPHIBas BCE HOBBIE CMBICIOBBIE MOTEHITHAIIBI,
MPEBOCXOAUT HamM oxunaHus. Kpartkoe 000O0mieHre MHUPOBO33pEHHUS M CIIOBA
(«oKynpoBaTh») TIIABHOTO I'epos, JaHHOE ITOBECTBOBATEIIEM B Hayalie IPOU3BEIC-
HUSI, pa3BEPTHIBAETCS 110 BCEMY ITOBECTBOBAHMIO, W TIOIyYaeT HOBBIE MHTEPIIPETa-
mun. B ¢adyneHoM Mupe TlomkaOpuH ke JTOJDKEH MOHSTh, YTO JPYTUe MPHIIAI0T
3TOMy MOHSTHIO COBEPIICHHO APYTHe 3HaueHHs.  [IpH 3TOM HpPOSBIISETCS IIMIOH-
CTBO I'epos M LUTATHOCTH ero peur. OgHako nepeckas [lomkaOpuHbIM pouciies-
IIMX C HUM 3IH30JI0B JJIsi CBOEH KOMITAaHUH OCYIIECTBIISIETCS MO TPOTHBOIIOIONK-
HBIM YTJIOM 3PCHHS, KaK 3TO Peajr30BalioCh B MOBECTBOBaHWH. TakuM oOpazom
ero cyOBbeKTHOCTh 00pa3yeTcs B paccKase, OCHOBA €r0 CYyLIECTBOBAHHUS TPaHC-
¢urypupyercss B MOWCKH APYroro, HOBOTO CIIOBA, NPU KOTOPBIX MEHCTBYIOIIHI
CyOBEKT CTAHOBHUTCS TOXKIAECCTBEHHBIM C CYOBEKTOM JICHCTBHS, a CyOBEKT BHICKA3HI-
BaHUs — C CyObEKTOM POHUCXOALIETO.

B03MOXXHOCTB <«TI0KYHPOBATH» PEeaTU3yeTcsl KaXKAbI pa3 B 3HAYCHHUH, aK-
TyaJIbHOM JJISI TaHHOW CHUTYyalluH, JUTsl JAaHHOM KEHIUHBI, U CTAHOBUTCS HEOOBST-
HBIM M TOCTOSIHHO JOMOJHHMBIM A0 T€X HOp, MOKa MOXKET MproOpeTaTh HOBYIO
CEeMaHTHKY B BCE HOBBIX CHTyalusX. Kak TOJIbKO 3TOT OECKOHEUHBIH MpoIecc mpe-
pBercst (HampuMmep, B ciydac 3aBEPIICHHUS YXKHUBAHUS aKTOM OpaKOCOYETaHHs),
y’K€ Hellb3d MPHUCBOMTH HOBBIX 3HAUCHWH, HENb3S MPOIOJKUTH HCTOPHIO CO3HU-
JaH{sl TEKCTa O CMBICIONOPOKACHUN. DTHM MOXHO OOBSCHHUTH MOTPEOHOCTD
cyOBekTa nedcTBusA, o0o3HadeHHOoro mMmeHeM IlomkabpuHa, cOexarh OT cBameO-
HOMW CHUTYallUH.

Qamumusa «llomxabpue» Mo Bcel BEpOSATHOCTH 00Opa3oBaHa OT CJIOBa
«©OKaOpBI» M aKTUBH3UPYET (Pa3CoNIOTU3MEL. «B3ATh KOTO-TO 32 JKaOpBD» WU
WTIOTSHYTH 32 XKaOpe». B cOOBITHIHHOM MHpe MBI MOXKEM CUHTATh PEaTH3AIHIO
3TOTO OPraHU3YIOUINM 3JIEMEHTOM, TIOTOMY UYTO JIefiCTBUE HAUMHAETCS C TOTO, YTO
repoil BBIHYXKJCH OexaTh OT Haka3aHUs 3a Pojb coBpartutens. [Ipoasuraromeecs

® MOLNAR Angelika: «Ban Capuu ITomkaGpua» U. A. [oH4apoBa B CBETE eBPONEHCKOIl
urepaTypHoii Tpaguiun. Studia Slavica Savariensi&zombathely, 2008/1-2. 265-283.

! Hampumep xommnanwusi 6aponeccsl Lleix, B KOTOpoit OH ocTaeTcs BHE Kpyra U B TO XKe
BpeMsl CMBICIA KOHIENTa «©KyHpoBaTh». ROHRIG Eszter: Oszloptoredék. InGoncsARroy,
Ivan: A lefint szdzad szolgai. (Ford.: Gasparics Gyula). Bustageurépa Konyvkiadd,
1987. 343-358.
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MO0 KPYTOBOW CITUPAIU TPOM3BEICHUE 3aBepIaeTcs Tak ke. [IpackoBbs mbeiTaeTcs
npuBs3aTh [lomkabpiHa K cebe MOCPEACTBOM KEHHTHOBI,® i yOEraromero coms
TOJIOBY TJIABHOTO T'€POSI OCTAHABIMBACT M 3aJ€P>KUBACT HA JIECTHHUIIE €€ KPECTHBIH
oter.” AKT BSI3aHHS OTCBIIACT K MOJOGHOMY JIEHCTBHIO HEBECThI B Komeaun I'o-
roJisi, U B 000MX CIlydasix OHO MPUBOJIUT HE K CBa/lb0€, COEIMHEHUIO ABYX JIHMIHO-
CTei, a K COXpaHEeHUIO OJJUHOYECTBA U Pa300IIEHHOCTH.

B03MO0XHOCTH IPUCBOCHUS HOBOT'O, HACTOSIIIETO 3HAUCHUSI CIIOBY <GKYHPO-
BaTh» HE pPeallu3yeTcs, BO3HUKACT yrpo3a JOBYIIKH — CcBaAbObl. K ToMy ke jkeH-
[IFHa OTHUMAaeT TPAAWIMOHHYIO POJIb MY)KUYMHBI U camMa OpPraHU3yeT CBATOBCTBO.
OueBmyHast cBs3b ¢ 0OpasoM Iloxkonecnna'® mogTBEpKIACTCS HE TONBKO OOLIMM
aKTOM JeicTBUM (cOer U OTKa3 OT JKEHUTHOBI), HO TaK)Ke M 3HAKOBOH OpraHu30-
BaHHOCTHIO TEKCTOB.

B nmanmpHeiimem MbpI 0OpaTHMCS K aHaiIM3y Mpolecca, Kak CTaHOBUTCA
UCXOJHBIM H B TO K€ BpeMsl IpeodpazyeMbiM o0pa3rioM st ['oHuapoBa KoMeIust
Torons, JKenumvba. IlymikuHCKasE WHTEPTEKCTyalbHas JIMHUSA (OKYCHUpYEeT Ha
0o0pa3 BIIOOJIAIONIETOCS T€POs, a TOTOJIeBCKasg — Ha MEPCOHaXKa, KOTOPBIA CBA3HI-
BacT BIIOOJICHHBIX. ['OHUapOB OOJbIIE BHUMAaHUE yNalseT TEPBOMY BapHaHTy
(TTomxabpun, Paiickuii), omHako W B o0Opa3e OOJ0MOBa SIBHO OIMUpacTCs Ha
ITogxonecuna.

Omnpenenenne TeaTpajibHOTO MPOU3BEACHUS [ 0roms B KauecTBe caTUpUde-
CKOM KOMEIUU YIPOCTUJIO MPOOIEMATHKY, IIOTOMY YTO IMheca TPAKTOBAIACh, KaK
3aKJIIOYEHHE B PaMKH JPaMaTHYECKOTO >KaHpa HATypaJbHOTO TOBECTBOBAHHS M
cUHTanach THIMMMYHO TOToJIeBCKOW. Mcxomst m3 3Toro, mpousBefeHne ObUTO BbIHE-
ceHO Ha mepudeputo Kpyrozopa uHTEepnperatopoB. OmHako komenws ['oromnst He
MOKET OBITh PACCMOTPEHA CKBO3b MPU3MY KoMeuii Mobepa, HO TakKe HE MOXKET
OBITH MPOYNTAHA OJHO3HAYHO U 10 UCTOPHSM C ydacTheM CBOTHHIIBI CelleCTHHBI,
MOTOMY YTO OHA OCHOBBIBACTCS HE HA OJHOBPEMECHHO BeceloM (cBaanba BIHOO-
JICHHBIX) ¥ MpayHOM (BbICMEHBAHUE W YOUHCTBO CBaxbl) 3aBEPIICHUH IEHCTBHUA,
0oJiee TOTO, CIOKET 3aBEpPIIACTCS MPOTHUBOIMOIOXHO, HE 3aKIIOUYEHHEM CBAJIHOBI.

8 ToBopsiee nmst «IpacKoBBSI» BOCXOUT K H3BECTHON BennkoMyuenuie. Cesiras Ilapac-
KEBbsI CUMTACTCS MOKPOBHUTECIBHUIICH MPSIKH, KCHCKOH pabOTHl M B 3TOM OTHOIICHUU OHA
yHacjenoBana (QYHKIUIO MOWD, IUICTANIMX HUTh YEJIOBEYCCKOM KM3HU. Bszanue merado-
pHU3yeT U COeOMHEHHUE, COUYETaHNnE OpPaKoM.

° IMomkabpuH cTapacTcst «oTBPaTUTH Oypio» (484).Bypst moHMMaeTCs Kak COYETaHHE BOBI
W OTHS, TO €CTh B TEKCTE JAEMOHCTPUPYETCS TPOIIOJIOTHIECKOe cOMmKeHne B Metadoprza-
MU CBaABOBI TPo30i. JIOKIb 3/1eCh «CMBIBAET» BO3MOXKHOCTh OpakocodeTaHnus. Peanmsa-
IIUIO ATOTO (ppa3eosorm3mMa MOXKHO MPOCIeANTs U B Komenuu ['orosns. ITomkomecus He co-
Ompaercs cBaTaThcs B HOXKIUIMBOM moroxae, a IlomkxabpuH mpekparmaeT yxakhBaTh 3a
HeBecTol / [IpackoBbeid.

10 OTPAIUH, M. B.: Ilposa U. A. l'onuaposa 6 numepamypnom konmexcme. Cankr-IlerepOypr, Uzn.
CIIoI'Y, 1994. 5-23.
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Ero urenme B acriekte COOBITHHHOCTH, 00Pa30B M CMBICIOTIOPOXKICHUS TAKKE
YBOJIUT B CTOPOHY. BMecTO KONMM3uM AeUCTBYIOMNX JIUI] POUCXOANUT CTOIKHOBE-
HUE AUCKYPCOB, KOTOPBIE BPAIIAIOTCS BOKPYT OJHOTO MpEAMETa, a MMEHHO — KaKo-
BBl TIPUBBIYHEIC U MHHOBATHUBHBIC 3HAUCHUS CBaAbObL. Y ['oHYapoBa coOuparorcs
pa3HbIE THITHI JKEHIIMH BOKPYT COOJAa3HUTENS, a Y 1'0orosis BBICTymaOT BapHUaHTHI
JKEHMXOB Mepel HamedaeMoil HeBecTo. Ha MeTamnosTnueckoM ypoBHE OHM Mpe]i-
CTaBJSIOT COOOM KPUTHKY PCUEBBIX JKAHPOB M CIMIOCOOOB MOHMMAHHS (XaMCKHii,
PBILIAPCKUI, MaTePUATMCTHUCCKUMA, NCTUKATHBIA U T.1.). Kakaplii U3 KEHUXOB
XO0YeT JOTIOJIHUTH CBOW HEIOCTATKH W HEIOCTATKHA CBOETO CJIOBA C MIOMOIIBIO JKe-
HUTHOBI W HeBecThl. CleOBaTENbHO, WX CTATyC JKEHHXa OMPEIENseTcsl CKBO3b
MpU3MY MOTPEOHOCTH HACTOSIIETO CJIOBA, CBOETO JIMYHOTO CJIOBA O CMBICIIC HHTEP-
MIePCOHAILHOM JKM3HHU, Ha3bIBACMOU B OBITOBOM ILTAHE KEHUTHOOM.

[Mpoussenenue 3aHUMAacTCs MPOOIEMATHKOW (DAHTACTHYHOCTH U PEATBHO-
CTH METATeKCTYaJIbHO, CMCHSIET HACTOSIIYI0 HCTOPUI0 CBATOBCTBA HA HCTOPHIO
HEMPOUCXOJISIIEH, TOATOMY (DaHTACTHUYECKOW >KCHUTHOBI, MPEIONPEICICHHON 3a-
rojoBkoM. OmpeseneHne kaHpa MPOU3BeIeHHs, OTHOCSIIEECS K 3ar0JIOBKY, TeMa-
THU3UPYETCS B TOTOJIEBCKOM MpoaykTe (B TekcTe). Tem, uTo aBTOp KOMEIMU OIpe-
JICJISIET CBOIO MBECY KaK «COBEPIIEHHO HEGEPOSITHOE COOBITHE B JBYX NEHCTBUSIX»
(100Y"*, on oTHHMaeT KOCTOBEpHOCTH e aeiicTus. Ho (hOHOOYKBEHHBIC COBIAIC-
HUS ¥ TTOBTOPBI 00paIaroT anodarnieckoe HaMepeHue Heraluu B 00paTHYIO CTO-
pony. IIpencraBieHHOE COOBITHE TOJNKACT YATATEINS K TOMY, YTOOBI TOT MTOBEPHIT B
HCTOPHIO, BBOIUMYIO B KauecTBe (pukitu. HecOBMECTUMOCTh MBICIH (<OKEHIOCHY)
u sena («y0Oery»), a Tak)ke MHOTOKPATHBIE TIOMBITKH Teposi cOekKaTh MpeIonpe/ie-
SIFOT aKT JCWCTBUS, 3aBEPIIAIONINN KOMEIUIO, TIO3TOMY COOBITHE COBEPIIEHHO HE
SIBIISICTCS] HCBEPOSTHBIM M TEM CaMbIM CTaBHT I1OJI COMHEHHE JKaHPOBYIO MoJieb. K
TOMY JK€ TI0J[3aT0JIOBOK IhECH 0003HAaYaeT HOBbIE JEHOTATHI CBSI3U MEXIYy HEBeC-
TOH W KEHUXOM, U o0pallaeT Halle BHUMaHUE Ha BOMPOC, YTO B JCHCTBUTEILHO-
CTH CKPBIBACT IKCIIOHUPYEMBIN B 3ar0JIOBKE MPEIMET BMECTO Ka)KyIErocs HEBO3-
MOJKHBIM JieiicTBHeM (OercTBOM OT CBaab0bI)?

Ota wHpOpMAIH IPEIOCTAaBISETCS BMECTO UYETKOTO HAa3BaHHSA >KaHpa
mpou3BecHus (KOMEAUs, caThpa U T.J.), U 3TOT yMaTUYUBACMbIH PUTOPHUCCKUN U
MapaTeKCTyalbHBINA MIPHEeM 0003HaYaeT METANo3ITHIECKOe HaMepeHHe TIONCKa KaH-
pa mpowusBeneHUs. | oroas MpokIagsBaeT MyTH PYCCKONW KOMEIWH, OMHPAsCh Ha
HapOIHO-SIPMapOYHBIE UTPHI, IETPYIIKH, HA (PpaHITy3CKHE KOMEIUHN U IIEKCITUPOB-
CKHE TPaJMIIUH, KOTOPHIC JOCTUTAIOT CBOETO MUKa B mMpou3BencHUU Pesuszop. B
cnydae UexoBa «OeAHOCTh ACHCTBHUS», «HECBEPIIEHHOCTh COOBITHI» KaK T0I00-

M 3ech U janee nbeca LUTHPYETCS C yKA3aHMEM CTPAHMIBI B KPYIIILIX CKOOKax Mo clie-
aywoumeMy usganuto: I'orosbs H. B.: JKenumsba. In: Toross H. B.: Ilvecor — nogecmu. Kues, Uzn.
Xyn. Jlur., 1977. 100-152KypcHB 1 BbIICIICHUE OMPEACIEHHBIX CJIIOB UM CETMEHTOB B LIUTH-
pyeMBIX TekcTax Haml. —A4. M.
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HbIC YCIOBUSI KOMEJIUU BBI3BIBAIOT HEMPUITHE, HETIOHUMAHUE CO CTOPOHBI 3pHUTE-
7eil ¥ KpUTUKOB. UeM ke TaKuM SIBIIAETCS 3TO CKPBITOE CONlepyKaHue 3HAUYEHHS, KO-
TOpPOE JIBIKETCA A3BIKOBOM YIIOPSIIOYEHHOCTHIO TEKCTA B TIOMCKAX JKaHpa MPOU3Be-
neHua?

Ouepk I'ongyapoBa n komenus ['oroyisi HAUMHAIOTCS C TIOOOHOMN CIIEHBI U
MOCTAHOBKM MpPOOJIEMHOr0 Bompoca. ['J1aBHbIe repou, Jiexka Ha KpoBaTH, Npena-
I0TCS pa3ayMbsaiM. CX0KeCTH 00pa3oB CIOCOOCTBYET HE TOJNBKO CUTYaIUsl OJIUHO-
YECTBA M CKYKH, BBI3BAHHOM OTCYTCTBHEM >CHIIUHBI, HO OHA YCHJIMBACTCI U
co3By4HeM (aMuIuii TepoeB u 3HaueHMsIMH uMeH [lomkabpuna n [logkonecuna,
BBIPAXAIOMINX JETEPMUHUPOBAHHOCTh U OYHT MPOTUB 3TOH JETePMUHUPOBAHHO-
ctu. IlpucrtaBka «@1o[» ABISIETCS 3JIEMEHTOM, NMHAMU3UPYIOIIUM BOCIPOU3BEE-
HUE «IOAYMHEHHOCTH 4eMy-To». O clloBe «wkabpa» yXke Ijia pedb BBIIIE, a «KOJe-
CO», TIOMHMO CEMaHTHKU «KPYTJIbIi» (KOJIECO CyAbObl, 3aBEpIICHHOCTD, 3aKpbI-
TOCTh) aCCOLMUPYETCS TAKIKE M C JOPOTOil M CTPAHCTBUEM, TO €CTh MYTCIIECTBUEM
U HeOompeAeleHHOCThI0. [l03ToMy ceMaHTHUYECKOe Hayano akta OercrBa B JCHCT-
BUU MOXHO OOHApyXHTh YK€ B CaMOM 3HAKOBOM PSAIYy, COCTaBISAIOMIMM UMS .—
c10B0. Mertadoprka cuTyanuu <«ObITh B ITyTH» OTHOCHTCS HE TOJIBKO K JIBIDKEHUIO
B paMKaxX CUMBOJIMYECKOTO MPOCTPAHCTBA MEXKITy )KEHUXOM U HeBecToil. Tpanchu-
ryparus AeicTBUsI / HECOBEPIICHHUS ISHCTBHS 3aKITIOYCHHS OpaKa OCYyIIeCTBISCTCS
Tak)ke ¥ Ha yPOBHE 3HAKOB.

[NonkonecuH 4yBCTBYeT ce0s XOPOIIO TONBKO B (DPMKTHBHOM MEIpE pa3iay-
MUH, OJMHOKOM MEUTaHWH, MOJTOTOBKH K )KEHUTHOE. AKT COCIWHEHHS YrpOXKaeT
eMy COOBITHEM, O3HAYAIOUINM MPUHATHE 0053aTENbCTB, MOMCK MapTHEpa U aJeK-
BaTHOTO HAUMEHOBAHUSI OPAKOCOUYCTAHUS U CTPAXOM Tepe/l HACTYIUICHUEM HOBOTO,
HEBO3BPATUMOI'O0 M PEANTbHOIO COCTOSHHUA, MNPEKPALICHUS BCEr0 MNPUBBIYHOIO.
BwmecTto cuTyaiinu HEMPEepBIBHOCTH, IIUKIMYECKOTO OETCTBA B CyOBEKTe ACHCTBUS,
OXKUJAIOIIEM CBaJIb0Y, BOZHUKAET YYBCTBO OTJICIICHHOCTH, OT APYTUX, JTUHCHHOMN
JIETEPMUHUPOBAHHOCTH, U TIOTEpH COOCTBEHHOW WHAMBUAyanbHOCTH. [lyTemiect-
BHE€ MOXET KOHHOTHPOBATh CIOKET JTYIIEBHOTO Pa3BUTHs, HO B KauecTBe MeTado-
PBI TIOATHKY TBOPUYECTBA TaKXe M JOPOTY, BEAYIIYIO K MOPOXKIACHHUIO TIPOHU3BEEC-
HUS, JOCTHXKEHUS LIEH B MPOAYKTE, BBITIOJHEHHUS TBOPUCCKON 3a1auH.

CBsi3n MeXIy 3HA4YCHUSIMH, (QOPMHUPYIOIIHECS TOCPEACTBOM Mopdem,
UICHTHQUITUPYIOT MOJI-KOJIECHOCTD, a pa3pbIB, H3JIOM CETMEHTA KO/1 B Ha4aje mpo-
W3BEJICHUS — OJIMHOYECTBO B BBICKA3BIBAaHUM reposi. Mx TpaHchopmarus B 3HaUe-
HUE CBaIbOBI B KOHIIE MPOM3BEICHUS CTAHOBUTCS COOBITHEM MPO3aMUECKOTO S3bIKA
TeKcTa. McxXoas u3 3TOro, «Kojaeco», Kpyr OyHIeT sSBIATHCS KOpPHEBOU Metadopoii
MIPOU3BENICHNS, U HOCUTENEM MeTadOopUIecKoro UMEHH OyAeT He TOJBKO «CTpa-
JIAIoIIee», MOAYNHEHHOE COOBITHSAM, a TIOTOM aKTHBHO JCWCTBYIOIIEE JIUIIO, HO U
POXKIAIOIINIACS TIPH 3TOM CYOBEKT TeKCTa, KOTOPOMY IIPHCBAaWBAETCS MPE3CHTAITUS
BBICKA3bIBaHUS JIEHCTBYIOMIETO JINIA U PeMapoK. ABTOPCKAs HHCTPYKITUS U YIIOpS-
JIOYEHHOCTh OOpaIleHusl K caMoMy ceOe MOoAUepKUBACT HaIlle YTBEPKACHUE TaKUM
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o0pazoM: «//00KOIeCUH OOWH, JIeXUT Ha OuBaHe ¢ TpyOKoi. — BoT kak HayHelb
20aK 0OWH Ha 00CyTre¢ NOOYMHBATh, TaK BHOWIIb, YTO, HAKOHEI], TOYHO HYIICHO
arcennthes.» (100). UnenTrduKkaiius repos ¢ €ro paHroM BBI3BIBAET CEMaHTHYE-
CKO€ HANPSHKCHHUE, MPECTABIISICT MPOTUBOIOJIOKHBIC TIO3UIUH: TTOI-KOJeCHH / Ha-
JIBOPHBIA coBeTHUK. COBITaJICHUS BBIJICIICHHBIX HAMH 3BYKOBBIX 00pa3oB, KOTOPhIC
pa3duBaloT cekBeHIMU UMeHH [logkonecuHa, B pe3ylibTare MPHUBOAAT K COJMKeE-
HUIO HUXKECIEAYIONNX MOTHUBOB. [IpucTaBka nod MOBTOPSETCS B MPEAUKATE <II10-
JIYMBIBATh», PEKYPPEHTHOCTh CETMEHTA Jie BBIICISICT aKT JICKAHUSA, U BO3HUKAIO-
Iasi 3KBUBAJICHTHOCTh 0003HAYaeT JEHCTBYIOINIEE JIUIIO C TIOMOIIBIO €ro TIABHBIX
MPEUKATOB: JISKUT U TyMaeT O JKEHUTHOE, CO3/IaeT ee BUPTYaIbHO. J[JIs 9TOrO eMy
HYXHO OJMHOYECTBO, OTAAJICHUE OT APYrHX (00un) U OECKOHEYHOCTh, OTCPOUYKA
BpeMeHH. Beryrienue B Opak, B CBOIO ouepeib, TpeOyeT HeMEeNIEHHOTO JICHCTBHS,
BbIOOpa eHbI (oicend) W B3ATHS 00A3aTENBCTB (HYXHCHO), YTO TOATBEPIKIAETCS
OMO()OHHYECKON OPraHU30BaHHOCTHIO. [ TaBHBIN repoii ['orons BUIUT Ha3HaUCHUE
CBaxbl B 3TOM KOHTEKCTE, B aKTe JCHCTBHS «CECTh U PACCKA3BIBATH» O JKCHIIUHE.
[Mpoucxoaut peaucTpuldyIus MpeauKaTa HceHUThbCS B HANMEHOBAHUHM U MOBTOP-
HOM POJZICTBE aKTOB: < MOJIedCy, a Thl pacckagcerib» (105).

ITomo6HO TOMY, Kak odepk ['oHUapoBa ommCHIBacT oOpeTeHHe MeTadopu-
YeCKHX 3HAYCHUI B TIOMCKE DKBUBAJICHTA KOHIIENTA <GKYHPOBaTh», Komenus [o-
roist OKycHpyeTcs Ha CEMaHTH3allMW 3akitoveHus Opaka. CBOJAHHMK W cBaxa
CTaparoTCs MOATONKHYTH [10KOMIeCHHA PA3TMYHBIMU CIIOCO0AMH K KTy JKCHUTh-
Ob1. Tak HaumHACTCS MACHTU(GUKAIKS 3HAUYSHUS 0003HAYAEeMOT0, TIPH KOTOPOM ak-
NEHTUPYETCS HOBH3HA W W3MEHEHHE, T.€. CMEHa CTaTyca, MOoTeps W oOpeTeHHs
cyobekTHOCTH. B nmukinmu KoukapeBa, TOMUMO JOBOJIOB O XCHHUTHOE, HEXKEHA-
TOCTb JIeTpajiupyeTcs 10 0e3yMCTBa, MOTEepH pazyma. B mporecce 3Toro momyepku-
BaeTCcs MHIUBHIYalbHOCTh [l0JIKOJIECHHA, €r0 OTCTPaHEHHOCTh. OH E€JIMHCTBEH-
HBIN, KTO HE XOUET JKEHUTHCS. B KauecTBe METATEKCTYaIbHOTO BBICKA3bIBAHHS MBI
MOXKEM paccMaTpUBaTh clieayromiee 3aMmedanne KoukapeBa, KOTOpOE TaKke yKa-
3BIBACT HA TO, UTO 38 TEMATUIECKUM MOTHBOM JKEHHUTHOBI, [ Oroib o THUMAET JIpy-
TH€ BOIIPOCHL: «HE COUYMHMIID XyKe 3T0H poskm» (146).

Ceomnuk moameHsieT [loakonecuHa, BBITOIHSAET BMECTO HETO CaMOMW/ICH-
TU(UKALNIO, TIPOCUT BMECTO HEro pyku AradbH, TO €CTh OepeT Ha ce0s BCe aKThl
neiicTBUs sxeHnxa. [lycrora peun xxeHuxa TpedyeT MOMOIIHM O CTOPOHBI CBOJTHUKA
M BOCTIOJTHEHHSI CO CTOPOHBI HEBECTHI, 3epKaa )KEeHUXO0B, HO e¢ OecCI0B/HOCTh Tak-
ke HYXKIAeTCsA B TIOMOIIM CBOJHHKA, XYI0KECTBEHHO-TBOPYECCKH JITYINEH CBaxXu.
OnHaKo poNb CBOJHUKA 3aKIIOYACTCS 3]IECh M B TOM, YTOOBI JIOTIOJHUTH MYCTYIO
pedb JKEHHXa, HAMIOJHUTH €ro TSHKEJBIE U PEJIKUE BHICKA3bIBAHHUS, ITPEBPATUTH €T0
B nuckypc. KoukapeB UIeHTUPUIMPYET Jie)kauee COCTOSTHHAES, OJIMHOYECTBO CBOETO
Jpyra ¢ He3HAYUTENILHOCThIO, ¢ OECCMBICIEHHOCThIO JKU3HU: «Hy 4TO THI Temepb
takoe? Benp mpocTo 6peBHO, HUKAaKOTO 3HaueHus He umeemnb» (109).ITocnennumit
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MoHotor [ToakonecuHa Takke BKIIOYaeT (GYHKIHIO 00pa30BaHHs CMbICIA B CMEHY
cTaryca j)KeHUXa. <«dTo 5 ObLI 10 cux mop? IToHmMa au 3HaveHue xusaun?» (149).

OtmetnM, uto B Kamennom cocme TIylIKHHA TaKkKe paCKpBIBAIOTCS 3HAYE-
HHS JIIOOBH M CMEPTH, OTOXKICCTBIISIEMBIX C IT033UEH, TBOPUECTBOM, MOCPEACTBOM
TEMaTHU3allil U CEeMUOTH3aIlMK 3Haka. Ha JaHHOM ypOBHE CEMaHTH3allHU HCKO-
MOT'O CJIOBa JUIs OBbITa XOJIOCTSKA XapakTepHa OOBIKHOBEHHOCTbH, IyCTOTA M ITOB-
TOPSIEMOCTb, B TO BpeMs KaK JKM3Hb JKCHATOrO 4eJIOBeKa OOpeTaeT KauecTBa
JIBIDKCHHSI, HEOOBIYHOCTH U CYACTHS.

KoHIlenT <«okeHUTHOBI» CTABHUT B IIEHTP aKT BBIOOpA MYy>Ka M KEHBI, METa-
(opa xe I'orost nepeocMpICITUBACT JICHCTBHE C MTOMOIIBIO PEOPTaHU3aINU 3HAKOB,
NPUMEHICMBIX B HEIOBTOPSIOIIEMCS] CIOKETE SIMHUYHOW JKM3HU Kak TpeaMera
MOBECTBOBaHUS. [[OHATHIO <OKEHUTHOA» MPOTUBOIMOCTABISIETCS HOBOE HOHUMAHUE
’KM3HEHHOI'O MOCTYIKa. B JanpHeiiieM Mbl KpaTKO pacCMOTPUM 3TOT mpolecc. B
JCUCTBUU TPAJMIUOHHAS CLIEHa MEXTY BIFOOJICHHBIMHU CO3/1ACTCS TOJIBKO MEKIY
IMoaxonecuubiM 1 KoukapeBbiM, KOTIa PYT HA KOJEHIX YMOJISIET TIIABHOTO Tepost
JKEHHUTBCSI, & YCIIBIIIAB OTPHIATEIBHBIN OTBET, OPAHUTCS M Pa3phIBaCT C HUM OTHO-
HICHUS, «MEXK/Ty HAMH BCE KOHUIJIOCH, U Ha Ti1a3a MHE OOJbIIe He MOKa3sIBancs!»
(145). Dra UMIITMIMTHAS CBSA3b MEXKAYy HUMH OOBsCHsAETCS TeM, uTo Kodkapes
NPETEH/TyeT Ha )KEHCKYIO POJIb CBOJIHUIIBI. DKCIUTHIIUTHO YK€ HX CBS3b MOJICIUAPYET
OTHOIIICHHE OTI[A U ChIHA, B KOTOPOM «oTem» KodkapeB >KEHUT CBOETO «ChIHA»
[Moaxonecuna. Takoe MPOIBMKEHUE POJIH APYra, CMEHA €ro MO3UIMU MOTHUBHUPY-
eTCs ¥ TeM, 4TO caM OH He JIOBOJICH CBOCH CMEHOI cTaTyca M XO4eT OTOMCTHTH 32
3TO KOMY-TO, XOTh Apyry cBoemy. Cermentsl ero dammiuu Koukapes (k 0 4 p)
HAMIOMHMHAIOT 3HAYCHHUsS OPOMSHKHUYECTBA B MPEIUKATE <«KOYECBATH», HO TAKXKE
OTpaXaloTcs U B (POHMYCCKON CEKBEHIMU YIPEKa, CACIAHHOTO UM CBaxe. «Ha KOH
yepT Thl MeHs KeHmaa?» (106).

Juknus cBaxel 1 KoukapeBa mojHa (pa3eosorH3MaMy U TOXO0XKas, Kak
OyITO 3TO JBOMHBIE TOJIOCA C YKpAIIAIOIIEH MOTAILHOCTBIO. B mioemuHKe cBOHU-
Ka ¥ CBOJHHUIIBI [ Oroib BHICMEHBAET HE TOJIBKO CMEHY TPAJUIIMOHHOW POITU MYXK-
YMHBI U )KEHIIUHBI, HO ¥ HHCTUTYIIHOHAIILHOE YCTaHOBIIEHHE CBsi3eil. OHAKO pOJIb
CBOJIHMKA 3aKJIFOYAeTCs 311eCh M B TOM, YTOOBI JIOTIOJHUTH MYCTYIO peub JKCHUXA,
HAIIOJIHUTh €T0 TSDKENbIe M PEelIKHE BBICKA3hIBAHUS, MPEBPATUTH €0 B JHCKYPC.
Bripaxxenue OeccrnoBecHocTH [loKONIeCHHA MPOSBISETCS TPEKIEC BCETO B TOM,
YTO OH HE HAXOJHUT COOTBETCTBYIOILIHE CJIOBA JUIS UACHTU(DHUKALIMH CMbICITA 3aKITIO-
4yeHust Opaka, Belb OH HE MOXKET Jaxe chopMHpOBaTh CBOE MHEHHE O HEBECTE,
TOJILKO TIEPECKA3bIBACT OIIEHKY JPYTUX )KEHUXOB.

B xome umeHTH(UKAIMH, )KEHUTH0a, Kak «rpynaHas Bempb» (103),c oxmoii
CTOpOHBI, (hopMuUpyeTcs B MeTadopy depe3 IeTaib (Caroru), a ¢ APYroi CTOPOHLI
CTaBHTCS 101 BOIIPOC JUCKYPCUBHOCTH Yepe3 MPOoOIeMAaTUKy HANMEHOBAHHUS, TIPU-
CBOCHUS 3HAYCHHS ymepOoHoMy cioBy. [lapamirenusm, ycrtanoBineHHBINH [loakome-
CHHBIM, OTPHIIACT PABEHCTBO MEX/Ty HATATHBAHUEM CaIora W 3aKJII0UeHHEeM Opaka:
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«TBl AyMaellb, HebOOCh, UTO KEHHTH0a BCe paBHO, 4TO i, CrenaH, mogan caro-
rul» Hatsaayn Ha Hory, ma u momen?» (105).YUucrora camora sBiaseTcst HoKa3a-
TEJbCTBOM HAJMYMs XKEHBI, HO OJJHOBPEMEHHO CIIYXWT M AJIS IPEIMETHOIO BbIpa-
xeHusl panra. HatsruBanue camoroB B cinydae [lonkonecuHa o3HadaeT W MOATO-
TOBKY K CBa/ib0€, TO €CTh IIPEIMET BOBJIEKAETCS B MeTa(OPUUECKYIO aTTpaKiyio. B
odepke ['OHYapoBa YHMCTKa CAmOT BBIOJHSACT CIOXKETHYIO (DYHKIHIO, TTOCKOJIBKY
[Momxabpun cobmazuseT Mairy TaKuM aKTOM JIEHCTBUS B OI€XKIIE CBOETO CIIYTH.

CBaznn0a OKa3bIBAaeTCSl COCTOSHUEM HEBO3MOXKHOCTH BBIPA3HUTh €€ CIOBAMHU
(«cmoB He Halimemn s, uTOOBI BhIpasuTh» 150.)B MPOTHBOMOIOKHOCTE ¢ CHTYaIHeH
XOJIOCTALIKOM ’KM3HHU, KOTOpas HallpaBj€HA HA HENPEPbIBHBIM IIOUCK ceMaHTU4e-
CKOT'O 9KBHBAJICHTA, YCTHOTO BBIPaXKEHUS )KEHUTHOBI. B MOMEHT KpH3Hca BO3MOXK-
HOCTH IIOBECTBOBAHUS, paccKka3a, HAMMEHOBAHUS Ha NEpeAHUH IJIaH BBIXOAST CO-
ObITHSA, IPOUCXOIAINNE B A3bIKE, CEMHOTH3aLUsl. BMecTo noHATHiiHON neHoTanuu
U TpeAMETHOH pedepeHIrr Hallle BHUMaHUe NMpHUBIEKaeT opMa BBICKAa3bIBAHUS.
BHezanHas cMeHa mpezicTaBieHa MOBTOPHBIM MOSBICHUEM M YMHOKEHHEM 000-
3HAYEHUH «UHIUBUIYaTbHOCTU» U WIOJYUHEHHOCTU». «JOHAKO X YTO HU T'OBOPH,
a Kak-TO JaKke 0elaeTCsl CTPAIIHO, KaK XOPOIIECHBKO nodyMaenb 00 atom» (150).
BepbanbHoe BbIcKa3biBaHUE (‘TOBOpHW’) MPOTHUBOIIOCTaBiIsAeTCs aeiicTBuio (' aena-
eTcs’) W MHTEeIUIeKTyanbHoMy 3aHsaTHIO (‘mogymaenns’). Hexeranusyemast MbICu-
TeJbHAsl EATEeNbHOCTh 3allOJIHAET 3TOT IepepsiB, Iocie koroporo Iloakxonecun
y’Ke MPUXOIUT K OTCTYIUICHHIO. BO BpeMs 3TOro oH He MepevyucisieT IPOTUBOIO-
BOJIbl XKEHUTHOBI, @ KOHLIEHTPUPYETCsI TOJIBKO Ha JIeHicTBUM OercTaa.

[TonxonecuH uyBCTBYeT ceOsl B IIOXOXKEH CUTyalluH, KaK HEBECTa, KOTopas
TaKXe SIBISCTCA BCETO JIMLIb MACCHBHBIM YYaCTHHKOM cOObITHI. BeTyruienue Opa-
Ka, KaK aKT Iepexoja IpaHullbl (MepeMeHa COCTOSIHHS) B JKCHIIMHE MOIHUMACT
MOXO0XYI0 0OsI3Hb CMeHBbI craTyca, kak U B Iloakonecune: «Bo3pMyT MeHs, mo-
BEIyT B ILEPKOBb... (...) Ilpomait, mpexHss Mos neBudbs >xu3Hb! ([liauem.)
CtosbKO JIeT TpoBeNa B CIOKOMCTBUH...» (146);cp. [lonkonecuH: «Ha3zaa HUKaK
HEJIb3s MOILITUTBCS. Ype3 MUHYTY U IIOJ BEHEll; YHTH Jaxe Heb3sl — TaM YX U
kapera» (150).

BrlpakeHue <«qoa BeHEI» TOXKE acCOLUUHPYET KpyrooOpasHbBI NpeaMer,
BBI3BIBACT YYBCTBO IOJUYMHEHHOCTH, @ IIOCPEICTBOM aKkTa OOMEHa KOJbIIAMU —
CBSI3BIBAHUE JIPYT C APYTOM Ku3HH. Yepe3 TeMaTH4eckuii MOTUB KapeTsl (Koeca)
BO3HHMKAaET UMIUIMLIMTHAS CChUIKA Ha moBecTh lorons Kosscka, KOTOpas perpe-
3eHTHPYET TaKKe HCTOPHIO OETCTBA OT 0053aTEIbCTB, B PE3YJIbTATE YETO eIle OJUH
TEKCT U €r0 CMBICIOBOH M CJIOBECHBIM MHUp BOBJIEKACTCS B CMBICIOIOPOXKICHUE
TekcTa JKenumvool. K TOMy e KoJIeco, KOJISICKa, TPOiKa, IMMyTeIISCTBUE B «HHO,
CBEPXUYYBCTBCHHBIH («UICANBHBIN», «TYXOBHBII», «TBOPUMBIA» U T. 1.) MHpP CTa-
HOBSTCS KJIFOUEBBIMM MOTUBAMHU M JPYTUX MpousBeneHuil ['oross, B ToM ducie u
3anucox cymacweoueco. B pomane-noame Mepmebvie Oyuiu CTpaHCTBUE TPEBpa-
miaercs B Metadopy nucareiabcKoi, TBOPUECKOH AeITEIbHOCTH. 3HAYHUT My TeIecT-

Studia Slavica Savar. 2009/1-2



266 Aneenuxa Monnap

BHE MOXET KOHHOTHPOBATH HE TOJIBKO CIOKET JTYIISBHOTO Pa3BUTHS, HO B KAUECTBE
MeTadopbl TOATHKH TBOPUYECTBA TAKXKE M JOPOTY, BEAYIIYIO K MOPOXKICHHIO
TEKCTa, JOCTIDKEHHUS IIeTd B MPOAYKTE, BBIIOJHEHUS TBOPYECKOH 3amaun. B
pe3ybTaTe Hallle TOJIKOBaHWE 00pa3oB JKenumvOvl TOMHKHO OMUPATHCS U HA 3TOT
CEeMaHTHUYECKUI KOMILIEKC, UTPAIOIINI UCKITIOUUTENIBHYIO POJIb B MO3TUKE [ oross.

[lonkonecuH, Kak IEHCTBYIOIIEE JHIIO BO3BBIMIACTCS, BBIIEISUIIETCS IIO-
CPE/ICTBOM TPAHCTPECCUU CYOBEKTUBHBIX (OPM, TeMaTH3alMud UMeHH («Oymydu
HaXOJAIIMICS TMOJ KOJIECOM»), €r0 CEMaHTHYECKOTO M CEMHOTHYECKOTO PACKPBI-
TS, 1 B3aUMOJICHCTBUS TEKCTOB, JO BO3MOXXHOCTH HIACHTH(DHKAIINU C JTUTEPATyp-
HBIM TIpoH3BeNIcHHEM. B xoJe atoro mpornecca, Oimarogapsi MmeraoprHuecKuM mepe-
CTaHOBKAaM MMsI MOXET KOHHOTHPOBATh B JICWCTBUU TO, YTO MOCPEIACTBOM KCHUTH-
OBl OyZeT 3aBEpIIICHO «KOJIECO CYOLOBD», <OH IOMAACT IOJ KOJIECO», CIIOMAaeTCs
MOJT KOJIECOM, TO €CTh IPUHECET CBOIO JKMU3HB B KEPTBY HAa OpayHOM amnTape., moJ
BEHI[OM-KOJIECOM.

Cemmuosuc, co3paromuiicss B mbece 1'oromsi, naeHTHQUIUPYET KOJSICKY H
JKEHUXa MOCPEACTBOM aHAIIOTHYECKOW M MOTHBHUPOBAHHOW CBA3M MEXIy 00O03HA-
YeHUsAMH (kon: koneco: konsacka: [loaxonecun). Croauuk Koukaper B cBoel «00-
py4anbHON peur» B MOCIEAHUI pa3 cTapaeTcs ONpeAeinTh CyTh OpaKoCOYeTaHHs.
DTO BBIXOAWT 33 PaMKH €ro KOMIIETEHIINH, OJJHAKO OH OMHCHIBAET €€ C IMOMOIIBIO
HETaITuH, U POBOJIUT OTPHIATEIHHBIN TTapaJIICIIN3M MEXKTY JKCHHTHOOH, KOJISICKOH
U IMyTelmecTBUEeM: «ITO HE TO, YTO B3sUI M3BO3UMKA, JIa U MOeXald KyAbI-HUOYIb,
9TO 00s3aHHOCTH COBEPIICHHO apyroro poxa» (148).B 1o ke BpeMs, B OTIUYHE OT
CBOETO BepOANbHOTO BBICKA3bIBAHUS, B JICHCTBHUM ISl CKOPEHIIETO 3aKITIOYEHUS
Opaka OH yke 0TOCHaJ 33 KOJSICKOH.

HenoBenenue »eHUTHOBI TO KOHIIA MEET CUTHAIBbHOE 3HaueHue: [loako-
JIECHH yMEEeT NPEOI0NETh JeTEPMIHHUPOBAHHOCTD, [IE€JaeT CBOW BHIOOP M BO3Bpa-
IaeTcs K JNalbHEUIIIEMy IMOMCKY U PaCIIUPEHUI0 CEMaHTUYECKOTO TIOJIS HAUMEHO-
BaHUsI. )KEHUTHOBI. DTOT MOTEHIMAN I akTa aeicTBus repos (cOera U oTKasa OT
CBacOHOr0 aKTa) 3aKJIFYaeTCsl B €r0 MMEHHU, COJEPIKAIeM BO3MOKHOCTH KoJjieca
u noporu. OH BBHICKAaKHBAET Uepe3 OKHO: «CIBIIIEH CTYK OTHE3IKAIONMIUX APOIKEK»
(150). Ha stoT pa3 repoif CTAaHOBHUTCS aKTAHTOM, COMPOTHBISIIAMCS BHEITHEH
BOJIC JPYTUX, CTAPAIOIIUXCS YIPaBIATh UM KakK IMacCUBHOHM (urypoi. B oguHoue-
CTBE HAMEpEHHE HAINpaBJIEHO HAa KOMIICHCAIIMI0 HEXBAaTKW 3HAYMMOCTH, a Ha
MOpPOTe CBS3BIBAHUS CBOCH XU3HH C MapTHEpoM mociexnyeT OerctBo. CyObekT
JIEHCTBYSI OJTHAKO MPEBpAIACTCA B CYOBEKT, JCHCTBYIONIMIA TPOTUB JCTCPMUHHPY-
OIIET0 HAaMMEHOBAHU ¥ (OPMHUPYIOIINI aKT BbICKa3biBaHHuA. CIIOBO ke, YKa3bIBa-
OIllee Ha CYIIHOCTH KEHUTHOBI, HAXOANUTCS B IMOCTOSSHHOM Pa3BUTHH, OXBATHIBAET
MPOU3BEJICHUE IICIMKOM. B IIOCKOCTM HAaWMEHOBaHUS JCHCTBHS OTPasKaeTCs
HEBBITTOJIHEHNE aKTa, MOCTOSTHHOE COKPBHITHE B HEM 3HAYEHUS W TPYAHOCTH E€T0
npucBoeHus. Bce 3TO BoOIUTONaeTess MUKINYHOCTBIO B ouepke ([TomkabpuH), B
JICHCTBUM W KOHCTPYKI[MHM KOMEIUH, CreHepupoBanHoi metadopoii koneca ([Tox-
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KOJIECHH B MOCTOSTHHOM OCTCTBE U B BBIHYKACHHOH JKEHUTHOE), @ TAKKE B SI3BIKO-
BOM COOBITHH, B 3HAYCHHH UMEHH — CJIOBA, KOTOPOE PAaCKPHIBAECTCA B KOHIICHTPH-
YeCKHUX KPyrax M TeM CaMbIM COOTBETCTBYET BCeMy TeKcTy. lloBTopsromieecs 1mo
Kpyry OerctBo, MpoOUCXOJIee Ha HECKOJBKHX YPOBHSIX, OOECIICUMBACT Pa3phiB
3HAYCHHs JETCePMUHAINH ITUKIMYHOCTH, CO3[aeT BO3MOXKHOCTD IS JIMHEHHOCTH
o0pa3oBaHHsA HOBOW CEMaHTHKH, HOBOTO IUCKypca M TEKCTa.

[Tocne aToro Mbl MO’keM 0OpaTUTBHCA K TOMY, KaKUM 00pa3oM paccMaTpu-
BaeMbl€ JI0 CUX MOp YPOBHH, TOUKH 3PEHUSI HHTETPUPYIOTCS B O0Jiee BHICOKHIA HH-
TepBaj 3HAYCHUH, U4TO K€ CKPHIBACT B ceOE aKT 3akKitoueHus Opaka, deir merado-
poii cTaHOBHUTCA KeHUTH0A. JKeHImrHa 1 My>K4YIHA, HEBECTa U )KCHHUX PETPE3eHTH-
PYIOT CBSI3b pa3AyMbsl U JISKaHbs, aKTUBHOCTH W ITACCUBHOCTH, KPacoThl U Mate-
pUH, XyI0KECTBEHHOTO Mpom3BeAeHUsA. bercTBo oT Opaka B MUpE MPOW3BEACHHUS
SKCIUTMIUPYET HETPUHITHE HaBS3aHHBIX 005S3aTENbCTB, @ METATEKCTYAIbHO MPEJ-
CTaBJISIET OTKPHITO HEPOMAHTHUYECKOE OTHOIICHHE aBTOpa K CBOEMY IpOM3Bele-
HUIO. KakuM 00pa3oM pOKAAeTCsl TBOPEHHE M IOCPEICTBOM 3TOrO XYIOKHUK.
[TocpeacTBoM OTKa3a OT coeNWHEHHUs] TBOpUYECKas BOJIS HE MOXKET BOIUIOTHTHCH,
MaTepHuann3oBaThes. Tocka [loakonecuHa mo ACHCTBHIO KUBET TOJIBKO B COCTOS-
HUM pa3AyMbsl, HE TIPUHUMAET Ha ceOs KEepPTBY OCYILIECTBIICHHUS COTJIACHO 00pas-
uam. JleiicTByroliiee JIMIIO0 OTKJIOHSIET HABSI3aHHBIM €My aKT BBINOJHEHMUs, B Mepe-
HOCHOM CMbICiIe ['OTOoNb OTpHUIlaeT HABS3YUBBIC TPATUIIMOHHBIC S3BIKH, BIHSHUE
mabnoHHOro cnoBa. B JKenumwvbe nucateib, CXOKUM C S3IKOM MPO3BI IpamMaryp-
TUYECKUM WHBEHTAPhEM HIIET BO3MOXXHOCTH JJISi CO3/IaHUSI PAaBHOBECHS OIpE/Ien-
enHoro Oamanca. /st aToro emy HeoOXoauMo MeTadopuieckoe ICHCTBHE CBOI-
HUKA, KOTOPBI BBICTYMAET KaK TBOPUECKUH MEIUYM MEXKIy HIeeH U MaTepHeH,
nocie yero oOHaxkaetcs. B To Bpems kak [logkonecuH BeIOMpaeT GETrcTBO, aBTOP
MIPUHAMAET Ha ce0sl OTBETCTBEHHOCTH: (POPMHUPYETCSI HOBOE CIIOBO M 03HAYMBAETCS
uznes ['orons — Kenumwvba. Ha ocHOBaHMHM pacCMOTPEHHOTO HAMU KPaTKO TEKCTO-
Boro kopmyca ([Tymkuna u T'orosns), KOTopslii 00pa3yeT CIO0XKHBINH MO3THUSCKUI
KOMIUIEKC B ouepke | 'oHYapoBa, Haml B3IV HA TOHYAPOBCKUM AHCKYpC, Kak
CYMMUPYIOIINI OIBIT MPEANIECTBEHHUKOB, MPETepPHeBaeT W3BeCTHbIN capur. OT
S3bIKa YXa)KUBAHHS MBI IIEPEXOANM K S3BIKY cOera ¥ HOBOTO Hayana, OT KaHPOBOH
MaMATH — B TIPOCTPAHCTBO MPO3BI, MEXy TEeM Ha HAIlleM IIyTH MBI BCTPEYaeM eIle
MHOTO HEN3Y4E€HHOTO, HEOKHUAAHHOTO.
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3AMETKMU K I[TPOU3BEJEHMIO ITYIIIKNHA «CKA3KA O PbIBAKE
U PBIBKE» B CBETE POMAHA 'TOHYAPOBA «OBJIOMOB»

Abstract: In the present paper, I. A. Goncharov’'s no@dlomovis analysed
within the framework of the problematics of thelldnd anti-idyll. Oblomov’s dream
occupies an emphasized place in the novel, andsitrdbes Oblomovka. In the me-
thod of the description of Oblomovka the doublirfghe viewpoints is very typical.
The author, from one aspect, shows Oblomovka asradnic idyllic space, but from
another aspect, he marks its dissonant componéfgsargue that Goncharov in the
presentation of Oblomovka involves the tale abBotelya and the Pikewhich he
uses for showing the life position of the resideint©©blomovka. The figure of the
fisher in the tale connotates a whole traditiorthaf delineation of the idyll as inter-
woven with the theme of fishery. The plot of thgealtion of the fish to the magic
power brings to the surface the question of hagsinend opportunity, and their
achievement. The theme ©he Tale of the Fisherman and the FishPushkin has a
big effect on Goncharov’s novel, in which the domatf the idyll arises likewise. Ac-
cordingly, in the text of the nov&blomoy the parallel reading of the two tales serves
as a rich opportunity for us to reflect upon thelpematics of the idyllEmelya and
the Pikg and the anti-idyll The Tale of the Fisherman and the FishPushkin), and
to evaluate their semantic relation. This relatiefiects the logic of giving the two
viewpoints in the presentation of Oblomovka.

Keywords: idyll, anti-idyll, oblomovka

The Tale of the Fisherman and the Fish

Emelya and the Pike

OCHOBHBIM TIPEIMETOM HAIETO WCCIeNOBaHUA sBisseTcs pomad M. A. 'orgaposa
«O0710MOB», KOTOPBIA MBI aHAUTH3UPYEM C TOUYKH 3peHUS O(DOPMIICHHOH B HEM
poGNEeMATHKY MAMUINK ¥ aHTHHAWDIHA. B psgy penpeseHTaluii HIHIUINN B

' Ha a1y Temy ony6nukoBannbie paGoThl oT aBropa: Mapuann Ilarmepr: Muwmms: mpo-
CTPaHCTBO — AyIia. MieliHoe BOIUIOIIEHUE MIWUIMU B paMKaxX XYJOXKECTBEHHOTO OCMBIC-
neHus npoctpaHcta B pomane M. A. T'ornuaposa «O6nomos». // . A. T'onyapos. Matepu-
anbl MeXayHapoaHOH HAyIHON KOH(MEPEHIHH, MOCBsmeHHON 19541eTrio co aHS poXKae-
uust M. A. Tonyaposa. YibsHoBcK, «Huka-guzaita». 2008.C. 103-109. IIpupoaHoe mpo-
crpancTBo — uamiua? (o pomany U. A. Tongaposa «OG60M0B»). [IpeasicTopus U ompe-
JIeNIeHHe TOCTaHOBKK TeMbl. // Pycckuii si3pik B Havane XX| Beka. IIpoGieMbl pasBUTHS
(YHKIIMOHHPOBAHMS, TpernofaBaHus. MaTtepuaibl MEXIyHapOJHON HaydHOH KoH(pepeH-
UM, TTOCBSIICHHOM [0y pycckoro si3bika. Benrpus, Iled, 6—8 nexabps 2007.C. 136-140.;

Tér — T4j — Lélek — Idill Goncsara®blomovcimi regényében. Utdpiak — Ellenutdpiak. (4.
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poMaHe ocoboe mecto 3aHMMaeT «CoH O6I0MOBa», KOTOPHIH H300pakaer Ob6I0-
MOBKY. VI B Hay4HOI JuTepaType yaensiercsi 00JblIoe BHUMAaHUE H300paKEHHIO
OONOMOBKH B KOHTEKCTE WAMUTMH. B CBSA3M C STHM MBI XOTENH OBl MOTYEPKHYThH
TOT (pakT, 4TO A CcBoWcTBeHHOro ['OHYapoBy oOpa3a M300paXkeHUs, B JaHHOM
MECTe TEKCTa XapaKTepHO YIBOCHUE TOYEK 3PEHUs, CYyTh KOTOPOTO MBI MOMKEM
CyMMHpOBaTh (He BIaBasch B MOAPOOHOCTH) M Ha OCHOBe m3obpaxenus O00-
MOBKH. C OJIHOM TOYKH 3PCHHUS OHA OTMEYACTCS KaK rapMOHUYHOE MPOCTPAHCTBO
WIAWUIAH, a; C JPYTOH, OTOXACCTBISICTCS C ONPEICIICHHBIMU JTACTapMOHUYHBIMU
MOMEHTaMH, CMEIIMBAIONIMMHUCS B TIPOCTPAHCTBE (CM. JIEMEHThI aHTHHIWIUTHH). B
Hareit pabore MbI oOpaTM BHUMaHue Ha npousBeneHne A. C. [TymkuHa «Ckaszka
0 pbI0aKe W PHIOKE» Tpe/rosaras, 4To aHaJIM3 ATOH CKa3KH COJICHCTBYyeT Ooliee
rIyOOKOMY NOHUMAHHUIO TIPOOJIEMATHKN COOTHONICHUH WUAMIUIMU U aHTUUIWIAN B
pomane ['onuapoBa «O010MOB». Benp pedb HIET O TOM, YTO 3Ta MyIIKWHCKAS
CKa3Ka COTJIaCyeTCs C PYCCKOW TpaJuIlMeid, CBI3aHHOW C M300paKCHUEM WIUILTUU
W 3HAYCHHEM, MPH KOTopoM Hampumep FO. MaHH moguepkuBaeT, uto «[m]epeHecs
JIeiCTBUE WAWUTMM B COBPEMEHHOCTH, NMPUYEM B POCCHICKYIO COBPEMEHHOCTH,
PYCCKHE IOATHI Ha TIEPBBIX MOPaX COXPAHMIU OCHOBHOMW COJIEPIKATEILHBI MOMEHT
3TOTO KaHPa — FAPMOHUYHOCTB».” PHIGHAS JTOBIS 3TO CIOKETHOE HAYATO M OJHO-
BpeMeEHHO IieHTp cKa3ku Ilymkuna. (CpaBHNM QUTypy-phIOaKa M MONMaHHYIO PHI-
Oy, KoTOopast BCe MPOCHOBI BBIMOIHSET, €CIIH PHIOAK OTIYCTUT ee.) 'OH4apoB B
pomanax «)0momoB» u «HeoOBIKHOBEHHAs] UCTOPHS» IMOJIB3YETCS HAMEKaMHU Ha
BBIIIEYIOMSHYTBIN CKa304HbIH croxkeT («OO0I0MOB»), U Ha BO3MOXXHOCTH/HEBO3-
MOYKHOCTh uanWmuu peroaka («HeoObikHOBeHHast uctopusn»). B «HeoObIKHOBEH-
HOW UCTOpHH» Tpo0JieMa peIdadybeli WAWUINU, TOYHEE, HAPYIICHUE TAKOH WIIHII-
JIUY, BO3HUKACT B JTFOOOBHO-CEHTHMCEHTAILHOM KOHTEKCTE, KOT/Ia B TIOJTHYIO HJIHJI-
JIMIO0 BCTYIAeT TMOIETaHHOCTh T00BH. B pomane «OGIOMOB» ¢ GOIBIINM

Parbeszéd-kotet). Szerk. Krod Katalin, Bényei TanBaslapest, L'Harmattan, 201®.
TeJaTH.

2 0. Mann: Pycckas muteparypa XIX. Beka. Dmoxa pomantusma. Mocksa, Acnext-IIpecc,
2001.C. 150.

*J1. Kueiin B pomane «HeoGbIKHOBEHHAsS HCTOPHs» [OHYAPOBA AHANM3HPYET TEMy HIIAII-
nuu peidaubeit 1oBmu. OH MOMYEPKBIBACT, YTO UCTOPHIO POXKACHUS JIFOOBU MEKIY AJCK-
CaHIIPOM, pa30YapOBAHHBIM B JIOOBH, U JIN30# compoBaxIacT MOMEHT JIOBITH PBIObI. JOa-
chim Klein: Gorgarov und die Idylle — ,Obyknovennaja istorija”. Ifan A. Gortarov.
Leben, Werk und Wirkung. Beitrage der I. Internaditen Gotarov-Konferenz, Bamberg,
8-10. Oktober 1991. Herausgegeben von Peter Thme®idia Slavica Hung, 1996.
219-227.

AJeKcaHIp JIETOM KaXIbIii IeHb JIOBUT PbIOy cO cBOMM apyroMm. OKpyskaromasi uX MPHPO-
Jla U TOKOH BO30YKIaeT MAMUTMYECKYIO0 atMocdepy. OmHakasl ANleKcaHAp YBHIEN Ha
Oepery JInzy. Anrenuka MomHap B cBoell kHure «llosTuka pomanoB M. A. I'oHuapoBa»
OTMEYaeT B CBS3M C JIelcTBHEM, uTO «B3anmooTHomeHus: Ajekcanapa ¢ JIn3oil 1eMoHCT-
pupytotcst Metadopoil ppIOHOH JIOBIH. <...>BO-IIEPBBIX, CIOKETHO peanu3yorcs ¢paszeoso-
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3amemxu k npouseedenuro Iywruna «Cxaszxa o pvibake u pvloxe» 6 cgeme pomana2l
Tonuaposa «Ob10M08»

OTIOCPEIOBAHNEM MOXET BO3HHUKHYTH BBIBOJ| IO IyIIKHHCKOW CKa3Kke — C OJHOM
CTOPOHBI OMUPASICh HA MPEANOTIO0KEHHUE CBI3HOCTH FOHYAPOBCKOTO TBOPYECTBA, 4,
C JpYroil, Ha MPOSIBIICHUE YIOMSHYTON JIUTEpAaTypHOH Tpaauluu B Topy I oH-
gapoBa. JTO OCYIIeCTBIsIeTCs Ojaromapsi BRICTpPAaMBAaHUIO B pOMaHE MHTEPTEKCTA.
[NosBiIsieTcss OTKPHITHIM HaMEK Ha CKa3Ky o «Emene-mypake». «HsHbka ¢ 100po-
JyIIHEeM MTOBECTBOBaja CKa3Ky 0 EMene-nypadke, 3Ty 311yI0 U KOBapHYIO CaTUPY Ha
HAIINX [PaeioB, a MOXET OBITh, ele i Ha Hac camux» (116}.

Ota cka3ka, 0 KOTOpoi Oy/eT KOPOTKO HAIMCAHO HIDKE, OHO3HAYHO CBSI-

THYCCKUC CIMHUIIBI, CBA3aHHBIC C JIOBIICH, SKBHBAJICHTHOCTD JIOBIIU PHIOBI U MPOUCXOJS-
KX COOBITHIL , Ha JIOBLA ¥ 3BEPb OEXKUT”, ,, U3 PYK YIIJIa? 4yTh BO PTY He Obla”,  BO-BTO-
PBIX, HCHOJB3yeTcsl (hOJMBKIOPHAS CHUMBOJIHKA, TaK KaK T0 HApOJHOMY IOBEPBIO, PhIOA,
Mo¥MaHHAasl B CETH, CHMBOJIU3UpPYET HeBecTy <...> KOCTSIKOB ympekan AJeKcaHIpa B TOM,
410 ,0BLIO CUACThe B pykax”’, HO OH HE yMmen ,noib3oBarbes” um». (M. A. I'oHuapos:
OoObikHOBeHHas ucropus. // . A. Tonuapos: Cobpanue counHenuii B 8-u tomax. T. 1.
Mockga, U3natensctBo «Xya. mut.», 1977 .C. 260, 261.YIpu stoMm AHrenrka MoiHap mu-
meT, 4yTo Mexay JIn3oil u mykod, KOTopyro AJeKCaHApP HE MOHMaj, MOXEM IMPOBECTH
nappanens. B nefictBun JIlnze He yaanoch BbI3BaTh HACTOSIIUE YYBCTBA B TJIABHOM Iepoe,
XOTsI OHa MpoOyeT oOpaTuTh Ha ceOs BHHUMaHWE AJIEKCaHApa phIOOJOBIEH phIObI. Jlu3a
TakXke yrmyckaer pei0y, 1 KocTakoB oTMedaeT, 4To He Jajia «eMy KIOHYTh XOPOIICHBKOY.
B omucanuu peIOONIOBIH, ClIeOBATENbHO, (PUKCHpyeTcs (HaKT OKaHYAHUS JTHOOBH: AJiek-
CaHIIpYy HE yJaeTcs NPUKOCHYTcs K aymie JIusbl, a Jlu3e He ymaeTcsl BHI3BATh HACTOSIIUE
4yBCTBa B Ii1aBHOM repoe. A. Monnap: ITostuka pomanoB U. A. I'onuapoa. Kommanus
Cnytauk, Mocksa, 2004.C. 45, 46.; Molnar Angelika: Egy puskini intertextngomaban.
/I Puskintdl Tolsztojig és tovabb. Tanulmanyok azsa irodalom és koltészettan ko€B.
Szerk.: Kovacs Arpad. Budapest, Argumentum, 2008.73—180.

B koHTEKcTE 3TOTO )Ke OTphIBKa pazodnadaet H. JI. Bepmunauna, uro «llogo6HBIM 006pazom
CMOTPHUT pa30vapOBaHHBIN B JIOOBH AJiekcaHAp Ha JIM3y, HE OTOXKIESCTBISISA €€ C ,Haea-
JIoM” CBOEH IyIIW W BBICTYIAs B POJIb , HIMIMIECKOTO phlbaka” <...> BIOJHE JOBOJHHOTO
BBITIABIIMM €My MpocThiM Jkpebmem». H. JI. Bepmmumua: O poiu <«@IUUTMIECKOTO
KoMIoHeHTa» B «OObIKHOBEHHOH wucTopun» M. A. Tomwaposa. // U. A. T'oHuapos:
Marepuaasl MeXayHapOaHOW KOH()EPEHIIHH, MOCBSIIEHHON 18531eTHio CO THSA POXKIACHHUS
U. A. Tonuaposa / Coct. M. B. XXnanosa u ap. Ynesuosck, ['YII «O6xa. tun. ,[ledyaTHbrii
nBop™», 1998.C. 71.

A M. B. OrtpaauH [eHCTBUS, B IEJIIOCTHOCTh HEKOTOPTBHIX SMHU30/0B, CBSI3aHHBIX C
pPBIOOTIOBCTBOM, Ha3biBaeT «Ppi0ankoii». <« HECKOJBKO 3MU30I0B POMaHa, KOTOPHIC
MOKHO OOBEIMHUTH O] HA3BaHUEM , Pri0anka”, mpeacTaBisioT co00il BapuaHT CIOXKeTa O
OercTee pa3oyapOBAHHOTO Teposl M3 MHUpaA IUBIIN3AIMH B MHP HPHUPOABI M TIPOCTHIX
neHHocteli». M. B. Otpagun: [Ipo3a U. A. I'onuapoBa B nmutepatypHoMm kontekcre. CII0.,
WznarensctBo C.-IletepoOypr. yu-Ta, 1994.C. 59.

“Poman T'onugapoBa «OGIOMOB» LHTHPYETCS IO CIIEAYIOUEMY H3AAHHIO C HAIIHME
KypcuBHbIMH BbIeneHusMu: WM. A. TonuapoB: OOJOMOB: poMaH B UYETHIpEX YaCTAX.
[ToHOE coOpaHWe couMHEHW W mHceM B ABaamatu tomax. Tom 4. Cankt-IletepOypr,
Hayxka, 1998.B riaBHOM TeKcTe IPUBOAATCS HOMEPa CTPaHHULIBI.
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3BIBACTCSA C OMHON W3 JBYX OICHOYHBIX TO3WIHMHA, MPEJCTABICHHBIX B M300paxe-
Hur OOJIIOMOBKH, MPUBOJMUT K MBICIIH 3aBEPIICHUS WAMILTUHA. B 3TOM cBOeM 3Haue-
HUH CTaHOBUTCSI BXKHBIM 3JIEMEHTOM 00JIOMOBCKOTO cHa. [Ipomssenenue [Tymku-
Ha «CKas3Kka O pbl0ake U peIOKE», HAMPOTHUB, MPEACTABIACT COOOH MPOTUBOMOIOK-
HOE 3HAYeHUe, CTPOsI MOJICNb aHTHUIWIUINH. be3 Quioigornieckoro J0KyMeHTHPO-
BaHMS (PAKTHUECKOTO MPHUCYTCTBHUS ITYITKHMHCKOW CKa3Ku B TekcTe «O0I0MOBa»,
0CO3HAETCS TPOIYKTUBHONW BO3MOKHOCTBIO MapaieibHO YHTaTh JBE CKa3KH,
YUUTBIBAs, YTO OHH BMECTE CMOTYT MPOJHTH CBET HA JUATOTHUECKOE OTHOIICHHE
unman (ckaska o «Emene-mypake») n antunamninn («Ckaska o peioake u poio-
Ke»). A Takoe OTHOIICHHE, KaK Mbl paHEee YIMOMSHYJH, OTPaKaeT M OTHOIICHUE
JIBYX TOUEK 3peHUs B u3obpaxeHnd OOnMOMOBKU. B 100aBOK, Mbl YBHIUM, YTO
ckaska [lynikuHa, py ee YTCHUU B KOHTEKCTE CKa3KH 0 «EMere-Typake», HaloMH-
HAeT YHUTATEN0 W JPYrHe Ba)KHbIE MOTHBBI M MbICIU pomaHa ['onuapoBa «O6-
JIOMOB».

Ckasxa «Emens-oypax»

HUctopus EmMenn nokaspIBaeT, 4YTO TIaBHBIM T'epOil CKa3KH ¢ TOMOLIBIO BOJI-
11eOHbIX, CBEPXIPEAMETHBIX CHJI JOOMBAeTCsl MIWUIMYECKOr0 MUpa, U U3 Ipoc-
TOTO FOHOIIU NIPEBPALIACTCS] B KOPOJIsl, UMEIOIIEro BCE BO3MOMXHOCTU UCIOIHEHUS
JKeJlaHUK 1 00J1aJaroIero BCeMH MPEenMYIIeCTBAMH U MOPAIbHBIMU KaueCTBaMHU.

B cka3zke o «Emene-mypake» crmoco0 CO3MaHHS HIWUIMA — BOJIIeOHAs
cuia peIObI, BEUIOBJICHHAS, & 3aTeM oTmylneHHas EMenbsaom. [maBHBINA Tepoil ¢
MIOMOIIBIO BONIIEOHOH CHIIBI PHIOBI IPETBOPSET B )KU3Hb T€ OCHOBHBIE 3JIEMEHTHI,
KOTOpBbIE AJIs1 HETO CUMBOJU3UPYIOT OJTHOTY HIMIUINH.

Jis EMenu BaKHBIMHU YCIOBUSIMU UIWJUIMHU SIBIISIIOTCSI OCBOOOKIEHUE OT
HETPHUATHBIX 0053aTENBCTB U MPUOOpETEHHEe BEUHOTO OTAbIXa. EMenbsiHy Xouercs
n30aBUTHCS OT PabOTHI M KPYTJIbIE CYTKH JICHTAHHUYATH Ha nedke. JKenaHue ero K
JICHTANHUYECTBY MOTHBHUPYETCS CO3JaHHeM o0pa3a >KHU3HHU, OTIMYAIOLIErocs OT
OOIIENPUHATOr0. JTO HampapisieT Hallle BHUMAHUE HAa OTJIMYUE IJIABHOTO repos
CKa3KM OT cBoux OpatbeB. EMenst cpean Tpoux OpaTheB — camblii muaammii. B
CKa3Kax TpeTuil OpaT OOBIYHO CUMTAETCA CaMbIM MYIPBIM I'€pPOEM, a €ro >KU3Hb
sBIISIeTCsT 00JIee MPUKITIOUCHYECKOM («OKMII MYXKHK, U y HEro ObUIO TPU ChIHA, JBa
OBUIO YMHBIX, a TpeTHil dypak, kotoporo 3pamu Emenssnom», 401§. Unean
OTJIMYMSI, IPUHAJICKAIIUN epol0, BOIJIOUIAETCSI B MOTHUBE OYpakK, BBIpaxas, 4To
€ro OKPY)XXECHUE CUMTAeT Iepos [ITypakoM, IIOTOMY YTO OH XaXAEeT HHOTO,
OTJIMYAIOILETO OT XHU3HU OOJIBLIMHCTBA JIF0eH 00pa3a Ku3HU. Paccka3uuk B KOHIIE

® Ckaska 0 «EMene-Typake» MUTHPYETCS 0 CIEAYIONEMy H3IAHHIO C HALIMMH KyPCHB-
HBIMH BBIJeIeHUsMH: Hapomabie pycckue cka3ku A. H. AdanackeBa B Tpex Tomax. Tom 1.
Mocksa. 1957.C. 401-410.
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CKa3KH Bce K€ pa3o0iiagaeT CyTh TaKOrO OTOXKIECTBIEeHUS Emenn c mypakom,
MOKa3bIBasi UMCHHO WHIWBUAYAIBHOCTH, KOTOpas BBIICISCT €ro U3 3aypsaHOM
KU3HU OOIIECTBA, M 3TUM OH MOJKET 3aCNIy>KHUTh [[APCTBO MIWIIUH. DTO OTIHIUE
MOYepKUBAeT MOMEHT OTAAJieHHs OT CBOMX OpaTheB, Beab EMenst octaercs B
POJIHOI JIepeBHE U He ye3kaeT ¢ OpaThIMM B TOPOI MCKaTh Kapbepy.’ B mieare
6€YH020 OmMObIXA TAaWTCi OCOOEHHOCTH pPHIOaYbel WAWUINHM, MOMEHT CO3JaHUS
WICaTbHOW JKW3HHM C TOMOIIBIO BONIICOHBIX CHI. Tema I0OBH, CIEAYIOIIHNA
BKHBIN DJIEMEHT XU3HU, TECHO CBSA3BIBACTCS C WIMUIMYSCKUM CYIIECTBOBAHHEM,
JIOCTUTHYTBIM BOJIIIEOCTBOM. EMens yBHAEB NpHHIECCY, CIIOW BoJIIeOCTBa
pa3byxmaer B Hel mo0OO0Bb. [IpuHIlecca, ycnplllaB Marmdeckue CIoBa, Cpaszy
BIIOOJIIETCS B Teposi. B ckazke 11000Bh n300paxkaeTcs O€CIIeYHON 1 BEUHOM.

Korna xoponb y3HaeT, uTo ero o04p BioOuiaack B Emento, oH U3 Mectu
3amnupaecT IOHOIIY U MpHHIIeCCY B 60uKy. ['epon ckazkum 0CBOOOXKIAIOTCS U3 OOUKH
C TIOMOIIBIO BOJIIICOHOW CHIIBI, TIOJIYICHHOH OT IIyku. OCcBOOOXKACHUE M3 OOYKH
O3HauaeT CISAYIOUINI OCHOBHOM 3neMeHT nawuinn. [Ipu cnacennn 6ouka mpeBpa-
1IaeTcsl B MPEKPacHBI OCTPOB. DTO CUMBOJIM3HUPYET OCYIIECTBICHUE HWAMIUINYC-
CKOTO OKPYXEHHS. «@ Tbl, H0uKa, KaKk Ha CyXOM MecTe Oynaemb, TO caMa W pac-
umbucal <...>u yBuAen Oypak, YTO OHU OBLIM HA BECbMa MPEKPACHOM OCHpose,
Ha KOTOPOM OBLJIO MTPEMHOKECTBO Pa3HbIX Oepesbes CO BCIKUMH muioaamm» (407).
B cka3zke ocTpoB uzonuposan, TMpH ITOM TOSABISIOTCS XapaKTEPHBIE MOTHBBI B
OTIFICAaHUH TPUPOIIBI, Oepesvsi U hpyKmul.

B u300paxeHnn MAMUIHA HApSy C YE€JIOBEKOM U €0 OKpYKarollel mpu-
POJIOH BAKHYIO POJIb UTPAET OMHUCAHUE JOMA. DTO CUMBOJIU3UPYET MOJHYIO TapMO-
HUIO COCYIIECTBOBAaHUS 4YeJOBEKa M >KMBOW MPUPOABI. 3HAYUT, HIWIus Emenn
MPENIOYNTACT OTIEIBHOE JXWUIbE, KOTOPOE B JAHHOM CIy4yae OYapOBATEIHHBIN
IBopel. OTO MOMEHT rapMOHHH, 0e33a00THOCTH, W OOO3HAa4YeHHE MOIbEMa B
COLIMAJBHBIX paHrax U 6OTraTcTBa.

Ilocrnensist mpocsba Emenn HampaBisercs Ha €ro JHYHOCTh, BEIh OH
mpeBpalaeT camoro cedst B MyJporo U KpacuBoro kopoisi. Onucanne KOHYaeTCs
neiictBueM cBanbObI. [10SBISIOTCS MOTHBBI OOWIIHS TIHIMY U HAITUTKOB, U SJIEMEHT
Becenbs. Bce 3T MOTHBBI BOIIJIOMIAIOT CUMBOJT OECTIEYHOH JKU3HH OYIyIIero.

B pesynbTaTe Bcero ykazaHHOTO BEIPHCOBBIBAETCS, YTO B CKa3KE TNIABHBIMH
SIIEMEHTAMH CUUTAIOTCSl CIIOKOWHAs W Oe3lesbHas >KHU3Hb, <3aciIy:KeHHas JIo-
00BB», TIPHOOpPETEHNE UAMLIHYECKOTO0 MECTa (IOM ¥ MPHpOoIa, KOTOPEIE M300pa-
JKAIOTCS HA MUPHOM OCTPOBE), U POPMUPOBAHHE HICATHHOTO YSIOBEKA.

Kpamkoe monkosanue ckasku <«Emensi-0ypak» 6 paMKAX CMbICI08020 MUpa

®}O. ManH mumer, 9To «IeHb — HECOTIacHe AyIH CTPEMHTHCS K TOMY, Yero JOMOTaroTCs
MHOTUe: K OOraTcTBy, YMHaM, MOYECTSM U T.A. JIeHb YKJIOHEHHE OT TOPHOM, MPUBBIYHOM
nmoporu 6onbimuHcTBa». KO. Mann 2001: C. 23.
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«Obnomosa»

B pomane ['onuapoma ommcanme wuacanpbHOro ObiTa B ycTax (OOioMoBa
(hukcupyeTcss HeCKONbKo pa3. M3 TekcTa MbI IpoaHATU3UPYEeM ITHAJIOT, MPOWC-
xomsmuid Mexay O6momoBeiM u IllTOMNBIIEM, 3aMaBasCh BOIPOCOM: YTO 00O3Ha-
YaeT IS TJIaBHOTO Teposi |'oHYapoBa MOWILIHS, M 3Ta UAWUINSA B KaKOH WMEHHO
Mepe COBMAJIAeT C OMMCAHUEM HIWILIUH B CKa3ke «EMels-aypak».

O6momoB crioput ¢ mHeHUeM llITonbia 00 umee u HopMax KHU3HU: <« ux
HE Tporaio, HU4ero He WILy; S TOJIBKO He BI)KY HOPMaJbHOW >KM3HH B 3TOM. Her,
9TO HE KHM3Hb, a UCKAKEHHE HOPMBI, Healla KU3HU, KOTOPBIA yKas3aja MpHpoa
Henbo 4YenoBeky <...> Kakoii ke 310 maean, Hopma xu3Hu?» (175).[naBHblit
repoi BBICTYIAET C OCTPOM KPUTHUKOH mMpoTuB oOpasza xu3am IllTomema. [Tocie
atoro Auape# npocut O6I0MOBa paccka3aTh O CBOEM HJealle )KU3HH.

B wawmum raaBHOTO Teposi, TakKe Kak B Ckaszke «EMens-Typak» orpoMm-
HYIO PONIb HTPaeT MOMEHT OCBOOOXKICHHS OT M3NMIIHUX oOs3aTenpHoCTei.’ «Bee
HIIYT OTAbIXa W MOKos» — 3armmmiaics O6iaomos. (180). O6moMoB cunTaer, 4to
Ba)KHEE JCATEIBHOCTh HA JIOHE MPHUPOJBL: « <...> MOXOIWJ MO Caay MOIBIIIATH
YTPEHHUMH UCTIAPSHUSMH; TaM YK HaIlien Obl s CaJJOBHUKA, TIOJUBAINA OB BMECTE
IBETHI, TIOACTPHUTaIN KyCThI, mepeBbsa. SI cocTaBisio Oyker s keHbr» (177).B
M300pakKeHNN WOMILIIAA HE CIy4YailHO MOSBISIETCS MOMEHT yXOfa 3a CaJoM, Belb
JIOCTHXKCHHUE TIOJIHOM TapMOHWHU MPEIIOoaraeT COBMECTHBIM OBIT C TPHPOJION.
BriprcoBsiBacTCS, YTO B OOJOMOBCKOW HAWUIMH BaXXHYIO pPOJIb WTpaeT Kpaw,
OKpykaromuii denoBeka. [Ipupona coequusieTcs ¢ 4eIOBEKOM. JTO B OMHCAHUHU
XOpOIIIO JEMOHCTPUPYET B3aUMOOTHOIICHHE MEXKAY YyBCTBAMU UEIOBEKA U
npupoasl. «lloroga mpekpacHasi, HeOO cHHee-TIpeCHHEee, HU OJHOTO obnauka <...>
OJlHa CTOPOHA JIoMa B IUIaHe oOpaieHa y MeHs 0aJKOHOM Ha BOCTOK, K camy, K
MoJIsAM, JIpyras — K JepeBHE <...> WATH THXO, 3aJyMYHBO, MOJYa WU TyMaTh
BCIyX, MeUTaTh, CUATATh MUHYTHI CYACThs, KaK OWUCHHE IMYyJIbCa; CIYIIATh, KaK
cepame ObeTCcs M 3aMHpaeT, HWCKaTh B IpHpoae couyBcTBus...» (177).Kak wu
OCYIIIECTBJICHHE MOJHOTO CIOKOWCTBHUS, TaK W pa3MelIeHHe JaoMa B TPHUPOJE
OKA3bIBAIOTCS BAXXHBIMH OOCTOSATENBCTBAMU B pomaHe «OO0JIOMOB», IMOJ0OHO
ckazke «Emensg-mypak». B meure OG10MOBa OTKPHITOCTh JAOMa YBEIWYMBAECT U
MOTYEPKUBAET MOMEHT COEAMHEHHUS C TMPUPOAOH, UYTO YCHIMBAET HIMIINYECKOE
COCTOSTHHE YelloBeKa. K aToMy mpencTaBieHUIO MpuOaBiseTcs OMKcaHue Oorar-
CTBa XO3SHCTBA U CYACTBS, HAPSAY C ITUM H300PAKACTCS TYBCTBO IEIIOCTHOCTH U

" TaBHBIX TepOeB CKA3KH H POMAHA MOJKHO MOCTABHTH B TAppPAaleih BBHAY HX XapakTep-
HBIX [IPEIMETOB. MBICIb OTIIMYMS OT APYTHX JIKI OOIIECTBA HAPSIAY C MOTHBOM Oypak (310
BBIP@XKEHUE MOSBISIETCS W B onucannu OOIOMOBa) mepemaeTcsi 4epe3 MOTHBBI Xaidm |
canoeu, KOTOPBIE UIPAIOT OIPEACILIIOIIYI0 POJIb B XapaKTEPHCTUKE 00pa3oB repoes. Xaiam
nosiBisieTCs MeTadopoii 6e33a60THOI KU3HH, & cano2u YyKas3blBAaIOT HA BBICOKYIO CTCICHD B
0O0ILECTBEHHOM paHre.
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MTOJTHOTHI JIFOOBH.

Kpome BBIIIEYIOMSHYTOTO CTOUT OTMETHTh €Ie OJUH BaXKHBIA (aKT, OH
SIBIISIETCSI CaMBIM CyIlecTBEHHBIM Jiisi O0I0MOBa: IyOOKOe MepekBaHUE TyBCTB.
O6;1oM0B pacckasbiBaeT LIToNbITy, 9TO OH XOTEN OBl )KUTHh B MHpPE, TIE OCYIIIECT-
BIISIOTCS. He 00byan «[c]Ber[a], oOmiecTB[a]», re HE TOIBKO MHTEPECHI ABHTAIOT
yenoBeka: «TBl MOCMOTpPH, I/Ie LEHTP, OKOJIO KOTOPOTO Bpamiaercss BCE 3TO. HET
€ro, HET HUYETo ITyboKOro, 3a1eBaromero 3a xusoe» (173).

B nmane n300pakeHust UAWUINY 3aMETHO TIPHCYTCTBYIOT 3JIEMEHTBI COBIIA-
nenust B pomane «OO0J0MOB» U CKaske «Emens-aypak». [J1aBHbIE KOMIOHEHTHI
WIHJUTAN B 000OUX MPOU3BEICHUIX — OT/IBIX, BEUHAS JIF000Bb, TAPMOHHS YEIOBEKA B
npupozae. Kpome storo B wmmnmu O0JI0MOBa ellle BaKHBIM CUUTAETCSI, CaMBIH
BBIJIAIONIMICS KOMIIOHEHT €€ MJICaTbHOCTH — <MEJIOBEYHOCTBY», KOTOPOH TIIaBHBII
Tepoi HIET BCIO KU3HB B cBoeM OKpykeHnu. Criop Mexay Ll tomsriem u O610Mo0-
BBIM TOXKE HAYMHAETCS C TOTO, YTO TJIABHBIM repoil UIET TOW HMIUINH, TJIe TIy0o-
KHE YEJIOBEUCCKHE YYBCTBA MOTYT Pa3BEPTHIBATHCA.

Ho O610MmoB 3Haet u nokasbiBaeT L1ITomnbily, 4TO HAPUCOBAHHBINA UM IUTaH
B HACTOSIIEM HE PEaM3HPyeTcs, TOJILKO MEUTaTh MOXKHO O HeM. B cBsi3u ¢ ocy-
IIECTBJICHUEM UIWIUIMM OH caM mpu3Haercs Iltonbemy: «Yrto menars, He cynpoal
<...> Cocrosiaue He mo3BossieT!» (175). Benb NeHbrn M MOBEPXHOCTHBII YeIOBe-
YecKHi XapaKTep B MUPE BE3JIC TMOSBIISCTCS U BIHUACT HA XKHU3Hb: «HeM TyT KHTh, C
KEHON? <...>DTO TOJBKO TaK TOBOPHTCS, C )KCHOW BIBOEM, a B CAMOM-TO Jieje
TOJIBKO JKEHWICS, TyT HAMOJ3ET K TeOe Kakux-To 0ad B JOoM. 3ariissHu B JIt000E ce-
MEWCTBO: POACTBCHHHIIBI HE POJICTBEHHHUIIBI H HE DKOHOMKH; €CJIH HE JKUBYT, TaK
XOISIT KaXIbl JeHb Kode muTh, 00eaars... Kak e mpoKOpMHTE ¢ TpemsicTaMH
Ay Takou maHcuoHn?» (175-176).

Ipoussedenue Iywxkuna «Crasxa o pvloake u pvloke»

B ckaske [lymikuHa peibak criocOOCH BEITIONHSTE BCE )KEJIaHUS ¢ TOMOIIIBIO
BOJIIIIEOHOM CHITBI TTOMMaHHON M OTITYIIEHHOH prIOBI. HecMOTps Ha CBOM TOJTYYCH-
HbIE BO3MOXXHOCTH OH HE MEUTaeT O OOJBIIOM OOraTcTBe W BIHATENBHBIX, 00-
IIECTBEHHBIX TO3MIMAX. 3aTO KEHa Phl0aKa XOUYeT BBIPBAThCSA M3 OSAHOrO ObITa U
JIOCTUYb BBICOKOTO paHra. M3 3TOro ciemyer, 4To CTapHK BOJIIECOCTBOM pHIOBI
OCYIIECTBIISIET HE 80U MEUTHI, & MEUTHI KeHbI. [lyIknH n3o6paxaer IByX repoeB
CKa3Ku DPa3HBIMU — pbI0aka, KOTOPBIA B TMPOTHUBOIOJOXKHOCTh CBOCH JKEHE HE
CTpeMUTCS K OOraToM, MBIITHOW XKU3HU; a B 00pase crapyxu [IyIIKuH MOKa3bIBaeT,
KaK YHHYTOXAIOIas Cuia JIEHEr HW3MEHSeT JWYHOCTh denoBeka. Oco0eHHOCTh
(burypsl peroaka COCTOUT UMEHHO B TOM, YTO BOIIPEKH BO3MOXKHOCTSIM IPHOOPECTH
HECJIBIXaHHOE 0OTaTCTBO, €r0 XapaKTep HE U3MEHICTCS, OH HE MEUTAeT O OOJIBIIIOM
HMMYIIECTBE, & TOJIBKO O TITYOOKHX YyBCTBAaX CepAIa.

[lymkuH moka3pIBaeT, Kak JE€HBTH Pa3phIBAlOT OOIIECTBO HA JBE YaCTH —
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Ha TOCIOJCTBYIOIIMX U MOJYNHEHHBIX. CTapyXa NOJHUMAETCS C TOMOIIBIO CHIIBI
pBIOBI BCE BBINIE M BBIIIE B PaHre, M3 CIyTM CTAHOBUTCS Hapuuel. MHTepecHO
HaOII0aTh, YTO B MYIIKUHCKOW CKa3Ke MOABEM B paHTe IEMOHCTPHUPYETCS pPa3HbI-
MU domamu. Onucanue JoMa oTpaxaeT pasmep OorarcTsa. VckiroueHne u3 3Toro
— mepBas MmpockOa prIdaka K 30JI0TOM PBRIOKE 3a e€e BBIKYIH, KOTJa cTapyxa KIeT
HOBOE KOPBITO BMECTO CTapOro, CIIOMaHHOTO. [Ipu Kaxkm0ii mpockOe xKeHa TOBOPHT,
B KaKOH KPYr COLMAIBLHOTO OOIIECTBAa OHA eNaeT BCTYIHTh, & OCYLICCTBICHHUE
JKeJaHUH CUMBOJIM3HPYIOT H300paXCHHBIE B CKa3Ke 1oMa. Bo3Bparasce k mepBoit
Mpock0e, MOKHO 3aMETUTh, YTO JKEJIaHWE KOPHITa HANpaBICHO HE HA MOJBEM B
panre. He ciydaifHO, 4TO B MNpPEJCTaBJICHUU CHUJIbI, IPUHOCALIECH HaKa3aHUE 3a
KaJIHOCTh, B M300paKEHUH MOTEPU CTAPYXOW BCETO MOIYYEHHOTO €l MMYILIECTBa,
TIOSIBIIIETCS. MOTUB CIOMAHHO20 KOpblmd. YPOBHH TOJABEMAa CHMBOIH3HUPYIOTCS
MECTaMH JKWIHINA — TaM U30a, 8blCOKULL mepem, yapckas narama. llpu nocnenneit
npocb0e, KOrAa jkeHa pbl0aka XO4yeT CTaTh BJIAJBIYMIECH MOPCKOH, BCTyHaeT B
OTMCAaHKE >KAAHOCTH CIOMaHHOE KOPBITO, KOTOPOE WILIIOCTPHpPYET OeIHOCTh H
MOTEPI0 BO3MOXXHOCTH TIOTIACTH €III€ BHIIIE B COIMAIIEHOM PaHTe.

[IyIKHH B W3MEHEHHH XapakTepa CTAPyXH KPUTHUKYeT dYepThl BIACTH'.
Kena pribaka HamepeHa caenaTh CIYro TOro, KTo aan eil cyactese. ['ocmoncTso,
3HAYUT, PaBHSAETCS C OAHOM HebOmaromapHocThio. Crapyxa CHayaia OTBOpadH-
BaeTCs OT CTaporo phidaka, TO €CTh OT MOCPEIHHIKA CBOETO cHacThs: «Ocepamacs
nyme crapyxa, [lo meke ynapuna myxka. ,Kak Tel cMeems, MyXHK, CIIOPHTH CO
MHOI0, <...>Crymnai K MOpIO, TOBOPAT Tebe yecThio; He moiinents, moBeayT MOHE-
Bone”» (327)°; 3aTeM OHA CTPEMHTCS MOMYMHUTH 30J0TYI0 PHIOKY: «,Boporucs,
MOKJIOHHUCS phIOKe. <...> Xod4y OBITh BIAABIYUIICH MOPCKOIO, UTOOBI KUTH MHE B
OkusiHe Mope, UTo0 cirykuiia MHe pbiOKa 3oi0Tasi, M Obuta 6 y MeHs Ha MOChUI-
kax”» (328). Perbak OTIyCKaeT PHIOKY B OKEaH, YTO CHMBOJIM3HPYET BBEIKYII CBO-
6oxp1. OTKyN JapuT HageKAy HOBOW KU3HH, HO YelloBeUecKas KaJHOCTh, KOTOpas
paspymaeTr BCe MEUTHI, MPEMATCTBYeT cuacThio. IlymkuH m3o0paxaeT ppidaka B
MIPOTHUBOITOCTABJICHUH YpPE3MEpHOH >kamHOCTH. CTapuK HCKIIIOUATCIBHBIA TEePOH,
MOCKOJIBKY HE CTPEMHTCS K TOBEPXHOCTHBIM JIeJIaM, U B €ro (purype Tastcs 4epThl
JOBOJILCTBHS U YMEPEHHOCTH.

8 A. A. AXMaToBa OCBEIAET, U4TO «Kanpom pycckoit HapogHO# cka3ku ITymKUH BOCHONb-
30BaJICSl 7Sl MONIUTHYECKUX HaMeKoB». A. A. AxmaroBa: O Ilymkune. CTarbu U 3aMeTKHU.
Jlenunrpan, MznarensctBo «CoBerckuii mucarens», 1977.C. 41. Kpome storo B. II.
AHUKUH TTOTYEPKUBACT IO MOBOAY MpomsBeneHui «KamnTanckas godxa» M «MsATexHas
cnoboma», uto Ha B3 IlymkuHa «oOpameHne K CKa309HOMY BBIMBICTY HE MEIIao IIHu-
POKOMY H300paXCHHIO >KM3HH, a rmomorano 3toMmy». B. Il. Anukun: Pycckas HapomgHas
cka3ka. Mocksa, Yunearus, 1959.C. 237.

® Ckaska ITyIIKMHA UTHPYETCS 10 CIIEAYIOMEMY H3AHHIO C HAIMMHI KyPCHBHBIMH BBIJIE-
neausmMu A. C. Ilymkun: TlomHoe coOpanme coOuHeHui B ogHOM ToMe. Mocksa, ['ocy-
JAPCTBCHHOE U3JIATEIBCTBO XYI0KECTBEHHOM TuTepaTyphl, 1949.
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Kpamkoe MmMOoJIKoOeaHUue CKaA3Ku HyWKMH(l 6 PAMKAX CMbILCII068020 Mupa «Obromosa»

B pomane I'onwapoBa «O010MOB» 00CYXITAeTCS HHTEPECHBIM BOIPOC,
npobyieMaTtuka xenannii. Hapsty ¢ IlymkuabIM B cBoeM nipou3sBeieHnn U ['oHva-
POB YKa3bIBaeT HA CBOMCTBO YEJIOBEUSCKOW MPHUPOJIbI, HA TO, YTO B YEJIOBEKE Oec-
KOHEYHO JKHMBET KellaHWe TOCTHYh HOBBIX Leneil. Bonpeku tomy, uro mis O6mo-
MOBa XapaKTEPHO OBITHE B OJHOM MECTE, €r0 HEMOJBM)KHOCTH SIBISIECTCS TOJBKO
KaXKYIIEHCs, BeJIb B €T0 MBICIISAX U JIyIIIe TPOUCXOAUT ByJKaHUYHAS pab0Ta,  OH B
CBOCH JKM3HHM HECKOJBKO pa3 mepee3kacT B HOBHIH dom. Bce 3TO CBs3BIBaeTCS C
HATYpOH KeJIaHWs: TJIABHOTO T'eposi BHYTPEHHSSI CHjla HEMIPEMEHHO TOHUT B TaKUe
Kpasi, TIe €CTh BO3MOXKHOCTh HAWTH BBIIIC y)KE YIOMSHYTHIH HIWLTUICCKHA MUP.
B ckaske Ilymkwna ycnexu, TOCTUTHYTBHIE B JKH3HH, CHMBOJIM3UPYIOT J0Ma, a Y
OO650MOBa OCYIIECTBIIEHHE HAAEKJ WLTIOCTPUPYIOT Iepee3] B HOBOE MPOCTpPaH-
CTBO, U, TEM HE MEHEE. TaK)Xe YOCIKICHHUE B TOM, UTO ITOJTHAS UIWILIUS HE CYIIECT-
yer.'® ITpoGnemaTrka xemanuii ocBemaercs haktoM, uto OBIOMOB He IO ClTy-
gaitHocTH, 0e3 mpuumH ocTtaBisier OOJIOMOBKY M mepeeskaer B lletepOypr, He-
CMOTpS Ha TO, YTO TO3KE B MEPUOJ METEPOYPrCKOM KM3HH OH TOCKYET IO POJI-
HoMy MecTy. JKutenu OOJOMOBKH JKENArOT MOCTOSHCTBA, M B UX CHCTEME IICH-
HOCTEH urpaeT OOJBIIYIO POJIb MOMEHT HeM3MEHHOCTH. OO0JIOMOB, HAIPOTHUB, C
MOJIOIOCTH CTPEMHUTCS Y3HATh HEM3BECTHOE, HAWTH PEIIeHUs Ha MPOOIEeMBI 4eJo-
BeuecTBa. OH CTaBUT mepe]; co00l CyIbOOHOCHBIE OOMNBIIKE IIEITH, HAJ KOTOPBIMHU
TJIABHBIH repoil TPYANTCS BCIO KU3HB.

Bce »T0 momdepkmBaeT cBoeoOpa3Hyro depTy xapakrepa O6iomoBa. B
poMaHe (Qurypa TIaBHOTO T'epOsl HECKOJBLKO IMOMaJNacT B Mapajlielib ¢ 00pa3oM
nosma, 3TOMY COOTBETCTBYET JKEJIaHWE BCETJa Pa3bICKUBATh HE3HAKOMOE U Oer-
CTBO OT HEIOJIBIKHOTO IOCTOSHCTBA: <«3aTo MOAITHI 3a/I€]IH €T0 32 JKUBOE. OH CTajl
FOHOIIEH, Kak Bce. W Ui HEro Hacrajd CHacTIMBBIM, HUKOMY HE W3MEHSIOIIMM,

10 IlyTh MCKaHW{ HIEATBHOMN XU3HU pa3HbIe MPOCTPAHCTBA OTMEUYAIOTCS CIEAYIONIUM 00-
pa3oM: HCIIBITAaHWEM HEraTUBHBIX cTOpoH OOJIOMOBKH; I1aBHBIN repoit exet B [letepOypr,
B KOTOPOM OH TOKE Pa304apoBBIBACTCSI; [IOCJIE ATOTO OH MOMNAJACT Ha Jady, IJe MepeknuTas
mo0oBb ¢ Onbroil KoH4aercs Heynauer; HakoHernn OONOMOB momagaer Ha Bwiboprekyro
CTOpOHY, I'Jle yX€ y HEro He XBaTaeT CHJI MCKaTh JJIbIIEC OCYLIECTBJICHHS IOJHOI'O
CYACTBhS.

1n «Torma eme oH ObUT MOJIOJ <...>9TOO OH OBUI KWB, TO TIO KpailHEH Mepe KHBee, YeM
TEmeps, elle OH ObUT IOJIOH Pa3HBIX CTPEMJICHHH, BCE YeT0-TO HalesUICs, JKAajdl MHOTOTO H
OT CyIs0BI, U OT caMoro cedsl; BCE TOTOBHIICS K IOTIPHUILY, K POJIH — IIPEXKIE BCETO, pazyMe-
eTcs, B ciry’k0e, 94To U ObUTO 1enbio ero npuesna B [letepOypr <...> OH mosarai, 4To 4u-
HOBHHKH OJHOTO MECTa COCTaBILIOT MEXIy COOOI0 OPYKHYIO, TECHYIO CEMbIO, HEYCHIITHO
MEKYIIYIOCS O B3aMMHOM CIIOKOWCTBHH ¥ YIOBOJIBCTBHSIX, YTO MOCEIIEHHE IPUCYTCTBEH-
HOT'0 MECTa OTHIOJb He ecTh 00si3aTenbHast npuBbrdka» (55).
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BCEM YJBIOAIOIIUNCS MOMEHT KHU3HH, PACIIBETAaHUS CHJI, HAICKT Ha OBbITHE, Kela-
Hus Omara, mobaectu, aestensHocTH» (62). B TO e Bpemst mmmmmus O610MoBa
MOKa3bIBaeT HEM3MEHHOCTh, U OJMHAKOBBIE OyTHUE THHU. A 3TO MPAKTHYECKU CTa-
HOBHUTCSI TIPOTHBOMOJIOKHBIM C CYLUTHOCTBIO 1M033uU. MBI untaeM Bo «CHe OGIo-
MOBa». «/]oom u MedTaTellb He OCTAJINCH OBl TOBOJBHBI IaKe OOIIMM BHIOM ITOMH
cKpoMmHOI u He3areinmBoii MectHocTH» (102). Otokaectsienne OG6GmoMoBa ¢
00pa3oM Mmod3Ta AaeT 0ObSICHEHHE TOr0 MOMEHTA, KOraa oH mokunaer OOGIOMOBKY,
Beb SBHO, YTO MEUTAIOLIECTO TI0ATa BOCXMIIAET JKeJIaHUE Pa3bICKaTh HEM3BECTHOE
1 HE YIOBOJIbCTBOBATHCS BEUHOH ITUPKYJIISAIINCH Oy THUX THEH.

B cucreme mennocterr O6GiOMOBa €CTh OAWH TOCTOSIHHBIA BOIIPOC: OH
UIIET MUPA, TJC YeIIOBEYHOCTh, TITyOOKas CBS3h U IOHUMAHUE MEXY JIFOJbMHU aB-
TopuTeTHHI. B cka3ke IlymkuiHa crapyxa ¢ HOBBIMU M HOBBIMH KEJIAHUSMHU TePSAET
KaKk pa3 cBoio dYenmoBeuHocTh. JKemanume OOJIOMOBa HAmpoOTHB, yKa3bIBaeT Ha
rIyOuHY YyBCTB.

JIt00OMBITHO TOCTaBUTH B Mapajuieib phidaka U OOJIOMOBA Yepe3 MOsBIIC-
HUE MOTHBa nomowu. B ckaske IlymkuHa priba peannsyeT Bce KelaHUS phlOaka,
HO MBI YK€ BBIIIC YIIOMSHYJIM, YTO 3TH MPOCHOBI OTPAXKAIOT HE €0 MEYTHI, a €ro
)KeHbl. B «O010MOBE» B KaXKIOM MPOCTPAHCTBE, TJe OBl HE HaXOMWJICS TIaBHBIN
repoii, MOsBIAETCS MOMOIIHUK, KOTOPHIN OKa3bIBA€T IMOMOINL B OCYIIECTBICHUU
TaKOTO «IIOAXOIAIIET0» Ui HETO 00pa3a KU3HH, KOTOPOTO TIaBHBIN Tepoil jKeman
HE OT BCETO Cep/lla WK COBCEM HE yKelall.

Cawmprii xopommid apyr IlTomnsll, momnepxkuBaer OO0IOMOBa BCIO JKH3Hb.
Bonwmyto ponb «lltomeir 3aamMan npu O610MOBe U B (DM3WMYECKOM, U B HPABCT-
BeHHOM oTHOmIeHUN» (165).B ux roHocTu [1ITONBIl MOKA3BIBAET €My MYTh B JKU3-
HH, HO CO BpEMEHEM CTAaHOBHUTCSA SIBHBIM, uTO0 OOJIOMOB IpeACTaBisieT ce0e Ipyroi
o0pa3 xn3Hn. «HecMoTpst Ha Bce 3TH NpUUyAbl, Ipyry ero, Lltomsity, yaaBanocs
BBITaCKUBATh ero B Jroau; HO IlITonbi yacto otnyuancs u3 [lerepOypra 8 Mocksy,
B Hwwxuwmii, B Kpeim, a motoM u 3a rpanuny — u 0e3 Hero OOJIOMOB OMSTH
BBEPTaJiCs BECh 10 YIIIM B CBOE OAMHOYECTBO U YEIWHEHHE, U3 KOTOPOT'O MOTJIO €T0
BBIBECTH TOJBKO YTO-HHOYIh HEOOBIKHOBEHHOE, BBIXOSIIEE U3 PAA €XKeIHEBHBIX
SBJICHUH XU3HH; HO MOJOOHOTO HUYEro He OBLJIO M HE NPEABUACIOCH BIEPEII»
(59). 1 Bo B3pociom Bospacte IllTomsr; cTpemutcs npuOau3uTh OO6I0MOBa K
cBoeMy oOpa3sy u3HH. Ho rimaBHBIA repoil Ha 3TO HE pemiaeTcs, H, M0 €ro MHe-
HUIO0, BEYHBIH €r0 TOMOIIHUK-CIIACUTEIh 3aHIMAETCSl HalpacHBIMU, HAITPUMEp, Ma-
TEePUAILHBIMU JICTIAMH.

B gpyrom mpoctpancTBe, Ha gadye moMomHHKOM OO6IOMOBa SBISETCA
Omnpra. Hapsny ¢ LlTonpiieM U OHa XOYeT CTaTh CHACHTENEM TJIABHOTO Tepos U
npubau3ute O610MOBa K moaxofsieil el ¢opme Obita. Ho riaBHBIN repoil He
MOJET B3iTh Ha ceOs nenu OJbrd, BeOb 3TO HE €ro IEeNH, U OH He BEPUT B HUX
IIEJTUKOM: <61 BEPIO TBOEH JIOOBH M CBOESH CHUIE HAIl TOOOM. 3aueM Ke THI ITyTaeIhb
MEHsI CBOCH HEPELIMTENILHOCTHIO, JOBOIUIIL N0 COMHEHHI? S 1enb TBOA, rOBO-
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PUIIb THI U WACIIH K HEW Tak poOKO, MEIJIEHHO,; a Tebe elle JaleKo UATH, ThI I0JI-
’KE€H CTaTh BBIIIE MEHS. <...> A TblL... HET, HE MOXO0XKE, 4TOO JII000BE, YTOO s ObLIa
TBOEH 1enbi0...» (351-352)Ospra roBopuT: s «y3Hala HEJABHO TOJBKO, YTO S
mobuia B Tede TO, UTO 5 X0Tena, 9Tod OblI0 B Tebe, uTo ykazan Mue LTonb, 9To
MBI BByMai ¢ HuM. S mooua Oyaymero Oonomosal» (370).

B cnenyromem npoctpancTBe Ha BriGoprckoii cropore Aradbs crapaercs
OCYITIECTBUTH Bce TTPochb0bl O0610MOBa. Ho 3TOT 00pa3 sKM3HU BRI3BIBACT B TIIABHOM
repoe YIPhI3CHUE COBECTH, TaK KaK B CBOUX MBICIISAX OH BEYHO TEP3aCTCs: MPaBUIIb-
HO JI, YTO OH HE BBIOpaJl KHU3HEHHBIN MyTh, ycTaHOBIEeHHBIN LTonbuem, Onbroi
W APYTUX JUI. JTa BEYHAs] JUJIEMMa COMPOBOXKIAET TITABHOTO T€POS BCIO JKU3Hb.
00650MOB ¢ Aradbeil OCyHIECTBISIET KOMUIO O0JOMOBCKOM JKU3HU, HO MBI 3HAEM,
YTO TJIaBHBIN Tepoil pasodapoBbiBacTcsa B OOJOMOBKE, ye3)KaeT M OCTAaBISIET TOT
Kpaii. Bersicasercs, uro OGIOMOB eliie He Halllel CBOHM MyTh KU3HU, KOTOPHIH OH B
JNEHCTBUTEIHHOCTH XOTeN ObI MOoCcTHYh. [Ioka B HEM HE POXKIAETCs TOJHOE pellle-
HHeE, 0 TeX MOP 1 HE MOXET OOPOThCs ¢ yOSI)KACHUEM 3a CBOIO 1IeJb JKu3HU. [ naB-
HBI TEpPOH YyBCTBYET, YTO XOYET OCYIIECTBUTH YTO-TO HOBOE, HO COJIEPIKaHUC
3TOTO HOBOTO HE BBHIPHCOBBIBAIOCH ILIETMKOM, OHO TPEACTaBISET COOOW TONBKO
HEBHIPA0OTaHHBIN TUTaH. Bce 3TO CBSA3aHO C BOMPOCOM KEJIaHUs M OIbITa. Tpare-
must O0IoMOBa B TOM, YTO OH MPOOYET OCYIIECTBUTH CBOM JKEIAHUS, OH BEPUT B
BO3MOXKHOCTH PEaH3UpPOBaTh MACATHHBIA MHpP, HE XOYET CMHUPHUTHCS C HECOBEP-
MEHHOW CyIL00M, Belb, KaK M B ITyIIKUHCKOHN CKa3Ke IMMOKa3aHO — MEUTHI YeJIOBEKA
OCCKOHCYHBI.

Jluanozuueckoe omuoweHue 08yxX CKa3ok Ha ghone pomana «O010M08»

|. TTapannensHOe uTeHHE CKa30K «EMens-aypak» u mymkuHCKor «CKa3Ku
0 pbibake W PHIOKE» aeT BO3MOXKHOCTh BHAETh MapaijIelbHO U WAWUIHIO U
AHTUUAWLINIO. B cka3zkax oOImMii MOMEHT pBIOHAS JIOBJIS C TIOMOIIILIO BOJIICOHOMH
CHJIBL. DTO BBIBOJUT Ha MMOBEPXHOCTH BOZMOYKHOCTH JOCTHKECHHUS CUACTHS.

[I. Pe16ak B cka3zke «EMens-mypak» MPOCHT BBITOIHUTH €0 JKEJaHus, B TO
BpeMs, KaK B IMIIKHHCKOW CKa3Ke MPOCHOBI TPETHETO JINIA. DTO HATOMUHAET HAM
OCHOBHYIO Ipo0sieMaTuky O0IOMOBa, KOTOPBHIM XOTST YIPABJIATh JPYTHUE JIHIIA.

[ll. Bonpoc »xenanusi, B TO e BpeMs, CONPUKACAETCS C TEMOH HEIOBOJIb-
CTBa ueroBeka. B obenx cka3kax jkKelaHWs MOKa3aHBI ¢ TOYKH 3peHHA MpodiieMa-
THUKH HEJIOBOJIBCTBA. B ckazke «Emens-aypak» Mbl BUAMM YAOBICTBOPCHHOCTD, & B
MPOTHUBOIOJIOKHOCTh 3TOMY, B mpou3BeaeHun [lymkumHa «Cka3ka o polbake H
pBIOKE» caMOBO30YKACHHE JKEeJIaHWH, CTAHOBHUTCA BCE WHTCHCHBHEH, UTO NPHUBO-
IUT K CUACTIMBOM (HAYayo BHITIOJHEHMS KeJIaHUH y JKE€HBI) U HECYaCTINBOM (KO-
Hell Ype3MepHbIX JKeNaHui U ydacTh pblOaka) cynsoe. ['maBHbIi repoit «O0610MO-
Ba» TOXKE CTpamaeT OT MOoMOOHBIX TpodieM. OH pa30oyapoBBIBACTCS B HEKOTOPHIX
00JacTax >KM3HHU, HO HE MpeKpalias HaJesThCs, CTPOUT HOBBIC M HOBBIE MEUTHI, C
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MOMOIIIBIO KOTOPHIX OH XOYeT HANTH UAHIUIHIO.

IV. Hakonern, EMens nmpeacrasmsier co00it MOTHB Iypaka, 9YTO B TPAIHUIIHH
pPYCCKOW HapOJHOM CKa3Ke yKa3blBaeT Ha 4YepTy, XapaKTepHYIO ISl MIIAJIIEro
ceiHa. B oopmiiennn o0pa3a MyMIKMHCKOTO I'eposl TAKKE MOSIBIICTCS STOT MOTHB
(«Eme mymie crapyxa OpaHHTCST <4TO CTapUK HE CTPEMHTCS K OOrarcTBy M K
BBICOKHM 4YnHaM>. «JlypaduurHa TbI, MpocTodhusa!» 327), KOTOPbIA MOAYEPKUBAET
HEOOBIKHOBEHHBIN XapakTep repoeB. Hapsimy ¢ 3tum u B nzoopaxkennn O010MOBa
BBIPHCOBBIBAETCS CMBICIT OCO00H ueoBeyHOW HATyphl. (VY HEro «xpycraibHas,
npo3pavHas Aylla, TaKuX JIOJCH Mallo; OHH PEIKH;, 3TO mepisl B Tonme! <...>
MHoOTr#HX JIIOJIei s 3HaJl ¢ BBICOKMMHU KayecTBaMH, HO HUKOT/]a HEe BCTpeYal cepana
YUINe, CBETJICE U MPOIIE; MHOTUX JIFOOWI 5, HO HUKOTO TaK MPOYHO U ropsyo, KaK
O6maomoBa», 468).

V. IlymkuH W3MEHSET CTapyl0 HapOJHYIO ckasky. [losBieHHEe CKa3ku
«Emens-nypak» Bo «CHe OO6JIOMOBa» TakkKe yKa3blBaeT HA OTIMYME POMAHHBIX
TePOEB OT I'epOCB CKa3ku «EMeNs-Iypak»: YeJIOBEK X04eT MPOKUBATH CBOIO KU3Hb
KaK B WIMJUTMYECKOW CKa3Ke, HO JKeJaHWe YelIoBeKa HMEHHO B TOM, YTOOBI Oecko-
HEYHO MCKAaTh HEU3BECTHOTO, YTO M OTPAHMYUBACT €TI0 B HAXOXKJCHUH UCATHLHOTO.
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Tansa IHomosnu

XY IOXXECTBEHHbII MUP HUKOJIAS TOTI'0OJISl U PYCCKUIL ABAHTAP]I

Abstract: This paper deals on re-reading absurd scenes aiduavant-garde’s,
filled with humour and horror. The spiritual kinphof its fiction with the creations of
Nikolai Vasilevich Gogol is easily noticeable. Witkrtain unease, we also recognize
its topicality, which can be taken for the univditgaof art, or, unexpected realism.
Literary reality uncovers the absurd world closedgembling the daily life. In it, the
virtual gradually replaces the empirical, thus tiglaing not only sensory and action
spheres and their consequences, but real eventeelasThe relativization of the
external also distorts ethical, inner norms thadu® govern communication between
people. Imitating the current reality, Gogol, Kharrand like-minded artists only
transposed the distorted reality of their times iliterary creations. This gave rise to
the absurd, fictional world, frequently seeming enoeal than the surrounding one.
Consequently, their art resounds with more gengseithan the illusion of reality in

totalitarian and repressive societies
Keywords: Gogol, Russian avant-garde, absurd, fictional watdtesque

C npeBHHUX BpeMeH OOMICTIPHHATOE MEHHE O TOM, YTO XYI0)KECTBEHHBIH
MHp CO3[aH MO NPUHIUNAM JEHCTBUTEIHHOCTH W TpaBaonomoduii. CyTh HCKyC-
CTBa, MEXJY TEM U JIUTEPATYphl, — MUMe3uUC, UHAYE TOBOPSA, MOIpaKaHUE MMOTHOU
peanbHOCTH. 3ajada JUTEPATyPHOTO MPOW3BENEHUS COCTOUT, KaK B MOAPAKAHUN
BEIITHEH NEeHCTBUTENHFHOCTH, TaK U B OOJIaJaHUM 3aKOHAMU BEPOSITHOCTH M HE0O0-
xoquMocTd. OOBEKTUBU3AIUS XY0KECTBEHHOTO MHpa TOJpa3yMeBaT Mepenady
JEHCTBUN HE B UX XPOHOJOTHYECKOM IMOPSJKE, a B B3aUMHOM Kay3aJIbHOM COYe-
tanuu. [IpousBeneHne, co3qanHOE MO TaKUM MPUHITUIIAM, BKIIOYAaeT B ce0sl MOHA-
THS KaK «peajbHoe», «00IIee», «THIIUYHOEe»; €0 XyJ0KECTBEHHBIN MHP COOTBECT-
BYET 3aKOHaM SMITUPUYECKOU JEHCTBUTEIBLHOCTH.

OpHako, 3aMeTHM, YTO B MCTOPWHU JIUTEPATYPHI, PAAOM C pEaIbHBIMH U
MPaBAONOJO0HBIMU TIPOM3BEICHUSIMHI TIOABISIOTCA W TPOU3BENEHUS, B KOTOPBIX
OoOHApYXMBACTCS TOJHOE OTCYTCTBHUE SMIMPHH. TakuMH, HampuUMeEp, SBISIOTCS
MU(DOIIOTUIECKUE U PEITUTUO3HBIC TIPUTYH, BOJIIICOHBIC CKa3KH, a TaKke (DaHTacTH-
Yeckue coObITHA pa3Horo poxaa. K ckazaHHOMY BbIIIe, KOHEYHO, MOXKHO JT0OABUTh
U OTJEJIbHBIC IUTEPaTypPHBIC KAHPHI B LIEIOM BPOJIE TPOTECKA, AJJIETOPUH, CATUPHI,
KOTOpBIE CBOEH 0CO00i (PaHTACTUKON NPOSBISIFOT COOCTBEHHOE OTHOIICHHE K
HACTOSIICH NeHCTBUTEIHLHOCTH. BooOIIIe, B B3aNMOOTHOIIICHIH MEXITY O0BEKTHB-
HOW pPEambHOCTBIO M JINTEPATYypOH BCerJa PAacKphIBA€TCS OCOOEHHAs XYHOXKecT-
BEHHAs Ujes, U BMECTE C Hel ompeneiaéHHasl TeHACHIUS K XYJ0KECTBCHHON HJIe0-
noruu. Ecnu B moppaskaHuy 3aKk0HaM JEHCTBUTEIHHOCTH Y3HAEM arloJIOTHIO HACTO-
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sIIed peaJbHOCTH, TO B HAPYLICHWU MPUHIUIOB ATOW NEUCTBUTEIBLHOCTH CTall-
KHBaeMCs C OTPUIIAaHUEM OKpYy’Karolero Mupa. Tem He MeHee, B3aMMOOTHOIIEHUE
JUTEpPaTypsl M JEHCTBUTETHOCTH HE Pa3BEPTHBACTCS TOJIBKO B OJIHOM HAIpaB-
neHnn. HOT]a OHU MEHSFOTCSI MECTaMH, U 00BbEKTOM TOIpaXKaHUsl, BMECTO peaib-
HOCTH, CTAHOBUTCSI MUP HCKycCTBa. Torfa IurepaTypHOe MpOn3BeaeHNE KaKeTCs
OoJee peabHBIM, €M HACTOSIIAS JeHCTBUTEIHHOCTD.

Takol Xyn0XKeCTBEHHBI MUpP, UTHOPUPYIOLIUN MOPAIOK 3aKOHOB dMIIUPU-
YECKOU peallbHOCTH U B TO K€ BpEMSI CO3JIAIONIHI BIICUATIICHUE MPABOIIO00HOCTH,
BCTpeuaeTcs B TBopuecTBe ['oroms, u mozxe, B XX Beke, B UACOIIOTUN U UCKYCCTBE
aBaHTapaa. B aTom umcie 0coOeHHO BBIJIENAETCS TBOPUECTBO IPUHAIJICKAIOIIEE
rpynmne o03pyH, MEXIY KOTOPBIMH OJIMKAIUM TOTOJCBCKOM HACIEIHU OKa3aJiCs
Hanumn Xapmc. HeoJlHOKpaTHO OTMEYanoch, YTO PE3yJbTaTOM JIUTEPATypHOU
(GUKIMA ¥ OJHOTO U JAPYroro Iucarejei SABISCTCS MHP a6cpr[a.1 Takoit mup
OTJIMYAETCS OTCYTCTBHUEM JIOTHKH, CMEChIO PA3HOBUJIHBIX, HE CBA3AHHBIX APYT C
JIPYTOM Belllel, HeTIPEPHIBHBIM BbIJaBaHUEM (DUKIMH 32 PeajbHOCTh, C UyAaKOBa-
THIM TIEPCOHAKEM, HEBCETJIAITHEW HApY>KHOCTH M CTPAHHOTO MOBEAeHUH. B co3-
JTAHHOM TaKuUM 00pa3oM MHpE HeueMy yIUBISATHCS, B HEM MOYTH BCE CTAHOBUTCS
BO3MOXHBIM. €My HEU3BECTHBI HE TOJBKO 3aKOHBI Kay3aJdbHOCTH U JIOTUKH, HO U
HPaBCTBEHHBIE MTPUHIIUIIBI, KaCAIOLTHECs OOIIECTBEHHOTO MOPSIIKA.

Bce Taku, B TAKOM XyI0XKECTBEHHOM (JINTEPATYpPHOM) MUPE COXPAHHUIOCH
YTO-TO W3 BHELIHEH peaIbHOCTHU: 3TO, MPEXKAE BCErO, SI3bIK KOMMYHHUKAIIUU, HACHI-
IICHHBIN Pa3NUYHBIMU COAEPKaHUAMHU. bojiee TOro, UMeHHO pedyb CTAaHOBHUTCS OC-
HOBHBIM MAaTEpHAaJIOM JJIsi CO3JaHMsI HOBOTO JINTEPAaTypHOro MHpa. TakuMm oOpa-
30M, XyJ0KECTBEHHOE MPOU3BENICHUE COOOpaKaeTCs BHYTPCHHUMH 3aKOHAMH SI3bI-
Ka, CJIeyss COOCTBEHHOMW JIOTMKE, HECMOTpPS HAa BO3MOXXHOCTh NMPOHUKHOBEHUS B
HEro COOBITHIHOTO WJIM CEMaHTHYCCKOTO MPOTHBOpeUHs. MTak, pealncTHaecKuit
MIpUEM COXPaHSETCs, HO €ro M3JENMs HHOTA KaXXyTCcsl HepeanbHbiMU. BepHee, HO-
BBIC COOTHOIICHMUS], B KOTOPBIC BCTYHAIOT OTAEIbHBIC JIEMEHTHI XY05KECTBEHHOTO
TEKCTa, HE COMPUKACAIOTCSA C COOTBETCBYIOUINMH, XapaKTePHBIMU ISl PeabHOH,
SMIUPUYECKON JEHCTBUTEIBHOCTH 3JIeMeHTaMu. IMEHHO MOATOMY TakOM JHUTepa-
TYpPHBIA MUP TTPOU3BOAMT BIIEUATICHHE a0Cyp/ia, PaHTACTHKU WU POCTO FOMOPA.

Koneuno, abcypmaHas peaJbHOCTh Tpom3BencHmid [oroms m Xapmca He
€IMHCTBEHHAs CBI3b MEXIy NBYMs mmcareixsiMu. byaro Xapmc sBisieTcs HACTOS-
UM MPEEMHUKOM M XPAHUTEJIEM TOTOJCBCKOW TPAIUIIMHU, O YEM CBEIUTEIIBCT-
BYIOT HE CTOJIBKO €r0 pacckassl 0 ['oroie, CKOJIBLKO OOJBIIOE KOJTUISCTBO IUTAT U3
TOTOJIEBCKOM mpo3el. Hemapom XapMmc maty cBoero 3adaTusi o0o3Hadalm 1-bIM

! Torman, 10. M., Ipobrema Xym0KEeCTBEHHOTO ITPOCTPAHCTBA B Tipo3e [orons», Vuenvie
sanucku TI'Y, Bemyck 209,C. 40.MawH, 0., I[Tosmuka I'ozons, Mocka, 1996;Baiickomnd,
M., «lostuka merepOyprckux mosectedd [orosss», [Imuya-mpotxa u xonechuya Oyuiu,
Mocksa, 2003,C. 47-105 Baiickond, M., Croocem 'ozons, Mocksa, 2002.
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ampens, qHeM pokaeHust Hukomas BacunbeBuua («Temepsh s pacckaxy, Kak s
POIMIICS...»), YYUTHIBASI, €CTECTBEHHO, U OOIINI IOMOPUCTHYECKHI HAMEK JTOM Ja-
Tb1. Heckompko pa3 l'oromp BBICTYHaeT B POJHM TEPCOHAXKa PAcCKa3oB M IhEC
Xapmca (Hnp. «O ITymkuae»: «'0Oronb Tak BEIMK, YTO O HEM U HAMUCATh TO HU-
4ero Henb3s...»; dlymkud u oroiae»); HO, emle yame XapMmc y I'oroist 3aumcT-
ByeT repoeB. Tak, Hanpumep, VBan SIkoBieBUY ¢ yTpaueHHOU damMuiineH, 3HaMe-
HUTBIN LUPIONBHUK TOroiabckoro «Hoca», BcTpeyaeTcsi B HECKOJNBKUX paccKazax
Xapwmca (amp. «Kapbepa MBana SlkoBneBndya AHTOHOBaY; WitH, «O/INH YEIOBEK, HE
xKemass 0oJiee MUTATbCA TOPOIIKOM...»; TIOBECTh O MyTemrecTBusix lBana SIkoB-
JIeBWYA 10 Mara3uHaMm 3a MpoaykTamu, eme, «MBan SIkoBineBud boOOB mpocHYIICs
B CaMOM MpPHUSATHOM HACTPOCHUU AyXa...». HAUalo HamoMuHaeT Hauyano «Hoca»:
"MBan SIKOBNEBWY MPOCHYJCS IOBOJBHO PAaHO W YCHBINIAN 3amax TOPSYero
xne6a»). Kpome Toro, B COYMHEHMAX XapMca MOXKHO YCMOTPETh JOBOJIBHO MHOTO
NPSIMBIX PEMUHHUCIICHIIMM MM HaMEKOB Ha ['orosis, a Takke CIOKETHBIX 3aMMCT-
BOBaHWH W3 MPOM3BEICHHN MpEAIICCTBEHHHKA; K TOMY K€, OpocaloTcsl B Ija3a
MOTBITKMA XapMca 3aKaH4YWBaTh CBOM INPOW3BENEHUS OTAEIHHBIMU BBIPAKEHUSIMHU
lNorons, a Taxke BapbUPOBATH TOTOJEBCKUE TEMBI, TOAPAKATH €TI0 CTUJIIO, 8 TAKKE
MIEPEHUMATh €T0 CIOKETHI U CIOBOCOYETaHMS.

Tak, Hanpumep, pacckasz «llakuna u Pakykun» - abcypaHas pa3paboTka
MOBECTBOBaTeNIbHOM cutyanuu «IloBectu 0 TOM Kak nocopuinuck MBan MBaHOBHY
c WBanom Huxudoposuuem»; «HeoxkngaHHas MomoiKa» - CIO)KETHOE Pa3BEPTHI-
BaHHE KapTHHBI M3 MaraswHa, Ha KOTOPYIO0 CMOTPUT Akakuii AxakneBnd B «lllu-
HeNu», e m3o00pakeHa KpacuBas JKCHIWHA, KOTopas ckupayia ¢ cebs OammMax,
OOHaKUBILK, TaKUM OOpa3oM, BCIO HOTY, O4Y€Hb HeaypHyio». K 3Tomy MOKHO
J00aBUTh U CIICHY C <IIOCBHITAHUEM MEJNKUX OyMakex», KaKk HaMEK YHW)KCHU,
OCKpOOJICHUSI MYXKCKHX TepoeB. Mmm, Bo3pMEM, Hampumep, moBecTsh «Cynb0a
XeHbl Tpodeccopa», rae, MEeXIy MpodyeM, 0OHAPYKHBAETCSI COUETAaHHE CIOKETOB
«Hoca» n «Bamucok cymacmeamero». Betpeda skeHsl mpodeccopa co CTOPOXEM, B
MUHYTY, KOTJ[a OHA MBITAETCS 3aPBITh B 3€MJII0 0aHOUKY C MEIJIOM CBOETO MYXKa, 1
WX Pa3roBOp — COOTBETCTBYET clieHe BcTpeun VBaHa SIkoBieBHYa ¢ KBapTaIbHBIM
HaJ3UpaTeieM, YCMOTPEBIIMM €ro B MOMEHT, KOTJa TOT <TOTHUXOHBKY IIBBIPHYII
TPANKY ¢ HOCOM». M pyrue akceccyapbl 3€Ch COOTBECTBYIOT APYT APYTY: OaHOU-
Ka CIpsTaHa B ra3eTy, HOC B — TPSNKY. Bokpyr HUX Boja, OyATO BHITEKAIOMIAs U3
MOAIIOJNbS, MHpA MEPTBBIX: y lorons pexka ¢ prldamMu HaBeIIaeT BO3MOXHOCTh
CBCTh HOC, Y XpamMca OaHOUKa C MEmIoM MepTBela MaHUT K cebe Jsarymek. JT1o -
TuTepaTypHas arMocdepa CMENMIaHHBIX y)Kaca W IoMopa, a 3aoAHo abcypaHasd,
KOIIIMapHas XKU3HEHHAs CHUTyalHs, KOTOpas H300pa)kaeTcsd KaK €CTECTBEHHAs H
oObikHOBeHHas1. C Ipyroii ke CTOpOHBI, KapTUHBI coHHoro JIkBa Toscroro ¢ HOY-
HBIM TOPIIKOM B pyKax, MpeBpallarollhecs B «capail ¢ KypullaMu», U BO3Bpa-
meHne 0e3BIMSIHHON TEPOWHM B JEHCTBUTEIHHOCTD, T. €. B CYMAcCIICAIIHN JT0M, H,
O0COOCHHO, MMOYYUTEIHHOE 3aKIIOYCHHE O TOM, «KaK MHOTO B JKW3HH HECYACTHBIX,
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KOTOPBIC 3aHUMAIOT B JKU3HU HE TO MECTO, KOTOPOE MM 3aHHMATh CJIEIyeT», OyaTO
ClMcaHbl y rorojieBckoro AkceHtuss MBanoBuua IlompuiniuHa ¢ ero cymaciief-
IIMMHU MBICTISIME (<3aIllUCKH CyMAIIIEIIIEr0>).

AHanmu3 TMOCJENHETO YMOMSHYTOI'O XapMCOBCKOTO paccKa3a IMO3BOJSET
TOBOPHUTH O TOM, YTO COYETAaHUS U Pa3BEPTHIBAHUS T'OTOJIEBCKUX aOCYPIHBIX CIO-
JKETOB, M €T0 K€ CTHJIEBBIX U MMOBECTBOBATEIBHBIX MPEMOB, Y 003pHyTa MOTyJaroT
HOBYIO MHTeprpeTanuio. [loxoxas cutyanusi u B APYyruxX OTpbIBKax u3 Xapmca,
0COOCHHO B mpuéMax (pOpMHPOBAaHHS I'epPOEB M MOBECTBOBATEILHOW KaHBHI. Tak,
HamprMep, BHEIIHUE XapaKTepUCTHKHU repoeB y I'oroms, kak mpaBmio, n3obpaxa-
IOTCS Pa3HBIMH JIETAISIMH, HO COOCTBEHHO TOPTPET MX BCE-TAKU OTCTYTCTBYET,
WIH, TI0 KpallHel Mepe, MOIy4yaeTcsl HesICHBIM. TakuMu NMpeACcTaBIsIOTCS BBOAHBIC
crparursl «[luaenm» n «MepTBBIX AYII», a TAKKe 00pa3pl AKakus AKaKHeBUYA U
HuurkoBa.

Axaknii AKaKMEBUY.

B oonom oenapmamenme cayscun 00un YUHOBHUK, YUHOBHUK HENb3sl CKA-
3amb YMoObl OUEHb 3AMEUAMENbHBI, HUZEHbKO20 POCMA, HECKOJILKO psabosam, He-
CKOJIbKO PblIIce8am, HECKOIbKO 0adice U 810 NOOCAEeN08am, ¢ HeOOIbUIOU IbICUHOU
Ha 10y, C MOPWUHAMU NO 0DeUM CIOPOHAM WeK U YBEMOoM AUYA 4mo HA3bI8AEMC s
2eMOPPOUOATLHBIM. ..

YU4MKOB!

B 6puuxe cuoen cocnooun ne kpacasey, Ho u He OYPHOU HAPYICHOCMU, HU
CUUIKOM MOJICH, HU CIULUKOM MOHOK, HeNb3sl CKA3amb, 4mobvl cmap, 0OHAKO Jice
U ymooOwvl CIUUKOM MOTOO

Ecnu npennpuHsATe MOMBITKY K IMOCIEIOBATEIBHHOMY pPa3BEPTHIBAHUIO
TaKOTO M300paKEHUS MEePCOHAXKEH, BMECTO HACTOSIIUX JTHYHOCTEH, B KOHCYHOM
UTOTE, TTOJIy9MM UX TMOJIHOE OTCYTCTBHE, IMycTyro Oymary. [loaTromy xapMcoBckas
pa3poboTka n300pakeHusI TepoeB MO TOTOJIEBCKOMY MPHUHIINITY 3aKaHINBACTCS MX
MOJTHBIM YHUYTOKCHHUEM:

»Cayuan: ['ony6as rerpaas Ne 10%

Boin 0oun puiocuii uenogex, (pbkuil — AKakuii AKaKUEBUY) Y KOMOPO2O He
OvL10 2na3 u ywel. Y ne2o He 6bL10 U 8010C, MAK YMO PHINCUM €20 HAZUBAIU Y08~
Ho (y Axaknsa AKaKdeBHYa TOXE HET BOJIOC, OH JIBICH).

Tosopumb on ne Moz, max kax y neeo He ovino pma. Hoca mooice y nezo ne
610 (kak y Kosanosa u3 nosectu ,,Hoc").

YV nezo ne owvino dasice pyx u Hoe. M sicueoma y neeo He 6vli10, U CNUHBL He
Obi0, U Xpebma He 0bLIO, U HUKAKUX 6HYmMpeHocmu He Ovlio. Huueeo ne Ovlio!
(kaK y MEpPTBBIX AYII MOKYMAaeMbIX YUUHKOBHM).
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Tax umo He NOHAMHO, O KOM UOEM peUb.
Yoic nyuwe mot 0 ném He 6yOem boablte 2080pumo.

Takum oOpa3oM, JIUTepaTypHBIH MHUp H300pa)kaeTcsl BHE JEHCTBUTEILHO-
ctu. BepHee, XynoxecTBeHHast AEHCTBUTEIBHOCTD, IOApa)Kasi pealbHOMY, BHEII-
HEMY IIpaBJONIO00HI0, yKE YHUUTOKMIIA CBOMX kuTenel. Boobue, nuteprypHoe
noJpakaHue ObITY OCHOBBIBACTCSl HE Ha 3epKabHOM Hadane, a Ha MPUHLIUIIE Iepe-
BopaunBaHus. JlutepatypHas peaqbHOCTh CTAHOBUTCSI JBOMHUKOM IMIMPUYECKOM
JedcTBUTENBLHOCTU. IIpollecc yaBaMBaHUS XyJIO0XXECTBEHHOTO MHpa, CO CBOEH
CTOPOHBI, NTOJIy4yaeTcs: Oaroaps UCKaKeHUsIM OTHOLIEHUH MEXy BEeLlaMHU U Iep-
COHaXKaMH: MCKa)KaloTCs MPOCTPAHCTBO, BPEMS, MIO3UIIMH, PA3MEPHI, @ TAKXKE CBSI3H
MEXTy HUMH. PesyiapTaToM Takoro npuéma sBisieTcs abCypIHBIH MHp, TTPOU3BO-
JSIIUI MHOTAA BIIEYATIIEHUE Y)Kaca, MHOTAA I0OMOpa, HO, NPEXAE BCEro, OTpaxa-
IOIINH IeHCTBUTEIBHOCTD JaHHOTO Mupa (ObITa).

OO6patumcst K OTAeNBHBIM ITpuMepaM u3 mpo3sl ['oronst u Xapmca. Herpya-
HO 3aMETHUTB, YTO YaCTO BEIIH Pa3HOTO poja (peajbHble MPEIMEeThI, 3[aHHs, MHUIIA,
(PYKTHI ¥ OBOILY, U T. II.), KYCKH YEJIOBEUECKOTO TeJa, MUP PA3JIHMYHbIX }KHBOTHBIX
— u3abpaxkaroTcs n100 yBETUUEHHO, JIMOO YMEHBIICHHO 10 HEBEPOSTHBIX pa3Me-
poB. K Tomy >xe, Hano 100aBUTh U CKIOHHOCTh 00OMX IMcaTeleil B3aMMOCBS3bI-
BaThb M COYUTATh HUYEM HE CBSA3aHHbIC SBJICHUAX. BblienuMm, Hanpumep, KapTUHY
Horta moprtHoro IlerpoBuya u3 «llluHenu», HOrTa «OONBLIOTO, TOJCTOTO H
KPETKOro, KaKk y 4epenaxy uyepern», a TakKe <«KyJaK BEJIWYMHYI0 B YMHOBHUYbBIO
TOJIOBY» pa300WHMKA CHSBIIIETO IMMHETH ¢ AKakus AKakWeBHYa. TpaauiiMOHATb-
Hasl TIOATHKA y3Haja Obl B 3TUX MpUMepax MPUEMBI TUIIEpOOIIBl U TPOTECKA, TBOPSI-
muX (paHTaCTHYECKUI MUDP CBOETO POJIa, TIOXOKHUI HAa HEJOBKUH COH (IICHXOJIOTH-
qecKast HHTepIpeTarys)-.

Wnrepnperanus Xapmca — npsaMas U gociaoBHad. Ecnu geil-To Kynak ka-
XKeTCs OTPOMHBIM, TOTZIa peub UAeT 00 «onTtuieckom oOmane». Ero repoit Cemén
CeméHoBHY (MMs €T0 TAKKe CO3JaHO Ha KalaMOYpHOM MOBTOpPE OJHUX M TEX Ke
3BYKOB)® TOXE BHIT Ye/IOBEKA C KYJIAKOM, T. €. OH «HAJEB OUKH, CMOTPHT Ha COC-
Hy U BUIWT. HA COCHE CUJIUT MYKHK M NTOKa3bIBAET eMy KyJak.» CHSB OUKH HUYETO
HE BUJUT, U <«HE XKEJIAeT BEPUTh B ITO SBJICHUE M CUMTAET 3TO SIBJICHHE ONTHYeE-
CKUM OOMaHOM».

B npyrom xe pacckasze «O siBiIeHUSX U cymecTBoBaHUIX Ne 1» 1 «O sBie-
HUSX U cyliecTBOBaHUSIX Ne 2» reponn — XyA0KHUK Mukkenb Axxerno, Komapos,

2 Oiixenbaym, b. M. «Kak caenana 'Tlunaens' [Norons», O nposze. O nossuu, JIeHUHTpa,

1986, C. 45-64;Baxtun, M. M., «Pabie u I'orone», Pabre u napoonas Kyavmypa cpeo-

Hogexoebsi u Peneccanca, Mocksa, 1990, C. 526-534; Nabokov, V.Gogol New York,
1944; Kayser, W.Das Groteske: seine Gestaltung in Malerei und Dialgt Oldenberg:
Gerhard Stalling Verlag, 1957.

3 Cm: Diixenbaym, b. M. «Kax crenana Ilumens' Toroms».
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Huxomnait UBanoBuy Ctynus 1 Hukomnait iBanoBua CepriyxoB (3ByKOBO# U ceMaH-
THYECKUH KanmamMOyp UMEH) — pa3roBapHBalOT O 3HAYEHUH XyI0XKECTBEHHOMN MILITIO-
3WH, KaKas Ha TOJIOTHE M300pakeHa «IOKKa Ha HEOe», WIIH «peajbHOe» HalIro/1e-
HUE. «Ha HeOe OOBIKHOBEHAsh KOMETa BEIMYMHOW C Mapaxoj»; MO 3TOH MpuYuHe
MIPOUCXOANUT HOBAs WILTIO3US — <«OYTBIJIKM C BOIKOM, TaK Ha3bIBAEMBIM CITUPHUTYO-
30M». Ecnii B mepBOM citydae MosIBIIIETCS HEJOYMEeHHEe 00 00BEeKTUBHOM CYIIIECT-
BOBaHUU «HEOECHBIX SBJICHHUI» - OTPOMHOM JIOXKKH U 00JIBIIOro mapaxona (o Hemo-
YMEHHH TOBOPHUT XYI0KHHK, IPUBOIS B IPUMED METyXA: <«IIeTyXa MOKHO paccMar-
pHBaTh, @ OH BCE-TAKH HE CYIIECTBYET»; UIIH, BCIOMHHAS «TEOPHH YTO BCE JBIM»),
TO B JPYTrOM ciiy4dae, HeZJoyMeHne KacaeTcs cBsa3u Hukomas ViBaHoBwua ¢ criupu-
TYO30M: «OTKPOBEHO T'OBOPS, HUUEro HET». «[enepb MpUILIO BpeMsl CKa3aTh, YTO
... BOOOIIIe KpyroM HU4ero HeT. [1oTHoe OTCYTCTBHE BCSKOTO CYIIECTBOBAHUS, FITH
KaK OCTPWJIM KOTJIa-TO: OTCYTCTBUE BCSIKOTO MPUCYTCTBHSL. »

B utore, kak B pacckaze O pbDKEM YEJIOBEKE, XyI0KESCTBEHHBIH MUp ab-
CypJla YHHUTOXAET HE TOJBKO CBOMX MEPCOHAXEH, HO M caMoro cebs (cM. KoHelr
pacckaza: «1 Mbpl caMH HE 3HAeM, YTO CKa3aTh» WM «Y3K Jydllle Mbl O HEM HE
OyzneM Oombliie TOBOPUTH»). BooOIile, MUp NHUTEpaTypHOU pealbHOCTH CO31aeTCs
3aMMCTBOBAHUEM OTJICIIBHBIX KYCKOB M3 OOBEKTUBHOW JIEHCTBUTEIHLHOCTH, HO HMX
CEMaHTHYECKUE W JIOTHYECKHE CBSI3M, CMEHSIOTCS CBSI3aMH WJIM PEYEBOIl JIOTHKHU
(7oruKM TIapeMuid, MOroBOpoK, MeTaOopbl U MHBIX TPOTIOB) WM JIOTUKH abCypi-
HBIX coueTaHuid. Takum 00pa3oM, B UCKYCCTBE (DOpMHUPYETCS MEPEBEPHYTHIN MHUP
peanbHOCTU. IlepeBEpHyTOMY MHpY, KOHEYHO, COOTBETCTBYET IE€pEBEpPHYyTas,
obpaTHas CeMaHTHKA.

IlepeBépuyTOMy MHpYy, KpOME TOrO, COOTBETCTBYET, U CMEHA MO3UILUU B
MPOCTPAHCTBE, 0COOEHHO CMEHA HampaByieHHsI BBepX/BHI3. Q0 3TOM ykKe TOBOPHIIH
BBIIIIE 110 MOBOJY CMEIIMBAHUS TOTIEBCKUX M XapMCOBCKHX T€pPOEB B IOJIOJIBE,
WIH B MHPE IMOKOHHHMKOB. B 3TOM OTHOIIEHWH OCOOEHHO MHTEPECHBIM SIBIISETCS
pacckaz Xapmca «OTell U J0Yb», PACKPBHIBAIOIINN BO3MOXKHOCTh HEMPEMEHHOTO
nepexojia OTHa M Jodeped W3 KU3HU B cMepTh U oOpatHo. Takum obpazom, 3a-
YEPKHUBAETCA HE TOJIHKO TPAaHUIIA MEXIY )KHUBBIMU U MEPTBBIMHU, HO U MEXIY TPO-
CTPaHCTBOM M BpeMeHeM. BooOie, y Xapmca 4acTo 3aMedaetcs MOJHOE UTHOPHU-
pOBaHKE 3aKOHOB (PM3MKH M MaTepuu. Tak, HampuUMep, COBCEM HOPMAIIbHBIM Ka-
JKETCsl CTydaHHe B OKHaX Ha BTOPOM dTaxke; Ooiee TOoro, B KOMHATy U3 OKHA BXO-
JIUT HEU3BECHBIN TPA3HBIN yenmoBek («Mama, mama W mpucayra...»). OOBIKHOBEH-
HBIM KaXETCS W TaJieHue Kupruded mo rosioBe KysHemoBa, ocTaBsrommx coboit
TOJIBKO OrpoMHBIe KN («OKuI-Ob1T ueoBek, 38anu ero Kysuemnos»). B cymurHo-
cTH, y XapMca yMHpAlOT BAPYT, BHE3AMHO, OE3CIPUIMHHO, M OJTHOBPEMEHHO — ca-
Ma CMEPTh HE MPUXOAMT MOCIE MPBDKKA ¢ O'POMHON BbICOTHI (Ha mip. «BhIBaH-
BAIOIIHECS CTAPYXU») WK TTOCTIC TIAJICHUS KUPITUYa Ha TOJIOBY.

Yarme Bcero MpuIMHON CMEPTH y Xpamca saBiseTcs ena. «OpioB oObemncs
TOTUEHBIM TOPOXOM U yMmep» («Cryuan»), «Hatama chena KOHDETKH MATh ... TIENa,
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nena u BApYr ymepna» («OTter u 104b»). OT MUY YMUPAIOT U IPYTHM CIIOCOOOM:
TukakeeB, Ha mpuMep, yaapuil KopoTsIrHHa OOJBIIMM OTYPIIOM IO TOJIOBE, M OH
ymep («Uto Temeps mpomaroT B MarasuHax»). Kpome toro, muma u eé uzobpake-
HUE CTAHOBUTCH y Xapmca, Kak u y ['orosis, BaKHBIM IPU3HAKOM XapaKTepH3alluy,
KaK OTJENIbHBIX TepPOeB, TaK U KOHKPETHBIX cuTyannii. KapTuner obena, Hampumep,
CobakeBnua win Akakusg AKaKHEBHUYA, UTPAIOT POJIb IMOMYTHON XapaKTepHU3aIluu
CBOUX XO03sI€B, OJTHOBPEMEHHO YKa3bIBas Ha HACTPOCHHUE IE€POEB U OKPYKAIOIIYIO
X 0o0CTaHOBKY. Y Xapmca 3aMeyacM TOXO0XHE CHTyallud, OCOOCHHO IMPH peaib-
HOM (MaTepHaIbHOM) OTCYTCTBHH 00Oena. B HECKONBKHX pacckazax pedb HAET O
MoroHe 3a npoaykramu. Tak, Hanpumep, B «llotepu» Anapeit AuapeeBuy Msicos
(cemanTHYeCKHiT M 3BYKOBOH KanamMOyp MMEHHU) BECh JI¢Hb MPOBOIUTH B OUEPEaU
mepe] pasHbIMHU Mara3uHaMmHu, TIOTEPSIB, HAKOHEI], BCE, YTO yAIOCh €My KyIHTb.

[Toxoskas ObITOBasi cUTAIMs IPECTABIICHA B BBIIIE YIIOMSHYTOM paccKas3e
«Yro Tereph MpoNaloT B Mara3uHax». THKaKeeB BEpHYJICS W3 Mara3wHa ¢ MOKYII-
kamMu (caxap, MsICO M OTypell), BCTPETHB y BXoja JkaaBuiero ero KopaTeiruHa.
Jlornueckn 6€CCMBICTICHHBIN Pa3roBOp MEKIY HUIMHA KOHYAETCS CCOpPOH, B pasrape
KoTopoii «THKakeeB BEIXBATWII M3 KOIIOJIKH CaMBIi OOJIBIION OTypell U yIapuil UM
KopaTteiruna mo ronose», 1 oH «ynan u ymep». C TOUKU 3peHus peanbHOU JTuTepa-
TYpBI, HY, CKXEM, ¥ IMIIUPUIECKON JeHCTBUTENBHOCTH, 3/1€Ch N300paKeHHAS CH-
Tyanust — abcypana. [lpuduna ccopsl, a Takke YOMIICTBO 1O TIOBOAY BBIPAXKECHUS:
«He Bpute», He MPOUCXOAUT U3 MPUHATOTO Kay3adbHOTO U MOPAIBHOIO MOPAIKA.
Kpome toro, oryperl, ckoiab ObI OH HU OBUT OOJBIINM, BPSIb JIH TOKAKETCS TAKAM
MOIIHBIM Opy’kreM. Bce-Taku, mokazaHHasi ClieHa MPUHUMAETCS 3a MPaBIoIo100-
nyto. [louemy?

Hamnpsixkennas u ponras moroHs 3a MNPOAYKTaMH — JIEUCTBUTEIBbHOCTD.
HeuenoBeueckre pa3roBopsl MEXIy JIIOJbMHU M X HEHPAaBCTBEHHOE IOBEJCHHE —
neicTBuTebHOCTh. CTpagaTh OT MHIU — JCHCTBUTENBHOCTh. EMMHCTBEHHBIH 00-
MaH 37I€Ch PacKphIBaeTCsl TOJBKO B BBIBOJAE: «BOT Kakue orypubl MpoJaroTcs Te-
nepb B MarazuHe». Takoi jke BBIBOJ PacKpPBhIBA€T BO3MOXKHOCTH PAa3TUYHOTO TOJN-
KoBaHMs. Bo-miepBux, OONBIIOI Orypell SBISIEeTCS WUTIOCTPAIUEH TBIIITHOCTH COB-
PEMEHHOTO 00IIecTBa. BO-BTOPBIX, €r0 MOITHOCTh OIPABABIBACT JUIMHHBIC OUYepe-
I Tiepei Mara3uHoM. B-TpeTbux, (aHTacTUYecKHe CHIIBI OTypIia — OCBa0OXKIAIOT
BHHBI YEJIOBEKa, KOTOPBIi yOuII.

[To kpaiinelt Mepe, 37€Ch peallbHbIC CUTYAIlUN OKa3aJluCh — a0CYpIHBIMHU,
Tak Kak oOMaH CTaHOBUTCS JCHCTBUTENBHBIM. [lepeBopaunBanne mMupa JICHCTBH-
TEIHHOCTH — O0HAPYKUJIO U MTEPEBEPHYTYIO CEMAHUKY.

B takom ke cmemanHOM Mupe, 0e3 JIOTUKH U 3THKH, B XYIOXECTBEHHOM
OTHOIIIEHUU O0COOEHHO WHTEPECHBIM KaXXyTCsl MPECOHAXU TOTOHIIHKA U MPOTOHS-
eMbix. M y ['orons, paBHO Kak y Xapmca, BXHYIO POJb B CIOKETOOOpa30BaHUHU
HUTParOT B3aMMOOTHOIICHHs Mumuimu U rpaxnad (,Hoc", , [Iunens”). ¥ Xapmca
MUJTUIUS BCET/Ia MOSIBISCTCS BAPYT U BHE3AIMHO, OHA HAXOJUTCS B CAMBIX HEOXKH-
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JIAaHBIX MECTax: B KyCTe, B peKe, Ha Kaa0uIe, B OKHe, B mkady u np. bosee Toro,
Ka)XeTCs, YTO TIOYTH KaXKJbIH UYEIOBEK HMHOTJ/IA CTAHOBHTCS JTMOO IOIUIICHCKUM,
00 CIeIOBETENEM WIIH MTPOCYANMBIM KaKoTo OBl HU OBLIO pofa.

CMeHBI 00IIECTBEHHBIX POJICH MOPOKIAIOT U HOBBIC UCH. Tak Ha MpUMep
B pacckase «HeTblpe WILTFOCTPAIMHU TOTO, KaK HOBAs HJIEsl OTOPAIIMBaET YeI0BeKa,
K Heill He TOATOTOBIICHHOT0>» IHUCATENb, XYJOXKHUK M KOMIIO3UTOP Y3HAIOT OT
yuTarens, paobodero u Banu PyOnéBa 4uro oHM HE MHCATENb, XYTOKHUK W KOM-
MO3UTOP, a ,FOBHO", MPUYEM CEMAaHTHKA TEKCTa MPOSABISACTCS TOJBKO M3 COYETa-
HUM Ha3BaHMS pacckas3a U caMoro JMajora, T. €. U3 MOHUMAaHUS B3aUMOOTHOIICHUH
MEXy TEKCTOM U mapaTekcToM. [10XoxKble MpUeMbl UCTIONB30BaHHEI U B ,,aHETJIO-
Tax O 3HAMEHUTHX JIMYHOCTEH", B KOTOPBIX XYy/IOKECTBEHBIH MUpP CO3MaH C MO-
MOIIBbIO CMEIIAHHBIX UIAHAX JTUTEPATYpHl U JeiicTBuTenHOCTH. B moBecTr ["orons
»HeBckuii mpocmekt" BeTpedaroTcs repou ¢ nmeHamu Llwmnep u ['odpman:

Ilpeo num cuden Hlunnep — ne mom Llunnep, komopwiii hanucan «Buib-
ecema Tenns» u «Ucmopuio Tpuoyamunemueti 80tHbI», HO uszeecmubviti [llunep,
gicecmsanvix den macmep 6 Mewanckou yauye. Bozne Hlunnepa cmosin I'ogpman —
He nucamaev Togpman, Ho 006016HO xOpowul canoxcnux ¢ Oguyepckou yruye,
bonvwon npuamens Ilunnepa. (...) [unnep cuden, evicmasue c8oil 00B0AbHO
MOACMOU HOC U NOOHAGUWIU 88epx 20108y, a Topman Oepocan eco 3a smom Hoc
08YMS NATLYAMU U BEPMEN Ie38UeM CB0E20 CANONCHULECKO20 HONCA HA CaMOll €20
NOBEPXHOCU.

Ha3piBaB cBOMX TepOoeB HMMEHAMbl M3BECTHBIX TEPMAHCKUX MHCATENIeH,
I'orons 3a01HO KOMEHTHPOBAJI HE TOJIBKO MX TBOPYECTBO, CKOJIBKO MX PELEIIHIO B
obmecteeHHOM MHeHHH Poccnn XIX-to croneTns. Takoii-ke Moaxo 3aMETCH U Y
Xapmca, HOp. B Anecoomax u3z scusnu [Iywxuna.

Ihwkun Ovin nosmom u 6cé yeeo-mo nucai. Qouasicovl JKykosckuil 3a-
CMan e2o 3a NUCaHUMe U SPOMKO BOCKIUHYI. , Jla Hukaxo mul nucaxa!”

C mex nop Ilywxun ouensv noniobun XKykoeckoeo u cman Hazvleams €20 no
npusmenvcku JKykogvim.

371ech, KOHEYHO, XapMC HCIIONB30BAJICS Mapoaucii, ¢ MOMOIIBI0 KOTOPOM
BEIPa3HWJI HE CBOC JIMYHO OTHOIICHUE K PYCCKOMY KJIACHKY, a OTBpAICHUE K OObI-
JICHHOM BOCIIPHSITHH €TI0 TBOPYECTBA B COIPEATTMCTHICCKON KPUTHUKE COBETCKOTO
BpeMeHn. OTCroa MPOMCXOAUT OCOOCHHAs JHMTEparTypHas arMmocdepa adbcypia,
CO3/IaHHA OT yKaca U oMopa. Takoi XyH0KEeCTEBHBIN MHUp OTpa)kaeT KOMIMApPHYIO
KU3HCHHYIO CHUTYAIIHI0, KOTOpas M300pakaeTcsl KaK €CTECTBEHHAs W OOBIKHOBCH-
Hasl.
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Wtak, Xyq0KECTBEHHBI MUP MX MPOU3BEICHUI UTHOPUPYET TMOPSIIOK 3aK0-
HOB SMITUPHUYECKON PEaTHHOCTH U B TO K€ BPEMS CO3/IaeT BIIEYATIICHHE MPaBOIO-
JIOOHOCTH, PE3yIbTaTOM KOTOPOTO SIBISiETCS MHUp abcypra. Takoit Mup oTamdaeTcs
OTCYTCTBUEM JIOTHKH, CMEChIO0 Pa3HOBUIHBIX, HE CBS3aHHBIX JPYT C JPYroM Be-
e, HempepbIBHBIM BBhIaBaHHEM (UKIINHU 32 PEaTbHOCTH, C y/TaKOBATHIM IIEPCO-
Ha)keM, HeBCeTJallIHEeH Hapy>KHOCTH M CTPAHHOTO MOBEIEHNHU. B co3MaHHOM TakuMm
o0pa3oM MUpe HEYeMy YAMBIATHCS, B HEM IOYTH BCE CTAHOBUTCS BO3MOXKHBIM:
€My HEH3BECTHBI HE TOJIBKO 3aKOHBI Kay3aJIbHOCTH U JIOTHKH, HO U HPaBCTBCHHBIC
MIPUHIIMIIBI, KacaIoIIecst OOMIECTBEHHOTO MOPSIIKA.

AHanu3 oTIeNbHHUX paccka3 XapMmca U ['orosst packpbIBaeT CXOAHbIE TIPH-
€MBl pa3BEpPTHBAHMS CIOKETa, a TAKKE U CIIOCOO COOOpakacHUs IMPOU3BEICHUEC
BHYTPEHHUMH 3aKOHAMH $I3bIKa, CJexys COOCTBEHHON JIOTWKE, HECMOTPS Ha BO3-
MOKHOCTh MPOHMKHOBEHHUSI B HETO COOBITHITHOTO WJIM CEMaHTHYECKOTO MPOTHBO-
peuns. IMEHHO MO3TOMY TakOW JUTEPATYPHBIH MUpP MPOU3BOAMT BIICYATICHUC
abcypna, paHTaCTHKU WU IPOCTO FOMOPA.

XyH0KeCTBEHHBIN MUpP Tpo3bl XapMmca u ['oroms, Takum obOpazom, Gojee
pEaNbHO OTpaXKaeT NEHCTBUTEIHLHOCTh CBOETO BpeMEHH. B 3TOM ke OTHOIIIEHUU MX
aOCypIHBI MHpP KaxeTcs OoJjiee MPaBIOMOAOOHBIM, YeM OOMaH, MpejiaracMbli
BJIACTHIO U MAPTUMHOUN HIEOTOTHUEH.
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HmrBan IMoxran

HEPKOBHOCJIABAHM3MbBI B TBOPYECTBE A. C. ITYIIKNHA

Abstract: Church-Slavisms in Pushkin’s Life-WorkChurch-

Slavisms in Pushkin’s life-work can be divided gely in two groups. To the
first layer belong the Church-Slavisms which congppsrmanent part of the lexis or
affixes of the modern Russian language. To the rmkgpoup belong the Church-
Slavisms which already cannot be regarded as liglagnents of the modern Russian
language. The aim of this work is to examine thtetdayer of the Church-Slavisms
in Pushkin’s life-work.

Keywords: Church-Slavism, Pushkin, Old Slavic, Old Russiad arodern Rus-

sian languages

1. BBenenue

I{epkoBHOCTABIHU3MBI (OTUACTH CTAPOCNABAHH3MBI) B TBopuecTBe A. C.
[lymikrHa B OCHOBHOM MOXHO JIEJIUTh Ha JIBE TPYIIIbl. B IepBYIO rpyIiny BXOISAT
LIEPKOBHOCIABSIHU3MBI, KOTOPBIE MPEACTABIISIOT COO0K YCTONUMBYIO YacTh JICKCH-
4eckoro (OHAa WIH YCTOWYHMBYIO YacTh a((HUKCOB CErOJHSIIHETO PYCCKOTrO
si3pIKa. [TOCKOJIbKY 3Ta IpyIa HEPKOBHOCIABIHU3MOB SIBIISETCS OOIIEU3BECTHOM,
KaK HaIp. Hadexcod, MOWHbILL, cogem, 3Hanue, bblmue, youtiya, epems, Mpax, pas-
Hbll, cloBa ¢ mpedukcoMm pas-Ipac-, XKaK paznuya, pacxod u T. J. OHA HE TPEI-
cTaBysgeT co0oit mHTEpeca Ayt Hac. Ko BTOpo# Tpyrine npuHaIeKaT apXxandHble
LIEPKOBHOCIIABSIHU3MBI, KOTOPBIE YK€ HE BXOIAT B COCTAB JKUBOT'O PYCCKOTO SI3bIKA,
U JTaXKE CETOMHSANIHEMY HOCUTENIO SI3bIKa MOTYT Ka3aThCS JOBOJBHO CTPaHHBIMU.
Lenpro HACTOAIIETO AOKJIAAA ABJISICTCS aHATN3 3TOTO TOCIEIHETO CIO0S IIEPKOBHO-
CaBsSHU3MOB B TBopuecTBe [lymikuna. Kpome TOro, Mbl IOCMOTPHUM M 0OpaTHOE
siBIieHUe B TBopuecTBe IlymikuHa, T. €. KOrjga BMECTO OOIIEHU3BECTHBIX, OOIIepac-
MPOCTPAHEHHBIX IIEPKOBHOCIABSIHU3MOB TIO3T YHOTPEOISeT WCKOHHBIC JIPEBHE-
pycckue GOpMBI.

PazymeeTcst, Mbl He OBUIM B COCTOSIHUHU ITPOCIICIUTH [IEPKOBHOCIABIHU3MBI
o BceMmy TBopuecTBY IlymknHa, TOATOMY MBI TOCMOTpENH JUIIb 0kosio 250 cTpa-
HUI[ B U30panHblx couuHeHusx HyI.HKI/IHal, B MIEPBYIO OYEPE/Ib MBI MEPECMOTPEIH
€ro CTUXOTBOPEHHUS.

M Mymkun, A. C.: Us6pannvie couunenus. Mocksa, XynoxecTBenHas muteparypa, 1990.
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[{epkOBHOCTABAHU3MBI HAOMIOMAIOTCS HAa (DOHETHUECKOM, Mopdoornye-
CKOM, CHHTAaKCHYECKOM M JIGKCHYECKOM YpPOBHSX. B HacTosIIeM JOKIane Ml
IPEKIE BCETO MPOAHATU3UPOBAIN IIEPKOBHOCIABSIHU3MBI Ha (DOHETHYIECKOM yPOB-
HE, TaK KaK UIMEHHO OHH BCTPEYAIOTCS B CAMOM OOJIBIIIOM KOJIMYECTBE B CTUXOTBO-
PEHUSIX, U UMEHHO MX MOYKHO HATJISIIHO MPOTHBOMOCTABUTH HCKOHHBIM JIPEBHEPYC-
ckuM opmam.

2. ApxaniHble HePKOBHOCIABAHU3MBI

2.1. Peghnexcol npacnasanckux Oupmonzuueckux couemanuii muna

*tert, *telt, *tart, *talt

HabGmroatotest ctapociiaBsiHCKue peduieKehbl B AUPTOHMMYSCKUX COYeTa-
Hui Trma *tert, *telt, *tart, *talt B cnemyromux npumepax: 6padamotit. 204, 6pa-
oamas:. 352.6paszovr: 196, 285 Hpannyio (mobwrdy) (B 3HAUCHHH «OOCBOIT»), Gpan-
noe. 187.6pee: 209, 349, {Bou) 6peca: 348,Ha Opecax: 159, 201, 3476pezam:
180 @o ectp m Geperos: 181, 209).6pecumecsy: 185.6racwvr: 319. erauums: 167,
enauy. 175, enavamca: 325, enauun: 324, énauunca: 316 @o ynorpebnsercs u
Bosouniicsi: 340).epamamu: 352.2na6y (B 3HaueHuu «ronoa»): 184, 192zrasor0:
196, 2nas0u: 197 (2x), 202 (2x), 319, 351 (2x}, ¢OopureiMu) enasamu: 187.21a0:
239. 2nac (B 3Hauenun «rojoc»):. 160, 188, 200, 260, 285, 316, 319, 335, 370,
enacy: 192 @abmopaercs v ronoc: 176, 202)2pao: 160,epaoa: 325,epadax:335.
opazue. 247.30pasas. 240. 30pasuem: 247.31ama. 180 (3X), 208 zramo: 180,
239, snamom:. 322.znamoui:. 235, 3namas. 322, 3namyio. 196, znamou:. 331, 360.
snaunviii. 347. knaosase. 188, 189 xnaoszen: 271. mnao: 157, 238, 286ynadoi.
196, 285, 319mnadoeo: 266, 288,mraoan: 210, 223, 234, 346yradyr: 169
mnaoou:. 177, 201 mnaowie: 178, 285, 349unaovix: 187, 271 fo ects 1 MOJOL;
165, 188 momomoii: 319u momogasie: 211). mradocms: 166, 189, 196yradocmu:
195. oxnaodenwuii: 346.npeo: 178, 186, 197, 200 (2x), 204, 231, 257, 262, 264,
267 (2x), 317, 338, 348, 35kpeoo 233, 325, 326, 337ub ymorpebisercs u
nepen: 161, 232u nepemo muoit: 192).xza0: 167, 286xaaoneir: 181, 321, 334,
350, xraonoe: 169, xnaonou: 183, 211, 370xraouwie: 335, xnaouvimu: 333 (o
HabmomaeTcs u xomoaHoi: 188 u xomomusrii: 188). xaades: 204. @o) xpamune:
236.upeooro: 166.

CrhemyeT OTMETUTb, YTO OONBIITMHCTBO 3TUX CJIOB €I YKa3aHbI B CIOBAPAX
COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3bIKa KaK apXanveCKhe WM TOITUYCCKHUE CJI0BA, HO
HEKOTOPBIE CII0BA, KaK HATIP. upedolo, Opecumecs, Kiaosi3b He yKa3aHbl B CIIOBApE.
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2.2. KoHmuHyanmol HANPANCCHHBIX PEOYUUPOBAHHBIX 2IACHBIX Nepeo-

Hezo pAda 6 IMUMOI0ZUYECKU C1a00 no3uyuu

B npeBHepycckoM si3bIKe HANPsHKEHHBIE peAYIIMPOBAHHBIE B CIA00OM ITOJIO-
*eHuu ucuesnu. OMHaKO B KHH)KHOM IIGPKOBHOM TPOU3HOIICHUH HCKYCCTBEHHO
MPOM3HOCHIIM Ha MecTe OBIBIIETO HAIMPSIKSHHOTO PEIYIIUPOBAHHOTO TEPETHETO
psima riaacHblil | (OTCIOA MPOMCXOMAT HAMp. W CEroaHsmHue (GOpMBI: 3HaHue,
bvimue, MHenue, xcumue). BCTpedeHbl HAMU UCKYCCTBEHHBIC IIEPKOBHOCIABIHCKHE
KOHTHHYAHTBI HA MECTE dTHMOJIOTHUCCKH CIa0BIX HANPSHKEHHBIX PEAYIIHPOBAHHBIX
TTIACHBIX MEPENHETO psAna B CIEAYIOIINX MPHMEpax: oscusocmuio. 292 @ mpose).
xoavioenuro. 319. mobosuio. 192, 196, 356nomecmusx. 250, B ciaydae 3TOro
IPEBHEPYCCKOTO M CTApOCIaBIHCKOro cyddukca -& j — BooOIIE epPKOBHOCIIAB-
STHCKHE (hOPMBI CUUTAIOTCS HEUTPATBHBIMHU, HO 3TO CJIOBO MPEJCTABIIACT UCKITIOYC-
HHUE, CP. CIOBO WIOMECThe». nperecmuio. 293 @ mpose). cmepmuro: 262. cyoust:
271.cuacmue. 251,10 xe caMO€ MOKHO CKa3aTh, KAK OTHOCHUTEIILHO CIIOBO(OPMBI
«IIOMECTHAX». yepHuio. 177.uecmuro: 267.

2.3. Ha mecTe 3THMOJIOTHYECKU CHIILHOTO HAIPSDKEHHOTO PeIyIUpOBaH-
HOTO TJIACHOTO 3a/THETO PAJIa MO YAApEHHEM CTOUT OYKBa bl

B Tex roBopax ApPEeBHEPYCCKOTO SI3bIKA, M3 KOTOPBIX CIOXKHICS PYCCKHMA
SI3BIK, CUJIbHBIN HANPSIKEHHBINA pelylMPOBAaHHBINA TJIACHBIA 3a/IHETO pszia Teperesn
B TJIACHBIA 0, @ BO BCEX OCTAJBHBIX CIABSIHCKUX SI3BIKAX OH IpEBpaIlajcs B Iiiac-
HBI b2 WK u. OJHAKO, BCICACTBHE PEIYKIMH, B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE
MPOU3HOCUTCS TJIACHBIA 0 TOJBKO TOJ yIapeHUEM, KOTOPBIH 00O3HAauYaeTCs U B
nricbMe. B 0e3yaapHbBIX TOT0KEHHUSIX MPON3HOCUMBIN TIaCHBIA 0003HaYaeTcst OyK-
BOM <«®bI». 3/1eCh MBI HAIUIM CICIYIONINE IPUMEPHI HA CTAPOCIABSIHCKUIA pediiekc
noJ1 ynapeuueM: snamuiii (Benen): 235.cesmuiii: 236, 286.

2.4.Pedaexchl npaciaBssHCKOro coyeranus *d +
CrapocnaBsiHCKui peduiekc B codeTannu *d + | HaOmromaercs B ciemdy-
IOIIEM IIpUMepe: npogodicoams. 346 Cp. COBpPEMEHHYIO (POPMY <«IIPOBOXKATH).

2.5.Omcymcmeue npomemuuecko2o co2iacnozo | neped HauarbHbIM

2NIACHBIM a

Tyt Mbl OOHAPYXWIIK JIMIIL OAWH TipuMep: acrey:. 207 €p. COBpEMEHHOE
CIIOBO «ITHEHOK).

2.6.IIpouue uyepkosHocasanHu3Mbl

Bo (xpammune): 236.3mech, Ha MecTe OBIBIIErO CIa00r0 PenyIUpOBAHHOTO
[JIACHOTO 3aJIHETO psjia HE JOJDKEH OBITh 3BYK 0, UMEs BBHAY W TO, YTO TYT HE
Ha0JII0aeTCs ¥ KaKoe-HUOYIb 0COOEHHOE HEMPOU3HOCHMOE CTEUYCHHUE COTJIACHBIX.
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3. HeoObIKHOBEHHbIE C TOYKHU 3PEHUSI COBPEMEHHOT0 PYCCKOT0 SI3bIKA
HCKOHHBbIE JpeBHepyccKHe peduieKCbl BMECTO LEPKOBHOCIABIHCKUX

¢opm

B aToM paznene MbI pex/ie BCETO OTMEYAEeM MTPUMEPHI, OTPAKAIOIINE BbI-
naJicHue HAIMPSHKEHHOTO PEAYIIMPOBAHHOTO TEPENHEr0 psla B STHMOJOTHUSCKH
cmaboii MO3HITUK B OPEBHEPYCCKOM cyhdukce -& | -:6vimoio: 161. 60oxnosenve:
178, 199s00xnosenwvs: 176, 178, 199%0oxnosensio: 174.6udenve. 167, 199 (2Xx).
snumanvs. 178, 202.6030asaues. 177.6o3paxcenve:. 180.6onnenva: 193. sooopa-
acenve. 178, 180, 201socnomunanve: 193, 195gnevamnenve: 191.conenve: 159,
conenvs. 184, 193 .0vixanve: 163.ocenanve: 159, ocenanva. 179, xcenanve: 193,
195. orcepmeonpunowenns: 189. orcyarcocanvio: 192. acypuanve: 196. 3ab6enve:
200. 3abayoxcoenva. 203. saxnunanvs. 179. samouenvsa. 199. suanve: 206. uz-
basnenve. 160. uzenanve: 159, uzenanva: 175, 205.uzmuanva. 179. rienemanven:
179.1063anve:. 166.menosenve:. 191, 199, 204vueumanva: 177, 200muenva: 177.
monenvs: 192 monuanve: 163. myuenvs: 164. muyenve: 205. nacnasxcoenve: 187.
nezooosanve. 197. nedoymenve. 185. nadenvs: 166. napenve. 185. nenve: 161.
noodasinve. 188.noodospenve: 195.nocmesinve:. 187.npedanve:. 163, 176 ppedansvs.
195, 203 npecmynnenve: 160, 195npubnuscenve: 185, 201 npuzeanve: 175, 187.
npobyacoenwvs. 166, 188 npobyscoenve. 199. nposudenve. 191. npozsanve: 159.
npoceewenvs. 160.npowanve. 167.paznyuenvs. 192.packasnve. 187, packasnvs.
193. pyronneckanvs: 202.pvioanve: 197.camosrnacmove: 175.ceudanve: 167, 203,
ceuoanwvs: 200. 8) cenenvsx: 161.cusanve: 164.cxnonenvem: 185.cnyocenve: 203.
cemupenvem. 185. cozoanvs: 177, 195,coz0anvem: 190. comnenvs: 189. couema-
noe. 206.couunenve. 180.cpasicenve. 187.cmsocanvs:. 188.meopenve. 180.mom-
nenvax: 199. yeepenvsim: 164. yeounenve: 193, yeournenws: 203. ymunenve: 190.
yubinve. 164.ynoenve. 161, 199ycnoxoenvs: 184.

Onnako, xorga cyddukc -& j — Haxommics nepen cyhdukcom -z- win
nepen 3BykoM i, (kak Hamp. 6ezdenvs. 204 eecenvs: 165, 206.noxmenvs. 204),
TOTIa UMEHHO JPEBHEPYCCKUE PEe(IICKCHI SBISIOTCS PacIpOCTPaHCHHBIMU (op-
MaMH B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE.

B pycckoM si3bIKe CpaBHUTENBEHO PENIKO HAOIIOAAETCs, YTO IMEHHO UCKOH-
HOE PYCCKOE CIIOBO UMEET crenn(UIecKuil ModTHYECKH 00epPTOH, a COOTBETCT-
BYIOIIHE [[EPKOBHOCIABSHCKHE CIOBA 3BYYaT KAk Mpo3amdeckue’. B mpoanammsu-
POBaHHBIX TEKCTaX MBI HAOJFOMAH UG 4 Takux npuMepa: HabmrogaeTcs momHo-
riacHas (opMa Ha MecTe TMPACIaBIHCKOTO JUPTOHTUYECKOTO COYESTAHUS THTIA
*telt: nononennan: 212 (ipuyactue mpoUIEIIET0 BpEMEHH CTPAAAaTEILHOTO 3aJI0-
ra), Kotopas o0pa3oBaHa OT TJaroja <«IOJOHHTH» BCTPEUAIONICTOCS B HAPOIHOM

2 Tpy6eukoit, H. C.. Obwecnasanckuii snemenm 6 pycckoii Kyismype. B 64i riase.
http://gumilevica.kulichki.net/TNS/tns10.htm
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1033uM. Cp. COBPEMEHHBIN TIaroJl «IJICHUTH.

B xadecTBe €10Ba, UMEIOIIETO MOATHYECKUI OTTEHOK, €IIe MOXKHO OTME-
THTbh UCKOHHBII IpeBHEPYCCKUii pediiekc mpaciaaBsHeKoro codeTanus *d + j: meorc
(nmm): 166, meorc (6osipbib): 190, meoc (ux crapasch yragath): 346. Koneuno,
BCTPEYAETCs U CIOBO «Mexay»: 164u ap.)

4. 3akiaiouenue

Ha ocHoBe mpoaHann3upoBaHHBIX TEKCTOB lIyIIkuHa MOKHO OTIpeAeNnTh,
YTO MO3T YMOTPEOSUT apXawyHbIC [IEPKOBHOCIABSIHU3MBI IMPEUMYIIECTBEHHO B
CBOMX CTHXOTBOPEHHUSX. B ero mpose u B 3ariaBUsSX CTUXOTBOPCHHH (haKTHYSCKH
He 00HapYKMBAIOTCS TaKHUe [IEPKOBHOCIIABIHN3MEI, KOTOPBIE SBIISIOTCS CBOEOOpas-
HBIMU apxau3Mmamu. B kadecTBe CpaBHUTEIBHOrO Marepuaia K CTUXOTBOPCHHUSAM
MBI TOCMOTpENU CIEAyIomue Mpo3andeckue Tpynabl I[lymkuna: «/lepxaBuH»,
«Kapamszun», «BoobpaxaeMsblii pa3roBop ¢ Asnekcauapom |» u [Tukosas gama.

3acmyKuBaeT BHUMAaHMS, YTO MOJOOHO apXaWdeCKUM LIEPKOBHOCIIABSIHH3-
MaM, BMECTO OOIIEH3BECTHBIX, OOMIEPACIIPOCTPAHCHHBIX I[EPKOBHOCIABIHU3MOB
YIOTPEOISIOTCS UCKOHHBIC JPEeBHEPYCCKUE (HOPMBI TIPEUMYIIECTBEHHO B CTHXOT-
BOpeHHUAX. B mpo3e u B 3arimaBusx cTUXOTBOpeHUH IIyImkuH perynspHO ymoTpeo-
JIIeT OOBIKHOBCHHBIC, HOPMAIILHBIC C TOYKU 3PEHUS COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3bI-
ka (hOpMBI, XOTSI MBI HAOJTFOIATK U OJTHO UCKItoueHue: «IIpoianbe» (3ariaBue).

Henp moata ¢ ymorpeOiieHHEeM apXauvHbIX [EPKOBHOCIABSIHU3MOB M He-
pacnpocTpaHeHHbIX (4aCTO HAPOAHBIX) MCKOHHBIX JIPEBHEPYCCKUX HIIH PYCCKHX
¢dbopM — 3TO 00ECTIEYNTh CBOM CTHXOTBOPECHHUSA KaK MOXHO OOJIbIIEH BO3MOXKHO-
CTBhIO BapbUpPOBaTh, (HOPMHUPOBATH PUTM W BJIMATH HA CTHXOCIOXKEHHE. B criyuae
HATp. CTapOCJIABIHCKUX Pe(IEKCOB MPACIaBIHCKUX TUPTOHTUYECKUX COYCTAHUI
tuna *tert, *telt, *tart, *talt (xzao0, snamo, mraooi v np.) UK UCKOHHBIX TPEBHEP-
ycckux (opM, MOKA3BIBAIOIIMX BBIMAJCHUE HAMPSHKCHHOTO PEAYIMPOBAHHOTO
TJIACHOTO TMEPEHETO Psaa B 3TUMOJIOTHYECKH ClIa00i MO3HIIUH B JIPEBHEPYCCKOM
cybbukce -8 - (oceranve uzbasnenve, uzenanve U T. 1.) CIOBA COKPAIIAIOTCS, T. €.
OHHU Ha OJIMH CJIOT CTAHOBSTCS KOPOYE, M TEM CaMbIM MOKHO KOHTPOJHMPOBAThH U
YKCJIO CJIOTOB B CTPOKE, ¥ M3MEHSTh MECTO yIApEHHH UMes B BUILY LIEIYIO CTPOKY,
M TaKUM 00pa3oM MOXHO (GOPMHUPOBATE U PUTM CTPOKH M CTHXOTBOPCHUS.

Cp. Hamp.:
«Ho 3amHNX BOJIH YIOPHBIN THEB
[Ipommw6 cHera...
ThI 3aTONNUIT OCBUPETIEB,
CBowu Opera.»
(O6Bar’)

3 Mymkun, A. C.: Vk. cou. c. 348.
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Ecnu 651 [Tymikus TYyT ynotpeObun BMecTo CI0BOGOPMBI Opezca CI0BOGOp-
My Oepeea, TOTJIa TIOCICIHSS CTPOKAa HE COOTBETCTBOBaJA ObI BTOPOIl CTPOKE IO
pHUTME U 10 YMCIIaM CJIOTOB.

«Moe coOpaHbe HACEKOMBIX
OTKpBITO 111 MOMX 3HAKOMBIX
(Cobpanne HaceKoMbIX")
B ciyuae ynotpeOieHus epKOBHOCIABSIHCKOW (POPMBI coOpaHue BMECTO
¢110BOGOPMBI cobparbe noay4duioch 0b1 10 ¢JI0roB B CTpOKE, YTO HE COOTBETCTBO-
Bajio ObI 9 ciIoraM BTOPO# CTPOKH.

B crenyromem npuMepe mocMOTpHUM, Kak MOBIHsIA ObI 3aMeHa [EPKOBHO-
CIaBSHM3Ma HMCKOHHOW pPyCCKOH (GopMOl M 3aMeHa HCKOHHOH PyccKorl (HopMbI
IIEPKOBHOCJIABSHU3MOM Ha CHJIA00-TOHMYECKOE CTHXOCIOXKCHHE U PUTM CTHXOT-
BOPCHUSL:

O-10-pod-QH

Brl Hac yBepuiIH Mo3THI,

O —-|0-|00|10-

YT0 TEHH IErKOI0 TOJIION
Ooio-10-|0 —|0
Ot OeperoB x0J10HOM JIeThl
o-jooio -1 g -
Crnerarorcs Ha Oper 3eMHOM
Ood|-0oo|o —o

N HeBHMAMMO HABEHMIAIOT
Oo-|0 —-Jj0-1]0 -
Mecra, rae ObUI10 BCE MuUIeH,
O o|jo-oojg-|d
W B CHOBUJICHBSIX yTEHIAIOT
o —-|0-0o|0o -
Cep/lia TOKUHYTHIX JIPy3ei;»

(«Tr06ITE0 BaII CyMpaK HEH3BECTHBII»)

4HyH.IKI/IH, A. C.: Vk. cou. c. 349.
5 ymkun, A. C.: Vk. cou. c. 209.
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Ecnu Ob1 M3MEHUTH MOMYEPKHYTHIE UCKOHHBIE pyccKkue (GopMBI mim 1iep-
KOBHOCJIABSHU3MBI, TO PUTM U Ooliee-MeHee SIMOWYECKUE CTPOKU WITH YeThIPEX-
CTOJITTHBIC SIMOBI HApyIIHIIACEH OBI. Cp.:

*

O- 040010 -3

Br1 Hac yBepwii mO3THI,

O —-|0-|00|0-
YT0 TEHH JIETKOIO TOJIIOMN

O od]l- -0 —|0

Ot OperoB xnaaHoi JIeTol
O-|0o0|-0|j0o0 -
CrnetaroTcst Ha Geper 3eMHOM
ood|-0yoo|jg —+0

U HeBUIUMO HaBEIIAIOT
O-|0 -0 -0 -
Mecra, rie ObUIO BCE MIIIEH,
O 0|0-pgp|o-o
1 B CHOBUJICHUSIX YTEIIAIOT
O —|0-gg|o -
Cepria TOKUHYTHIX IPY3eH;

B ciydyae uCKyCCTBEHHBIX IIEPKOBHOCIABIHCKHX KOHTHHYaHTOB Ha MECTE
STUMOJIOTHYECKH CNA0BIX HAMPSHKCHHBIX PEIyIHUPOBAHHBIX TIACHBIX IEPEIHErO
psna, KaKk Hamp. 170006uk0, YepHuto, CIIOBa CTAHOBSTCS JUTMHHEE Ha OJIUH CJIOT, YeM
TOE MOYKHO TIOBJIUSATH HA PUTM CTUXOTBOPEHUS.

MOXHO BBICKa3aTh, YTO YIOTPEOJICHUEM apXaW4HbBIX IIEPKOBHOCIABSIHU3-
MOB ¥ MCKOHHBIX JpeBHepyccKuxX ¢opm lIymkuH B momaBisioneM OOJBIIHHCTBE
CIIydaeB XOTEJl OKa3bIBaTh BO3JEHCTBHE HA PUTM M CTHXOCIOXKeHue. Jlump u3-
peaKa MOXXHO OTMETHTb, YTO TIOAT YHOTPeOIsIeT apXanieckue, ycrapeBine GopMbl
B Ka4eCTBE CTHJIMCTUYECKOTO CpeNCTBA. TakuM HCKIIOYEHHEM MOMKET SBISTHCS
Harp. ogHO MecTo U3 «bopuca ['ogyHOBa», T1e apxandeckue GOpMbI XapaKTepu3y-
10T TOBOPSILIETO MOHAxa JaXke B MPO3€, U HE TOJIBKO Ha (POHETHYECKOM YPOBHE, HO
U Ha MOpQOJOrHYECKOM YpPOBHE HaOIIOAAIOTCS IEPKOBHOCHABIHM3MEBL «llmoxo
cbiHe (36amenvubitl nadedic), wioxo! HelHe XpUCTHAHE CTAIU CKYIIBI; JICHBTY JH00-
AT, JeHbry npsayT. Mano bory naror. [lpuune (aopucm) rpex Bemmit (apxauunas
@opma) Ha 53bIUBI (Omcymcemeue BbIpAGHUBAHUS KOPHS U BbIPAICEHUSL KAMe2opull
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00yUiesIeHHOCMuU-Heooyuleslennocmu) 3eMHUN  (cmapas dmekcwz).»6. Crnenyer
OTMETHUTh, YTO OTH apXaW3Mbl HE CUHUTAIOTCS CTApPOCIaBIHM3MaMHM, TaK KaK OHH
OBLIM HEKOIZa CBOWCTBEHHBI M IPEBHEPYCCKOMY SI3BIKY, OIHAKO, OHHU YXKE€ M BO
BpeMs neiictBuit «bopuca ['omyHOBa» He OBUTH MPUHAICKHOCTBIO KUBOTO PYyC-
CKOT'O s13bIKa, OHHM YIIOTPEOJISUIUCH JIUINb B KHHYKHOM IIEPKOBHOCIIABSIHCKOM SI3BIKE,
MO3TOMY MX MOYKHO CUMTATh LIEPKOBHOCIABIHH3MAMH.

ITo Bceit BEpOSATHOCTH U B CTUXOTBOPCHUH (<HpOpOK>>7 HEPKOBHOCIIABSHH3-
MBI BBITIONHSIOT U CTHIIMCTHUECKYIO (yHKIHWIO. Hamp. B ciydae 1epKOBHOCIABS-
Hu3Ma (Pkajo) myopweis (3Men) (pOfI. II. €I, 4.), CIIOBO He BIHUSET Ha pUTM. Brpouem
3TOT LIEPKOBHOCJABIHU3M BCTPEUaeTCsl Ha MOP(OIOrHUSCKOM ypoBHE. LlepkoBHO-
CIIaBSIHU3MBI 3eHuysl, ycmam, omseepcmyro. 3168 3TOM ke CTUXOTBOPSHHUU HAOITIO-
JTAIOTCS Ha JICKCHYECKOM YPOBHE.

Ha ocHoBe npoaHaau3upOBaHHBIX HAMU MYIIKUHCKUX TEKCTOB MOYKHO CIe-
JIaTh BBIBOJ, YTO KOT/Ia IIEPKOBHOCABSIHU3MbI OOHAPYKUBAIOTCS U Ha MOP(OIOTH-
YECKOM HJTH JIEKCHUECKOM (BEPOSITHO U CHHTAKCHYECKOM) YPOBHE, TOT/Ia 3TH Iep-
KOBHOCJIaBIHH3MEBI — 110 KpalHe# Mepe Ha MOP(hOIOrHIECKOM U JIEKCHUECKOM (Be-
POSITHO W HAa CHHTAKCHYECKOM) YPOBHE — C OOJIBINON J0JeH BEPOSTHOCTH UMEIOT
CKOpEe CTHITUCTUICCKYIO (DYHKIINIO, ¥ HE CBS3BIBAIOTCS CTUXOCIOKEHHUEM.

6 Ilymkun, A. C.. Vk. cou. c. 244.
7 IlymkuH, A. C.: Vk. cou. c. 316.
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Sarolta Simigné Feny

META-INFORMATIONAL STRUCTURES IN THE HUNGARIAN
TRANSLATION OF PUSHKIN'S TATIANA'S LETTER TO ONEGIN
BY LAJOS APRILY

Abstract: After introducing the notion of meta-informationetistudy describes
certain transfer operations (lexical and grammbticacretization, addition and total
transformation). When translating a literary texoi another language it is important
to pay attention to the meta-informational struetuof the original and recreate them
in the target text. In addition, it happens fredlyethat translators enrich the target
text with meta-informational structures. The aintto$ strategy is to produce an easy-
to-read text for the target readers). The studyesdhat the careful transfer of meta-
information contributes to gaining equivalent effecthe translated text.

Keywords: meta-information, concretization, lexical additiootal transformation

0. Introduction

The objective of the present study is to familiarthe reader with the notion of
meta-information and describe how important itastransfer meta-informational
structures of the original text to the target leamger The source text for the study is
Pushkin’s Tatiana’s letter to Onegin and the tatget is the Hungarian translation
by Lajos Aprily.

1. Meta-informational research

Meta-informational research of linguistic texts kungary started at the very
beginning of the 21th century, after the publicatmf a collection of scientific
papers by professor JanusznBzerowski of the ELTE University, Budapest
(Banczerowski 2000). In Hungary, the book was the finsintroduce the notion of
meta-information. In 2001 a research team was fdnm@&ebrecen with the aim of
clarifying what exactly the term means and carrying theoretical and applied
research on the subject matter. All the teacherghefDepartment of Applied
Linguistics (Bodnar 2004, Dobos 2004, Simigné 202d06) and some teachers
from the Department of Hungarian Language and &ftee (Kovacs 2006, Ko-
vacs-Kecskés 2008) at the University of Miskolc &man other universities (@
rincz 2005) joined the team and decided to studyrtie of meta-informational
elements in the teaching process as well as iprénice of translation.
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2. The notion of meta-information

Texts are characterised by the succession of lrasionation and meta-informa-
tion. The prefix of the ternrmeta-,which is of Greek origin mearabout, beyond.
Basic information refers to actions and objectshef surrounding world. In cont-
rast to this, meta-information does not refer wmants of the objective reality. It
expresses what goes on in the speaker’'s mind, genivéormation (in connection
with the mind) about information (in the objectiveorld)’. Meta-informational
elements of language refer to the various waysbtdining, processing and trans-
mitting information.

In the majority of cases meta-information is expess byverbs, nouns,
adjectivesandoperators,the latterexpressing the relationship of the sender to the
information he transmits. The present study dodsdeal with the translation of
meta-informational operators.

Meta-informational verbsre the ones giving information abdbe types
of thecommunication channélo see, to look at, to smell, to taste, to feehdtice,
etc.) the stateof the sender or the receivéio hurt, to have pain)the sender’'s
effort to receive informatiofwatch, pry into, eavesdrop, keep listenirthe state
of thespeaker’'s memor{to know, to remember), the various phases of dnencu-
nicative situation(to start, continue, to finish); the communicatsituation itself
(to talk, to phone, to answer); the content and finen of the information (to
explain, to recommend, to suggest, to laugh a8;ftimction of thenformation (to
order, to forbid) In addition, verbs belonging to this group expresss speakers
process and transmit information (to state, totgetnow, to find out, to search, to
consider, to think over, to speak, to say, to toywhisper etc.)and refer tahe
sender’s emotional, mental and physical state &d&ppy, to be sad@ic.

Both written and spoken texts can be comparedpie@e of fabric having
its basic coulour and basic structure but interwadwe differenct patterns at certain
places (Baczerowski 2000; Lévai 2004). This is the best eXantpillustrate how
meta-informational elements of language work: ftome to time they interrupt the
flow of information, divide it to smaller or larggeieces, that is, fragments of texts.
Then they interpret, explain and clarify the difie® sequences of texts and
connect them on the level of thought, which is\eelénigher than that of the text.
As explained by Lévai, this is how texts integrgtimasic information and meta-
information come to being (Lévai 2007). It is esply the introductory part of the
letter, that is, the meta informational frame (tinst 17 lines) that contains a great
number of meta-informational structures referringtte mental state, the troubles
and worries of the heroine.

Studia Slavica Savar. 2009/1-2



Meta-informational structures in the Hungarian tsdation of 301
Pushkin’s Tatiana’s letter to Onegin by Lajos Aypril

A k 6am nuuty — uezo rce 6one?
Umo st mo2y ewje ckazams?
Tenepy, 51 3nar0, 6 sauiell 8ojie
Mens npespenvem naxazamo.
Ho 6v1, kK moeu necuacmHou 0oJie
Xomb Kanio Heanocmu xpans,
Bul ne ocmasume mens.

Chayana s mo1uams xomena,
Ilogepvme: moeco cmvioa

Bul ne y3nanu 6 nuxoeoa

Kozoa 6 naoescoy s umena
Xomw pedko, xomo 6 Hedenlo pa3z
B oepesne naweii 6udems sac, ... ([Iymkun 108)

3. Transfer operations in the poem

»In translating any sentence from one languagentifeer, even the simplest ones,
translators perform a highly complicated sequerfcactons, which includes the
replacement of SL lexical units by TL lexical unitee restructuring of the sen-
tence structure, the changing of the word ordes,dimission of certain elements
and the addition of others, etc”. (Klaudy 2003: J15Bhe term transfer operation
was introduced into the Hungarian literature in 1880s by Klaudy. While at
work, translators make a number of decisions, a@na @sult, they perform a num-
ber of transfer operations even when translating single sentence. It is impos-
sible to choose and explain all the operationfiénpresent study. That is why only
some of them will be chosen to illustrate how Lafgsily applied the redistribu-
tion of the information of the original as a resaft conscious or subconscious
decisions. The objective of the following part asimtroduce some transfer opera-
tions the translator used to create a surplus,ishafive additional information to
the target reader.

Tatiana’s letter is ,irregular” in the sense thiaé topening part is much
longer than in the case of ordinary letters. Itsists of the first 17 lines and can be
called a meta-informational frame. In this partidiad gives reasons for her
worries and her troubled state of mind. Most ofélkamples described below were
taken from the introductory part of Tatiana’s lette

3.1.Grammatical addition, addition of the missing bject
A k eam numy (I amwriting to you)—En irok leveletmaganak (I anwriting a
letter to you)

The first line of the letter contains the meta-mfational verbwrite indi-
cating that information will be transferred throutie visual channel. The vetb
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write is a three-place predicate. While in the Russemtence only two of the
valency carriers of this verb are activated, thexgguian version contains all the
three actants bound by valency to the verb: thveaetgent, the sender of infor-
mation(én/l), the object of the actiofievelet/letter)and the benefactive, the recei-
ver (magénak/to you)Although in the translated version stress fallgdl@subject,
preceding the verb and thus occupying the firstelm the linear order of the
sentencéén/l), the meta-formational nodavél/letteralso plays an important role.
By making the direct object explicit, the Hungarizersion emphasizes that infor-
mation will be transferred in written form, in atkr, relying on all the potentials
this genre makes possible. By the addition of thesimg subject the translation
makes it explicit that was implied but hidden ire thriginal. In the translation
semantic surplus was produced, which means gaithéorungarian readers.

3.2. Exchange of meanings: exchange of the agent fbe object of the action,
positive-negative inversion, antonymous translation

Ymo s mozy ewe ckazamo (What else can $ay) —Nem mond ez elege(®Poesn’t
it sayanything?)

Meaning in the Russian sentence governed by tHeckesams/ to sayis
replaced by another meaning, which is seeminglemifit from the original sense,
but the two meanings are logically related. Whematating the sentenééno s
mozy ewe ckazams? Aprily not only exchanged the elements of theatitn, but
also he used opposites. The questitdem mond ez elegetRoesn't it say any-
thing?is given an important pragmatic function: it refesghe situation including
the sender of the message as well as the factitigva letter. This question is in
close connection with the first line of the lettethich is a statement, as well as the
second line, a questiorezo orce 60o1e? — Kell tdbb?(Shall Isay more?);it ampli-
fies the truth value of the previous lines: | anitivg a letter to you. | need not say
anything. This fact explains everything. In thisythe translation underlines the
fact that the heroine, who shares her ideas wihattdressee is convinced that the
person addressed will understand how importana¢hef writing this letter is.

3.3.Lexical contraction and total transformation
neoacmnuasn oona (Unlucky fate}»panaszszgword of complaint)

Contraction of the lexical meaning can be obsewkdreby the translator
drew together the meaning of two words, an adjeaivd a noun. At the same time
he transformed the meaning of the source languageal items. In this case the
interchange of source and target language wordthBasame sense. These transfer
operations can be observed in the following context
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Ho 6v1, k moeu necuacmHo 0oJie
Xomuw kanio ycanocmu Xpans,
Bovi ne ocmasume mens. —

De ha sorsonpanaszszavanak
Szivében egy csepp hely marad,
Nem fordul el, visszhangot ad.

It is supposed that the Hungarian ngamaszszdword of complaintwas created
by the translator on the basis of an archaic comgppanaszdal(song of complaint)
which used to denote a sad lyrical poem in litegatit suggests that the sender of
the message intends to share some sorrowful anmdfupahoughts with the
addressee.

3.4. Total transformation of meaning

xpanumo kanmo mcanocmu (feel a bit ofsympathy—szivében egy csepp hely ma-
rad (there is some room within your hearthis is a transfer operatiomhereby
the original meaning was replaced by a target lagguneaning, ,which does not
seem to show any logical relation within the sodaeguage meaning” (Klaudy
2003: 282).Sajnalat /sympathys a metainformational noun denotigncern,
compassion.This meaning contributes to the fact that the Huagaversion
expresses the same sense: the addressee willtbstetiana’s complaint.

3.5. Concretization of the lexical meaning and legal addition
He ocmasume mena (you will not abandon me}Nem fordul elyvisszhangot ad
(youwill not abandorme, you will reply.)

Concretization is expressed bgm fordul €lyou will not lookaway. The
term , visszhangot aid a result of lexical addition with the meanigu will talk
to me.lt indicates that the addressee will react, thatéply to Tatiana’s word of
complaint. The Russain vedamasums/abandondoes not express meta-informa-
tion, but has an equivalent in the Hungarian tegticeh which contains implicit
information and has meta-informational valtadk to me.

3.6. Contraction of the lexical meaning, addition bexplanatory and emphatic
meaning
Crauana s monuams xomena. (Originally | wanted toremain silen) — Hallgat-
tam eddig,sz06lni féltem (1 saidnothing, because | wasdraid to talk)

In the Hungarian translation the meaninguefiuams xomena is explained
thus amplified by adding a predicative constructiie components of which con-
tain meta-information. It adds to the value of titamslated text.
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3.7. Lexical contraction, lexical addition
Kozoa 6 naoescoy s umena (When Inurtured hopes)> Amigtitokban azt remél-
tem(until I had secrehopes).

umems naoexcoy(hope}y-remél (hope)Contraction of the lexical meaning can be
observed. An analytic verb, a complex verbal stmgctharacterizing formal style
in Russian is equal to a synthetic verb form intia@slationIn this construction
umems has general meaning and is amalgamated auitborcoy, a noun of specific
meaning resulting in a synthetic Hungarian verlmfoeméltem / | hopedith the
meaning:desire for something to happdn.the Hungarian translation this metain-
formational verb is not at all emphatic, that ispthe translator made the situation
more explicit and more emphatic by adding the aaleémanned — titokban (in
secret) Addition of this lexical item makes the meanirfgh®e original more expli-
cit. In secretmeans that the information is not openly declaieéept or intended
to be kept from the knowledge of others. The mé&amational elementstokban
andremélsupplement and amplify each other.

3.8. Lexical concretization and addition
Ymob monvko cavimams sawu peuu — Csak hogyhalljam szavatbevallom

Peus(talk) — sz6(word)Concretization, specification of the lexical meanin
0— bevallom(l confess).exical addition, amplification.

The first metainformational element of this linghg verbcasuuwams, which has a
word-for-word equivalenballjam. The meaning of the noyreus is replaced by a
target language unit of a more specific meaning ddnstructioreisiuams Bamm
peuu | halljlam szavatontains the nouszé/ word, which refers to the process of
conveying information and expresses: | would likehear you talk to me, the fact
that you send me information is important for mbeit a verb that cannot be found
in the original text is added. The Hungarian vbagvallom / | confesamplifyes
what the purpose of the letter canfession.

3.9.Total transformation and lexical addition
comuenvsa pazpewiu— dontsd el; 6~ hogy lassak

Az alabbi példaban a teljes atalakitast lexikablkts is kiséri:

Mou comnenva paspewu. (Ilywxun 110)
Dontsd elhamar, hogyassakitt.(Aprily 255)
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The word-for-word translation of the constructitfou comuensvsa pazpemu goes
like this: Bocsasd meRételyeimetThe vocative form of the Hungarian veztdon-
teniis dontsd elwhich refers to processing information and is much monelea-
tic than any verb expressing apology. What is mimr&ead of request, the trans-
lation contains warning, thus makes Tatiana’'s wondse definite and more expli-
cit. This urge is increased by an optional addifimm the part of the translator:
the Hungarian verlat is used in a clause of purpose, but not in itgioal sense.
Here the verbat does not refer to the visual channel through whighcan get
information. Here the meaning of the verb implibattthe heroine wants the
situation to be clarified, she wants to be surtheftruth value of her ideas. We can
find that this part of the letter contains more angformational elements than the
original. The additional words mean a kind of expgldon for the Hungarian
readers and make it easier for them to interpeetdbas of the original poem.

3.10 Transfer operations illustrating total transfamation of meaning

In many cases metainformational elements richeeimantic content than the ori-
ginal appear in the Hungarian version. Such tréioslal equivalents may be
created when using the transfer operation catal transformation of meaning.
This transfer operation not only contributes tcatireg and amplifying the sense of
the original, but produces gains. As mentionedi@a(B.3., 3.4., 3.9.) Aprily
applied this strategy several times. This phenomeasallustrated below by two
more examples.

- 3a6etmoe cenenve (Elfelejtettfalu / a forgottenvillage)—vidéki csend/ silence in

the provinces

In the original cunstructiometa-information is expressdyy the adjectivesatui-
moel/forgottenused in the senséeing out of mindin the translation the meta-
informational nouncsend/silenceppears indicating absence of speaking, that is,
lack of information. The Hungarian versigitéki csendsilence in the provinceds
more expressive than the original.

- HeonbITHAA ayma (tapasztalatlan lélek / inexperienced seutudatlan lelkem/
ignorant, uninformed soul

Heonmimnasn oywa has the equivalertidatlan lelkenin the translation. While the
Russian adjective expresses lack of experinecd;itimgarian version implies lack
of knowledge, lack of possessing information. THgeetive tudatlan/unimformed
refers to the mental world of the speaker in a neoq@ressive way than the one in
the original poem. That is why the translation eimd additional information, that
is, conveys more than the invariant content.
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4. Summary

The examples demonstrated as well as the onesdbbt not be mentioned in this
paper contribute to gains rather than losses intrdmgslation of the poem. The
translator’s well-balanced decisions make the Hragaversion of the poem not
only the exact replica of the original, but alsbiamore than that. Due to the fact
that Aprily enriched the target text with meta-infational structures the Hun-
garian readers understand the situation and thsles of the heroine completely
and get the same impressions as the Russaian selaglee when they read the
original.
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Sipéczné Miglierini Guiditta

THE METAREALITY AND HYPERREALITY IN THE NOVEL PUSKNLAND
BY DOVLATOV

"Who demanded your confession?
If anonym tramp, funny way
You may make two big nations amazed,
So at least to your succes
You would have liked to remain worthy,
And your comageous cheating
is to be ensured for ever
as deep and obstinate secret.”
(PuskBorisz Godunov)

1.

It is not easy to analyse themasterpiece of Dovlatwe novel titledPuskinland
and to describe it with postmodern tools of postenndage. In this novel Dovlatov
tries to put the most astonishing moments of Hes ilnto a new kind of novel
narration, his opposition againts Russian systam,force of emigration and the
honest and a little bit ridiculous insist to Russkeeing, to the linear narrative pres-
pective of Puskin, the concent of gogol as wellhesuniforming and distancional
traditions.

The modern Russian prose can be proud of promne@nésentatives, from whom
Szergej Dovlatov stands out, the emigrated writdilg became popular in America
and after leaving Russia his writings were app@aiim prominent American
newspapers and he bacame well-known and recogwisee in a home chosen by
force.

Dovlatov's face as a writer is integral. Leaving thome, the force to insist to it tiel
the end of life struggled him. He has chosen thg, wa his friend Andrej Bitov,
the great writer of self-reflective postmodern Raisprose, who rewrites the new
narrative intertextual works with great successinais best-known noveRus-
kin-housein this typical literatural novel museum.

Dovlatov, like Bitov tried the impossible: he credithis own at the same time only

based on the tradition of Russian literature, whilhhelp of intertextual and putting
in texts of Puskin.
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The narration of Dovlatov is special and simplep.tdotally clear sentences
change with more slangs, the total imitation ofkggplanguage often appears in
the novel. The clear and artificial understandmgimple only for the first reading,
the narration of Dovlatov is surrounded by word aedtence fragmants written in
classical and aware form, whose special meaning the fact that every single
word starts with different letters (in Russian o1& his texts’renewing).

The novel, Puskinland was finished in 1983, in America. The originalletit
Zapovednyikvhich means memorable place. Alexander GenisRtissian esteta
said about the novéDovlatov shows Zapovednyik as the Russian Disaey-I.
The statement suggests pejorative meaning, evéernisz did not want to. How-
ever, the Hungarian translatidhyskinland, is tend to be translated with prefix, as
a compound word the land, scenery expressioZaasvednyikmemorable place
Russian word (although there is not compound ward)iincludes the name of
Puskin, it becomes an allegorical key factor withsieveral component meaning, it
makes possible to accept both meanings of memopddde/ land. The expression
Puskin memorable plaads jovialist, thePuskinland invenciost reading and getting
connection explains the question which Paul Ricogiates in the study titled
narrative similarity: "the configuration gets prioagaints structure, as well as the
similarity between configuration and the main chaiem makes it possible the
study of the novel’s character’s figuré.”

By studying Puskinland it occurs that the novel is really biography omgie
profile or we can interpret as imitating tReiskin memorable placgreat man’s
memorable place/. In this meaning it is a selfgirgj judgement of Russian era.

By studying the novel we can say that the narratoDovlatov — work is first
person singular, by making tfRuskin memorable placexcellence unsure and by
variative introduction, the novel puts its charest@bove Puskin into the events of
everyday life and in this way it becomes both colspy and refused, supported
as junk by power and according to narration of @géthe stocked man”

In Dovlatov narratology the story is responsible fbe man, the hero, Borisz
Alihanov’s narrative similarity equals with the u@ippearing in the "suse” of the
novel. Dovlatov wants us to believe the bare objeetlity in imitative way, in his
texts he avoids appearantly the intellectualisnwall as with"hidden remisis-

! Kalavszky Zsofia: I, Borisz Alihanov, was born Ruskin, The novel and tropics, Argu-
mentum p., Bp., 2007. p: 345
2 paul Ricoeur: The narrative similarity, NarratiesKijarat p., Bp., 2001., p: 18
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tenses”— Puskinland of full of.> He wants to express with careful writing that in
the prose there is no way of intellectual writingda. That's why some parts of
Puskinland reach the lecturs expectations, the funny evergssanounded with
funny clowns, in this way the easiness of Dovlasoptose is expressed for the
unattentive readers.

Its characters ardaken” from life , witty, kind, they can love, hate scethare
totally like average people in the countries oftEEagrope world locked with iron
curtain at the end of the century. The specialifyDmvlatov's texts is the
hiperreality and metarreality where not the tinyeatarged elements of real life are
important but the grammar formation of realitiesl @onnection to the tekt.

"l set down on a bended bench. | took my pen artdbmmk. In a minute | wrote
down:
Puskinszkije Gori is sweet around me;
It is only dull and bore without you
Wandering as a mongrel in this land,
my sad heart is dying threatened.
And so on.
My poem is ahead of reality. There where some hadwof kilometer till Puskinsz-
kije Gori.
| went into a household shop. | bought an envetmpe/hich there was Magellan’s
photo. | asked for some reasons:
- Do you happen to know why Magellan’s photo ist®n
The shop assistant answered thinking:
- Maybe he died. Or he got the award of Sovjebher.

Puskinland’s lines with biographical elements get into theibanotif of the novel
and into the story with fragments where the nasrais lost, which tries to reflect
the reality so much in this way it becomes unbelide.

The possibility of role playing in present in thetmh system ofPuskinland. The
creaton of anecdotes used so much is undoubtediyingr that Dovlatov /Aliha-
nov/ Puskin can not leave his country by no meahe. unfinished suse can be
taken as narrative usage but knowing Puskin’s higlgy the narration of Dovlatov
would like to be similar to the lifestyle of Puskimits self-reflexion. Puskin who

% The history of Russian litarature from 1941 tosthelays., National Textbook, Bp., 2002.,
p: 257

“ The history of Russian litarature from 1941 tosthelays., National Textbook, Bp., 2002.,
p: 258

> Szergej Dovlatov: Puskinland, Europe p., Bp., 200112
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never left Russia, sets a good example and & anz rider” stands in front of
Dovlatov /Alihanov.

If we parallel Dovlatov and Puskin and Puskin’sg@owe have to point out that in
the case of the listed writers the fiction hiddeshibd the facts of reality became
prior, the true art is more important for them thiag true reality. It is so even if the
postmodern textual world of his age surely separate from the two great writer

ancestors. Dovlatov rewrites the life concept o$kMis and Gogol’s thoughts in

an estetical way. He approaches the art to théyéalan intellectual way. The

tradition did not cancel, it is filled with new a&én Puskin meaning with the left
out, miserable, funny but lifelike figures of theellectuals of the regime.

Borisz Rohlin claims thatlt makes people laugh with the variation of resdg
with fulfilling the demands of wide spectators dracreates a specific mass cul-
ture different from traditional literature or rathats imitation; a look-like mass
culture "high culture” in which the written seemilygpopular work reflects its
popularity. Here the reality is not important, btlte grammar formation of

realities.”.

In this sense Puskin’s well-known prose forming mdglnot hurt, even, it is filled
with newer and deeper content. Dovlatov's narratimmt by history becomes
different from Puskin’s reality - textworld, ontgizal semantism, letter system
and sound system — although it is similar, too bseaof the self-generating
tradicion which defined the textuality of Puskinpgdl, Csehov and Tolstoj.
Although the main character called Alihanov’s liecertainly similar to Puskin’s,
we do not believe th&uskinland is simply a parody. The novel is a grotesk based
on postmodern literature, a murder satire, but gbel is not the great writer
ancestor but the different Sovjet regime where stete ruling used the great
writers’ work arbiturally assophisticated gown’

2.

"For my wife, who was right” — Dovlatov starts his novel with this offer. Wenca
interpret this offer as an unfinished suse’s paxadpas we can understand it if we
read the book.

Alihanov, who is the guide of Puskin’s Skanzen,sesrliteratural ambition and he
can't decide to emigrate. Tanya, his wife woulcltio go and with this offer Ta-

® Goretity J6zsef: Fragmentary and demand for cotmpéss, New Palatinus Bookhouse
kft., Bp., 2005., p: 236
" Szergej Dovlatov: Puskinland, Europe p., Bp., 20017
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nya’s truth is reflected in the desperate paratéxlihanov: he can neither decide
nor dissuade his wife from leaving the country.

If we don't take out the offer from the contextlfobed, we can experience the
romantic suse system of Puskin, namely, how th&iRssyle emerges with agreed
literatural expressions, we can interpret Dovlado@xt processing method in the
some way. The already mentioned "baring” methdikesa live prose, putting the

romantic metalanguage of his age into postmodetn Tdis metalanguage mea-
ning orientates the reader — in the cases of PumhkihDovlatov — towards the
ordinary reading and it becomes prior narrativecfiom of the linear narrative

prespective.

The uniforming and distantional frame of prespectshanging is the second
narative function ofPuskinland. The contrast of sentence cohesion and line-
breaking openly or hidden describes the novel &sical trick. Puskin who as an
author does not identify with the critical attituftiems, but he describes his heroes
with metalanguage of this age, in the narratioru$ed his own narrative attitude.
He wroteAnyeginwith effective strofa composition of opposite d¢resa, the world
usage of strofas and everyday tone move the poeprase, the rythm frame,
however, makes it funny the prosal logic of evergtbesion, and it expresses the
fabular tale creation as an artificial from. Thermative function often breaks the
linearity which means space-time epical situatioithwthe dinamisation of
language material. While the linear narrative peetige only abstractly points to
space-time, the language prespective change oftkesnassociation to concret
and plastic space-time.

It sounds the following in Puskin's case:

"And when his heated youth came,
Much sad and sweet motion,
Much desire and thirst of hope,
Caught Monsieur suddenly.

Our hero is free. This kind day
Cutting his hair fashionably
And puts on a dandy’s dress,

And happy world that he can see finally.”

Arfyeginl.4.)?

8 palfy Agnes: Puskin — analises, Akadémia p., B@97., p: 104
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The narration of Alihanov is the continuity of Pusk narration. Dovlatov also
breaks the linearity, the memorable place recalskip’'s spirit both in space and
time, too, even if he separates the form functiith stronger tools:

"Do you like Puskin? — he asks unexpectedly.

Something cramped in me but | answered.

- I like him. The Bronze rider, his poetry...

- And his poems?

- I like his late poems very much.

- And the early ones?

- I like the early ones, too. — | threw in the towel.

- Here everything lives and breaths with Puskin. id &alja. — Literally every
single branch, every glade of grass. You almoseé&xpim to step at the bend.
Helmet, smoking, the will-known style... Meanwhilenkp Gurjanov stepped
at the bend, | knew him from the university whbezd were bricks®.

The parallel is obvious between the main charaatet Puskin. Alihanov with
KGB file is an observed person by the rulers likeslen working with censor
control. Dovlatov, however, flourishes in the lonproducting era in Bolgyino. In
the 1830-years the forced staying made Puskin er@aportant months full of
writing (it is when he write his first poetrical wq the short stories of Ivan Perto-
vics Belkin the small tragedie’he mean rider, Don Juan’s stone guest, Mozart
and Salieri/ The Kolomian huand the last chapter ofnyegin, Dovlatov is
paralysed in the producing loneliness, for him geifone means unproductivity.

We can mention as the third function of Dovlatoatsd Puskin’s narration those
writer's which are retorical inside, situational the prespective changing speech.
The metalanguage distoncionals the shaping andatneerlevel but this inner
dialogical word level contains more hidden and egemarration:

"Here — | am saying — the famous portrait. Kiprekigz work... Gyelvigy ordered
it... Fascinating drawing...The romantic movementsaing the reality nicer...”
As if | saw myself in a mirror.” ...Puskin boughfridbm the widow of baron...

- When? In which year?

- I think in the thirties.

- How much?

- Isitimportant? — | cried.

Vika tried to prompt, she moved her lips withoutreh We went to the study. |
will show Byron’s portrait, the walking stick, theokcase... | change the topic to

® Szergej Dovlatov: Puskinland, Europe p., Bp., 200118
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Puskin’s work... "Intensive period... Articles... A joafs plan... The Godu-
nov... The gipsies... The library...” | will die soon Iy shadow, loving” ...And
so on...

Suddenly | hear:

- Are the guns original?

- Original guns from Lepage.

The same sound:

- From Lepage? | tought, it belonged to Puskin.

The guns are from that era — | explained.

They were made in Lepage’s workshop who is a famgoasproducer. Puskin
know and liked the good weapons. He had weapoasHdse ones.

- And the calibers?

- What calibers?

-l am interested what kind of calibers they have.

- The proper calibers — | say.

- Great — the tourist became calm unexpectedfly.”

The narration of Dovlatov gets into the work of Kas The main hero takes
advantage of the figure built on irony, when he'ttanswer properly to the silly
questions ofuskinland's visitors, he shows the possibility of changihg trela-
tivity of the strange and their own world. Thisaiy drawn ironic relationship puts
the artificially surrounded attitudes equvivaleivt® new content, reexplaining the
approaching of identifying and distance keeping.

We get into the suse in medias res into his despdif@ when the hero of
Dovlatov, Borisz Alihanov takes up a job Zapovednyikthe Puskin memorable
place Alihanov values positively the mental and mateside of the must-be work
(he got 8 rubles for leading a group) and he judgeskin and himself without
modesty. By judging Dovlatov is a real Puskin — aigllove for literature can be
felt. Dovlatov makes Alihanov say the most honestances of the novel:

"His works are above moral. They defeat the moyaléven, they replace it. They
are similar to praying and nature... Of course, | aat a literature expert.. ™.

However alcoholism gets into Puskin — experiencelwis active part of the main
character and plays an important role in the ewmnjide of the characters in the
novel. The alcoholism is built on irony which cootsePuskin and Alihanov but
we smile at the landlord in the village called Mihanics’s alcoholic slang, using

19 5zergej Dovlatov: Puskinland, Europe p., Bp., 200162
! Szergej Dovlatov: Puskinland, Europe p., Bp., 20p163
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the mentionedauthor breaking” metalanguage. However, Dovlatov put the pre-
pared narration not only the average prose langbagiealso the true reality of
Russian life namely the monolitical subject thirkirn this way double or rather
triple instancelager appear in the text. Thaskin — Alihanovarallel becomes
fiction, reflects in narration of Dovlatov so theader, who get used to postmodern
text, is forced to read the novel several timebdable to understand the writer’s
integral intention with the lain on each other figst

"Mihal Ivanics used the second ranked sentenceh thie best ruling possible.

What he thought about. Not to mention the prepositi the exclamations and

fillers. He created them while writing. His speeslsimilar to classical music, the

abstract painting or the fellows’ songs. The emuiput back the common sense

totally.

Let's say | told him:

- Misa, it is time to stop for a while.

The answer:

- Eh, damn why stop... In the morning gonna give atfiea go to krimovera.
My money is stopped. Stopping, not. What else.ultlcmt do that.

Misa’s texts remind me of picturesque elementse$thool in Remizov?

If we read the Puskin’s text attentivelly, it cad ®een that th&inamisation” of
the language refers to shaping principle, he credbe metrical and composition
functions at the same time and makes it known withsame lack marking. We
can see this metrical shapeAnyegin too (the main hero’s adventure leaving in
Moldva) andPuskinland is full of this textical composition.

Lacking of fabular element refers to the hiddembedf suse level, the difference
of the important and unimportant past events sugpdise present as well as the
future story telling prespective, which partly segtes the hero’s prehistory, partly
it creates a high expectation towards the stotintgl

A good example for that iRuskinland the appearance of Tanya, whose figure not
only defines the later happenings but Tanya is tdeocentral point of the linear
writing method: her appearance speeds up the haqgsenThe husband, Borisz
and the wife realise seemingly that Tanya has elunged to him for a long time
and she has never belonged to him.

We got to know their marriage just a little, Aliandescribes Tanya without
emotion and the emotion complexum feet by Hifiatyjana rose above my life as

12 5zergej Dovlatov: Puskinland, Europe p., Bp., 200166
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the dawn paper. Namely calmly, nicely not givingeare emotions.- Alihanov
described his feelings for his wife int he novel.

Tanya — Tatyjana name is an aware writing associaéverybody understands the
Puskin parallel. The narration of Dovlatov, howewgives extra to Tanya heroine
by that she takes the emigrant fate, he gives rgessam the era of Puskin to

postmodern people with the help of sign-functiotuakisation: having to decide

puts the act into the individum of modern dge or not go” as in the analogue of

Shakespeare.

Let’s mention — using the Puskin narration — thilennical model picture which is
independent from fabulous tale forming-theory amenarration linear story telling
perspective. This narrative function can be foumémyegin(Tatjana, as well as
Anyegin’s letter) this monologue narration is arportant factor ofPuskinland.
Introducing of Borisz Alihanov, the hero’s realigonsciensness process’s or even
his life line breaks the story telling shape butaxding to the suse it has special
meaning. This monological narration of the novel NMgvlatov is completed in
dialogues. The married couple — Alihanov and Tangague in the poor restaurant
of the Memorable— place about the necessity of emigration andrsjagt home.
The hero being unable to decide escapes to thead|cafter his wife’'s leaving he
got total drunk.

As ending the suse Alihanov stays in be din hisifld_eningrad, he doesn’t leave
it for days. The police asking and his individugsit narrow space are the last
happenings of the fictional narration. We only gutsat will not have the choice,
and Dovlatov has neither: he has to emigrate becafithe impossible circum-

stances.

"Love is not here any more, but fate... Then a craak heard and everything got
dark. And | had to sleep in the empty and stuféyro.™.

Lacking of ending the suse and its unfinished dosyever, fits into the prologue.

Tanya calls up her husband to tell him that shigedrat the wished world succes-
fully. He tried to answer the question asked bydalh— explain the necessity of
emigration — and he could not answer it. Stayindh@ne, the dependence on
Russia despite the tsar's everyday observatiomiarswer to the expressed or
unexpressed questions of Tanya. The narration efdbmy is connected with the

tradition of Puskin, the virtual point of view, attte narrative perspective.

13 Szergej Dovlatov: Puskinland, Europe p., Bp., 20p1151
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"Any unworked narrative has two points of view: thst is the field of activity
which is shown in the story, the other is the awass which informs about their
feelings and what the characters and narrator thifike presence of these two
fields shows the prespective of the eveHtswrites Jerome Bruner in his study.
The two field of Dovlatov's narration are connectedhe prologue and suse, into
a narration generated himself with narrative teghes in myths.

3.

"The most popular hero of the Russian myths is #&leer Szergejevics Puskin. He
became the symbol of Russian self-identity in lo¢hofficial and out of official
culture. It was good to make similarities with Faslkdeologically they took away
his genuality, freedom, easeness, it can be prdvsdextreme behaviour not
agreed with rules.- said Séke Katalin about Puskin in one of her studies.

Really, many writes of this age from Gogol, Bulgakim Bitov and Dovlatov
mention PuskinPuskin — the mytheever lost its popularity, in the Russian era
they turned to great Russian writers a lot, theé juralmost imitating Disneyland
exhibition, with artificial people, artificial mernable place and artificial tears — it
recalls Puskin’s literature shaping figure in noywRather the power which proves
to ensure its relevant statement, where they watotedgulate who and how and
when can the ecletant writer of their home courfyskin be liked. Not only the
artifically made environment, thBuskinszkije Gorbelonged to théMlemorable
place but also the relics, the weapons, the paintings, portraits about the
Gannibals /Dovlatov’s selfironical wordformationaalh the Puskin family/ and the
people in the tourist centre. The former universjpy, the genious child, plenty of
lonely women who want a forever relationship, theelshed intelligent and the
mass people who accept other people’s opinion Isecdbe existence is so
comfortable for them and forgot to think long agiothese numerous things there
is only one common point which is the endless lafvalcohol.

The main hero in his weakened mind does not feel iImmich a slave to nothing,
that is why he is against Puskin's symbolized camsc shape effect. As an
opposition there is no alternative, he can not takeself out theMemorable place
"Puskin is everywheretypical effect. He rebels because at that timekiAudid,
too: the individuality wants to be himself if evéhing is done to be uniformized:

14 Jerome Bruner — Joan Lucariello: The world’s rareareproduction in monologues,
Narratives 5., Kijarat p., Bp., 2001., p: 135
1> s#ke Katalin: Dreammuseum, Gondolat p., Bp., 2003203-205
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"Puskin is our renesaince. As Goethe for Weimareyrbndertook what the West
acquired in the 15-17. century. Puskin found thaeression of motifs in the form of

tragedy characterised with renesaince. He and Gmditred in several era at the

same time. Werther is a must-be for sentimentali@me. Kaukazen prisoner is a

typical work by Byron. But Faust, let's say, belsng Elisabeth era. The small

tragedies mean the natural continuity of one gemfenesaince. Puskin's lyra is

like that. And if it is sad it is not like Byrortait like Shakespeare’s sonetts...Do |
speak clearly?*.

The Russian Disneyland recalling with caligrafiasl @rying guides, this became
mausoleum false memorable place does not recalt Diahey like child soul
imitation but the once high Russian culture’s taight lost which lost its true
moral respect. The special adventure in which damty is criminal — Thé/lemo-
rable Placés workers, the’crank” characters, Misa, Marianna, Tanya, Beluga,
Galina — does not have happy end.

There is no happy end in thRussian Disneyland’s”said life only the apperant
saying nothing is permanent. The minor detailseanphasised and they become
the components of postmodern interpretation. While fabular interpretation
seems to be nonsense abstract for the first inipresae can be witnesses of a
kind of last reading. The hidden similarity amoig tcertain tematical motifs is
filled only in restrospektive way — the mentionedyw with meaning.

Alihanov’s motto proves and reinterprets the msmlnd heard in the introduction.
By the egzistencial and psychological experien&dinect point of view of the
hero is changed into diving of reality the narratontellectual power which is a
true moral, his thinking about the drawitg.

Dovlatov's hero dives into the seeable world oflitgdy not being able to fight
against the power breaking his individuality, heated and imagined heroes for
his psycho, which made it difficult and stopped tReskin world” necessary for
him. Alihanov is a true reality in the 19th centay well as the world is escaping
from strangening, the non-understanding the systdating — from itself.

Losing of reality, finding the way of got lost inililuals cross the literature of Pus-
kin era although the 19th century preserved thadgigms of the whole values of
humankind.

This strangening motif deepens in the 20th cenaurg it gets etical — psycho-
logical feature in the egzisten — cialism at thgitweing of the century, we can be

'® Szergej Dovlatov: Puskinland, Europe p., Bp., 200129
" palfy Agnes: Puskin — analises, Akadémia p., B@97., p: 177
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witnesses of the loneliness of the individualitye thonsense of being which in
deviancial shape appears in classical modern ssiecal style of the milenium.

The Dovletov's narration belongs to the late cgntpostmodernism when the
reality and with it the common subsratum of humapegience disappear, every-
body — Alihanov Puskinland's hero — creates hiseality” and his despair reven-
ge against reality which is getting to push out khgt, symbol system taking,
experienting with side acts individum.

Milan Kundera says studying the modernisithe official modernism requires to
demolish the novel forménd”in every work there is something unfinished.”

The postmodern of course does not stop using iemalibtally but its reference
relationship interprets in a different way. Thef-gpebsentation of the indivdual not
speaking about reality but the impossibility of negentation appears in the novel.
Alihanov gets into the complication of selfchargiaugd selfsuffering coming from
alcoholism. He cannot understand the metarealiy fior himself. He falls into an
endless place, he escapes from the official reseaycthe possibility of giving
answers, the "every egg in one basket” life corioamnd his own representation.

The unfinished suse tries to give answer how Aldvacan experience this hyper-
reality without the impossibility of self — presatibn. Dovlatov does not answer,
he stands before the receiver with the words ajetlg of answering of Mihalil
Epstejn:"The time can be seen in advance when only theptral individuali-
ties can adjust the informational development #flization in other words only
they can be civilised and real human. Then thelfalll behind too — the civiliza-
tion rushes on, not only controlled by nobody, dsb not accepted by nobody as a
storm which stirs dustcloud and debriS.”

Dovlatov's Puskinland becomes metareality and hyperreality with Puskid a
postmodernism at the same time in a special Drea®um, where Dovlatov
together with Puskin and the other great poetsvenitérs dream its hyperreality
metareality experiencing as a postmodern trauma.

18 Milan Kundera: The art of novel, Europe p., B@08., p: 73-74
19 Mihail Epstejn: Postmodern and Russia, Europ8p., 2001., p: 317
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Solti Gergely

K BOITPOCY ITYIIKMHCKOI'O UHTEPTEKCTA B POMAHE
@®. M. IOCTOEBCKOI'O <M1 ANOT>»

(Beuep Hacracou ®unumnmoBHs! B cBeTe «Erumerckux Houei» A. C. ITymknHa)

Abstract: The intention of the present writing is to shoamha Pushkin-intertext,
the Egyptian Nightscan take part in the evolution of the semanticztsgt of
Dostoyevsky’s workThe Idiot When Nastasia Filippovna is interpreted througg t
intertextual figure of Pushkin’s Cleopatra, we exaarthe heroine’s scandalous birth-
day evening from a new point of view. Referringstbivening to the symbolic mean-
ing of a Cleopatrian “feast”, we reinterpret thetgituation, where the guests are bar-
gaining for Nastasia Filippovna, the “victim”, thdisreputable woman”. In the poetic
context of the Cleopatra-theme the heroine’s diéfmirejection of Myshkin’s propo-
sition to marriage can be described as her setffeac This interpretation is linked to
Myshkin’s character, when in the poetic meaninghefcompassiorexpressed for the
heroine we reveal the intention of the prince &m$form these above-mentioned roles
of Nastasia. Consequently, we consider Cleopatigise in the common (metaphori-
cal) story of Myshkin and Nastasia as a complexpmment contributing to develop
the semantic evolution, which conveys the poetiammeg of the continual re-creation
of the literary hero.

Keywords: Pushkin’s Egyptian Nights, Cleopatra’s feastjntertextual figure,
Dostoevsky'sThe Idiot character’s rolscompassionsacrifice poetic evolution of the
character

Bormpoc o comocraBiennn o6paza Hactackn OuimunmoBHEI, TeponHu «mnoTa» ¢
¢urypoir Kneomatpsl «ErumeTckux HoOYeH», HE3aBEPIICHHOTO MPO3anveCKOro
npousBeneHus [lymkuna, ObLT yKe JaBHO MOCTABJIEH, U C TEX MOP BCTPEYAETCS B
KPUTHYECKOU JmTepaType.1 B. JI. KomapoBu4 B CBO€i OCHOBOTIOJIATAIOIIEH CTaThe
YKa3bIBaeT Ha TO, YTO B 00pa3e «pacmyTHOI» reponHu J{oCTOEBCKOTro BOIJIONIA-
€TCs Ta pa3pyLIUTeNbHasA KpacoTa, KOTopas — TakXKe KaK M CHJa KJIEOMaTpOBCKOM
KpacoThl, HAPYIIAIOIIEH OKPYXKEHHE M YHHUYTOXAIOIIeH caMmy cebst — mpoTHBOpe-

! ®urypa KneonaTps! nosiBIsSETCA YK€ B IEPBBIX BapuaHTax IiaHa poMaHa. JlocToeBcKuid
XapakTepu3yeT CHPOTy MHHBOH, OAHY W3 JKEHCKHUX (UTYp, MOATOTABIMBAIOMHX 00pa3
Hacracen ®uinnmoBHbI, KaK OJUMHOKYIO CTPAITalUIly —3TO HAIIOMHHAET JKEHCKYI0 purypy,
n3o0pakeHHyto ['eTe —, 1 KaK TOpAOT0 MCTHTEINS, KOTOPOTO OH CBA3BIBAeT ¢ oopa3zom Kire-
omarpsel, cp.. «3nobneHHas MunboHa u Kitreomatpa», cM.: JloctoeBckuii, @. M. Nauor.

Pykonmcuble penakuuu. // Ilonnoe cobpanue couunenuii 6 mpuoyamu momax. T. 9. Jlenun-
rpaxa, Hayka, 1974. C. 141.
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YUT Hjee I/ICKyr[JIeHI/I;I.2 H. J1. bnaro#t momgyepkuBaeT ABOMCTBEHHOCTH >KEHCKOTO
XapakTepa, OIEHWBas TOPAYI0 TEepOWHIO, KOopeHsmyocs B ¢urype Kieomarpsr,
KOTOpasi, OMHOBPEMEHHO, HY)KIaeTCSI M B COCTpalaHUU 01<py>1<a}011mx.3 T. A. Ka-
CaTKHMHA MPU COMOCTABICHUU PACCMATPUBACT KOHKPETHYIO CUTyaluio B «nuoTe»,
rJe 3By4dT IUTaTa u3 «EruneTcKux Houem»:

«["yn roocoB MPUBETCTBOBAI e¢ MosiBIcHKE. [IpaBaa, B mepBoe MTHOBEHHE
MOCIIBIMIANICS CMEX, alIOJIUCMEHTHI, 9yTh HE CBUCTKH; HO Yepe3 MIHOBEHUC
K€ pa3Jalvch U IpyTHe Tooca;
—DKas KpacaBuIla! — Kpudaad B TOJIIE.
—He oHna niepBas1, He oHa 1 oceRHss!
—BeH1iom Bce npuKpbIBaeTCs, ypaku!
—Her, BBI HalinuTe-Ka TaKyro packpacapwily, ypa! — kpuyanu OmKaii-
ive.
— Kasruns! 3a Takyro KHATHHIO 51 OBl AyIry mpogai! — 3aKprdal Kakoi-
TO KaHIIEISPHUCT.
«l{eHo00 XM3HU HOYBL MOIO!.. »
Hacraces ®@wimnmoBHa BhINUIA JIEHCTBUTEIBHO OJeMHAs, KaK IUIATOK; HO
OoJpIIve YepHBIE TJla3a ee CBEepPKAIM Ha TOJIY KaK pacKaJeHHbBIE YTIIH,
3TOTO-TO B3IUIAJA TOJIA HE BBHIHECIHA, HETOJOBAHHE O0OPAaTHUIOCH B BOCTOP-
JKeHHbIe Kpuku» (492).
ITo MHeHUIO MCClIeIOBATENbHULIBI, TyITKWHCKAA [TUTaTa yKa3bIBaeT Ha TO, YTO Te-
pOWHS, BEHUYASACh C KHSI3EM, MOJydaeT BCE, Yero Tak He XOTeJla — BO3MOXHOCTh
ompasjath cedst 0e3 MOKasHUS ¥ OYUIICHUS, U TAKXKE UCKYUleHUe, CBSI3aHHOE C ec
kpacotoii. Ha B3rmsg Kacatkunoii, Hactacest oT CBOEro «KJI€OMAaTPOBCKOIO» <SI»
yoeraet k PoroxkxuHy — B BepHOE yHHUITOXKeHHE. OTKa3bIBasICh OT Opaka ¢ MBIIIKH-
HBIM, OHA OIATH yOeraeT Kk PoroxkuHy. DTOT ee MOBTOPHBIN Oe3yMHBIN MOCTYIIOK,

2 Komaposud, B. JI. Jlocroeckuii n «Erumerckue noun» [lymxuna. // http:/feb-web.ru/
feb/pushkin/serial/psx/psx2036-.htm?cmd€purnHansHoe MECTO HaXOXKICHUS: [IyuiKun
u e2o cospemennuxu. Mamepuanwt u uccreoosanus 29/30, 1918. C. 36-48.)

% Cm. Buaroit, JI. JI. Jlocroeckuii u Hymkun. // Jlomysos, K. H. (pen.). Jocmoescruii —
XyooocHux u muicaumens. Cooprux cmameti. MockBa, XynoxxectBennas Jlureparypa,
1972. C. 400-401. Lewis Tra®ycBoeii craTbe yKa3bIBacT YK€ Ha IBONIOLHMIO 3TOTO THIIA
repounu B ['pyiieHbke, B *eHCKOM obpase «bpareeB Kapamazosbix», cp. Tracy, Lewis
Cleopatra Transformed: Dostojevskij's GruSen’kaaaslodern-Day Cleopatra. Russian
Literature 48, 2000. C. 289—-299.

* Ipoussenenne JIOCTOGBCKOTO MUTHPYETCS C yKA3aHHEM CTPAHHI[ 10 AKaAEMHYCCKOMY
u3panuio; Jlocroesckuii, ®. M. Unuot. // [loanoe cobpanue couunenuii 6 mpudyamu mo-
max. T. 8. Jlenunrpan, Hayka, 1973.B r1aBHOM TEKCTE MPUBOIATCS HOMEpPa CTPAaHUIIBL.
BblienieHnsi KypcHBOM B LIUTATAaX BO BCEH CTaThe MPHUHAIEKAT HAM 33 UCKIIOUCHHEM CIie-
[MaJbHO OTMEUYCHHBIX CJTy4aeB.
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KOTOPOTO APyTHe AakKe 0KUIAIOT OT HEe, B MUPE JCUCTBUS MMOKA3BIBACT BHYTPEH-
HIOI0 HEYBEPEHHOCTH, HEPEIIUTEILHOCTh TePOMHN. HOo B MUpe XyI0’KeCTBEHHOTO
TEKCTa OH OTOXIECTBIIACTCSA KaK pa3 ¢ BCTYIUICHHEM Ha ITyTh, BEAYIIHH TCPOUHIO
BHOBb K poJid KepTBbl. COrIacHO 3TOMY, MYIIKMHCKAS IIUTaTa OTPAXKAET CIOXKET-
Hoe nBIXKeHune Hactacku U3 poiu orcepment B pOIIh ofcepmey}omeﬁ.s

B cootBeTcTBUM € 3TOM MOCHEAHENH TOUKOM 3peHusl, IEPe] HaMH OTYETIIH-
BO BBIPUCOBBIBACTCSI OMPECICHHAs CTaTHUECKas KJIeonaTpOBCKasi pojb B OTHOIIIE-
Huu Hacracbu OununnoBHEL. Mexay TeM, 3/1eCh YMECTHO BCIIOMHUTH, YTO KJIEO-
TaTpoBCcKas Tema, paspaboraHHas B «ETHNETCKHX HOYAX» IMOSBISCTCS HEOIHO-
KpaTHO B TBopYecTBe [lymkuna. [TosT npuctymnaeT kK opopmiieHuio ucropuu Kieo-
natpel B okTs0pe 18246ro roxa, monp3ysch NaIEKO HE TPAIUIIMOHHBIMH HCTOY-
HHUKaMH, Korja obparmmaercs K 3anucsaM ABpenns Bukropa, MeHee 3HAYUTEIIHHOTO
HCTOPHUKA YETBEPTOTO Beka.® OpHaKo, UMITPOBH3AITUS UTATBSHIIA B «ErumeTcKkux
HOYaX» SABJISICTCS TIepepabOTKON Jake He ATOro, a 0oJiee MO3HET0 MyIIKHHCKOTO
nponsBez[eHm.7 B nayyHoMm uccnenoBaHUM OTPBIBOYHBIA paccKas Moj Ha3BaHHUEM
«MFBI POBOIMITM BeUEp HA Jade> BOCIIPUHUMACTCS MPEIIICCTBEHHUKOM «ETHITeT-
ckux Houeit». H. H. TletpyHuHa cuuTaet, 4To B JaHHOM NPOU3BEICHUU BOCIIPOU3-
BOJISITCSL TEPOMHS U €€ 3M0Xa, pa3indue MEXAy 3aKOHAMHU, HpaBaMU M ICUXOJIO-
THUEH aHTHYHOTO M COBPEMEHHOT'0 MHUpa 0oJiee TOIPOOHO, YeM B OCTAIBHBIX ITyIII-
KHUHCKUX CTUXOTBOPEHUSIX O Kneonane.8 B HayuHoO# nuTepatype ToXe Tpaaullu-
OHHO TOJIKYETCS B COOTHOILICHUU C TEKCTOM <«ETHMEeTCKUX HOYEH» MYMIKUHCKOE
MIpom3BeIcHUE 1o Ha3BaHWeM «[loBeCTh M3 pUMCKOM JKM3HU», OCTABIIIEECS TAKKE

® YtaK, cMepmp TEPOMHH Hepe3 MOTHB CAMONONCEPMEO6ans TIPEBPALIACTCS B 60CKpece-

Hue, TaK COUETAeTCs acconuarms ee hamumnu bapawkosa (Cp.: scepmeennsiil azney) ¢ ce-

MaHTHUKON uMeHu Hacmacws (Cp.: «AHacTacHsS» — «BO3POKAEHHasn»), cp.. Kacatkuna, T.A.

O meopsaweu npupoode crnoga. Onmonozuunocms croeéa 6 meopuecmge D. M. JJocmoesc-

K020 KaK OCHO8a «peanusma 6 evicutem cmoicie». Mocksa, UMJIN PAH, 2004.C. 152—
179.

e Cm.: Sxy6oBuy, /1. I[1. AnTHyHOCTE B TBOpuecTBe [lymkuna. [Tymkun. Bpemennuk [Tym-

KHHCKOI komuccuu. 6., MockBa—Jlenunrpan, 1941. C. 92—-159.

B pyxonucu «ETUNeTCKUX HOYEH» OTCYTCTBYIOT JUpudeckue 4yactu. B mspanumsax IMym-

KHHA TPaJULIMOHHO CTaBUTCS B TEKCT BTOPOTO BBICTYIUICHUS] UMIIPOBH3ATOPa MepepadoTKa

cruxotBopenusi «Kieomatpa» 1828ero roxaa, cp.: Tomamresckuit, b. B. Tlpumeuanus. //

Iymkud, A. C. Ionnoe cobpanue couunenuti 6 oecsmu momax. Jlennurpan, Hayka, 1978.
C. 531.

8 ®dparmenTapHOe TPOM3BEICHIE MOXKHO COMOCTABHTH ¢ «ETHIETCKHMH HOYAMI» C TOUKH

3peHHs BEIOOPA TEMBI U TEKCTOBOM CTpYKTypHI. [leTpyrnHa oTMedaert, uro IlymkuH Takum

00pa3oM MOATOTaBINBACT UMICIO MEopuecmad, KOTOpas BEICTYIAET yKe Ha TEePBBIN IJIaH B

pacckasze 00 mmmnpoBuzarope, cMm.: [lerpynuna, H. H. «Erumerckue HOUM» M pyccKas 1Mo-

Becth 1830x romos. [lymkun. UccnenoBanus u marepuaisl. 8. Jlenunrpan, 1978. C.26-27.
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He3aBepIleHHBIM. HaOpocku kK HEMY CBHUICTENLCTBYIOT O TOM, 4TO [lymikuH 1uia-
HHUPOBAJI IIOCTABHTH B TEKCT PACCKA3 O ErHMETCKUX Hodax Kieomarpsr.”

@axT, 9TO KJIeOnaTpoBCKas TeMa HEMPEePhIBHO OCTaBajach B KPyry BHAMa-
Hus [lymkuHa, yka3plBaeT Ha TO, YTO — UMES B BUJLy BCE €r0 TBOPUECTBO — B IIJIaHE
pa3paboTKHN JaHHON TeMBbI BO3HUKAET HE HCKIIOYUTENHHO CTaTHYeCKast TOUKa 3pe-
HUs. B onpeneneHHoM acriekte, mpeaptymee opopmiienue durypsl Kieomarper
0CTaJoOCh «(PparMeHTAPHBIM». DTO KaXeTCsl BAXKHBIM C HAIICH TOYKU 3PEHUS T0-
TOMY, YTO B HAy4YHOM HCCIICJIOBAaHHH KJICOMATPOBCKOW (UTYphl caMux «Erumner-
CKHX HOYEW» (pparMEeHTapHOCTH SIBIIACTCSI KIFOUYEBBIM BOIIPOCOM HE TOJIBKO B (hu-
nosormaeckoM acrexte.™ ITpo6ieMa MOCTaBIeHa B TUIAH XyI0XKECTBEHHOH CeMaH-
TUKH, KOTJ1a (hpacmMeHmapHocmy COTIOCTABIISIETCS C UIACCH nOAHOMbL, KOTOPast KpPo-
ercs B obOpaze Kieomatpsl, reponan «ErumeTcKkux HOYEH». B oTHOIIEHWH 3TOTO
BOIIPOCA, B CBOECH M3BeCcTHOM cTtaThe 18616ro roaa, HareyaraHHOUW BO «BpeMeHM»,
caM JlocToeBCcKuI yKa3bIBaeT Ha MYIIKMHCKOE MPOU3BEACHHE KaK Ha IOJHOE U
3aBEpIIEHHOE XyI0KECTBEHHOE CourHeHue. - cce[oBaTen, apryMEeHTHPYIOLIHE
B 3aI[UTYy TIO3UIMH ITHCATENs], BBICTYIAIOT MPOTHB UieH (parMeHTapHOH CTPYKTY-
pbl «ETUneTckoil HOUM» ¢ MPETEH3UEH HAa JEMOHCTPAILUI0 CEMAaHTUYECKOM MOIHO-
THI IPOH3BEICHHS.

B HacTosme#t crathe MBI MOMBITaEMCS MMOKa3aTh 00pa3 TepOWHU pOMaHa
HoctoeBckoro «auoT» B HOBOM acHeKTe, paccMaTpuBasl KIIOUEBYIO CIICHY JcH-
CTBUS —Ipa3HUuHbIN Beuep Hactacbu OuiIMNNoBHBI, 3aKaHYMBAIOLIUNACS CKaH/1a-
J0M. XapaKTepUCTHKA MPa3AHUYHOTO Beuepa Yepe3 ero CKaHAaIbHOCTh YK€ JaBHO
6blia MOCTABIICHA B IIEHTP BHUMAHKS HAYYHOTO HCCIenoBaHms. "> Mbl ske 06paTim

® Cwm.: Tomamescknii 1978. C. 549.

19 Hesagepurenmbie mposandeckue NMpousBeaeHns IIyIIKiHHA OJHOBPEMEHHO OLCHHBAIOTCS
C TOYKH 3pEHUS (QUIOIOTHH B CBS3U C UCTOPHUEH CTAHOBIICHHS IPOW3BEICHHS, TEKCTOJIO-
THEH, ¥ C TOUKH 3pEHHS HCCIICIOBAHIS B 00JIaCTH aHANN3a TOSTHKH ITyITKWHCKOTO TEKCTa U
TBOpuecTBa. K McTopun HaydHOTO HcclieoBanus cM.. AGpamoBckux, E.B. HesaBepiieH-
Hast ipo3a A. C. Ilymkuna. BectHuk 4ensounckoro yuusepcutera. Oumomnorus. Cep. 2.,
1999.C. 54-69.

1 Cp. Hocroesckuii, ®. M. Cratbu u 3ametku, 1861. //Ilonnoe cobpanue couunenuii 6
mpuoyamu momax. T. 19.Jlenunrpan, Hayka6 1979.C. 132.

12 K xopotkomy 0GoGmennio mpoGuemst cm.: Ilunosa, H. JI. JlocToeBckuit u mpo6iema
unTepnperanun «Erunerckux Houeit» Ilymkuna. // 3axapos, B. H (pen.). Dsancenvcrui
mekem 6 pycckou aumepamype XVII-XX eexos. TlerposzaBonck, Ilerpl'yY, 2001.C. 360—
367.

¥M. M. Baxrun WHTEPIIPETUPYET 3TY CLEHY SBHO B ACMEKTE€ KapHABAJIBHOTO JKaHpa, KOraa
OH yKa3bIBaeT Ha IMPa3IHUYHBIA Bedyep B KAUeCTBE NMPHMEPa TOTO, KaK OCYIICCTBIIICTCS
KapHaBaJ m3upytomas (QyHKIWs, BoOIUIomaromasics B oopase MepmmknHa. CKaHIAIEHOCTH
BeUepa OICHMBAETCS YYEHBIM OJHOBPEMEHHO KaK M CO3JIaHHE KapHABAIBHOTO IPOCTPAH-
CTBa NOTPaHWYHON curyanu, cp.. baxtun, M. M. IIpobaemsr nosmuxu JJocmoesckoeo.

Studia Slavica Savar. 2009/1-2



K sonpocy nywxunckozo unmepmexcma 6 pomame @. M. Jlocmoesckozo «Houom» 325

BHUMaHUE Ha TO, KAKUM 00pa30M MOXeT MBIIIKAH NEPEOIICHUTh MHCHHE O <«TPEIll-
HUIE», «CEPOMHE» 3TOr0 CKaHJala, 0 3aKJIeHMEHHOM OOIIECTBOM MEPCOHAKE — T.
€. TIocTapaeMcs 1aTb HOBOE TOJKOBAaHUE 00pas3y «paciyTHOW KeHIMUHBI». K aToMy
MBI 1T030BeM Ha romonib ¢urypy Kieonarper y [lymiknHa, corimacHO HHCITUPAIUU
WHTEPTEKCTYalbHOW TOATUKH pomaHa JIOCTOEBCKOrO, B KOTOPOM (hopMHUpyeTCs
MTyITKWHCKUA HHTEPTEKCT.

Takoe comocTaBieHHE MOTHBHPOBAHO TeM OoJiee, YTO MOMHMO OOILIETO
JUIsL IBYX JIUTEPATypHBIX MEPCOHAKEH MOTHUBA J110008HO20 mMopea, TeMa Hpue08o-
PEeHHO20 K cMepmu TaKKe BCTpedaeTrcsa Kak B pomaHe J[OCTOeBCKOro, Tak M B
«Erunercknx Houax» [lymkunaa. Kak Tpu mokinoHHrka Kieomatpsl 1oOpoBOIEHO
COTJIAIIIAFOTCS HA «CMEPTHBIM MPHUTOBOP», HA TO, YTO IAPHIIA KEPTBYET UMHU PaU
n00BU (Y4TO M PAaBHO3HAYHO MX CaMOIOKEPTBOBAHMIO), TaK M BbIOOp Porokmna
Hacracbeit OWIMNIOBHOW TPEICTABIACTCS «CO3HATEIBHBIMY» CaMOyOHHCTBOM,
CMEpPTHBIM MPHTOBOPOM, BHIHECEHHBIM TeponHei camoii cebe.'* I cama murata —
YKa3bIBasi HA OCHOBHYIO CUTYAIIUIO KJIEOMAaTPOBCKOM UCTOPHH, B KOTOPOU Ha MECTO
LIeJION JKM3HM CTaBHUTCS OJHA HOYBb M3 Hee, 0oJiee TOTO, OJWH YCHIIEHHBI MOMEHT
W3 5TOW HOYM — BOCIPOU3BOAUT HICI0 HOAHOMbI. JTA UAEd B LIEJIOM MOAXOIUT K
XyJIO)KECTBEHHOMY MuUpy «MamoTa», JOCTaTOYHO BCIIOMHUTH MBIIIKUHCKHUNA pac-
CKa3 0 CMEPTHOM Ka3HH, B KOTOPOM MSTh MUHYT PaBHSIOTCS MOJHOM ®W3HU. bosee
TOTO, BO BpeMs Mpumaaka, MBIIIKIHH U caM HCTBITHIBAET, YTO 32 TaKOHM MOMEHT
«MOKHO OTJATh BCIO KH3HB» (188).

B nemsix moagpoOHOro aHamM3a MBI YIIOMHHAEM BaXKHbBIE IS HAC MOMEHTHI
3TOTr0 HAMNPSHKEHHOTO Beqepa.15 ITepen Hactacbeit @uiIMNmoBHOM, cOAEp:KaHKOM

MockBa, Coerckuii nucarens, 1963. C. 233-237Beuep Hacracen ®ununmnoBHBI pac-
cmatpuBaet [leerep Topon B Gojiee MHUPOKOM HCCICTOBATEIHCKOM KOHTEKCTE, MPOCIIEKH-
Basl TaKXe COIMAJIbHOE M IICHXOJOTHMYECKOe ONpeNeeHus ckaHaaida B «amoTe», Mexmy
TE€M KaK MCCIIEYEeT 3TO MOHATHE B Kak B «auore», Tak u B TBOopuecTBe JlocToeBckoro. B
AaHHOHM CTaThe H3ydYaeTcs CEeMHOTHKAa CKaHJaJla B KOHTEKCTe KOHIenmu baxTtuna, c
OTIOPOii TakXKe Ha «BHETEKCTOBOE» 3HAUCHHE CKaHAIa U MOJBOSI UTOTH €T0 OaXTHHCKOMY
HCTOJIKOBaHUIO U B pyciie nocroeBckoBeaenus. Cp. Topom, [Teetep. locroeBckuii, baxTtun
u cemuotuka ckanmana. // Bykc, H. —Ilenckas, E. (pen.). Cemuomuxa cxanoana. Tapmx—
Mocksa, Epomna, 2008. C. 185-208.

14 Cp. co cnoBamu kymia: «Jla MOTOMY-TO M HCT 33 MEHSI, 4YTO HABEPHO 3a MHOH HOXK OXKH-
naer» (179).Cama npobieMa MpUroBOPEHHOCTH K CMEPTH Pa3BEPTHIBACTCS B POMAHE U B
JIPYTOM ILIaHE — 3]IECh MOKHO YIIOMSHYTh KapTUHY ['0sibOeliHa U B CBSI3U C HEH MCTOJIKOBA-
Hue MnmomnuTa, reposi, KOTOPBIH caM OOpPETCs CO CMEPTENbHON O0JIE3HBIO.

®Ha 3namennTom Beuepe DepblIeHKO MpeIaraeT urpath B «etn-xe» (120),8 KoTopom
YYaCTHHUKH JIOJDKHBI PacCKa3aTh O CAMHX AYPHBIX W3 BCEX CBOMX MOCTYNMKOB. KHSI3b BBIHU-
MaeT XKpebuit, 9TOOBI ONIPEIeIIUTh MOPSAIOK PACCKA30B — TAKKE Kak B «ETHUIETCKIX HOYax»,
TZIe TPOE MOKIOHHUKOB TAHYT XKpeOuii A1l yCTaHOBJICHUS MOPSAKAa MeXITy coboii. ['erepan
Enanunn u Toukuii (u cam PepabIIeHKO) BBICTYIAIOT ¢ «TOHKO YKpaIIeHHBIMI» PacCKa-
3aMU U3 MPOILIOro, B KOTOPBIX OHH M3BUHSIOT ce0sl. K MyIIKMHCKON TPaAUIIUN «ICTH-KE
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Toukoro ¢ aeTcTBa, W MEYTAIOMIEH O «CMAcUTeJe», BHE3AMHO MOSBISIOTCS TPH
«KEHUXa» Ha TMPa3IHUYHOM Beuepe. |'aHs BOCIIPHHMMAET IUIAHUPYEeMOE CBATOB-
CTBO KakK CBOM JIeIOBOM KOHTPAaKT, U B 3TOM «JIIeJie» ero Mmojjep>XxuBaer cam Tol-
kuit (1 rerepan Enanuunn). Poroxkus npuHOCUT ¢ cOOOM CTO ThICSY pyOIIeii, U MoK-
JoHseTCs eif Kak Koposese (cM.. «T'Bowu, pamocts! Tou, Kopomesa!», 144;mo3xe:
«Bor 9T0 TaK KopoIeBa! — IOBTOPSUT OH TOMUHYTHO», 146)'® B Takom monoxeHuu
MPEeUI0KCHHE TJIABHOTO Teposi poMaHa, KH:I3s MulkuHa, koTopbiM Hacracks ore-
HHUBaeTCs Kak «decTHas» (138)keHIMHA, OKa3bIBACTCS JAOBOJIBHO YIUBUTEIHHBIM
W JUIA TEPOMHH CaMOil. «MeHs BCE TOPTrOBajH, a 3aMy)X HHKTO €Ille He CTaBajl W3
nopsamouHsIX aroaein» (142).Xors kaxercs, aro Hactaces OuinImoBHa IpHHUMA-
eT MPEIOKEHUE KHA3S (CM.. <« Termeph M cama KHATHHs», 141),oToM BCe-Taku
HENPEPHIBHO MEHSETCS €€ OleHKa ATOW CHUTYaIllH, U BMECTE C 3THM €€ pOjb B
neit.'” C Bedepa OHa GEXHT OT rocTeil BCe ke ¢ POTOKHHBIM, HO ee KoJeOaHue
MEXIY ABYMSI T€POSIMH MO3KE MOBTOPSIETCS HEOTHOKPATHO.

Ha mamr B3risiz, yepes MyMIKMHCKUM HHTEPTEKCT aKTUBU3UPYETCS U CUM-
BOJIMYECKOE 3HadeHne «mpa» Kneonarpel. McTonkoBanne mupa Kak BO3BpaIiaio-
IIerocsi CAMBOJIa B TBOpuecTBe [IylIkrHa BKIIFOUASTCS B MHOTOYHCIICHHBIC KPUTH-

cM. Bonoaus, D. @. Iletu-xé B «Mauote». Jocmoesckuii. Mamepuanvl u ucciedosarnusi. 6.
Jlenunrpan, 1985. C. 73—80A Hacracbs ®ununmnoBHa Kak OyATO «UMIPOBH3UPYET, KOT-
Jla — HapyIasi paBujia UTPbl — MIPHUBIICKACT K HEW KHsI3s C BOIIPOCOM O CBOCH cyowbe. ['e-
POMHS TOJIaraeTCsl Ha HETO B PELICHUU TOTO, JOJDKHA JIM OHA MPHHATH NpeiokeHue [anu
HBonruna.

18 Touky 3perns Poroxkuna npuHAMAeT U ero Kommanus, JleGenes otHocutes k Hacrache
yxe npsimo Tak: «Matymika! Koponepna! Beemorymmas!» (145). KoponeBckue uepTs re-
pounn ['aHA Tarxke yIIOMHHAET, KOTAA pa3roBapuBacT ¢ MBIIIKHHBIM: <«3aMETHIIHN BEI, YTO
OHA cama y)KaCHO HEJIOBKAa U JlaBevya B WHbIC CeKyH[bl KoH(y3miace? [IpaBo. Bot sTakue-
TO U 00T BiacTBoBath» (106).

7 Cp.: «Jla HeyKTO ThI MEHS B CBOIO CEMBIO BBECTH XOTed? MEHS-TO, pOrOKHHCKYIO!
KHs13b-T0 uTO cKa3ai naBeda? — S HE TO cKasai, 4TO Bbl POrOKHHCKAsl, BbI HE POTOXKHH-
cKast! — IpOsKaIiM IOJI0COM BHIOBOPHI KHs36» (136).M. M. BaxTHH n3jaraeT cBOX KOH-
LEMIHI0 B PaMKax MO3THKH xaHpa (cp. € )KaHPOM Moar(OHUUECKOr0 pOMaHa), Koraa oopa-
IIaeT BHUMaHUE Ha TO, 4TO rojioc Hacrachr OUINIIIIOBHBI PACKOJIOJNCS HA TOJIOC, TPU3HAIO-
UM ee BUHOBHOM, <«qIa/IlIEH JKEHIIMHON», U Ha TOJ0C, ONMPaBAbIBAIOLINN U IPUEMITIOLINI
ee. AKIEHTHI 3TUX JIBYX T'OJIOCOB YCHIIMBAIOTCS WM MEPEOMBAIOTCS PEalbHBIMU TOJIOCAMU
npyrux mopaei. ['onoc MBpIIKiHA 3aCTaBISIET TEPOMHIO M3MCHUTHh TOH <IIaJIICH KCHIIH-
HBD» B MHOM HAaIpaBJICHHH, TOTAa Kak PoroxwH ctaHoBuTcs it Hacracen OuanmmoBHEI
BOIUIOIICHHEM €€ COOCTBEHHOTO Apyroro roioca. VTtak, peampHble Toioca MEIIIKHHA U
PoroxnHa meperieTaloTcsi ¥ IepeceKkaroTcs ¢ TOJI0CaMH BHYTpeHHero amuajora Hacrtacen
OUIUIIIOBHEI. DTOT BHYTPSHHUHN THAJIOT PEBPAIIACTCS M B CIOKETHBIE B3aHMOOTHOIIICHHS
¢ MBIIKUHEIM ¥ POTOXUHBIM — BCIIOMHIM MHOTOKpPaTHOE OETCTBO T€POMHHM HM3-I10] BEHIIa
¢ MblnkuHBIM K POrosknHy 1 0T Hero cHoBa K Melmkuny, cp. baxtua 1963.Vkas. Cou. C.
345-346.
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qeckue paboThl, 37eCh MbI CChLTaeMcst Ha KoHtermmio FO. M. Jlormana.'® Mccneno-
BaTeNlb YTBEPIKAAET, YTO K <«ITUPY» MPHUMBIKAET B OCHOBHOM IOJIOKUTENIbHAS KOH-
HOTAIUS. B HEH BBIABIIAIOTCS MBICIH B CBSI3U C Op)orcOoll, C coeounHenuem B Be-
CEJIOM JPYKECKOM KPYTy U ¢ AYXOBHBIM mosapuujecmeom. «lup» omaHAKO, SBIS-
eTCsl KOJUIEKTHBHBIM TOTpeOiieHneM xiieba u BuHA. [Ipy BOBIIEYEeHHH €BaHTEIb-
CKOl TpaJWIN{ B aHATU3, «IUP» —MECTO HOCAeOHe20 CBUIAHUS — M CHIMBOJ YaIlll
MOKHO BOCHPHHHUMATh KaK BOIUIOIICHUE CYABOBI, JKEPTBOIPHHOIICHUS H HOB020
3aeema. bonee TOro, «mp» XapakTepu3yeTcs MpU3HaKaMu 0e3yAepKHOTO pa3rylia
BaKXaHAJINH, UTaK €ro MOXKHO PacCMaTpHUBATh BRIpAKEHHEM OeCIpe/IebHOM pajo-
ctu ObITHsA. B «Erumercknx Howax» IlymkmHa TOXKE BOCTIPOU3BOIATCS XapaKTep-
Hble TpU3HaKu «upa». [Tup Kneomatpsr (cp.: «blmHbi nup», 255°%) take u3o-
OpaxkaeT 3TOT CHMBOJHM3UPYIOUIMHA MOTHB, IpUYeM BMecTe ¢ yauteu (Cp.. <«Han
qamnei 30510T0#», TaM 3Ke), KOTopasi BOBJIEKAET CMBIC 3aKITIOYEHHS IFOOOBHOTO
TOpra» B CEMaHTUYECKHUI KPYT CYObObI.

Ecim paccMaTpuBaTh CKaHAATBHYIO <IIPasIHUUHYIO» creHy «Hmxnota»’ ¢
TOYKH 3PEHHUS MyIIKMHCKOTO KOHTEKCTA <IIMpa», TO BHIPUCOBHIBAETCS HOBAsl, BBI-
XOJISITIAst 32 PAMKU COOBITUIHOTO CIOKeTa MeTaoprueckas UCTOPHS MO OTHOIIIE-
Huto k Hacracke @ununmosHe. [loBecTBOBaTENb COO0OMIACT O TTOBECHUH TEPOUHHI
B Hayaje Bedepa CIEIYIOINM 00pa3oM: «CeroJHs BeUepOM BBINBET TPU OOKAA,
<...> B ee HCTEePHYECKOM U OECIpeaIMETHOM CMEXe, MEPEMEXKAroIIeMcsl BAPYT C
MOJTYAJIMBOIO U JIAXKE€ YIPIOMOIO 3alyMUHMBOCTBIO, TPYJHO OBUIO W TMOHSATH YTO-
auoyae» (119).B sT0it «dare» CKpBIBAIOTCS HCTOPHH, KOTOPBIE MOKHO Pa3BEPTHI-
BaTh paccMaTpHBasi — COTJIACHO KJIEOMATPOBCKOW CHUTYyalluM —, KaK M300pakeHa B
HUX J1000Bb. B «ErumneTckux Houax» BOMPOC BO3HUKAET B TOM IUIaHE, CLIOCOOHA
mu KieonaTpa cama IpUHECTH XKEPTBY Paju JIFOOBU, KOTOPYIO OHA IIPOCUT Y CBOUX

18 ABTOp paccMaTpHBaeT CIOKET, PAa3BEPTHIBAIONIMIICS U3 CHMBOJIA «ITHPA» B OTHOLICHHH K
MaJeHbKUM TpareausiM Ilymkuna, cp.: JlormaH, FO. M. TekcT kak cCMBICIOMOpOXKIAIOIIee
ycrpoiictso. // On xe, Cemuocgepa. Cauxr-Ilerepoypr, UckyccrBo—CIIB, 2000. C. 220—
239.

¥ TIponssenenne nuTHpyeTCs ¢ yKasaHWeM CTPAHMIL 110 AKaAEMHYCCKOMY H3IaHmio: ITym-
kuH, A. C. [lonnoe cobpanue couunenuii 6 decsimu momax. 1. 6.Jlenunrpan, Hayka, 1978.
20 Ha 310M MecTe MBI cchLIaeMes Ha KoHuenuuio M. M. BaxTnHa, H3/I0KeHHYI0 B APYroM
aCIIeKTe, MMOCKOJIBKY YUCHBIN MOKA3bIBACT PA3BUTUE WIUPA>» C TOUKH 3PCHUS UCTOPUU KaH-
pa, ¥ yKa3bIBacT Ha JBOWCTBCHHOCTh «MCHHIIIIOBOM CATHPBI», HA €€ WIAPOJAUCTHUCCKUCH
4yepthl y JlocroeBckoro, cp.: baxtun 1963.Yka3. Cou. C. 161.BmecTo HHTUMHOM aTMoc-
(dhepsl m300pakaeTcs HaMUIBIPHOCTH, BMECTO TOTO, YTOOBI YYAaCTHHKH BECEJIO IOMUBAJIHI
BMHO Ha Beuyepax, BOSHUKAET CKaH/all, OHH MbSHCTBYIOT, YaCTO W3/IEBAIOTCS HAJl BHICTYIIA-
romuM. [Ipeamerom Oecenpl CTAHOBATCS JCKJIaMald{ TPOOJIEM <«OOJBIIOTO 3HAYCHHSY,
MOJHUTHYECKUX TEM U HICOJOTMYECKUX BOMPOCOB, COBCEM HE aKTHBU3UPYETCS MBICIb KOJI-
JICKTUBHOTO CONPUKOCHOBEHHUs. B KauecTBe Apyroro mpumepa M3 poMaHa Mbl MPHBOIUM
«o0bscHeHne» MnmonuTa, KOTOpoe Tepoi MPOYUTAEeT BCIyX IS COOpaBIIeHCS Ha JICHb
POXKICHUS KHsI3s ITyOJIUKH, HA Beuepe Tepesl CaMOyOHIiiCTBOM.
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0O0roB, WK OHA JKEPTBYET JIOOOBBIO Paad «PaBEHCTBA», T. €. JOrOBOPa, MO KOTO-
pPOMY OHA JIOJKHA JIMIIUThH MMOKJIOHHUKOB JKU3HU. [IyNIKHHCKUI TEKCT — TUHAMU-
3UPYsl CUMBOJIMYECKUI KPYT 3HAUEHUN «IIMpa» — OTOXAecTBisieT Beuep Kieomnar-
PBI C BO3MOYKHOCTBIO y4acTBOBATh B BHICIICH MOJNHOTE KU3HHU. [IpaBna, B metado-
pPUYIECKOM OTHOIIICHWH, YJacTHE B JTOW «OOKECTBEHHOW» noJHOME NaeTCS €H
BCETO JIMIIb HA OJUH MOMeHm. DTOT KOHICHTPUPOBAHHBI MOMEHT MPOSBIIICTCS
4epe3 00pa3 0e3bIMSIHHOTO FOHOIIH, Ha KOTOPOM «IapHIia 630p OCTaHOBHIa» (257)
— HO JII0OOBBIO KOTOPOTO T'€POHHS BCE-TaKH MOCTYIASTCSI.

B tpex «okenmxax» Hacracbn OuUIMMNIOBHBEI 0003HAYAIOTCS TPHU Pa3iIdd-
uele pornu Kamenwsmu» (Camst u Torkwit), crpactHas «xoposneBa» (POroxuH) u
«JECTHAs JKEHIMHA», &HATHHS» (Mbiukus).”" [ToMbITKa OTAATHTb IepPCOHANKEIT
OT Pa3HbBIX POJIel CBA3BIBACTCS OTYACTH ¢ 00pa3oM MBIIIKKWHA, 0TYACTH C 00pa3oM
repOI/IHI/I.22 B 10 Bpems kak Hacrachs OwiummoBHA cUHMTaeT ceOs «PacIyTHOM»
(«CMoTpH, KHS3b, TBOSI HEBECTA JICHBIU B3slJ1a, IOTOMY YTO OHA pacnymHas», 144),
XYOXKECTBEHHBIH TEKCT — PEaTH3ysl STHMOJIOIHUECKYIO TIOTEHIIHIO «PACITyTHOH»
— WHTE JIMTEPaTYPHBIX MEPCOHAXKEH, KaK HKEHCKUX, TaK U MYKCKUX (UTYyp, Cp. €
¢urypamu «rama ¢ pupeTHpyeT CIOKeTHYI0 cutyarmio: Hacraces ®wiunmoBHa
KaK pa3 BBIXOJHT U3 MOJIOKECHUS, B KOTOPOM €€ MOXKHO KYIIHTb.

3Ota nepeolieHka GUTyphl TEPOUHH CBS3BIBACTCS Takke ¢ 0Opa3zoM MeIi-
KWHA, TIOCKOJIbKY OHA MPOJIUBAET CBET HA YYBCTBO COCMPAOAH U, UCTIFITHIBACMOTO
k Hacracee B HOBOM acmekte. [IpencraBienue o cocmpadanuu y TIIaBHOTO Tepost
«nnoTta» NposIBIISETCS TaKUM <TJIABHEUIINM 3aKOHOM» (CM.. «cocmpadanue eCTb
rimaBHedmmii [...] 3akon», 192), KoTopoe MOXHO BOCHPHHSTH KaK BOCITOJHEHHE
«XpHUCTOBOI» MBICII B YEJIIOBEYECKUX OTHOIICHUSX. Maes cocmpaodanus, oxa3bl-

21 IIpucyTcTBHE TpEX <<OKEHUXOB», IOMHUMO TPEX <IIOKJIOHHUKOB» U3 «ETHNETCKON HOUM»,
HaIlOMHHAET HaM O MpeaHAMEPEHHOM H300paKEHUH PA3INIHBIX (GOpPM JTFOOBH, Cp. C 3aIHUC-
koii JloctoeBckoro: «B pomane Tpu nro6Bu: 1. CTpacTHO-HETIOCpEeACTBEHHAS JTI000Bb — Po-
roxuH. 2.JIr000Bb u3 TiccaaBus — 'ans. 3. JIio00Bs xpuctuanckas — Kusa3p», cM.: Jfocto-
esckuii 1974 (9).Ykas. Cou. C. 220.

2 B nameii moktopckoil auccepramun (em.: Solti Gergely.DosztojevszkijA félkegyelmi.
Miskin alakjanak megforméalasa a poétikai torténetis fényébenPhD-disszertacio.
Budapest, 2008Pykormich.) Mbl HCCICAOBATN MBILIKHHCKOE CTPEMIICHHE OTAAIUTH repo-
WHIO OT CThIIA, B MeTa(OpH3alMd KOTOPOrO 3HAYUTEIBHYIO POJb UTPAaET OPYTOH, TaKKe
MYINIKUHCKUIA UHTEPTEKCT — «beHblid phinape». McronkoBaHnue oOpa3a MBIIIKHHA KaK PhI-
AapbCKOM (PUryphl MBI CBSI3BIBAIN C pa3BEPTHIBAHUEM MOTHBA C1yoicObl B poMane JlocToes-
ckoro. Ha mam B3rmsa, peimapckas ciyxcoda MBIIIKAHA, BOIDIOMIAIONIASCS B IIEPEOICHKE
o0pasza Hacraceu OWIMNTOBHEI, M3MEHSIET U CaMy PHIIAPCKYI0 POJIb MBIIIKHHCKOH (ury-
pel. B MeTadoprdeckoM Tu1aHe TJIaBHBIN Tepoil Kak pa3 OTHAISIEeTCS OT KOMUYECKOM, «IOH-
KHXOTOBCKOI» MOJAJIEHOCTH.

3B «pacmyTHOCTH» aKTHBH3MPYETCS 3HAUYCHHE, 10 KOTOPOMy Ha Bedepe Hacrachs kak pa3
HaXoOJUT ce0e «HOBBIM MyTh», cM.. Dacmep, M. Dmumonocuueckuii cioeaps pycckoeo
sazvika. 1-1V. T. 3.Mocksa, [Iporpecc, 1987. C. 413.
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BAIOMIASICSl BAXKHOM B COOTHOIIICHUM ABYX I'€pOEB, IMEPEBOILIONMIACTCS MO XOAY pas-
BEPTHIBAHUS XYI0)KECTBEHHOTO TeKcTa — MBI paccMatpuBaii purypy Kieonarpsr,
KPUCTAIUTH3YIONTYIOCS B HHTEPTEKCTyalbHOM KOHTEKCTE KaK MEIMaTOp dTOTO MPO-
necca. CuMBoIMYeCKOe 3HaUeHHe «aupa» B «Erunerckoit Houn» IlymikuHa B Ko-
HEYHOM HTOT€ OTOXKJIECTBIISIETCS C MOMEHMOM, CKPBIBAIOIINM B ce0e BO3MOXHOCTh
nepesonnowenus. Kpacoma Kineomatpsl coderaeTcsi ¢ oOemaHueM HOBOH KHU3HH
MIPU TIOMOLIU 3TOT0 MOMEHmMA — a 3Ty MBICIb MBI CBS3BIBAJIM BBHIIIEC C MEPEKUBA-
HUEM CY0b0Obl KaK TBOPUYECCKOHN JCATECITHHOCTH.

B xputndeckux 0OBSICHCHUSAX «TJIABHEUITHI 3aKOH» MEBITIIKHHA TOJKYETCS
KaKk cocmpadanue, UCTbIThIBaeMoe K Hactache DWIMIIOBHE Kak >KEPTBE, Kak
«maamen xxeHuHe». Takas uHTeprpeTanus B ONpeAeICHHON Mepe onupaeTcs Ha
COUYETaHHE ITOTO <BAKOHa» C MOTHBOM COJ/CANEHUs, N300PAKEHHOTO B HWCTOPHH
HecuacTHOM Mapu (cp.: «MHE ee TOJIBKO O4eHb Jcdiab Obuto», 61). OmHako, Korma
Ha Mpa3JHUYHOM BEUepe FepOMHS OTBEpraer npeioxeHue MBIIIKUHA, TO OHA HE
TOJILKO TpeaocTeperia Obl KHA3S OT CBOETO Pa3pyHIMTENBHOTO («KIeomaTpoB-
cKOro») «i»”* HO (ecm pasBepTHIBATH ACIIEKT HHTEPTEKCTYalbHO-MeTadopide-
CKOW UCTOPHH) — MPOMCXOAUT U TEPEOICHKA WMEHHO 3TOTO BBIINICYITOMSHYTOTO
WCTOJIKOBAHUS MBIIIKHHCKOTO cocmpadarnus. Kak Ml y)ke 00 3TOM TOBOPWIIH: Ha
JeHb POXKACHHWSA, B CBOEM «qIHpy» HacTacks MOKHIAeT MPEKHIO POJb, OOIbIIE
yXKe He ABISETCS cojiepkaHkod Tolkoro, KOTOpoi MOKHO ToproBaTh. CTpemiie-
HUE TEPOUHU BBITUTH CBOIO «UaIIy» JI0 JHA, CXKEUb CBOHM KOPaOIH, HE OCYIIECTBIIS-
ercs. Utak, 3amaya J0KUTCS Ha MBIIIKMHA: OH JTOJDKEH €€ BBIBECTH U3 KpaliHe
obocTpuBIIeiics cuTyanuu. [Ipn momomy npeioKeHns TIIaBHOTO Teposi, B TEKCTE
BIICPBBIC MOSBIIACTCS CEMAHTHKA, CKPBIBAIOIASICS B TIIYOUHE «PacyTHOCTH (T. €.
Hacraces ®wmunmoBHa cxodum ¢ ONPEACIESHHOTO Aymu. OHA HE XOYeT OKOHYa-
TENILHO CTaTh COJACPKAHKOMN, «IaMOi» JTF000BHOTO TOPra), STUM OHA Ha CKaHaslb-
HOM BeYepe — MOJOOHO KJICOMATPOBCKOMY <«IIHpPY» — IYCKaeT CBOIO JFOOOBH B
MPOJIaXxy TaK, UTO YK€ OHA Ha3HAYAET LICHY 3a Hee. ['eporHs MOKET y4acTBOBATh B
(dhopMupoBaHUH CBOCH COOCTBEHHOW CYOhOBI, W MEIIIKHHY OTBEYAET OTKA30M.
Nmenno nmotomy, uro korna Hacrachst yuacTBYeT B KU3HH HOIHOCMbIO, OHA OOJb-
1IIe yke He Hy)KIAeTCs B COXANCHNH, yKe He Tpebyer cocmpadanus.” VIta, rnas-

24 06 5TOM repoHHs TOBOPUT y)KE Ha Bedepe, KOrJd OHA OTKA3BIBACTCS OT HPEIIOKCHHS
MpIkuHa: «9Takoro-To MilafieHa cryouts? <...>Tsl He Ooumibes, na s Oymy OosThC,
4ro TeOs 3aryOuna aa motoM nonpekHems» (142-143).

Bonpoc 0 COMOCTABNCHAN COCMPAOAHUs C Y4aCmueM YKe PaHbIIe BOSHHK B HAYIHOM
uccnenosanuu. Katanun Kpoo ycranasnuBaer, 4to jurepatypHas popMa BBIPRKEHHS CO-
cmpadanusi B «lquote» OpUSHTHPOBAHA HA MBICIb O COBMECMHOM Oelicmeuu, 00 akmue-
HOM yuacmuu 6 uyscom mupe. BO3ZHUKHOBEHUE JTaHHOW CEMAHTHKH B XY/I0KECTBEHHOM
TEKCTE MPOUCXOIUT IVIABHBIM 00pa30M 10 XOIy MOITHYECKOTO Pa3BepPTHIBAHUS COUYETAIO-
mierocst ¢ Gurypoii MpIlIKHHA MOTHBA noanomsl (Cp.: 00pa3HOE BBIPAXKEHUE PasHbIX HOpM
COCAMHEHUI — conpuxocHosenue Heba ¢ 3eMJIeH; MBICIb O NPHIIAIKE KaK O cuHmese pas-
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HBIH Tepoii «BBIBOAUT» HacTachio M3 3TOr0 MOJOKEHHS TaKUM 00pa3oM, 4To mpe-
00pa30BbIBacT 3HAYECHHE CIOKETHOM CUTyarnu (M BMECTE C 3TUM: POJIH JINTEPaTyp-
HOTO TepCOHaXka’’), mpeutaras eif BO3MOKHOCTh — HMEHHO B 3TOM 3aKJTI0YACTCS
MBIIITKHHCKOE COCTPaJaHIe — y4acTBOBATh B CBOCH Cy/b0€ B MOJTHOMN Mepe.”’

B KOHIIe repOHHS TTOHUMAET, YTO OHA CTPACTHOM JF0O0OBBIO KaK pa3 yHHY-
TOKaeT MBIIIKAHA, U TOJBKO TaK CMOMKET «CIIACTH» KHS35, €CITH <«3aMEHSs» €ro,
caMa UCIIOJIHSET POoJib sKepTBbI Poroskuua. B To ke Bpemst Hactachst TakuM myTem
MOKET TMPHOJIU3HUTE JPYT K JAPYTY CBOU PACKOJIOTHIE T0JIOCA, MPOSIBISIONIMECS Ha
BEUEpe TakK SIBHO B aMOMBAJICHTHOCTH (DUTYD <TaIIeii >KECHIIUHBI» U KIIEOMaTPOB-
ckoit «femme fatale»3uaunr, crarndyeckas posib MEPCOHAXKa — €CIIM BCIIOMHHUTH
yTBepKIcHNs KacaTKMHOW — Kak pa3 pacKpbhIBacTCs, M MPUXOIUT B JBHKECHHE.
Pedb HeT HE POCTO O TOM, YTO TEPOUHS, UCIIBITHIBAS BO3ZMOKHOCTE POJIH Jicepin-
gyloujeil, caMa peraeT BHOBb MPUOIN3UTHCSA K POJIH JKEPTBBI, T. €. POJIU JIMTEpa-
TYPHOTO TIEPCOHAKA CMEHSIOT Apyr Apyra. Cama QyHKIWHS ocepment, B 3HAUCHUU
KOTOPOM HOBYIO CEMaHTHKY MOXHO PEKOHCTPYHPOBATH Yepe3 MyIIKHHCKUIM HHTEP-
TEKCT, TPAaHCPOPMHUPYETCSA B TOITHIECKOM KOHTEKCTE KJIEOMaTPOBCKON POJIH TI0-

JUYHBIX chep OBITHS; W300paXKeHUE MOMEHMA, PAGHAIOUE20Cs Yeaol HCU3HU, TaK Kak B
HEM pa3Hble KOMIOHEHTHI COCICHEHbI). BOT Tak MEpeBOILIOMIACTCS 3HAUYCHUE COCmpaoa-
HUsl, CBI3aHHOE C JINTEPATyPHBIM IIEPCOHAXKEM, B CMBICI YYACMUs 6 JCUSHU 8 NOJHOU Mepe.
CoryilacHO 3TOW KOHLENIMM B POMAaHE IOCTABJICHO MOJ COMHEHHE TOJKOBAaHHME MBIIIKHH-
CKOT'0 <«GaKOHa», OIMPAIOILETOCS Ha MJICIO 17006, UCTIBITBIBAEMON 13 coorcanenusi. Coctpa-
JAHKE — 3TO COBMECTHOE Y4acTHE/ydacTh, 3TO CUHMe3 KU3HCHHBIX JIEMEHTOB U xku3Hel. K
sromy cm.: Krod Katalin 2002Klasszikus modernséggy Turgenyev-regény paradoxon-
jai. A ,Rugyin” nyomrdl nyomra Budapest, ELTE E6tvds Kiadd, 2002. C. 3g2&poo,
Kartamun. Teopueckoe croso /Jocmoesckoco — eepOi, mexcm, unmePmexcm. Cankr-Ile-
TepOypr, Akagemudeckuii IIpoekt, 2005. C. 264YnomunaeMm, 9To 3Ta mpodiemMa pac-
cMaTpHuBajlach HaMH B 0oJiee ITMPOKOM KOHTEKCTE, KOTJAA CIEAYIOMIHE BOIPOCH OBLIH
TIOCTAaBJICHBI: KaK Pa3BEPTHIBACTCS MOITHUYECKHH CMBICT MOTHBA COCMPAOaHus TO XOXY
pasButus oOmel ncropun MprmkuHa ¢ Hactachedt, m kakuMm o0Opa3oM TIpeICTaBISIeTCS B
HOBOM CBETE CLEIUICHHE UACH Kpacomvl—COCMpAOAHUS—UCKYNIeHUs Yepe3 «KIICONaTpOB-
cKyto» uepTy xapakrepa Hacraceu @uunmosust. O6 3tom cM.: Solti Gergely. Az utdpikus
gondolat kiteljesitése Dosztojevszidi:félkegyelni cimi regényében. Miskin, Nasztaszja
Filippovna és Kleopatra. // Kro6 K. — Bényei T.d8z). Utépiak — Ellenutopiak(=Parbe-
széd-kotetek 4). Budapest, L’'Harmattan, 20B0uuaru.)

% TTono6Hy0 (hyHKIHIO BBITIOTHSIET MBIIIKHH B APYTrOM CKaHAAIBHOM «mHpy» HmxmoTa»,
npu BeICTyIuleHHH WnmonnTta. Ha Bedepe KHA3b MOXKET YHAIUTH Teposi OT MPOHHIECKON
MOJAITBHOCTH, U3MEHSIS TIPEKHIO PoIb (Cp. HUTHIIKCT) MepcoHaxa. bosee moapo6HO cMm.:
TaM XKe.

TR 3TOMY CM. Bo3HHKIIYIO B IlIBeiiapuu MpIcib MBITIIKHHA O CcyObbe Kak 00 yuacmuu 8
orcusnu: «MOXKET, Mos yuacms COBCEM TIEPEMEHHTCS, HO 3TO BCE HE TO M HE TJIaBHOE.
['maBHOE B TOM, 4TO YK€ MEPEMEHUIIACH BCS MOSI JKH3HBY (64).
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JKEPTBOBAHUS, U B XyJAO0KECTBEHHOM MHpE pOMaHa OHA TEPEBOILIONIACTCS YKE B
KeCT camoomeepaicennocmu Hactacou.

Bepuemcs k criere orctyruienns Hacracem oT 3akimioueHns Opaka erie C
JIpyroii TOUKHU 3peHus. HempephlBHBIM KOJIeOaHUEM TePOUHU MEXKIY ABYMS MYK-
YHHAMH BBIpa)kaeTcs U To, 9To Hacrackss OUIUNIIOBHA MOXET HCITBITATh JTIIOOOBE B
CBOEH IMOJHOTE TOJIBKO TaK, YTO ¢ MBIIIKUHBIM NEPEKUBAET CIUPUTYAIbHBIN, a C
PoroxxuHbIM (U3NYECKU acTIEKT 3TOM JIIOOBU — MPU UHTEPIPETAIINH PACKOIIOTOTO
MOTHBA J1F0061U 3HAYUTEIBHYIO POJIb UTPAIOT U 3TU KOMIIOHEHTHI. B BEIIIICyIOMSHY-
TOil ciieHe oTcTyruieHus: Hacracen oT Opaka, B IOSTHYECKOM KOHTEKCTE ITyIIKHH-
CKOI1 IIUTaThl €CTh HAMEK HE TOJIFKO Ha TO, YTO OHA JKEPTBYET CBOEH JTIOOOBHIO U B
KOHIIE caMOi co00r0 paau MBIKKHA, Kak 00 3TOM yxke IIja pedb. Tem, uTo nepes
OpakoM TepouHs OIsITh yoeraeT or MeimkuHa K Poroxunny, obecreunBaercs Tak-
e CUTyanus, T1ie 00pa3sl MpIkiHa U POro)KuHA COMOCTAaBIIEHBI, TPUYEM CMSTYa-
€TCs U KOHTpacT Mexay HuMu. Benb Hacracks OununmoBHa HyKJIaeTcs B JTIOOBU
CO CTOPOHBI 000MX TepoeB. HacTachs SBISETCS «KaTaIn3aTOPOM» B CHTYaIUAX —
Ha4yWHAas CO CIICHBI B IEPBOH TiIaBe, B KOTOPOU M300pa’kaeTcs pasroBOp O HEH, U
3aKaHuYMBas (PUHAIOM, TJE JIBa Teposl pa3MBIILISIOT OKOJIO €€ Tpyna —, TJe OMATh U
OIATH MOAYEPKUBACTCS OJHOPOAHOCTh MubimknHa U Poroxkuna. Ux durypsr mpen-
CTaBIIAIOT c000i1 /1Ba MOTHOLIEHHBIX KOMITOHEHTA, IBA PA3IMYHBIX M 3HAYUTEIBHBIX
T0JIX0/1a K OJTHO# ¥ TOi¥i ke nonnome.”

C 5TOoi TOYKHU 3pEHUSI MBI MOXEM YTBEpPXKIaTh, YTO CIOXKETHAsl CUTYyallusi, B KOTO-
poit Hacracks nepen 6pakoM BBIHYK/I€HA BHOBb BBIOPATh MEXIY BYMS T'€POSIMH,
MIPOJIMBAET CBET W HAa TO, YTO IMpEKHEe N300pakeHUe ITOM CUTyaIllH — T. €. BBIOOP
TePOMHM Ha MPa3gHUYHOM BEUYEPE — OCTAIOCHh «hparMEHTOM» B OIPEACICHHOM
cmbicie. Hacrackss OuimnmoBHa COOTHOCUTCS C HHTEPTEKCTYaIbHOH (UTYpOit
MyImKUHCKON Kiteomatpsl — Ha poHE 3TOTO-MOTHB /17006 W POIIb dcepmabl OKaza-
JIUCHh OBITh B 0OIIIEM KOHTEKCTE C MOTHBOM aKTUBHOTO yyacmusi 6 cyovbe. B pe-
3y/IbTaTe CaMa MBIIIKHHCKAs HCTOPHS. MHTEPIPETHPYETCS B HOBOM AaclekTe, U

28 B CBA3H C NONHOMOII TAKKE MOKHO ynoMsiHyTh KoHIenuuto M. M. baxTtuHna, no xotopoi
B K&XJOM JHUTEPATypHOM IE€PCOHAKE BOILIOLIAETCS U <MYyKOH TOJIOC», UTaK B «CBOEM
rojoce» reposi Bcerja B MOJHON Mepe 3BY4MT Kaxkablit ronoc. K aTomy npusenem apyroit
IIpUMEpP U3 POMAHHOTO JIEHCTBHSA: JIyda, CBEpKaBIIas OT MO30J0YEHHON KPBIIIM BEPIINHBI
cobopa, KOTopasi CIIMBAETCSI C HOBOW KM3HBIO B pacckaze MBIIIKHHA, COMOCTABIISETCS CO
CBETOM, 03apsABLIMI yM U Ceple repos Mepe]] CaMbIM MPUIIAJKOM — COCTOSHHEM <HH3IIETO
OBITHSI».

29 TyT MBI OTMETHM MPOBIEMY COOTHOIICHHS MBIIIKMHCKOM HCTOPHH B MHpE JICHCTBHS H
€y0bObl 2eposi, KOTOpasl N3J1araeTcs B acleKTe MOATUKY jkaHpa B KoHUenuun Jpronsl Kupas
(«croxer cymp0b1», cM.: Kiraly Gyula. Dosztojevszkij és az orosz préza. Regénypoétikai
tanulmanyok Budapest, Akadémiai Kiadd, 19831, Apnaga Kosaua («poman-tipo3pe-
Hue», cM.: KoBau Apnan. Poman Jocmoesckoeo. Onvim nosmuxu scanpa. Budapest, Tan-
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BCJICJICTBUE 3TOT0, O0Jiee HCUEPIBIBAOIINM 00pa3oM. [Ipu 3tom B TekeT «auora»
BBOIATCS ¥ Apyrue (IMyIIKMHCKHE) MHTEPTEKCTHI, KOTOPHIE, BCTYIAs B CBSA3b, CAMH
MIEPEUHTEPIIPETUPYIOT JAPYT z[pyra.30 Takum obpaszoMm, «amp» Hacracem — kak
9JEMEHT MOATHYECKOIO Psifia, B KOTOPOM Pa3BEPTHIBACTCS U CMBICI MBIIIKUHCKOTO
cocmpadanusi — BOCIIPHHUMAETCS caM 110 ceOe «pparMeHTapHBIM» BBICKa3bIBAHU-
eM, Ha (pOHE KOTOPOTO MePeOLeHNBAETC (BO30OHOBIIAETCS) 00IIas HCTOpHs MEBII-
knHa ¢ HacTtacren.

konyvkiadd, 1985.)[1o uroram Halero MCCIEAOBaHKs, B PAMKaX KOHLEMIMHA HA3BaAHHBIX
BEHIEPCKUX YUEHBIX TAKKE MOXKHO Pa3MBIILISTh O cyObOe 2epounu «Aauora».

%0 B nameit JIACCEepTALUU CM. HHTepIipeTannio «benHoro peiuaps» [lymkuna, u cioxeHue
psla MyMIKMHCKUX MHTEPTEKCTOB B poMmane JloctoeBckoro. Cp. Solti 2008.Vkas. Cou.
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Szabé Tinde

IIMHEJIb TOTOJIA U LITAITKA BOUHOBUYA
(CemmoTHKa O/1€XKIbI)

Abstract: The basic plot of Gogol'he Overcoaaind Voinovich'sThe Fur Hatis
identical: the small and insignificant man on theriphery of the hierarchy is con-
fronted with a representative of a higher levetha hierarchy and this confrontation
costs him his life. The cause of the confrontatioboth cases is an item of clothing;
an overcoat or a hat. The significance of bothhefim transcend their original role,
thus they are not to be interpreted as simple itefndothing. However, the extent
and manner of their semiotization fundamentallyfedifin the two works and this
study will attempt to examine this question.

«Bce Mol Boitin u3 [lunenu T'oronst, — ckazan B cBoe Bpemst @. M. Jloc-
TOCBCKHUH, MPHU3HABAs STHUM OCHOBOIIOJIOTAIOIIYIO POJb MoBecTr ['orons B Gpopmu-
pOBaHUW BEIUKON pycckoi mpo3sl XIX Beka. JlanpHeiniee pa3BUTHE PYCCKOM
JTUTEpPATypHl TOKA3allo, YTO BIUSHUE ['Orois MpoXOoIuT depe3 TPaHHIlbl BEKOB U
OTIPE/ICTISICT PYCCKYIO JIMTEPATypy JaKe B Hamu JHU. Bmagumup BoiiHoBu4, Ha-
MpUMep, MPUHAAIEKNAT K MOKOJICHUIO THCATENeH TaK HAa3bIBAEMBIX <IIIECTHUAECAT-
HUKOB» XX Beka. B 1ieHTpe ero TBopuecTBa CTOUT COMPOTHUBIISIONIUICS BIACTIM U
BCSKOMY aBTOPUTETY «MAaJICHBKUH YEIIOBEK» — TeMa, B OCHOBHOM BOCXOJSINAs K
loromo. Takum 00pa3oM HE YAMBHUTENIBHO, YTO mMoBecTh BoitHoBmua [llanka
HEIOCPEICTBEHHO CBsA3aHa ¢ noBecThto ['orons [lunens.

B ocHoBe 000oux mpoun3BeAeHuil JISKHUT OJHO U TO e CIOKETHOE SIIPO: Ha-
XOJISIINNACS HA Nepudepun epapXxuy MaJCHBKUI YEIOBEK CTATKUBACTCS C MPEJ-
CTaBUTEJIEM BBICIIETO YPOBHS TOH K€ MepapXvH, W BCJIEICTBUE 3TOTO CTOJIKHO-
BEHUSI OH JIUINACTCS KU3HU. [[pUUUHON KOH(MIMKTA CITy)KAT YKa3aHHbBIC B 3arJIaBUH
MPOU3BENICHUI JIEMEHTHI OACKIbl. AKaKUl AKaKHEBHY BBIXOJUT M3 CBOETO MpPH-
BBIYHOTO MHpa M yMHpaeT M3-3a HOBoW mwmHend, a Edum Paxnua m3-3a mamkw,
BbIIaHHOM JInThoHIOM. 3HaAUCHHE OJCHKIBI IS T€POEB 000MX MPOM3BEACHUN Ipe-
BBIIIIACT OOBIYHOE 3HAYCHHE, U IIUHEIb U IIalKa NePECTar0T ObITh MPOCTON OJICK-
noii. Ho mporecc ¥ mpueMbl X CEMUOTH3AINY MPUHIMITHAIBHO PA3IMYHbI B ABYX
MIPOU3BEICHUSX.

B mosectu I'orosist Ha ypoBHE AEWCTBUS IMHUHENb OCTaeTcs B cdepe mpar-
MatuuHOi. Ee mprnoOpeTeHne MOTHBHPOBAHO a0COJIOTHO MPAKTUYECKOH MpUYH-
HOH, a UMEHHO TIeTepOypreckoit moromoil. Akaknio AKaKHeBUYIY, KOTOPBIN «HE Ty-
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MaJ BoBce o cBoeM miathe»(105), naxe B ronoBy He MPUXOIMIO MPOMEHSTH CBOI
MIPEeKHUHN «KarmoT» Ha HOBYIO IIWHEINb, MTOKa O0CTOATENHCTBA — MOTO/IA U YIIPSIM-
ctBo IleTpoBrnya — He MPUHYAWIN €ro. BO3MOXXHOCTH CEMHOTHYECKOTO CTaryca
IIMHETH BO3HHUKACT TOJILKO B CBS3M C KaUYSCTBOM MeXa, NPeJHa3HAYCHHOTO Ha ec
BopoTHUK. CHayana u 3Ta mpoOieMa TpelncTaBisieTcss mpocto (uHaHCOBOH. B
romoBe AKakusi AKakheBHYa XOTS U «MENbKaJl caMble Iep3Khe U OTBAXKHBIC
MBICJTH: HE TOJIOKUTh JIM, TOYHO, KYHHILY Ha BOPOTHHK?»(112),B TaBke OH BHIOpAT
KOIIIKY, MMOTOMY YTO KyHHIIA <«ObUTa, TOUHO, fAopora»(113). 3HakoBbIi XapakTep
Mexa Ha IIMHEIN TPOSBIISETCS B CICHE 3BaHOTO Beuepa. Korma Axakuit Axaku-
€BUY BXOIWT B JIOM CBOETr0 COCIY)KHBIIA, TaM B TEpelHEHd OH BUAWT, YTO <«HA
CTEHaX BHUCEIW BCE IMIMHEIH Ja TUIANH, MEXKy KOTOPBIMA HEKOTOPhIC OBUIH JaXKe
600pOBBEIMHM BOPOTHHKAMH WM ¢ GapxaTtHeiMU oTBOopoTamm»(115). 3 koHTeKkcTa
9TOTO OTPHIBKA CBS3b IIMHENIH C YMHOM, TO €CTh €€ 3HAKOBBIM XapakTep, CTaHO-
BUTCSI OYCBH/IHOM, HO OHA OCTAETCS BHE CO3HAHUS I'eposi, KOTOPHIH 0KHMBAET a TOo-
TOM YMHpAeT W3-3a ITUHEIN He MpHIaBas ¢l HUKaKoro 0CO00r0 3HAYCHUSI.

[lepBuuHas ceMHOTH3AIUS INIWHENIH TMPOWCXOAWT HA YPOBHE Happaluu.
Pacckaszunk, KOTOpOMY JOCTYIIHBI BCE JCTANHU XKU3HH AKakusg AKaKkueBUYA, MPH-
JTaeT 0cO00E 3HAYCHUE IIMHENU B KHU3HU repos. B HauanbHON M 3aKITIOYUTEITHHON
TOYKE WCTOPUHU IIMHEIH PACCKA3YMK BBIIBHTAET €€ M3 Cdepbl MparMaTHIHONW U
paccMaTpuBaeT ee Kak 3HaK, MMEIOIINI OIpe/Ie]ICHHOE BIUSHUE Ha KU3Hb TE€POS.
Korma B cosHanum Akakus AKakMEBUYA YK€ YKOPEHWIACH WJes HOBOU IIMHEIH,
pPacCKa3vmK OMUCKHIBACT COCTOSIHHE Teposi TaKuM o0pa3oM: «C 3THX TMOp Kak OyaTo
caMoe CYIIIeCTBOBaHHE €ro CJeNajJoch Kak-TO MOHee, Kak OyATo OBl OH JKEHHIICH,
... kak Oy/TO OH OBLI HE OJIMH, a KaKas-TO MPUSATHAS [TOAPYTa KU3HU COTJIACHIIACH C
HHM TIPOXOJUTHh BMECTE JKH3HEHHYIO J0pory...»(112).A mocie cMepTH AKakus
AKakueBHUYa OH OMpEAEIsAeT IIMHENTh KaK €IWHCTBEHHOE MO3UTHBHOE HAYaJo B
JKU3HHU TepOsi, KaK «CBETJIbIH TOCTh, OKUBUBINUI HA MUT OCIHYIO KHU3HB»(122).
3HauuT, B moBecTH ['Oronst Ha ypoBHE Happallu IMUHENb BOCHPUHUMACTCS Kak
O)KHMBAIOIIIEe — [IPU TOM JKCHCKOE (Cp. M )KEHCKHUil POJI CJI0Ba IIMHENb) — HAYaJIo.

Ho Ha ypoBHE TekcTa mMoBecTH, Iie COBEPIIAETCS CEMHUOTHU3AINS BBICIIETO
YpOBHS, POJb IIWHENN TPEACTABISACTCS KaK pa3 B JIPYroM, MPOTHUBOMIOIONKHOM
CBeTe, €l mpumacTcs COBCeM Apyroe 3HadeHue. Jlo TOSBICHUS IMUHETH AKaKAH
AKaKueBUY JKMBET WCKIIOYUTEIHHO B MHUpE CTPOK, & Ha <IEHCTBUTEIILHOCTH» HE
oOpalnaeT HU MaJieHIIero BHUMAaHUS. «ECJIM HEU3BECTHO OTKYAA B3SBIINCH, JIO-
IIaiiHas MOp/ia MOMEIAJIach eMy Ha IUICU0 W HaIycKalia HO3JPSIMU TICIIbIA BETep
B IIEKy, TOTJa TOJBKO 3aMedall OH, YTO OH HE Ha CepeJrHE CTPOKH, a CKopee Ha
cepenune yaunb»(105). Hoast mnHens BHIPBIBAET T€POS M3 IPHUATHOTO M O€30-
MACHOTO JUIsi Hero Mupa. [Ipu 3TOM Bce ero MoJOKUTENbHBIC aTpuOyTHl pasiara-

! Cm.: H.B. Torons: IToeectn. Booking International, Paris, 1994 omepa B ckoGKax yka-
3bIBAIOT Ha CTPAHUILILI 3TOT'O U3J1aHUA.
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IOTCS: MeuTasl O IIMHEJIW OH IOYTH JOMyCKaeT OmuOKy B CcBOoed pabote, a co-
Oupasich B TOCTH, BOTIPEKH CBOEW NMPHUBBIYKE, OH HUYETO HE MHIIET Mocie obena.
ITo myTH Kk CBOEMY COCIYXHBILy OH pacCMaTpuBaeT auIlny C SIBHO 3POTHUECKUM
MOATEKCTOM. DTOT MOMEHT KaK OyATO TOITBEPXkIACT IO3UIUI0 HAppaTropa o
TIOSIBJIGHUM O’KMBAIOIIETO JKEHCKOTO Hadalla B KM3HM AKakusi AkakmeBnya. Ho
M300pakeHHas: Ha auilie )KSHIIMHA CKUABIBACT C ce0s HM YTO MHOE, KaK OaliMax.
3HAYUT, U Ha YPOBHE TEKCTA CO3/IA€TCS CBS3b MEXKIY KECHCKUM HA4yalloM U OJHUM
M3 TJIaBHBIX aTpUOYTOB Tepost, ero ¢amureil (balMaukuH), HO 3TO OTHOIICHHUE
oTpuIrareiabHoe. B urore, BcTpeya ¢ )KEHCKMM HA4YaJloOM Ha YPOBHE TEKCTa BENET
reposi UMEHHO K CTOJIKHOBEHHWIO C <JIEWCTBUTENBHOCTHIO», PA3JIOKEHHIO CBOETO
MHpa, U, B KOHEYHOM cueTe K cMepTH. [lluHens 31ech MpeacTaBIseTcss Kak 3HAK
«IIEWCTBUTEILHOCTH», BTOPralOUIEHCs B JKU3Hb Ieposl, BBITAIKUBAIOIIECH €ro W3
CBOETO 3aMKHYTOT'O MUpPa U MPUBOJAIIEH K €ro cMepTH. I epoid, KOTOphIi HE cyMen
YCTOATh MPOTHUB <«ICHCTBUTEIBHOCTU», MEPEXOJUT B JPYryl0 pPEalbHOCTh, U
Onarogapsi ’TOMy MOBECTh NOTy4YaeT «PaHTaCTUIECCKOE» OKOHYAHHE.

B nosectn BoliHoBHMYa ceMHOTH3aLHs OACKIbl BO MHOTOM OCHOBaHa Ha
noBectu ['orosis, HO OKa3bIBAETCS HAMHOI'O CIIOKHEE ee. 3HAKOBBIM XapakTep Iiar-
KH BXOJUT B OOIMK ()OH CEMHOTH3AIMH SBJICHHIA, MPEAMETOB, TEPOEB MOBECTH,
sI3pIKa W JIUTEPATyphl BOOOIIE M BHICTYNAeT KaK OCHOBHOW NMPHUHIIMII TPOHU3BEIEC-
HUSL.

B nogectu [llanka cama noroga, kotopas B [[lunenu urpana TOIBKO POJIb
mparMatuuHod MoTuBanuu (cM. IleTepOyprckuii XOdom), SBIAETCS HCXOIHBIM
IMyHKTOM JUIsl ceMHoTH3anuu. Ha Heil OCHOBaHBI CIOKETHI POMAHOB TJIABHOTO
reposi, Eduma Paximna, Tak kak B HUX T€pPOU, TaK HA3bIBAEMEBIC «XOPOIIHE JIFOII»,
OOPIOTCS UMEHHO C IOTOJIOH, C MPUPOJHBIMH CHJIAaMU. JTa 10 CYTH CBOCH Heu-
JIEOJIOTHYECKas TeMa BOMPEKH 3aMbICTy mucarens PaxinHa CTaHOBUTCS ABOWHE
3HauuMoi. C OJTHOM CTOPOHBI, U300paXkaroIre 0OPLOY XOPOIIUX JIFOJICH C MPHUPO-
JIOH POMaHbI BOCTIPUHUMAIOTCS JAPY3bsiMHU Teposi (BapaHOBBIM M PacCKa3uyHKOM)
KaK 3HaK ONPECICHHOr0 JUTEPATyPHOTO TEUCHHUS (C OMpeIeICHHON YMTATeIbCKON
0a30ii), K KOTOPOMY OHH OTHOCSITCS SIBHO OTPHIIATEIBHO, CUUTAsI €r0 ICTCTUUCCKH
HeueHHbIM. C Ipyroit CTOPOHBI, 3TH MPOU3BEACHUS BHICTYHAIOT KaK SKBUBAJICHTHI
CBOETO aBTOpa, KOTOPHIN TakXke, KaKk M €ro TepOd «CaM XOPOIIHH, W B KU3IHU
3aMeJaeT TOJIBKO XOPOIIEe, a IIIOXOr0 COBCEM He BHIUT».” Ta IBOIMHAS CEMHOTH-
3aIys MPOU3BEICHUN TJIABHOTO T'epOsl CTABUT B LIEHTP BHUMAHUS MOBECTH MPOO-
JIeMy xopowiutl uenogexk VS.xopowuil nucamenv. OHa MOAYEPKUBACTCA U C IO-
MOIIBIO OJTHOM YEXOBCKOW ITUTATHI. MO YTBEPXKIECHUIO OJHOMN M3 KoJuier PaxiuHa
UexoB roopuit 0 KoposieHko, 9TO TOT «CIUIIKOM XOPOIITHN YEIOBEK, YTOOBI OBITh

2 IluTaTh! B3ATHI:
http://lib.aldebaran.ru/author/voinovich_vladimiidovich_vladimir_shapka
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xopomuM mmcatenem». Ha ¢one Bcero storo cama wmcropus Eduma Paxnmna
BBICTyHaeT Kak 00pa3HO 0(OPMIICHHBIM 3HAK 3TOTO MOHATUIHOTO BBHICKA3bIBAHMS.

Takum 00pazoM, mpupoaa B MOBeCTH BoiHOBHMYA HAXOIUTCS HA HU3IICH
CTYNEHH CEMHOTHYECKOTO psina, B MPOU3BEACHUSIX TJIABHOTO Teposi. 3HAKOBBIN
XapakTep OJEXKbl, KOTOPbIM B MOBECTH ['Orojigs ocraercss BHE CO3HaHMS AKakus
AxakueBuda, repoeM BoitHoBHYa oco3HaeTcs OeccropHo. [ Paxmmma mramka,
BbI1aHHas JIuThoHIOM, TOUHEE MEX, U3 KOTOPOTO M3TOTOBJICHA IIIaNKa, BHICTYACT
KaK 3HaK ero IMHCaTeIbCKOTO KauecTBa. B To jxe BpeMs 60ph0a 3a mamnky s Hero
0003HaYaeT BBIXOJ U3 COCTOSHHS «XOPOIIETO YeloBeKka». TeKCT MoBeCcTH — Kak pa3
B OTJIMYMH OT TOTOJIEBCKOTO — Cpa3y B MOMEHT MOSABIICHHS MIANKH HCKIIOYAET
BO3MOXXHOCTh MparMaTU4eckoll MOTHBANWU: y PaxiiMHa €cTh OTJIMYHAS IAIKa, U
OH MOT OBl KyNuTh cebe elie JIyJIryro. 3HA4YHWT, TepOod BOBCE HE HYXKTACTCS B
manke ot Jluthonmaa.

st repost siIceH He TOJIBKO 3HAKOBBIM XapakTep LIANKU, HO U TO, YTO OHA
0003HaYaeT HE SCTETHUYECKYIO IICHHOCTh TBOPYECTBA MUCATEINCH, a UX OFOPOKpATH-
YECKYI0 MepapXulo. «BBIAAIOIIMECS MHcaTelnn — 3To cexperapu Coro3a mucarteneit
CCCP, uszBectubie — cekperapu Coroza nucareneit PCOCP, BugHbie —3TO MOCKOB-
CKas MUcaTeNbcKas opraHu3aiysi. K BUIHBIM MOTYT OBITh IPUYUCIEHBI HEKOTOPHIS
HE CeKpeTapH, a mpocrto nucarenu». HecMoTps Ha 310, Paxnuu HaunHaet 60ps0y
3a IIarKy, HO CBOE MPaBO Ha JYYIIWKA MEX OH MOATBEP)KIAET He ICTETHUYECKUMU, a
MparMaTHYHBIMU JTOBOJAMH, @ UMEHHO, CKOJIBKO POMAaHOB HAITUCAJI ¥ CKOJIBKO JIET
0511 wienoMm Coro3a mucaTenel.

[IparmMaTiaHOE WM 3HAKOBOE BOCIIPHSITHE IIAKH BCE BPEMsI MEHSIETCS B
noBecTu. Ee 3HAKOBBIN XapakTep OYEBHJICH HE TOJBKO JUIsl TJIABHOTO Teposi, HO U
JUTSL OKPY KaroIMUX. XOJI COOBITHI BCErjaa 3aBUCUT OT TOTO, BOCIIPUHHMMACTCS JIU
IIanKa Kak IpoCTOi 3JIeMEHT OJeK bl MJIH KaK 3HaK.

Brepeeie o mranke PaxmmH y3Haer oT bapaHoBa, B TAKOM KOHTEKCTE, B
KOTOPOM HX SI3BIK OOIIEHUS TMOJBEPracTcss BTOPHYHONW CEeMUOTH3aIMU. BaxKHOCTh
UHQOpMAIUK TOJYEPKUBACTCS KaK pa3 TeM, 4TO ee HaJo pacimmppoBaTh HE IO
YCIIOBHOMY KOy, KaK CHadajia IbITaeTcs JAelaTh PaximH, a Kak MPOCTOe C000-
nieHue Ha moBceqHeBHOM s3bike. «M (Edum) cram aymars, uto mor bapanos
UMETh B BUY T10JI CJIOBOM <IIHCATEIIN» U TOJI CIIOBOM «Ifarku» [...] —Tak Tbl MHE
TOBOPHINIL PO OOBIKHOBEHHBIE 3MMHHUE MIANKH? — OCTOPOXKHO yTouHHI Edum.»
Ilepmasi, ecrecTBeHHas peakuus PaxiumHa Ha yCHBIIIAHHOE — OTKa3 C MO3UIUH
MparMaTUYHOM: TaK KaK y HEro y>Ke eCTh IIankKa, eMy OHa He HyxHa oT JlutdoHna.
[To3umus reposi MeHsieTCsl O] BIMSAHUEM ero skeHbl, Kykymm. OHa ero Toikaer
MPHOOPECTH HEHYKHYIO IIANKY KaK CHMBOJ €T0 MHCATENbCKOT0 KauecTBa, a TakKe
KaK 3HaK €ro >XMU3HECIIOCOOHOCTH, OTKa3a OT MO3WIMA CMHUPHOTO, <XOPOIIETro
4ge1oBekB»00opr0e 3a manky PaxnwH Tak e, Kak ¥ repod ['oross, BeIIAmacT u3
CBOETO MPUBBIYHOTO MHUPA, HO OH CTAIKUBAETCA HE C OJHHUM, a TPEMsI «GHAYUTEIb-
HBIMH JINLIAMU», KOTOPBIC OTHOCSTCS K 3HAKOBOMY XapaKTepy IIaK{d COBCEM IO-
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pazHomy. [lepBbIfi U3 HHUX, HOBBIH JUPEKTOpP KOMOWHATa OTHOCUTCS K TPOChOe
Paxnmna o manke BnoxHe mparmatndecku. OH BBIMTUCHIBAET U HETO IMANKY W3
MeéXa «KOTa JOMAIIIHEro CpelHEed MyINIHUCTOCTH», a Ha BOmpoc Paximna, KoIka
Jy4lle WIK XyKe KPOJIUKa, JAaeT B MOJHON Mepe MparMaTU4HbIN OTBET: «f mymaro,
xyxe... KpoiaukoB pa3BoanuTh HAO, @ KOIIKHA CaMH PacTyT».

Bropoe «3HauuTenbHOE JUI0», y KoToporo PaxiuH uinet nomouru, JIykux
MPEKpPacHO MOHKUMAET, KaKoe 3HaUeHue npuaaet repoit manke. Ho Jlykun urpaer ¢
HUM, U €r0 Urpa COCTOUT B TOM, YTO 3HAUCHHUE IIANKU OH IMPUMEHSET K APYromy,
HE ICTETUYECKOMY, HE MPAarMaTHIHOMY, a 3THUECKOMY (IO MPEACTABICHUSIM TOTO
BpeMeHH) pedepeHtHoMy moi0. OH CMYIIAaeT Teposi CBOMMH <«BBICOKHMIE
¢pazamu: «Ipudyem Tyt paBenctBo? [Ipuuem TyT BhIcIMe uneansl? Heyxenu Mel
JIOJDKHBI OpocaThCsl HAIMUMU WACANaMU pajd KaKoW-To manku?» JIykuH cosHa-
TEJIHHO WCIOJB3YET U CBOIO OJEKAY KaK 3HAaK, C MOMOIIBI0O KOTOPOTO OH 3aCTaB-
nsier PaximHa olleHWBaTH CBOIO OOPHOY 3a MIANKy Kak «MEPKaHTUJIBHOE YCTpPEM-
nenue». TpeTbe «3HAUMUTENBHOE JUIIO», TOKpoBUTENb Paxnuna KapeTHukoB, Heo-
KUJTaHHO TPyOO OTKPBIBAET Irepolo, 3a4eM eMy Hy)KHa Ha caMoM jene mamnka. Ho
3HauYeHHEe Mmanku KapeTHHKOB MPUMEHSET TOKE HE K ICTETUYECKOU cdepe, a pac-
MUQPpPYeT ee Kak 3HAK OTHOIICHUS Tepos K «ICHCTBUTEIBHOCTH», K COBETCKOMY
00IIIeCTBY M COBETCKOW BJIACTH. «..TeO€ HE IMamka HykHa... Tebe HyXHO Ipyroe.
TsI XOUelb OYPUKOM B APYIYIO KaTErOpHWio, B APYro# Kiacc mponesth. [...] Tor
OyJelb mucaTh O XOPOIIMX JIFOMSAX, Thl OyAelb JeiaTh BHJl, YTO HUKAKOW TaKOi
COBETCKOM BIACTH M HHUKAaKHX pailkoMOB-OOKOMOB BOBCE HE CYIIECTBYET, U
Oy/ielb HOCHTh TaKyIO e IIarnky, Kak 51?7» Pacimmdposka KapeTHHKOBa IPUBOUT
K IepeBopoTy B cyAbOe Paxmuna. Bo3mylieHHBIH repoit BOCIpHHUMAET OYKBaIbHO
rpyOsrit sxkect KapeTHukoro, u, Kycas ero 3a najel, AeCeMaHTHU3upyeT ero xecT. C
3TOr0 MOMEHTA TSDKECTh CEMHOTH3AINH C IIAKHU IIEPEXOANUT Ha IMOCTYIOK Teposl.
OH BocmpUHHMMAETCsl KaK 3HaK. Ha 3amaje Kak 3HaK CMEJOro MpoTecTa MPOTUB
COBETCKOH BiacTH, a B JIuthoHme HA00OpOT, Kak MOKYIIEHUE HA 3Ty BIACTh MPHU
MOJIEPIKKE «BParoB COBETCKOTO cTpos». [lepen TeM, kak mobdast U3 3THX pacumd-
POBOK TIpeBpaTuiach Obl B AK3UCTEHIMAIBHYIO PEaTbHOCTh T€POs, OH YMHUPAET U
STUM CHOBA MOMAJJAET B CBOE UCXOJAHOE COCTOSHUE «XOPOIIETO YeTOBEKa».

Kpome noctymnka repost mogBepraeTcsi CEMHOTH3AIMN U caM ero o0pas, He
TOJIbKO Ha ypOBHE TEKCTa, HO M Ha YpOBHE AEWCTBHSA, C MOMOINBIO OCTAIBHBIX
nepcoHaxked. [1oaT TpemkuH HampuMep OCMEICIISICT BCE aTPUOYTHI U MOCTYIIKH
PaxyiiHa 1m0 3HaKOBOW CHCTEME aHTUCEMHUTH3MA, BIUIOTh 10 a0CYPIHON CUTYaIluu
OTpPaXEHHUSI JKENTOTO CBeTa cBeTodopa Ha IbICOM TonoBe reposi. CKa30dHHK
QDUIIKUH TIPUMEHSIET CBOM CKa304YHBIN ClOXeT «Bo3BpallleHHe TaJIkoro YTEHKa» K
o0Opa3y PaximHa, KOTOPBIH caM MOTOM OTOXJECTBISCT ce0s U CBOKO CHUTYAIIHIO C
3TOU HEHAIMCAHHOMN CKa3KOM.

I'maBHy10 ponb B MpollecCe CEMHUOTH3ANMK 00pas3a reposi UrpaeT BTOPOE
«GHAYUTENbHOE JUI0», JIykuH. [1aBHBIE aTprOyTHI 3TOTO MEPCOHaKa — BEPHOCTH
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«opraHam» ¥ o(OpMIICHHE Ka3eHHBIX OyMar «HauOojee KelaTeIbHBIM 00pa3om».
OH He TONBKO TANAHTIUBBIA aKTep, HO W TeHwi cemuoTH3anuu: «OH MOT JIETKO
WCTOJIKOBAaTh JIO0OE BBICKAa3bIBAHWE, WJIM JIEHCTBHE, WM ABIKCHWE AYIIA Kak
TMIOTIBITKY MOJIOPBATh OCHOBBI HAIIIETO CTPOS ¥ U300pa3UTh 3TO TaK, YTO YKE MOXKHO
3a4NTHIBATh IPUTOBOP. A B APYTOM CIydae MOT Te )K€ caMble (DaKThl HCIIOJIb30BaTh
JUTSI TIPEICTABJICHNS K OpJIEHY WIIM 3aliCH B )KIIUIIHBIN KoonepaTuB.» [lepen Tem,
Kak npuHuMath Paxnuna, JIykMH OCBeXaeT CBOE 3HAHHUE O Tepoe C MOMOIUIBIO
CBOMX 3amucedl. ITU 3allMCU HE YTO MHOE, KaK psAJl 3HaKoB. B 00pa3e HEMOHATHOTO
JUTSI IOCTOPOHHUX COYeTaHHs OYKB M YHCEN OHU COZAEpIKaT B KOHIEHTPHUPOBAHHOMH
(hopmMe Bce Te DIIEMEHTHI, KOTOPBIE Ha YPOBHE CIOKETa COCTaBIIIOT 00pa3 PaximHa.
Takum oOpa3om, koMrieTeHIus JIyKiMHa HACYET TTIAaBHOT'O TepOsi CTAHOBUTCS OUEHBb
OMmM3KOM K aBTOPCKOM KommeTeHIMH. Ha To, uro JIykMH Bce-Taku HE BIIOJHE
KOMITETEHTEH, YKa3bIBAIOT JIBA MOMEHTA. Bo-TiepBhIX, U B ero ouorpaduu HaipeTcs
TakoW MyHKT (ero BHYyK, IleTp), ¢ MOMOIIBIO KOTOPOrO €ro MOTYT 3acTaBUTh
VIOBJICTBOPHUTH XKeJIaHUE yxkKe ymuparomero Paxmuna. Bo-BTOpbIX, BITOJHE BBIXO-
JIUT 32 TIPEIENbl er0 KOMIIETEHIINH MEXaHN3M, KOTOPBIM 3aCTaBIII€T €ro 3TO Cre-
JaTh W KOTOPBIA 3aurpaet Onaromaps OIHOMY W3 3HAaKOB ero ke 3amucei. [lo
pacumdpoBKe paccka3zuymka, 3HAK <«K.» B 3amucsax JlyknHa o0O3Ha4aeT «KeHy,
(haKTOp MOJIOKUTEIIbHBIN, B KPU3UCHON CUTYallnd MOYKHO JCHCTBOBAThH Uyepes ikK.».

Ho xena Paxnuna Kykyia urpaer onpeaessioulylo pojib HE TOJbKO B
KpU3UCHOM CUTyallud, HO M Ha BCEM MPOTSDKEHHUM CloxeTa. BenenctBue ee BMme-
marenbcTBa PaxiinmH HauMHAET cBOIO OOpHOY 3a MIANKy ¥ OJHOBPEMEHHO 33 BBIXOJ
M3 COCTOSTHUS «XOPOIIIETO Yel0BeKa» —TakuM oopasoM Kykyia sBisieTcs riiaBHOM
npuuuHOW WHTpUru. [lepeBopoT B cyap0Oe repos TOXKE CBA3aH C HEW, Tak Kak
UMEHHO OHa nochitaeT Paxnmna k KapernukoBy. Kykyia cama siBisieTcsl 3HaKOM,
00pa3HBIM BOILIOMIEHUEM dPOTHYECKON TEMBI, CBSI3aHHOHN C MPOOIEMON Xopouuuii
uenogex VS. xopowiuil nucamens. YTOMSHYTOE paHbIle yTBepkacHHe Yexoma o
Koponenko mpomomkaeTcst ciaemyrommM oOpasoM: «KoponeHko mucan Obl
HAMHOTO JIy4Ille, €clii O XOTh pa3 U3MEHWI XKeHe». PaxiiiH, Kak XOpOIINii 4eJI0BEK
HU pa3y B JKH3HH He m3MeHm1 Kykyiie, gake 1mociie TpUALATH JeT Opaka «Tro0mi
ee ¢usnyecku». A oHa Ha00OPOT, BCE BpeMs JiepKana JO0OBHUKOB, TO €CTh OHA
HE BXOJMJIA B KATETOPHIO «XOPOIIHX JfoAei». OqHako, UMEHHO Onaroaapsi cBoeit
M000BHOM CBS3M OHAa JOOWBAETCS YIOBJICTBOPEHHUS IJII CBOETO MYXKa, UYTOOBI
JIykvH TUYHO OTJA)I €My CaMylo IIEHHYIO, MBDKUKOBYIO IanKy. Y Mupatonuii Pax-
JIUH BOCIIPUHUMAET 3TO KaK 1MooOey, He 3Has, B YeM IMOoJIoTuIeKa xecta JIykuHa.

B wurtore, cpaBHuBas CeMHOTHYECKHE MPOIECCHl ABYX MOBECTEH, MOXKHO
cKkazaTh cienyromiee. B mosectu ['orosns n3o0pakeHHBIN MUpP HE ceMUoTHYEH. Mo-
TUBaIUsl TPUOOPETCHUS HOBOHM INIMHENM BIIOJIHE MparMaTudyHa, Ha BO3MOXHOCTh
3HAKOBOTO XapaKTepa IIMHEITH YKa3bIBalOT BCETO HECKOJBKO HAMEKOB, KOTOPHIE
OCTal0TCA BHE CO3HaHUs repost. [IepBrlil ypOBEeHb CEMHUOTH3AIINH CBSI3aH C pacCcKas-
YUKOM, KOTOPBIH BOCHPUHHMMAET IIMHENb KaK 3HaK OMpPEEICHHOrO0 MO3UTUBHOIO,
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U TJaHoe, KEHCKOro Hauaja, BHECIIErO CBET B KU3Hb reposi. A TEKCT Kak LIeNoe
MpHUIaeT UCTOPUU AKakusi AKaKMeBHYa MPOTHBOIIOIOKHOE 3TOMY 3HaudeHue. Ha
YPOBHE TEKCTa IIWHENb MPEACTABISETCS KaK 3HAK JEHCTBUTEIHHOCTH, CTOJIKHOBE-
HUE C KOTOpPOH BeIeT repos K cMepTh. A (aHTaCTUUECKOE OKOHYAHUE TOBECTH
PENSATUBU3APYET CaMO TIOHATHE «IEHCTBUTENBHOCTH.

B noBectu BoiiHoBHYa yMHOXAIOTCS YPOBHM CEMHUOTH3alMHM 110 CpaBHE-
HUIO C TOTOJICBCKHM TEKCTOM, TaK KaK B €r0 MPOU3BEIACHHU CaM H300paKCHHBII
MUp JBoMHE cemuoTuueH. [IpuaaeTcs 3HAaKOBBIM xapakTep MPOU3BEACHUSIM Iepos,
a Ha YpOBHE CIO)KE€Ta CEMHOTH3MpPOBaHA HE TOJHKO INAIMKa, HO M MOCTYIKH U CaM
o0pa3 repos. B cemuoTnzanmm «IeiCTBHTEIFHOCTH» KOMITETEHTHBI BCE IEPCOHA-
KU TIOBECTH, a HaNpsHKCHUE COOBITUSAM MPUIACT TO, YTO K KAaKOMYy UMEHHO pede-
PEHTHOMY TIOJNIO MPHUMEHSETCS 3HAa4YeHHE IManKu-3Haka. Poib JKEHCKOro Hadama
KaK 4aCTH CEMHOTHYECKOTO Ps/ia, TOKE BO3PACTAET TI0 CPAaBHEHHIO C TOTOJIEBCKOM
noBecThio. Ponb Kykyim nepexiukaercs ¢ TEKCTOBBIM YPOBHEM TOTOJEBCKOIO
MPOU3BEICHUS, TNIe KEHCKOE HAvallo BBICTYNAeT Kak paspymawoliee. B mosectu
BoitHoBHMYa paccka3yuk 3aHUMAaeT HEUTpaJbHYIO IMO3UIMI0, OH HE Y4YacTBYET B
npoiiecce ceMuoTuzanuu. Ho kak UCTOPUKY JIUTEpaTyphl, €My AOCTYIHBI MEpPEK-
JWYKA UCTOpUM PaxiiiHa ¢ IpyruMU JTUTEPATYpPHBIMU NPOU3BEICHUAMHU. B Tom
YHCIie ¥ C TOTOJIEBCKUM, 3HAKOM KOTOPOTO CTAHOBUTCS caMa NoBecTs BoitHOBHYA.
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